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Introduccion

La historia de Quintana Roo ha sido escrita, en su mayor parte, por
los viajeros: viajeros de varios pafses que, desde el siglo pasado has-
La nuestros dias, han recorrido su tierra agreste y por mucho tiempo
abandonada, pero de gran belleza y exhuberancia. La historia de
Quintana Roo la constituyen primordialmente los relatos de sus ex-
periencias, descubrimientos y observaciones, llevados a cabo en nu-
merosos recorridos en busca de ruinas mayas, de ciudades perdidas
vy de tesoros en galeones hundidos frente a sus costas.

La contraparte o complemento de esta historia consiste en los
repories oficiales: informes, estudios estadisticos, investigaciones y
proyectos, llevados a cabo por funcionarios federales enviados por
el gobierno central para conocer la situacion imperante en aquel ale-
jado y olvidado territorio.

Desde luego, y ya desde afos atrds, a raiz de la transformacién
de Quintana Roo en estado en octubre de 1974, se empezaron a pu-
blicar textos de historia que llenaban las enormes lagunas que habia
en ¢l conocimiento de su desarrollo histérico.

En cuanto a las fuentes primarias, es decir, a los documentos
creados por los propios protagonistas de la historia, dificilmente se
podia tener acceso a ellos, ya que Quintana Roo carecia de un ar-
chivo histérico, ademds de que se desconocia la existencia y el pa-
radero de dichas fuentes. Por fortuna, hoy en dia e¢so ha cambiado
y los quintanarroenses interesados en el estudio de su historia cuen-
tan con bibliotecas y archivos que, dia con dia, enriquecen sus acer-
VoS,
El propdasito de esta antologia es, precisamente, contribuir a ese
enriquecimiento del acervo cultural de Quintana Roo de dos ma-
neras: 1) Reuniendo en una sola obra documentos, recuentos, in-
formes, relatos y articulos que reflejen de una forma significativa
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los hechos mas relevantes del devenir histérico de Quintana Roo;
2) Impulsando la difusién de dichos textos entre el publico en ge-
neral, en la forma de una antologia de facil consulta.

Este trabajo forma parte del proyecto de historia regional, pues-
to en marcha por el Instituto de Investigaciones Dr. José Maria Luis
Mora, con el objeto de promover y profundizar en ¢l conocimiento
histérico de cada entidad.

Con base en lo anterior, la antologia de Quintana Roo incluye
principalmente relatos de viajeros e informes oficiales. Se comple-
menta también con fragmentos de obras de historiadores yucatecos
del siglo pasado, estudios y articulos de investigadores mexicanaos
y extranjeros contemporaneos, ¥ documentos de archivo, como car-
tas, presupuestos, recortes de periddicos, etcétera.

La antologia se inicia con un breve capitulo sobre su geogralia,
ya que los acontecimientos histéricos estan intimamente ligados con
las caracteristicas fisicas de la regidn en la que tienen lugar. Quin-
tana Roo no es la excepcion y podria decirse, sin temor a exagerar,
que ese marco geografico de riqueza y belleza ha sido, en mas de
una ocasién, el protagonisia central de dichos acontecimientos.

Histéricamente, la antologia se inicia en la época inmediata-
mente anterior al levantamiento rebelde maya, conocido como la
Guerra de Castas. Este episodio, que se inicio el 30 de julio de 1847,
es uno de los mas sobresalientes —si no el que mis— en la historia
de la peninsula de Yucatén en el siglo pasado, y en la posterior
reacion del territorio federal de Quintana Roo a principos de este
siglo.

Esto no quiere decir que las épocas prehispdnica y colonial
carezcan de importancia. Por el contrario, la regién ocupada hoy
en dia por el estado de Quintana Roo estuvo densamente poblada en
la época anterior a la llegada de los espaioles, siendo sus ciudades
del clasico y poscldsico grandes centros comerciales y puntos de
intercambio vy navegacion claves dentro del mundo maya. Durante
la conquista espafiola, la fiereza de los mayas de la regién fue un
elemento definitivo en la prolongacién de la lucha por mas de 20

-afios. En la Colonia, sobrevino una época de despoblamiento, con
Bacalar como el inico centro de cierta importancia economica. Es
la época de la pirateria y de los asentamientos de cortadores de palo
de tinte, que luego darian origen al establecimiento inglés en Belice.

Todos estos acontecimientos historicos que se dan en el trans-
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Introduccidn

curso de varios siglos son ciertamente fundamentales en la historia
de Quintana Roo. No obstante, se decidid iniciar la antologia con
la Guerra de Castas por ser el hecho histérico més cercano y deter-
minante en el surgimiento de Quintana Roo como entidad federal.

Los textos estdn organizados por capitulos que representan di-
ferentes etapas histdricas. Cada uno tiene una breve introduccién
que lo sitia cronolégicamente v explica los textos, asi como la ma-
nera en que estdn ordenados y el por qué de su inclusién en la an-
tologia. En su mayoria, se trata de documentos poco difundidos,
inéditos en algunos casos, y otros que nunca habian sido traducidos
antes al castellano, Unos cuantos han sido ya reproducidos en otras
antologias y obras de consulta, pero se incluyen también en ésta por
tratarse de documentos de gran importancia.

Los capitulos del 2 al 5 se refieren concretamente a la Guerra
de Castas, y las fuentes para su historia incluyen documentos es-
critos tanto en lengua maya como en espaiol, Los primeros abar-
can mas de 200 cartas enviadas por los lideres de la rebelién a sus
companeros o a las autoridades yucatecas. Los segundos incluyen
cartas, reportes militares, testimonios y articulos periodisticos, asi
como las obras de historiadores que sintetizan, resumen e interpre-
tan dichos documentos. Se ha querido que la antologia incluyera es-
Los tipos de fuentes tanto primarias como secundarias, con el ob-
jeto de proporcionar la mayor cantidad posible de datos sobre el
conflicto armado y sobre ambos bandos. Asi, se incluyen documen-
tos del archivo "‘Crescencio Carrillo y Ancona'’, de Mérida vy frag-
mentos de las obras de Ancona, Baqueiro, Gonzélez Navarro, Reed
¥ Cline, entre otros. Se complementan con relatos de viajeros como
John L. Stephens, Henry Fowler, Teobert Maler y varios mas.

Los capitulos 6 y 7 incluyen, en su mayoria, carias, decretos e
informes oficiales, y se refieren tanto a las relaciones entre México
y Gran Bretafia sobre el tema de Belice, como a los diversos ele-
MEentos que intervinieron en la fase final de la Guerra de Castas.

A partir del capitulo 8 y finalizando con el 15 se incluyen textos
referentes a la creacién del territorio de Quintana Roo en 1902 y
su desarrollo historico hasta su transformacién en estado, Predo-
minan nuevamente los relatos de viajeros y los informes oficiales,
complementados por articulos periodisticos, discursos, reportes de-
mograficos v articulos analiticos.

Cabe destacar que se incluyen los documentos que demuestran
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claramente el hecho de que el general José Maria de la Vega fue el
primer jefe politico del territorio de Quintana Roo, y no como s¢
piensa, ¢l general Ignacio A. Bravo.

La investigacion para la obtencién de los textos se realizo en las
principales bibliotecas y archivos de la ciudad de México. Entre
las primeras destacan la Biblioteca Nacional, la Biblioteca de El
Colegio de México, la Biblioteca de Antropologia ¢ Historia y la
Hemeroteca Nacional. Entre los segundos se consultaron principal-
mente el Archivo General de la Nacion, el Archivo Genaro Estrada
de la Secretaria de Relaciones Exteriores, el archivo del general Ber-
nardo Reyes en ¢l Centro de Estudios Historicos Condumex, el
archivo del general Amado Aguirre en el Instituto de Investigacio-
nes Historicas de la UNAM vy el archivo del general Porfirio Diaz en
la Universidad Iberoamericana.

Para finalizar, deseo agradecer la colaboracion del Instituto
Quintanarroense de Cultura, de los antropologos Luz del Carmen
Vallarta y Antonio Higuera Bonfil del Centro de Investigaciones y
Estudios Superiores en Antropologia Social (CIESAS) y del Dr.
Grant D. Jones del Davidson College en Carolina del Norte, quie-
nes me proporcionaron varios de los documentos que integran este

‘ trabajo.

Lorena Careaga Viliesid
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CAPITULO |

Quintana Roo: mar y tierra
del Caribe

Son tres las regiones fundamentales gue constituyen el medio fisico
del estado de Quintana Roo, que han tenido gran influencia en su
historia v en su actual desarrollo economico: la selva, el manglar
v la costa, con el mar v el arrecife.

La selva, bosque rropical lluvioso, poblado de grandes y pro-
ductivas especies arboreas, como el zapote, la caoba y el cedro, fue
hasta hace poco el simbolo de Quintana Roo! un territorio impene-
rrable, agreste, desconocido, pero dotado de gran rigueza en recur-
sos naturales. Es la selva la principal protagaonista de la lucha de
los mayas durante la Guerra de Castas, permitiéndoles obtener
de ella su subsistencia, ademads de lugares propicios para emboscadas
v escondites, bajo un camuflaje verde y tupido. Las tropas federa-
les sufrieron el ataque, no sdlo de los rebeldes, sino de ese bosque
plagado de trampas mortales, detenidos en su avance por torrencia-
tes lluvias, por la paraddjica escasez del agua, por enfermedades in-
curables. Es la selva, en gran parte, responsable de la prolongada
Guerra de Castas, asi como del aislamiento en el gue estuvo Quin-
tana Roo por afios, de su escasa poblacidn y de su _fama de regidn
peligrosa e insalubre,

El manglar o sabana es también una zona inhdspita, reino de
una fauna variada y desconocida en otras regiones del pais. En ella,
sin embargo, se desarrolla el palo de tinte o palo de Campeche,
elemento fundamental en la historia de Quintana Roo, ya que para
cortarlo se establecieron, al sur del rio Hondo, colonos ingleses
que fundaron el actual Belice. Gran parte de la historia de Quinta-
na Roo tiene una relacion directa con esta nueva nacion, la otrora
colonia de Honduras Britdnica.

La costa abre a Quintana Roo al mar Caribe, region de Améri-
ca a la que realmente pertenece: ese mar que hoy en dia. es esce-
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nario de grandes centros turisticos, pero que en el pasado consti-
tuyd el dominio de comerciantes mayas, piratas y contrabandistas,
viaferos, exploradores y grandes navegantes. El Caribe constituye,
hoy por hoy, una de las grandes riguezas de Quintana Roo, tanto
en recursos pesqueros, como en bellisimos escenarios naturales, y
le da a Quintana Roo esas caracteristicas tan particulares en su his-
toria y en su cultura.

Los textos que conforman esta parte de la antologia han sido
tomados tanto de recientes investigaciones sobre el medio fisico de
Quintana Roo, como de las apreciaciones de autores yucatecos del
siglo pasado. Entre los primeros, se encuentran descripciones de la
peninsula de Yucatdn, su geologia, clima, hidrologia, suelos, regio-
nes naturales y regiones econdmicas, flora, fauna, la costa y el arre-
cife. Fueron elaborados por investigadores de la Sociedad Mexica-
na de Geografia y Estadistica, del Instituto de Geografia de la UNAM
¥ del Centro de Ciencias del Mar v Limnologia de la UNAM, en
colaboracidon con el Centro de Investigaciones de Quintana Roo,
A.C, (CIQRO), enire otros,

En cuanto a los segundos, resultan invaluables tanto porgue son
textos casi perdidos, como porgue reflejan detalles de una época pa-
sada, cuando Quintang Roo ain no existia como tal. Destacan en-
tre eflos una descripeidn de las costas de la peninsula de Yucatdn
escrita por el prdctico espaiol Miguel Molas en 1817; dos articulos
de José Joaguin de Torres sobre la region de Bacalar y la bahia de
la Ascension, y una breve descripcion de la isla de Cozumel por
el general Martin Francisco Peraza, publicados por vez primera en el
Registro Yucateco entre 1845 v 1846.

Se incluyen también textos sobre la bahia de Chetumal y el rio
Hondo, cuyo levantamienio fue llevado a cabo en 1920 por Hora-
cio Herrera, como parte de los trabajos que quedaron pendientes
desde 1916, fecha en la que visito Quintana Roo la Comision
Geogrdfico-Exploradora, dirigida por los ingenieros Pedro C. Sdn-
chez y Salvador Toscano.

Del ex gobernador del territorio, doctor y general José Siurob,
incluimos una descripeidn del mar Caribe, que forma parte de su
estudio geogrdfico de Quintana Roo, realizado en 1925, Asimismo,
dos textos del profesor Armando Escobar Nava describen las islas
de Quintana Roo y la division politica del estado.

Presentamos también la descripcion de una exploracicn del banco
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Chinchorro. En realidad, poco se ha escrito sobre este arrecife y en
esta expedicion se dan detalles interesanies sobre el mismo, asi como
de otros puntos de la geografia gquinianarroense. Ademds es impor-
rante esta aportacion del Club de Expediciones y Deportes Acudti-
cos de Meéxico (CEDAM), ya gue sus miembros han efectuado
numerosas expediciones en la regidn costera de Quintana Roo,
especialmente en Akumal.

En dos rextos de Angel Bassols Batalla, se hace patente la rela-
cion de Quimana Roo con el Caribe y con Belice y, para finalizar,
se incluye una breve descripcion geogrdfica de los distritos de Coro
zal y Orange Walk, y general del vecino pais al sur de Quintana Roo,
gue tanta importancia ha tenido en su historia y desarrollo.

EL MEDIO FISICO
Alvaro Sdnchez Crispin®

[...] El entorno geogréfico es de suma importancia en el desarrollo de
la vida economica de una region. En él se encuentran una serie
de elementos que, de un modo u otro, brindan al hombre una gama de
recursos que deben aprovecharse de manera adecuada para que sean
satisfactores permanentes de las necesidades de la poblacién.

En Quintana Roo el entorno estd condicionado por el sustrato
geologico, el aporte hidrico, una flora rica en especies tropicales,
ademds de contar con recursos costeros significativos tanto para la
actividad pesquera como para el desarrollo turistico. [...]

LA PENINSULA DE YUCATAN

Horacio Herrera**
[-..] El marco montafoso del Caribe es volcanico v de reciente for-

. Caracteristicas Generales del Medio Fisico en Quintana Roo”", Quintana Roo:
Problemitica v Perspectivas, Canciin, Centro de Investigaciones de Quintana Roo,
AC., 1980, p. 29.34 (seleceion),

** “Monogralia del Rio Hondo", Boletin de la Sociedad Mexicana de Geagra-
fia y Estadistica, México, v. 56, num, 2, marzo-abril, 1942, p. 214-235 (seleccion).
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macion. Fue en el cenozoico, cuando las bocas de fuego se pusieron
en accion, vaciando las entranas terrestres; las rocas plutdnicas y
graniticas, que en arroyos de lava solidificada constituyen en la ac-
tualidad los estratos de las serranias. La corteza terrestre se plegd
y esos pliegues forman la configuracion de Chiapas, Campeche,
Quintana Roo, Guatemala vy las Honduras. [...]

Yucatan salié del agua como una ondina. Sobre los estratos
submarinos de la Sierra de Chiapas, los corales comenzaron su obra,
robando al agua salina del mar los elementos para formar el corbo-
nato de cal; cada coral es una molécula formada o en formacion;
millones de ellos, como minasculos albaniles depositan molécula
sobre molécula, formando las ramas madrepdricas (Le Conte); los
arboles pétreos, las selvas coraligenas, hasta ser un todo compacto,
un arrecife, una isla que va teniendo pisos y mas pisos, construidos
por el ejército de corallum rubrum, hasta llegar al nivel del agua.
Alli terminan su obra. Es el aire, ¢l clima v las olas quienes las aca-
ban, crean ¢l suclo donde nace la vida vegetal vy en ella cantan las
aves un “*hosanna’ por la tierra nueva que salio del seno de las aguas.
Asi emergié Yucatdn, siendo en la actualidad, junto con la Penin-
sula de la Florida, los contrafuertes, los estribos, los “*horst", que
detienen el gran arco del Golfo de México. [...]

LA PENINSULA DE YUCATAN Y QUINTANA ROO

Alvaro Sanchez Crispin®

[...] Quintana Roo forma parte de la Peninsula de Yucatdn, que a
su vez es un elemento de la gran provincia fisiografica que desde
el este y sur de Estados Unidos se extiende a nuestro pais, y que re-
cibe el nombre de provincia fisiografica de la Llanura Costera del
Atlantico del Norte. Diversos autores, entre ellos Schuchert, Fen-
neman, Thayer y Vivd, coinciden en la idea de que la Peninsula de
Yucatan no es ajena a la serie de planicies del noreste, este y sur
de Estados Unidos y a las llanuras costeras del Golfo de México en
nuestro pais. [...]

La Peninsula de Yucatdn conforma una losa que se constituye
de calizas granulosas, deleznables, de color blanquecino llamadas

* Op, ci.
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sahkab. La naturaleza de su formacion no permitié que hubiese la
posibilidad de mineralizacion, y con ello las actividades econdmicas
de este rubro se circunscriben a la explotacion de algunos yacimien-
tos de yveso, arcillas v calizas, aprovechadas en Quintana Roo para
la fabricacion de materiales de construccion. El yeso se localiza en
Bacalar ¢ lcaiché; las arcillas en Ucum, Chunhuhub y en el Cerro
de la Mosa, se aprovechan para la fabricacion de ladrillos, cera-
mica y en la industria cementera; por ultimo se explotan calizas pa-
ra obtener cal, cemento y grava en zonas correspondientes a los ki-
lometros 21, 40 v 42 de la carretera Escarcega-Chetumal,

Quintana Roo como parte integrante de la Peninsula de Yuca-
tin es una zona plana, de poca pendiente, de direccion sur-norte;
su altura maxima es de 310 metros en X-Pujil. Se distinguen en la
entidad 3 unidades geomorfologicas:

|. La meseta baja de Zohlaguna. Al centro de la Peninsula de
Y ucatdn existe una zona elevada que recibe el nombre de “*Meseta
baja de Zohlaguna'', que alcanza 300 metros de altitud, formando
propiamente en horst, Esta estructura se presenta en ¢l extremo su-
roccidental del estado de Quintana Roo, separada de las planicies
del Caribe por escalones bruscos que corresponden a linea de falla,
Esta formada por rocas calizas miocénicas.

2. Las planicies del Caribe. Propiamente todo ¢l estado de Quin-
tana Roo queda incluido en ellas. Constituidas por rocas calizas oli-
gocénicas al norte, pliocénicas al sur y postpliocénicas en toda la
parte central. Presentan un desnivel, de 2 a 3 metros. En ellas se
encuentran las estructuras de bajos o ak 'alché, que son dreas planas
delimitadas por porciones de terrenos mas elevadas, en donde se de-
sarrollan procesos de acumulacion de agua, debidos a la impermea-
bilidad del suelo (suelos de gley). Los bajos que estuvieron cubier-
tos por lagos someros, forman actualmente lagunas o aguadas poco
extensas o bien constituyen zonas de inundacidn permanente. El ori-
gen de los bajos puede relacionarse a una ampliacion de dolinas o
cenotes o bien a un rellenamiento de cuencas de sedimentacion que
se generaron por plegamiento de calizas. Hacia el este de Quintana
Roo, los bajos siguen lineas de hundimiento general, como es el ca-
50 de la zona al noroeste de Chetumal, donde se presentan gradas
m:s bajas de fallamientos de direccion paralela y escalonados. Tam-
bién es el caso de los bajos cercanos al rio Hondo cerca de Sacxan,
el bajo de Acatuch o las lagunas de Bacalar y San Felipe.
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En la costa quintanarroense se presenta un gran numero de ba-
jos relacionados con afallamientos, desde Bacalar y bahia de Che-
tumal en el sur, hacia el noreste con direccion a las bahias de Es-
piritu Santo y de la Ascension. En este caso, las bajos fueron antiguos
brazos de mar somero o amplias bahias de aguas salobres que se
alzaron sucesivamente conforme al levantamiento general de toda
la peninsula.

Existe un cierto paralelismo entre la costa y las lagunas, bajos
v bahias en el litoral de Quintana Roo. La bahia de Chetumal, los
bajos entre Bacalar y la bahia de la Ascension, y entre la bahia del
Espiritu Santo y la de Chetumal, los bajos comprendidos entre la
laguna de Bacalar y el rio Hondo, conservan la misma alineacion
que se relaciona posiblemente a linecas tectonicas de falla, de direc-
cién noreste-suroeste, eén calizas oligocénicas al sur de la entidad.
Las lagunas situadas al este de Quintana Roo siguen también las
lineas de falla, destacan las de Bacalar, Chichankanab, Chunyax-
ché, Guerrero, Milagros, Ocom, San Felipe y Xulha.

La presencia de calizas en la Peninsula de Yucatdn no permite
la formacion de corrientes superficiales de importancia; la corriente
mads caudalosa, el rio Hondo, se forma en los Montes Maya en el
Petén, escurriendo a lo largo de una falla y ocupando el extremo
sur de Quintana Roo.

3. El litoral coralifero del noréste. Esté relacionado con la pre-
sencia de calizas fosilizadas postpliocénicas, en especial corales, muy
cercanas a la costa, lo cual le da un matiz blanquecino al material
arenoso del litoral. Esta es una zona reducida que comprende el ex-
tremo nororiental quintanarroense. [...]

POR LAS COSTAS DE QUINTANA ROO

Miguel Molas*

[...] Por la parte del Oriente comienza la costa de Yucatan en la en-
senada de Zapotillos,' que linda con el territorio de Omoa de la

* “Derrotero de la Peninsula de Yucatan®', Registro Yucateco, Mérida, v. 1, 1845,
p. 121-130 (seleccion).
' £l tltimo punto conocido en la costa de la jurisdiccion de Honduras, que per-
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provincia de Comayagua. Desde Zapotillos, siguiendo el rumbo S,
E. a4 N. E., hasta la punta de piedras de Cayo-Ambar, hay de dis-
tancia treinta y cinco leguas; en cuya extension hay rios, manglares
impenetrables ¢ islotes 4 que dan el nombre de Cayos; y por fuera
de éstos, sigue una cordillera de arrecifes de piedras, en diversas dis-
tancias de la costa, hasta 4 tres leguas de ella, encontrandose vdrias
entradas para embarcaciones mayores vy menores, En el intermedio
de esta distancia, se halla el rio Walix 6 Belice, poseido por ingleses
con comercio. La poblacion esta fundada en la boca del rio, por
ambas orillas, con casas de madera y algunas de ladrillos, v un tem-
plo de su religion protestante. Por el interior de este rio, y por va-
rios de la propia costa, han establecido cortes de madera caoba y
tinte, platanares, maizales, frutales de alimento y ganado. En su fon-
deadero llegan buques hasta de 500 toneladas; y por lo regular vie-
nen anualmente de Inglaterra dos ¢ tres comboyes, surtidos de va-
rios efectos. Estos buques, & su regreso para Europa, van con
cargamentos de caoba, palo tinte, y algunos mas intereses, que sa-
¢an con su comercio de géneros. En la mera boca del rio, 4 flor de
agua, hay un fuerte,? distante de la poblacién un tiro de fusil, cal-

tenece 4 Centro-América, es la punta de Manavigue, que se pralonga on el golfo hi-
cia la peninsula de Yucatan: de esta punta 4 fa laguna de Zapotillos, {de donde Mo-
las opina que comienza la costa de Yucatan) hay de 16 & 18 léguas; v estando en el
término medio de estos dos puntos conocidos Monkey River, 6 ¢l rio de Monos, pa-
rece que de este punto debiera partir [s linea, que, pasando por las cercanfas de Ci-
habon, dividiese ¢l Estado de Yucatan del Goatemala de la federacion de Centro-
América; cuya linea recta, corriendo del Este al Oeste, iria 4 tocar con ¢l Estado de
Chidpas, quedando 4 la parte del Sur todos los pueblos de Verapaz de Guatemala;
aunque ¢l mapa inglés, formado por Mr, Tanner en 1825, que merece toda consi-
deracion por haber reunido los mejores documentos, pone la division de Yucatan
8 leguas mas al Sur de Rio d¢ Monos, inmediata al Rio Palaca, que abraza todo el
territorio del Peten-ltzd, como resultard aun tirdndola de cualquiera de los puntos
dichos; y este y otros mapas extranjeros, como el formado por J. A. Buchon, im-
preso en Paris el mismo afio de 25, ponen el distrito del [tzd en 1a parte de Yucatan,
cosd que no puede variarse,

* Por los tratados definitivos de paz, celebrados entre Espafia v la Gran Breta-
fa en 3 de Setiembre de 1783, el articulo 6°, que concede 4 la nacion inglesa el corte
de palo de tinte, y senala limites para é1, prohibe la construccion de fortaleza, y acuer-
da se demuelan las que habia. Sin embargo, los limites se han traspasado, (asi como
los de la ampliacion concedida ¢ afio de 786), v se han hecho las baterias de que
aqui se hahla. No puede negarse que en el corte de maderas quc s¢ ha hecho fuera
de los limites, no se ha perjudicado & nadie; v que las baterias las han hecho para
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zado con fango y maderas, y montado con artilleria de calibre de
@ veinte y cuatro.

Sigue la costa desde Punta de Piedras en Caye Ambar, 6 Ver-
sellon, hasta el Cabo-Catoche, habiendo, de uno 4 otro punto, ochen-
ta y cuatro leguas. Costa rasa, intransitable, despoblada v cenida
de arrecifes de piedras, con vdrias entradas para embarcaciones me-
nores, del porte hasta de 20 toneladas, y dos grandes bahias; la del
Espiritu Santo, abierta en cuatro leguas de cosa a costa, y siete le-
guas de centro; y la de la Ascension, abierta en tres leguas, y siete
y media de centro. En una y otra solo pueden entrar embarcaciones
de 20 toneladas. Desde Versellon hasta Catoche, el rumbo que co-
rre lacostaesde S. S. E. al N. N. E. A distancia de 20 leguas estd
la isla de Cozumel,? que por la cabeza del N, E. solo se separa de
la costa seis leguas. La isla, que estd despoblada, tiene de largo ca-
torce leguas, y como cuatro de ancho, Por la parte del E., su costa
esta ceftida de arrecifes de piedras, con unos cortos playazos de are-
na; y por la del O., estd ceflida de un placer desde veinte brazas de
agua hasta seis, pegado a la costa de la isla, en donde tienen abrigo
las embarcaciones. Toda la dicha isla estd poblada de bosques de
ricas maderas, aun de ébano legitimo, que dan cera y miel de abejas
silvestres, mucha caza mayor y menor: abunda de agua dulce, que
brota de las entrafias de la tierra. Tiene un puertecito para embar-
caciones menores, que llaman la Caleta de S. Miguel; v en los meses
de Junio, Julio y Agosto, se hacen en ellas ricas pesquerias de carey
y tortuga.

A distancia de once leguas de Cozumel, en vuelta al rumbo del
M., se encuentra la isla de Mujeres con dos leguas de largo de N.
@ S., v de ancho, medio cuarto de legua. Tiene bosques de madera
y frutas silvestres que, en la provincia, llaman guallas, hicacos y za-
potes. En el centro de la isla hay una salina natural, que produce
todos los afos grandes cantidades de sal, muy blanca y muy gra-

defender sus almacenes de los piratas, aungue tampoco debe negarse que harin uso
de sus baterias contra quien quiera atacarlos, aunque no sean piratas,

' Esa isla estaba poblada; pero siempre que habia guerra entre Espaiia ¢ Ingla-
lerra, como carecia de la mas pequeia guarnicion, era invadida por los ingleses, que
no necesitaban para destruir su poblacion, mis expedicion que de veinte & treinta
marineros ¥ & pesar de su fertilidad, v sus otras ventajas para la pesca del carey v
OLros cetaceos, v del excelente ébano que produce, el mejor que sc conoce, no-se ha
vuelto @ poblar, mi el gobierno ha iratado de investigar las utilidades que el Estado
puede sacar de su repoblacion.
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nada. Sus costas son de pefiascos, con algunas playitas de arena;
v por ¢l O. tiene un famoso puerto, de una milla de extension?
&|ut:, en su entrada, hay tres brazas de agua, v dentro hasta seis. Se
encuentra agua dulce muy rica en ¢l propio arenal del puerto, & la
orilla misma del mar. Por la punta del N. de la isla, sigue una cola
de arrecifes, en parte ancgada, como de media legua de distancia,
siempre al N., con sus entradas de 4 seis y doce brazas de agua. Esta
isla es despoblada; y solo de tiempo en tiempo, los pescadores ha-
cen sus rancherias para la pesca del carey y de las tortugas que
abundan.

Por la parte opuesta d la costa firme, en distancia al O. de isla
de Mujeres de dos leguas, se halla la isla Cancum, de cuatro leguas de
largo de N. a 5., y de ancho, como un tiro de pistola. Tiene dos
bocas: una por la parte del S. que llaman la boca de Nisue, v 1a otra
en la punta y remate del N., llamada la boca de Nichucré: y de boca
4 boca, por el interior de la isla, transitan canoas. En la tal isla
Cancum solo hay hicacos, y nada de arboleda; sin mas que es el mejor
punto que logran los pescadores por la mayor abundancia de pes-
queria de carey y de tortugas.

Sigue por la propia linea al rumbo del N. la Isla blanca, que de
N. 4 S. tiene de largo cuatro leguas, y de ancho, un tiro de pistola;
dividiéndose de Cancumn por la boca de Nichucté, que es bien an-
gosta. Isla blanca es rasa, toda de puro arenal, por cuyo motivo le
dan el nombre que tiene: abunda de agua dulce muy rica, que se
encuentra con solo cavar 4 la profundidad de una vara, siendo el

agua mejor que hay en todas las costas de Yucatan. Hay mucha fru-
ta de hicacos.

A distancia de dos leguas de Isla blanca, siempre en vuelta al
rumbo del N., se halla la Isla del Contoy, con dos leguas de largo
de N. & S., y de ancho, un tiro de fusil. Solo esta habitada de pa-
jaros de la mar. Sus costas son de pefiascos y algunos retazos de pla-
yas de arena, abrigadas por la parte del O, de los vientos brisas, gue
son generales, el E., y el N. E. por casi todo el ao.5 Por la parte

" Lasislas de Mujeres, Contoy ¢ Isla Blanca, con los demis cayos, que s hallan
i la parte del Este y Norte de Cabo-catoche, dan un abrigo muy seguro 4 las em-
barcaciones; y seria ¢l mejor puerto de Yucatan. En la misma isla de Mujeres, hay
un tondeadero en que pueden anclar muy cerca dela isla, v al abrigo de ella, fragatas
hasta de 40 catones, y 1a misma ista. fortificada seria un penon de Gibraliar.

¥ Véase lo que esta dicho en Ja cita anterior, debiéndose anadir que entre la isla
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del N. tiene la isla una respinga de arrecifes de piedra, de corta ex-
tension; v por la otra punta del S., hay una cordillera de arrecifes
de piedras, que velan sobre el agua, hasta la distancia de dos leguas
y media 4 tres leguas, siguiendo siempre en vuelta por ¢l rumbo del
S. hasta Islo de Mujeres. Entre este arrecife y la Isla blanca, pasan
embarcaciones hasta del porte de 20 toneladas siendo 14 canal mas
honda la que va pegada al arrecife, que dista de fsla blanca una le-
gua de E. 4 O., y sc sale por la cabeza del arrecife que llaman e/
Barredero.

Esta es la costa oriental de Yucatan, gue no es muy transitada
de embarcaciones por lo extraviada, y por lo despoblado de las cos-
tas. Los pescadores del pais, v los ingleses vecinos de Walix, son
los unicos que trafican por ella, en demanda de carey y tortugas.
Toda la dicha costa es muy azotada de los vientos E. y N. E., que
son generales, y por consiguiente bate mucho la mar; y las corrien-
tes por todo el afio siguen por el rumbo del N. con tanta velocidad
como ¢l rio mas caudaloso. Sirven de abrigo y puerto, en todo caso,
los arrecifes de la costa, las bahias de la Ascension y Espiritu Santo,
y las islas de Cozumel, de Mujeres, y del Contoy.

La costa de Yucatan por la parte del N., comienza en Isla blan-
ca, y concluye en Puerto escondido, que limita con la Laguna de
términos, é isla de Tris 6 del Carmen. Distancia total: ciento cuarenta
leguas. Toda es mar de sonda, pacifica, y en toda ella se encuentra
fondeadero, teniendo cuidado de tantear con el escandallo, por
algunos manchones de piedras saltcados que hay en la sonda; ha-
ciéndolo dntes de fondear, para asegurar cables y anclas.

“Desde [sla blanca hasta la boca de Jomjom, (que es el legitimo
Cabo Catoche), hay cuatro leguas de distancia, corriendo la costa
en vuelta del O. N. O., en cuyo intermedio hay una grande ense-
nada, y tres cayos con arboleda de mangle. El mas proximo d Isla
blanca, se llama Cayo-siicio, el siguiente Cayo-alcatraz, y el otro
Cayo-ratones. Toda la ensenada tiene dos brazas de agua: y ¢n la
boca de Jomjom, (Homhom), 6 Cabo-catoche, hubo antignamente
una poblacion, y hasta la actualidad permanece ¢l templo y edifi-
cios desolados. La imdgen de la Virgen, patrona de este pueblo, se

del Contoy y Cabo-Catoche, hay una especie de bahia, capar de abnigar muchas es-
cuadras: v en la misma isla del Contoy, tambien puede ponerse muy buena bateria
de defensa.
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halla ahora en la iglesia parroquial de Chancenote, distante veinte
y dos leguas del pueblo abandonado, y en el dia le dan ¢l nombre
de Nuestra Sefiora de Jomjom. Yo mismo la he visto varias veces
en su camarin.

Desde dicha boca de Jomjom sige la isla Polbox, con doce [e-
guas de largo, corriendo en rumbo del E. hasta la punta Polbox,
que es el remate de la isla, que en la parte mas ancha solo tiene me-
dia legua de terreno. Toda su costa, por la parte del M., es un arenal
limpio, y por la parte del S. 6 de tierra firme, todas sus orillas son
unos fangales, y varios islotes: solo cria frutas de hicaco y palmeras
que llaman chit, v tiene agua dulce. La boca de Jomjom, que divide
la isla de la costa como un tiro de fusil, tiene entrada para embar-
caciones pequefias, que llaman canoas; y & dos leguas de distancia,
en vuelta al O., en la propia isla, hay otra entrada que se denomina
Bocanueva, en donde tambien penetran canoas por dentro de la is-
la, hasta la otra boca que llaman boca de Conil, que desde la punta
de Polbox hasta la del Caracol, forma una abertura de dos leguas.
En esta boca de Conil, pueden entrar embarcaciones regulares: su
canal estd pegada 4 la mera isla, 4 distancia de un tiro de pistola
de la playa. Desde punta Polbox hasta punta Mosquitos, tiene di-
cha canal, abrigada con la isla, dos brazas de agua, y dentro, tres.
Es una grande baliza, que dista desde la punta Polbox 4 la tierra
firme de la costa, dos leguas, formando un magnifico puerto abri-
gado de todos los temporales, lo propio que una darsena. En la par-
te de la costa firme, en la misma orilla del mar, hay dos ojos ma-
nantiales de agua dulce muy superior, que con mucha rapidez y
abundancia surge de las entrafas de la tierra. A este sitio le dan por
nombre Yalahau,® que es despoblado y solo: por tiempos, suelen
habitar en él los pescadores. Tiene un retazo de playa; y todo lo de-
mas de la costa, desde Cabo-catoche, es puro manglar hasta punta
Caracol, teniendo la vigia de Chiquild dos leguasal al E.

Desde la punta del Caracol 4 la boca de Holkoben, 6 Rio-

% Yal-ahau (que se pronuncia Yalajau, y quiere decir Lago del rey), seria muy
buen puerto, si se le diern mas profundidad 4 su entrada; operacion que no ofrece
mayor dificultad. Es uno de los puntos mas deliciosos de Yucatin. Sus aguas y ferti-
lidad convidan a su poblacion, qué deberia situarse en la tierra alta mas inmediata,
que seria sana si se desmontase y quemase. Del Cuyo, dice Molas, ¥ con razon, cosas

muy buenas, pero se han omitido las difusas relaciones, conducentes Gnicamente 4
sUs intereses particulares.
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Lagartos, hay diez y seis leguas de distancia, en vuelta del rumbo
0. cuarta al S. O., toda pura playa de arena muy limpia; y desde
la misma punta Caracol, & cuatro leguas, estd la vigia del Cuyo. bEs-
te Cuyo es una fortaleza antigua, artificial, de piedra labrada y te-
rraplenada, formando una figura como la de un pan de azucar, que
se divisa, mar en fuera, 4 distancia, de quince millas. Tiene una fa-
mosa situacion, y, desde la cumbre, una agradable vista que do-
mina mar y campo. Puede montar hasta veinte canones de 4 veinte
y cuatro, llegando 4 ser una fortaleza muy interesante en aquel pun-
to abandonado de la costa, para el refugio de las embarcaciones per-
seguidas en tiempo de guerra por algun corsario enemigo. Su fon-
deadero es N. O. con S. E. del propio Cuyo todo arena blanca,
limpia, y 4 la distancia de tiro de cafion de la playa tiene tres y me-
dia brazas de agua; y 4 tiro de fusil, dos brazas. Esta es la situacion
del Cuyo, fortaleza antigua y abandonada, y en seguida, en el afio
1810, poblada por mi, Miguel Molas, natural de Barcelona en el prin-
cipado de Catalufa: con veinte y dos afios de provincia en Yucatan:
casado en ella: con mucha préactica v conocimiento de toda la pe-
ninsula, tanto en lo interior como en todas sus costas, islas, puer-
tos, bajos, alfaques y arrecifes: de un mediano ingenio: de honrada
conducta: amante y fiel al rey y @ la nacion, como verdadero es-

paiiol. |...]

EL CLIMA

Alvaro Sdnchez Crispin®

[...] El clima de un lugar estd dado por factores y clementos, aqué-
llos lo modifican vy éstos lo constituyen; los elementos del clima mas
importantes son la temperatura y la precipitacidn, los que en Quin-
tana Roo presentan las siguientes caracteristicas:

Como Quintana Roo se encuentra en la Zona Intertropical de
Convergencia y a poca altitud, las temperaturas a lo largo del aio
siempre son mayores de 18°C oscilando las temperaturas medias
anuales en el rango 24 a 26°C; las zonas mas lluviosas son las me-
nos calidas. En general, la temperatura en todo Quintana Roo no

* Op. ¢l
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presenta variaciones anuales marcadas, es decir, sus climas son iso-
termales. En cuatro estaciones meteoroldgicas de Quintana Roo
(Carrillo Puerto, Chetumal, Cozumel v Kantunilkin) s¢ encontré
que la marcha anual de la temperatura responde al paso del Sol por
dos culminaciones u ocasiones que incide perpendicularmente so-
bre el lugar donde se encuentran las estaciones; las temperaturas ma-
ximas alcanzan los 28°C en Carrillo Puerto, en los meses de mayo
a septiembre, con un ligero descenso en julio, y las temperaturas mi-
nimas se presentan en Kantunilkin, con 21°C en diciembre-enero.
Por lo que respecta a las otras dos estaciones meteorolégicas la mar-
cha anual de la temperatura es mas homogénea: de enero a mayo
comienza a ascender, para conservarse estable hasta septiembre y
después descender.

En Quintana Roo llueve anualmente alrededor de 1000 mm, con-
centrandose en el periodo que va de mayo a octubre, con maximos
en junio y septiembre vy una disminucién relativa importante llamada
sequia intraestival o canicula, en agosto. Las causas de la precipita-
cion en esa eépoca se atribuyen al movimiento de la zona intertropi-
cal de convergencia, relacionado con los movimientos aparentes del
Sol a lo largo del afo (al desplazarse del Ecuador hacia el norte al
Tropico de Cancer y en su movimiento de regreso: equinoccio de
primavera-solsticio de verano-equinoccio de otofio), provocando que
las zonas de alta y baja presion cambien de posicion v, en este caso,
el cinturén de Bermudas-Azores de alta presion afecte a Quintana
Roo. Las lluvias se provocan por la influencia de los vientos alisios
dominantes, que son masas de aire cargadas de humedad, de direc-
cion este-noreste, que han recorrido grandes distancias a través del
Océano Atlantico y que cuando entran al continente ocasionan lluvias
abundantes. La Peninsula de Yucatdn al ser una peniplanicie no
obstaculiza el avance de las masas de aire himedas las cuales apor-
tan lluvias importantes dentro del continente.

La época de formacion de ciclones es de mayo hasta noviembre,
cuando se generan perturbaciones atmosféricas que afectan las cos-
tas de Quintana Roo, en dos matrices: una en el Mar Caribe, frente
4 las costas de Venezuela y Trinidad, la que forma ciclones que se
desplazan al noroeste sobre el Mar Caribe y que después de atra-
vesar entre América Central y las Antillas Menores, doblan al norte
Para dirigirse a la costa de Florida, afectando en su paso hacia ésta
a la costa oriental de Quintana Roo. La otra matriz se ubica en el
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Océano Atlantico, frente a las Antillas Menores, de ahi los ciclones
tienen un rumbo general al oeste, cruzan enire las islas de Sotaven-
to y Barlovento, para encauzarse hacia la Peninsula de Yucatédn, a
la que afecta bien rodedndola o atravesandola, provocando lluvias
en Quintana Roo, para después proseguir por ¢l Golfo de Meéxico
rumbo a Veracruz, Tamaulipas o Texas; la época de ciclones coin-
cide con los maximos de precipitacion en Quintana Roo.

De acuerdo a los datos de las cuatro estaciones meteorologicas,
ya indicadas, la estacion lluviosa verano-otofio concentra mas del
67% de la lluvia anual, con un maximo en Kantunilkin de mas
del 80% de la precipitacion anual en la época Huviosa. La lluvia inver-
nal es importante en Quintana Roo debido a la presencia de masas
hiimedas frias, llamadas “‘nortes’’, que s¢ generan desde noviembre
a febrero; la zona de Quintana Roo mas afectada en ese sentido es
Cozumel, cuva lluvia invernal representa mas del 15% de la pre-
cipitacion anual.

Es interesante sefialar que la presencia constante de masas hi-
medas procedentes del océano reducen hasta 50 ¢l mimero de dias
despejados al afio en la zona noreste del Estado, precisamente la de
desarrollo turistico.

Por el aporte de agua de lluvia, podria pensarse que Quintana
Roo es un estado rico en recursos hidraulicos, pero no debe olvi-
darse que carece de un sustrato geol6gico adecuado para la for-
macién de corrientes superficiales de importancia por lo que el agua
se encontrard a otro nivel.

Considerando los elementos del clima ya mencionados, se ha lle-
gado a determinar los tipos de clima de Quintana Roo, de acuerdo
a la clasificacion climdtica de Koppen. Los tipos de clima que pre-
valecen en Quintana Roo son:

Aw, es decir, un clima tropical lluvioso con lluvia en verano y
¢l Am, o sea tropical lluvioso de monzén. Conforme a las modi-
ficaciones del sistema de clasificacion de Koppen (Garcia, 1973), en
Quintana Roo se presentan los tres subtipos de clima Aw, indicados
por los subindices 0, 1 ¥ 2 cada uno de los cuales indica: tempera-
turas anuales mayores de 18°C y correspondiendo mayor cantidad
de humedad al subindice 2; los tres subtipos se distribuyen en la en-
tidad del modo siguiente: el subtipo Awo, con apenas 1 000 mm,
de lluvia ocupa una pequefia porcion al noreste del Estado; el Awl,
se encuentra en la porcion oriental desde las bahias y bajos al sur
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de bahia de la Ascension, recibe hasta 1 300 mm de lluvia anual;
el subtipo Aw2, ocupa el centro del Estado con lluvias superiores
a Jos 1 500 mm anuales. El clima Am, mds lluvioso que cualquiera
de los subtipos del clima Aw, estd representado en isla Cozumel,
con mas de 1 500 mm y una distribucién anual que demarca menos
la diferencia entre estacion humeda y seca. [...]

LOS SUELOS
Alvaro Sdnchez Crispin®*

[...] Los suelos son reflejo de la accion del clima sobre los estratos
geoldgicos, En el caso de Quintana Roo la interaccidn de estos dos
elementos, rocas calizas afectadas por las altas temperaturas y la gran
cantidad de agua de lluvia, han generado suelos de rendzina que son
los que cubren la mayor parte del Estado. Este tipo de suelos, de-
bido al cardcter reciente de su formacién, no han alcanzado su ma-
durez eddfica.

Los suelos de la Peninsula de Yucatdn reciben nombres en ma-
va. Los princiales tipos de suelo del Estado son:

I. Los suelos mas evolucionados son los llamados akalché, con
uni capa de humus de color negro, de textura arcillosa, y por tanto
de mal drenaje; es decir, suelos de gley. Se localizan en zonas de
bajos, que también reciben el nombre de ek-lu ‘um.

2. Los suelos huxtunich, o suelos de calizas coraliferas; se en-
cuentran, sobre todo, en el litoral del noreste quintanarroense.

3. Kakab, o sueltos en monticulos no mayores de 50 m, esen-
cialmente rendzinas, de color café obscuro, poca presencia de hu-
mus; tienen buen drenaje que a veces se impide por la acumulacién
de arcillas. Este mismo suelo recibe el nombre de choholkakab si
presenta caliza en todo el perfil; su pH es neutro.

4. Los suelos kankab, se localizan en las estribaciones de coli-
nas de poca pendiente. Son suelos profundos, de drenaje natural y
on buena penetracién de agua. Adguieren un color rojo relacio-
nado a procesos de latosolizacién. Su pH es dcido.

3. En zonas elevadas y en laderas se ubican los suelos tzekel. Se

* 1hid.
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caracterizan por ser sumamente delgados y pedregosos, de drenaje
deficiente, presentan cierto almacenamiento de nutrientes. De he-
cho son rendzinas de color gris oscuro; también se denominan chal-
fun cuando afloran rocas carbonatadas o bien ek-fu 'um-tzekel si es
que hay presencia de humus.

Los suelos de los tres tltimos grupos, son los mds representa-
tivos en el estado de Quintana Roo, pues ocupan toda la zona cen-
tral, norte y sur de la entidad.

6. Los suelos de zonas elevadas y subyacentes a los akalché, re-
ciben el nombre de yva'ax-hom. Son suelos ricos en humus, negros
v con drenaje deficiente, ademas de tener la caracteristica de ser mas
0 menos profundos. [...]

HIDROLOGIA
Alvaro Sdnchez Crispin®

[...] Al infiltrarse el agua de lluvia por el sah-kab, forma cauces sub-
terrdneos; como la pendiente es muy suave, no hay afloramientos
- ¥ sus movimientos son lentos. Parece ser que ¢l drenaje subterrdneo
de la Peninsula de Yucatdan forma una “Y"' a partir de la zona alta de
la meseta de Zohlaguna, con un ramal dirigido al norte hacia rio
Lagartos v otro hacia el noreste de la peninsula para descargar sus
aguas al mar, por debajo del nivel del litoral.

Ademas, el agua subterrdnea forma todo un sistema de estruc-
turas, tipificadas en Yucatan y Quintana Roo por los cenotes, grutas,
aguadas y lagunas pequefas. Las aguas subterraneas de Quintana
Roo no se encuentran a mucha profundidad; esta caracteristica, se
vincula a la presencia de bosque perennifolio en una zona de clima
Aw, y que actiia como factor compensatorio abasteciendo de hu-
medad a este tipo de asocacion vegetal en la época seca.

Ya se dijo que no existen corrientes superficiales de importancia
en Quintana Roo a excepcion del rio Hondo en el extremo sur de
la entidad y que sirve de limite natural con Belice. [...]

* Ibid.
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EL RIO HONDO

Horacio Herrera*

[...] El Rio Hondo corre en direccion general al noreste, partiendo
de Dos Bocas, hasta el Rancho de Santa Lucia, hoy Juan Sarabia,
y desde esta rancheria al oriente franco, hasta su desembocadura.
Su longitud, o su kilometraje, tomando el origen en Payo Obispo,
hoy Chetumal, capital del Territorio de Quintana Roo, es de 120
kilometros hasta Dos Bocas. Su anchura es variable: 4 metros en
la Angostura, kilémetro 16; 16 metros en la desembocadura, fluc-
tuando los demads entre estos valores. La profundidad también va-
ria entre 6 v 12 metros. [...]

El Rio Hondo no es torrencial, se desliza quieto, tranquilo, parece
una blanca serpiente culebreando entre lo verde. Es el camino que
anda, como acertadamente llamara un pensador al rio en general;
aungue su caminar es lento, silencioso; no corre, no brinca, no canta.
En sus riberas, borradas ya, crece la vegetacién arbérea, formando
un callejon los mangles. (Rizophora mangle Lin), al surgir de sus
ondas, erectos sobre sus raices, que como el varillaje de un para-
guas los sostienen. De trecho en trecho, las palmas reales (Roystenia
regia Cook) han quitado el lugar al manglar, para ofrecer con
abundancia las sombrillas de sus hojas. Entre estas palmeras también
estin los cocoteros (cocos nucifera Lin) de tallos esbeltos, como un
brazo en alto que tuviera en la mano la copa de agua para el sedien-
to; ¥ los icacos (Crysobalanus Icaco L), que dejan caer al agua sus
frutos, alimento codiciado por los peces. Empero, junto a la flor,
crece la espina, y asi, las cactdceas, parasiticas y epifiticas: mague-
yes, cardos y nopales, aguijonean al transetinte. Los mangles, que
son los drboles méas abundantes en la regidn del rio, vienen del
pantano sobre los zancos de sus raices, buscando agua en abundan-
Cla; y sus ventosas, ora raices, ora pedinculos, desprendidos de las
ramas mas altas, se internan en el agua, hasta tocar el fondo, dando
lugar al nacimiento de nuevos drboles, que avanzan, asi, a zanca-
das, devorando las riberas y estableciendo un verdadero digue al
€mpuje de los meandros.

El Rio Hondo es una grieta, més profunda que ancha (10 me-

* Op, i,
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tros, espesor medio, por 6 de anchura media). Es un leémpano de
hielo encajonado en la roca, v, asi, cuando el calor asfixia, sus aguas
estdn frescas, agradables, como el mejor lenitivo al calor sofocante
de la selva.

En el estiaje, las aguas del Rio Hondo, son limpidas, transpa-
rentes, un espejo que refleja la fronda, v tan claras, gue los pes-
cadores, a 50 centimetros de profundidad o mas, ven a los peces que
atraidos por la fruta del icaco que arrojan expresamente para ar-
ponearlos, se dejan ensartar con el carrizo especial provisto de una
punta de acero, llegando el caso de juntar hasta 12 y 15. iTales la
agilidad de los pescadores y tal la abundancia del pescado!

En las avenidas, por los meses de estio, las aguas se enturbian,
s¢ revuelven con el limo que arrastran, y suben de nivel; pierden su
forma los meandros; el agna se desborda inundando las terrazas de-
pantanos a uno y otro lado del cauce; ya no s¢ ven los paraguas
de raices asiento de los mangles; la vegetacion arborea aparentemente
se achaparra y el rio se convierte en un enorme lago alargado, en
donde sus afluentes descargan su contenido, mansamente los unos,
como el arrovo de Chae, que une la Laguna de Bacalar al Rio; alegres
y saltarines los otros, como el arroyo de Ucum, cercano al kilome-
tro 25 y el arroyo de Mengel, frente al kilémetro 51, y, finalmente,
¢l Rio Bravo que baja de Peten-ltza.

El Rio Hondo, durante el dia, es un paraiso: vegetacion exu-
berante, frondosa, tefiida con el verde de todos los matices; oliente:
a selva, a tierra mojada; bajo un cielo azul, que por momentos s¢
cubre de nubes y deja caer la lluvia torrencial, para evaporarse en-
seguida con el fuego del sol que vuelve a esplender. Hasta seis o mas
chubascos suelen caer en un término de doce horas; y todos estos
cambios atmosféricos son celebrados por millares de aves canoras,
que recrean el oido, a la par que alegran la vista, poniendo sobre
el verde de la arboleda sus plumajes multicolores. Al atardecer, ape-
nas ¢l sol se hunde tras la arboleda, tifien de rosa a las nubes los
grandiosos creplsculos del Tropico, que se van esfumando apaga-
dos por la luz de plata de la luna. Las aves enmudecen; y los ar-
boles, pebeteros gigantes, inciensan con sus perfumes al astro de la
noche. Ni el bosque, ni el rio duermen: nubes de mosquitos, entre
los cuales merecen especial mencién los anapheles, propagadores del
paludismo, se elevan de los pantanos en son de ataque, con su zum=
bido irritante —cuantas veces parodiando a Temistocles, se dice:
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K ero no zumbes’’—; el rodador, que, como su nombre lo
pica, P : .
ndica, pica y no cesa de picar, hasta que rueda de‘ lleno; el jején
(Oecacta furens), que atraviesa el pabellon mas tupido; el tdbano,
que durante el dia inyecta t‘uegi? con sus piquetes; la mosca cl:u-::]e-
ra, que guillotina la oreja; el pinolillo, que oculto lhﬂ;jﬂ las hojas,
en montones, aguarda un ligero contacto con su viciima para pa-
sarse a ella, de donde aguel niicleo de insectos mindsculos, se dis-
persa sobre el cuerpo dando la sensacion de que fueran alfilerazos

sus piguetes, causando desesperacidn... jy tantos insectos mas!

En el Rio Hondo escasean las flores, y constituyen la vegetacion,
mangles, cocoteros, palmas reales y cactdceas. No obstante, el am-
hiente estd perfumado con la resina de los arboles y con las exhala-
cianes de las hojas, y lo que falta de colorido al panorama por la
carencia de flores, se substituye, con ventaja, por millares de mari-
posas que, al posarse en el ramaje, semejan flores o lluvias de péta-
los cuando vuelan.

El bosque se defiende; la selva suelta sus plagas en medio de un
calor sofocante. Sélo el agua del rio esta fresca. Aquello es un pur-
gatorio. [...]

El Rio Hondo es un anciano; hace cientos de afios hubiera he-
cho azolvarse la laguna de Chetumal con la ablacién de parte de la
Peninsula Yucateca; quizd el caudal de sus aguas hubiera buscado
otras partes bajas para inundarlas; mas sobrevino el cataclismo geo-
légico, v se produjo el hundimiento en la zona donde corria otro
rio en tiempos pretéritos, que pasaba al oriente de Yucatan por el
Estrecho de Florida y al norte de los Bancos de las Islas Bahamas
(Schuchert). La hecatombe sobrevino: Yucatdn rompio el puente pé-
treo con Cuba; las serranias, al oriente de Yucatdn y al este de Be-
lize, se hundieron; se formé el canal de Yucatdn, el Mediterrdneo
del Caribe, v ¢l océano, con toda su fuerza, invadié por entre los
picachos, hoy Cavos, la laguna de Chetumal, convirtiéndola en ver-
dadera ria,

Este acontecimiento alarga la vida del Rio Hondo. Si era ya un
anciano, ha vuelto a ser joven, porque sélo Cronos, sabe ¢l tiempo
que falta para que se azolve la bahia, teniendo como tiene las olas
del mar que paulatinamente efectian la abrasion. [...]

El Rio Azul y el Rio Bravo, son afluentes del Rio Hondo.

: El primero nace en la llanura, alimentado por los arroyuelos que
orman las rugosidades del terreno y que en el estiaje se secan; igual
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le pasa al Rio Azul. Los ingenieros que hicieron su levantamiento
asi lo anotaron en sus carteras de campo: ‘‘perdido el cauce en ¢l
Punto ‘S', adelante del kildometro 165""; refiriéndose a la medicion
tomada desde Payo Obispo, hoy Chetumal. El Rio Azul y sus con-
fluentes desaguan las altiplanicies, y la mayoria de ellos aparecen
solamente en la estacion de lluvias.

El Rio Azul, es azul, no desmiente su nombre, y mas s¢ nota
el color de sus aguas en la laguna que forma antes de llegar a Dos
Bocas, llamada Laguna Azul, hoy Laguna Carranza.

El Rio Azul es también el limite internacional con Guatemala;
pero este limite que deberia llegar hasta el meridiano de Garbutt,
quedd indeciso, precisamente donde acaba el rio, habiendo sido ne-
cesario que una comision de ingenicros mexicanos e ingleses abriera
una brecha, llevando asi el limite internacional hasta el meridiano
referido, que es el que pasa por ¢l Monumento nimero 35 del limite
con Guatemala, llamado Aguas Turbias,

El Rio Bravo es un rio de torrente inferior; nace en las estri-
baciones del Peten-Itza, y pertenece a Belize. Contribuyen a su cau-
dal las aguas de los Rios Victoria Boot, que atraviesan el Distrito
del Paseo de los Naranjos (Orange Walk). El Rio Hondo en toda
su longitud tiene varios riachuelos que vacian en él sus aguas y que
carecen de nombre, llamdndolos los nativos simplemente Creeks. El
principal es el Brazo de San Romin, gque forma la Isla de Albion
y nace al norte del Distrito Orange Walk. [...]

La cuenca del Rio Hondo o su sistema fluvial, es pais de bos-
ques. Paralela al rio y en una faja angosta crecen los mangles; otra
faja después de ésta, de icacos, de palmas reales, cocoteros, y a me-
dida que la faja de terreno s¢ aleja del rio y del pantano y principia
la tierra firme, se presenta la selva con su tesoro de arboles de ma-
deras preciosas, tales: el chicozapote (Achoas zapota L), cuyo tron-
co, en pedazos, forma el tren de trozas que lleva el rio, para que
la industria lo transforme en muebles de lujo; el habin (Piscindia ery-
trina L); el cedro rojo (Cedrela odorata L); es tal la abundancia del
habin y del cedro rojo, que se usan en Yucatan para la vigueria de
casas, rodaje de carruajes y bolancoches, pilotes y demas objetos
que necesitan construir con madera fuerte; el ébano; el ramén
(Brosinum alicas trum S. W.), el arbol forrajero por excelencia, cu-
yos frutos son comestibles y quizi con el laurel de la India, el 4rbol
mds bello y frondoso que existe. Bajo su ramaje no se ve el sol, y
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aunque fuera de él la temperatura sea de 40° sofocante, bochor-
nosa, dentro de su enramada apenas llega a 20°: fresca, agradable,
deliciosa.

El *““‘chechén’’, arbol forestal, de 15 a 20 metros de altura, cuya
madera esta clasificada entre las preciosas y cuya resina es cdustica,
produciendo irritaciones graves. El vulgo, exagerando el daiio,
asegura que basta sombrearse bajo sus ramas para que se hinche el
cuerpo; sin embargo, casi a la vera del chechén crece el *‘chacah™
(Burcera simaruba L), tan alto como el chechén v que lleva en su
corteza carnosa el antidoto para las irritaciones causadas por éste,
pues basta frotarse con la corteza del chacah la parte hinchada, para
que desaparezca el mal. El pixoy (Guasuma tomentosa H. B. K.);
el mamey de Santo Domingo (Mamea americana); la higuerilla
(Recinus communis L); el ciricote (Cordia dodecandra D, C.); y
finalmente, la ceiba o “‘yaxché'’, en maya (Bombax ceiba L), que
ha poetizado la leyenda. Se dice que el vaxché es drbol durante el
dia, ¥ una bella mujer noctambula que recorre la selva en pos de
galanes, cuando la luna platea los drboles. No es una novedad verla
cruzar las veredas, con majestad de reina, dejando a su paso un
perfume tan penetrante que embriaga, v con estos encantos seduce
al mortal que tuvo la desgracia de encontrarla porque, cuando llega
el alba, sus brazos, trocados en ramas, lo estrangulan, sus espinas
lo hieren y su tronco queda baiado con la sangre de su victima que
en ¢l desaparece. El yaxché o ceiba necesita para su desarrollo agua en
abundancia, por eso crece a la orilla de los rios, al margen del pan-
tano; o cuando se da en Yucatdn, que no tiene rio, sus raices, como
tirabuzones, taladran la roca hasta llegar a la zona fridtica para
chupar el liquido. Los yucatecos lo saben bien: donde hay un yax-
ché, con toda seguridad existen cenotes, y frecuentemente se vé, como
en el cenote de ““Xocen™, en Valladolid, rota la béveda que forma
el piso, ¥ a su orilla el yaxché con sus raices blancas verticales, que
taladraron el suelo hasta sumergirse en el agua. [...]

El clima de Quintana Roo y Belize y, por tanto, el del Rio Hon-
do, se diferencia del de Yucatdn en que practicamente no tiene es-
taciones secas; llueve todo el afto. En el Rio Hondo, la precipita-
cion pluvial media al afio es entre 150 mm. v 187 mm. La lluvia no
se anuncia con nubes negras por anticipado; llegan repentinamente,
descargan su contenido, llueve a torrentes y apenas si da tiempo pa-
ra correr en busca de una palmera, tan abundantes en sus marge-
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nes, para protegerse del chaparrén; éste empapa todo el follaje, la-
va su vestidura verde; las aves en sus ramas, se bafan; las mariposas
se esconden; los cocodrilos ni se mueven siquiera, tendidos en las
playas o recostados sobre los troncos, sabedores de que el feno-
meno pasa pronto, porque, poco después, deshechas las nubes ne-
gras, brilla el sol; la tierra vaporiza, exhalando su aroma peculiar,
al igual que la selva, y el mundo animado que quedo estatico por
momentos, reanuda su vida de movimiento.

Estas lluvias son propias de primavera, pero en el verano y en
el otofio, el cielo se encapota de gris y llovizna continuamente. Las
aguas del rio suben y suben; salen de su lecho menor, sobrepasan
sus orillas e inundan el lecho mayor; los arboles se achapparran acor-
tandose sus troncos al subir el nivel de las aguas un metro o dos;
los nopales y magueyes desaparecen; los pantanos, que en ¢l estiaje
forman el lecho mayor, s¢ llenan de agua; el transito en su cauce
se dificulta: el comercio disminuye; las rancherias, inundadas las mas,
sufren por la falta de comunicaciones; s6lo los batracios croan ale-
gremente, aumentando de volumen su mondiono coro durante la
noche. [...]

LA BAHIA DE LA ASCENSION

José Joagquin de Torres*

[...] A ella, como 4 la inmediata isla de Cozumel, ocurren necesa-
riamente en sus respectivas épocas los pescadores y playeros, que
logran la tortuga grande y jaquetona de muy buena calidad como
la de la isla del Carmen, v los vecinos de Walix saben aprovecharla
en su abasto diario de plaza: el robalo salado seco y descabezado,
que se expende con aprecio por quintales en Veracruz: el carey y
el cahuamo, cuyas conchas solicitan de continuo, y con empeio, los
comerciantes y los concheros para la fabrica de peinetas y otras pie-
zas preciosas y de lujo: la liza, que les da la hueva en abundancia;
asi como ¢l mero, el manati, la picuda, el pimpano, el macabi tan
estimado por los vecinos de Tihosuco, la langosta, pstiones y demas

v Diccionario Histdrico, Biogrdfico y Monumental de Yucatan, Gerdnimo Cas-
tillo, ed., Mérida, v, 1, 1886, p. 66-68 {seleccion).
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especies de ostras, entre las que debe distinguirse particularmente
la nombrada el soldado, que conocen los de aguel trafico por su cua-
lidad medicinal para curar radicalmente los males nerviosos ¢ de con-
suncion, pues comido en guiso simple, y estraido su aceite o grasa
con freirla, para untarse tibia las coyunturas, se consigue recobrar
del mal enteramente [...]

Los blanguizales que forma, ademas de su vista agradable, nos
ofrecen el icaco, arbusto precioso y util, cuyo fruto de varios co-
lores y del tamano de una nuez, hecho en dulce atrae al paladar gus-
to bien agradable, el del meollo ¢ médula suave, y ¢l de la almendra
que incluye el hueso, débil y facil de partir entre los dientes. El ro-
mero verde y aromdtico, que no le excede el extranjero en calidad,
del que debieran aprovecharse los sujetos que ya ahora se dedican
a las destilaciones de las aguas de olor, pues sin duda las lograrian
aun todavia mejores que las de colonia, y las nombradas de la reina
de Hungria, que nos venden 4 precio caro. Conchas de todos ta-
manos, finas v especiales, y de todos colores. [...]

L.as habillas grandes y pequeifias, que de estas dllimas hacen uso
principalmente los indigenas para sus males espasmaddicos, y aun se
persuaden que colgadas con cinta o rosario d la garganta de las cria-
turas, les precaven de la alferecia y otras dolencias que creen les vie-
nen del aire. Tambien el caracolillo, con que se tife el hilo morado
que es de muy ficil beneficio, pues no es mas que abrir la conchita
para descubrir el humor algo glutinoso que forma el animalillo, un-
tarlo al hilo con cuidado y curiosidad para no desperdiciar, ponerlo
a secar al oréo, despues remojarlo con sacudimiento en agua limpia
del mar, v volverlo 4 secar, que quedara bien firme el color sobre-
saliente, aungue alli con alguna mas dificultad pueden lograrlo los
playeros que en las costas de Guatemala, lo que causa el precio su-
bido 4 que lo venden, pues siendo el hilo fino, no baja de doce rea-
les la onza, La arenilla negra que en varios parajes hdcia la bahia
del Espiritu Santo, y mas adelante, corre por vetas entre la arena
blanca de la orilla del mar, que es fina y propia para el uso, como
la de Tabasco; y para recogerla, preciso serd el cuidado de que no
s¢ mezcle con la blanca.

Tambien se encuentran alli el electro 6 Ambar precioso, de bello
color y aromatico, cuyo origen ¢ procedencia ha sido disputable entre
los naturalistas, atribuyéndolo ya 4 la ballena, va al cachalote y otros
cetdceos, que los playeros diestros y expertos, d veces pueden en-
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contrar en trozos sobrenadando por los arrecifres y esieros. [...]
Los playeros de Tihosuco distinguen mejor que el extranjero sus
cualidades; ¢l amarillo pico de paloma, ¢l grano de mostaza y el
comun, que de este iiltimo hacen uso las MM. religiosas de esta ca-
pital en pebetes 6 candelillas para perfumar su iglesia y coro en
Semana Santa. [...] jCudnto hay que admirar de la naturaleza!

LA BAHIA DE CHETUMAL
Horacio Herrera®

[...] La Bahia de Chetumal fué un lago interior, una laguna muerta
sin comunicaciones con el mar, en tiempos pretéritos. Los cayos que
s¢ ven en la actualidad, citados anteriormente, son probablemente
los picachos de una serrania hundida en el océano, formando las
ocho entradas que tiene el mar con la Bahia.

Actualmente la Bahia de Chetumal es una ria o una laguna muer- -
ta, porque es la parte del Rio Hondo, cercano al mar, ensanchada,
teniendo comunicacion con el océano y sujeta a los efectos de las
mareas.

El Rio Hondo no termina en la desembocadura de la
Bahia, continia en la Bahia misma, como rio, hasta descargar su
caudal de aguas y su cargamento de materiales, producto de la ero-
sidn en el mar. Todavia mds: el Rio Hondo deja de serlo, en ¢l resto
de su desembocadura y continta dentro de la ria como un canal de
tres metros de ancho; la profundidad de la ria es de cincuenta cen-
timetros a sesenta, siendo el canal el carril liquido que siguen las
embarcaciones, v por donde pasa el limite internacional, segin el
Tratado respectivo.

Para navegar por este canal, se recurre al conocimiento de los.
pricticos, que se guian por los cayos, las puntas y dos faros, colo-
cados por el Gobierno inglés en Rocky Point y en Bulkhead. Estos
faros prestan un servicio mediano a la navegacion, porque se ilu-
minan con baterias secas que duran seis meses, v es claro que a me-
dida que se van agotando su alumbrado es mds deficiente; adadién-
dose a ésto que las aves marinas hacen estacion sobre los faros ¥

* QOp. cit.
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cubren el haz de rayos luminosos. Asi se explica el extravié ocurri-
do en 1920, de un barco con calado entre 10 y 12 pies, como son
los que entran a Payo Obispo, a consecuencia del cual murieron todos
sus tripulantes, contdndose entre las victimas al Obispo de Belize,

En la actualidad constituye la Bahia de Chetumal, un enorme
bajo de 60 centimetros, de profundidad media, cuyo fondo es un
pantano de cieno, con algunos lugares tan peligrosos que, animales,
personas y aun barcos se hunden ahi y desaparecen, como le pasd
a la embarcacién donde perecié el dignatario eclesidstico antes citado.

En el mes de octubre de 1916, soplé sobre el Territorio de Quin-
tana Roo, uno de los ciclones mds fuertes. La Bahia de Chetumal
se vacio y los habitantes de Payo Obispo pudieron contemplar su
fondo y el canal que recorre la Bahia. En esa época, la correspon-
dencia se tardaba un mes de México al Territorio, viniendo por Be-
lize, ciudad inglesa en la Bahia de Chetumal, y Punta Consejo, pue-
blo inglés casi frente a Payo Obispo. Pues bien, dicho servicio lo
hacia el Correo Mexicano en un bote de gasolina, y esa vez, lo hizo
a pie caminando sobre tablones que fueron tendidos sobre el fondo
de la ria. [...]

LA MONTANA DE BACALAR

José Joaquin de Torres*

[.-.] En la grande extension de esta montafia tan fértil y propia para
todos cultivos, que por el oriente linda con la costa de la Ascension
y bahia del Espiritu-Santo, por el Sur con Rio Hondo, y por ¢l Po-
niente con los montes de Petenitza v Champoton, se encuentran pro-
ducciones itiles al comercio y 4 la medicina.

No hace mucho tiempo que en ella se han establecido crecidos
ingenios de azicar, y los de panela y mieles para la elaboracion de
dguardientes de todas clases. Los vecinos de Bacalar y de Walix, man-
tienen considerables cortes de toda madera para construcciones de
buques y para muebles preciosos, que exportan por aquel rio los in-
gleses, con direccién 4 Léndres en donde la expenden con conocida

* Op. cir. p. 209217 {scleccion]).
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utilidad, y por medio de caminos de ruedas, que les facilitan la con-
duccidn 4 la orilla.

Abunda del palo de tinte llamado de Campeche, principalmente
en las inmediaciones de la costa, y del brasilete, chacré: a éste, un
capitan retirado de tiradores, nombrado Aguileta, en lzamal sabia
darle beneficio para extraer el carmin, formado en pastillas, que ven-
dia para pinturas, de tan buena calidad como ¢l extranjero, que aqui
en las tiendas cuesta un peso la onza: el pimiento, que le dan el nom-
bre de Tabasco, y del copal blanco, que es el mas apreciable en Eu-
ropa por su calidad, como tambien del mamey comun, de que anual-
mente hacen aprovechamientos los vecinos inmediatos del partido
de Peto, dirigiendo para el copal en el mes de febrero sus picadores
habilitados & esperar el tiempo en que corren los suestes, como mas
oportuno, ¥ por junio y julio, los operarios para la cosecha de pi-
mienta, siendo bien sensible ¢l manifestar en esta vez que los tra-
bajadores, por concluir pronto sus tareas, y por conveniencia pro-
pia, proceden contra el rbol sin consideracion alguna, o trayéndolo
de una vez al suelo, 6 contentdndose, a lo menos, con cortarle las
ramas para sacudir y aprovechar fdcilmente el verde fruto, lo que
del uno 6 del otro modo vendra & causar la total destruccion de este
importante ramo de industria.

Palmeras asimismo de todas especies para usos comunes: el
hbom, huano largo blanco de que se hacen los sombreros de paja:
¢l pequeiio verde que sirve continuamente para las cobijas de las
casas, como el chit, tasiste, cocoyol, la palma real, palmitos y el co-
rozo, que de este ltimo aprovechan tambien el fruto, sabroso como
el cocoyol, pues da un aceite fino y claro sacado por expresion, lan
bueno y ttil 4 los pintores, que ¢l cura de Tihosuco, D. Manuel
Pacheco, ocurrié 4 su beneficio por falta del de linaza, con el que
logr6, 4 muy poco costo, limpiar y avivar los dorados y pinturas
de los altares de su iglesia; y asf esta especie, como la real ofrecen
al hombre otro servicio no menos Gtil y necesario, puges se ha expe-
rimentado gue formandoles una concavidad sobre el tronco, destila
naturalmente un vino claro, v tan bueno y exquisito como el que
recibimos 4 precios caros del extranjero, aungque con la desgracia
de que solo puede gustarse un par de dias, porque pasados, s¢
pica 6 tuerce por falta necesariamente del beneficio propio para
precaverse envinagre.

Sus arboles mas principales, y en crecido niimero, son el sacauah,
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este tronco precioso que no es otro en su especie que el haueuete
[...] el caobo,” cedro, zapote, pich, jabin, ramon y copd 6 dlamo
verde, la mora y el guayo, algunos de éstos de enorme grosor y altura
[...] Hay tambien ¢l sacpah, cuya fruta, mavor que el ndncen, en
470N es astringente, ¥ tiene un dcido que exprimido, y aplicandole
en proporcion la caparrosa, hace una tinta superior para escribir muy
permanente: quitandole el acido con repetidos cocimientos, sirve para
un dulce exquisito propio de las mejores mesas: el kikché 6 hule,
que su resina forma el betun mas fino y sélido.

Produce tambien plantas reptiles v enredaderas, de usos muy titi-
les: la zarzaparrilla, que es de la mejor calidad para la medicina
[...] el bejuco grueso, que rodea desde el tronco al d4rbol mas ro-
busto y elevado, y presta al caminante los mas prontos y eficaces
auxilios, pues si se halla sediento, con herirle 6 cortarle, brinda &
él, y 4 sus béstias, cuanta agua fina, limpia y fresca pueda haber
menester; ¥ si por su desgracia se le ha extraviado el rumbo que tra-
1a, con ocurrir al tronco 4 reconocer la primera vuelta que ha dado
al arbol, que necesariamente es siempre hécia el norte, con este co-
nocimiento hallard facilmente el que ha traido, v lo seguird, satis-
fecho de no volver 4 perderlo: la contrayverba, especie de bejuqui-
llo, nombrada inglesa porgue los de Walix hacen de ella continuas
aplicaciones en sus enfermedades de estdmago y males espasmaddi-
cO5 que ya en nuestras boticas se ha introducido en algunas com-
posiciones, y especialmente es uno de los ingredientes para los eli-
xires: la vainilla, de un olor suave y aromdtico, que en el tiempo
anterior era un ramo de comercio en Yucatan.

Mo carece de arbustos, entre los que es recomendable particu-
larmente, el chipororo, que asi se llama su fruta sabrosa, que se co-
me, v envuelve la semilla 6 pepitas, que son la verdadera covalon-
ga, experimentada para los males de perlesia y el tétano, lo mismo
que la raiz para otros espasmoédicos: la cafiafistula larga de buena
calidad, que entra en los ingredientes de serviciales.

Animales silvestres ocupan sus bosques y sabanas; ¢l ganado ma-
vor vacuno y caballar, reproducido necesariamente del que se con-

" En el paraje Bolonicib, ain deben existir dos grandes caobos, uno de diez v ocho
varas de largo, y como diez v ocho pies de grueso; ¥ otro de nueve, con casi igual
Erueso, que de una raiz de éste saco el cura de Ichmul, Olivera, dos hermosas mesas
de que regalo una al Sr. obispo Estévez.
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ducia antiguamente 4 Bacalar, y extraviado de las haciendas de los
partidos inmediatos, como algunos burros y béstias mulares, el ve-
nado, tepescuinte, el leopardo gue nombran leancillo, el cerdo del
monte, impropiamente llamado jabali por no ser de su especie, que
anda en manadas, el boboch, que tambien corre en partidas trepan-
‘do en los drboles con la destreza del gato; cuadripedos fieros v car-
nivoros, como la pantera y ¢l tigre, el anta 0 anie, que una i otra
vez se ha visto extraviado, desde luego de los parajes de su gua-
rida [...]

De la familia de los jimios se conocen solamente en ella tres es-
pecies: el saraguato, asi llamado, grande y peludo, que no se ha lo-
grado domesticar, pues traidos 4 poblado sus hijos pequefios, por
mas cuidado que se tenga en atenderlos con su propio pasto de fru-
tas. se melancolizan tanto, que poniéndose en un estado de abati-
miento, les penetra la consuncion, y el mal les termina necesaria-
mente en una disenteria rapida, que los acaba: el mono de cuerpo
regular, y el chico, ficiles de domesticar, v aun de admitir educa-
cion [:..]

No estara de mas decir de las aves, que las hay especiales: el pre-
cioso faisan, el pauhi, pavo del monte, la perdiz, 1an grande como
una gallina ponedera y de buen sabor, ¢l chibilub, de un canto agra-
dable, como ¢l bulukiok, y 1a codorniz, ¢l pito real, loros y cotorras
grandes y pequefios, algunos faciles de ensenarles 4 hablar como los
de Tabasco; mas entre los pajaros cantores, 6 de miisica, se distin-
gue, y es sobresaliente y admirable en todo, el nombrado kubul, cu-
yo tamafio es de un tordo grande, su plumaje parecido ¢ igual, en
color y matices, @ los chulebes de nuestras playas de la costa de bar-
lovento, ¥ se dan con mas frecuencia en los montes de Chichanha,
que para cantar elige necesariamente la rama desembarazada del ar-
bol, y gorjea recorriendo los principales tonos de musica, descan-
cando 4 veces con variaciones en piano, formando calderon, trina-
dos y apoyaturas, con suavidad y dulzura dignas de atenderse, pues
en alguna distancia, facilmente se equivoca con un instrumento fi-
no v bien ejecutado, siendo tambien particular que al concluir, dan-
do una vuelta en la rama, forma el canto del gallo.

Algo dirémos tambien de esa ingeniosa repiiblica tan bien or-
denada, de que nos instruyen los sabios naturalistas: de ese insecto
precioso, docil y laborioso: de esas incansables trabajadoras, las abe-
jas, en medio de aquel desierto, que proveen al hombre del pro-
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ducto de sus continuos afanes, franquedndole su cera y mieles, de
muy buenas calidades y particular gusto. No se encontrardn de las
llamadas reales, extranjeras 6 picadoras, porque éstas no han pro-
bado bien en este clima, sino de las mansas de colmena, como las
de los colmenares de las haciendas de campo, y de las muchas es-
pecies silvestres, que se hallan establecidas regularmente en Jas gran-
des concavidades de los drboles gruesos y viejos, y en las que for-
man las grandes pefias. A estos parajes se dirigen los vecinos de los
partidos inmediatos, principalmente los indigenas, que tienen co-
nocimiento de las épocas de las flores, para estos aprovechamien-
tos. Ojald pudiera lograrse, como con la pimienta, el cuidado de su
propio cultivo en beneficio de ellos mismos, y de todos, precavien-
do no socaven, destruyendo, como lo hacen, de una vez los pana-
les, y tirando al suelo los enjambres, con lo que aquellas infelices
les obligan, en fuerza acaso del instinto de propia conservacion, 4
empezar de nuevo su establecimiento, redoblando necesariamente
sus tareas. La cera que producen aquellos grandes colmenares es de
dos calidades, la de colmena y la de monte, que ceden fécilmente
al blangueo, y sus micles de muy buen gusto, en particular la del
huano, algo verde v espesa; pero aun se da otra mas especial to-
davia, y tan clara y aromdtica, la de xtabentun. [...] En el tiempo
anterior, en que los encomenderos v gobernadores obligaban & los
repartimientos de varias especies, v se cobraban tambien de éstas
al indio las obvenciones de los curatos, el producto anual de la cera,
en aquella parte, podia con alguna seguridad computarse, por una
regla de aproximacion, de seiscientos & ochocientos quintales, con
la abusiva costumbre de recibirse del infeliz indio, diez y ocho on-
2as corridas por marco de libra, para venderla despues por el de Es-
pana de diez y seis onzas, y en romana que siempre lleva diferencia.
Su consumo, 4 excepcion de la porcion necesaria para los templos
del departamento, la demas formaba, como hasta ahora, un ramo
de comercio con Veracruz, que en parte se halla decaido. [...]
Tratarémos ahora de las principales aguadas 6 manantiales, y
de las utilidades que pueden ofrecer. Como a tres jornadas del ca-
mino despoblado que se dirige 4 Bacalar, desde el pueblo de Chun-
huhub, se encuentra una grande y hermosa, de vista agradable, lla-
mada Nohbec, en donde los viajantes v arrieros hacen descanso para
hacer sus aguadas. En tiempo del Excmo. Sr. D. Benito Pérez, ano
de 1809, se promovié formar en ella un pueblo, para lo que se dispuso
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un desmonte en cuadro de un mil veinte y cuatro mecates, que sc
sembro de maiz, v cosechado se dirigio 4 Bacalar, de orden del mismo
gobierno, para atenderle en sus escaseces de aquel ano. El subdele-
gado del partido entonces, por su parte formalizd un expediente
instruido, vy el plano respectivo del paraje, que calificaba en debida
forma la utilidad de erigirse en pueblo, ofreciendo al rey de Espana
establecer de su cuenta en él, el nimero de cien familias de indios
de los mas pobres que se conocian en los partidos de la costa, dandole
4 cada uno casa de paja capaz de un buen hueco, banco, batea
de lavar, piedra de moler y todo menaje de cocina, dos ¢ochinitos,
macho y hembra, dos gallinas grandes y un gallo, con el benéfico
objeto de atraer 4 poblado las hordas salvajes de indios, y otros dis-
persos en la montafa [...] El Sr. brigadier D. Juan Bautista Gual
que fué gobernador de Bacalar, logro aprehender, y atraer 4 dicha
villa, un sacristan con su familia que hacia algunos anos se habia
establecido en aquellos montes con casa, milpa y una capillita for-
mada de paja con una c¢ruz, en la que todas las noches rezaba el
rosario y otras devociones con los suyos.

Al poniente del pueblo de Sacalaca, como a distancia de cuatro
léguas, se halla otra nombrada Chichankanab, que quiere decir mar
pequefio, porque en efecto se le parece, y forma como ¢l las mismas
olas, es navegable, y el blanquizar de sus orillas hace una hermosa
vista. En sus inmediaciones estdn situados varios ranchos de cafa-
veral y otras labranzas, por el auxilio que les franquean sus aguas,
y mantienen las especies conocidas de icofeas, como la anterior, gue
son bien grandes y de buen gusto, con otra de peje comun.

Como cuatro léguas al oriente del pueblo de Saban, se encuen-
tra la mentada laguna de Ocom, que tambien es bien dilatada, y se-
gun las noticias de los indigenas précticos, que corren de continuo
por aquellos rumbos al corte que llaman de cera, sus aguas se unen
con las del rio Manatin, cuya boca 6 entrada al monte da principio
4 dos léguas de distancia del puerto de la Ascension, manteniendo
este nombre, porque en efecto era el lugar propio del procreo de
estos animales marinos, que los ingleses costefios dieron en perse-
guir tanto, por los aprovechamientos que hacian de su carne y gor-
dura, parecida en todo, y sin diferencia, al puerco cebado, hasta ha-
ber logrado su total exterminio. En el afio de 1809, que el
subdelegado del partido enviaba 4 dicho puerto, de d6rden del go-
bierno mensualmente, un destacamento de cuarenta hombres de la
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milicia urbana, con ésta pudo conseguir, de algun modo, se desem-
barazase y limpiase de los drboles y troncos viejos, caidos de tanto
tiempo, que le hacian intransitable, y se hiciese navegable una par-
te, que llego & cerca de dos léguas. Este conocimiento ha hecho en-
tonces discurrir, no sin ningun fundamento, que pudiéndose con-
tinuar la operacion del aseo y limpieza de aquellas aguas, que no
es muy dificil, traeria la utilidad y conveniencia de lograrse en el
centro del mismo partido de Peto, y 4 corta distancia de sus pue-
blos, la langosta fresca acabada de pescar, el buen macabi’ de que
hacen tanto aprecio, la grande picuda, ¢l robalo, cangrejos, y otras
tantas especies de que abunda aquella costa. Pero descansemos, que
esto serd tambien obra del tiempo. [...]

LA SELVA QUINTANARROENSE
Alvaro Sdnchez Crispin®

[...] De acuerdo a Rzedowski, en Quintana Roo estdn presentes los
tipos de vegetacion siguientes: bosque tropical perennifolio, bosque
tropical subcaducifolio, bosque espinoso y vegetacion acudtica y su-
bacudtica. A continuacion se esboza cada uno de estos tipos.

Bosque tropical perennifolio. Debido a la complejidad del con-
junto de asociaciones vegetales que lo integran, se han propuesto
subdivisiones del mismo, y quedan dentro de él, la selva alta peren-
nifolia, la selva alta o mediana subperennifolia y bosque tropical
lluvioso, entre otros. [...]

El bosque tropical perennifolio se desarrolla mejor en terrenos
planos, en suelos aluviales profundos, bien drenados, ligados a ro-
cas calizas; los suelos con abundante materia organica en horizon-
les supertores también ofrecen buenas perspectivas al crecimiento
del bosque tropical perennifolio. De estas condicionantes, algunas
aparecen en Quintana Roo, en donde las especies predominantes son:
Brosimum alicastrum, o ramén y Manilkara zapota o zapote. Ade-
Mds existen otras especies como son la caoba, Swietenia macrophy-
lla y cedro rojo, Cedrela mexicana.

El bosque tropical subcaducifolio se ubica en Quintana Roo en

* Op. i,
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la isla de Cozumel y en una drea al norte, este y sur de Kantunilkin,
con climas Am y Aw2 respectivamente. Las caracteristicas clima-
ticas a las que se vincula la presencia de este tipo de bosque son:
temperaturas medias anuales entre 20° y 28°C y una precipitacion
anual en el rango 1000-1600 mm, con una época de sequia sensible,
pero de humedad relativa alta. Las especies predominantes en este
tipo de bosque son: Vitex gaumen, también conocido como ya
‘axnik', ¥ Brosimum alicastrum. Ademads existen como especies bas-
tante difundidas el palo tinte, chechén blanco y negro, palmeras y
corozales, entre otros.

Otro tipo de vegetacion que se presenta en Quintana Roo es el
““bosque espinoso’’ y en el cual Rzedowski agrupa una serie hete-
rogénea de comunidades vegetales que tienen en comun las carac-
teristicas de ser bosques bajos con un alto porcentaje de compo-
nentes espinosos. Se desarrolla en climas menos humedos que los
correspondientes a un bosque tropical caducifolio y menos seco que
¢l asociado a matorrales xerofitos. [...]

LOS BOSQUES DEL CHICLE

Cyrus L. Lundell*

El arbol maderable que predomina en las zonas boscosas de la
peninsula de Yucatdn es el zapote, Achras Zapota, comercialmente

importante por ser el origen del chicle, base de la goma de mascar.
Desde cabo Catoche hasta el lago Petén es una de las especies mas
frecuentes que caracteriza a esta region calcdrea, que es una unidad
fitogeogréfica con una flora tipica. Se han buscado varias explica-
ciones del por qué de la abundancia de drboles de zapote en estos
bosques. Una estimacion, basada en conteos actuales del nimero
de arboles por acre en zonas representativas y en el total de la zona
cubierta de bosque de zapotes, indica la existencia, hoy en dia, de
un minimo de cien millones de arboles en la region. Es bien cono-
cido que este 4rbol era importante para los antiguos mayas como
fuente de madera, goma y fruto, de ahi la teoria de que dicho arbol

* *‘Chicle Exploitation in the Sapodilla Forests of the Yucatan Peninsula®, Field
and Laboratory Journal, v. 2, num. 1, 1933, p. 15-21 (seleccion).
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fue plantado por los mayas. El profesor H.H. Bartlett sugiere la po-
sibilidad de que cuando los indios hicieron sus milpas (plantios agri-
colas), respetaron el zapote obteniendo asi ventaja sobre otro tipo
Je vegetacion cuando las zonas se abandonaron al bosque. Incluso
hov en dia los mayas dejan el zapote y algunos otros arboles cuan-
do preparan una milpa, lo cual bien puede ser tradicion que ha s0-
brevivido a lo largo de los siglos. Un estudio critico sobre el Achras
Zapota y su distribucidn sugiere que su longevidad ha sido un fac-
tor importante para su supervivencia. El zapote ha sobrevivido a to-
dos los demas drboles y continta reproduciéndose, convirtiendo asi
a las zonas de bosques virgenes de la peninsula de Yucatdn en un
bosque de esta especie. El arbol es resistente, y muchos de los mds
grandes, algunos de los cuales miden tres pies de diametro y ciento
cincuenta pies de altura, deben datar de la época de la cultura maya
meridional, que por lo menos cuenta mds de mil afos de edad.

Lin ojo experto puede facilmente detectar en el bosque las dife-
rentes variedades del arbol: el zapote colorado vy el zapote blanco.
El origen de estos nombres proviene principalmente del color del
latex. La primera variedad es mas frecuente y su litex siempre ¢s
rojizo. La corteza exterior del zapote colorado es facil de distinguir
por sus continuas fisuras. El zapote blanco tiene un latex lechoso,
frecuentemente con una tonalidad rosada. En los drboles mds jo-
venes las fisuras de la capa de corteza exterior son huecas y sin con-
tinuidad. La corteza del zapote blanco es menos fibrosa que la de
la variedad colorada. Como consecuencia de ello, al picar el arbol,
los cortes son mas limpios, lo que justifica, en parte, que la varie-
dad blanca produzca mayor cantidad de goma.

Los chicleros, picadores nativos, reconocen una tercera varie-
dad, el zapote morado. Al supervisar mas de seis mil picadas en ex-
perimentos sobre el Achras Zapota, en Honey Camp, Honduras Bri-
tanica, el escritor observd unicamente dos drboles de esta ultima
variedad. Excepto por el hecho de que el ldtex era de un rojo mas
oscuro vy con un ligero tinte morado, estos dos drboles no se po-
drian distinguir del zapote colorado. Aungue no se pueden encon-
trar caracteres botdnicos que definan a estas variedades de manera
exacta como material de herbario, las formas exiremas de las es-
pecies designadas como las variedades roja y blanca, son lo sufi-
cientemente diferentes para poder distinguirlas.

En la peninsula de Yucatdn, el zapote es conocido con varios
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nombres, de los cuales ni siquiera uno de ellos ¢s privativo de cual-
quier seccion. En los estados de Yucatan y Campeche y en el terri-
torio de Quintana Roo, en México, el nombre vernaculo mas comun
del arbol es zapore, mientras que en el departamento de Peten,
Guatemala, es chicozgpote. En Honduras Britanica el nombre criollo
es sapodilly. En toda la peninsula de Yutatdn, el nombre maya del
arbol es va. A la region del bosque tropical lluvioso donde domina
el Achras Zapota se le llama un zapotal, término ecoldgico que he
adoptado en mi clasificacion de las zonas vegetales de la region.

Achras Zapota es importante comercialmente como la fuente del
chicle, goma que proporciona cualidades elasticas a la goma de mas-
car. Siendo drbol de maderamen duro y duradero, los antiguos cons-
tructores mavas lo utilizaban ampliamente en dinteles y como vigas
de soporte en las construcciones. Aungue en las zonas tropicales y
subtropicales del mundo este arbol se planta por su fruto, el chi-
cozapote, hasta donde se sabe, solamente existe en la zona maya en
cantidades suficientes para explotar la goma. De ahi es nativo vy el
mejor chicle que se obtiene hoy dia procede de los arboles de la pe-
ninsula de Yucatdn. La zona de los alrededores de Tuxpan, estado
de Veracruz, México, fue anteriormente un centro de produccion,
pero el bosque ha sido agotado casi totalmente.

El chicle, propiamente dicho, se obtiene solo de una especie,
Achras Zapota. |...]

LA FAUNA SILVESTRE
Gilberto Chdvez Leon*

[...] Tal vez por la escasa poblacion humana la fauna silvestre de
Quintana Roo, aunque no estd homogeneamente distribuida, aun
es relativamente abundante, en comparacion con otros Estados que
tuvieron o tienen similares condiciones ecoldgicas, aunque en los ul-
timos afos sus poblaciones animales se han reducido, lo que se ex-

plicard mds adelante.
El hecho de que Quintana Roo se encuentra situado dentro de

la regién zoogeografica neotropical, al igual que Yucatin y Cam-

* Quintara Roo: Problemdtica..., op. eil., p. 115-120 (seleccidn).
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peche, le permite contar con una variedad de especies muy amplia
¢ interesante. Como su avifauna, que tiene representantes de fa-
milias exclusivas de América tropical, tales como los tinamidos, cré-
cidos, troquilidos, icténdos, tindmidos, etc., sin que por esto se olvide
a los mamiferos, especialmente los roedores v murciélagos. Mas alin,
cuenta con varias especies que son endémicas de la Peninsula Yuca-
teca. Caso concreto el pavo de monte (Agriocharis ocelata) y una
buena cantidad de roedores. Ademads las peculiares caracteristicas
fisiograficas de la peninsula han favorecido la formacion de sub-
especies, siendo quizas la isla de Cozumel el ejemplo extremo de este
caso. [...]

Quintana Roo cuenta con especies gue son economicamente apro-
vechables desde los puntos de vista cinegético, turistico v peletero,
que sin embargo, actualmente, no se explotan debidamente.

Entre esas especies se pueden citar las siguientes:

Venado cola blanca (Odocoileus virginianus), temazate (Maza-
ma gouazoubira), puerco de monte ( Tayassu tajacu) tepescuintle (Cu-
niculus paca), armadillo (Dasypus novemcintus), perdiz (Crypiure-
lus soui), patos, hocofaisan (Crax rubra), chachalaca (Orralis
vetula), pavo de monte (Agriocharis ocellata), palomas, flamenco
(Phoenicopterus ruber), aves costeras y marinas, jaguar (Panthera
onca), ocelote (Felis pardalis), tigrillo (Felis wiedii), mono (Atelles
geoffroyi), cocodrilo (Crocodylus moreleti) y hasta la vibora de cas-
cabel (Crotalus spp).

Pero la fauna silvestre también causa dafios econdmicos, tanto
en la agricultura como en la ganaderia. Como ejemplos de especies
daninas a la agricultura se pueden mencionar el jabali o puerco de
monte (Tavassu tajacu), el tejon (Nasua narica), la tuza (Hetero-
g-::lt_l-;l vs hispidus), los loros (Amazona spp) y gran cantidad de frin-
gilidos.

El jaguar (Panthera onca), el tlacuache (Didelphis marsupialis)
v los vampiros (Desmodus rotundus y Diphyla ecaudata) son ejem-
plos de dafios a la ganaderia y avicultura [...]

Ha sido tradicional entre la poblacién de lo que ahora es ¢l es-
tado de Quintana Roo, recurrir a la caceria de aves y mamiferos sil-
vestres para complementar su dieta, asi como a la semidomesticacion
de algunas aves, como la perdiz, la codorniz, palomas, etc., como
lo menciona Landa en su Relacion de las Cosas de Yucatan.

Esta tradicion persiste hasta nuestros dias, aunque su finalidad
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se ha diversificado por causa de la aparicion de relaciones de pro-
duccion de la tierra méds complejas, esto tomando ¢n cuenta que la
fauna silvestre es un producto indirecto de la tierra. Es decir, el cam-
pesino ya no inicamente caza para comer, sino que también caza
para comerciar con los subproductos animales, como la carne, piel,
pluma y hasta crias. Ahora el campesino ya no recurre a esta ac-
tividad solamente para complementar su dieta, sino también para
complementar su raquitica economia. Hasta hace algunos anos era
comiin que a los poblados grandes, como Bacalar por ¢jemplo, lle-
garan campesinos de los alrededores a vender una gran variedad de
especies silvestres, como el pavo de monte (Agriocharis ocellata),
el faisan (Crax rubra), el cojolite (Penélope purpurascens), la cha-
chalaca (Ortalis vetula), loros (Amazona xantholora), patos (Cairi-
na moschata), venado cola blanca (Odecoileus virginianus), tema-
zate (Mazama gouazoubira), armadillo (Dasypus novemcinitus), te-
pescuintle (Cuniculus paca), sereque (Dasyprocta punctata), monos
(Atelles geoffrovi), puerco de monte (Tayasu tajacu), jaguar (Phan-
tera onca), ocelote (Felis pardalis), lagarto (Crocodylus spp) etc, Ac-
tualmente solo llegan a vender venado, tepescuintle, puerco de monte
vy ocasionalmente alguna piel de felino, porque ya les es mas dificil
encontrar las otras especies, teniendo que recorrer grandes distan-
cias. No obstante esta disminucién en la asequibilidad de las piezas
de caza, es muy comin hallar ¢n las noches cazadores con ldmpara
y escopeta, recorriendo las carreteras en bicicleta o a pie. [...]

Son quizd la caceria incontrolada junto la degradacidn del me-
dio ambiente, las principales causas de la disminucién de las po-
blaciones animales silvestres, llegando en algunos casos si no a estar
en verdadero peligro de extincién, si a volverse muy raras varias es-
pecies que no soportan tan fuerte presion, por tener habitos ali-
menticios y preferencias ecologicas muy especializadas. No obstan-
te Quintana Roo aiin cuenta con poblaciones apreciables de estas
especies raras, en las regiones menos pobladas e inaccesibles. Entre
estas especies podemos citar las siguientes: el manati (Trichechus ma-
natus), el tapir (Tapirus bairdi), el jaguar (Panthera onca) el mono
aullador (Alouatta palliata), el tigrillo (Felis wiedii), €l grison (Grisdn
canaster), €l faisan (Crax rubra) el pavo de monte (Agriocharis oce-
lata), el cojolite (Penélope purpurascens) y el cocodrilo (Crocodylus
moeletti). |[...]

Quintana Roo tiene una poblacién que tiende a aumentar y sus
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ccosistemas naturales son perturbados constantemente. Es necesa-
rio proteger los recursos naturales renovables, ya que los pequenos
agricultores, los cuales forman la mayor parte de la poblacién rural
del Estado, dependen en gran medida de sistemas naturales auto-
suficientes para su subsistencia. Estos sistemas incluyen fuentes de
agua limpia para las familias, animales domésticos y fauna silves-
tre; bosques bien manejados que provean lefia, madera y otros
productos; poblaciones silvestres de peces y animales para obtener
alimento suplementario; y suelos no erosionados utiles para agri-
cultura, ganaderia o silvicultura. Por lo tanto la proteccion de estos
recursos v de la fauna silvestre debe estar dirigida a lograr un rendi-
miento sostenido de productos utiles al hombre, sin poner en peli-
gro su productividad, riqueza y estabilidad a largo plazo. [...]

LA SABANA
Alvaro Sdnchez Crispin®

[...] En la Peninsula de Yucatdn se le encuentra en los llamados **ba-
jos'" o akalché, es decir en las hondonadas con suelos de gley, ca-
racterizados por ser profundos, con problemas de drenaje, ¢ inun-
daciones temporales. Rzedowski incluye en €l a la selva baja espinosa
caducifolia, parte de la selva baja subperennifolia y al mezquital
extradesértico. En Quintana Roo se le encuentra en la zona centro-
sur, alrededor de la bahia del Espiritu Santo; sus delimitantes fisicos
son: temperaturas medias anuales entre 17° y 29°C y una precipita-
cion anual de 350 2 1 200 mm con una marcada estacion seca, v que
en Quintana Roo se ajusta al clima Aw. La vegetacion caracteristica
es el tintal, que es un bosque dominado por Haematoxylon campe-
chanum o palo de tinte; otros elementos son Coccoloba cozumelen-
sis, Camerata latifolia y Metropium brownei.

Segiin Rzedowski, la vegetacion acudtica y subacuatica, se cir-
cunscribe al extremo norte de Quintana Roo. Debe hacerse la acla-
racion, de que muchas de las lagunas alargadas de la zona litoral
ﬂyiental presentan gran cantidad de vegetacion, sobre todo de ha-
I6fitas, pues las aguas de esas lagunas son salobres ya que en alguna

* Op. cit.
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ocasion fueron brazos de mar someros en el caso de Bacalar y Chi-
chankanab. La vegetacién predominante es la de mangiar. |...]

LA REGION DE LA COSTA
Alvaro Sdnchez Crispin®

[...] Quintana Roo a pesar de extender su litoral hacia el Golfo de
México y hacia el Mar de las Antillas, estd mas ligada a éste tltimo.

El Mar de las Antillas se formé después del oligoceno; anterior-
mente era una peninsula que se extendia desde México a las Antillas
Mayores (segun Schuchert), es decir, una prolongacion de Yucatdn
y América Central. Es un mar poco profundo, lo que hace que Quin-
tana Roo posea una plataforma muy tendida hacia el norte y noreste;
existen en el litoral quintanarroense un gran numero de accidentes
geograficos: islas, puntas, bahias, cabos, bancos, cayos y canales,
caben mencionarse la laguna costera de Yalahan, al norte del Estado
¥ que queda separada del Golfo de México por la isla Holbox: en
el litoral del noreste destacan las islas Contoy, Blanca y Mujeres,
ademas del banco Arrowsmith vy la isla Cozumel. En la costa central
de Quintana Roo existen dos elementos dominantes que son las
bahias de la Ascension y del Espiritu Santo, muy proximas una a
la otra. En la porcién sur se localizan, frente a la costa, el banco
Chinchorro y, como parte integrante de la configuracion litoral, las
bahias de San José y de Chetumal v el cayo Chelen, ademas de la
presencia de la isla Tamalcab en la bahia de Chetumal; por ultimo
el canal de Bacalar Chico que separa al territorio quintanarroense
del cayo Amber Gris, perteneciente a Belice.

La plataforma continental frente a Quintana Roo es extensa, en
especial en la region litoral del Golfo de México v hacia el extremo
noreste del litoral del Mar de las Antillas, en lo que corresponde al
area denominada Canal de Yucatdn, una de las regiones con mayor
extension de la plataforma continental en todo el pais; también es
amplia la plataforma continental quintanarroense frente a la isla de
Cozumel v el banco Chinchorro.

= thid,
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La extension de la plataforma continental es menor en el extre-
mao sur, frente a Xcalak.

De acuerdo a la amplitud de la plataforma continental y, por
otra parte, a la presencia de corrientes marinas, la regién norte y
noreste del litoral de Quintana Roo retine condiciones favorables
para sustentar una actividad pesquera importante, en especial cap-
tura de langosta, caracol y camarén. Por otro lado, las costas de
(uintana Roo ofrecen fascinantes atractivos turisticos; playas, ca-
letas, flora v fauna acudtica, esteros, etcétera.

El color de las playas, blanco, resultado de la presencia de cali-
zas coraliferas es uno de los atractives mas grandes que puede ofrecer
¢l Estado, sélo que, con el incremento de la actividad turistica,
se han visto afectadas con los desechos urbanos de los centros donde
s¢ lleva a cabo el turismo. Ademds hay que mencionar que las
corrientes marinas son flujos que reparten a lo largo de la costa del
Estado gran cantidad de contaminantes, del mismo Quintana Roo
v de otras regiones del Mar Caribe, como ¢l caso de las manchas
de petroleo frente a Canciin de la costa zuliana de produccion
petrolera de Venezuela. _

Las corrientes marinas superficiales (entre 0 y 600 metros de pro-
fundidad) que afectan a Quintana Roo se desplazan desde las aguas
del Océano Atldntico, frente a la costa de Guyana y el lado oriental
de las islas de Sotavento v Barlovento, en las Antillas Menores. Se
forman tres corrientes marinas superficiales en esta region: la co-
rriente de Guayana, frente a la costa Guyana y la Isla de Trinidad,
la corriente Norecuatorial frente a las Antillas Menores del lado del
Atldntico que es la corriente principal, y ya dentro del Mar Caribe,
las dos anteriores se desplazan como una sola corriente con el nombre
de Corriente del Caribe, que es basicamente la corriente NMorecuato-
rial. Por efecto de la accién de los vientos alisios del noreste, la
cornente del Caribe s¢ mueve con direcciones este-noreste y este
haciendo un recorrido entre la costa norte de América del Sur, la
region oriental de América Central v las Antillas Mayores, para llegar
ante la Peninsula de Yucatan frente a la costa quintanarroense. La
corriente del Caribe en esta area de su recorndo, tuerce hacia el norte,
desplazindose paralela a la costa de Quintana Roo, hasta aproxi-
madamente frente a Isla Mujeres donde se divide, una parte de la
corriente se dirige otra vez hacia el este para generar la corriente del
Giolfo de México v otra se mueve hacia el norte y noreste, hacia Cuba,
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La velocidad de la corriente es, en promedio, de 1.5 nudos (seis
miles) por hora, con temperaturas medias superficiales entre 25° y
28°C, para el mes mds frio, febrero y ¢l mds cdlido, agosto, y una
salinidad promedio de 36.0 por ciento.

Por debajo de los 600 metros de profundidad, hay circulacion
de agua fria, producto de corrientes generadas fuera del arco insu-
lar de las Antillas, de agua subdrtica, subantdrtica, etcétera. [...]

ElL. ARRECIFE CORALINO
Eric Jorddn D. et al.*

[...] El estado de Quintana Roo posee un litoral costero que por sus
caracteristicas geomorfologicas y bioldgicas es unico en todo el pais.
El rasgo mas importante de esta zona costera es la presencia de un
arrecife coralino que se extiende a todo lo largo del litoral frente
al Mar Caribe, v que es la parte terminal hacia el norte de lo que
se lladdadﬂ en considerar la segunda barrera arrecifal mas larga del
mundo.

Este hecho determina que las condiciones litorales en esta re-
gion del Caribe Mexicano sean drasticamente diferentes a las que
predominan en el Golfo de México, Océano Pacifico o en el mar
de Cortés. [...]

El arrecife que se encuentra a lo largo del litoral quintanarroen-
s¢ puede ser considerado como un tipo de formacién especial, in-
cluso entre otros arrecifes de la region zoogeografica del Caribe, in-
cluyendo a los de Cozumel y el Banco Cinchorros. La formacibn
del Caribe Mexicano Continental presenta un crecimiento SOmero
sobre una antigua formacion arrecifal (actualmente consolidada) v
este crecimiento es inverso al que presentan la gran mayoria de los
arrecifes que se han estudiado en el Caribe 5

Esto determina que el arrecife coralino presente condiciones muy
favorables para su vtilizacion desde un punto de vista recreativo y

* “Ecologia v preservacion: el uso y manejo de los arrecifes coralinos en Quins
tana Roo'', Quintana Roo: Problemdtica..., op. cit., p. 127-136 (scleccidn).

% Jorddn, E., “Estructura v composicion de arrecifes coralinos en la regién no-
roeste de la Peninsula de Yucatdn, México", Anales del Centro de Ciencias del Mar
v Limnologia, México, UNAM, v. 6, num. 1, 1979, p. 87-96,
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comercial, a la vez que protege considerablemente a la zona costera
del efecto de temporales fuertes y mantiene la dindmica de playas.
Por ser un arrecife poco profundo, es mucho mas accesible para el
turista y el pescador que arrecifes famosos como son Palancar en
Cozumel, o *“The Wall" en Roatar. Este aspecto es aliin mas im-
portante, por el hecho de que el mayor crecimiento coralino se en-
cuentra precisamente en la parte protegida del oleaje o zona pos-
terior, lo que equivale a una situacién poco comtin entre arrecifes
activos del Caribe, en los que normalmente el desarrollo coralino
importante s¢ da en la zona expuesta o zona frontal.

Asi, por la particular conformacion de la barrera arrecifal del
litoral de Quintana Roo, es posible con muy poco equipo v practi-
camente sin transporte, aprovechar el arrecife y, en el caso del
turismo, conocer una de las bellezas naturales mas importantes de
nuestro pais,? situacién que ha sido reconocida v aprovechada (apa-
rentemente con mucho €xito) solamente en tres lugares del litoral:
Akumal, Nizuc y Puerto Morelos. [...]

EL MAR CARIBE
José Siurob®

[-.-] El Mar Caribe es sumamente peligroso para toda clase de em-
barcaciones, pero principalmente para las medianas y pequefias, y
asi se ha reconocido desde la antigiiedad, por estar continuamente
agitado por fuertes temporales determinados por los vientos que so-
plan del N, en los tres Gltimos meses del afio y del S. E., durante
todo el verano y principios del otofio, a veces ‘con tan grande vio-
lencia que hace peligrosa la navegacién. Es también esta regidn el
punto de partida de los ciclones, que periédicamente soplan cada
diez afios y ocasionan muy graves perjuicios en las poblaciones, y
hasta en los bosques: el ciclén de 1917 derribé infinidad de drboles

¥ Jorddn, E., **Los corales”, Naturaleza, v. 9, num. 69, 1978, p. 298-306. Jor-
dan, E., *Arrecifes del Caribe", Bellezas Naturales de México, México, Centro Ibe-
roamericano de Cooperacion, 1979, p. 198-221. _

* "Estudio Geografico del Territorio de Quintana Roo" (1925), £ Prablema Eco-

fomico de Quintane Roo, Ulises Irigoyen, er. al., México, SHCP, 1934, p. 406-407
(seleccidn),
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de caoba, cedro rojo y chicozapote, ¢n todas las zonas que abatio
en una ancha faja de 80 Km. de largo, con direccion de Xcalak a
Santa Cruz de Bravo. A este peligro de los vientos se anade la for-
tisima corriente del Gulf Stream, que, procedente del S. y con gran
anchura y profundidad, recorre toda la costa de S. a N., con veloci-
dades variables entre 5 y 9 Km. por hora, Esta corriente constituye,
en ciertos lugares, un serio obstdculo para la navegacion, sobre todo
para embarcaciones pequefias gque se dirigen rumbo al 5., ya nave-
guen a la vela o con motores de poca potencia, y aun mas si tienen
el viento en contra, como cuando soplan los *‘surestes’’.

Contribuye también a hacer peligrosa la navegacion, en toda es-
ta parte del Caribe, la falta de abrigos para embarcaciones grandes
v las dificultades que encuentran para penetrar a dichos abrigos aun
las embarcaciones chicas y medianas; no existe en toda esa costa nin-
gun puerto seguro para barcos de gran tonelaje. Ademas, en casos
de naufragio, la falta de poblado, de auxilios y de medios de co-
municacién terrestre, la gran cantidad de tiburones y otros peligro-
sos animales marinos, son elementos desfavorables que han hecho
siempre dificiles las comunicaciones maritimas de toda esa region.

Cabe aqui sefialar que los mejores abrigos son, de N. a 5. la ba-
hia del Meco o de Mujeres, la de La Ascensiéon y, sobre todo, la
de El Espiritu Santo, un poco al N. de Punta Herrero. Estos abri-
gos son para barcos de mediano tonelaje, que para los de pequefo
tonelaje hay mucho mads refugio en los quebrados; aunque como ya
se dijo algunos de ellos son de dificil acceso.

LAS ISLAS
Armando Escobar Nava®

l...] Las islas del Estado que estudiamos son, en su mayoria, de ori-
gen coraligeno, propias de aguas tropicales claras y de poca pro-
fundidad, que se forman, primero, sobre arrecifes donde millares
de colonias de coral se asientan y surgen, mads tarde, por ascensos
del relieve submarino. Las mds importantes son las siguientes.
Isla Holbox. Es la mayor de la cadena de islas bajas y angostas

_‘ Emgmjfh eeneral del estado de Quintana Roo, Chetumal, Fondo de Fomenio
Editorial del Gobierno del Estado de Quintana Roo, 1981, p. 39-40 (seleccitn).
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que se¢ encuentra frente a la costa N. de la Peninsula de yucatan,
entre la Boca de Jonjon y Boca Conil. Hay una sefal luminosa en
Punta Francisca, en el extremo NW. de la Isla. Esta poblada y sus
habitantes s sustentan de la actividad pesquera.

Isla Contoy, De unas 44 millas de largo por 2 de ancho. Se en-
cuentra a ocho millas de la costa oriental de Quintana Roo, a 4 mi-
llas al N.E. del extremo norte de Isla Blanca. Su lado este esta com-
puesto de dunas arenosas cubiertas con arbustos y arboles; al lado
occidental esta interceptado por numerosas lagunas de poca profun-
didad, Hay un faro en el extremo norte de la isla. En ella habitan
campamentos de pescadores.

Cayo Sucio. Cayo pequefio que s¢ encuentra a 2% millas al N.W,
del extremo norte de Isla Blanca.

Isla Blanca. Se localiza a 5% millas al N.N.W, de Isla Mujeres
v tiene 5% millas de largo estando unida en su extremo al continen-
te por medio de una faja arenosa de cuatro millas de largo y dos
metros de altura. Encierra la Laguna de las Blancas que es extensa
vy de poca profundidad; su entrada es por el extremo norte junto
a Cayo Sucio,

Isla Mujeres. Se encuentra a 42 millas a N.N.E. de Isla Can-
clin, tiene cuatro millas de largo y es angosta, encontrandose de 3
a 5% millas de la costa oriental. Es baja y boscosa; en su extremo
sur es un poco alta. Es un atractivo centro turistico y cuenta con
importante actividad pesquera.

Isla Cancun. Situada en la costa oriental de Quintana Roo a 14
millas de Puerto Morelos y a dos millas de distancia de la costa, tie-
ne 5% millas de largo por % de ancho. Esta unida por un puente
a la costa y representa el mayor atractivo turistico de esta entidad.

Isla de Cozumel. (San Miguel: 20°,1°,20"", lat N.; 86°, 57°,12"
long. W.) Es baja vy con vegetacion densa, con arboledas con una
altura de 23 m. Se extiende en direccién N.E. con una longitud de
24 millas con una anchura media de 8 millas. Se encuentra a una
distancia de la costa de 9 millas. Su poblacion central se llama San
Miguel. También representa un polo de atraccion turistica y un cen-
ro pesquero de gran importancia.

Isla Detechal. (Owen) es angosta y esta cubierta por manglares.
Se encuentra a corta distancia de la entrada a la Bahia del Espiritu
Santo. Se encuentra 2% de milla al N.W. de Punta Herrero. Tie-
ne una lingitud de 3% de millas.
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Isla Tamalcab. Se encuentra dentro de la Bahia de Chetumal con
una longitud de 5% millas. No esta poblada.

Banco Chinchorro. Extenso arrecife de formacién coralina que
se localiza entre 14 y 16 millas de la costa. Tiene una extension de
26 millas de sur a norte y una anchura promedio de 10 millas.

Dentro de este Chinchorro se hallan los siguientes cayos:

Cayo Norte. En el extremo norte. Consta de dos cayos situados
en la entrada norte.

Cayo Centro. Se encuentra en la parte central del Banco Chin-
chorro v es un escollo bajo de arena de mas de 12 millas de largo
cubierto de vegetacién con palmeras de coco. Su escollo encierra una
laguna salada como de una milla de longitud. Al lado oriente se for-
ma una caleta peligrosa debido a la fuerza de las corrientes que cho-
can con s5us rocas.

Cayo Lobos. Situada en el extremo sur del Banco Chinchorro
con bordes irregulares con numerosos canales por donde¢ pasan pe-
quefias embarcaciones. Existio un faro que fué destruido por el ¢i-
clon Janet, en 1955. [...]

COZUMEL
Martin Francisco Peraza®

[...] La isla de Cozumel, que los naturales en su idioma significa-
tivo llamaban isla de las golondrinas, fué descubierta por el famoso
Juan de Grijalva el 3 de mayo de 1518, quien le di6 el nombre de
Santa Cruz por alusion al dia de su descubrimiento. Hallase situada
bajo el trépico de cancer entre los 20 y 21 grados de latitud N., ¥
los 87 grados de longitud O. del meridiano de Greenwich. La lon-
gitud total de la isla desde la punta del N.E. hasta la del S. 0. es
de 40 millas maritimas, poco mas 6 menos, siendo su mayor an-
chura la de 12 4 14 millas. Corre casi paralela a la costa del E. de
la Peninsula de Yucatan, de la cual dista cuatro leguas, formando
en su extension un canal con dicha costa, frecuentado por los bu-
ques que se dirigen desde Honduras 4 reconocer los cabos Catoche
y San Antonio para aprovechar la rapida corriente que alli se for-

* Diccionario Histdérico..., op, eit., p. 202-206 (seleccion).
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ma: v abrigarse de los vientos reinantes del S. E. que comienzan a
soplar con fuerza desde principios de marzo hasta fines de mayo.
su perimetro puede calcularse en 34 leguas y su superficie absoluta
de 56 4 60 leguas cuadradas.

L as costas de la isla son bajas y cefiidas de un anillo de arrecifes
que se prolongan mas 6 menos hdcia el mar, sin dejar accesibles mas
de dos solos puntos que miran 4 la costa de la peninsula, ¢l rancho
que llaman S. Miguel y la pequena rada de Santa Maria & donde
puedan abordar canoas 6 embarcaciones menores de poco calado.

Sus aguas abundan en exquisitos y variados peces, en cahua-
mos, tortugas y careyes gue explotan anualmente por los meses de
marzo y abril, no solo los pescadores de las costas de Yucatan, sino
tambien los de Belice en Honduras, v algunos de Providencia en Ba-
hama, ambas posesiones inglesas,

[.os bosgues del interior de la isla abundan en hermosos cedros,
zapotes, jabines, guayacanes y ébanos, aungue estos ultimos casi los
han agotado los cortadores de madera de los establecimientos bri-
tanicos de Honduras. Comenzada 4 abandonar la isla por sus pri-
meros moradores, desde poco después de la completa ocupacion de
la peninsula por los conguistadores espafioles, hoy desgraciadamen-
te no cuenta con un solo habitante:!” no es, pues, exirafio que nues-
tros listos é industriosos vecinos hayan sabido aprovechar, como
aprovechan siempre, las ocasiones de sacar para si las riquezas que
encierra un pais desierto y olvidado.

Las abundantes capas de tierra vegetal que el trascurso de tan-
tos afios ha amontonado sobre el suelo de Cozumel, lo hacen fértil
y susceptible, aunque su fondo sea pedregoso, de pagar con usura
los esfuerzos de aquellos que se dedicasen con asidua constancia a
establecer en la isla cualquier ramo de agricultura. Si algunos en-
sayos hechos no han correspondido 4 las esperanzas de los empre-
sarios, sabido es gque se deben sus malos resultados & causas inco-
nexas & la naturaleza de aquellos terrenos cuya excelencia es
incuestionable.

"' En el dia, & consecuencia de la sublevacion indigena, esta poblado Cozumel
como punto de mayor seguridad por su aislamiento; Io mismo Isla Mujeres, Segun
los datos recogidos por el Sr. Prefecto politico del Departamento en su visita oficial
hecha Gltimamente & dmbas islas para promover su prosperidad, Cozumel tiepe 779
habitantes y muy buenos establecimicntos rurales: la isla de Mujeres cuenta con 666
almas,
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El algodon se reproduce en Cozumel de un modo maravilloso:
segun la clasificacion que se hizo en los E. U. de muestras remitidas
en 841, sacadas de un pequefio plantel muy poco 6 nada atendido,
fué considerado en su calidad por casi tan bueno, suave y lustroso
como ¢l celebrado up land americano. El tabaco, el indigo, el maiz
y aun la cafa de azicar plantada en terrenos bajos v himedos, son
por hechos demostrados plantas propias para ser cultivadas con fru-
to en esos virgenes € inhabitados terrenos. [...]

Un encadenamiento de accidentes desastrosos parece haber hecho
perecer totalmente 6 puesto en fuga sus numerosos habitantes, pues
de ellos no subsisten sino los recuerdos historicos. Algunas ruinas

aisladas v miserables en su construccion, son tinicamente los testi-

205 que deponen la antigua mansion del hombre en esa espantosa
soledad. El silencio que reina en Cozumel no es turbado sino por
el silbido de los vientos que cruzan sus espesos bosques, 6 por el
ruido mondtono y compasado de las olas del mar que chocan contra
su cinturon erizado de arrecifes. [...]

EXPLORACION AL CHINCHORRO
Naorman Pelham Wright*

[...] Los Cayos Chinchorro son considerados como el segundo arre-
cife de coral del mundo, ain cuando no esta muy claro cual de ellos
serd el primero. Son considerados desde hace mucho tiempo como
extremadamente peligrosos para la navegacidn y se acepta que han
sido una especie de cementerio para muchos barcos desde el siglo
XVI, cuando comenzo la navegacion internacional en esta zona. Ra-
z6n por la cual ocupaba una alta prioridad en el programa del CE-
DAM. La expedicién quiso conocer este remoto lugar, aprender al-
go sobre sus dificiles condiciones metereoldgicas v estudiar
pasibilidades para hacer una expedicion en toda forma en el futuro.
[--]

La expedicion se reunid en San Miguel de Cozumel el sdbadao
8 de julio, y la flotilla descrita zarpd la mafana del domingo hacia

* México, Club de Exploraciones y Deportes Acudticos (CEDAM), 1961, p. 1-
13 (seleccidn).
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Acumal. Las dos unidades de guerra de la marina mexicana que coo-
peraron con nosotros, se nos unieron después el “‘Patrullero’ A.M,
5 en Punta Pajaros y la corbeta *‘David Porter’* en Punta Herrero.
: ].ﬂ..l acercarnos a tierra firme vimos la primera ruina Maya a lo
largo de la costa, conocida como **El Castillo de Palmul’’, Esta es
una estructura compacia, redondeada y escarpada, coronada por lo
que queda de un portico.

Acumal resulté ser un pequedo anclaje abrigado, rodeado de co-
cotales, vy con dos o tres chozas de palma habitadas. Cuatro tiendas
fueron armadas en la plava, pero dormimos abordo del “*Pez Ve-
la'", el cual mientras tanto habia llegado. La cena consistié por la
mayor parte de mero y barracuda, frescos y recién pescados, que
resultaron sorprendentemente sabrosos.[...]

El tiempo continud perfecto, y levantamos campamento en cuan-
to hubo la primera luz, continuando hacia el sur a lo largo de la
costa. A tres kildmetros se encuentra el pecio del “*Matancero®’ hun-
dido en el ano 1741, que el CEDAM explord en 1959 y 1960, vy so-
bre el cual se han publicado amplios detalles. Me uni”brevemente
a los buceadores que se echaron al agua, y ¢on un visor pude re-
conocer uno que otro perfil rectilineo de los cafiones todavia no re-
cuperados. El punto se encuentra mas o menos a 200 metros de la
playa, y a unos 4 metros de profundidad. Lo que queda del nau-
fragio parecid estar en una colorida selva de madréporas, ondedn-
dose impresionantemente.

Como 20 minutos mds tarde nos encontramos en la estrecha ca-
leta de Xelhd. Este lugar maravilloso fué explorado por primera vez
el afo pasado. Se extiende tierra adentro mds de 4 kilémetro v esta
rodeado de rocas escarpadas bajas de piedra caliza. A la izquierda
de la entrada se encuentra la cueva submarina explorada en 1960
v descrita como un posible antiguo crematorio maya. Pablo Bush y
O1ros se metieron y recobraron otros artefactos de barro. En el centro
de la cueva hay un islote v en el techo tiene unas ““claraboyas””
verticales que llegan hasta la lujuriante vegetacidn que crece arriba.
En cstas viven murciélagos de grandes alas a quienes alarmamos.
La entrada de la cueva, de piedra caliza, esta incrustada con nume-
F0sos fosiles —aparentemente de origen vegetal.

El interior de la caleta es un lugar maravilloso de agua clara,
llena de peces loro y otras brillantes formas gue s¢ acercaron cu-
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que contiene estricnina, pero esta semilla estd identificada en
wplantas Medicinales de México"', diferentemente; asi es que quizd
ja semilla a que ahora me refiero aun no ha sido clasificada. [...]

[.a mayor parte del trayecto de hoy nos llevé a la boca de la gran
Bahia de la Ascensidn, hasta el promontorio en su punta sur. En
la boca hay cantidad de cayos cubiertos de mangles, la mayoria de
los cuales muestran un aspecto de desolacion debida al ciclén Hilda
en Septiembre 1956, que casi destruyé Chetumal y maté a todos en
un lugar cercano llamado Vigia Chico. Las casas en Cayo Culebra
fueron destruidas. Muchos de estos cayos muestran unicamente rai-
gones de vegetacion muerta; en otros cayos, manchas de vegetacion
verde estdn al fin reapareciendo. (La tripulacién del “‘Pez Vela' me
contd que el dia fatal, hace cinco afios, ellos estaban navegando en
la Bahia del Espiritu Santo, mds al sur. La fuerza del ciclén les eché
su embarcacion a los mangles y alli permanecid el resto de la tor-
menta entre las ramas y nadie resulté herido). [...]

La fauna estd cambiando. Alrededor de Punta Pajaros abun-
dan pequefias langostas y comimos guiso de langosta por primera
vez, La enorme concha de trompeta (llamado Campechano o Mai-
mula) se encuentra también aqui, y el pajaro que se ve con mas fre-
cugncia es una especie pequefia, predominantemente blanca, de go-
londrina de mar. Los Webster caminaron a lo largo de la playa a
la puesta del sol tratando de fotografiar con flash las tortugas hem-
bras que vienen a tierra en esta temporada v a esta hora, a poner
sus huevos en la arena, pero, como en otras ocasiones, unicamente
vieron las huellas y no encontraron los nidos. Las tortugas ocupa-
das en esta operacion vulnerable parecen darse cuenta de los peli-
gros y aparentemente tienen un horario muy apretado! [...]

Punta Herrero es un lugar algo depresivo. Tienen un faro, con
su guardia y un tanque para agua de lluvia, y es virtualmente una
isla, teniendo al fondo pantanos con mangles. El anclaje es incon-
veniente ya que no hay profundidad por cientos de metros v los mis-
mos botes llegan con dificultad a la playa, la cual esta rodeada de
bancos de lodo salado. Algunos de nosotros nos quejamos de los
mosqguitos y nadie dormia en tierra. Hay gran rigueza de pescado
¥ la gente del faro almacena los peces en los huecos entre las rocas
frente al faro. Muchos de los edificios de aqui fueron destruidos por
los huracanes de 1956 v 1957. [...]

A las 4:30 A.M., la pequeia flotilla zarpd subitamente de Pun-
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ta Herrero, casi como si quisiera engaiar al tiempo. A primera uz
estabamos tan lejos que ya no se veia la costa. El mar siguid cal-
mado v llegamos a Cayo Norte, en la parte norte de este enorme
arrecife algo siniestro, en 6 horas, anclando a las 10:30. Todos es-
tdbamos jubilosos. CEDAM lo habia logrado.

Las razones que teniamos para visitar los arrecifes de Chincho-
tro fueron mencionadas al principio de este articulo, !

La tinica carta geografica que existe del arrecife es de origen in-
glés, de un levantamiento del Almirantazgo en 1839. Se sospecha,
que no es exacta, pero Carlo Durand, quien habia estado alli antes, |
dice que no es asi, y un oficial del **David Porter’', expresandosé
cautelosamente, dijo que cualquier discrepancia que habia proba-
blemente se atribuia a cambios fisicos en los ultimos 122 afios.

El atol6n es de forma oval mas o menos regular, de arrecife su-
mergido, de unos 70 kilometros de norte a sur y de més o menos
25 kilometros en la parte mds ancha. Sus entradas principales se en-
cuentran en las extremidades norte y sur y hay algunas pequenas en-
tradas laterales. La carta muestra tres pedazos de tierra firme: Ca-
yo Norte, a 18° 45" N., con un faro construido mucho después que
el mapa, pero afadido en la edicion americana que estd ahora en
uso; Cayo Centro, una isla grande a medio camino, con una laguna
en ¢l centro; y Cayo Lobo, en la extremidad Sur, también con un
faro. Visitamos los dos primeros, pero se nos informo que en Cayo
Lobo ya no hay tierra firme y que su faro desaparecid durante un
reciente ciclén.

A propdsito de naufragios, hay cuatro todavia visibles o tan re-
cientes que se conoce su lugar, y en la carta de 1839 aparecen Lres
nombres ingleses en ¢l extremo sur que posiblemente corresponden
a anteriores naufragios. Estoy consultando con el Almirantazgo In-
glés acerca de los nombres; “Skylark Ledges', **Blackford Ledge”
v “Wreck Reef”, pues posiblemente haya algiin record de naufra-
gios ingleses interiores en esos puntos.

De los naufragios recientes hay un casco olvidado pero visible
al norte de Cayo Norte, en la entrada principal; un barco Inglés que
se cree fué “‘El Penelope’ y que quizd tenga 10 afos; un Danes
“‘Inger Skan"' vy un Holandés ‘*Huba"', el cual naufrago hace al-
rededor de un afio. Visitamos ¢l *‘Penelope’” que yace a través del
arrecife este y que sé alcanza a ver desde lejos. En los ultimos 1C
afios, en este remoto punto, las golondrinas de mar y gaviotas s¢
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han adueiado del casco y las cubiertas descoloridas y enmohecidas
estaban llenas de pdjaros descansando y nidos recientemente usa-
dos.

Cavo Norte, donde anclamos v acampamaos, tiene un faro nue-
vo vy automatico, asi como el viejo faro que dejé de funcionar hace
algunos anos a consecuencia de un ciclén. Consiste de dos islas des-
habitadas divididas por un canal ancho. La que se encuentra mas
al norte, en donde estan los faros, tiene una superficie de arena
cubierta de maleza, en donde seria posible preparar una pista de ate-
rrizaje para avionetas. Si contdramos con un hidroavion y datos sobre
la direccion del viento, se podria facilmente marcar un drea ade-
cuada de aguas quietas detras de los cayos con el objeto de acua-
LiZar.

El agua de mar que rodea los cayos es la mas clara que hemos
visto y la vida maritima adentro del arrecife es muy variada, a juz-
gar de osbervaciones superficiales. Caracoles (Strombus) estian por
todos lados; abundan cerca del arrecife langostas gigantes, mucho
mas grandes que aquellas que vimos al norte. Enormes gusanos de
mar negros (Nudibranchiata) se avisaron, y una ‘‘morena’’ se re-
porté, Pajaros, por ¢l contrario, parecen escasos en Cavo Norte.
Con la excepcién de colibries y una golondrina de mar muy grande
(Sterna maxirma) que nos examind sin miedo y con gravedad desde
una estaca mientras desembarcdbamos vy luego se alejdé con digni-
dad, apenas vimos pdjaros aqui.

En Cayo Centro, empero, a unas 15 millas al sur, no fué asi.
Este lugar mide de 9 a 12 kilémetros de largo, pantanoso y con man-
gles, con una parte muy pequeda de tierra firme. Tiene una Eran
laguna en el centro que se conoce como criadero de pdjaros pirata
0 tijerillas, y, como es ahora la época de cria, esperabamos verlos,
PEro no tuvimos éxito ya que no encontramos la entrada correcta.
En lugar de esto nos metimos por una angosta caleta sin profun-
didad suficiente para el **Paila’", y Ratl Echeverria y yo nos vimos
obligados a meternos en el lodo fangoso y espesas algas para empu-
Jar la lancha a aguas mds profundas.

No vimos pdjaros pirata, pero si muchas golondrinas negras, gar-
Z4s, pajaros serpientes (Anhinga), y palomas torcazas, pintas, de vue-
1o muy rdpido. Se supone que comparten este Cayo remoto con los
Pajaros piratas como criadero.

Este fué el punto mds al sur que visitamos (18° 37" N.) ya que
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7.— Isla Mujeres, con cabecera ¢én la propia Isla y cuyas acti-
vidades principales son la pesca v el turismo. [...]

REGIONES ECONOMICAS

Angel Bassols Baialla®*

[...] Actualmente se observa una clara division en tres ‘‘regiones’:
la del Norte, la del Centro y la del Sur. Estas “‘regiones’’ podemos
llamarlas administrativo-econdmicas v pueden servir de base para
una futura programacion o planificacion indicativa de la econo-
mia. Claro que esas “‘regiones’’ no son sino la continuacion de aque-
llas existentes en Campeche y Yucatan, pero con peculiaridades pro-
pias —sobre todo ahora que Quintana Roo ¢s Estado soberano. En
una posible planificacion socioecondmica —ya lo hemos afirmado
antes— Q. Roo necesariamente formaria parte de Ja Macrorregion
de la Peninsula de Yucatan, de la que es segmento inseparable,
[.— El Norte, ocupando los municipios de Isla Mujeres, Benito
Juarez, Lazaro Cérdenas vy Cozumel, es un drea casi enteramente
plana, con espesos bosques tropicales en la parte central, pastos en
zonas septentrionales y costeras (donde hay también pantanos ex-
tensos). Posee diversas islas, entre ellas la mds grande (Cozumel) y
las de Holbox, Canciin, Mujeres, Blanca y Contoy. Su litoral, casi
sin deformaciones en el este, se transforma en lineas dis parejas des-
de Canciin y forma pequefias puntas v la laguna de Yalahau, en el
Extremo norte. Ademads, se debe mencionar ¢l banco *‘Arrowsmith’’,
dl sureste de Canciin. En tierra firme se observan numerosas lagu-
nillas v cenotes, sobre todo cerca de Cobd y Tulum. Sus recursos
PEsqueros son abundantes, asi como los pastos en ciertas ““manchas"’
situadas entre Puerto Morelos y Kantunilkin; por otro lado, los ma-
Cizos boscosos ofrecen importantes reservas de madera y chicle, [...]
Después de 1970 el principal aspecto econdmico de la region es
¥a ¢l turismo, tanto en Canciin, como en Cozumel y Mujeres. Sin
Embargo, las cifras de produccién pesquera (Mujeres-Cozumel) son

* Estudio Geogrdfico y Secioecondmico del Estado de Quintana Roo, México,

i!cllg-f:':ﬁriila Sociedad Mexicana de Geografia ¥ Estadistica, v. 124, 1976, p. 27
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importantes v en menor medida la ganaderia, agriculiura y explo-
tacion forestal. La industria esta representada por las dos empaca-
~ doras de pescado de Cozumel y Mujeres, con inversion conjunta de
7 millones de pesos, v por la fabrica de muebles de Puerto Morelos
(un millén), en proceso de instalacion.

Es hoy la regiéon mas dindmica y “‘rica’’, por el desarrollo
hotelero-turistico de Canciin (que se extiende ya hacia el sur, siguien-
do la costa). Posee los excelentes caminos de Valladolid-Puerto Jud-
rez v de aqui a F. Carrillo Puerto, ademas de otro a Coba. [...]

11.— La *‘zona maya'' o region Centro es (municipios de Felipe
Carrillo Puerto v José Ma. Morelos) la mas extensa de las tres (20
545 km2, o sea 40.4% del total) y también posee el 54.3 porciento
de las localidades del Estado (310). En poblacion es la tercera, con
39 431 personas, que viven primordialmente en F. Carrillo Puerto,
cuva cabecera tiene 6 020 habitantes.

Es por tanto una region eminentemente rural y de poblacidn dis-
persa (un 50-55% de habla maya). No existe mas industria de trans-
formacion qgue el aserradero de Laguna Ocom (en rehabilitacion)
y se piensa instalar una planta de aceite de coco y otra de oleagi-
nosas. La poblacidn se dedica a una agricultura atrasada de maiz,
citricos y frutales del trépico, ademds de explotar el chicle y madera
en los vastos bosques del interior. Sus condiciones naturales inclu-
yen cnormes pantanos al este y centro, con lagunas y cenotes en los
terrenos calizos de la plataforma. Posee las ricas bahias de la As-
cension y del Espiritu Santo.

La regidn se encuentira en desventaja frente a las otras dos, por
no tener el desarrollo agricola del Sur ni el turistico-pesquero del
Norie. Pero como fue la patria de los indios **cruzob’, verdaderos
duefios de la tierra quintanarroense, debe hacia ella dirigirse la ma-
vor atencion planificadora, para levantar la industria (cemento), la
agricultura, la explotacion forestal y la pesca, al mismo tiempo que
ge creen puntos turisticos en el litoral y en Carrillo Puerto, asi como
los puertos de altura de Morelos y El Carmen. Esta region afronta
el problema de limites con Yucatdn, que debe resolverse en favor
de Quintana Roo para disponer de los ricos suclos de Santa Rosa-
Dziuché-Put (aungque puedan hacerse algunos ajusies de transferen-
¢ia de tierras a Yucatin).

111.— Finalmente, el municipio de Othon P. Blanco, que inte-
gra la region Sur, es el mas-extenso (18 760 Km?) y el mas poblado
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(65 229 habitantes) del Estado. Su capital, Chetumal, lo es también
de la entidad ¥y su crecimiento ha sido espectacular (en 1975 mds de
42 000 personas). Ademas de las transacciones de la ““zona libre*
en Chetumal, por ahi penetra el contrabando de Belice. Tiene zonas
agricolas buenas en el valle del hondo, donde se construye ¢l inge-
nio A. Obregdn (inversion de 500 millones de pesos) v se diversifica
la produccion, asi como la ganaderia. Existen en Chetumal o sus
cercanias la enlatadora de pescado (2 millones de inversidn), una f4-
brica de laminas de cartén y la MIQRO, gran empresa maderera
(inversion: 12 millones); hay otros proyectos industriales en mar-
cha. Todavia puede impulsarse mucho la explotacion forestal

ja MIQRO y la pesca ¢n ‘‘el Chinchorro, la bahia de Chetumal
y mar abierto del Caribe, Una gran importancia tiene —y la tendra
aun mas en el futuro— el comercio con Belice v otras naciones del
Caribe y con mas lejanos paises. Esto deberia permitir la creacién
de una fuerte industria a base de materia prima importada. [...]

QUINTANA ROO Y EL CARIBE
Angel Bassols Batalla®

[-..] Ahora bien, la importancia de Quintana Roo reside ahora en
su posicion de avanzada de México en la zona del Caribe, pues cons-
tituye el mds oriental de nuestros recodos, abierto por tanto al
comercio y la vinculacién estrechas con las naciones cariberias. Hace
unos anos escribfamos: ‘“‘Nuestro pais pertenece, por su simple
situacion geogréfica, no solo al ambito de Norte v Centroamérica,
sino también al del Caribe. Las costas de Quintana Roo y €l Canal
de Yucatdn forman los limites naturales al oeste del Mar de las
Amtillas y todo ese frente mira directamente el “submundo’” cari-
beio, de tal manera que las distancias entre nuestra peninsula y
Irinidad o la Martinica son menores que entre la ciudad de México
¥ Nueva York, Chicago, Bogotd o Guayaquil. En consecuencia, se-
Ma de esperarse que los mexicanos concediéramos al Caribe tanta
0 mas importancia que a Sudamérica v desde luego mucho mas que
& Europa o al Oriente. Y, sin embargo, en feste viaje] adverti

* Ihid, p, 53-57 (seleccidn).
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pais; ha habido otros escritores proclives a pintar deslustrados pai-
sajes de "B H." [British Honduras]. Sélo recientemente se han mo-
dificado y reorientado las percepciones de los extranjeros que poco
halagan al estado. Una revision de las realidades geograficas de Be-
lice deberia ayudar a desmentir algunas de las ideas falsas que han
llegado a vincularse con este difamado pais de Mesoamérica [...]

El pais de forma trapezoidal tiene apenas 175 millas de norte
a sur, y menos de 70 millas de peste a este en su punto mas ancho.
Es pues uno de los “‘microestados’ del mundo, cuva drea total es
de solo 8 866 millas cuadradas: mas o menos equivalente al estado de
Nueva York o Gales. Belice es de hecho la segunda nacion mas pe-
guena de América, solo levemente mayor que El Salvador (aunque
la poblacion de El Salvador es diez veces la de Belice), En 1970, la
poblacion de Belice se estimd en 119 645 habitantes, de origenes di-
VErsos ¥ curiosos, ¥ que ciertamente cubre sélo de un barniz de co-
lonizacion a la region alejada de la costa [...]

Belice comprende dos amplias unidades geomorfologicas: una
planicie baja v en general par¢ja al norte del pais, y un elevado ma-
cizo montanoso con una angosta planicie costera al sur. Varias re-
des fluviales atraviesan las tierras bajas del norte, sobre todo el rig
Nuevo, el Belice y el Sibin, y hay numerosos lagos y lagunas. Hacia
¢l sur, la cordillera Maya es un bloque elevado de granito v cuarcita
antiguos, Mlanqueado por masas subsidiarias de piedra caliza con los
caracteristicos rasgos de erosién del karst tropical. El macizo prin-
cipal de las tierras altas es una altiplanicie seccionada, con un mar-
cado relieve local en algunas dreas pero con elevaciones ondulantes
de una altura general de 2 500 pies en las demas partes; las cumbres
individuales sobrepasan los 3 000 pies, mientras que en los lados nor-
te v este de las tierras altas se encuentran cascadas y barrancas es-
pectacularmente cortados.

Una caracteristica distintiva de la geomorfologia del pais es una
sucesion de atolones y arrecifes de coral; el mar de escasa profun-
didad esta salpicado de pequefos islotes arenosos, localmente co-
nocidos como cayos, de considerable atraccion para los turistas, Se
¢xtienden mar adentro a una distancia de mas de 20 millas, a lo lar-
20 de la costa. Se les denomina Barrera de Coral [Barrier Reef], so-
lo superada en longitud por la Gran Barrera de Coral de Australia. La
Poca profundidad de las aguas costeras €s un inconveniente para la
avegacion, pues el anclaje de profundidad es muy dificil de lograr.
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Los climas de Belice son claramente tropicales, el sector norte
puede clasificarse como tropical humedo/seco o sabana y el sector
sur como tropical humedo o bosque lluvioso. En el sudoeste sin em-
bargo los montes Maya provocan una perceptible mejoria en la tem-
peratura. La temperatura de la ciudad costera de Belice varia de un
minimo absoluto de alrededor de 50°F a un maximo de 96°F, con
una media mensual de 75°F en enero y de 81°F en julio. En el in-
terior, en San Ignacio, son frecuentes las lecturas mayores de 100°F
en abril, mientras que en las tierras altas la.temperatura llega a ba-
jar de 40°F ciertas noches de diciembre. La temperatura media anual
en las montafas es de cerca de 72°F, :

I a humedad relativa rara vez es opresiva, aungue es claramente
notoria en las localidades costeras como la ciudad de Belice, Stann
Creek v Punta Gorda. En la ciudad de Belice, la humedad relativa
media mensual varia entre 78 y 91 por ciento. El calor y la humedad
son usualmente mitigados por los vientos alisios del este, reforza-
dos por las brisas marinas diurnas, gue en ocasiones pueden ser de-
cididamente frescas.

La precipitacion pluvial anual varia de menos de 60 pulgadas
en ¢l norte a mas de 160 en el sur, y depende de la estacion. La esta-
cién seca va normalmente de enero a abril. La temporada de lluvias
comienza en mayo ¥y acaba en diciembre, aunque por lo comun hay
una “‘pequeiia seca’’ en agosto. Los datos promedio disfrazan las
marcadas variaciones en las cifras mensuales de precipitacion pluvial
de afio en afio, asi como el grado de intensidad de la precipitacion.
El niimero de dias lluviosos por afio varia también considerablemente

de un lugar a otro: San Ignacio alcanza un promedio de 125, la ciu-
dad de Belice 171, Stann Creek 183 y Punta Gorda mas de 200. La

variabilidad estacional y diaria de la precipitacion pluvial tiene una
importante relacion con la silvicultura, la agricultura y el transporte.
Por desgracia el pais se encucntra comprendido en ¢l Cinturon

de Huracanes, aungue ¢n siglos pasados estuvo relativamente libre de
estas visitas. La ciudad de Belice, situada a menos de 200 pies sobre

¢l nivel del mar, fue severamente afectada por un huracan en 1931,
que causo la pérdida de 1 000 vidas, y una vez mas por el huracdn

Hautie, en 1961 ocasion en que murieron 275 personas. Su vulnera-

ble ubicacion fue la razon principal para que se creara la nueva capital
de Belmopan, unas treinta millas al interior. El huracan Hattie tam-
bién devastd extensas dreas de produccion agricola y maderera,
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destruyendo miles de acres de pldtano, citricos, cocoteros, planta-

nes de madera y reservas. '
La vegetacion natural consiste en bosques tropicales h imedts

secos de hoja ancha en las tierras bajas, y bosques subtropicales
en las tierras altas. Se han rﬂﬁ?ﬂﬂFiﬂﬂ por lo menos seis tipos dis-
tintos de bosque, lo que es un indicador de las diferencias de suelo
'y temperatura, asi como de la humedad disponible. Muchas espe-
cies de drboles tienen valor economico, por ejemplo la caoba, la sa-
podilla (fuente del chicle para la goma de mascar, pero de menor
importancia en la actualidad), el palo de Campeche (ahora raro),
el palo de hierro, ¢l corozo (apreciado por su aceite) y balsa. En los
suclos mas pobres ¥ en condiciones de mayor sequedad, los bosques
caducos de hoja ancha que han sido devastados dan lugar a sabanas
arboladas en las que destacan bosques dispersos de pinos v cedros:
la region de “*Cresta de Pinos™'. El término *‘cresta’’ es una expre-
sion local usada en el sentido de dreas de vegetacion de un tipo de-
finido y no implica necesariamente un cambio de topografia. Asi
**Cresta Alta’ (bosque alto), “*Cresta Rota'’ (follaje roto), **Cresta
de Corozo'" y **Cresta de Pinos’® son expresiones vernaculas de uso
comun en Belice para lo relacionado con plantas.

Por lo demas, en las tierras bajas del norte se encuentran co-
munidades de arbustos con bosques de pinos y robles, sabana de
huertos, pastizales, pantanos y ciénagas, lo que ofrece una amplia
variedad de condiciones ecolégicas desafiantes para el hombre. En
las bien regadas secciones del sur del pais, existen bosques altos
de perennes en el distrito de Toledo y en las laderas meridionales de
los montes Maya. Bosques montafiosos semitropicales ocupan las
cimas mas altas mientras que, al noroeste de las tierras altas, unas
300 millas cuadradas de regién de meseta o “Cresta de Pinos de Mon-
tafia" ofrecen un drea importante para la explotacién maderera |[...]

Los pueblos se concentran con mayor densidad entre los pobla-
dos de Corozal y Orange Walk en el norte, en el sur de Toledo en
¢l extremo meridional, a lo largo de la costa al sur de la ciudad de
Belice, y a Io largo del rio Belice v ¢l camino Belice-San Ignacio.
Por lo demds, 1 000 millas cuadradas de bosque en ¢l sur del distrito
de Orange Walk, entre el rio Nuevo v la frontera, se hallan practi-
camente deshabitadas (menos de una persona por milla cuadrada),
al igual que gran parte del sur del distrito de Cayo, ¢l norte del de
Toledo y la Ilanura costera al norte de la vieja capital. [...]
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{/N RECORRIDO POR LOS DISTRITOS DE
COROZAL Y ORANGE WALK

Alardo Prais*

[...] Las llanuras suaves del distrito de Corozal, son la prolonga-
cién de las tierras mexicanas, sin que importen los limites conven-
cionales de la frontera mexicanobelicefia, que data, apenas, de 1893.

El caudal quieto y como dormido del Rio Hondo, en cuyo es-
pejo fugitivo se miran las verdes arboledas de sus orillas, cifie el oes-
te y el norte de la comarca corozalena, hasta que desemboca en la
bahia azul de Chetumal.

La parte oriental del distrito, no tiene rios, ni colinas, ni ningun
accidente orogrifico, digno de especial mencién. Los rios corren del
oeste al noroeste. Mds que rios, parecen lagunas, cuando llegan ya
sin alientos, cerca del mar,

Del interior de Guatemala, vienen dos afluentes importantes del
Hondo. Son el Bravo v el Booth’s River, que fecundan el ancho va-
lle de Orange cultivado en sus mds extensas areas, también por me-
Xicanos.

Es un gran emporio de frutas citricas: naranjas, limones, po-
melos, toronjas v grandes limas, que los mexicanos, no se sabe por
qué llaman de Castilla. (En Castilla no hay limas, salvo las acondi-
cionadas en algin invernadero o carasol muy calido).

La carretera estrecha y sélo en algunos tramos petrolizada, de
Corozal a Belice, salta por el trampolin de otro ferry sobre el rio
Nuevo. Es éste, verdaderamente majestuoso. Hay lagartos. Hay mos-
quitos, patos; bandadas rumorosas de diferentes especies de estas
decorativas aves palmipedas. [...]

Surgen poblados y mds poblados de nombres mayas, como Pat-
chchacdn, y castellanos. Alld arriba, quedaron Santa Rosa, Sarte-
neja, San Fernando...

Un ramal de buen camino, lleva a Progreso. A la derecha de la
carretera principal, quedan San Romdn, San Lorenzo, San Anto-
nio vy a la izquierda, San Esteban. También pasé por San Victor ¥

San Lazaro.

* Visidn actual de Belice, México, LibroMex, 1958, p. 25-34 (seleccion).
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Muchos Santos del empireo, patrocinan con sus nombres a es-
tos pueblos, hasta hace poco mexicanos y, ahora, belicefios. El dis-
trito de Orange Walk, tiene también muchos poblados con nom-
hres espafioles de Santos.

En las chaparras y boscosas estribaciones de Sierra de Agua, estd
San José. No muy lejos, Bocas. Una indicacion vial, informa que
por alli se va a jBomba!, Santa Ana, Isabela y Dolores.

También nos encontramos con poblados y aldeas de nombres
ingleses, sin duda sobrepuestos a los antiguos espafioles, tanto en
¢l distrito de Corozal, como de Orange Walk.

El tiempo apremia y no puedo perderlo, preguntando a los més
vicjos de la comarca, cuales fueron sus antiguas denominaciones.
En los corrales de los ranchos se percibe una estridente algarabia
de pollos, patos, guajolotes y gemebundos marranos. [...]

Tropezamos con puntas de ganado vacuno, pastando tranqui-
lamente en las cercanias de la carretera. Aqui v alla, relucen los dor-
midos azogues de los lagunatos, entre los verdes delantales de las
plantaciones de frijol v cana dulce.

Me dicen que estos llanos que cruzo a marcha lenta, con direc-
cion a la capital de Belice, fueron, hasta hace cincuenta afios, enor-
mes ¥ sonoros bosque de cedros rojos, de caobas, de palo de rosa,
de palo de Campeche, de pinos y zapotes chicleros.

Uno se imagina lo que pudieron ser en los tiempos romanticos
de Peter Wallace, cuando sus piratas, decidieron abandonar la aza-
rosa vida de los navios corsarios, para dedicarse por aqui a la ex-
plotacion de los bosques. Ahora, son tierras de cultivos. Aqui y all4,
quedan como islotes, raras arboledas,

¢ Quiénes cultivan estos campos? En su mayoria, los mexicanos
0 de origen mexicano. Cultivan las tierras de Corozal de Orange
Walk, asi como las de los distritos surefios de Cayo y Toledo. [...]

A medida que me voy acercando al rio Belice y a las marismas
de Ia costa rodeadas de tupidos e intrincados manglares, comprue-
bo que abundan las casas de madera, construidas como palafitos.
Son casas sobre altos zancos, a cuyas habitaciones, se asciende por
escaleras de diez a quince tramos. Estan a salvo de los bichos pe-
ligrosos y de la humedad del suelo que, en los periodos de lluvia,
S€ convierte en inmenso lodazal.

De o que no se libran sus habitantes, es de los mosquitos, No
S¢ sabe cudles son peores, si los grandes o los chicos, casi invisibles,
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los que dejan las piernas y las manos y el rostro llenos de heridas
infectadas. [...] :

Por fin, el gran rio: el Belice. A la derecha, selvas compactas.
A la izquierda, aserraderos mecanicos. En la corriente, barquitos
que arrastran balsas de gigantes troncos de caoba, cedro y pino.

Se oyen zumbar las innumerables sierras mecanicas, Montones
de rojizo aserrin, se elevan por todas partes, como la marmaja a
la boca de las minas. Enormes almacenes. Pesadas gabarras, car-
gadas de tablas. Las gabarras y los barquitos pitan mientras nave-
gan por la ancha corriente fluvial.

Gigantes y pequefios aviones se elevan de las pistas de Stanley
Field. Se descorre una verde cortina de manglares y aparece la ca-
pital de Belice, su serena y azul bahia, donde barcos grandes y me-
dianos, cargan madera y mds madera, tal vez chicle, naranjas y pla-
tanos.

Belice es una ciudad de edificios de madera, junto a un rio de
aguas no muy limpias, cuvas calles y avenidas tienen como limites
los mérgenes fluviales v el malecén de la bahia que cruzan rapidos
barquitos caribefios de dos alas, temblorosas al viento. [...]
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CAPITULO I

El Yucatdn de 1847 y los
antecedentes de la Guerra de Castas

La Guerra de Castas es uno de los episodios mds importantes en la
historia de la peninsula de Yucatdn en el siglo pasado y el aconteci-
miento crucial en la creacion del Territorio de Quintana Roo a prin-
cipios de éste.

La Guerra de Castas, que se inicid el 30 de julio de 1847, fue
un movimiento rebelde en el que los mayas estuvieron a punto
de tomar la peninsula de Yucatan. Su lucha no era en contra iinica-
mente de una raza que se consideraba superior, sino también tenia
por objeto lograr reivindicaciones sociales y economicas, ya que
la situacion de explotacion en la que se enconiraban los indios
durante la Colonia no cambio sustancialmente con la Independen-
cia. En realidad, no solo no cambiaron sus condiciones de vida, sino
que empeoraron, debido a las dislocaciones que sufrid la economia
yucateca después de 1821 y a los conflictos surgidos entre los distin-
tos partidos politicos peninsulares. La manera en que se pretendid
reajustar esa situacidn cadtica, fue presionando a la poblacidn
indigena con mds impuestos, mds trabajo y mds disciplina, a la vez
que utilizdndola en las luchas partidistas y avanzando sobre sus
comunidades y, por consiguiente, destruyéndolas,

Los textos que conforman esta parte de la antologia se refieren
a la situacion general imperante en Yucatdn hacia 1840-1847 y a al-
gunos antecedentes directos del movimiento armado.

El abogado neovorguino John L. Stephens realizo dos viajes a
Yucatdn, el primero de ellos en 1839 y el segundo en 1841, reco-
rriendo prdcticamente toda la peninsula. Sus descripciones de la vida
Jucateca en esa época son acuciosas y amenas, y estdn llenas de de-
talles interesantes, fruto de un gran sentido de observacidn. El texto
que incluimos de este autor es una breve seleccion de su recorrido
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por las alejadas costas orientales de Yucatdn, incluyendo Tulum y
Tancah, v las islas de Cozumel, Mujeres y Canciin, entre otras. El
interés de Stephens se centra en aquellos lugares habitados anterior-
mente por famosos piratas, como Jean Lafitte y Molas, y en las rui-
nas prehispdnicas a lo largo del litoral. Sin embargo, da una idea
muy clara de lo que era aquella region prdcticamente despablada,
a pocos afios de iniciarse la Guerra de Casias v que [uego séria esce-
nario de la lucha armada, para finalmente constituir el Territorio
de Quintana Roo.

Dos son los textos que nos describen las regiones, distritos ¥
partidos en que se encontraba dividido Yucatdn en visperas de la
sublevacion maya de 1847. Nelson Reed, uno de los historiadores
contempordneas mds consultados sobre la Guerra de Castas, nos da
un panorama amplio y general de las cuatro ciudades principales y
las regiones circundantes: Mérida, Campeche, Valladolid y Baca-
lar. Hace hincapié en las caracteristicas de sus pobladores, a qué se
dedicaban, cudl era el motor de la vida en cada una de ellas, sus
intereses, sus conflictos... Juan Francisco Molina Solis, eminente
historiador yucateco, presenta, por el contrario, un cuadro detallado
de las divisiones politicas, la produccion agricola, industrias, comer-
cip, vias de comunicacion, escuelas, hacienda, milicia, etc., de cada
region.

Bacalar era considerada, hacia 1847, como el limite de la civili-
szacion, la ciwdad-frontera entre Yucatdn y una vasta region agreste
v deshabitada, mds alld de la cual se encontraba el lejano asenia-
miento inglés de Belice. Bacalar cae en poder de los rebeldes el 28
de mayo de 1848. En junio de 1849, el Coronel Cetina recupera la
ciudad que nuevamente es tomada por el jefe cruzob Venancio Pec
en marzo de 1831,

En manos de los cruzob, Bacalar se vuelve un centro de abaste-
cimiento e intercambio de productos forestales por armas y parque
comprados a los comerciantes belicefios. Su poblacion sufre nume-
rosas vicisitudes, va que guienes no logran huir a Belice buscando
refugio, son trasladados a Chan Santa Cruz y masacrados en su ma-
voria. Hacia el final de la Guerra de Castas, Bacalar es una ciudad
abandonada v solitaria, fdcilmente recuperada por las tropas del
general José Ma. de la Vega en marzo de 1901. .

El recuento que nos hace Miguel Acevedo del Bacalar de 1846
da una idea muy clara de aquella importante region que quedo ais-

80




Los antecedentes de la Guerra de Castas

Ea

lada del resto de Yucatan, prdacticamente desde los primeros afios
del movimiento rebelde.

En lo que respecta a la situacion de los mayas en visperas del
levantamiento, Héctor Pérez Martinez describe algunos de los ante-
cedentes econdgmicos, sociales y politicos, haciendo hincapié en la
organizacion del trabajo y en los enfrentamientos entre tendencias
politicas opuestas.

Se incluye, asimismo, ¢l texto de los decretos del gobernador pro-
visional, Miguel Barbachano, llamando a los indios a pélear en la
lucha partidista de los politicos yucatecos, v los ofrecimientos de
premios y exenciones si lo hacian. Este texto marca un momento
crucial en las relaciones entre los mayvas v los “"blancos'" yucatecos,
pues por vez primera tuvieron armas y comprendieron su poder como
grupo unido. De hecho, las promesas de estos decretos no fueron
cumplidas y el gobierno yucateco solo consiguio poner a los decep-
clonados mayas en su confra.

Finalmente se presenta el excelente texto de Howard Cline so-
bre la produccion azucarera y su influencia directa en el estallido
de la Guerra de Castas. Este notable historiador norteamericano se
espectalizd en temas yucatecos, muy en particular en la historia social
del Yucatdn del siglo pasado, y sus obras proporcionan un invalua-
ile caudal de informacion sobre la Guerra de Castas.

LA COSTA ORIENTAL DE YUCATAN HACIA 1841

John L. Stephens®

[-..] El lunes 4 de abril nos despedimos de nuestro buen cura, y pu-
simonos en marcha para el nuevo punto de nuestro destino: el puer-
tode Yalahau. Vime obligado a precipitar nuestro viaje hacia la cos-
la. El camino era solitario, dspero, cubierto enteramente de una capa
de piedras rotas y puntiagudas, que fatigaban mucho v hacian va-
cilar a nuestros caballos. Hacia un calor desesperante: nada alcan-
Zaba nuestra vista sino el estrecho y escabroso sendero que tenia-
Mos por delante, en el cual tropezabamos a cada paso, admirdbanos,

" Viaje a Yucatdn en 1841-1843, México, Museo Nacional de Arqueologia, His-
boria v Etnografia, 1937, v. 1, p. 247-299 (seleccidn),
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sin embargo, de que una superficie tan pedregosa pudiese sostener
una vegetacidon tan exuberante. [...]

En nuestro viaje hacia la costa habiamos entrado en una regiéon
de un interés tan vivo como nuevo. En el camino habiamos oido
hablar de piratas antiguos que tenian pequenios ranchos de azucar,
y aunque disfrutaban de la peor reputacion eran de hecho muy res-
petados y se les consideraba con cierta especie de compasion, como
a hombres que habian sido desgraciados en sus negocios. Nos ha-
lldbamos a la sazdn en ¢l foco de sus operaciones. No hace muchos
afios que las costas de la isla de Cuba y del vecino continente es-
taban todavia infestadas de pandillas de desesperados, enemigos co-
munes del género humano, y condenados a la horca y a ser fusila-
dos sin forma de juicio en dondequiera gque fuesen cogidos. Frescos
estan en la memoria de muchos, ciertos cuentos horribles de pira-
terias y asesinatos, que hielan la sangre de pavor. Todavia repite el
marinero esos cuentos o los escucha con terror; y en aguellos tiem-
pos de rapifia y de sangre este puerto, era famoso como lugar de
reunién de esos salteadores maritimos.

Desde él se obtiene una vista de muchas leguas y de todos los
buques que pasan entre Cuba y la tierra firme: un prolongado bajo
se extiende hasta muchas millas de la costa, de esa manera si se pre-
sentaba un bugue de fuerza superior con el cual no podian medirse,
lanzdbanse los piratas en las sinuosidades de la costa, vy si hasta alli
eran perseguidos ocultabanse en lo interior. Las presas que se ha-
cian vy se traian a la playa consumianse en el fuego y en estrepitosas
orgias: los doblones, segiin nos dijo uno de los habitantes, abun-
daban tanto entonces como los medios hoy en dia. La prodigalidad
de los piratas atrajo a ese sitio muchas gentes, que aprovechandose
de aquellas mal adquiridas ganancias, vinieron a identificarse con’
ellos prevaleciendo alli las leyes pirédticas.

Inmediatamente que llegamos fueron a vernos muchas perso-
nas, algunas de las cuales permanecian silenciosas e incomunicati-
vas respecto de las asociaciones historicas de aquel sitio; pero luego’
que se marcharon, sus bien intencionados vecinos hacian alusiones,
de aquellos pobres, guienes tenian buenos motivos para mostrarse
taciturnos en el particular. Todos hablaban con bondad y senti-
miento de los jefes de los piratas, y principalmente de un capita
don Juan, intrépido y generoso companero de armas, cuya muerte;:
habia sido una gran pérdida piblica. Nombrdbanse individuos que
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yvivian aun en aquel puerto, y a la cuenta los principales vecinos del
|ugar habian sido notoriamente piratas: designdbase a uno que ha-
hia estado muchos afios preso y hasta sentenciado a muerte, mien-
tras que otros nos indicaban una canoa, amarrada enfrente de nues-
tra puerta, que se habia empleado a menudo en servicios pira-
ticos. [...]

Encontramonos alli con una falta de gran tamano: no habia ra-
man para nuestros caballos. Dejamosles sueltos por la noche entre
el pueblo; pero no habiendo encontrado en aquella drida llanura nin-
guna yerba que comer, volvieron a casa. A |la mafana siguiente muy
temprano despachamos a Dimas a buscar ramon a un drbol que era
el mas proximo, y distaba tres leguas, v entretanto salimos en de-
manda de canoa logrando contratar una, aunque de la mejor clase,
pero ¢l patron y los marineros no podian estar listos en menos de
dos o tres dias.

Concluido este negocio, ya nada nos quedaba que hacer en Ya-
lahau. En un momento nos dirigimos al castillo, fortaleza baja de
doce merlones, construida en tiempos atrds para reprimir a los pi-
ratas; pero cuya guarnicion, segin todos los relatos que hoy se ha-
cen, estuvo siempre en conexion estrecha con aquellos desalmados.
Toda la guarnicion que ahora tiene es la de un sastrecillo mestizo,
que vino de Sisal con su mujer para evitar que le alistasen de sol-
dado, y por cierto que ambos eran los mas pacificos e inofensivos
castellanos que pudiesen custodiar una fortaleza: no pagaban al-
quiler ninguno y parecian perfectamente felices.

Al abrir nuestra puerta a la siguiente mafiana, nos encontramos
con un bugue al ancla y supimos al instante que era la balandra de
don Vicente Albino. Este se hallaba ya en tierra, y antes de que tu-
Viesemos tiempo de hacer nuevas preguntas, vino a visitarnos. Ya
habiamos ofdo hablar de él anteriormente; pero no esperabamos ver-
le en persona, porque lo que sabiamos acerca de él era que habia
establecido un rancho en Cozumel, v que habia sido asesinado por
Inla indios. La primera parte de la historia era verdadera: pero don
Vicente mismo nos aseguro que era falsa la segunda, si bien anadio
que s¢ habia escapado con muchas dificultades, mostrandonos en
Prueba una herida de machete que habia recibido en el brazo. [...]

En medio de la excitacién causada en el puerto con la llegada
dg;:sms extranjeros, los habitantes no podian olvidarnos. Un gran
PaJaro marino preparado por el Dr. Cabot con arsénico Yy puesto
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al sol a secarse, habia sido arrebatado por un cerdo, se lo habiaco-
mido y corria el rumor de que el puerco vendido aquel dia para el |
consumo de la poblacion, era el mismo del robo del pdjaro que ha-
bia muerto de resultas de haberse comido ¢l arsénico. Este incidente E
produjo un terror panico, y por la noche todos los que habian co-
mido de aguella vianda sospechosa andaban vagando por el pue-
blo. Una explicacion cientifica que probaba, que aun habiendo muer-

to el cerdo de resultas de haberse comido el pajaro envenenado, no
por eso debian morir los que hubiesen comido del cerdo, en nada |
satisfacia a aquellas gentes.

Al siguiente dia completamos nuestras provisiones ¢on choco-
late, pan dulce, carne y puerco salados, dos tortugas, cerca de dos
cargas de maiz, y los Utiles necesarios para confeccionar las torti-
llas. Habia otro arreglo importante que hacer relativo a nuestros ca-
ballos: v conforme a un plan previamente adoptado, para evitar un
largo viaje de regreso a través del interior del pais, determinamos
enviar a Dimas conduciéndolos a Valladolid, y desde alli encami-
narse al puerto de Cilam, viaje nada menos que de doscientas cin-
cuenta millas, mientras que nosotros descendiendo al regreso por
la costa hasta aquel punto, alli nos juntariamos con él.

A las nueve de la mafiana fuimos conducidos de uno en uno por
medio de un pequefio cayuco a bordo de nuestra canoa. No tenia-
mos verdaderamente de quien despedirnos: las uinicas personas que
mostraban algin interés en nuestras operaciones eran Dimas, que
deseaba ir en nuestra compafia, la mujer de cuya casa habiamos
dispuesto, y el agente de la canoa gue no tenia deseo ninguno de
volver a vernos.

Nuestra canoa era conocida en ¢l puerto de Yalahu con el nom-
bre de “‘Sol'. Tenia treinta v cinco pics de largo, y seis de largo,
y seis de ancho en los bordos, pues ¢l fondo era mds estrecho por
la curvatura de arriba abajo. Portaba dos grandes velas sujetas a
los mastiles por medio de gruesas vergas, habia en la popa un es-
pacio desocupado de ocho o diez pies, y todo el resto estaba lieno
con nuestro equipaje, provisiones y cascos de agua. No habiamos
ido a bordo sino hasta el momento definitivo de nuestro embarque,
y las apariencias eran muy poco lisonjeras por cierto, tratdndose de.
un viaje o crucero, que debia durar un mes. No habia viento; las
velas se azotaban contra los mastiles, el sol caia a plomo sobre nues-
tras cabezas, y no teniamos estera, toldo o cubierta de ninguna
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se, sin embargo de que ¢l agente de la canoa nos habia prometido
que no faltarfa. Nuestro capitdn era un mestizo de mediana edad,
un pescador alquilado para aguella ocasion.

Bajo estos malos auspicios emprendimos el viaje, que era uno
de los que habiamos proyectado realizar atun antes de que saliése-
mos de nuestro pais, y en el cual siempre estdbamos pensando con
el mayor interés. Nuestro principal objeto en él era, siguiendo la hue-
lla de los espafioles a lo largo de la costa, descubrir las ruinas o ves-
tigios de los grandes edificios de cal y canto que, segin los relatos
historicos, les habia dejado admirados y sorprendidos.

Al fin, a las once del dia comenzé a soplar la brisa. A las doce
nos pregunto el patron si tocariamos a tierra para comer, v a la una
v media el viento a la cabeza era tan fuerte, que nos vimos obli-
gados a echar el ancla a sotavento de Punta-Francés, que forma una
sola isla con Punta-Mosquito. La isla no tiene nombre propio, ¥ no
&5 mas que un banco de arenas cubierto de plantas maritimas, de-
jando un paso estrecho entre ella y la tierra firme, por medio del
cual se puede navegar en canoas pequefias. Nuestro anclaje queda-
ba enfrente del rancho de un pescador, tinica habitacion que existia
en la isla, construida en la forma de un wigwam de los indios del
norte, techado de hojas de palma que llegaban hasta el suelo, con
una abertura en cada extremidad para dar libre curso a la corriente
del aire; de manera que mientras se encontraba uno a distancia de
un paso de la puerta se sentia un calor vehementisimo, lo mismo
¢ra entrar en el rancho que sentirse fresco y alivio. El pescador es-
taba meciéndose en su hamaca, v un hermoso muchacho indio se
ocupaba en hacer las tortillas, presentando ambos una bella pintura
de la juventud y una vigorosa vejez. El pescador, segiin nos dijo,
contaba sesenta y cinco afos de edad, era corpulento vy erguido, de
tez quemada y pmfundas arrugas en la frente, pero sin un solo ca-
bello cano, ni ninguna otra seiial de decadencia. Hacia tres meses
que se hallaba viviendo en aquella isla desolada que él calificaba de
muy divertida. Nuestro patrén nos dijo que era el mejor pescador
de Yalahau, que siempre iba sélo a la isla, y que siempre ganaba
mucho mas que los otros, pero que con solo permanecer una se-
mana en tierra disipaba todo el dinero que ganaba. No tenia mil-
perias, y nos dijo que con su canoa, ¢l mar v toda la costa a su dis-
posicion para levantar un rancho, se consideraba el hombre mas
independiente de todo el mundo. La pesca de esta costa es de tor-
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tugas: a un lado de la cabafa del pescador se veian unas tinajas de
grasa, y de la parte exterior, demasiado cerca por cierto cuando el
viento soplaba por determinado rumbo, estaban los esqueletos de
las tortugas de que la grasa se habia extraido.

A la caida de la tarde quebrd la brisa, y pudimos poco a poco
descabezar la punta: a las ocho y media de la noche volvimos a echar
el ancla habiendo hecho seis leguas de jornada. El capitan nos dm, _
que aquel punto desolado era el Cabo Catoche, el memorable sitio
del continente de América en que los dspaﬁnles habian desembar-
cado por la primera vez [...]

Al amanecer hicimonos otra vez a la vela, y muy pronto llega-
mos enfrente de Boca-nueva, que es la entrada de un paso entre la
isla y la tierra firme, més conocida por los pescadores bajo el nom-
bre de Boca de Iglesia por las ruinas de una iglesia visible atun a lar-
ga distancia. Esta iglesia era uno de los objetos que yo intentaba
visitar, ¥ precisamente por eso preferimos hacer el viaje en canoa,
teniendo la proporcion de haberlo verificado en la balandra de don
Vicente Albino; pero nuestro patrdn nos dijo, que a pesar del po-
quisimo calado de la embarcacion no podiamos acercarnos a menos.
distancia que la de una legua, que mediaba entre ella y la playa una
llanura pantanosa, y que no podiamos tocar tierra nadando. Dijo-
nos también, v eso ya lo sabiamos de otras personas y asi lo crei-
amos, que la tal iglesia era obra espanola y se hallaba entre las rui-
nas de un pueblo espafiol destruido por los bucaneros o segin se
explicaba el patron, por los piratas ingleses. A pesar de que el vien-
to estaba a la cabeza, para no perder ventaja, hicimonos de la vuel-
ta de fuera y nos dirigimos a la isla de Contoy. Era ya de noche cuan-
do anclamos, y desde luego comenzaron nuestros trabajos por la falta
de agua: los cascos que teniamos a bordo estaban :mprmadns del
sabor v olor de aguardiente, v el agua s¢ habia maleado. En medio
de la obscuridad descubrimos la silueta de un rancho desolado: nues-
tra gente fué a tierra, moviéndose en todas direcciones con teas en-
¢endidas en la mano, lo cual les daba una apariencia verdadera-
mente pirdtica, pero no encontraron agua. [...] :

Antes de amanecer nos levantd el graznido de los pdjaros ma-
rinos: en la media luz de 1a madrugada, la isla parecia cubierta de
un palio movible, y el aire estaba estrepitoso con los clamores de.
los pdjaros; [...] La costa era ruda, dspera y salvaje, interrumpida
de trecho en trecho por algunas pintorescas y pequefias bahias. [...]
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A las once de la mafiana llegamos a “‘Isla de Mujeres’’ muy co-
nocida en aquella regién como la guarida del pirata Lafitte. [...]

Mientras que estabamos mirdndole desde la proa de nuestra em-
harcacion, el patron que hasta alli habia estado junto a mi, se se-
par0, tomo un arpon y haciendo sefia al timonel para marcarle la
direccion, fuimos a dar en silencio sobre una gran tortuga aparen-
remente dormida, que debid sin duda despertar sorprendida al en-
contrarse con tres o cuatro pulgadas de acero frio en el cuerpo. El
patron y los marineros contemplaban aquella pesca con el mismo
interés, con que se habrian hallado un talego de pesos. Tres clases
de tortugas habitan esos mares: ¢l cahuamo, cuyos huevos se co-
men ¥ de cuya grasa se hace uso, vendiéndose después la concha a
razon de dos reales la libra; la tortuga, cuya carne y huevos se co-
men vy también produce grasa; y por ultimo, ¢l carey, cuya concha
se vende a razon de diez pesos la libra (7). De esta clase, que es bas-
tante rara, era precisamente la que habliamos encontrado. [..]

Por la tarde hicimos rumbo hacia la tierra firme, pasando por
la isla de Kancum, que es una faja de tierra cubierta de médanos
y de algunos edificios de piedra que aun se ven. Toda esta costa estd
cubierta de arrecifes de rocas con uno y otro estrecho canal, que
permite paso a las canoas, para entrar a buscar abrigo; pero de no-
che es muy peligroso pretenderlo. Nosotros teniamos muy buen vien-
to; mas como el punto préximo se hallaba todavia a bastante dis-
tancia, el patron determind anclar a las cuatro de la tarde a sotavento
de la Punta-Nizuc. Inmediatamente bajamos a tierra en busca de
agua, y solo hallamos un charco muy lodoso en que el agua estaba
tan salada, que no podia beberse; y sin embargo era mas soportable
todavia que la que teniamos a bordo.

Teniamos tiempo para bafiarnos, y mientras nos prepardbamos
a cllo vimos dos grandes tiburones que se hallaban a cuatro o cinco
pies de profundidad en el agua, y tan patentes, que hasta sus fie-
risimos ojos se veian, Vacildbamos algtn tanto; pero el calor y el
confinamiento en la canoa nos hacia necesario el bafio: estaciona-
mos a Albino de centinela en la proa para dar la seftal de alarma,
¥ nos arrojamos al agua. Después dimos un paseo por la costa para
Fécoger conchas; pero al anochecer retrocedimos a toda prisa hu-
yendo de los nativos de aquella tierra, de los numerosos enjambres
de mosquitos que nos perseguian con el mismo espiritu sangriento
que animaba a los indios de esta costa, cuando persiguieron a los
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espafioles. Recogimos nuestro cable y la enorme piedra gque nos ser-
via de ancla, y fuimos a fondear a alguna distancia de la costa con
las mds terribles aprensiones por la noche que se nos esperaba; pero
afortunadamente nos escapamos de la plaga.

Al amanecer el siguiente dia volvimos a ponernos a la vela, y
con un viento fuerte v favorable hicimos rumbo hacia la isla de Co-
zumel. Muy pronto, v encontrandonos comparativamente en alta
mar, empezamos a sentir la molestia y aun la inseguridad de nues-
tra embarcacion. Reventaban las olas sobre nosotros, baiandonos
completamente, mojando el equipaje e impidiendo materialmente
a Bernardo sus trabajos culinarios. Cerca de las cuatro de la tarde
arribamos a la costa de la isla de Cozumel, y alli por la vez primera
hicimos un descubrimiento que no dejé de desconcertarnos, y era
que nuestro patron no conocia la costa de aquella isla. Toda ella
estaba rodeada de arrecifes: solo habia uno u otro paso libre por
medio de canales, y tenfa miedo de penetrar por ninguno de ellos.
Nuestro plan era desembarcar en el rancho de don Vicente Albino,
y el patron no sabia en donde estaba ese rancho. Era ya demasiado
tarde para buscarlo; y haciéndose a la vela a un largo hasta que vid
un paso entre los arrecifes, metio en €l la canoa y entonces dejo caer
su enorme piedra que le servia de ancla, pero a alguna distancia de
la playa. En la parte exterior del arrecife se veian los restos de un
bergantin naufragado en aquellos escollos: su costillar velaba sobre
las olas y nadie sabia cudl fué el destino de su tripulacion.

A la siguiente mafana, después de mucho tiempo empleado en
navegar a tientas, hubimos de descubrir como a la distancia de tres
millas el rancho de don Vicente Albino. Agui encontramos una fuer-
te corriente, acaso de cuatro millas por hora, y cinendo demasiado
el viento, descubrimos en un momento que la canoa “°El Sol”" no
presentaba probabilidad de hacer un brillante camino aquel dia. Al
fin, recogimos las velas, nos agarramos de unos palos con cuyo au-
xilio, después de dos horas de recias labores, llegamos a la pequena
bahia de San Miguel en donde estaba el rancho de don Vicente Al-
bino. El desmonte que se veia alrededor era el tinico de la isla: todo®
el resto de ella estaba cubierto de una espesa floresta. La bahia te-
nia una playa arenosa que se extendia por alguna distancia hasta
una punta rocallosa, pero aun alli el agua aparecia con aquel color
palido que indica la presencia de arrecifes submarinos. En caso de
que soplase un norte, aquel anclaje no era nada seguro: el So/ podia
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ser destrozado contra las rocas: por lo mismo el capitan queria de-
jarnos en tierra e ir a buscar a otra parte algin abrigo mejor: pero
hicimos a esto algunas objeciones, v por de pronto le encargamos
que pegase a tierra lo mas que le fuese posible, En pie sobre la proa,
v saltando con el auxilio de nuestros palos, hubimos por fin de ha-
cer tierra en la desolada isla de Cozumel.

Sobre la linea de la ribera s¢ presentaba una suave cuesta, sobre
la cual habian varias cabafas construidas de madera y tachadas de
hojas de palma: una de ellas era comoda y espaciosa, dividida en
departamentos y contenia algunas mesas y asientos Loscos, como si
estuviesen preparados para nuesira inmediata recepcion. Detrds de
la casa existia el cerco de una huerta toda cubierta de abrojos y ar-
bustos, pero que contenia una gran cantidad de tomates maduros,
y que parecian estar clamando porque se les echase en la sopa de
tortuga que se preparaba a bordo de nuestra canoa.

Este rancho fué primitivamente establecido por el pirata Molas
quien escapandose de la muerte en Mérida marchd alli a refugiarse.
Logro llevar consigo a su mujer, sus hijos y unos cuantos indios,
y por muchos afios nada se supo de su paradero. Entretanto, puso
en ¢l astillero la quilla de una balandra, terminéla con sus propias
manos, la llevd a Belize y alli la vendid. Nuevos motivos de exis-
tencia se le presentaron, y considerdndose como ya olvidado hasta
clerto punto, se dirigié otra vez a la tierra firme vy abandoné la isla
a su propia soledad,

Después de Molas, don Vicente Albino acometié la empresa de
establecer en ella un rancho para el cultivo del algodén, y se vio sii-
bitamente interrumpido en ella por habérsele amotinado los indios,
intentando asesinarle. Justamente acababa de regresar de su ultima
visita cuando le encontramos en Yalahau, llevando consigo toda su
propiedad y dejando por iinicos poseedores de la isla a cinco pe-
rros. |[...]

Nuesira toma de posesion fué extraordinariamente excitante.
Ademas de que era un inmenso consuelo escaparse de la prision de
la canoa, la situacion presentaba una vista del mar vy se distinguian
€n lontananzas las costas de la tierra firme de Yucatdn. Una mul-
Htud de troncos de drboles habian quedado en pie después del des-
Monte, y Molas habia plantado naranjos y cocoteros. El sitio tenfa
Und especie de aspecto pirdtico: en la cabafa existian puertas y mam-
Paros de algiin bajel naufragado, maderos labrados, baldes, {rag-
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mentos de cables, vasos redes de pescar, velas de barco y dos es-
cotillas, todo lo cual estaba disperso sobre ¢l terreno. Pero sobre
todo, el primer objeto que descubrimos y que daba un bello encan-
to a un arido banco de arena, un pozo de pura y abundante agua,
sobre el cual caimos en el momento de desembarcar, e hicimos casi
lo mismo que aquel soldado espanol de la expedicion de Cdordova,
quien bebid agua hasta reventar y morir. Ademas del consuelo que
presentaba este pozo, tenia mayor interés porque nos aseguraba que
nuestra visita no seria inutil. A la primera ojeada, vimos en ¢l la
obra de los mismos constructores con cuyo trabajo en la tierra fir-
me estabamos ya tan familiarizados, siendo lo mismo que las cé-
maras subterraneas de Uxmal construidos en forma de media na-
ranja; pero mas grande la boca y en la parte interior.

Daba sombra a este pozo un gran cocotero; colocamos bajo de
él una de las escotillas, y sentdndonos en unos zoquetes de madera
nos hicimos servir una sopa de la tortuga que habia terminado su
destino a bordo de la canoa. Con nuestras escopetas arrimadas a
los drboles, prolongada la barba y vestidos en traje de marineros,
presentdbamos un trio de aspecto acaso mas piratuno que el de los
piratas en alta mar. Por la tarde dimos un paseo por ¢l desmonte,
que estaba cubierto de un hermoso plantio de algodén que valia,
segiin nuestro capitan, algunos centenares de pesos, ¥ CUyos frutos
abiertos ya dejaban escapar las motas, indicando que el rancho ha-
bia sido abandonado a la ligera sin curarse de preservar la propie-
dad. Cerca del anochecer recorrimos la playa en una gran distancia
cogiendo conchas, y por la noche fuimos a mecernos comodamente
en nuestras hamacas. [...]

A la caida de la tarde nos entretuvimos en dar un paseo por la
costa para recoger conchas, y hacia el anochecer nos dimos otro ba-
fo. Mientras estdbamos en el agua, unos nubarrones negros co-
menzaron a acumularse sobre nuesiras cabezas, apareci6 el brillo
de los relampagos, se escucho el estampido del trueno, y los pajaros
marinos comenzaron a revolotear a bandadas. En pos. descargd un

aguacero, ¥ recogiendo nuestros vestidos corrimos a refugiarnos en :

canoa en movimiento llevando desplegada como una vara de la vela
mayor, apareciendo cOmo un gran pajaro que huia volando a flor
de agua. Al descabezar la punta de la isla y desaparecer detras de.
ella, suscitdronse nuesiros temMores. Con haber experimentado a bor-
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do de ella un ligero mal tiempo, nos parecia imposible que pudiera
salvarse a través de una tempestad tan subita y molesta; v nuestro
propio sentimiento de gratitud por no hallarnos a bordo en aquel
momento, nos hacia mds sensible el peligro de los que alli se en-
contraban. El patrén no era prdctico en aquella costa, v no habia
en ella sino un solo sitio en que pudiese guarecerse, un estrecho pa-
sadizo dificil en su entrada aun con la luz del dia, mientras que ya
la noche estaba encima. Mr. Catherwood habia marcado el mo-
mento preciso en que la canoa remontd la punta, y por la cuenta
era imposible que pudiese llegar al abrigo sino después de ser pro-
funda la obscuridad de la noche, y por tanto tendria que correr la
tempestad, y acaso ser arrojada al mar. Formidable era el pensa-
miento del peligro que podia correr el patrén y los pobres marine-
ros, pero a este temor también iba acompafada alguna inquietud
de parte nuestra sobre lo que podia sobrevenirnos.

A la mahana siguiente muy temprano, va estibamos en movi-
miento. La lluvia habia cesado; pero el viento era impetuoso toda-
via y las olas continuaban agitadas. Albino y Bernardo estaban mas
interesados que nosotros mismos en la pérdida de la canoa, porgue
no siendoles de mayor importancia el té ni el café, concluido el de-
savuno en el que quedaban agotadas todas las provisiones de bizco-
cho, ya no tenian materialmente nada que comer. Al apuntar el dia,
Bernardo se puso en marcha a lo largo de la costa, y poco después
le seguimos Albino y yo. Habiendo salvado la punta que nos oculté
el dia antes la vista de la canoa, nos encontramos con una costa as-
perisima, pues que no era mds que una roca viva que apenas se le-
vantaba unos pies del nivel del mar, azotada constantemente por las
olas embravecidas a tal punto, que habia venido a quedar porosa
¥ llena de agujeros presentando un filo como el de las puntas de hie-
T0 oxidado. Todavia las olas se azotaban con fuerza contra esta
Fibera formando gruesos remolinos en los intersticios, y presentan-
do i la imaginacion la terrible pintura del destino que podia tocar
@ los infelices navegantes que se hubiesen estrellado contra estas ro-
=45, 50bre las cuales se vefan los restos dispersos de algin buque nau-
fragado. Después de estar andando dos horas, comencé a conven-
“efne de que la canoa habia sufrido el choque de la tormenta, y
Mis aprensiones subieron de punto cuando a larga distancia vi venir
& Bernardo, con una pequena pirdmide en la cabeza de provisiones
¥Cazuelas, Se habia encontrado con uno de los marineros que venia
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en socorro nuesiro, l¢ habia aliviado de la carga, y estaba entonces
de vuelta. Proscguimos la marcha, y después de tres horas de traba-
jos llegamos por fin a la caleta en que se habia guarecido la canoa.
Consistia ese abrigo en una impeonente, profunda y estrecha abertu-
ra practicada en la roca, como de cincuenta pies de ancho, hendida
en tajo perpendicular, y que llevaba a un remanso de agua que, mien-
tras que las olas se azotaban estrepitosamente en la parte exterior,
presentaba en su interior la apariencia de un estanque. En el fondo
de éste se hallaba la canoa, que aproximandose fué a donde yo esta-
ba para tomarme a bordo.

Segun el sincero y nada afectado relato del pairon, su entrada
én la caleta debié de haber sido verdaderamente sublime. La noche
habia sobrevenido vy creia haberse extraviado, cuando a la luz de un
relampago descubrio el estrecho pasadizo que llevaba a la caleta ¥
gobernd de manera su vieja canoa, que pudo hacerla penetrar en
€l. Al verificar el trdnsito, la embarcacion chocd contra una roca
oculta en las aguas, un hombre se le cayd al mar, recogidlo a la su-
bita luz de otro relampago, y un momento después ya estaba en per-
fecta seguridad. La caleta se hallaba rodeada y oculta entre drboles
corpulentos, habia en ella veinte pies de fondo y estaba tan clara
el agua, que se veia distintamente el lecho. De una extremidad co-
rria un riachuelo: y si se ha de creer al patron, este riachuelo era
navegable hasta lo interior de la isla ¢n donde se convertiria en un
lago. Después de poner a secarse las velas, ¢l equipaje, los pajaros |
del doctor Cabot y mi ejemplar de Cogolludo, y después de comer |
algunos huevos de tortuga ligeramente cocidos al rescoldo, empren-
di mi regreso al rancho recogiendo en ¢l trédnsito una multitud de
conchas. Desde gue llegamos a la costa todos nuestros momentos |
de ocio se empleaban en esta agradable ocupacion. Regularmente
después de escudrifiar la costa volviamos a ella a las pocas horas
v halldbamos nuevas conchas, hermosas y acabadas de salir del ma.-:_s'l
Raras veces me habia visto tan cansado como cuando llegué a 121
cabaria,

A la mitad del tercer dia se presento deé nuevo la canoa a nuest
vista descabezando la punta, y a poco rato después se hallaba en
su antiguo anclaje. El viento era todavia tan fuerte que el patron
tenia miedo de permanecer. Llenamos de prisa nuestros cascos de
agua, y al cabo de una hora esidbamos a bordo dejando tan solit
ria cual la encontramos, a la antes populosa isla de Cozumel. U
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gavilan que veia marchar en compafia nuestra a su pareja, era el
Gnico ser viviente que contemplase con iristeza nuestra partida; y
sin embargo no hubo en nuestro viaje un sitio que dejasemos con
mas pesar. [...]

Al amanecer del dia siguiente hicimonos de nuevo a la vela. Pa-
samos otros edificios de piedra; mas como la costa era tan rocallosa
ternimos aventurar la existencia de nuestra preciosa canoa. ¥ por tan-
to no fuimos a tierra. Por otra parte, en la punta extrema estaba
el castillo de Tuluum, hacia ¢l cual nos dirigiamos ¥ teniamos inte-
rés en examinar. A las doce del dia descabezamos la punta, y fui-
mos a dar sobre una amplia y espaciosa playa de arena que forma-
ba una bahia, en cuyo fondo existian unas cuantas chozas pequenas
que formaban el rancho de Tancah. La entrada era dificil porque
estaba bordada de rocas y arrecifes ocultos. Dos mujeres estaban
a la puerta de una de las cabafias, v a excepcion del viejo pescador,
éstas cran las tnicas personas vivientes que hubiésemos visto en toda
esta costa desolada,

Ese era el punto a donde esperabamos llegar por tierra partien-
do directamente de Chemax. Ya verd el lector las vueltas que tuvi-
mos que dar para alcanzar ese punto; pero desde la primera ojeada
quedamos satisfechos de nuestra buena fortuna por no haber em-
prendido semejante viaje, pues vimos desde luego el esqueleto de
la embarcacion que oimos decir se estaba construyendo, v es proba-
ble que hasta hoy no se hubiese terminado la obra. Nos hubiera sido
imposible conseguir una €anoa, y por lo mismo hubi¢ramos tenido
Que regresar por el propio camino. Al momento que arrojamos nues-
tra ancla, o piedra, nos metimos en el agua para dirigirnos a tierra.
El sol era extramadamente abrasador y la arena estaba ardiente. En-
frente de la cabaiia principal y sobre la embarcacién que se estaba
construyendo habia una enramada, para guarecer al carpintero que
de cuando en cuando solia ir a trabajar alli. Proxima a esta cabafa
habia otra arruinada que hicimos limpiar, y por la tercera vez nos
shcontramos habitando en una casa erigida por Molas. Al dejar la
isla de Cozumel, éste fué el tnico punto de esa desolada costa en
1@ cual se hubiese atrevido a detenerse. Por cierto que era una situa-
€ion que también convenia a su vida de proscripto; vy no teniendo

2= que temer de una persecucion del intérior, su energia e indus-
lrrg "0 le abandonaron. Volvié a cultivar sus milpas v a parar la
Quilla de otrg buque, precisamente el mismo que vimos sin concluir;
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pero viéndose que ya envejecia, que se hallaba olvidado y ademas
afligido de una enfermedad, se determino a ir a Chemax; v al regre-
sar de ese pueblo acompafado de un solo indio, segin he indicado
ya, murio en el camino a distancia de ocho leguas de Tancah, mu-
riendo, seglin se expresaba el que nos habia dado la noticia, como
un perro sin auxilios temporales ni espirituales. Tanto habiamos oido
de Molas, de la larga serie de calamidades que habia sufrido y de
la dura retribucién que habia caido sobre su cabeza; tanto habia-
mos visto de su inguebrantable energia, que a despecho de la vio-
lencia y crimenes que s¢ le imputaban nuestras simpatias no pudie-
ron menos de excitarse vivamente. Y como después recibimos
informes de otras fuentes que expresaban enérgicamente la opinion,
de que aquel desventurado habia sido victima de una inicua ¢ ince-
sante persecucion, yo quiero echar un velo sobre su historia. Ape-
nas hacia un afio de su muerte, y sus dos hijos estaban ya en pose-
sion del rancho: ambos jovenes nos hicieron una visita al momento
de nuestra llegada. Cuando el viejo murid, el indio dejo su cadaver
en el camino v vino a dar la noticia al rancho, desde el cual partie-
ron estos dos jovenes para enterrarlo en el mismao sitio. Después vol-
vieron alli otra vez, lo exhumaron y colocindolo en una caja lo tra-
jeron al rancho, se embarcaron con ¢l en una canoa para San
Fernando, en donde vivian algunos de sus parientes. Durante la na-
vegacion sobrevino una tempestad y el caddver cayo al agua. Tal
fué el destino del infortunado Molas, segiin nos decia quien nos daba
el informe. Deciase que ¢l hijo mayor se hallaba complicado en los
crimenes atribuidos a su padre, ¥y que estaba sometido a la misma
proscripeion: habia perdido enteramente el uso de un ojo, y el otro
giraba débilmente y sin brillo en una orbita acuosa. Probablemente
a esta hora estari ciego del todo.

Nuestras primeras investigaciones tuvieron por objeto las rui-
nas. Una estrecha vereda guia a una milpa en la cual existen nume-
rosos restos de edificios antiguos colocados en terrazas pero peque-
fios todos y destruidos. Esos edificios estuvieron erigidos
antiguamente en plena vista del mar, mientras que noy navega el
extranjero a lo largo de las costas sin saber que entre los arboles
yacen sepultadas las ruinas de una primitiva poblacion indigena.

Por la tarde nos dirigimos a las ruinas de Tuluum, a distani:
de una legua sobre la costa viéndose perfectamente el castillo sobre
un pequefio escarpado. |[...]
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Atentas las circunstancias de nuestra visita a este sitio, hallamos

que era uno de los mds interesantes que hubiésemos visto en toda-
nuestra exploracion de las ruinas; pero véome obligado a omitir mu-

chos detalles que merecen ser descritos y comentados, y voy a con-
cluir con una sola observacion. El lector sabe ya las dificultades que
encontramos para llegar desde el interior a este sitio. Toda la region
rriangular que media desde Valladolid a la bahia de la Ascension
por un lado, y hasta el puerto de Yalahau por el otro, no estd cruza-
da de un solo camino carretero, y el rancho de Molas es el tnico
establecimiento que se encuentra en la costa que sirve de base a este
iriangulo, Toda esta region estd enteramente desconocida, v el hom-
bre blanco jamds ha entrado en ella. No hay duda que existen alli
ciudades arruinadas, y el joven Molas nos habld de un gran edificio
existente a distancia de algunas leguas en el interior, conocido de
un indio viejo, cuyo edificio estaba cubierto de pinturas brillantes
y de un vivo colorido, siendo perfectamente visible su objeto. Con
alguna dificultad logramos ver a este indio; pero era extramadamente
incomunicativo, dijo que hacia muchos afios que habia visto el edi-
ficio, ¥ que se habia encontrado con é| en la estacion de la seca mien-
tras se hallaba cazando, vy que hoy le seria imposible dar con ¢l sitio
en que se hallaba. [.,.]

LAS CUATRO REGIONES PENINSULARES
Nelson Reed®

[...] En el Yucatdn de 1847 habia cuatro regiones definibles (cuatro
patrias chicas) con distintos problemas econdmicos, politicos v so-
ciales: Mérida y el noroeste, Campeche y el sur, los confines de la
parte colonizada y Valladolid,

Mérida era el centro del mundo ladino yucateco. Habia sido la
sede de la Capitania General bajo la monarquia, la del gobernador
durante la unién con México y después la capital del Estado inde-
pendiente, donde estaban la legislatura, los tribunales superiores y
el obispo. El centro de Mérida era la Plaza de Armas, vasta exten-
sion desierta, llena de polvo en las secas, de barro cuando llovia,

* Lo Guerra de Casias de Yucaidn, México, Era, 1976, p. 24-30.
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de un blanco brillante bajo el sol tropical, que se llenaba de hatos de
mulas, de carretas y carromatos y de articulos de comercio
las horas laborables. La rodeaban los mds importantes edificios de-
la ciudad. Hacia oriente estaba la catedral de San lldefonso, termi:
nada en 1571, con su fachada lisa y llana, dos torres ligera
distintas, :;ampaﬂas tan rajadas y desentonadas que solo a
rasteros les llamaban la atencidn y un interior que se decia era e
mé4s hermoso de la América Central. Junto a ella estaba el p laci
episcopal, edificio escueto de dos pisos que se distinguia por
cruz de madera que se alzaba delante de una puerta lo bastante gran
de como para dejar paso a los carruajes hasta el patio central. E
palacio municipal, de estilo drabe y rematado por un ¢campa -.n.
estaba hacia occidente; v el palacio del gobernador formaba parte
de la larga manzana con arcos que corria por el lado septent .-n T_
la plaza.

Esos arcos o soportales, rasgo arguitectonico heredado de h
griega por mediacion de Espaiia, bordeaban la plaza de toda pobla
¢cidn yucateca que aspiraba a la civilizacion urbana. Si bien el mer
cado principal de Mérida estaba en otra parte, alli se mstaiabﬂn
tos de vendedores al amparo de la fresca sombra con sus merc
en petates: semillas de calabaza y tamales para quien quisie
mer, cinturones, mascadas, collares de coral vy espejitos baratos
quien quisiera lucirse y para quien quisiera tentar la suerte, el gritg
“*;para hoy, para hoy!"" y un billete de loteria, que se rifaba todo
los dias. Detrds de los arcos habia tiendas mas serias, amﬁn. de ‘:2'
barberia o pelugueria, el billar, la cantina y la sala de juego.’
multitud de muchachillos indios de oscuros ojos acechaban aqu
nes llevaban botas, por si querian lustrdarselas una vez
tras sus padres esperaban que les cayera algin trabajillo, D 1
gaban. Alli podia uno verse con sus amigos, hacer un trato,
al dltimo ejemplo de desenfreno que se dejaba ver, o a una
mestiza, quejarse del gobierno 0, sencillamente, ver pasar la
y dejar correr el tiempo. Los arcos eran ¢l corazon vivo de M

Daban a la plaza y se diseminaban por las calles mnm
radas de la ‘‘gente decente’’, las fuerzas vivas de la socieda
vincial. Eran casas de exterior muy parecido. Su ornamentac
limitaba a detalles tallados alrededor de las enormes puertas jr
tanas altas y salientes; las paredes eran gruesas, los techos altc 5
ventanas protegidas para que no dejaran pasar el calor; la ida I
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miliar giraba alrededor del patio y el jardin, que estaban ¢n el inte-
rior. Sin duda la mds hermosa de aquellas casas era la de los Monte-
jo, erigida por Francisco de Montejo, conquistador v primer
gobernador de la provincia de Yucatdn, propiedad en 1847 de la rica
familia Peon. La entrada real tenia tableros tallados. Columnas co-
rintias ¥ una varonil figura de caridtide, que se decia representaba
al arquitecto, sostenian el balcdn, con purti incrustados. Por enci-
ma, 4 ambos lados del blasén de los Montejo habia dos pigueros
con armadura que ponian ¢l pie con gdtico orgullo sobre un indio
humillado.

Era Mérida una ciudad luminosa, de cielo despejado, de blan-
cos edificios de piedra, techos planos y manzanas cuadradas. Acci-
dentaban el horizonte trece iglesias, dos monasterios y el mayor edi-
ficio después de la catedral: la fortaleza de San Benito. Tenia ésta
cinco bastiones y murallas de 12 metros de alto y mas de 2 de grue-
s0, clevadas sobre los cimientos de lo que fuera la principal pirdmide-
templo de la antigua ciudad maya de T-ho. Esta fortaleza, que ha-
bia sido el objetivo de los muchos golpes de Estado presenciados
por la ciudad, estaba cuatro cuadras al este de la plaza. Pasado el
centro de la ciudad, dominio de la aristocracia criolla, las casas eran
menos presuntuosas; primero perdian los toques ornamentales que
prestaban encanto a las blancas fachadas, v si se seguia caminando,
las construcciones de vigas con techado v argamasa dejaban el puesto
al techo de paja de la choza indigena, que era rectangular, con los
angulos redondeados v paredes de piedra o sebe, la forma mas co-
miin de habitacion de la peninsula.

Habia en Mérida mds de 48 000 habitantes en 1847, La ciudad
dominaba la antigua region colonial del noroeste, que comprendia
las poblaciones de Maxcanu, Ticul, Sotuta, Izamal vy Motul. Al em-
pezar ef siglo, la mitad de la poblacion del estado vivia en aquella
fegion, hacia la mitad del siglo se acercaba al tercio y estaba amena-
zada la tradicional posicion de autoridad de Mérida. Su comercio
POr Sisal se hacia principalmente con Cuba y los Estados Unidos,
Mientras los negocios de Campeche eran con México. Esto debia ser
Causa de trastornos cuando el estado se encontrara frente a la gue-
'fa ¥ blogueado por multitud de enemigos. Los comerciantes de la
“apital pensaban de una manera y los plantadores de cana de azi-
SAr de otra muy distinta en cuestion de impuestos y de derechos de

Mportacidn y exportacion del ron. Los liberales de Mérida podian
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redactar leyes para la proteccion de los indios, pero los hacendados
de las regiones limitrofes no hacian caso de ellas. Habia pasado cl
tiempo en que el resto de Yucatdn aceptaba pacientemente las ins-
trucciones v las 6rdenes de Mérida.

Campeche, la segunda ciudad de la peninsula y el unico puerto
que hubo hasta el florecimiento de Sisal, iba declinando lentamen-
te. Era famosa por sus murallas, edificadas contra los asaltos de los
piratas en tiempos pasados y que todavia servian en las frecuentes
guerras civiles; nunca habia podido nadie tomarlas al asalto, y le
habian valido a la ciudad el titulo de Nueva Troya. La catedral de
la Inmaculada Concepcidn, de delgadas torres, profusamente labra-
dos en estilo barroco, los muros de piedra que el tiempo y el aire
marino habian vuelto amarillentos, era considerada la iglesia més
bella de Yucatdn. Se erguia al norte de la plaza principal, mientras
al oeste estaban los palacios de gobierno y municipal y la aduana,
todos con dos pisos de arcos y respaldados por el malecon.

Campeche tenia una poblacién de veintitn mil habitantes, mu-.
chas iglesias y monasterios, un hospicio, un hospital, una escuela
naval y un teatro. Sus calles eran angostas y estaban como prensa-
das entre los muros; el aire bochornoso olia a pescado y a mar, los
buitres engordaban con lo gue los pescadores dejaban en la rogue-
fia playa, y abundaban los mosquitos. Los suburbios, mas atracli-
vos, con huertos, jardines y palmeras, eran, no obstante, para las
clases inferiores. Un desembarcadero se adentraba cerca de 140 me-
tros en la Bahia de Campeche, pero servia de poco a los navios de
cualquier tamafio, porque con la marea baja estaba a seco y no da ha
proteccion cuando soplaba el viento del norte o el noroeste. Te ia
Campeche habitantes inquietos y llenos de vida, activos en politica
y en el comercio; tradicional puerto de entrada, su porcentaje dé
ciudadanos blancos era mayor que el de ninguna otra ciudad del Es=
tado.

A la disminucion de sus ingresos por el palo de Campeche se
ciones especiales de derechos, que bajo la monarquia habian & U=
dado a Yucatdn y protegido la marina mexicana, se¢ perdieron en
los afos posteriores a la independencia, y eso era un fuerte g0 pe
para aquella ciudad portuaria; mas de dos mil ciudadanos de eid
habian sido marineros o constructores de buques en 1811, y en 184
s6lo quedaban 470. Los aumentos de derechos estimulaban ¢l com

98



Los antecedentes de la Guerra de Casias

rrabando, sobre todo el de mercancias inglesas, por Bacalar, v esta
actividad pronto excedid al valor de las importaciones legales.

En 1811 se cred para Mérida el puerto de Sisal, vy no tardé en
convertirse en serio competidor de Campeche, porque tenia la ven-
taja de estar mas cerca de la regién mds densamente poblada del
Estado, con una mejor red de carreteras. Ninguno de los dos luga-
res lenia una situacion muy recomendable para puerto de mar; eran
necesarias gabarras auxiliares para los barcos de gran calado, y no
habia protéccion contra el temido y tempestuoso norte. Pero habia
la necesidad, y para 1845, de Sisal salian barcos con cargamento por
valor doble de los que salian de Campeche, v asi absorbian el mer-
cado del noroeste. Sisal nunca tuvo mas de una larga calle llena de
carromatos, bueyes, mulas, lupanares y cantinas v que terminaba
en ¢l muelle y la aduana, con un pequefio fuerte para proteccion,
construido todo ello en un banco de arena y rodeado de pantanos.
Los beneficios realizados en Sisal se controlaban v recogian en
Mérida, y de la lucha entre Mérida y Campeche, que empezd con
discusiones en las casas de comercio, acabaria por salir la guerra civil.

La zona limitrofe de la parte colonizada, que se extendia con
un radio de cosa de 129 kilometros desde Mérida, podia dividirse
en tres sectores principales: la comarca de los Chenes, la que se ex-
tendia por el camino real y al sur del mismo, pasando por Tekax
y Peto vy llegaba a Tihosuco, y el distrito de Tizimin. Habia otras
dos importantes bolsas de civilizacion en esta zona. Una, aislada en
el centro de la zona, era Valladolid, poblada desde hacia mucho v
con perspectivas muy diferentes, v la otra era Bacalar, a la que sélo
s¢ podia llcgar desde las partes civilizadas viajando de seis a ocho
dias por una senda para animales de carga atravesando la selvatica
Soledad desde la carretera de Peto.

Estaba Bacalar en la orilla occidental del lago, que parecia rio,
del mismo nombre, frente a la desembocadura de un pequeno rio
llamado el Chaac, que iba a dar al rio Hondo, v de alli al mar Cari-
hc,1HaI}ia sido construida como avanzadilla contra los ingleses de

| ‘Belice v tenia un fortaleza de piedra, rodeada de un foso, llamada

' En 1841 apresaron el buque inglés True tiue descargando mercancias de con-
(Htbando eq I costa septentrional de Yucatdn. Varios dias después, una corbeta in-
. t:l:ha_l:uu el ancla frente a Sisal y reclamaba ¢l valor de la embarcacion y su carga-
.m'ﬂ bajo amenaza de bombardeo. Las autoridades yucatecas pagaron ¥ con ello

A1on un precedente para los contrabandistas ingleses.
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San Felipe. La reina lsabel, buena protestante y mujer de negocios,
no se¢ habia creido en la obligacién de aceptar la atribucion de me-
dio mundo al rey de Espafa por el sumo sacerdote de los catolicos
y habia pensado que los territorios no ocupados del Nueve Mundo
estaban a la disposicion de quien llegara. En los cincuenta anos pos-
teriores a su reinado, los ingleses se establecieron en Carmen, en la
Laguna de Términos, a lo largo del litoral hondurefio y en la bahia
llamada de Belice.? De todo ello sélo sobrevivio Belice a los conti-
nuos esfuerzos hostiles de los espanioles; relativamente aislada en una
dificil costa sotaventada, en ella se podian hacer fortunas con el palo
de tinte, Los primeros ingleses que alli hubo eran a las veces buca-
neros, o bien miembros irregulares de la armada inglesa, segiin se
mirara (y los espafioles y después los yucatecos lo miraban del peor
modo posible, aun mucho después de que la realidad hubiera pasa-
do). Nunca fueron muchos: unos mil blancos, cinco mil esclavos ne-
gros y mulatos libres, y algunos indios caribes dispersos. Como les
estaba prohibido por un tratado entre Inglaterra y Espafia cultivar
otra cosa que articulos para el consumo propio, seguian los rios de
la selva en busca de buenas plantaciones de palo de tinte, y después,
de caoba. Para 1847, ¢l antiguo antagonismo con Bacalar habia que-
dado en una desconfianza pacifica, y Bacalar, con una poblacion
de 5 000 habitantes, adauiri nieva importancia como centro de re-
cepcion de mercancias inglesas, en su mayor parte de contrabando,
que inundaban todo Yucatdn.

Esa zona marginal era la esperanza de Yucatan para el futuro.
En treinta afios, su poblacién habia pasado de un quinto a un tercio
del total del Estado; producia dos tercios de la cosecha de maiz v
mas de noventa por ciento del azicar. Por toda esa zona iban sur-
giendo nuevas poblaciones, y las viejas florecian. Habia cierto ni-
mero de plazas de comercio, como Tekax, Peto, Tihosuco, Bacalar
y Tizimin, cada una de ellas con una poblacién normal de cuatro
o cinco mil habitantes, aproximadamente. Aunque los colonizado-
res blancos de estas poblaciones tenian fines semejantes (tierra li-
bre, leyes sobre deudas e impuestos bajos sobre el azicar) estaban

L i

demasiado alejados unos de otros para hacer causa comun. Les fal- |

1 Hubo bases de piratas en Cozumel v Rio Lagartos en 1599, una colonia en las
Bay Islands en 1642 y colonias en Belice y la Costa de los Mosquitos para 1662, To-
davia estin en litigio la propiedad de Belice v la de Honduras Britdnica.
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raba ademds la rigida estructura de clase de las regiones mas pobla-
das, v se mezclaban mas con los indios, pero eso no impedia que
.us ambiciones les hicieran entrar directamente en conflicto con los
de la olra raza.

Una de las bolsas de resistencia al movimiento marginal y su ten-
dencia colonizadora era Valladolid. Sus ciudadanos, engreidos con
¢l pasado, se consideraban la flor y nata del estado. Decian que su
ciudad era la Sultana de Oriente, y en sus principales calles habia
mansiones, la mayoria de ellas destechadas y abandonadas, con es-
cudos nobiliarios castellanos sobre la entrada. En esta ciudad de Ai-
dalgos o ““hijos de algo"', de alguien pudiente o importante, los ha-
bitantes se preocupaban por la pureza racial ¥ no sélo excluian al
indio, sino también al mestizo, del centro de la ciudad y de los pues-
tos oficiales. Estos caballeros seguian despreciando el trabajo (como
no fuera la elegante ocupacion de la cria de ganado), que considera-
han una degradacion social, v por eso no habia plantaciones de cafia
cerca de la ciudad. El camino real a Mérida era poco usado, y los
productos de las vecinas Espita y Tazimin se enviaban por mar o
s¢ llevaban por una carretera secundaria hacia el oeste. No habia
escucla, ni médico, ni boticario, ni zapatero, ni nadie gue constru-
yera con piedra en aquella ciudad de quince mil habitantes. Pero
habian visto lo que el progreso entrafiaba: los intereses extranos ha-
bian montado alli una fabrica de algodén movida a vapor, quiza
la primera de todo México, con telares, un motor de vapor y hasta
ingenieros de los Estados Unidos. Tenia la fabrica empleados 117
obreros y se producian cerca de 400 metros de tela al dia; se habia
creado un mercado para los plantadores locales de algodon, pero
lo dejaron perder a la muerte del fundador.

A medida que Yucatdn se iba apartando de sus tradiciones colo-
niales, los dirigentes criollos de Valladolid se hallaban mds y mas
en desacuerdo. Las otras clases ponian cada vez mds en duda la le-
gitimidad de sus privilegios; y el mestizo, que sabia cémo su grupo
avanzaba en otras partes, se hizo particularmente rebelde. En res-
Puesta, se reforzaron rigidamente los privilegios sociales. Al reba-
541 a la cindad el cultivo de la cafia por el norte y por el sur, algo
de esta nueva tendencia se reflejaba en Valladolid por la extensidn
de los ranchos de ganado a tierras compradas a los indios, 0 expro-
Ptadm}. La proximidad del ganado obligaba a los indigenas a vallar
Sus milpas, fuerte aumento de trabajo para ellos, y habia mucho re-
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sentimiento por las incursiones de los vacunos. Eran poquisimos los
blancos que vivian fuera de la ciudad, y en el distrito de Valladolid
habia siete indios por cada blanco, que era la proporcion mas fuer-
te de todo Yucatdn.

Mérida, Campeche, las regiones limitrofes de la colonizacion y
Valladolid, eran las cuatro patrias chicas de Yucatan. Con mu-::h:}
€N comtin, Pero con intereses opuestos, cada una de ellas se hallaria
algun dia -dispuesm a tomar las armas contra las demas. Esos i mlﬁ-
reses contrapuestos que definian las patrias chicas, esas fallas de h
sociedad ladina yucateca, explican gran parte de cuanto después se
hablara de patriotismo y de ideales sagrados. Asi como los ladinos
yucatecos se separaban de México, asi el mismo Yucatan se escindi-
ria en insignificantes semirreptblicas que producirian la _anarquia
én su propio mundo y darian una oportunidad a su enemigo indio,
que tanto llevaba sufriendo. [...

YUCATAN EN VISPERAS DE LA INICIACION DE
LA GUERRA DE CASTAS

Juan Francisco Molina Solis*

[...] Al estallar la sublevacion de indios en el oriente del Estado, dx";l
vidiase su territorio en cinco distritos y dieciocho partidos con una
poblacidn de mds de 500 000 habitantes. Comprendia el partido de
Mérida 20 pueblos, 207 haciendas, 99 rancherias y 48 044 habitan-
tes. Mérida era la capital del Estado, compuesto de toda la pem 1SU-
la de Yucatdn e islas adyacentes, v como tal capital era el asiento
de las primeras autoridades civiles, eclesidsticas y militares, y esta-
ba dotada de un palacio de aniernu. de un palacio episcopal, casa
consistorial, cdreel piblica, colegio seminario, hospital general, casa
de beneficencia, palacio legislativo, teatro, hotel de diligencias, mer=
cado, alameda, tres cuarteles, una ciudadela denominada de San Be-
nito, un convento de religiosas concepcionistas, otro de religiosos

* Historia de Yucaidn desde la Independencia de Espafa hasta la época actualy
Meérida, Talleres Graficos de fa Revista de Yucatin, 1921-1927, v. 1, p. 293-306 (s
lecciony.
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polvora, cementerio general y cinco casas municipales. También en
algunos pueblos del partido, como Conkal, Hunucma y Sisal, ha-
bia escuelas dotadas por el tesoro publico, y en este ultimo puerto
existia la aduana, la fortaleza llamada Santa Maria y muelle. Las
haciendas de campo estaban dedicadas a la cria de ganado vacuno
v caballar. El comercio era la principal ocupacion de los habitantes
del partido y hallibase bastante animado y productivo.

El partido de Ticul era agricola y mercantil; sus 47 haciendas
cncontrabanse dedicadas a la cria de ganado, sus 42 ranchos, a la
fabricacion de azicar, y con sus nueve pueblos mantenia una po-
blacion de mas de 26 000 almas. En Ticul, en Mohecacab, Muna ¥
Chapab habia escuelas.

Analogo era el partido de Maxcani con ocho pueblos, 92 ha-
ciendas, 39 ranchos v 9 574 habitantes. Habia escuelas en Maxca-
mi, Halacho y Uman.

El partido de Tecoh, con 8 pueblos, contenia 24 576 habitantes
dedicados en gran parte a la agricultura y comercio. Habia escuelas
en Tecoh, Acanceh y Mama. Este partido fué extinguido, uniendo-
s¢ al partido de Mérida los pueblos de Tecoh, Acanceh, Abala, Tel-
chaquillo y Timucuy vy al de Ticul Sacalum, Mama y Tekit.

El partido de lzamal con 24 pueblos, 247 haciendas, 150 ran-
chos y poblacién de 40 652 almas, se dedicaba a la agricultura, co-
mercio e industria fabril. Tzamal poseia dos escuelas, Hocaba dos
escuelas v Tekantd, Hoctlin, Temax y Buctzotz una escuela, costea-
das todas por el erario publico, salvo una en Hocaba que era soste-
nida por los padres de familia del pueblo.

El partido de Motul, con 25 pucblos, 191 haciendas y 93 ran-
cherias, contenia una poblacion de 31 444 almas. Habia dos escue-
las en Motul, la una costeada por el erario piblico y la otra por los
padres de familia de la localidad, y otra en cada uno de los pueblos
de Tixkokob, Cacalchén, Bokobd, Dzidzantin, Yobain, Mocochd,
Baca y Nolo. En Cansahcab las dos escuelas existentes eran costea-
das por los padres de familia del pueblo. Todas las haciendas esta-
ban pobladas de ganado vacuno, caballar ¥ mular, y la agricultura
v ¢l comercio formaban la principal ocupacién de la gente del partido.

[a cria de ganado vacuno y caballar y el comercio eran las in-
dustrias predominantes en el partido de Valladolid, comprendiendo
28 pueblos, 117 haciendas y 115 ranchos, con una poblacion de 50
760 habitantes. En la cabecera del partido existia una fdbrica de hi-
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lados y tejidos movida a vapor y una escuela primaria pagada por |
el erario piblico, que también existia en el pueblo de Tixcacalcupul.

Todo el partido de Tizimin no contaba sino con una sola escue- ]
la primaria, a pesar de su poblacion de 28 017 habitantes repartida
en 17 pueblos, 39 haciendas y 170 ranchos. La cria de ganado vacu- |
no y caballar y el comercio atraian a la mayor parte de la gente en
aptitud de trabajar.

Dos escuelas primarias habia en el partido de Espita, compues-
to de 7 pueblos, 37 haciendas y 215 ranchos, con una poblacion de
18 691 habitantes. El comercio, la fabricacion de azicar y aguar-
diente y la cria de ganado vacuno vy caballar eran sus principales in-
dustrias.

Las mismas industrias prevalecian en el partido de Tekax, com-
puesto de 12 pueblos, 61 haciendas v 9 ranchos, con una poblacién
de 42 538 habitantes. Habia escuelas primarias en Tekax, Pencuyut
y Oxkutzcab, dotadas por el erario publico,

La agricultura y el comercio predominaban en el partido de So-
tuta, compuesto de 18 pueblos, 77 haciendas v 72 ranchos, con una
poblacion de 32 830 habitantes. Apenas existian escuelas en Sotuta,
Yaxcaba y Tixcacaltuyd.

El partido de Peto estaba mejor dotado, porque contaba con dos
escuelas en la cabecera y otra en cada uno de los pueblos de Sacala-
¢d, Ichmul y Tihosuco. Su principal fuente de riqueza era la agri-
cultura y el activo comercio que hacia con la vecina colonia inglesa
de Belice. Tenia el partido 51 031 habitantes esparcidos en 15 pue-
blos, 47 haciendas y 326 rancherias.

El partido de Bacalar tenia dos pueblos, 31 rancherias, 3 hacien-
das y 7 601 habitantes. Sélo habia escuela primaria en Bacalar, villa
defendida por un castillo con foso y puente levadizo. El comercio
y la agricultura eran sus principales fuentes de riqueza,

La ciudad de Campeche, cabecera del partido-del mismo nom-
bre, mostraba una fisonomia caracteristica de puerio de mar, con-
servando adn restos de su antigua grandeza. Sobre las lineas blan-
cas horizontales de sus murallas descollaban los companarios de once.
iglesias, ocho baluartes y dos fortalezas situadas extramuros. Su casa
consistorial, carcel piblica, hospital general, teatro, mercado, ala-
meda, tres cuarteles, muelle, almacén para dtiles y efectos de gue-
rra, almacén de polvora, cuatro puentes, cuatro casas municipales.
hospital de leprosos, rastro publico, dos cementerios y cuatro bate-
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rias, hacian de esta poblacién una ciudad importante y distingui-
da. Ademas de un colegio de segunda ensenanza de fundacién
privada, contaba con sicte escuelas primarias, de las cuales cinco
estaban costeadas por el erario publico y dos por los padres de fa-
milia. La navegacion y el comercio, en primer término y luego la
agricultura sostenian una poblacién de 21 446 habitantes, distribui-
dos entre la cabecera, once pueblos, 33 haciendas y ocho ranchos.

El partido de Hecelchakdn aventajaba al de Campeciie en po-
blacion, pues en dos villas, 9 pueblos, 59 haciendas y 37 ranchos
contenia 22 656 almas. La agricultura y el comercio eran su princi-
pal recurso; las haciendas estaban dedicadas a la cria de ganado,
los ranchos a la produccion de miel, aziicar v aguardiente. Los ni-
iios contaban con tres escuelas en Hecelchakdn, Calkini y Bécal.

Tres escuelas habia también en Hopelchén, Bolonchén-Ticul y
Dzitbalchen del partido de Hopelchén, compuesto de diez pueblos,
I'1 haciendas y 116 ranchos con 25 869 habitantes: de los cuales los
aptos para trabajar se dedicaban principalmente a la agricultura y
al comercio.

Seis mil doscientos noventa v seis habitantes tenia el partido de
Seibaplaya, distribuidos en 9 pueblos, 12 haciendas y 32 ranchos.
Su recurso principal era la agricultura y en baja escala el comercio.
Habia dos escuelas primarias: una en Seibaplaya y otra en Cham-
poton.

El corte de palo de tinte era la principal industria del partido
del Carmen, compuesto de la villa del Carmen, 3 pueblos, 8 hacien-
das y 174 ranchos con 5 965 habitantes. Habia 3 escuelas de prime-
ras letras: dos en El Carmen y una en Palizada.

Recordardn nuestros amables lectores que al declararse la inde-
pendencia de Yucatdn respecto de Espafa, habia cuatro carreteras
hpeu construidas y conservadas: la de Izamal, la de Tekax, la de Mé-
nda a Campeche y la de Sisal a Mérida. Preocupd a la sociedad v
gobernantes sucesivos el proyecto de proveer a todos los pueblos del
EsLanu de comodas y faciles comunicaciones con la capital y, por
Lonsiguiente, con los puertos de mar por donde se introducia una
Eran parte de las mercancias destinadas al consumo de sus habitan-
'¢5. El decreto de 20 de enero de 1841 impuso a todos los que tuvie-
“€n aptitud de trabajar, la obligacion de cooperar a la obra en los
“UENos caminos, bien fuese con su trabajo personal, bien con una
*U0ta equitativa de tributo. No fué vano el empefio tomado, v lo
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testifican las carreteras que en 1846 ya existian y conducian de Mé-
rida a Motul, a Tecoh, a Peto, a Tizimin, Sotuta, Yaxcabd y Valla-
dolid. Se inici6 la apertura del camino de Champotén a la villa de
Bacalar que, por cilculos aproximados, debia tener de 50 a 55 le-
guas, ligando a la ciudad de Campeche con los puertos citados y
otras poblaciones intermedias. Llegaron a trabajarse hasta 18 leguas
y se hubiera terminado, si la insurreccion indigena no lo hubiese im-
pedido.

Fué entonces también cuando la Junta directiva de caminos em-
pez6 la apertura de un camino carretero en linea recta desde los con-
fines del barrio de Santa Ana de Mérida hasta un punto de la costa
entre la vigia de Chicxulub y la de Chuburnd. Proyectése fundar
alli un nuevo puerto denominado Progreso, a donde deberia trasla-
darse la aduana maritima de Sisal. Se formdé gran movimiento
de opinién en Mérida en favor de este proyecto y un gran numero de
personas principales, comerciantes, hacendados, rentistas, hicieron
una exposicion al gobierno, pidiendo se concediese del tesoro puibli-
co para la conclusion del nuevo camino la cantidad de dos mil pesos
anuales, promoviendo al mismo tiempo la fundacion de la nueva
poblacion y trasladar a ella el puerta de Sisal. Alegaban como prin-
cipales razones que la rada de Progreso es mds franca y con mejor
fondeadero que la de Sisal; la menor distancia del puerto a la capi-
tal: (Sisal distaba doce leguas tres cuartos, en tanto que Progreso
ocho leguas medio cuarto); las mercancias se trasladarian de Pro-
greso a Mérida en doce horas, en tanto que tardaban treinta y seis
horas desde Sisal; la disminucion de fletes y la facilidad que tendria
el comerciante de trasladarse en tres horas a Progreso; el provecho
al trafico costero y a la industria agricola de los partidos del oriente
del Estado con aproximar al puerto el mercado de Mérida; la posi-
bilidad de hacer a poco costo un canal que proporcionase seguro.
abrigo a los buques menores aprovechando una especie de lago que
a mil varas de la playa se extiende sobre tres leguas, paralelo a la
costa, con profundidad de tres a cinco palmos y abundantes char-
cos de sal a sus orillas. El Gobierno concedio la subvencion pedida,
la carretera se termind, Progreso nacié a la vida y, cerca de 25 anos
después, la Aduana Maritima paso a tener alli su asiento y un ferro-
carril unié el puerto con la capital. Se facilitaron las comunicacio-
nes de los partidos de Valladolid, Espita y Tizimin con la playa y
sus productos pudieron ser embarcados para venderse en Campeche,
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l.os partidos de Mérida, Izamal, Motul y Ticul tenian ya liga-
dos con carretgras casi todos los pueblos de su jurisdiccion.

Se inicio la carretera de Valladolid al puerto de Tancah, pasando
por Chemax y, al efecto, se intentd restaurar la calzada de los anti-
guos aborigenes, denominada Saché, que se dirige en linea recta de
Oriente a Poniente, declinando un poco hacia el Sur, Esta calzada
tenia de ancho trece varas, con piedras planas colocadas una sobre
otra en las orillas y rellenado ¢l centro con guijarros y barro. Se cuenta
que esta calzada, partiendo de Tancah, pasaba por Chemax, lza-
mal y llegaba hasta las ruinas de Aké, camino de Izamal a Mérida.
Quiza sirvié de medio de comunicacion entre las antiguas ciudades
de Tulum, Coba, Chichén, Itzmal v Aké, 3

Desde julio de 1844 fué creado un hospital en la ciudad del Car-
men, elevandose asi a cuatro los hospitales publicos, a saber: uno
en Mérida, otro en Campeche, otro en Valladolid v otro en El
Carmen,

El afio de 1832 se formd un censo que presentd una poblacién
de 574 496 almas, y en 184} se formé otro que apenas dié 481 400
habitantes. Se notaba un sensible decrecimiento y a ello habrén con-
tribuido la epidemia del colera morbo que asold el Estado en 1833,
y la escasez de cereales que casi produjo el hambre en 1835. En 1845
aun no se habia podido llevar a cabo nuevo censo general del Esta-
do; sin embargo, se computaban la poblacién en 600 000 almas en
razon de que, en los iltimos cuatro afos habian notoriamente aumen-
tado los habitantes del Estado. Hasta 1846 tampoco habia podido
hacerse ¢l censo, mas, exento el pais de epidemias y otras causas que
devastan a los pueblos, algunos creian que el niimero de habitantes
del Estado habia tenido el natural y consiguiente aumento: de aqui
que unos calculasen la poblacion en 504 635 habitantes, otros en 628
720, y los més autorizados se limitaban a afirmar que pasaba de 500
000. Solamente un censo bien formado podia disipar toda duda; pero
las circunstancias azarosas en que el Estado entrd, impidieron pen-
sar siquiera en una obra que es resultado de la paz v la tranquilidad
publicas.

Tres puertos de altura, Carmen, Campeche y Sisal, v uno de ca-
botaje, Bacalar, servian al comercio vucateco en su importacién Vv
exportacion de mercancias. El trafico se hacia con los puertos ex-
tranjeros de Habana, Belice, Nueva Orledns, Nueva York, Liverpool,
Bremen, Boston, Génova, Havre de Gracia, Marsella, Hamburgo
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y Burdeos, Mobila, Cork, Amberes, Falmouth, Amsterdam, y con
diferentes puertos nacionales. Las principales mercancias exporta-
das al extranjero eran palo de tinte, maderas de construccion, hene-
quén, extracto de palo de tinte, jarcias, hilo y sogas de henequén,
costales, cueros, sebo, tabaco, almidén y tasajo. Para puertos na-
cionales se extraian mas de 80 clases de mercancias, entre las cuales
merecen mencion especial la sal, el almidén, el arroz, las sogas de
hilo de henequén, las colchas de algodon, los sombreros, ¢l aguar-
diente, ¢l azucar, el jabon, los cigarros, los machetes, las bridas y
sillas de montar, el pabilo, el aceite de higuerilla, la miel de abeja
y la manteca. El valor de los productos despachados para puertos
nacionales y extranjeros en el afio de 1845 ascendio a 3817 649.20
cts., en tanto que el valor de los productos importados llegd a
1 050 000 ps.

Semejante producto de importaciones de ninguna manera ha de
servir como medida del consumo, habiendo como hubo otro elemen-
to de introduccién de mercancias, cual era el desenfrenado contra-
bando que se verificaba con la colonia vecina de Belice y en toda
la dilatada costa, mal cuidada por dos buques guarda-costas, paile-
botes armados, Sisalefio y Republicano, de la matricula de Campe-
che. Una de las causas del acrecentamiento del contrabando fué ¢l
error del gobierno de Méjico, que para cubrir el déficit del presu-
puesto, subid excesivamente los derechos de importacion. Esta Cir-
cunstancia y lo leve de las penas en que incurrian los contrabandis-
tas di6 por resultado que en Yucatdn y en los demas puntos litorales
del Seno Mejicano creciese el contrabando, convirtiéndose en un mal
endémico que por la competencia sin igual tendia a desechar del mer-
cado al comercio legitimo, que fué reduciendo sus especulaciones
y destinando sus capitales a otro objeto. El gobierno puso en juego
sabias medidas con el fin de arredrar a los contrabandistas; mas fue-
ron en parte inttiles; habiase formado el hdbito y las gentes se ha-
bian acostumbrado a tan lucrativo desorden,

En el pueblo de Ticul se fabricaban sombreros de paja, tejidos
o cosidos, de la mejor calidad, que tenian mucha demanda en los
mercados del pais, especialmente en Mérida, Campeche y Valladolid.

En esta iltima poblacion, que contenia mas de 15 000 habitan-
tes, existia una fdbrica de hilados y tejidos de algodon, inaugurada
por don Pedro de Baranda y dirigida por John Burke, ciudadano
americano. Antes de él habia estado dirigida por otros tres ingenie=
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ros americanos, de los cuales dos murieron en Yucatdn. Al prinei-
pio la fébrica apenas produjo 70 piezas de manta; pero a fuerza de
perseverancia pudo proveer a las necesidades de la Peninsula y lu-
char contra la introduccion de los efectos similares que por contra-
bando, se traian de Belice.

En la agricultura distinguiase el distrito de Tekax por la siembra
de cana dulce y elaboracion consiguiente de aziicar, panela y aguar-
diente. La perseverancia de sus habitantes en esta labor fué tan fruc-
tuosa, los trabajos y gastos emprendidos tan provechosos, que los
adelantos y perfeccion alcanzaron un grado eminente: los principa-
les establecimientos existian en los términos municipales de Becan-
chén, Xul; cuyas tierras laborables se prestaban eficazmente al éxi-
to de aquel cultivo. También en algunas regiones del oriente y en
el partido de Hopelchén se cultivaba la caia de azicar: el arroz se
daba en los partidos de Champotdn y Tekax; el algoddn y ¢l copal
en el de Valladolid, y en todo el Estado se producia maiz, frijol,
higuerilla, tabaco, henequén y yuca. Los partidos del Carmen y Ba-
calar se distinguian por la extraccion del palo de tinte y maderas de
construccion.

El henequén se cultivo en esta época, v aun se fomento su culti-
vo siguiendo los sabios consejos de don Policarpo Antonio de Echd-
nove, notable estadista y financiero que, con asombrosa perspica-
cia, previd como tan poco cuidada planta estaba destinada a colmar
la riqueza de Yucatdn en no remotos tiempos. Entonces se aprove-
chaba en la fabricacién de hilo, cordaje, hamacas y costales para
¢l consumo interior del Estado y ligera exportacidn a Cuba y el inte-
rior de Méjico. Luego se empled el henequén en la fabricacion de
sogas, cables, cabulla y cabos de bajel que se solicitaban cada vez
con mayor urgencia. Las necesidades de la exportacion dieron ori-
een al establecimiento de corchaderos o sea fdbricas de torcer y tejer
cuerdas, En 1847 ya existian en Mérida siete de estos grandes talleres,
en los cuales se ocupaban numerosos obreros. También se exportaba
el henequén en rama y existen datos de que en el precitado afo se
€xtrajeron para el extranjero cien mil arrobas de filamento, que em-
Pezaba a ser aceptado como materia prima en algunas fabricas. Sin
embargo, no habia esperanza fundada de multiplicar la produccion
Mhieniras no se inventase una maquina desfibradora, y a esto se ten-
ilmlmn notable empeno y aan se fundd una sociedad con el objeto
de impulsar el advenimiento de la tan deseada maquina. [...]
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Exportabase no sélo el palo de tinte, sino también el extracto
de él reducido a pasta, industria que cred e¢n Mérida el francés Chovot
bajo los auspicios de don Pedro José Guzmdn. Esta nueva industria
no prospero, a pesar del cuantioso capital invertido en fomentarla,
a causa de que en Europa se preferia el palo de tinte que, con distin-
tas reacciones guimicas, producia los tintes negro, rojo, azul y
morado, en tanto que el extracto apenas producia el negro.

El algodon obtuvo preferencia en su cultivo en el distrito de
Valladolid, donde proporcionaba materia prima a los numerosos
telares manuales que fabricaban colchas, toallas, mantas, rengues,
manteles, calzas, calcetas y calcetines. Después abastecio a la fdbrica
de hilados vy tejidos denominada La Aurora, que en menos de diez
afios consumid 18 S18 cargas de algoddn, ocupando 117 obreros.

Las artes y oficios como los de carpintero, albaiil, curtidor, to-
nelero, zapatero, panadero, platero, conchero, etc., cran desempe-
fiadas por individuos de la raza maya o hispano-yucateca indiferen-
temente. Algunos llegaban a ser empresarios de curtidurias, que
fueron numerosas en el barrio de San Cristdbal de Mérida. Dedica-
base la mayor parte de los proletarios a la agricultura, v en los pue-
blos, villas ¥ ciudades eran numerosos los gque poseian, por lo me-
nos, una casa de hogar; algunos eéran propietarios de pequeios
predios rurales en que se criaba ganado en sus varias especies, y muy.
pocos carecian de una plantacién de maiz, frijol, camotes, etc.

El poder legislativo del Estado no desconocid su deber de pro-
mover lo necesario a elevar el nivel de la instruccion primaria y, al
efecto, did el decreto de 25 de septiembre de 1827, previniendo que
en cada cabecera de Curato hubiese una escuela de primeras letras,
y el decreto de 30 de octubre de 1843 establecio una junta directiva
de ensefianza primaria. De aqui que, al finalizar el periodo que his-
toriamos, habia en toda la Peninsula de Yucatén, noventa escuelas
de primeras letras, costeadas cincuenta y ocho de éstas por el erario
publico, tres por los fondos municipales v veintinueve por los pa-
dres de familia de diferentes localidades. En Mérida, Campeche €
Izamal existian liceos de nifias sostenidos por los respectivos Ayun-
tamientos; escuelas lancasterianas o de enseflanza reciproca, costea-
das, en parte, con los réditos de un donativo que hizo el general Lé-
pez de Santa-Anna, y con fondos municipales. Las escuelas de
Mérida reunian, por término medio, una asistencia de 1 006 ninos,
v las otras, diseminadas en el Estado, 2 840 alumnos. El 2 de enero
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de 1823 se fundd en Campeche una escuela primaria con fondos su-
ministrados por el Pbro. D. Vicente Estrada; otro colegio estable-
cid en la misma ciudad el Pbro. D. Andrés Ibarra de Ledn, que es-
luve muy acreditado. Alcanzo proteccion y aplauso universal en
Merida el Liceo Yucateco que don Manuel Casares Llanes fundé
y conservod con perseverancia admirable por varios afios. Y la es-

cuela que dirigio en Campeche don Andrés Gonzalez Millan, fué no
menos recomendable. Luchdbase no obstante con graves obsticulos

que impedian obtener la asistencia de nifios y jovenes a las escuelas,
y eran la falta de cooperacion en muchos padres de familia; la faci-
lidad con que preferian destinar a sus hijos a diversos trabajos fisicos
productores de alguna utilidad monetaria que avudaba a su manu-
tencion; la flojedad y negligencia de los mismos jovenes, que los hacia
sustraerse de la obligacion de asistir a la escuela, y la ausencia de
buena reglamentacion escolar y exacta ejecucion de medidas que
tendiesen a procurar que la ensefianza se generalizase. [...]

Hacia tempo que s¢ habia comprendido que otra de las causas
del atraso de la instruccidn de la clase indigena era su ignorancia
de idioma castellano, pues la gran multitud de los indios mayas afe-
rrdbase en la conservacion de su idioma propio. El Himo. seiior Obis-
po de Yucatan D. Luis de Pifia y Mazo, en circular de 18 de febrero
de 1784, instaba a sus parrocos a difundir el idioma castellano entre
sus feligreses, v les prevenia que presentasen cada dos anos dos in-
digenas, cuando menos, que supiesen hablar, leer, escribir y rezar
en espafol, prevencion reiterada por la Legislatura del Estado en
13 de febrero de 1832, Las fundaciones piadosas destinadas a la ins-
truccion gratuita de la ninez desvalida, no habian faltado, y entre
ellas se debe contar con elogio la que constituyd en Campeche Dia.
Maria Josefa de la Fuente de Estrada, las donaciones que hicieron
en Campeche D. Antonio Estrada y Bello, ¢l monje D. Vicente de
Estrada y Fuente, el candnigo don José Maria Calzadilla, el cura
de la Catedral de Mérida don Manuel José Gonzdlez v el Pbro. don
Miguel Antonio de Estrada y Paez, el cuantioso donativo que para
la instruccion primaria hizo D. Manuel Milanés al Ayuntamiento
de Mérida que desgraciadamente se perdid por debilidades y con-
descendencias inexplicables. [...]

Con poblacién numerosa y bien distribuida, con el comercio bien
establecido, con la industria floreciente, era de esperarse que Yuca-
tan llegase, con el transcurso de los afos, por ¢l orden o curso regu-
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lar de los sucesos, al pindculo de la grandeza politica; mas, en me-
dio del augurio de un porvenir lisonjero, mezcldbase un germern
inorbido, engendrado por la sana de las luchas facciosas. Entre la
raza maya habia algunos hombres poderosos, ricos, caudillos, que
por largo tiempo se conformaron con la paz, el sosiego, la tranqui-
lidad del hogar, alejados como estaban de la batahola v las contien-
das de partidarios; pero, en mal hora llamados a tomar ardiente par-
ticipio en ellas, se interesaron vitalmente y aprendieron ¢como los jefes
de faccion, a la sombra de suntuosos programas, de floridas pala-
bras, acrecentaban su riqueza particular, su poder, su influencia v,
casi siempre, la victoria del partido se convertia en ¢l triunfo del in-
terés particular del caudillo.

La leccion era objetiva y no habia de perderse en los antros de
la imaginacidn; algunos de esos caudillos pusieron en practica para
provecho suyo los pronunciamientos, soliviantando el 4nimo de sus
seécuaces con ofertas de mejoramiento nunca alcanzados. Afddase
a ésto que gobierno y sociedad recibieron sin preparacion, sin pre-
vision, el rebote de aquellas efusiones sangrientas Y correspondieron
a ellas con actos de severidad inaudita, y se tendrd la explicacién
de ¢cdmo en una sociedad sosegada y tranquila, morigerada, educada,
Surgio repentinamente un levantamiento cruel que tenia por objetivo
la desposesion y el exterminio.

Pocos, muy pocos afios antes de la irrupcion de tan mostruosa
calamidad, viajeros extranjeros cruzaban el territorio vucateco de
Sisal a Iturbide, de Campeche al Cabo Catoche, solos, inermes, en
busca de ruinas, y en todas partes cran bien tratados, bien recibi-
dos, agasajados, v en ninguna localidad encontraban la huella de
los sentimientos de odio v de malevolencia, de inguictud v males-
tar, indicios precursores de las grandes catdstrofes. [...]

Todo yucateco, desde la edad de 16 afios hasta la de 40, estaba
obligado a servir en la milicia local y, para ser jefe u oficial de ella
requeriase tener una propiedad, al menos de dos mil pesos: mas esta
circunstancia era letra muerta v generalmente se prescindia de ella
al hacer los nombramientos. Los ejercicios doctrinales de ella se ve-
rificaban todos los domingos. El pie de fuerza en todo el Estado,
en el ramo de infanteria, era de 14 923 hombres, divididos en 18
batallones y una compaiia. Esta ultima residia habitualmente en la
Isla del Carmen. El Batallon Ligero permanente residia en la ciu-
dad de Campeche. Secciones de otros batallones cubrian alternati-
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vamente las guarniciones de Mérida y de otros puntos del Estado
necesitados de custodia militar. Anualmente se empleaba en soste-
ner esta fuerza en servicio activo 20 802 pesos 66 centavos.

La Hacienda publica, al entrar el aciago afio de 1847, percibia
rentas de las alcabalas por venta de carnes v predios, del arriendo
y venta de tierras baldias, del arriendo de juego de gallos, de bienes
mostrencos, de la contribucion personal, de la contribucién a las
fabricas de aguardiente, de los derechos de titulos, billares y pélvora,
de los derechos de importacion, exportacion, tonelada, anclaje,
capitania de puerto y deposito, de los productos de loteria, co-
rreos, comisos, capitales de temporalidades,” montepio de oficinas
y multas. Calculdbanse los ingresos en 683 707 pesos 39 centavos
y los gastos se presuponian en la totalidad de 748 646 pesos 98 cen-
tavos; de donde resultaba un déficit de 62 939 pesos 59 centavos.
La revolucion de 1840 habfa gravado al Estado con créditos pasivos
que los gobernantes de entonces se hacian un deber de rigurosa
justicia pagar, aunque fuera desatendiendo algo otros ramos impor-
tantes a cargo del erario piblico. Por fortuna, €l resto de los haberes
vencidos en la campaia apenas ascendia a 73 195 pesos 12 centa-
vos. Habia otra carga de imprescindible cuidado y era la amortiza-
cion de la moneda de cobre, y a este objeto estaba destinado el
producto del papel sellado; si bien el gobierno local pretendié con
Justicia que estos productos se destinansen también a cubrir todos
los suplementos que hizo el gobierno de Méjico para el pago de sus
tropas en la Isla del Carmen desde la publicacién de los convenios
hasta el dia en que la evacuaron, y también al pago de los gastos
ocasionados en Campeche para el embarque de tropas mexicanas
de vueltaa Veracruz. Otros créditos tenia y tiene Yucatan contra
¢l erario federal; pero ni entonces se pagaron, y hasta ahora perma-
necen insolutos. [...]

BACALAR
Miguel Acevedo®

Al trazar este articulo sobre Bacalar, me lisonjeaba el poderlo hacer
con algunos datos y noticias sobre su historia antigua, que al efecto

* Registro Yucaieco, Mérida, v. 4, 1846, p. 311-315.
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me fueron ofrecidos por una persona respetable de aquella villa, pues
supe que sus archivos han permanecido de tiempos atras en un total
abandono, en ese mismo abandono en que yacen la mayor parte de
los de esta peninsula; pero no habiendo tenido efecto aquel ofreci-
miento por causas que no estdn 4 mis alcances, me limitaré tan solo
@ hacer algunas apuntaciones sobre su Estado presente.,’

Bacalar merece una mencion especial sobre su comercio, agri-
cultura, industria y demas ramos que constituyen ¢l verdadero pro-
greso de los pueblos, tanto por la situacion que guarda, separado
de la comunidad de las demas poblaciones de Ja peninsula por trein-
ta léguas de montana inculta en su mayor parte, como para desva-
necer la preocupacion que existe atn entre nosotros contra aquel pue-
blo laborioso, d que contribuye en gran parte la distancia que média
entre €l vy la capital del Fstado, su lemperamento mal sano en algu-
nos meses del ano, y el sobre nombre de presidio que en afos atras
se hallaba asociado el suyo, y que no ha podido desarraigarse en
la mente de algunos, aunque no existe realmente el motivo por el
cual se denominaba asi, Bacalar en la ¢poca presente no s un pue-
blo habitado por malhechores y soldados que los custodiaban, pues si
bien en tiempo que ¢l cetro de Espafia dominaba estas provincias,
eran remitidos alli los sentenciados 4 sufrir algunos ados de prision,
por prestar todas las seguridades necesarias 4 su custodia una bien
construida y dmplia fortaleza de tercer orden, con foso y puente le-
vadizo, que en el dia se halla en el mismo estado Que nuestra ciuda-
dela de San Benito, Bacalar al presente ocupa un lugar distinguido
entre los principales pueblos del Estado por su riqueza, industria y
civilizacion, circunstancias por desgracia poco conocidas de los
habitantes de los otros pueblos de Yucatan. Existen en aguella villa
Cudrenta y tres casas de mamposteria y azoteas de sélida y hermosa
construccion, entre ellas tres de dos pisos, ricos y bien surtidos
almacenes, una hermosa iglesia, aduana maritima y un comercio de
exportacion admirable de maderas al establecimiento britdnico
de Belice. Bacalar se halla situado sobre una loma de veinte v cinco
varas de altura y cuya bajada es en algunos lugares mas precipitada
que en otros, que se eleva & las margenes de una hermosisima v
dilatada laguna que corre al norte por mas de nueve leguas, v al sur
poco mas de tres, de bastante profundidad, ¥ cuyas aguas cristali-

¥ Que es yi otro desde que se halla en poder de los indios sublevados. (N del E.).
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nas reverberadas por los rayos del sol, presentan el azul de los cielos
formando un contraste agradable con el verde pajizo de la costa,
que corre al frente de la poblacion y lado opuesto de la laguna. Mul-
utud de botes, canoas pequeiias y cayucos giran en aquella vastisima
extension en direcciones divergentes, conducidas 4 veces por criaturas
inocentes que no conociendo el inminente riesgo en que se hallan,
hacen con increible ligereza sus evoluciones maritimas. Algunas veces
contemplando este cuadro animado y pintoresco, afadiéndose 4 €
un gran numero de diestros nadadores que tomaban bafios en la
ribera, consideraba aquel movimiento como el de un pequeiio pueblo
situado sobre la superficie de las aguas.

Al lado opuesto del lugar que ocupa la poblacion, atravesando
la laguna, se deja ver una pequefia entrada de agua baja que condu-
ce @ otra laguna llamada del Mariscal, ¥y por la cual se toma rumbo
para sahir & la mar; v pasada esta segunda laguna se contimia por
pequenos lagos O esteros de mas 6 menos profundidad, y por los
cuales solo transitan pequenas ¢embarcaciones, hasta que 4 la dis-
tancia de seis leguas de la villa desembocan al Rio Hondo que corre
en vuelta del Oeste, v cuyo fin es desconocido, v por el E. & distan-
cia de cuatro léguas se une con la mar, presentando una boca de
300 varas de ancheo, y esta es la direccion que toman las canoas que
hacen viaje a Belice. Las que arriban procedentes de aquel punto,
se detienen regularmente en Chac, que es el lugar dicho en que se
deja el rio para entrar en los esteros de agua baja: en éste, en que
hay una sementera y habitacion particular, y aun existen los frag-
mentos de una bateria, se descargan los buques, y su carga es con-
ducida en pequeias canoas por los esteros hasta la villa, porque las
canoas conductoras no pueden entrar sino a plan barrido, y con mil
trabajos, cuando tienen gue verificarlo hasta Baecalar para carenar-
Se U otra cosa semejante. En el mismo punto de Chac toman su car-
gamento, que es conducido por alijos desde la villa,

Los articulos de exportacion que Bacalar dirige diariamente 4
Belice, son caoba en tozas, palo de tinte, azicar, gallinas, sandias
v melones, cabras, puercos vivos, hamacas ordinarias etc., v se im-
portan manta cruda, estrivilla y otros géneros y efectos de comer-
C10, aunque ¢n cortisimas cantidades, porque no pudiendo circular
los efectos de importacion por aquella aduana mas que hasta los con-
fines del partido por una ley del Estado, solo se importan los nece-
sdrios para abastecer la villa v ranchos advacentes.
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El Rio Hondo es triste y sombrio, de mucha profundidad, de
anchura caprichosa, teniendo en algunos lugares veinte v cinco va-
ras vy en otros hasta doscientas, corriendo sus oscuras dguas mansa-
mente al través del inmenso manglar que cubre sus margenes hasta
la boca en que sus aguas chocan con las del mar. En este lugar se
halla situado el resguardo de Bacalar, v un guarda esia de continuo
en aquel punto, relevindose cada mes, para verificar los registros
y anotaciones en las guias respectivas de los efectos que conducen
los buques que proceden 6 arriban 4 Bacalar. Fl guarda se halla alo-
jado en una casa de paja de once y media varas de largo vy cinco
de ancho, y al frente un muelle de veinte v una varas, al cual pegan
los buques que arriban, situado todo en la misma boca del rio en
una punta saliente de la margen meridional en terreno anegadizo v
mal sano, aunque desmontado, y en partes embutido su alrededor
para minorar en lo posible la inmensa plaga de mosquitos v otros
reptiles voldtiles que absorven sin piedad la sangre de los que habi-
tan aquel lugar solitario, mejorado algun tanto por el esmero y opor-
tunas providencias del jefe actual de aquella aduana.

La mayor parte de los efectos que se exportan de Bacalar al ex-
tranjero, son importados 4 aquella villa de los partidos de Peto v
Tekax que conducen en hombros 6 en caballos los habitantes de és-
tos, habiendo indios infelices que hacen el penoso viaje de treinta,
y aun cuarenta y cincuenta léguas, por 25 6 30 gallinas que llevan
sobre sus espaldas, expuestos 4 perder por el camino una gran parte
de ellas, tan solo por traer 4 sus casas algunos reales en plata de que
hay suma escasez en sus miserables pueblos: de aqui nace, al que
observa este comercio activo, ya en pequeiio ya en grande, el natu-
ral convencimiento de que Bacalar consumiendo los efectos que pro-
ducen los pueblos de los partidos dichos, les proporciona moneda
para el pago de sus cargas sociales y domésticas. Tambien se intro-
ducen en Bacalar grandes partidas de ganado, aguardiente, tabaco
labrado, almidon, cacao Tabasco, sombreros, guitarras etc., v se
saca plata v oro solamente de retorno.

En Bacalar no hay pobres mendigantes, que en nuestras ciuda-
des y aun en los demas pueblos del Estado se ven 4 cada paso y en
gran numero. El mas infeliz no carece de un amo que le proporcio-
ne ocho pesos cada mes y ¢l mantenimiento necesario, 6 un jornal
de cinco 6 seis reales por labrar vigas, sacar madera para varios ob-
Jetos, acarrear lefa, cosechar, sembrar ¢ desverbar sementeras, con-
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ducir balsas y tantas otras ocupaciones para las cuales siempre fal-
tan brazos que emplear.

La poblacion de Bacalar se ha aumentado considerablemente,
como se nota por los Gliimos padrones, por las calles nuevas que
s«¢ han delineado vy por las innumerables casas que de dia en dia se
van construyendo. Su censo actual asciende 4 5 063 habitantes. Su
principal ocupacion es el corte de caoba y palo de tinte, y alguna
parte & las siembras vy crias de ganado. Los bacalarefos, con muy
cortas excepciones, son daciles, generosos y enemigos de la ociosi-
dad, v la tranquilidad inalterable que se disfruta constantemente en
aquel lugar, es debida a la vez que al celo y vigilancia de sus autori-
dades, al juicio y desprendimiento de la generalidad de toda clase
de negocios que no sean el trabajo material en que tienen cifrado
su bienestar y el progreso v engrandecimiento de su pueblo. Tan solo
hay que lamentar el mal estado que guarda el camino principal de
aguella villa, pues siendo evidente que Bacalar es el tnico punto
de donde viene dinero en plata & muchos pueblos, que le llevan sus
futos y artefactos porgue alli encuentran un consumo ejecutivo, para
facilitar y dar impulso & aquel comercio de positiva utilidad y con-
veniencia, era de desearse que las personas 4 quienes corresponde,
dirigiesen una mano protectora a aquella empresa tan interesante
COMO necesaria,

ALGUNOS ANTECEDENTES ECONOMICOS Y
SOCIALES

Hécror Pérez Martinez*

[...] Al realizarse la independencia, el poder pasd de los funciona-
rios espafioles a manos de los criollos, pues fué bandera de campaifia
el procurar *‘los empleos y destinos para los americanos modera-
dos™ quienes, en Yucatdn, lo mismo que en la Nueva Espaia,
detentaron inmediatamente las posiciones de direccion, iniciando una
serie de persecuciones que produjeron la emigracién del capital

* “Origenes Economicos vy Sociales de la Guerra de Castas'’, en Diario de Nues-
ro Vigje a los Estados Unidos de Justo Sierra O'Reilly, México, Antigua Libreria
Robredo, 1938, p, ix-li (seleccidn),
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espaiol, lo gue indtilmente tratd de impedir el régimen local. Tal
cosa abatio la vida econdmica de la provincia y ello causéd la mayor
explotacién de los indios destinados a las actividades del campo v
facilitd el reclutamiento de obreros en las primeras industrias de ela-
boracién que se levantaron en la Peninsula.

La produccion industrial y agricola, con varias franquicias que
se concedieron, tuvo, ciertamente, un gran auge al cual estorbod des-
pués la medida acordada por el Gobierno de México determinando
cerrar los puertos al comercio con Espafia y sus colonias, lo que im-
pidid la salida de aguella produccién rumbo a Cuba, que era el mer-
cado natural de Yucatdn. Los precios se abatieron en el mercado
interior, y una época de miseria advino como consecuencia, con el
natural descenso de los salarios, sin que ello evitase la obligacion
que los indios tenian de pagar el tributo, las obvénciones y otras car-
gas,
Todo ello en rapidos anos de verdadera desorganizacion, apro-
veéchada por los partidos ¢n pugna —centralistas v federalistas— para
luchar por la posesién del poder. Y al declararse Yucatdn vinculado
a la Repuiblica Federal, el Estado reunio una asamblea constituyen-
te para expedir el estatuto particular de la provincia; estatuto que
s¢ convirtio en instrumento de agravios mayores para la poblacion
aborigen,

Comenzo el Constituyente por considerar las prerrogativas de
los ciudadanos, estudiando una proposicion de los representantes
del ¢clero en ¢l Congreso, que pedian fuese condicion para perderlas
el hecho de no saber leer y escribir. La maniobra era evidente: el
clero pretendia tomar bajo su *‘proteccion’ a la poblacién abori-
gen que fuese colocada al margen de los derechos que la constitu-
¢itdn otorgaba a los ciudadanos. No fué por respeto a estos dere-
chos por lo que se evito tal atentado, sino por la moda —verdadera
fuerza impositiva— del sufragio universal. Sin embargo, se suspendid
eén el ejercicio de aquellos derechos a los sirvientes domésticos.® 3

4 Las siguientes notas a pie de pagina corresponden a los nimeros 21 al 25 en
¢l original (M. de la C.),

* Provecto de Constilucion Politica de la Repuiblica de Yucatdn presentado a su
Congreso Constituyenie en {5 de noviembre de 1828. Mandado imprimir, con el ab-
Jela de que se hagan sobre él abservaciones convenientes, Mérida, Qhcina imparcial
en servicio del Estado. a cargo del ciudadano Juan Rivera. Plazuela de San Juan.
Ano de 1823, 1" de la Repiablica Federativa.
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La propia Asamblea sujetd a la autoridad de los Departamen-
tos la vida y libertad de los municipios, arrasando la levisima auto-
nomia de que gozaron aquellos cuerpos, especialmente los ayunta-
mientos indigenas. Y esto did pdbulo a la imposicion de funcionarios
v a la facilidad de que se echasen mas cargas sobre los ciudadanos.

La organizacion del trabajo se realizd sobre estas bases: liber-
rad para dedicarse a tal o cual actividad, pero reconociendo la obli-
gacion legal de cumplir exactamente los contratos celebrados entre
patrones y jornaleros, deslindando la condicién del trabajador que
se comprometia a prestar indefinidamente trabajos en labores agrico-
las, industriales o mercantiles, de la de aquél que se ajustaba para
determinado y especifico trabajo en tiempo fijo y lugar sefialado;
¢l primero podia separarse de su ocupacion, satisfecha su tarea,
v el segundo era obligado a permanecer fijo hasta liquidar sus
deudas.®

Esto fué utilizado por empresarios v hacendados para hacer con-
irataciones de la segunda naturaleza, que les permitian asegurarse
la prestacion de trabajos indeterminadamente, pagando salarios ba-
jisimaos, con solo proveer a que las deudas de los trabajadores no
amenguaran nunca. Los terratenientes fueron quienes de manera
principal usaron este procedimiento, siendo amos y sefiores del pue-
blo que no salio, asi, de su va secular condicion de esclavitud.

El espiritu del Constituyente de Yucatdn en esta parte fué el de
dictar providencias proteccionistas de la propiedad y la riqueza; es
decir, facilitar a los propietarios armas para defender sus intereses
v perpetuar la explotacién de los trabajadores.

Este proteccionismo se extendio a la naciente industria, especial-
mente a la textil, para la cual se decretaron excepciones de contri-
buciones que comprendian a telares, oficiales y aprendices, conce-
diendo la libre exportacion de los productos fuera del Estado; y se
extendieron ademas estas franquicias a todas las industrias de ela-
boracion de las materias primas obtenidas por los indigenas.’

Desde el punto de vista de los intereses de los empresarios, tal
proteccionismo era indispensable y vino a resolver en parte los pro-
blemas que se habian opuesto a la incrementacion de la industria;
pero a los indios las materias primas les eran pagadas a los mismos

'_' Juan Francisco Molina Solis; ap. il
" Thid,
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precios o arrebatadas cruelmente por los intermediarios que tenian
d su cargo la funcion de proporcionar dichas materias primas a los
industriales; y asi, lo que realmente acontecio, fué que los indus-
triales acrecentaron la ganancia.

Al estudiar y fijar el Congreso Constituyente los conceptos de
la Hacienda Publica del Estado, se englobaron renglones positiva-
mente vejatorios para la clase indigena, por ejemplo, las alcabalas

a la introduccidn, por mar y tierra, de los productos naturales de

las demis entidades de la Federacidn; alcabalas que hacian subir
Aautomaticamente los precios de dichos productos, muchos de ellos
de consumo indispensable para los indios, y la contribucion perso-
nal impuesta a todos los habitantes del Estado, que se repartia pro-
porcionalmente *‘sin excepcion ni privilegio alguno.®

El mismo Constituyente tratd, entre otras cuestiones, la agra-
ria. Las tierras comunales de los pueblos (de las cuales con esmera-
disimo cuidado se guardaban en los propios poblados los titulos de
posesion que sobre ellas fueron concedidos a los indios por la Coro-
na), de extensidn variable, fueron limitadas a una legua cuadrada
sumando en ella el fundo legal y los ejidos, tesis que prevalecio so-
bre ofra iniciativa presentada que pedia la extincion de baldios y la
apropiacion individual para asegurar el disfrute de los productos del
trabajo y estimular ¢l mejor cultivo y la mayor produccién. En sin-

tesis, se arrebataron a los indios tierras que ellos poseyeron y utili-

zaron para su sustento.’

Por lo que respecta a las haciendas llamadas *‘de cofradia”, el
Constituyente, que conocid de un proyecto de disolucion, se pro-
nuncié por su mantenimiento poniéndolas bajo la administracion
directa del obispo de la didcesis, conservando de esta manera un sis-
tema de aprovechamiento de la fuerza de trabajo de los indios, que
agravaba su condicion econdmica y social, ya que debian, ademads
de atender a su propio mantenimiento, trabajando de acuerdo con
las obligaciones que se imponian en la ley destinada a reglamentar
la prestacion de servicios, acudir a las labores necesarias de las di-
chas fincas ‘‘de cofradia’’, en beneficio del clero.

El Constituyente, para mayor abundancia, por unanimidad, re-
conocid la vigencia de las obvenciones y los derechos de estola, en- :

* Provecio de Constitucion rolitica de le Repiblica de Yucatin, ete.
“ Juan Francisco Molina Solls, ap. cit.

120

| — e L

o il




Los antecedentes de la Guerra de Castas

cargando a las autoridades civiles el auxilio de los parrocos en el
cobro de semejantes y atentatorias contribuciones.

Tal fué, en compendio, la organizacion de la vida social v eco-
nomica del Estado al disolverse ¢l Congreso Constituyente. La masa
de la poblacion aborigen, lo hemos dicho, quedé sometida a una
servidumbre todavia més imperiosa, y a la sombra de las leyes vol-
vieron a cometerse en contra de ella numerosos atropellos que fue-
ron ¢l fermento de la gran rebelion de 1847.

Los indios, ademds, habian permanecido al margen de todo be-
neficio de la cultura y la civilizacién. Las escuelas de primeras le-
tras, administradas por el clero, sélo sirvieron realmente para pre-
parar mayordomos o para, infilirando ideas religiosas, domar la
rebeldia espiritual del pueblo. Nunca los indios —salvo raras excep-
ciones— tuvieron posibilidad de acceso a los puestos de direccion,
¢ ignoraron las transformaciones que fueron ocurriendo en Yuca-
tan. Para ellos ¢l devenir de la historia local fué exclusivamente una
sucesion de males cada vez crecientes.

L.os sucesos de orden politico acontecidos en la Peninsula en los
anos cercanos a 1847, cuando se enfrentaron los dos bandos que se
disputaban el poder —ambos, ademds, acaudillados por comercian-
tes, que ello eran Santiago Méndez v Barbachano— los indios salie-
ron de su inaccién. Uno de esos bandos, para oponerse por la fuer-
£, primero, al ejército federal que fué enviado a Yucatdn cuando
¢l Estado decreto su separacion de la Republica, v después para aca-
bar con el predominio del partido contrario, llamé a los indios v
los armé prometiéndoles bajar las contribuciones y restituirles las
lierras, ¥ con su contingente y auxilio, llegé al poder. Ello dié a los
indios una nocion de su fuerza de grupo y les dictd la necesidad de
conservar las armas puestas en sus manos para defenderse con ellas
v con las que de manera interesada les fueron proporcionadas en
el establecimiento inglés de Belice, donde se alenté a los mismos in-
dios, no con el objeto de ayudarlos en su liberacién, sino para pro-
mover después la anexion de mayores territorios a aquella colonia.
Comprendieron, pues, los indios, la fuerza de su clase y se dispusie-
ron a obtener, utilizandola, la libertad de todas las cargas que sobre
¢llos pesaban, entre otras, las ya insoportables de la contribucién
personal, las obvenciones, derechos de estola v demads exacciones. |[...]

La historia de la Peninsula, desde el momento mismo de la de-
Claracion de la Independencia de Espaia, hasta la ereccion del Es-
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tado de Campeche, se llena con las rivalidades de caracter economi-
co entre el puerto (Campeche) y su metropoli (Mérida), originadas
primero por l4 resistencia de la segunda a cumplir las disposiciones
relativas a la suspension de todo intercambio comercial con Espaiia
y sus colonias, y después (1857), a la proyeccion sobre nuevos nego-
cios, de estas viejas dificultades que, no siendo materia de este li-
bro, no hemos de tratar con extension.

A raiz de la caida de Iturbide, los viejos bandos *‘iturbidista®’
y “‘republicano’’ se enfrentaron, aungue con nuevas denominaciones:
federalistas v centralistas; v ambos, merced a una serie de revolu-
ciones y golpes de mano ocuparon por tiempos el poder, provocando
divisiones internas y situaciones de distanciamiento entre México y

Yucatdn. _
Cada bando estaba dirigido por un grupo de hombres que tenia

fuertes intereses economicos en la Peninsula —latifundistas, comer-
ciantes, armadores— y realmente la disputa del poder se basaba en
la posibilidad de organizar, mediante su posesion, la vida economi-
ca ¥ social de Yucatdn conforme a esos particulares intereses.

Ya en 1823, Yucatan habia quedado practicamente separado de
México hasta la proclamacién de la forma republicana de gobierno
hecha a fines de ese mismo afio en que se reunié el Primer Congreso
del Estado, cuya mision hemos estudiado someramente en parrafos
anteriores. En 1824 estallé en Campeche un movimiento centralista
dirigido por el coronel Francisco de Paula Toro, cufiado de Santa
Anna, que colocd nuevamente a la Peninsula fuera del control del
Gobierno mexicano, Después (1832-1833), don Jeronimo Lopez de
Llergo se rebeld en Mérida por el sistema federal reconociendo como
presidente de la Repiblica a Goémez Pedraza, movimiento a conse-
cuencia del cual aparecid por primera vez en sitio prominente don
Santiago Méndez Ibarra, que tanta participacion habria de tomar
luego en la politica local v bajo cuyo gobierno Sierra O'Reilly, su
yerno, desempefid en Washington la mision gue e¢s objeto de este
libro.

El 5 de julio de 1834 se inicid en Campeche una revuelta centra-
lista encabezada por el mismo coronel Toro que pudo mantenerse
en el poder hasta el afio de 1839, en que don Santiago Imdn se pro-
nuncid en Tizimin (29 de mayo), llamando en su auxilio a la pobla-
cion indigena, a la que prometié la abolicion de las obvenciones y
la reduccién del tributo personal. Lopez de Llergo, a su vez, se su-
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blevo en Tenabo y Hecelchakan, llegando pocos dias después frente
a Mérida, plaza a la que redujo merced a un movimiento que estalld
dentro de la misma. Lépez de Llergo desconocid los impuestos apli-
cados a la produccién y el comercio por el gobierno central de la
Republica, v decretd nueva separacion de Yucatdan hasta tanto Mé-
xico no volviese al régimen federal. Santiago Méndez se hallaba al
lado de Lépez de Llergo.

Al triunfo del bando federal, lué electo Santiago Méndez go-
bernador del Estado, y Miguel Barbachano, vicegobernador. El Go-
bierno de México desconocid el movimiento v declard piratas los bar-
cos de Yucatan vy aun Santa Anna envio un delegado (don Andrés
(Juintana Roo) que intentara una conciliacion con Yucatédn, suscri-
biéndose un tratado, que no ratificé el dictador, pues se propuso
someter a Yucatan por medio de una expedicion militar que después
de infructuosas acciones en torno a Campeche y una incursion por
la parte norte de la peninsula, fracaso (29 de mayo de 1843), fir-
mandose nuevos pactos (14 de diciembre de 1843) que se pusieron
en vigor, no obstante que después Yucatdn se adhirié a la Republi-
ca central, aungue el régimen local quedd manejado por los federa-
listas continuando al frente de la administracion don Santiago Mén-
dez.

Poco después, por decreto de 21 de febrero de 1844, ¢l Ministro
de Hacienda, Trigueros, clasifico legalmente los productos natura-
les de Yucatdn que podian ser exportados a otros sitios de México
en reciprocidad, vy como en tal nomenclatura se omitieron los prin-
cipales articulos de la produccion peninsular, Yucatdn se opuso a
ese decreto y la Asamblea departamental, el 1° de enero de 1846,
mandé desconocer al Gobierno de México y dispuso que Yucatan
reasumiese su soberania.

Este afio estalld la guerra entre México v los Estados Unidos,
determinando Yucatdn no contribuir con los hombres, dinero v ele-
mentos de guerra solicitados por Santa Anna, Era gobernador del
Estado don Miguel Barbachano, antiguo colaborador y amigo de
Méndez, de quien por entonces se hallaba distanciado y que asumié
en el conflicto una actitud poco definida,

Los amigos v partidarios de Méndez se aprovecharon de algu-
nas dificultades de orden administrativo surgidas entre ¢l Ayunta-
miento de Campeche y el Gobierno de Yucatdn, y se pronunciaron
en el puerto el 25 de octubre de 1846; arregladas las principales di-
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ferencias, volvio Campeche a rebelarse el 8 de diciembre del mismo
afo, sosteniendo la necesidad de no llegar a ningtin acuerdo con San-
ta Anna, cosa a la que se opuso Barbachano, siendo derrocado y
nombrandose gobernador a Domingo Barret, Primer Alcalde de
Campeche.

Durante todos estos movimientos los indios permanecieron ol-
vidados. Nuevas contribuciones pesaban sobre ellos. Habian logra-
do adquirir armas y parque en Belice y un impulso va incontenible
de rebeldia flotaba sobre las poblaciones aborigenes. El 30 de julio de
1847, encabezada por Cecilio Chi, cacique del pueblo de Tepich, ad-
vino la guerra social, [...]

DECRETOS LLAMANDO A LAS ARMAS A LOS
INDIOS Y ACORDANDOLES PREMIOS Y
EXENCIONES

Miguel Barbachano*

[...] Que mereciendo toda atencion y consideracion los individuos
armados que ocupan las filas herdicas de los defensores de los dere-
chos v libertad de nuestro pais, siendo por lo mismo acreedores 4
la munificencia del Estado los que se emplean en aquel objeto con
constancia, decision y valor, principalmente en las actuales circuns-
tancias, he venido en decretar y decreto a su nombre, de acuerdo
con el consejo, y en uso de las facultades que me concede el decreto
de 4 de Junio dltimo, lo que sigue:

Art. 1°. Todo vucateco que concurra i la defensa del Estado
con las armas en la mano desde el principio hasta el fin de la cam-
pana que se prepara con motivo de la espedicion con que amaga d
esta Peninsula el gobierno provisional de México, serd acreedor,
a mas de su prest y de los premios ordinarios de campaia, 4 un cuarto

* Juan Sudrez y Mavarro, Informe sobre las causas y cardcter de los frecuentes
cambios politicos ocurridas en ¢f estado de Yucardn v medios que el Gobierno de
fa Umion debe emplear para la unidn del territorio yvucateco, la restguracion del or-
den constitucional en la peninsiula y para la cesacidn del trdfico de indios enviados
coma esclavos @ Cuba, México, Imprenta de Ignacio Cumplido, 1861, p. 56-57 (se-
leccion).
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de legua cuadrada de los terrenos baldios del Estado, especificados
en decreto de 5 de Abril de 1841.

2¢, Todo el que se distinga en la campana por servicios 6 accio-
nes eminentes, ademas de la gracia que le corresponde por el ante-
rior articulo, serd recompensado con otra porcion de los mismos te-
rrenos baldios en justa proporcion de la clase de servicios y de su
graduacion, que serdn calificados por una junta que al intento se
nombrara por el gobierno de acuerdo con el consejo.

39, La distribucion de los terrenos espresados en el articulo 17
se hara por rigoroso sorteo entre los que resulten acreedores @ la
gracia 4 quienes se les librara en su caso el titulo de propiedad.

4°, Los que por enfermedad u otra causa legal, se llegasen a
separar de la campafa antes de su terminacion, habiendo sin em-
bargo prestado servicios anteriores, serdn acreedores 4 la parte de
lerreno que & juicio de la junta calificadora debe concedérseles.

Por tanto, mando se imprima, publique y circule para su debido
cumplimiento. En Mérida, a 26 de Agosto de 1842.—Miguel Bar-
bachano.—A D. Martin F. Peraza.

Y lo trascribo 4 V. para su inteligencia y efectos correspondientes.

Dios v libertad. Mérida 26 de Agosto de 1842.—Martin F. Peraza.

Es copia. Mérida, 5 de Setiembre de 1842.—Como oficial mayor
interino, Francisco Peraza. |...]

Que para satisfacer los nobles deseos de los indigenas que, con el
mas ardoroso patriotismo, solicitan aumentar ¢l numero de los es-
clarecidos defensores del Estado, y fjar el dia de la victoria que
ponga término 4 la guerra injusta que nos han traido los invasores,
en uso de la facultad que me concede ¢l decreto de 6 de Setiembre
del afo pracsimo pasado, de acuerdo con el Escmo. consejo, he ve-
nido en decretar v decreto lo siguiente:

Art. 1", Quedan esceptuados del pago de la contribucion civil
v religiosa los indigenas que, con cualquier clase de armas propias,
concurran a fa mavor brevedad 4 la defensa del Estado hasta ester-
minar a los invasores.

2°. El gobierno indemnizara a los venerables parrocos de la con-
tribucion religiosa que dejen de percibir por el motivo espresado en
el articulo anterior,

3°. Concluida la guerra se tomara ¢n consideracion ¢l arreglo
de las rentas eclesidsticas.
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Por tanto, mando se imprima, publique y circule para su debi-
do cumplimiento. Dado en Mérida, 4 13 de Abril de 1843.—Miguel
Barbachano.—A D. Joaquin G. Rejon.

Trascribolo & V. para su conocimiento y fines consiguientes.—
Dios y libertad. Mérida, 13 de Abril de 1843.—Garcia Rejon. [...]

EL EPISODIO AZUCARERO. 1825-1850
Howard F. Cline*

[-..] Al igual que otras regiones de la América Hispana, Yucatan
estuvo plagado durante 'dos o tres generaciones después de la inde-
pendencia, de querellas y escaramuzas de facciones politicas que se
disputaban entre si el poder piblico. Al mismo tiempo, salian de
vez en cuando a la superficie manifestaciones de tendencia separa-
tista.

Antes de 1850 no era posible precisar si la provincia de Yuca-
tdn, una peninsula aislada en el Golfo de México, definitivamente
formaria parte integral de la nacion mexicana o se convertiria en
una repiblica independiente como Guatemala. En una ocasion,
en 1848, se hicieron positivos intentos para anexarla a los Estados
Unidos. Mucho de la historia politica y de lo que por cortesfa po-
drian llamarse los ‘‘asuntos internacionales'' de Yucatdn, parece no
tener sentido ni objeto si se vé en términos exclusivamente politi-
cos, al margen de su contextura econdmica.

En la confusa y desordenada situacién politica de entonces se
reflejaba el cambio radical que estaba sufriendo la economia pro-
vinciana en sus varios aspectos. Después de que México se indepen-
dizo de Espafia, ¢l comercio yucateco decayvo y casi desaparecid con-
forme sus productos de exportacién, uno después de otro, eran
desplazados de sus acostumbrados mercados del Golfo, de 1a Ha-
bana y de Europa. [...]

Esta decadencia en el valor de las exportaciones de 1825 a 1850
no fué, sin embargo pareja; algunos productos desaparecieron mas
pronto que otros. Entre tanto, nuevos renglones de importancia eco-
nomica comenzaron a aparecer como resultado del esfuerzo que hacia

* Cuadernos de Estudios Yucaiecos, México, ndm. 1, 1953, p, 27-46, {seleccion),
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vucatan con la esperanza de lograr su autonomia politica al través
de su suficiencia econémica. El café y la seda fueron de los prime-
ros experimentos hechos, los que fracasaron desde su comienzo. Mas
y mds atencion se prestaba al azicar y al henequén con saldos de
1825 a 1850 inclinados a favor de este primer articulo. [...]

El cambio en el panorama econdémico de 1825 a 1850 no solo
alterd el equilibrio de la politica local sino que tuvo otro resultado
sobresaliente. Tal fué, Ja Guerra de Castas que estallo en 1847 y cuyas
rases militares mds importantes terminaron en 1853. La declinacion
del rendimiento de los renglones econdémicos del pasado, como el
ganado en la region norte, o la esperanza de revivir actividades como
las del azicar, afectaron al equilibrio que existi6 durante el periodo
hispanico en su relacion con la poblacién maya indigena, al ejercerse
sobre ésta mayor presién con el aumento de trabajo, contribucio-
nes y medidas disciplinarias. Las revueltas de caracter esporddico
de julio de 1847 se convirtieron en un levantamiento en masa gue
ridpidamente se transformo, de una especie de huelga contra deter-
minadas condiciones especificas, en una guerra de exterminio contra
los blancos. [...]

El incremento de la industria azucarera fué un factor de impor-
\ancia entre las causas de la Guerra de Castas. Como podra verse
en los parrafos que siguen, los empresarios de la nueva industria lo-
graron dominar o adaptarse en una u otra forma a los diversos obs-
taculos con que se enfrentaron, pero al final sucumbieron ante los
mayas. [...}

El aziicar no era cosa nueva en Yucatan y su desarrollo indus-
trial v comercial tuvo mds éxito que los ensayos hechos para esta-
biecer el cultivo del café o para revivir la industria de la seda. Aun-
que conocidas la caia de azicar y sus producios durante el régimen
hispanico y cultivada en pequefas parcelas, no era sin embargo un
renglon de importancia econémica en la provincia. [...]

El inicio del desarrollo comercial azucarero en el siglo XIX data
del afio 1823, o mas exactamente, de 1825, En este ultimo afio la
legislatura del Estado dié pasos firmes para impulsar la produccion
local de cafa mientras la guerra de México con Espana (en la que
Yucatdn hasta cierto punto participé sin quererlo) cortaba a la pe-
ninsula yucateca su fuente de abastecimiento en Cuba. En un prin-
cipio habia dependido de lugares como Cérdoba, Orizaba y Cuer-
navaca para proveerse de aziicar. Lucgo las importaciones fueron
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casi exclusivamente de la Habana. Los yucatecos opinaban que ¢l
azucar de la Luisiana era de una calidad muy inferior en compara-
cion con el alto precio que tenia y por ello nunca existio trafico
Azucarero alguno al través del Golfo entre Yucatan y Nueva Orleans,
Después se hablard de la benévola legislacidn que alenté en Yuca-
tdn a la industria azucarera que surgia forzada por la necesidad. La
produccion comercial del azicar fué un fendmeno de la post-
independencia y de la pre-Guerra de Castas, cuya evolucién afecté
vitalmente en diversos aspectos a la vida social y econdmica de
Yucatdn. [...]

Aunque los criollos de Valladolid en la regién oriental habian
cultivado cana en las épocas en que consideraron que podrian pasar
por alto las leyes que prohibian su cultivo, la suspension de las res-
tricciones que fueron reemplazadas por el estimulo oficial después
de la Independencia, hicieron convertirse en la mas importante zona
azucarera a la region de la Sierra, en la parte central del sur de
Yucatan. Un nucleo secundario surgié hacia el noreste, en torno a
Espita y Tizimin, en tierras que como las de la Sierra ofrecian las
mejores condiciones, por su clima y terreno para el cultivo de la cafa,
[...] En 1844 cuando la produccidn cafiera de Yucatan habia alcan-
zado su apogeo, los dos partidos de Tekax y Peto tenian en cultivo
mas tierras que ¢l total de todos los demds en conjunto. [...]

La instalacion de destilerias seguia de cerca la distribucién de
habitantes de la peninsula, con excepcion de la region de los confi-
nes que tenia un porcentaje mayor y la vieja zona colonial uno me-
nor. Posiblemente por estar el cultivo de la caia limitado por facto-
res geograficos, terreno, clima, agua y vientos reinantes, era menos
facil su distribucion al través de toda la peninsula, en tanto que la
elaboracion, en la que el factor humano y el aspecto econdomico te-
nian mas preponderancia, tendia a localizarse de acuerdo con la de-
manda y con las facilidades de transporte. [...]

El cultivo definitivamente se concentré en la zona de los confi-
nes, donde s¢ encontraban de las dos terceras partes a las tres cuar-
tas partes del total de cafiaverales, en tanto que la elaboracién ten-
dia hacia la autosuficiencia regional. En 1844 los comerciantes de
Campeche manifestaron que debido a que cada vez se destilaba mas
aguardiente en el interior, la produccion de ellos se habia reducido
¥ que esl;ahan tratando de obtener ginebra en las destilerias de aquel
puerto. [...]
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El auge de las primeras haciendas azucareras coincidio con el
cierre de la afluencia de productos ganaderos de Yucatdn a la Ha-
hana. El capital de la vieja zona colonial emigré hacia la zona de
los confines para invertirse en haciendas cafieras. Eran inversiones
que prometian mejores utilidades que las empresas ganaderas. Tal
aseguro la Junta de Fomento de Mérida en 1844, cuyo vocero men-
ciond el hecho de que no pocos comerciantes y hacendados ganade-
ros arriesgaron su capital en empresas azucareras... construyeron
buenas casas rurales ¢ importaron buenos trapiches de hierro...

Las haciendas azucareras comenzaron a surgir en la zona de los
confines después de 1825. Algunos de sus propietarios conservaron
<u residencia tradicional en Mérida o Campeche, tal como por ejem-
plo don Vicente Calero y un doctor, Antonio Frutos, gue también
irat6 de revivir la industria de la seda. Su empresa azucarera en Ca-
llal ““dié poderoso impulso al cultivo de la cafa de azicar™. Otros
prefirieron supervisar personalmente sus trabajos azucareros, como
por ejemplo don Anselmo Duarte de la Ruela quien se establecio
en Peto en 1835 y organizé un activo negocio de produccion y dis-
iribucidn de azucar.

Aunque la informacién que se tiene sobre el particular es muy
deficiente, parece que cierto numero de capitalistas de Mérida y de
Campeche, a la par que fundaban haciendas caneras en ¢l sur para
proveerse de materia prima, instalaban destilerias en estas dos ciu-
dades para la elaboracién de aguardientes. Otros como don Andreés
Maria Espafa agruparon las dos tareas, produccion y elaboracion
en el propio lugar de cultivo de la cana. En la mayoria de los casos,
para evitarse gastos excesivos de transporte, la molienda de la cana
para extraer el jugo era hecha en las haciendas.

No se requeria tener gran vision financiera para comprender que
el negocio del aztcar era productivo. Esto fué cierto, por lo menos
hasta 1840, antes de que ¢l aumento de la produccion hiciera bajar,
inevitablemente los precios de venta. Aunque posiblemente s¢a un
dato elevado, el Gobierno fué informado que el costo de produc-
cién era de un peso por arroba de azicar. Generalmente, de 1825
hasta 1840 el precio de venta del azicar fué de 25 reales la arroba,
o sea, algo més de tres pesos. Antes era todavia mas alto, Hasta
1840 ¢l azicar podia considerarse como un articulo de lujo. Con la
clevada utilidad de $2.00 por arroba, bastaba una buena cosecha
para amortizar la inversion original de capital.
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Tomando como ejemplo una posesion con un promedio de 12
hectdareas de cafia, aun con los bajos rendimientos de esa época, un
propietario podria anticipar una cosecha aproximada de 2 400 arro-
bas. Su utilidad bruta, rebajando el costo de produccién, alcanza-
ria la cifra de 4 8B00. Es de presumir que quienes tenian sus propias
destilerias cultivarian mayores extensiones de tierra que los que de
ellas carecian. En un ano, para cubrir el importe total de una inver-
sion maxima de seis mil pesos se necesitaria la produccion de unas
30 hectdreas de caia, pero en la siguiente cosecha ese establecimien-
to rural produciria una utilidad de seis mil pesos, el 100% de la in-
version inicial, en tanto que el costo de produccion no excediere de
un peso la arroba y ¢l de venta se mantuviera en tres pesos. A este
precio, ¢l aziicar s¢ vendia al detalle, a 12 centavos la libra.

Parte del capital requerido para una empresa azucarera se in-
vertia en la dotacion artificial de agua. No solo era necesaria para
el cultivo de la cana sino también para reclutar el crecido mimero
de brazos temporales requeridos en la época de la cosecha. La apa-
ricion de una nueva fuente de agua en las tierras del sur era sefial
para estimular hacia ella la emigracion, especialmente en la época
de la seca, hacia el final de ésta, cuando las aguadas normales esta-
ban ya secas, en parie por la natural evaporacion y en parte por el
uso hecho de ellas. La época de la seca era también la de la cosecha
de la caia y por ello, la alluencia de brazos ocurria precisamente
cuando mas se necesitaba, Para satisfacer los otros requisitos del
cultivo, trabajos de siembra y desyerba, se recurria a peones mayas
y se les tomaba como asalariados, con un jornal diario de un real,
Posiblemente el atractivo de este jornal relativamente alto v pagado
en efectivo, llevaba algunos trabajadores voluntarios a las haciendas.

La escasez de brazos, era sin embargo, en Yucatdn, un factor que
limitaba la expansion de la industria azucarera. Como en otras par-
tes, los cosecheros yucatecos corrian ¢l peligro de perder en todo
0 en parte su caiia si la dejaban sin cortar en los plantios. Hablando
en general del problema de brazos, un escritor de la época decia “‘la
cosecha es parte importante en ¢l costo de produccion y absorbe una
gran proporcion del elemento trabajador disponible, ademas de
colocar a los propietarios a merced de una poblacion irresponsable®”.
Aun la reducida cosecha de 1813 se perdio porque los indios se

rchusaron a trabajar voluntariamente y la legislacion de las Cortes
Espafiolas habia minado el sistema de trabajos forzados entonces
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en vigor, El peonaje y cierta forma de trabajo forzado parecian esen-
ciales para alcanzar una buena produccion de azicar en las haciendas,

Mientras existid ese amplio margen de utilidad entre ¢l costo de
nroduccion y los precios de venta poco incentivo hube para mejo-
rar técnicamente la produccion. La industria en Yucatan se encon-
rraba muy a la zaga del desarrollo técnico que estaba aumentando
la eficiencia de produccion en regiones vecinas como Cuba. Aun-
que en visperas de la Guerra de Castas existian como veinte trapi-
ches de hierro, la mayoria de las haciendas se atenian exclusivamen-
te a los trapiches de madera. Los de hierro rendian un 10% mds en
produccién, pero los anticuados de madera continuaron como equipo
usual hasta que el cultivo de la caia desaparecio casi por completo
de Yucatan. Hasta 1860, aproximadamente, todos los trapiches de
hierro eran importados.

La destilacion también era hecha en su mayor parte, por medios
anticuados. El jugo de cafia o guarapo se hervia en pailas a fuego
abierto. El procedimiento de destilacion consistente en el uso de ta-
chos al vacio y condensadores superficiales, cuya invencion ha sido
atribuida a Charles Derosne, era conocido en Yucalan, pero poco
usado. El sistema Derosne, de hecho ideado por un sefior de nom-
bre Degrand, era muy popular en Cuba y regiones adyacentes des-
pués de 1840 pero su uso no se difundid con igual amplitud en Yu-
catan, Se consideraba que era un 20% mas eficiente que los sistemas
entONCes en uso, v asi, un cafiero que instalase un trapiche de hierro
v se proveyese de este nuevo equipo de destilacion, podria aumen-
tar su rendimiento en un 30% como minimo.

En igual forma, los hacendados azucareros se atenian a meto-
dos primitivos para proveersé de agua en sus campos y destilerias,
Los molinos de viento no aparecicron en Yucatdn sino hasta fin de
siglo v hasta entonces la tradicional noria movida por fuerza ani-
mal o anticuados aparatos que requerian fuerza manual eran los me-
dios normales para obtener agua del subsuelo. En 1846 dos ingenie-
ros norteamericanos que habian llegado a Yucatan con la esperanza
de mejorar los equipos de desfibracion de henequén también fija-
ron su atencion a este problema que consideraron requeria una so-
lucion,

Anunciaron gue habian inventado un método de extraer agua
el que por medio de una mula podria proporcionar veinticuatro ga-
lones de agua por minuto de un pozo de cien pies de profundidad,
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o ¢l doble de esta cantidad si se empleaban dos mulas, Aseguraron
que esta era una gran mejora en relacion con el sistema entonces
empleado por los destiladores y cafieros, pero se ignora si estos se
aprovecharon de estas ventajas. Posiblemente el hecho de que estos
norteamericanos fallaron por completo en su primer intento, la me-
jora en el sistema de desfibracion del henequén, los desacredité como
oraculos infalibles de la edad de la maquina.

Aunque por lo general la mayoria de los cosecheros de cana era
indiferente a los adelantos técnicos, no faltd un pequefio grupo de
ellos atento a todos los cambios que se observaban fuera de la pe-
ninsula. Estos tltimos alegaban que la razén del auge en 1840, aun
antes de las favorables leyes de tierras de 1841 estaba en la prepara-
cion mas eficiente de los trabajadores indigenas ocupados en trapi-
ches y destilerias, el mejoramiento de los primitivos trapiches de ma-
dera y la introduccion de trapiches de hierro, asi como otros *‘nuevos
procedimientos’’ no especificados. La produccion era algo mas efi-
ciente y se habia extendido mucho, especialmente de 1840 a 1844
después de la legislacion de tierras. El espiritu de empresa de los ca-
Aeros s¢ canalizaba mads hacia la ampliacion de los campos de culti-
vo que hacia el perfeccionamiento de sus métodos de produccidn.

Desde un principio la industria azucarera estuvo intimamente li-
gada a la politica, primero por depender de la proteccién oficial para
poder crecer, vy luego, ya con la fuerza adquirida, por su influencia
directa en asuntos politicos. Un ligero examen de las leyes que afec-
taban las relaciones existentes entre la industria y ¢l gobierno per-
mite apreciar el cuadro de movedizas conexiones gue entraban en
juego conforme la industria crecia, hasta alcanzar proporciones **gi-
gantescas'', en relacion con las otras actividades e intereses econd-
micos de Yucatdn. [...]

La Sierra, azucarera, vy sus asociados, los centros de destilacion
sostuvieron abiertamente la revolucion federalista de 1839 y después
de ésta la primera guerra federalista contra México. Los gobiernos
centralistas habian promovido una legislacion contraria a los inte-

reses azucareros. Pronto vino la recompensa. S¢ abolieron las con-

tribuciones municipales sobre produccidn de azucar y se regresd al
sistema impositivo de los barriles de aguardiente en vez de la contri-
bucion sobre los aparatos que lo fabricaban, ademds de suavizarse
aun mas las leyes sobre tierras baldias. Entonces, como comenzaba
a vislumbrarse la posibilidad de exportar azicar, las regiones cafie-
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ras favorecian denodadamente la completa independencia de Yuca-
tan de México, evitando asi la posibilidad de una legislacion nacio-
nal contraria a sus intereses, y afirmando por otra parte su influencia
en la legislatura local.

Al conservarse hacia arriba la curva de produccion, los cafieros
dirigieron su atencion hacia los mercados extranjeros. Apoyaron una
segunda campaiia provincial contra México y se manifestaron fran-
camente complacidos por los favorables términos de la paz que se
converto al ser derrotadas las tropas mexicanas, Obtener precios mas
altos para el azacar al través de la exportacion a puertos del Golfo
era la mira principal de las poblaciones de la Sierra, segun afirmo
un representante de los cosecheros. El Estado, desesperado por fal-
ta de fondos para llenar sus arcas vacias por la contienda militar,
establecid un impuesto de exportacion sobre el azicar en junio de
1843 que se sostuvo solo por poco tiempo pues en diciembre de ese
mismo aio quedod cancelado cuando el azucar y el aguardiente fue-
ron calificades, como el maiz y el frijol, como articulos que podian
exportarse libremente.

Todo en 1844 parecia favorecer el desarrollo de las empresas
azucareras, leyes de tierras favorables, exencion de derechos de
exportacion, nuevos caminos para reducir el costo del transporte y
entrada libre a los puertos del Golfo. Pero vino entonces un golpe
mortal, el famoso decreto de febrero de 1844 del gobierno mexicano
bajo la dictadura de Santa Anna que dejé fuera de la lista de los
articulos que de Yucatdn podrian entrar a puertos mexicanos libres
de derechos, casi todos los productos exportables yucatecos, enire
ellos el azicar. Las tarifas mexicanas eran tan altas que no dejaban
margen de utilidad a los embarques que se hacian de Yucatdn, Como
resultado de ésto, la produccion ya tan elevada de Yucatan derra-
mo todo el azicar en el mercado domeéstico local en forma tal que
¢l precio de venta alcanzd un nivel mas bajo que el costo de pro-
duccion. Esto habia ocurrido también meses antes, en diciembre de
1843, cuando los productos yucatecos fueron retirados temporalmen-
te de los mercados del Golfo durante las discusiones del tratado de
paz. [,__]

la tendencia bajista en los precios del ron aparentemente se debe
también a la importacion de productos de caia de azucar de Tabas-
©0 ¥ de Cuba. Los intereses azucareros locales incluyeron en las ta-
rifas de octubre de 1845 algunas medidas proteccionistas; casi (o-
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dos los articulos pagaban un derecho del 8 por ciento pero los
azucares y aguardientes del exterior pagaban una tasa doble del 16
por ciento, a la par con el jabon y el algoddén, Todavia mds marca-
das fueron las medidas proteccionistas obtenidas en mayo del siguien-
Le ano, cuando los aranceles del azicar se elevaron al 25 por ciento
v los del aguardiente al 45 por ciento. Estos derechos tan elevados
trajeron serios conflictos entre los intereses caneros v los grandes
comerciantes campechanos cuyo negocio de importacién quedaba
nulificado. Este ultimo grupo economice, atrincherado, logrd to-
davia bajar aiin mas las tarifas de 1845 del aguardiente. Derrotados
en la cuestion de aranceles, comerciantes v destiladores dirigieron
sus miradas a otras direcciones. [...]

Entre ellos se hizo popular la teoria de que los impuestos debian
ser pagados por los consumidores y no por los productores de aguar-
diente. En torno a esta idea cristalizo la formacion de un monopo-
lio de destiladores. Ese grupo tenia por obieto la obtencion de leyes
favorables y el control de la produccion de ron, v alegaba que el
impuesto de 6 pesos sobre produccién de cada barril debia ser cu-
bierto por otros va que los perjudicaba hasta el grado de impedirles
competir en el exterior, con los productos de Cuba y Tabasco.

Los gobiernos de otros lugares, alegaban ellos, no pretendian
imponer derechos que destruyeran la industria azucarera, ni se co-
braban alcabalas directas en esos lugares. En vez de perjudicar a las
empresas yucatecas con taritas injustas y exhorbitantes argtiian los
destiladores, el gobierno de la provincia debia dar subsidios a la pro-
duccidn de cana, como lo estaba haciendo con las empresas de ca-
rruajes, o con la fabrica de polvora.

Ya fuera por sus argumentos, o ya por su fuerza politica, el he-
cho es que los destiladores lograron en parte sus propositos en abril
de 1847, El impuesto al consumo reemplazdé al de produccion y fué
fijado anicamente en cuatro pesos por barril, pero nunca llego a es-
tablecerse ningun subsidio directo,

La Guerra de Castas comenzd a mediados de 1847 pero en sus
primeros dias no fué Gbice para que continuaran las controversias
sobre los impuestos del aziucar. En el invierno de 1848, los comer-
ciantes detallistas, sobre quienes recaia directamente el pago del im-
puesto, tuvieron fuerza suficiente para hacer que la ley se modifica-
ra. Una nueva disposicion establecio el anterior sistema de

produccion basado en la clase de equipo empleado en las destilerias

134

i s g e b e, i e e — — —_-.—-.I-.._-.-—-_...I..-—_..IM




Los antecedentes de la Guerra de Casias

ordinarias, con capacidad de una pipa, pagaban 240 pesos y las ci-
lindricas, 340 pesos. Estas medidas impositivas dictadas por gobier-
nos que no vefan la industria con buenos ojos, eran un elemento
adverso para el adelanto técnico. Mientras mejor era el equipo de
un destilador, mas tenia que pagar por concepio de impuestos.

No transcurrié mucho tiempo sin que los destiladores volvieran
a agitar la opinion piblica con sus protestas contra la ley de diciem-
bre de 1848. Reiteraron todos los argumentos antes empleados pero
con una novedosa proposicion, Sugirieron que el cobro de los im-
puestos se sacara a remate publico (como fueron manejados los diez-
mos v otras gabelas, al principio, en la Nueva Espafa). Al postor
que fincara el remate corresponderia hacer los arreglos necesarios
con los productores para el pago del impuesto. El plan propuesto
entrd en vigor en noviembre de 1849, Don Justo Sierra, escribiendo
desde El Fénix, predijo que el sistema no prosperaria; hacia ver que
¢l complicado procedimiento habia fijado finalmente en 500 pesos
diarios la cuota que habian de aportar los productores, y datos en
las épocas en que mayores impuestos pagaban solo aportaban en total
unos 25 000 por afio, segin cifras de los mismos destiladores.

Para entonces, las batallas de la Guerra de Castas habian creci-
do en nimero v en ferocidad. La mayor parte de ellas se libraban
en tierras de la zona azucarera y como resultado de dos afios de lu-
cha las haciendas habian desaparecido incendiadas, los plantios se
encontraban destruidos, las comunicaciones interrumpidas y habia
una falta absoluta de brazos. No tan sélo por las razones expuestas
por Don Justo Sierra, sino por la devastacion que trajo la guerra,
el sistema de remate se vino abajo. De hecho hubo de suspenderse
en enero de 1850.

La Guerra de Castas hizo estallar la burbuja del azicar. De vez
en cuando en afios posteriores la industria revivié en forma vacilante
pero sin alcanzar tan amplia escala de desarrollo ni tanta importan-
cia econémica y politica como de 1823 a 1847, un cuarto de siglo
que la vi6 surgir de un reducido grupo individual a un monopolio que
representd mas de la mitad de la produccion comercial total de
Yucatdan. Una moderada tarifa protectora, altos precios de venta,
tierra barata, jornales bajos, y una técnica adecuada aunque no muy
avanzada, fueron los factores que ayudaron a su crecimiento. Apa-
rentemente sus dificultades principales eran s6lo de cardcter politi-
co y sobre ellas la industria pudo ejercer cierto dominio.
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De hecho, sin embargo, no fueron los impuestos los que ocasio-
naron la ruina de la industria sino la resistencia del maya a un ma-
yor incremento en el cultivo de la cafa. Las necesidades de la em-
presa, por simple logica, exigian que se extendiera sobre las fértiles
tierras en las que hasta entonces solo habian existido rancherias in-
digenas o milpas maiceras semi aisladas; al mismo tiempo, la indus-
tria exigia que el indio maya se sujetara a un sistema de trabajo es-
table v disciplinado. Aungue los cafieros no fueron los iniciadores
de las leyes del peonaje, aprovecharon las existentes, establecidas
de antano, especialmente rigidas, para favorecer los intereses de los
explotadores del palo de tinte. A diferencia de los demas cultivos
v productos de Yucatan, el azicar competia con el indigena maya
para procurarse las mejores tierras. Con el peso de la fuerza politi-
ca que amparaba a los caneros la competencia para el dominio de
estas tierras no era equitativa. Al indio maya no le quedaba mds al-
ternativa que la de sujetarse a la disciplina de las haciendas, huir,
o luchar. La Guerra de Castas fué su respuesta.
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CAPITULO 111

La primera fase de la Guerra de
Castas (1847-1853)

Esta primera etapa de la Guerra de Castas se caracteriza por una
violenta lucha armada: es la etapa del enfrentamiento militar y del
avance a sangre v fuego por ambas partes del conflicto. Se inicia
el 30 de julio de 1847, cuando Cecilio Chi, al frente de un contin-
eente rebelde, cae sobre el pueblo de Tepich y masacra a las fami-
lias yucatecas que ahi vivian, La guerra llega a su punio mas digido
en 1848, cuando los mayas logran avanzar hasia las inmediaciones
de Merida.

A partir de 1849 se lleva a cabo una contraofensiva en la que
los ejércitos yucatecos avanzan en sentido contrario, empujando a
los rebeldes hacia las regiones deshabitadas del oriente de la penin-
sula. En abril de ese afio, el lider maya Jacinto Pat firmaen Tzuca-
cab un (ratado de paz con el gobierno yucateco, el cual es descono-
cido por Cecilio Chi. Esto da origen a los primeros confliclos entre
lideres rebeldes, que se prolongarian hasta el final de la Guerra de
Castas, en una sucesion de golpes de Estado y asesinaios.

Hacia mediados de 1850, los mayas rebeldes fundan Chan San-
ra Cruz, la comunidad que se convertiria en el corazdn de la lucha
armada, regida en todos sus aspectos por la Cruz Parlante. Desde
enionces, estos mayas serian conocidos como los cruzob y harian
la puerra sin cuartel a los yucatecos por mds de cincuenta aflos.

Al sur de la peninsula, otros grupos rebeldes, originarios del po-
blado de Chichanhd, se separarian de los cruzob para constituirse
en comunidades independientes del gobierno yucateco, pero sin pre-
sentarle batalla constanie. Estos rebeldes serian desde entonces co-
nocidos como los sublevados “‘pacificos’’ del sur, en contraposicion
a los cruzob o sublevados “*bravos’ del oriente,

En 1853, la lucha armada llega a un momento culminante: los
cruzob inician el crecimiento y consolidacién de Chan Santa Cruz
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v la era del predominio de la Cruz Parlante, enfrentandose a las avan-
zadas yucatecas en una guerra de guerrillas defensiva y desesperan-
te. Asimismo, se alian a los colonos ingleses de Belice, establecien-
do una relacion de intercambio comercial y bélico beneficioso para
ambas partes.

Por su parte, los sublevados pacificos firman en ese afio un tra-
tado de paz con el gobierno yucateco. Conservan su independencia
economica y politica, a la vez que se enfrenian a los cruzob y a los
colonos belicefios por el control de los cruceros naturales en la re-
gion del rio Hondo.

El gruesao de los textos gue conforman esta efapa consisie en car-
tas v documentos de primera mano; se trata de la correspondencia
intercambiada entre los mayas rebeldes y las autoridades yucatecas,
tanto politicas como eclesidsticas, que deseaban llegar a un acuerdo
pacifico.

Tenemos, primeramente, un texio de Serapio Baqueiro, quien,
junto con Eligio Ancona, es uno de los historiadores mis sobresa-
lientes de Yucatdn. En él, se relata el inicio de la Guerra de Castas
v los acontecimientos inmediatamente anteriores v posteriores a aguel
30 de julio de 1847.

Enseguida, se incluyen las primeras cartas que Miguel Barba-
chano y el cura José Canuto Vela, como representantes del gobier-
no yucateco, dirigieron desde Tekax a Jacinto Pat y otros jefes re-
beldes, en febrero de 1848. Por las respuestas de los mayas podemos
ver que no se trataba fan sdlo de un movimienio de tipo racial, cuyo.
objeto principal seria la eliminacion de la raza blanca, sino que se
trataba de ung rebelion organizada, dirigida @ un mejoramiento de
las condiciones econdomicas y sociales del grupo indigena.

Este hecho es también paipable en el texto de los tratados de Tzu-
cacab, cuyos puntos constituyen un verdadero programa de refor-
ma social, Fueron firmados entre Barbachano y Pat en abril de 1848.
Sin embargo, como se ha dicho, Cecilio Chi no acepid estas condi-
ciones v, desconociendo los tratados, persiguio a Jacinto Pat y, en
septiembre de 1849, lo asesing en Holchén. Unos meses después, C’M
moriria también, a manos de su secrétano.

A partir de octubre de 1849 toman el mando de los rebeldes Jﬂﬂ'
Ma. Barrera, Bonifacio Novelo, Florentino Chan y Venancio Pec.
En los textos que se presentan al respecto, se aprecia el giro radical
que ha dado la lucha de los mayas, pues no solo se aponen firmar

138




La primera fase de la Guerra de Castas

un tratado de paz, sino que piden abiertamente que el oriente de
la peninsula, gobernado por ellos, sea territorio independiente
e }"HE‘EMFH.

En noviembre de 1849, el superintendente de Belice, Charles
Saint-John Fancourt, viaja a la bahia de la Ascension en calidad de
intermediario v se entrevista con los lideres rebeldes, quienes recha-
-an someterse al gobierno yucateco. Este envia una nueva comision
eclesidstica que no logra su cometido, pues los mayas le exigen el
retiro total de las fropas.

A fines de 1850, el gobierno de Yucaldn se pone en contacto con
Modesto Méndez, corregidor del departamenito del Petén, rogdndole
que utilice su influencia para impedir que los rebeldes de Chichan-
hd sigan incursionando en la zona limitrofe con Guatemala. El
corregidor Méndez es autorizado por el gobierno guatemalteco para
avudar a Yucatdn, y en febrero de 1851 se entrevista con Angelino
lizd, jefe de Chichanhd, logrando la firma de un primer tratado
de paz.

Para ese entonces, Chan Santa Cruz ya se ha fundado y los
cruzob, bajo la tutela de la Cruz Parlante, atacan por primera veg
Chichanhd, en julio de 1851. Vuelven a hacerlo por segunda vez en
diciembre de ese mismo aflo, pero son derrotados por José Ma.
Tzue, sucesor de Angelino Itzd. A los seis meses, en mayo de
1852, Tzuc comunica al Superintendente Fancourt sus deseos de fir-
mar un nuevo fratado de paz con Yucatdn, lo cual tiene lugar final-
mente en septiembre de 1853. |

Dentro de los textos que corresponden a estos hechos se incliye
una carta de Tzuc a Modesto Méndez, en agosto de 1853, y el infor-
me de Gregorio Canton, representante de Yucatdn, sobre los trata-
dos firmados con los sublevados pacificos de Chichanhd, asi como
el texto de los mismos.

Finalmente, como ultimo texto de este capitulo, incluimos un
interesante sermon escrito de la Cruz Parlante, dado a su secreia-
rio, Juan de la Cruz, el 15 de octubre de 1850. Este sermon fue
encontrado por la antropdloga norteamericana Victoria R. Bricker en
la biblioteca Cepeda Peraza de la ciudad de Mérida. Una version
del mismo se encuentra en el poblado de X-Cacal, Quintana Roo,
en forma de libro sagrado, y fue publicada por Alfonso Villa Rojas en
1945, como apéndice a su conocida obra etnogrdfica sobre los mayas
de OQuintana Roo. Una copia del manuscrito fue mds tarde fotogra-

139



Quintana Roo, textos de su historia

fiada por los exploradores del CEDAM Milt Machlin y Bob Marx,
quienes visitaron Quintana Roo en 1971 (ver wltimo capitulo de esta
antologia).

Esta version estd fechada en 1887 e incluye fres secciones mds.
Sin embargo, el texto principal es idéntico al de 1850. Como lo des-
cribe Villa Rojas, este documento se lee en X-Cacal durante la “"Misa
solemne®’ que tiene lugar cada afio, en las festividades de la Santa
Cruz. También se lee anualmente en Chunpom y cada dos aflos en
Chancah.

La importancia histdrica de este sermon es que, por su fecha,
confirma la fundacion de Chan Santa Cruz a principios o mediados
de 1850, asf como la enorme importancia de la Cruz Parlante desde
los origenes de la ciudad sagrada de los cruzob.

EL INICIO DE LA GUERRA DE CASTAS
Serapio Bagueiro®

|...] El 18 de Julio, pocos dias antes del pronunciamiento verificado
en Tizimin, se presentd a D. Eulogio Rosado, don Miguel Gerdni-
mo Rivero,! procedente de st hacienda Acanbalam, distante diez
leguas de Valladolid, manifestdndole lo siguiente:—que estando en
su hacienda referida habia observado hacia el espacio de ochos dias,
gue grandes turbas de indios conduciendo provisiones de boca ¢ bas-

* Ensayo Histdrico sobre las Revoluciones de Yucaldn desde ¢l ato 1840 hasta
[864, Mérida, Manuel Heredia Arglielles, 1878-1879, v. 1, p. 219-236 (seleccidn).

' No queriendo pase desapercibido un solo nombre que tenga relacion con los
hechos histdricos que referimos, y siendo el de D. Miguel Geronimo Rivero uno de
ellos, por haber sido ¢l primero que did aviso 4 D. Eulogio Rosado, de la conspira-
gion tramada en Culumpich por la raza indigena contra los blancos, consignamos
aqui, segun datos tomados de su familia, lo que sigue:—que sirvio en la guerra social
en clase de Capitan, habiendo salido heride primero en la desocupacion que se hizo
de la ciudad de Valladolid en Marzo de 1848, v despues en la campafia que tuvo lu-
gar duranie la restauracion de todos los pueblos del Oriente, en la que se distinguio
por su valor:—que luego tomd parte en la revolucion de 1853 contra ¢l Gobierno
del General Santa-Anna, por cuyo motivo sahid del pais, dirigiéndose al interior de
la Repiblica, en donde siguid la carrera de las armas, sosteniendo las instituciones
democridticas, hasia que murid en Aguas-calientes, i las Ordenes del General Puebli-
ta, siendo Teniente Coronel.
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(imento, pasaban por alli dirigiéndose 4 la hacienda Culumpich de
la propiedad de Jacinto Pat, casique de Tihosuco:—que estos in-
dios eran de Chichimild, Tixhualahtun, Dzinup, Tixcacalcupul, Xo-
cen v Ebtun:—que en vista de esto, habia enviado 4 un sirviente suyo
4 Culumpich, con el objeto de averiguar lo que pasaba, habiéndole
manifestado éste & su regreso, que aquel lugar estaba lleno de in-
dios naturales todos del Distrito de Valladolid:—que tramaban una
gran conspiracion contra la raza blanca, de la cual eran Jefes prin-
cipales Bonifacio Movelo, Jacinto Pat y Cecilio Chi:—que el pro-
pasito de este dltimo segun oyo decir, era apoderarse ante todas co-
sas de Tihosuco: que en el rancho Tzal se habia efectuado un
desembarque de escopetas traidas de Belice para el efecto; y por il-
rimo agregaba el D. Miguel Gerénimo Rivero, que dos dias dntes
de separarse de su hacienda ya citada, de donde salié precipitada-
mente con su familia, por el peligro que corria, habia visto pasar
con direccion 4 Culumpich mas de doscientos ¢ trescientos indios,
cargados los mas de toda clase de provisiones que descaradamente
aseguraban era para llevar al referido Culumpich.

D). Eulogio Rosado, en vista de lo antes relacionado, did cuenta
inmediatamente al Gobierno del Estado por conducto del Secreta-
rio general, dictando en seguida cuantas providencias le parecieron
convenientes para averiguar si eran ciertas é no, las noticias dadas
por D. Miguel Gerénimo Rivero, y poner en seguridad el Departa-
mento de su cargo, cuyos pueblos segun aquel, estaban comprome-
lidos en la conspiracion que debia estallar. No necesitaba sin em-
bargo, de mayor esfuerzo para venir en conocimiento de la verdad.

Un momento despues de haber comunicado por extraordinario
las noticias anteriores, se le presentd D. Antonio Rajon Juez de paz
del pueblo de Chichimild, manifestandole que hallandose en su casa
Manuel Antonio Ay, caciqgue de dicho pueblo, bebiendo aguardien-
te con otros compaferos suyos, como lo acostumbraban los domin-
gos v dias de fiesta —domingo era tambien aguel al cual se referia—
asento su sombrero en la mesa cuando mas desatada estaba su hila-
ridad por la embriaguez, dentro del cual vié un papel que cogio al
instante para leer, aunque al verificarlo, sorprendido el cacique de
aquella accion, le dijo, que cuidado lo fuese 4 denunciar: que sin
embargo de esto, se lo habia dejado, no sin advertirle que la prueba
de de que él lo hubiese denunciado, seria que el Jefe superior politi-
co del Departamento se lo presentase en un caso dado. El papel era
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una carta de Cecilio Chi, dirigida al incauto Manuel Antonio Ay. [...]

Nada mas se tenia que ver ni que dudar en presencia de este dato,
que de una manera terminante revelaba la conspiracion tramada por
los indios contra la raza blanca en Culumpich. D, Eulogio Rosado
fundado en €l, dirigié un oficio @ D. Valentin Barrera, capitan de
una de las compaiiias del ligero permanente, para que asociado del
escribano D, Manuel Barbosa que se hallaba en la ciudad, instruye-
ra el proceso correspondiente contra Manuel Antonio Ay, 4 quien
habia mandado yd & buscar con fuerza armada & Chichimild, reco-
mendadndole le diese cuenta con su resultado para resolver lo que:
fuese conveniente sobre el particular, vy advirtiéndole que igualmen-
te estaban comprometidos en la conspiracion tres indios mas del mis-
mo Chichimild, llamados Rudesindo, Felipe y Santiago Puc. Ade-
mas de esto, mandd practicar violentamente un registro en la casa
del referido Manuel Antonio Ay en Chichimila, de cuyo registro apa-
recié entre otros varios documentos que se encontraron, una carta
que le dirigia 4 Bonifacio Novelo, escusdndose por no haber podido
ir & hablar con él 4 su escondite; pero diciéndole que no tuviese mie-
do ni pensase en nada, porque €l se comprometia & correr con todo
obligdndose & cumplir con toda religiosidad: se encontrd igualmen-
te entre sus papeles, una lista en que constaba el nombre de varios
indios de Chichimild que habian contribuido con dinero sin expre-
sar ¢l objeto 4 que se destinaba, asi como una 6 dos cartas mas, que
aungue sin firmas v algo misteriosas como aparecian, eran sin em-
bargo, segun su contenido, relativas 4 la conspiracion cuya verdad
s¢ trataba averiguar.

Naturalmente, con tan preciosos antecedentes, [dcil le fué al ca-
pitan Barrera llenar cumplidamente su mision entre pocos dias, con
el hecho nada mas de llamar 4 declarar 4 Manuel Antonio Ay, pre-
so en el cuartel del batallon Libero, al alcalde D. Antonio Rajon
que lo denuncio, y 4 D. Miguel Gerénimo Rivero, asi como 4 los
tres indios mas del mismo Chichimild 4 guienes como queda dicho
recomendd en su oficio el Comandante militar. Ratificados Rajon
y Rivero en sus primeras declaraciones dadas 4 la primera autori-
dad politica del Departamento, con la circunstancia de haber agre-
gado el primero que estaba impuesto de la contestacion dada 4 Ce-
cilio Chi por Manuel Antonio Ay, reducida 4 manifestarle que asi
que contase con una fuerza suficiente marcharia a unirse con él a
Tepich, nombrando 4 los indios de Chichimild, Dzinup, Ebtun, Xo-
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cen v Tixhualalitun que estaban comprometidos 4 seguirlo; casi con-
feso y convicto ¢l reo, con la lectura de los documentos que se le
presentaron, respecto de los cuales solo daba escusas en medio de
su confusion que no debian tomarse en cuenta, al dar una de ellas,
cuando le presentaron la lista de los indios que contribuyeron con
dinero, ¥ le preguntaron con que objeto la habia formado y para
que necesitaba su producto, €l mismo sin querer acabé de descubrir
todo lo que habia respecto de la conspiracion.

Habiendo contestado al hacérsele estas preguntas, que €l habia
formado la lista que tenia presente de 6rden de Bonifacio Novelo,
para hacer una revolucion con el objeto de reducir & un real men-
<ual la contribucion personal que pagaban los de su raza, y que ¢l
dinero que le habia sido dado se lo habia depositado & Secundino
Loria, manifesto éste al llamdrsele & declarar, que no solo era falso
lo que decia, sino que hasta amenazas de muerte habia sufrido de
¢l y de sus compafieros, por no haber contribuido con cinco pesos
que le quisieron exigir: que hacia el espacio de dos meses se le habia
presentado en su casa 4 las diez de la noche Arcdngel Canul, lla-
mandolo de érden del alcalde 2°. Santiago Puc, quien tuvo necesi-
dad, de mandarlo buscar repetidas veces por haberse resistido dos
ocasiones al [lamamiento, hasta que habiendo sido conducido 4 casa
del referido Arcdngel Canul, vio el expectdculo siguiente que pasé
4 explicar; *‘que al llegar 4 la puerta de la casa, vi6 sentados junto &
una mesa 4 Manuel Antonio Ay, en union de Rudesindo, Felipe
v Santiago Puc, compaferos suyos de revolucion en 1840 y 1842:
que en la mesa habia una botella de aguardiente, tintero y pluma
para escribir, y 4 unos cuantos pasos de ella, en una hamaca, @ un
hombre blanco 4 quien no pudo conocer: que habia tambien en la
puerta del patio de dicha casa, veinticinco 6 treinta indios, ébrios
casi todos ellos haciendo elogios exagerados de Cecilio Chi: que en
el acto mismo de presentarse, le dijeron que como contrario ¢ enemi-
go de ellos, le habian impuesto cinco pesos de contribucion que le
exigian, los que de ninguna manera quizo dar, alegando los perjui-
cios que le habian ocasionado cuando la revolucion que dio por re-
sultado los asesinatos del 15 de Enero en Valladolid, supuesto que
cuando eso no se contentaron ¢on saquearle su casa y todo cuanto
tenia, sino con estropearlo, ponerlo preso y llevarlo asegurado en-
tre filas cuando marcharon 4 la ocupacion de aquelia ciudad, en cuya
virtud, convencidos ellos de lo que decia, lo dejaron ir libremente
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4 su casa, aunque no sin amenazarlo sériamente con asesinarlo, si
los llegaba 4 denunciar, razon que habia tenido para no poderlo
verificar™.

En vista de todo esto, en fin, el Capitan Barrera, luego que hubo
mandado evacuar todas las citas que se hicieron, practicindose al
mismo tiempo los careos, le recibid su confesion con cargos 4 Ma-
nuel Antonio Ay, despues de la cual elevo el proceso al Comandan-
te militar para su resolucion, quien con fundamento de los datos
que resultaban contra él y de las facultades extraordinarias con que
el Gobierno lo habia investido para conservar la paz en su Departa-
mento, pronuncid su fallo sentenciando 4 la wltima pena al encausa-
do y disponiendo que la ejecucion tendria lugar 4 las cinco de la tar-
de, despues de habérsele suministrado los auxilios espirituales, en
la plaza del barrio de Santa Ana.

Con tal motivo, fué puesto en capilla Manuel Antonio Ay el 25
de Julio de 1847. [...]

Al siguiente dia, 4 las cinco de la tarde, despues de haber cum-
plido los ministros de la Iglesia con su deber, las tropas todas de
la guarnicion estaban en movimiento, porque se dijo al Jefe supe-
rior politico que los indios de la comarca debian venir en masa &
libertar al reo en los momentos de llevdrsele al patibulo 4 fusilar,
razon por la que dispuso, que tanto la infanteria, como la artilleria
y la caballeria, ocupasen de una manera estratégica los lugares prin-
cipales de la poblacion. Los indios, en efecto, habian bajado 4 la
ciudad y llenaban todas las avenidas del barrio de Santa-Ana: pero
no en actitud hostil sino silenciosamente, contemplando nada mas
lo que iba & suceder. Tal vez ellos hubieran hecho alguna cosa, si
no hubieran visto el imponente aspecto de la guarnicion, 4 cuva pre-
sencia, llevado al cuadro el infortunado cacique de Chichimild, fué
pasado por las armas, dispersandose al estruendo de los tiros la mul-
titud que lo habja ido 4 ver, como si hubiese querido apartar sus
ojos del cadaver sangriento y destrozado que en el patibulo quedd
despues. [...]

El pueblo entdnces se encontraba en completa alarma. Desde las
tres de la tarde de ese dia los indios andaban en grupos considera-
bles, recorriendo las calles de la poblacion, v deteniéndose en los
lugares donde se vendia aguardiente, entraban en tumulto al esta-
blecimiento, bebian, hablaban y luego se retiraban, pero siempre con
impaciencia. Algunos de ellos iban 4 la Iglesia y doblaban & muerto
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con las campanas. Las pocas familias pertenecientes a los blancos,
¢ hallaban consternadas con tal motivo.—'*Ha venido U. como llo-
vido del cielo sefor oficial, le dijo el Alcalde Rajon al Comandante
de 1a escolta, consternado con doble motivo que los demas por ha-
ber sido €l, el denunciante de Manuel Antonio Ay,—desde las tres
de la tarde continud diciendole, los indios del pueblo han estado en
abierta sublevacion, y yo no trato permanecer mas aqui comprome-
tiendo la existencia de mis hijos.—Hara U. muy bien,—le contestd
al oficial, quien despues de haberle entregado el caddver que con-
dujo, y de haberle exigido el recibo correspondiente, lo esperd mién-
tras se preparaba, permaneciendo con su caballeria durante este corto
tiempo en la audiencia, 4@ donde habian empezado ya 4 afluir todos
los indios de la poblacion.

Un momento despues, siempre habriendo filas los dragones, par-
rieron de la plaza en union del Alcalde Rajon y su familia, tomando
el camino que conduce & Valladolid. Entdnces los indios lloraron
y se embriagaron como lo acostumbran, junto al caddver de su ca-
pitan y su cacigue & quien al siguiente dia, en cumplimiento de lo
dispuesto por el Comandante militar se le inhumd, terminando de
este modo los primeros episodios de la guerra social que tanto ha-
bia de hacer sufrir 4 Yucatan, y por cuyo motivo poniéndose D. Eulo-
gio Rosado 4 la altura de la situacién, no quiso hacer uso de las ar-
mas contra los pronunciados, sino al contrario se propuso persuadir
patridticamente 4 su caudillo para realizar la union que era tan ne-
cesaria al pais, aunque aquel al marchar para Valladolid con el pre-
texto de servir alli, no lo hubiese hecho con las sanas intenciones
que se querian de ¢l.

Entretanto, impuesto ¢l Gobierno del Estado de lo que pasaba
en el Oriente, mando capturar 4 Jacinto Pat y Cecilio Chi, compro-
metidos, segun hemos visto, en la conspiracion que debia estallar,
Para esto, did sus drdenes sigilosamente 4 D. José Domingo Sosa,
Jefe superior politico del partido de Tekax, quien en cumplimiento
de ellas, comisiond para el efecto & D. Antonio Trujeque, Jefe poli-
tico subalterno del partido de Peto. Trujeque en vista de esto salio
de alli acompanado de D. Vito Pacheco, dirigiéndose por caminos
extraviados a Culumpich hacienda de Jacinto Pat, en donde lo en-
contro entregado de una manera tan tranquila 4 sus trabajos, que
no solo no se atrevio & cumplir las instrucciones que llevaba, sino
que califico de infundados los temores del Gobierno, y de inexactas
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las noticias que le daban respecto de la conspiracion. Por eso des-
pues de haber sido agasajados todo el dia por aquel 4 quien habian
ido 4 aprisionar, abandonaron Culumpich dirigiéndose en seguida
4 Tihosuco con el objeto de mandar prender a Cecilio Chi.

Pero ni respecto de este supo cumplir Trujeque con su deber,
dando lugar de este modo & que estalldra la conspiracion que se que-
ria evitar. Luego que hubo llegado a Tihosuco, se conformé con
mandarle decir que procurdra bajar alli, con el objeto de presenciar
la liquidacion que iba & hacer de los haberes de la fuerza que sirvio
4 sus Ordenes en la revolucion de 8 de Diciembre del afio proximo
pasado, pues para el efecto estaban va liquidadas las demas, y no
era justo desatender 4 los de Tepich. Como 5i de esta manera que
revelaba toda la malicia de su proceder, pudiese enganar a Cecilio
Chi! Verdad es que pudo llevarsele facilmente cuando eso, porque
el Capitan D. Miguel Beitia que fué quien llevo la comision, habia
llevado una pequefia fuerza como por via de precaucion por lo que
s¢ decia; mas aquella fuerza la habia dejado en el cabo, entrando
solo €l 4 la poblacion como 4 las once de la noche, en medio de un
profundo silencio interrumpido nada mas por el ladrido de los pe-
rTos, v sin haber encontrado mas que una sola casa abierta, la de
una seiiora Dona Ricarda Reyes, en donde estaba Cecilio Chi apu-
rando sus copas de aguardienr.t. y ¢con quien hablé para manifestar-
le ¢l objeto de su comision, retirdndose ¢n seguida muy satisfecho
por haberle contestado el otro: Digale U. al Sr. Trujeque que asf
lo haré.

Mas como éste estaba impuesto ya del fusilamiento de Manuel
Antonio Ay, en Valladolid, en cuya causa figuraba al frente, escrita
de su pufio y letra aquella carta en que decia que su intencion era
atracar d Tihosuco, natural era que comprendiese el lazo que se le
queria tender, y se negd. Al contrario, 1éjos de ir incautamente &
donde se le llamaba, reunidé unos doscientos hombres, listos 4 se-
guirlo 4 donde quisiese, como lo habian seguido diversas veces en
sus campaias, y con ellos se puso en guardia, colocando centinelas
desde las oraciones de la noche en los cuatro cabos diferentes de la
poblacion, y rondando él hasta que amanecia, hora en que se retira-
ba a descansar, no en el pueblo sino en una vivienda préxima, don-
de tambien sabia tomar durante el dia, aungque en menor escala, las
mismas medidas que en Tepich.

Ademads de esto, gqueriendo buscar un apoyo entre los indios de
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Tela, que tambien habian servido otras veces en los movimientos
revolucionarios habidos en el pais desde 1840, le escribid al que los
encabezaba con el cardcter de sargento, proponiéndole que reuniese
4 los de alli y cayera sobre Tihosuco, para lo cual le sefialaba dia,
en la inteligencia que ¢l con los suyos haria lo mismo al mismo tiem-
po, @ fin de conseguir un triunfo sobre aquella poblacion, objeto
de todos sus deseos, segun hemos visto ya. Mas como afortunada-
mente, en vez de recibir su correspondencia €l sargento a quien se
dirigit, cayd en manos de D, Abraham Castillo, alcalde de Tela,
quien la envié 4 Trujeque en el instante, 1¢jos de producir por esta
causa el efecto que deseaba, exasperado aquel por esta circunstan-
cia, reuniéd una fuerza, & la cual se incorporaron algunos vecinos
4 caballo, y con ella marché d prenderlo, con la idea de llevarlo vivo
& muerto & Tihosuco, para escarmiento de los demas que lo quisie-
sen imitar. Vanas sin embargo eran sus esperanzas, vanos sus es-
fuerzos, como en seguida se vera.

Dos veces descubierto el soberbio Cecilio Chi, & quien se habian
cogido ya dos cartas que lo condenaban; casi en abierta rebelion des-
de el fusilamiento de Manuel Antonio Ay, y por ultimo, convenci-
do desde la visita nocturna del Capitan Beitia, de las tendencias de
Trujeque, aungue estas fuesen mal, ¢ descuidadamente dirigidas,
procurd redoblar su vigilancia, convirtiendo en un verdadero cam-
pamento su vivienda situada a las inmediaciones de Tepich. De esta
manera, antes de llegar con la tropa que llevaba, fué anunciado por
los centinelas avanzados, cuyos alertas le anunciaron estar militar-
mente ocupado el pueblo, y por cuyo motivo, aunque no le hicieron
resistencia porque todos se dispersaron, no encontrd una persona
sola que le diese noticia de Cecilio Chi, ni de sus adictos, 4 quienes
desde luego se propuso buscar por todas partes, haciendo que la fuer-
za que dividié en guerrillas catedra casas, se interndra por solares
y aun avanzaran un poco mas, fuera de la poblacion, por distintas
direcciones, 4 fin de ver si los podia encontrar, Vanos esfuerzos, re-
petimos, pues léjos de conseguir lo que se deseaba, solo se puso la
primera piedra de todo aquello que debiamos sufrir despues.

La tropa que cated las casas, ultrajo 4 las familias abandonadas
de los indios fugitivos, no solo tratdndolas con violencia, sino co-
giéndoles algunas cosas pertenecientes d sus muebles 6 4 su ropa,
siendo éste el primer saqueo que tenia lugar, y eso no de parte de
los indios, que era lo mas sensible a la verdad. Un oficial de aquella
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fuerza, D. Isac Reyes,—ponemos aqui su nombre, porque debe pa-
sar a la posteridad,—al penetrar por una calle estrecha de la pobla-
cion que le dijeron era el camino que conducia a la guardia de Ceci-
lio Chi, se encontré con una nifia como de diez 4 doce anos, que
se puso & correr en el instante, pero & quien habiéndola perseguido
la alcanzé por fin, y la ultrajé de una manera indigna, habiendo
sido este, tambien el primer ultraje cometido contra la sana moral
v la humanidad, que bien caro en adelante habia de costar al pais. [...]

Mo habiendo conseguido en fin Trujeque lo que queria, salié de
Tepich, de regreso & Tihosuco, disponiendo que los vecinos a quie-
nes dejo fusiles, armamento, correage y parque, tomasen para el efec-
to, las precauciones necesarias, para no ser victimas de un momento
4 otro de Cecilio Chi.

El 29 de Julio, un dia despues de su llegada de Tepich, empren-
dié su marcha para Ekpedz, pueblo cuyos indios le eran igualmente
sospechosos, segun los datos que tenia, y én el cual redujo a prision
& un tal Justo Ic, en union de tres compafneros mas, d quienes llevod &
Tihosuco, en donde no tan pronto llegé con ellos cuando los man-
do poner en capilla y los fusild, siendo esta la segunda vez que se
derramaba la sangre de los aborigenas en un patibulo por conatos
de conspiracion. Mas ya no se podia remediar el mal: impotentes eran
los cadalzos; de nada podia servir la sangre que se habia empezado
& derramar; porque hay en la vida de los pueblos, lo mismo que en
la de los hombres, una hora marcada por la Divina Providencia, que
tarde 6 temprano, indispensablemente tiene que sonar.

La noche de ese mismo dia del fusilamiento de los indios de Ek-
pedz, jviernes 30 de Julio de 1847! dia, mes y aio funestamente me-
morable en los anales de Yucatan, porque marca el principio y el
origen de todas sus desventuras, cayo Cecilio Chi como un torrente
sobre Tepich, asesinando & veinticinco o treinta familias de vecinos,
unicas que alli vivian, no habiendose escapado mas que uno solo,
llamado Alejo Arana, que llevd 4 Tihosuco la noticia. Aquellos des--
graciados, descuidando las providencias de Trujeque, respecto de
lo que debian hacer, para no ser victimas, cuando ménos lo pensa-
sen, léjos de armarse para su comun defensa, solo dispusieron que
un hombre pasara la noche én el cuartel ¢ audiencia, como si aquel
hubiese sido suficiente en un caso dado para resistir.

Trujeque, en fin, en vista de las noticias que le comunicé el dis-
perso Alejo Arana, dié cuenta al Gobierno del Estado en el instan-
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te, habiendo causado aquel acontecimiento una gran sensacion en
la Capital: todas las clases de la sociedad se sintieron conmovidas:
los hombres leales, los patriotas verdaderos, los que no tenian enve-
nenadas las entranas por el espiritu de partido, los partidos mismos
de Méndez y Barbachano que se disputaban el poder, todos, como
llamados por una magica voz, se reunieron ese dia, se dieron la mano,
s¢ estrecharon, apuraron espumosas copas de licores esquisitos, y
pronunciaron brindis tan entusiastas en favor de la union y de la
paz, que hasta lagrimas generosas arrancaron del corazon de algu-
nos, y voltos de patriotismo de parte de los demas. [...]

El Gobernador provisional Barret, decia, entre otras cosas, en
una proclama que dirigio al Estado, con motivo de aquel aconteci-
miento, lo que sigue:

“1Compatriotas! Testimonios inequivocos de patriolismo, y actos
de lealtad y desprendimiento, se¢ han repetido en esta Capital, donde
hombres de poder, de influencia y respetos, sin distincion de colores
politicos ni rangos, han ofrecido presurosos sus servicios y levantado
de comun acuerdo un altar & la union y a la concordia.

“‘Acaso entre los siabios y ocultos decretos de la Divina Provi-
dencia estaba escrito que el momento mas cruel y peligroso para Yu-
catan, fuese aquel en que siibitamente se sellase la reconciliacion de
hombres que solo un hado funesto pudo dividir, y se entreviese un
porvenir mas lisonjero.

““Yucatecos; escuchad por un momento al depositario de la auto-
ridad suprema. De vuestros intereses gquiere hablaros, por vosotros
quiere persuadiros, y solo por vosotros desea convenceros. Deber
suyo es advertiros la naturaleza de los peligros que nos rodean. Nues-
tras vidas, las de nuestras mujeres y nuestros hijos, nuestros intere-
585 ¥ nuestro propio honor, serian pronto presa del furor de los su-
blevados, sino concurriésemos todos juntos a salvar tan caros
mntereses. Bien sabe el Ejecutivo que la inmensa mayoria de los bue-
nos yucatecos esta resuelta a desviar de su pais los males que le ame-
nazan, y que el interés individual ordena esta resolucion; mas esta
voluntad seria estéril y sin fruto, sino nos resigndsemos 4 los sacrifi-
clos que las leyes y el interés piblico exigen, sino hiciésemos callar
el grito de las facciones, si no supiésemos condenar el punible egois-
mo y si no pusiésemos nuesiras fuerzas y recursos en comun, para
disipar el temor publico y realizar sus esperanzas.

“iPueblos de Yucatan! la voz de vuestros Magistrados tomara
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prestada de vosotros mismos, una fuerza, un poder capaz de hacer-
se escuchar hasta en las extremidades de la Peninsula, El peligro es
grave, el remedio debe ser urgente.

“Yucatecos todos: volad al socorro de vuestros hermanos com-
prometidos: empufiad las armas, y debed vuestra salvacion 4 vues-
tros esfuerzos, combinados con los del Gobierno, que no perdera
medios de hacer triunfar la santa causa del 6rden, de la humanidad
y de la civilizacion."

Tres dias despues, con relacion 4 eso mismo, el Periddico Ofi-
cial, decia:

““:Viva la Union! El juéves 5 del presente fué un dia de placer
para los meridanos, un dia de gloria para la Patria, ese dia serd de
eterna remembranza para los yucatecos, porque en ese dia como por
encanto dejaron de existir en un momento los bandos que nos divi-
dian. Hablaronse los prohombres de los partidos, y todo se acabd;
el amor 4 la patria nos ha unido & todos: el grito de: ;Mueran los
blancos! dado por los indios en el pueblo de Tepich, ha hecho trepi-
dar el Estado, v esta trepidacion produjo una crisis saludable en la
enfermedad politica que lentamente consumia el cuerpo social.

““El juéves por la mafiana, todos los meridanos corrian risuefios
4 darse el abrazo fraternal: se apretaban la mano, que sacudian ena-
genados de contento, y se daban el mas cumplido placeme por aquel
suceso grandioso: las personas mas distinguidas cumplimentaron con
tal motivo al Sr. Gobernador; los sefiores jefes y oficiales del Bata-
llon 1°. local, en cuerpo ofrecieron sus servicios & 5. E. y hasta los
veteranos que aun no estan de alta fuéron 4 ponerse 4 disposicion
del Gobierno para militar donde el peligro los llame. El comercio
todo estaba lleno de alborozo. Los sefiores de la Lonja tomaron por
su cuenta celebrar con actos publicos de alegria aquel simbolo de
felicidad; cohetes que cruzaban por el aire, misica en las calles diri-
gida por un gran nimero de personas distinguidas que la conduje-
ron 4 la casa del Exmo. Sefior Gobernador, 4 la de las autoridades
principales y 4 la del Sr. Barbachano, publicaron este feliz aconteci-
miento: no se oian sino vivas & la union y & las personas notables
de los extinguidos bandos.

“‘Por la tarde un lucido paseo de calesas que salio de la casa de
gobierno, v abrieron el coche en que estaban el E. 5. Gobernador,
el Sr. D, Miguel Barbachano y los Sres. don Pedro Regil y D. Ju-
lian Gutiérrez, v otro que ocupaban los Sres. Secretarios del despa-
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cho, el Sr. Comandante militar y el Sr. D. Pedro Escudero, hizo
mas patente el regocijo piiblico: el paseo terminé en la casa del refe-
rido Sr. Regil, quien con aquel entusiasmo puro que inspira el ver-
dadero amor a la patria en estos casos, le parecia que debia comuni-
car este fuego sagrado & cuantos veia; a todos los abrazaba, les
invitaba & brindar al servirles con los licores preparados al efecto,
v los brindis 4 la Union repetidos por los sefiores Gobernador del |
Estado, Jefe superior politico del Departamento, por los Sres. D.
Miguel Barbachano y D. Pedro Escudero de la Rocha y por todos
los demas que componian la respetable y numerosa reunion, hacian
resonar en €l aire vivas y aclamaciones de un patridtico entusiasmo,

“Todos han manifestado convenir en sentimientos v no tener
para salvar al Estado de los males que lo amenazan, sino una mis-
ma senda, y una sola mira: de suerte que los partidos principales
que dividian & Yucatan, y se disputaban en acerrima guerra los ho-
nores, los empleos v el manejo de los negocios, han depuesto, (;qué
grato es decirlo!) sus ideas, sus intereses y ambiciones en el altar de
la concordia. ;Viva la Union!"'

Ademas de todo esto que habia ocurrido en la Capital, con mo-
tivo de la general reconciliacion que se celebraba, las autoridades
de Valladolid v de Campeche, animadas de los mismos sentimien-
tos generosos, hicieron iguales demostraciones de piblico regocijo
al saber aguel acontecimiento alagador, En Valladolid repiques de
campana en todas las Iglesias de la Ciudad, salvas de artilleria,
musica por las calles, dianas en todos los cuarteles, y vivas entusias-
tas al Gobernador. En Campeche, ¢l Ayuntamiento dispuso se cele-
brara una misa solemne en la Parréquia, en accion de gracias a la
Divina Providencia, convidando para el efecto 4 los vecinos princi-
pales y anuncidndoles que para ese dia, predicaria el Presbitero D.
Andrés Ibarra de Leon, una oracion civica andloga al objeto.

Todo anunciaba, en fin, una época de felicidad y de ventura para
Yucatan: todo significaba que no habia mas que un solo pensamien-
to, el de la union del pais; todo revelaba que se habia acabado la
discordia [...]
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PRIMERA CORRESPONDENCIA ENTRE LOS
REPRESENTANTES DEL GOBIERNO YUCATECO Y
LOS LIDERES REBELDES*

[...] Llegé el dia en que me acergue a vosotros, mis amados; llego
el momento en que rebosando mi corazon de afecto, os alargue la
. mano para procurar el bien de libertaros de los padecimientos que
estdis sufriendo, poniéndome en disposicion de que se consienta en
concederos vuestras justas peliciones, a fin de que con esto entreis
en reposo. Os juro que cumpliré fielmente lo que hoy 0s ofrezco.

He dejado mi casa y las comodidades de mi vida, he sufrido las
penalidades del camino para acercarme a oir vuestras quejas, y para
acordar con vosotros, en uso de mis facultades, que se os haga pronta
justicia, vy se otorgue favorablemente cuanto demandeis por ella; no
es preciso pues, proseguir la guerra; es ya necesario que cesen las
persecuciones, que se acaben las matanzas y no se oiga mas choque
de armas.

Cierto es que se ha inflamado el fuego de la discordia, y tam-
bien lo es que se han encarnizado los dnimos en la prosecucion de
la guerra; hay tambien poder bastante para que hostilizandoos se
os cierren los conductos v se os reduzca, 4 fin de exterminaros de
un golpe; mas es muy triste esc¢ término penoso. Dios reprueba tan
luctuoso exterminio, y yo puedo evitarlo, escuchando préviamente
vuestras quejas, para concluir los males que experimentais. ‘

Las naciones extranjeras saben ya la discordia que devasta el pais
y tienen los ojos fijos sobre nosotros, para que cuando llegue el caso
de que nos vean envueltos en nuestra ruina, originada de la obstina-
cion con que nos destrulmos, vengan con ejércilos numerosos 4 re-
conquistar estas tierras, cuya desgracia caerd sobre todos nosotros,
si ahora que es tiempo de remediarlo no me creeis.

Para precavernos, pues, de semejante calamidad, aqui estoy a
oiros, aqui estoy 4 favoreceros, nada temais para acercaros a mi,
pues haré seais cuidados y custodiados honorificamente, con parti-
cularidad & vosotros que sois caudillos de vuestra raza; contestad-
me de palabra ¢ por escrito que esto es lo que espero para que cuan-

* Eligio Ancona, Historia de Yucatan desde la época mds remoty hasia nues-

fros dres, Meérida, Heredia Argtielles, 1881, v. 4, apéndicas, p. VXXX (seleccion). .
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to antes acordemos lo que convenga, con objeto de que terminen
las hostilidades,

Por tltimo os digo, mis amados, que si ahora no podemos ave-
mirnos de buena fé para terminar esta guerra, jpaciencia! pues por
los ddios y rencores que no deponeis, llegard pronto el dia de que
alguna nacion extranjera sojuzgue de nuevo este pais: ;paciencia!
los pocos aniquilados que queden, todos nuestros intereses y rique-
zas, han de pasar & otras manos, y la tierra entdnces beberd abun-
dantemente la sangre que se vd a derramar.

Dios os proteja y os conceda todos los bienes que os desea quien
0s ama y pasando trabajos vino hidcia vosotros, y firma esta con
su secretario. En Tekax, a4 17 de Febrero de 1848 anos.— Miguel
Barbachano.— Gregorio Canton, secretario”. [...]

Jesus, Maria y José.— En el santo nombre de Dios Padre, de
Dios Hijo y de Dios Espiritu Santo. Amen.— Yo José Canuto Vela,
ministro sacerdote del Sefior Dios aqui sobre la tierra, que he mere-
cido del nuestro Illmo. Sr. Obispo el que me envie 4 visitaros, os
hago presente: que estoy aqui en la ciudad de Tekax, habiéndome
venido en union de mis muy amados compafieros los sefiores padres
que menciona el R. Sr. Obispo en su pastoral impresa, que les acom-
pano 4 su nombre, para que la lean con respeto ¥ tambien con
devocion, como que el que habla en ella no es un hombre cualquiera,
como nos ensefia la fé santa que profesamos. Amados mios: es
imponderable 1o que nuestro [llmo. Sr. Obispo siente las cosas que
suceden entre vosotros, y quiere, con el mayor deseo de su corazdn,
que tengan fin los trabajos y las matanzas, para que caiga sobre
vosotros la bendicion de Dios. He ofrecido v el santo sacrificio de
la misa por vosotros: mis compafieros estdn haciendo conmigo ple-
garias en beneficio de vuestras almas; mas debeis tener entendido
que por mas que yo quiera regarles con la preciosa sangre de Nues-
tro Sefior Jesucristo, ningun efecto producird hasta tanto no os con-
virtais, para dar oido & su santo precepto en que nos ensefia “‘no
mataras’’ porque este es pecado mortal muy grave: tambien lo son
la discordia, el 6dio, el robo y el incendio. Arrodillado delante de
nuestro Seftor Jesueristo, y en presencia de la purisima Virgen Maria
y de los santos Angeles custodios vuestros, les estoy rogando, yo
sacerdote del Dios eterno y verdadero, para que intercediendo por
vosotros, alcanceis de Dios perdon de vuestros pecados. Mas quiero
verles, deseo hablarles, tengo voluntad de oirles en penitencia, quiero
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cantar una misa solemne entre vosotros para ofrecerla al Eterno
Padre por vosotros: tambien deseo participar de sus trabajos, para
que sabiéndolos, los explique y pueda interceder a su favor, Ahora
es tiempo, mis amados, de conseguir estos bienes. Nuestro Sefor
Dios, los proteja eficazmente: Nuestro Sefior Dios, les dé bastante
salud como le ruego. Seis son los ejemplares de la pastoral del [limo,
Sr. Obispo que les envio, particularmente a ti, D. Jacinto Pat, y 4
ti, D. Cecilio Chi. Nuestro Sefior Dios, les comunique la inteligen-
cia que le pido.— Yo vuestro padre espiritual.— Tekax, febrero 17
de 1848. — José Canuto Vela. |...]

Sefior padre D. Canuto Vela.— Tihosuco, 24 de Febrero de
1848.— Mi mas venerado sefior v padre sacerdote aqui sobre la tie-
rra, primeramente Dios, porque asi sabemos que ha descendido de
su santo cielo para redimir 4 todo el mundo. Seflor muy respetable,
recibi tu honorable comunicacion y la del santo Obispo que me man-
daste de fecha 18 del mes en que estamos, y habiéndoles comunica-
do 4 todos mis muchachos su contenido, doy a saber 4 Dios y a tu
venerabilidad, asi como al sefior santo Obispo, que es la verdad que
pongo en tu superior conocimiento: que & no haber sido los danos
que empezaron a ocasionarnos los sefiores espafioles, aqui en ¢l pue-
blo de Tihosuco, no se hubieran alzado estos pueblos; pues si 10 es-
tan, es por defenderse de la muerte que empezd & ocasionarnos el
sefior subdelegado D. Antonio Trujeque; cuando vieron estos in-
dios las tropelias con que se les cojia para amarrarlos en la plaza
de este pueblo de Tihosuco, entonces, sefior, se alzaron. El igual-
mente empezo los incendios, quemando el pueblo de Tepich, y dio
principio 4 cojer al pobre indio, como cojer animales bajo del mon-
te. De drden del sefior Trujeque fueron matados muchos, ignoran-
do nosotros si el superior gobierno haya dado drden para que nos
mate, v por lo que no descansan hasta que no s¢ pronuncie el go-
bierno, y que ni medio de contribucion han de pagar para que des-
cansen; de suerte que si aboliera la contribucion, descansaria todo
indio, puesto que todos los de su raza estan alzados, asi es que con .
solo lo que manifiesto a tu sefioria se retirarian; pues de lo contra-
rio la vida & la muerte decidird este asunto, porque yo ya no tengo
mas recurso. Tambien participo 4 tu venerabilidad, senor, que sa-
bré lo que convenga, cuando me contestes esta mi comunicacion.
Asimismo te doy 4 saber, mi sefior, que el derecho del bautismo sea
¢l de tres reales, el de casamiento de diez reales, asi del espaiiol como
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del indio, ¥ la misa segun y como estamos acostumbrados 4 dar su
estipendio, lo mismo que el de la salve y del responso. Esto es lo
altimo que manifiesto a tu apreciable venerabilidad. El Dios verda-
dero acompafie & tu santa alma por muchos afos.— Yo Jacinto
Pat. [...]

Una sola cosa digo a ustedes y a los venerables santos curas.
;Por qué no se acordaron o se pusieron alerta cuando nos empe-
700 a matar el sefior gobernador? ;Por qué no se ostentaron 6 se
levantaron en nuesiro favor, cuando tanto nos mataban los blan-
cos? ¢ Por que no lo hicieron cuando un tal padre Herrera, hizo cuan-
to quiso 4 los pobres indios? Este padre puso la silla de su caballo
4 un pobre indio, y montado sobre él, empezé a azotarle, lastiman-
dole la barriga con sus acicates. ;Por qué no nos tuvieron lastima
cuando esto sucedio? ;Y ahora se acuerdan, ahora saben que hay
un verdadero Dios? Cuando nos estaban matando, ;no sabiais que
hay un Dios verdadero? Todo el nombre del verdadero Dios os lo
estuvimos encareciendo, y nunca creisteis este nombre, sino que hasta
en las tinieblas de la noche nos estuvisteis matando en la picota. En
todas las partes de este mundo en que nos matdbais, jpor qué no
recordasteis, ni dirigisteis vuestra consideracion por el verdadero
Dios, cuando nos haciais este dafio? Y ahora no acertdis, ni tenéis
anirno para recibir el cambio de vuestros azotes. Porque si os esta-
mos matando ahora, vosotros primero no mostrasteis el camino. Si
s¢ estan quemando las casas v las haciendas de los blancos, es por-
que habeis qguemado antes el pueblo de Tepich, y todos los ranchos
en gue estaban los pobres indios, y todo su ganado lo comieron los
blancos. (Cuantas trojes de maiz de los pobres indios rompieron,
para comer, los blancos, y cosecharon las milpas los mismos blan-
cos, cuando pasaban por ellas, buscandonos para matarnos con pol-
vora!

Veinticuatro horas os damos para que nos entregueis las armas.
Si estais prontos 4 entregarlas, no se os hard dafio, ni 4 vuestras casas;
porque seran quemadas las casas y haciendas de todos los blancos
que no entreguen las armas, y ademds de esto serdn matados, porque
ellos asi nos lo han ensenado, y asi, todo lo que los blancos nos han
hecho, les hacemos otro tanto, para que vean si quedan contentos
<on este pago.

Por tltimo, si estdis prontos & deponer y entregar las armas, las
pondréis sobre caballos, para conducirlas aqui con los directores que
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las traigan, si estdis conformes, y si no, tambien quedo muy conten-
1o, porque deseo que lengan diez mil de vuestra gente, para que nos.
maten con mi tropa: pueda ser que mi tropa se divierta un poco aqui
detrds del pueblo, porque sienten entrar donde hay pocos blancos,
porgue tenemos fuertes deseos de que nos midamos 0 nos veamos
con los blancos, para que vean el Xcobilpomolché y los palos ahu-
sados que tiene mi tropa, como repiten 4 cada paso los blancos, y
por esto desea mi gente que vengan a verlos, y veran si les hacen
dafo 6 no. Puedo quemar hasta veinte arrobas de pdlvora en ese
pucblo de Sotuta, para que vean los palos ahusados que decis. Deseo
que las armas de mi gente sean las de todos los espafoles. Estoy muy
gustoso en ir tras de ellos, porque si ahora no entregan las armas
. yo los cojeré en cualquier parte que vayan. Es muy necesario que
yo coja a los blancos, porque es mucho lo que nos enganan 4 los
indios. Nos dijisteis entre vuestros engafios, primero que un real no
mas seria la contribucion, pero asi que acabamos de ganar ¢slo pro-
metido, nos empezdsteis 4 matar para que pagdsemos tres reales de
contribucion, porgue ya habias alcanzado y logrado vuestros asien-
tos. Mas ahora, nosotros los indios hemos resuelto y mandamos que
no ha de haber ni medio de contribucion en todos, hasta los blan-
cos, y solo pagarémos 4 los sefiores padres diez reales por el casa-
miento y tres reales por el bautismo, para todos, hasta los blancos,
y ademas, pagarémos el dinero de la misa para los santos. Esto es
no mas lo que mandamos, y los seftores Comandantes D. Cecilio
y D. Jacinto. Diez y nueve de Febrero de 1848.— Yo Capitan D.
Francisco Caamal, y Capitan D. Anselmo Hau y Capitan, D. Gre-
gorio Chim, y Capitan D. Juan Tomds Poot, y D. Apolinario Zel
y D, José Victorim, José Maria Tzib, escribiente, [...]

TRATADOS DE TZUCACAB*

Secretaria general de Gobierno.— En el santo nombre de Dios Pa-
dre de Dios Hijo y de Dios Espiritu Santo Amen.— Nosotros los
infrascritos, cura D. José Canuto Vela %‘rjtﬁ: superior politico D.
Felipe Rosado, comisionados por el E."Sr. gobernador D. Miguel
Barbachano, los de igual caracter, nombrados por el caudillo prin-

* I
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cipal de los indigenas D. Jacinto Pat, asi mismo infrascritos, Pbro.
2. Manuel Meso Vales y capitanes D, José Maria Pat, D. Francisco
Cob, D. Pantaleon Uh, D. Juan Justo Yam, v los Srios, subtenien-
e D. Jacinto Mangas y D. Juan José Guerrero; reunidos en este pue-
blo de Tzucacab a los diez y nueve dias del mes de abril de mil ocho-
clentos cuarenta y ocho afos, con ¢l objeto importante de considerar
maduramente todo lo que conviene para poner término a la guerra
que ocasiona mutuos dafios, mituos perjuicios y mituas ruinas aqui
en la peninsula de Yucatan, en donde nuestro Sefior Dios quiso que
naciésemos para amarnos con igualdad; y considerando todo lo
que concierne al bien y utilidad de nuestros préjimos los cristianos, para
gue descansen retirandose al cuidado de sus intereses, de sus hoga-
res y de sus respectivas familias, como Dios lo manda. Por ante su
misma Majestad, v estando presentes el mencionado caudillo D, Ja-
cinto Pat, ¥ los capitanes D. Apolinanio Zel, D. Pedro Baak, D. Jose
Benito Vitorin, D. Juan May, D. Saturnino Rodriguez, D. Francis-
co Sdnchez, D. Juan Jacinto Pat v D. Doroteo Poot, escribimos de
comun acuerdo y firmamos, para perpétua memoria, las verdade-
ras voluntades o resoluciones que siguen:

Art. 1° Desde ahora y para siempre queda abolida la contribu-
cion personal tanto del blanco como del indio; bien entendido que
la contribucion de que tratamos, es la que por la ley establecida pa-
gan todos los yucatecos desde la edad de diez y seis hasta la de se-
senta afos.

Art. 2° En el mismo concepio del articulo precedente, queda &
tres reales el derecho del bautismo, vy a diez reales el derecho del ca-
samiento, asi del blancoe como del indio, y de todo yucateco.

Art. 3° Asimismo se establece el que puedan rozar los montes
para que establezcan sus sementeras, ¢ para que formen sus ran-
chos en los ejidos de los pueblos, en las tierras llamadas de comuni-
dad, v en las baldias, sin que se¢ pague arrendamiento; y que desde
ahora y lo sucesivo, no se vuelva 4 enajenar ningun retazo de dichas
tierras. Aquellas que estén denunciadas y mensuradas, cuya escritu-
ra no esté otorgada por el gobierno, quedaran sin escriturarse para
que los pueblos tengan ese recurso de subsistencia; siendo a cargo
del gobierno restituir el valor que hibiese recibido por cuenta de es-
tas susodichas tierras.

Art. 4° Seran devueltos a los indigenas, por conducto del caudi-
llo D, Jacinto Pat, todos los fusiles que el gobierno cesante mando
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recogerles, debiendo entenderse que los existentes de los dos mil qui-
nientos tomados, serdan prontamente devueltos, y el numero de los
que falten, los comprara luego el Exemo. Sr. gobernador D. Miguel
Barbachano, quien dispondra lleguen a manos del mencionado cau- |
dillo D. Jacinto Pat, para que éste los reparta 4 sus duepos como
corresponde. Todas las armas que ahora portan nuestros amados
progimos los indigenas, quedardn con ellas para que se mantengan;
los semayvientes y los demas cfectos que las tropas del referido cau-
dillo D. $&cinto Pat hubiesen tomado hasta ahora, se tienen por su-
yos, ¥ nadie tendra derecho & reclamarlos en ningun tiempo.

Art. 5% En atencion a que el Exemo. Sr. Gobernador D. Miguﬂl}f
Barbachano es el unico que culdara el cumplimiento de los articulos
de esta gran acta, asi como igualmente es ¢l unico que cumplira de-
bidamente con el tenor de ellos; queda establecido invariablemente
en el ejercicio de su alto poder, que por voluntad de los pueblos de
este Estado de Yucatan ejerce, y conservara durante su vida por ha-
ber sido esta la causa de haberse tomado las armas, v si se le odiase
a S.E., los mismos pueblos cuidardn que no sea removido de su des-
tino,

Art. 6° Desde ahora queda establecido, bajo sagrado compro-
miso, que el caudillo D. Jacinto Pat sea el gobernador de todos los
capitanes de los indigenas de estos pueblos de Yucatan, v este seior
acordarid con el Excmo. Sr. gobernador D. Miguel Barbachano, el
mejor régimen bajo el cual se logre la armonia de los pueblos entre
si, ¥ la manera en que sean regido 6 gobernados por sus justicias;
para su uniforme bienestar.

Art. 7° Asimismo, todos los sirvientes adeudados quedan dis-
pensados de sus deudas, estando comprendidos en este concepto los |
que han concurrido & la campafia con sus armas en la mano, ¥
los que no las han tomado, porque todos los de Yucatan deben dis-
frutar este beneficio; mas aquellos que quisieren contraer nuevas deu-
das, esos tendrdn que satisfacerlas con su trabajo personal.

Art. 8° Quedan abolidos en todos los pueblos de Yucatan los
derechos de destilacion de aguardiente.

Art. 9" Cuando el Exemo. 5r. gobernador D. Miguel Barbachano
ponga con su secretario la ratificacion de los tratados que contiene
la presente acta, para que tenga todo ¢l valor necesario, se retiraran
con igualdad todas las fuerzas beligerantes 4 sus hogares, quedando
solamente aquellas que sean necesarias para que cuiden el 6rden en
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sus respectivos pueblos, v que se restablezca la paz vy tranquilidad
en ellos.— Establecen todos estos acuerdos los comisionados del
Excmo. Sr. gobernador D. Miguel Barbachano y los del caudillo
D. Jacinto Pai, juntos con sus secretarios.— Ur supra.— José
Canute Vela, comisionado.— Felipe Rosado, comisionado.—'
Manuel Meso Vales, comisionado.— José Maria Pat, comisiona-
do.— Por los sefiores capitanes comisionados D. Francisco Cob,
D. Pantaleon Uh v D. Juan Justo Yam, firmo por ellos, Juan
Jos¢ Guerrero.— lacinto Dolores Mangas, secretario.— Juan José
Guerrero, secretario.— En el pueblo de Tzucacab a los diez v nueve
dias del mes de abril de mil ochocientos cuarenta y ocho anos, juro
cumplir con el tenor de esta acta.— Yo el comandante Jacinto Pat.—
Ficul, abril 23 de 1848. — Rarifico este convenio para su debido cum-
plimiento.— Miguel Barbachano.— Francisco Mantinez de Arredondo.

LA MEDIACION DE LOS INGLESES
EN EL CONFLICTO

Eligio Ancona*

Ya hemos hecho notar en uno de los capitulos anteriores, que desde
el momento en que Cecilio Chi v Jacinto Pat desaparecieron de la
escena, se introdujo un verdadero desconcierto en el campo de los
siiblevados. Cada uno de los capitancillos que habia militado antes
bajo las drdenes de aquellos jefes, queria ahora reemplazarlos. Nues-
tras tropas supieron al principio aprovechar hdabilmente esta situa-
cion para dar un impulso extraordinario 4 la campafia. Las excur-
siones se multiplicaron, ¥ como era muy poca ¢ ninguna la resistencia
que encontraban, su trabajo se reducia ordinariamente 4 recoger las
familias que erraban por los bosques v a4 cosechar las sementeras
de que tenian noticia. Entre estas expediciones, de que nos seria
imposible hacer siquiera una mencion individual, se sefialaron espe-
cialmente por sus resultados, las que practicaron en el sur, el coronel
Pren v el teniente coronel Novelo; en el ariente el mayor D. Andrés

* Ibid., v. 4, eapitulo XIX, p. 275293,
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Romero; y en los Chenes, el teniente coronel D. Pedro Alcocer y
el primer ayudante D. Romualdo Baqueiro.

Otra expedicion importante que se practico por aquella época,
fué la que salié de Saban ¢l 16 de octubre a las érdenes del coronel
D. Pablo Antonio Gonzalez. La fuerza fué hostilizada desde sus pri-
meros pasos por las hordas de barbaros que aun permanccian alre-
dedor de aquella poblacion; pero dispersadas despues de una ligera
escaramuza, la columna se encontré pocas horas despues con otra
seccion del enemigo que se dirigia & Sabdn, d las Ordenes de José
Maria Barrera. Trabése inmediatamente un combate en ¢l cual sa-

lieron vecedoras nuestras fuerzas, quitando al enemigo 45 armas de

fuego y una buena porcion de viveres. Barrera se escapo internan-
dose en el bosque y abandonando en el campo de batalla, su caballo
y su machete. Gonzalez continud en seguida su marcha y no se de-
tuvo hasta T4abi, antigua residencia de Jacinto Pat. Alli le informa-
ron que varios indios habian tomado el camino de Chichanja, lle-
vando consigo cinco mil pesos en plata para comprar polvora 4 los
ingleses; y aungue destacd en su persecusion una fuerza de 100 hom-
bres, no pudo darles alcance con motivo de la lluvia. La fuerza hizo
sin embargo varios prisioneros, entre los cuales se encontraron dos

hijas del referido Pat. Igual resultado obtuvo el coronel Gonzalez

en los demds lugares que recorrit durante su expedicion, y el 21 en-
tré en Tihosuco, conduciendo un botin abundante y un nimero muy
crecido de sublevados y familias, que habia aprehendido, 6 que se
le habian presentado?.

Muchas otras expediciones se verificaron en seguida de la que

acabamos de referir; y en vista del efecto que en todas se obtenia,
¢l general en jefe de nuestras fuerzas tomd la resolucion de avanzar

algunos cantones, con ¢l objeto de ir reduciendo cada vez mas el

campo en que pudieran moverse los sublevados. Entre Tihosuco y
valladolid se establecieron los de Cituk v Dzonot-Rivero al sur de
Peto, los de Xcobil, Kancabchén v Picapica: en el partido de Tekax,

el de Becanchén; y en los de Chenes, los de Iturbide y Dzibalchén.
Las guaridas de los barbaros comenzaron desde este momento & ser
visitadas con mayor frecuencia, y con un éxito cada vez mas impor-

tante para las armas del gobierno.

En medio de la desesperacidn 4 que se hallaban reducidos los

? Boletin oficial, nimero 77.
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indios por la constante persecucion de nuestras fuerzas, un suceso
inesperado vino a hacerles vislumbrar un rayo de esperanza. Jacin-
o Pat, algunos meses antes de ser asesinado, se habia puesto en con-
tacto con un misionero protestante llamado Juan Kindan, con el ob-
jeto de solicitar la mediacion inglesa para poner un término a la
guerra de barbaros. El misionero habloé del proyecto al coronel Fan-
court, superintendente de Belice, y éste se lo comunicé & su gobier-
no. S. M. B. no se desdend de interponer sus buenos oficios, v su
ministro en México, Mr. Doyle, no tard6 en recibir instrucciones
para proponer la indicada mediacion al gobierno mexicano. El pre-
sidente de la repiiblica y su gabinete se precipitaron 4 aceptarla, no
obstante que reconocia por base la cesion de una parte del territorio
nacional 4 los indios sublevados, v el reconocimiento de su indepen-
dencia,

El gobernador Barbachano se llend de asombro cuando recibid
una nota del ministerio de relaciones en que se le comunicaba esta
resolucion, y a la cual se le acompanaba un pliego del Encargado
de negocios de 8. M. B., para que lo hiciese llegar 4 manos del supe-
rinténdente de Belice. El Sr, Barbachano sometio ¢l asunto 4 la de-
cision de la Legislatura, y despues de varias dudas y vacilaciones se
convino en hacer una representacion al gobierno federal sobre la in-
conveniencia de aceptar la mediacion inglesa bajo las bases que se
proponian, Hizosele comprender en este documento, gue el territo-
rio que se cediese & los sublevados para que se gobernasen con entera
independencia del gobierno del Estado y de la Federacion, no tardaria
en acrecer a la colonia de Belice vy en convertirse por consiguiente en
territorio britdnico. Para que no le quedase ninguna duda sobre este
peligro, se le acompaiid una nota de los cabecillas Florentino Chan
y Venancio Pec, dirigida al Sr. Barbachano, en que al rehusar ¢l in-
dulto con gue brindé 4 los sublevados el decreto de 24 de setiembre,
de que ya hemos hecho mencion, decian expresamente que no lo acep-
taban, porgue habia comenzado 4 ampararlos ¥ 4 hacerles muchos
beneficios el gobierno de los sefiores ingleses, con cuyo motivo les habia
nacido la voluntad de obedecer sus mandatos.” El gobierno de Yuca-
tan concluia su nota al ministerio de relaciones, pidiéndole instruccio-

" La nota de Florentino Chan y Venancio Pec, asi como otras varias relativas
4 12 mediacion inglesa de que se habla en el texto, pueden verse en el Ensayo histari-
o de Bagueiro, tome 11, Apéndice.
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nes terminantes sobre el asunto de la mediacion, porque no queria com-
prometer su responsabilidad en un paso de tan grave trascendencia.

Esta nota produjo muchos de los efectos que se habia prometido
el Sr. Barbachano, porque el gobierno federal hizo saber entonces
al Ministro de S. M. B., Mr. Doyle, que la mediacion inglesa que
habia aceptado para poner término 4 la guerra de castas en Yuca-
tan, era en el concepto de que ni los indios ni el territorio que se
les concediese, pudieran en ningun caso quedar independientes, sino
sujetos siempre 4 las autoridades mexicanas y formando parte de
la Republica®. En el mismo sentido se comunicaron en seguida al
gobernador Barbachano las instrucciones que habia pedido, aunque
contenian otras cldusulas que no se acomodaron & las aspiraciones
de este funcionario y 4 las del pais en general, 4 juzgar por la vehe-
mencia con que se explican contra ellas los documentos y periodi-
cos de la época.

Entretanto ¢l Superintendente de Belice, de quien habia partido
la iniciativa, estaba ya dando los pasos necesarios para llevar al cabo.
la mediacion, conforme 4 las instrucciones que habia recibido de Mr.
Doyle. Con este objeto citd 4 los principales caudillos de los indios

una conferencia que debia verificarse el 15 de noviembre en
la Bahia de la Ascension, v despues de comunicar este paso al go-
bernador Barbachano, se presentd oportunamente en el lugar de la.
cita. No lo verificaron asi, los caudillos sublevados, con cuyo moti-
vo el Superintendente Fancourt tuvo necesidad de mandar al inte-
rior un mensajero, que los citase de nuevo. Presentdronse al fin el
22, llevando por representante principal 4 Venancio Pec, yenla tarde
del mismo dia tuvo lugar la entrevista provocada por el Su perinten-
dente, en la misma embarcacion que le habia servido para dirigirse

4 aquel lugar. |
Despues de algunos preliminares, comenzo el coronel Fancourt
por informar 4 Pec que habia ido alli, no solo como amigo del go-
bierno mexicano, sino tambien como amigo de los indios, con la mira
de terminar las diferencias que habian producido tanta efusion de
sangre, v que deseaba averiguar en primer lugar la naturaleza de 1o
dafios verdaderos 6 supuestos gue los habian inducido a descon

y resistir 4 las autoridades constituidas.

4 Asi lo asegurd el presidente Herrera en el discurso que pronuncid al abrir |
sesiones ordinarias del Congreso de la Unidn el 1° de enero de 1850 '
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Los sublevados contestaron que el origen de la contienda era,
que las contribuciones que se obligaba 4 pagar 4 los indios, sobre
ser demasiado onerosas, gravitaban sobre ellos de un modo desigual
¢ injusto.

El Superintendente les manifestd enténces que diferencias de esta
clase habrian podido zanjarse pacificamente, v en seguida les pre-
gunto si se contentarian con que se les asegurasen los mismos dere-
chos que disfrutaba la poblacion blanca. Contestaron que no tenian
fé ninguna en las promesas del gobierno de Yucatan: que jamas éste
les habia cumplido lo ofrecido: que en cierta ocasion anterior loma-
ron las armas con objeto de auxiliar al gobierno de Mérida en la
lucha que sostenia contra el gobierno supremo, y que enténces se
les hicieron promesas que poco tiempo despues fueron violadas.

El mediador inglés hizo presente que estaba cierto de que se
obsrevaria estrictamente cualquier tratado que se celebrase bajo
la mediacion amistosa de la Gran Bretafa, A lo cual respondieron
los indios que no temian tanto al gobierno central cuanto 4 las auto-
ridades subalternas, quienes nunca obedecian las érdenes que reci-
bian; ¥y como una prueba de esta asercion expusieron que no obstante
las que habia dado ¢l gobierno de Yucatan a efecto de que durante
la guerra se respetasen las vidas de las mujeres y nifios, poco ¢ ningun
caso habian hecho de dichas drdenes los alcaldes y las autoridades
militares. Y finalmente declararon que ningun arreglo les seria
satisfactorio, siempre que no se les asegurase un gobierno indepen-
diente; que deseaban se les dejase una parte del pais, tirdndose una
linea desde Bacalar hdcia el norte, hasta el golfo de México, y quedar
libres del pago de contribuciones al gobierno del Estado. Afadieron
que por su parte no harian objecion ninguna 4 que los blancos resi-
diesen dentro del territorio que pretendian obtener; pero que nunca
consentirian en que estos ejerciesen autoridad en el lugar en que
residieran.

A todas estas pretensiones replico el coronel Fancourt que creia
que el gobierno mexicano no concederia 4 los sublevados ningun
derecho de soberania, ni les permitiria sustraerse de su obediencia:
Que solo creia que se hallaba dispuesto 4 concederles cierta parte de
lerritorio que podrian ocupar separadamente; y que acaso no seria
mprobable que se les concediese tener su gobierno local. A propo-
Sito de ¢sto el Superintendente preguntd 4 sus huéspedes de qué ma-
ftrd se proponian gobernar el territorio cuya cesion solicitaban. Estos
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respondieron que sabian muy bien que no podian gobernarse por
si mismos; pero que querian que el gobernador de Belice fuese in-
gualmente gobernador de ellos. Por halagadora que fuesc esta ma-
nifestacion al mediador inglés, él replicod que ¢l gobierno de México
se hallaba en relaciones amistosas con la reina de la Gran Bretana
y que S. M. no podria prestar su apoyo 4 semejante proyecto. Ve-
nancio Pec dijo entdnces, asi 4 nombre de los indios presentes como.
de los ausentes, segun se expresd en aquel acto, que si se considera-
ba demasiada la extension del territorio pedido por ellos, se conten-
tarian con que se redujese; pero que si no habian de poder disfrutar
de la parte que se les demarcara, libres del dominio & intervencion:
del gobierno general, emigrarian todos y cada uno al establecimien-
to britanico de Honduras. 1

Las manifestaciones terminantes de los indios, contrarias preci-
samente & las bases que habia sefialado el gobierno mexicano,
debieron haber hecho comprender al coronel Fancourt que habia |
abortado por completo la mediacion en que se habia empefiado. Pero
no queriecndo abandonar el proyecto desde los primeros pasos,
prometié 4 Venancio Pec y sicios que escribiria al gobernador
Barbachano para darle cuenta de lo que acababa de pasar, v que
al mismo tiempo le excitaria 4 mandar dos comisionados 4 Belice
para seguir tratando el asunto de la mediacion, siempre que los indios
consintieran en mandar tambien los suyos. Estos prometieron en-
viarlos tan luego como recibiesen el aviso respectivo, y entonces el
Superintendente, vuelto 4 Belice, puso al gobernador de Yucatan una
nota, en conformidad con la promesa hecha 4 los sublevados.” [...]

CONTINUA LA COMUNICACION ENTRE EL
GOBIERNO YUCATECO Y LOS MAYAS REBELDES*

[...] Sobre el primer articulo, en que dice el Excemo. Sr. Goberna-
dor D. Miguel Barbachano, que nos sometamos al Gobierno de Mé-
rida, decimos: que de ninguna manera puede ser esto, porque & la
verdad, ese Gobierno, tiene la culpa de haberse prolongado esta dis=.
cordia en que estamos, habiendo sido su principio, que se aboliese

S D, Justo Sierra publicsd en ¢l nimero 90 de “El Fénix" un estracto de esta notd,

del cual hemos copiado casi literalmente la relacién que acaba de leerse en el texio-
* Ibid., v. 4, apendices, p. V-XXX (seleccion).
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|a contribucion vy las demas cargas. Asi lo sabeis vosotros, pues he-
mos pretendido se establezca que el derecho de los Sres. Padres sea
el de diez reales por cada casamiento y tres reales por cada bautis-
mo, quedando siempre para ellos los demas productos del ministe-
rio; Mas supuesto gque mis subordinados piden se les oiga el alegato
que hacen de ser excesivas y espantosas las crueldades que reciben
de vuestras tropas, no consienten que volvamos 4 sujetarnos de nuevo
al Gobierno de Mérida. Esto es tambien porque yva empezd 4 ampa-
rarnos y 4 hacernos muchos beneficios el Gobierno de los Sres. in-
gleses; por lo cual les ha nacido de voluntad obedecer sus manda-
tos. Por lo que respecta al articulo 20. del decreto de vuestras
venerabilidades, decimos: que en el momento que consientan sus Se-
fiorias en que las tropas sean separadas del término de este nuestro
pueblo, en que causan tanto dafio y ocasionan tanta miseria d los
habitantes de esta tierra, cesard la presente guerra, v enténces con-
sentireis en la division de esta tierra para que tengamos paces y nos
amemos como Dios nos ama. Y sabrdn igualmente sus venerabili-
dades, que mis sibditos v todos los magnates que los gobiernan, han
establecido nombrar 4 sus reyes y demas mandatarios que saldran
de entre ellos, tomdndolos de pueblo en pueblo 4 fin de que se res-
tablezea su Gobierno con arreglo 4 la antigua costumbre de los in-
dios de esta tierra, por manera que solo obedezcan las drdenes que
se promulguen entre ellos. Vosotros nada tendreis que ver con no-
501r0s: nosotros nos avendremos con nuestros subditos. De esta mis-
ma manera os regireis vosotros con vuestros subditos, no tendre-
mos necesidad de entrometernos en los limites en que se deban
obedecer vuestros mandatos que dirigireis 4 los pueblos sujetos 4
vosotros. El Gobernador de Mérida se avendra con los pueblos que
le estén sujetos, y ¢l gobierno de Oriente se entenderd asi mismo con
los que estén sujetos. Doy noticia a vuestras venerabilidades que 4
todas las tropa de indios se les ha intimado que cada vez que se ofrezca
remitirnos alguna comunicacién. Con solo que vengan los conduc-
tores trayendo un pafiuelo blanco por sefial, se les ird & recibir con
toda politica y atencion, porque 4 nosotros nos es sumamente pla-
Centero el haber visto que han comenzado 4 entrar entre nosotros
5Us venerables comunicaciones, y porque no atentamos contra nin-
Euno, como hasta aqui se ha pensado. Asi lo han acordado undni-
Memente todos mas subordinados aqui en el Oriente, & los nueve
dias del mes de Octubre de mil ochocientos cuarenta y nueve. Flo-
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rentino Chan.— Venancio Pec. |...]
[...] Estamos muy contentos con haber recibido vuestro respe-
table papel y ahora 4 las doce del dia, domingo 18 de Noviembre
es necesario contestar el papel 4 vuestras nobles respetabilidades.
Primer articulo: aqui vamos a exponer lo necesario decir 4
vuestras respetabilidades: nosotios 4 todas horas estamos pidiendo
4 N. Sr. Jesucristo v 4 su hermosa madre que nazca del corazon del
noble y muy respetable Sr. Gobernador el pensamiento de cumplir lo
que dice el papel que mandaron vuestras respetabilidades y tambien
que cumpla su muy noble respetabilidad lo que vamos & decir por
esta guerra gue acontece. e
Segundo articulo: esto lo decimos porque vemos que se achocan:
mucho como siempre las tropas del Sr. Gobernador @ hacer muchos
males espantosos 4 mis pobres sibditos; hasta debajo del monte son
buscados para hacerles mal: aunque esten guardados estan esplo-
rando el monte para matarlos; si viéramos que ya no sale la tropa
del Sr. Gobernador 4 hacernos mal, ahora creeriamos la verdad de
lo que dicen vuestras respetabilidades, pero vemos que s¢ achocan
mucho 4 hacer mal, esto hace el que no creamos lo que dicen vues-
tras respetabilidades.
Tercer articulo: porque no tenemos corazon de hacer mucho mal
4 los cristianos, como nosotros porque Dios N. Sr. nos ha criado
por igual, por eso nosotros cuando tomamos en boca ¢l nombre del =
Dios verdadero v de su hermosa madre decimos, una cosa verdade-
ra porque sabemos que es un gran pecado el tomar en boca el santo
nombre de Dios N. Sr. en una cosa que no es verdadera. 1
Cuarto articulo: asi es que como que vemos que sois Cristos $0-
bre la tierra, por eso mucha alegria hubo en nuestro corazon cug -
do recibimos el santo mandato de vuesiras nobles respetabilidades,
siempre que tenga cumplimiento eso gue decis; porque ¢s mucho el
mal que trae consigo ¢l que no se cumpla lo que dice un cristiano,
y por causa de no haber cumplido los espanoles lo que dijeron cuando
empezaron & levantar la guerra la primera vez, ese fué el principio
de este grande pleito que tenemos con vosotros; y asi mis sefo
por ¢l verdadero Dios, os suplicamos que cumplais eso que decis ¥
que cumplais lo que hemos de pedir para que nos vaya bien, como
manda Dios N. Sr. porgue un solo Dios verdadero nos rige y profe=
je y tambien 4 vuestras respetabilidades; y asi mis sefiores cump
muy bien lo que vamos & pedir L
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Quinto articulo: porque vov a reunir & todos los grandes jefes
para que dlgan o que tienen que decir para que se componga, y pon-
gamos en conocimiento de vuestras respetabilidades lo que fuese ne-
cesario que digan; solo si evitad el que salgan vuestras tropas 4 ha-
cer mal para que tratemos perfectamente con bien; ¥y asi muy por
Dios verdadero evitad la salida de vuestra gente 4 hacer mal para
que acertemos 4 juntar d nuestros oficiales para que oigamos lo que
dicen; pero si no cesan de salir vuestras gentes 4 hacer mal, tampoco
acertamos @ juntar a nuestros oficiales porque no cesan en salir
vuestras, gentes @ hacer mal: esto es lo dltimo que digo a vuestras
respetabilidades: el Dios verdadero os dé salud por muchos anos.—
Florenting Chan.— Bonifacio Novelo.—Venancio Pec.

P. D. Decimos otra cosa, que mieniras no se retiren las tropas
del muy respetable Sr. Gobernador D. Miguel Barbachano, no acer-
tamos d ir & hablar con vuestras respetahili:ladf:s que cualquier con-
ductor de papel que sea necesario mandar 4 vuestras respetabilida-
des, no sea que se ofrezca que se le haga mal y que sea devuelto otra
vez 4 nosotros: lo mismo harémos tambien con el que traiga papel
de vuestras respetabilidades; ninguno le va 4 hacer mal; ya dimos
la drden 4 todas las tropas de que no se haga mal al conductor de
papel cuando venga. |...]

[...] Mi muy querido y venerabilisimo Sefior Obispo de Tuca-
tan.—No hay boca para decir 4 su Sefioria la alegria que recibid mi
corazon como tambien todos mis subordinados cuando recibi de su
Sefioria los papeles que salieron & 21 dias de Noviembre de 1849.—
Tambien entiendo perfectamente con ellos todo cuanto desea su
Sefioria asi como mi reverenciado Sefior Gobernador D. Miguel Bar-
bachano, con el fin de que cese esta gran calamidad en que esta-
mos.— Ahora entdnces digo y mi compaiiero D. Florentino Chan,
inclusive toda su gente, que un solo recto y puro pensamiento con
¢l amor del corazon de vuestras Sefiorias nos llaman deveras 4 un
buen camino.— jAh! Dios se los pague 4 sus Sefiorias si saliera cierto
todo lo que me hace decirlo asi, es porque estoy viendo lo que ha-
cen las tropas del Sefior Gobernador D. Miguel Barbachano que es-
tdn en el puﬂhlu de Tizimin y Calotmul, en la semana en que €scribo
este papel sin embargo de haberme éscrito el Sr. Comisionado Cura
D). José Antonio Garcia que se habia evitado por sus Seforias el dafio
que hacian las tropas; mas porque ya hemos visto la firma de la mano
de sus Sefiorias lo hemaos creido, pero no obedecen los Sres. Coman-
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dantes que estan en esos pueblos que he dicho, pues salen d cose-
char las milpas de mis subordinados y matan 4 los que cogen, sea
soldado & no, sea muger, sea nifo y s¢ que no tienen delito los nifos
pero ni uno dejan vivo segun veo. Cuando salen de los pueblos di-
chos, van hasta sobre ocho 6 diez leguas & buscay milpas para cose-
char 6 & tomar maiz con que viven mis subordinados: ademas de
este dafio cualquier indio que ven en el camino le hacen mal, asi tam-
bien por el rumbo de Tihosuco cosechan milpas y se ecseden en ha-
cer dafio; y por esto Sefior, nos hards ¢l bien de empefarte con el
Senor Gobernador para que dé una orden fuerte @ esas tropas que
hacen mal, para que estén quietas @ fin de que acertemos & hablar
con los Sres. Comisionados respetables Sres. padres, vy nos asentemos
si Dios quiere, 4 bien que lo estdn conociendo vuesiras Seiiorias que *
asi no mas podemos componernos. Nosotros desde que oimos como
hablaban sus mercedes en sus papeles, di estrecha érden 4 todos mis
soldados donde estuviesen que no salgan a buscar pleito enteramen-
te.— Eso que dige se cumplio; pero la orden que vino de Mérida
no se obedecid; esa es la razon porque no hemos podido juntarnos
para gue resolvamos reunidos lo que tenemos que decir 4 la comi-
sion de vuestra respetable Sefioria: asi como nace de tu corazon de-
cirnos @ nosotros, asi tambien damos cuenta a tu Sefioria como tan
luego que recibi el papel de la Sefiora Reina Victoria del Gobierno
Britanico, prohibi a todas mis tropas sobre el pueblo pozo Tekax
que no peleasen enteramente, pues ahora no doy juguete en lo
absoluto a mis soldados, mas alli los andan cogiendo donde estén
guardados; v pues les parece 4 bien 4 sus Sefiorias que acaben los
muituos balazos, en respuesta de este mi papel espero la firma de
U. S. S. pues cuatro meses pido para que s¢ acaben todos tratados
porque desde ahora inclino la cabeza 4 todas vuestras Ordenes: solo
4 nombre de la verdad que dicen W., yo y todos mis subordinados
deveras inclinamos la cabeza 4 todo cuanto nos ordenes; asi doy la.
verdad en la casa de reunion de los indios el dia 30 de Noviembre
de 1849.— Nosotros servidores de vuestras respetables Seforias de
todo corazon hasta el fin de vuestra vida.— Florentino Chan.— Ve-
nancio Pec. [...]

Mi muy querido reverenciado Sr. Gobernador D. Miguel Bar-
bachano.— No hay boca para explicar el tamano de alegria que re-
cibi en medio de mi corazon cuando recibimos el papel de ustedes,
asi como 4 toda mi gente de los pueblos les ha gustado.
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Con esta misma alegria contesto para que sepa su sefioria que
nosotros Florentine Chan v Venancio Pec somos los principales de
rodos los indios; pero yo no juego con mi tropa.— El motivo de
no haber podido nosotros hablarnos con la comision eclesidstica es
porque nosotros desde la hora que recibimos ¢l papel de la Sra. Rei-
na Victoria del Gobierno britdnico, evité a mi tropa que fuese 4 los
pueblos & buscar pleito. En ¢l momento que se extendid la 6rden
ceso. Hay una cosa que me pone medio indeciso, porque nos escri-
bio la comision que nombro tu sefioria, de que la tropa habia cesa-
do de salir 4 hacer dafio para hablar con ella y ver si es cierto que
se pone término 4 la guerra en que estamos. Ya me voy persuadien-
do por haber visto tu firma; pero una cosa hay, que esas tropas de
lu sefloria existentes en los pueblos Tizimin, Calotmul y Tihosuco,
enteramente no dan cumplimiento 4 tus érdenes, enteramente, por-
(que esos comandantes que estan en esos pueblos que digo 4 tu seno-
ria, bajo santo juramento digo a tu sefioria, que esos que estan en
Tizimin y Calotmul salen del pueblo & cosechar hasta sobre diez le-
guas ¥ tambien & hacer grandes dafios: estan matando soldados, mu-
jeres y muchachos, y yo sé que ne tienen ningun delito.

Solo si no dan cuenta a tu sefioria, ahora te digo que nos hagas
la gracia de que pongas bajo tu firma que sefalas cuatro meses para
que yo pueda recabar la opinion de todos los que me obedecen ¥
atenderlo todo con ellos, y pueda yo obedecer con ellos tus manda-
05 POTgQue eso procuro para que se componga. Tampoco deseamos
continua guerra, enojo o disgusto, porgue asi como somos sabemos
obedecer los preceptos de Dios y de tu seforia. jQué contentos esta-
rémos cuando veamos acabarse en el todo el mutuo pleito en que
estamos!

Espero en Dios que vamos & conversar, y alli enténces compon-
dremos todo entre esos cuatro meses que te pido; pero mi reveren-
ciado Sr. en el nombre de las lagrimas de los ojos de la hermosa
virgen Sta. Maria que derramo6 cuando recibié a su hermoso hijo,
atiende los danos que hacen las tropas que son malvadas. A bien
que lo estan conociendo sus reverenciadas seflorias, asi como lo tengo
prohibido 4 mis mhﬂr{imadﬂs En la contestacion de este papel voy
4 saber bien que es lo que dice tu sefioria, si firmas el plazo que te
pido. Asi es la verdad que firmo el dia 30 de Noviembre de 1849.—
somos servidores de tu sefioria por toda nuestra vida.— Florentino
Chan.— Venancio Pec. |...]
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Mis amadisimos hijos Florentino Chan y Venancio Pec.— Vues-
tra carta del 30 del proximo pasado Noviembre recibida ayer al me-
dio dia, di6 aliento 4 mi espiritu sumamente abatido por vuestras
desgracias y las de todo Yucatan, pues todos somos yucatecos, atento
4 que la divina providencia quiso que aqui naciéramos todos dan-
donos indistintamente derecho & vivir y morir ¢n ¢sta Peninsula que
habitamos sin que la distincion del color que es un mero accidente
cambie nuestra naturaleza para que asi tambien se cambien los de-
rechos: lo que es una locura pensar, porque seria querer corregir las
obras de nuestro gran Dios y Sefior, ante cuyos soberanos ojos solo
la virtud merece distincion, respecto al vicio. Digo otra vez que vues-
tra carta me infundié aliento, porgque me hizo vislumbrar algun prin-
cipio de decision por vuestra parte, para que se¢ termine esta funesta
guerra que me ha hecho derramar tantas ldgrimas, llenindome de
pesadumbre, y al punto con gran gozo la pasé al Excemo. Sr. Go-
bernador D, Miguel Barbachano, de quien por el 6rgano de su Se-
flor Secretario he recibido ahora que son las siete de la noche la res-
puesta que 4 la letra os copio.— Yucatan.— Secretaria general de
Gobierno.— He dado cuenta al Excemo. Sr. Gobernador con la nota
de U. S. R. de esta fecha y con la comunicacion y su traslado al
castellano, que ayer le dirigi confidencialmente, y apreciando S. E.
en sumo grado la suplica que le hace sobre que se atienda 4 lo que
recaban del Gobierno los cabecillas Chan y Pec en su comunicacion,
segun lo permitan las circunstancias, me ordena digad U. S. R. que
ya se ha puesto el Gobierno de acuerdo con ¢l Sr. Comandante ge-
neral, v éste ha ofrecido dar sus drdenes, para que los Comandan-
tes de las fuerzas del Estado tomen prudentes medidas para lograr
que sin recelo puedan los cabecillas entrar en pliticas con las comi-
siones eclesidsticas y ver si por este medio se consigue la conclusion
de la guerra.— Al decirlo 4 U. S. R. en respuesta, me cabe la satis-
faccidn de reiterarle mis respetos y particular consideracion.— Dios
y Libertad. Mérida, diciembre 11 de 1849.— Francisco M. de Arre-
dondo.— R. Obispo Diocesano’’.— Y os la traslado, para que viendo
lo que he podido conseguir en vuestro favor, os animeis finalmente
4 poneros en manos de ¢sos sefores sacerdotes, ministros del Altisi-
mo, cuyas virtudes y buen porte en todo tiempo os deben inspirar
confianza de que lo que trateis, acordeis y firmeis con ellos ha de
tener puntualmente su cumplimiento por parte del Gobierno que les
ha conferido sus facultades conforme 4 sus instrucciones de que ya
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os han dado conocimiento. Advertid, atended y oid que os hablo
con todo mi corazon, que no 0s puedo engafar, porque soy vuestro
Pastor ¥ vuestro Padre, que nada temporal os pide ni pretende de
vosolros, mas que la santificacion de vuestras almas, vuestra paz,
vuestra tranguilidad y vuestro reposo como lo tuvisteis dntes que
el espiritu de discordia lanzado del abismo se introdujese para cau-
sarnos esta calamidad que nos aflige, y que ocasionard nuestra rui-
na sl no le ponemos término abrazados de la caridad cristiana, y
porgue os hablo en la vispera de la festividad en que renovamos la
memoria de la aparicion de Maria Santisima en Tepeyac de Méjico,
al dichoso Juan Diego, dejandonos en su imdgen estampada en el
ayate de éste una prenda del amor que nos tiene. Ea pues, en su san-
tisimo nombre y apoyados en su divino patrocinio, que redime al
cautivo, cura al enfermo, consuela al triste, perdona al pecador, dé
gracias al justo, alegria 4 los dngeles vy gloria 4 todo el cielo, os repi-
to que acudais con tan soberano auxilio 4 esos sefiores sacerdotes
para que se remedien todos los males. Estos son mis ardientes de-
5208, €515 mis ansias y este mi constante desvelo, 4 que acompaiio
la pastoral bendicion, que de dia v de noche os dirijo desde esta
ciudad episcopal de Mérida, y especialmente hoy 11 de Diciembre
de mil ochocientos cuarenta y nueve afios.— José Maria, Obispo de
Yucatan, [...]

MNuestros muy amados Comandantes, Comisionados, Capitanes
y todos los que estais envueltos en las actuales aflicciones: 4 todos
vosotros 4 quienes debemos alargar nuestra mano diestra os mani-
festamos, que hemos llegado 4 esta Villa de Peto para que, como
com.sionados que somos de nuestro Illmo. Sefior Obispo y del Ex-
cemo. Sr. Gobernador, prevengamos de la manera gue mejor con-
venga el que seais amparados por nuestro Sr. Dios, v por estos muy
altos y venerables personajes.— Por lo tanto os decimos que, si
naciera de vuestro corazon quererlo, habiais de alcanzar grandes
beneficios; habiamos de procurar que volviéseis d vuestros pueblos,
4 vuestros lugares y 4 vuestras casas. Porque miéntras sigais repug-
nando estos amparos que os brindamos con empeifio y por prueba
de nuestro verdadero amor; no cesaréis de sufrir ¢l enorme peso de
las calamidades que os oprimen y de la afliccion que os estd consu-
miendo ahora. ;Serd posible que no recordeis, en vista de los traba-
jos que padecen vuestras pobres esposas, vuestros tiernos hijos; al
oir los lamentos de los enfermos y de los ancianos, al ver como es-
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tais andando errantes por los bosques buscando las sombras de los
drboles para defenderos del sol que os quema, ¢ de la lluvia que os
moja ¢ de la neblina que os humedece, sin acertar 4 comer, ni a dor-
mir bien?— Y asi, carisimos nuestros, oid lo que os decimos: pen-
sad bien en lo que os pasa, v volved, para que os alegréis en vues-
tros hogares; para que reciban el santo Bautismo vuestros hijos
pequeiios; para que podais oir Misa, para que podais estableceros
en paz, pues se os otorgard el perdon mas generoso, olvidando las
autoridades superiores de todos los errores que hubiéseis cometido
desde el principio de la guerra en que estamos.— No temais 4 las
tropas del Gobierno que viéseis, antes estad persuadidos que os an-
dan buscando para protegeros y ampararos, y solo aquellos que les
hagan resistencia y estén orgullosos, serdn los que recibirdn la muerte
de manos de ellos, pero los que humildemente se les acercaren serdn
recibidos en paz ¥ con muestras de amor, como ha sucedido ya con
muchos de los de vuestra raza que se han vuelto 4 sus propios luga-
res y ahora estdn contentos, porque ya cesaron sus trabajos vy solo
Se Ocupan en reponer sus casas y rosar montes para sus milpas. ;Por
qué, pues, no habeis de gozar vosotros, los mismos bienes que ellos
disfrutan? Considerad que teneis almas que nuestro Dios crid v que
han sido redimidas con la oreciosa sangre de nuestro Seflor Jesu-
cristo.— Esto es lo que finalmente decimos; que os dice el amor que
os profesamos.— Peto 16 de Diciembre de 1849.— Yo el cura.—
José Canuto Vela.— Yo el Comisionado Sacerdote.— Jorge Bur-

gos. [...]

ULTIMAS CONDICIONES IMPUESTAS POR LOS
REBELDES A LA COMISION ECLESIASTICA DE
ORIENTE*

Secretaria general de Gobierno.— Comision eclesidstica de Valla-
dolid.— Con fecha 24 de éste, me dicen los cabecillas Florentino
Chan, Venancio Pec, Bonifacio Novelo y Manuel Antonio Gil, que
suscribe como secretario desde Cruzchen, una comunicacion, en
que despues de darme las gracias por la remision de la nota anterior
al lllmo. Sr. Obispo diocesano, contraida 4 la division del territo-

* Ihid.
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rio, despues de varios rodeos y sin indicar si desisten de la idea ma-
nifestada de hacer de ir dependientes, afiadiendo a los términos de
la comunicacion ultima que les dirigi, concluye con los articulos
siguientes, que traducidos al castellano, dicen:

1* Lo primero: todas las armas que tiene mis tropas, 4 ninguno
se¢ le ha de cojer, ni tomar en boca si se les debe cojer porque son
verdaderamente propias.

2? Segundo: que se nos deje este pedazo de tierra para estar, por-
que no acertamos a estar entre los espafoles, sino hasta despues que
se asiente ¥y no haya guerra en parte ninguna, irémos 4 reunirnos;
pero poco & poco con estimacion.

3* Tercero: la cuenta de que ya los indios se establecieron en
sus pueblos, serd tan luego que cesen las tropas de perseguirlos, obe-
deciendo el mandato del Sr. Gobernador: nosotros estamos obliga-
dos a recojerlos para que se establezcan en sus pueblos, en atencion
4 que siendo nuestros sibditos, no han de correr de nosotros, y con
amor los vamos & meter en sus pueblos: lo damos entonces 4 saber
a tus respetabilidades, para que deis la cuenta al Sr, Presidente de
México como dice tu respetabilidad.

4" Cuarto: cuando veamos que no se hace ningun mal 4 los in-
dios y volvamos & nuestros pueblos, va habrémos nombrado los ma-
yores para gobernarnos y hacer justicia sobre todo lo que se ofrezca.

5* Lo quinto: eso de que hayan sefiores curas 6 sefiores padres
dentro de nosotros, segun vayan asentdndose los pueblos, asi lo iré-
mos pidiendo, eso aunque sea ahora mismo, me agrada mucho como
4 todos los cristianos, ahora lo reciben con mucho amor.

6" Sexto: lo declaro de una vez; miéntras las tropas anden con
maldades tras de los indios, nunca entdnces se han de entregar de
una vez, que se establezca asi como dice tu respetabilidad; que no
se meta el espanol entre los indios, ni el indio entre los espafioles.

7" Sétimo: nadie prohibe 4 los espafioles al que anden cuanto
quieran en el pueblo de los indios & vender 6 comprar cualquiera
cosa; que les ha de recibir con respeto y con amor lo mismo que
desde antiguamente que nada habia sucedido, siendo asi que esta-
MOSs entre paces.

8% Octavo: no es necesario que yo pida monte alguno para nin-
gun pueblo, en firmando el Sr. Gobernador este papel, cada uno
sabe su pueblo; si tiene comprados algunos montes, €505 cojerdn para
hacer sus milpas, sea cual quiera, sea espafiol, sea indio, aunque ven-
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Ea entre ustedes, siendo asi que estamos en mutuo amor.

9* Noveno: todos los montes del Rey que estdn por el Norte
por el Oriente, ni en manos del indio est4 el venderlos ni el espaiol
que queden para que hagan milpa los pobres; eso estd sabido por
el antiguo Mapa,

10. Décimo: 4 la hora que el Sr. Gobernador apruebe este pa-
pel, que se suelten todos los indios que estan en los calabozos de
los pueblos principales de donde estan |os cantones, y tambien 4 log
que tienen cojidos, si no quisiesen detenerse aqui, vuelven otra vez
enire vosotros, no he de prohibir 4 cada uno el que esté en donde
quiera, siendo asi que no ha de estar sino en donde le manifiesten
estimacion, alli se ha de quedar; esto por igual, lo mismo ha de su-
ceder entre los espafioles.

L1. Undécimo: el motivo porgue digo que se dé la libertad i los
indios recien cojidos ¢ presentados, es porque puede suceder que
hayan varones casados en algun pueblo de esos, cuyas familias ha-
yan guedado aqui; tambien puede suceder que haya alli alguna fa-
milia y que tambien ¢l marido haya quedado aqui; para que enton-
ces pueda cada uno buscarse, lo suplico asi, despues que cada uno
haya cojido 4 su mujer, 6 sus hijos 6 madres desparramadas, para
que vean modo de buscar un bocado para mantenerse, se acabag,
porque asi conviene; lo mismo tambien hemos de hacer con todos
los cristianos como nosotros, sed espafiol, sea indio,

- 12. Duocédimo: que se dé un indulto general como una prueba
para nosotros de que 4 nadie se le puede tomar en boca nada de lo
sucedido, desde que empezd la guerra; que por igual lo olvidemaos,
asi como no hemos de tomar en boca, lo mismo el espanol.

13. Décimotercero: si alguno le naciese de corazon el gque esté
entre vosolros, me parece muy bien: no digo que se fuerce 4 nadie
a venir aqui entre nosotros; lo mismo tambien los espanoles que es-
tan aqui; despues de la guerra si les parece bien ir alla, irdn, si aca
tuvieren su modo tambien de vivir ¥ no lo quisiesen dejar, no los
han de forzar tampoco 4 ir alld; lo mismo que digo, 4 nadie se lo
prohibe estar en cualquiera parte, siendo asi que se han de mezclar
los indios y los espafioles otra vez en amor reciproco, no entre la
fuerza ni entre la guerra.

Lo ultimo que digo, que si llevase & bien el Sr. Gobernador es-
tas cosas que pido, que formes la acta y que se traiga para que pon-
gan sus firmas todos los indios principales, por alld tus respetabili-
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dades hablan con mas acierto, ti enténces haznos por vida tuya el
bien de suplicar 4 ese Sr. Comandante de Valladolid, que no mande
atacar 4 mngun pueblo, en tanto se vé lo que dispone el muy noble
y respetable Sr. Gobernador D. Miguel Barbachano: v lo que me
hace ponerlo en conocimiento de tu muy noble respetabilidad, es,
no sed que pienses que nosotros tenemos la culpa si aconteciese el
que ocurra algun encuentro, es porque el espaiiol viene; lo bueno que
hay es, que estos de Valladolid 4 parte ninguna salen ahora, solo
esos de Tixcacalcupul, v esos de Tihosuco; pero no sé enténces si
de Valladolid salen cuando van 4 Tixcacal, para venir acd.

Ea mi sefior, pueda que Dios nos haya empezado a conceder el
que el 5r. Gobernador nos proteja para que por siempre cese toda
puerra; toda matanza reciproca; toda desgracia, v el odio que do-
minaba entre nosotros antes, y vayamos con frecuencia a reveren-
ciar & tu noble respetabilidad; que dé que se asienten los pueblos
otra vez; que se pueda adorar otra vez al verdadero Dios, v 4 todos
los santos en la Iglesia como siempre; siendo asi que somos siempre
creyentes, estamos ansiando todos al oir lo que dice tu respetabili-
dad, de que han de dar sus respetables firmas el Sr. Gobernador y
rodo el Congreso sobre todas las cosas que hemos de pedir, mien-
tras séan buenas.

Y asi mi noble y respetable sefior, aunque yo hable en este papel
con tu respetabilidad, pero hago de cuenta que hablo con el respe-
table Sr. Gobernador, y tambien con nuestro Sr. Obispo, siendo asi
que ellos constituyeron 4 tu respetabilidad para que te expongamos
o gque tenemos que decir.

Con tal motivo, mi seftor nos hards el gran bien de mandarles
este papel & sus respetabilidades: ésre 6 tu noble respetabilidad sa-
bra que es lo que puedo hacer, porque aungue hablemos por medio
del papel al espaiol, jcudnto les ird a gustar 4 todas las gentes que
haya cesado toda la guerra donde nacen miles desgracias que empo-
brecen & todos los indios y tambien 4 los espafioles aqui en el mundo?

Sobre eso que dice tu respetabilidad de que la limosna del bau-
lismo estd asentada por tres reales no mas y el casamiento por diez
reales, lo sabemos, y sabemos también pagar misas, esto me agrada
mucho y 4 todos los de mi raza, v todo esto lo veneramos.

Ya despues cuando veamos que ya no hay estas maldades reci-
procas despues & nuestro arbitrio y libertad, alli enténces se va &
arreglar como antiguamente; lo tnico que te pido es que cesen de
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venir esas tropas en tanto llega la respuesta de este nuestro papel,
¢ la gran acta de las paces, asi como he pedido en este papel; por-

que nosotros solo esas paces esperamos para que cada uno empren-
da lo que tiene que hacer, como ahora, que es necesario tumbar mil-

pas, solo eso se espera, que se avive la libertad, la constante quietud
y la umon,

Asi tambien encargo a tu respetabilidad, sefior, que si tuvo ton-
testo aquel papel que mandé 4 nuestro Sr. Obispo, el que lleva este
papel que me lo traiga para que reciba mayor bien mi corazon y el
de todos estos pueblos.

Acaso llegara la hora por el verdadero Dios de que descance-
mos otra vez, como lo estamos deseando.

Mi sefior, dame a saber si se van d quitar las tropas de esos pue-
blos chicos como digo, acantondndose solo en el pueblo principal
de Valladolid.

Dios nuestro sefior dé salud a tu respetabilidad por muchos afos,
como lo desean los humildes servidores tuyos que firman,

Dios y libertad. Cruzchen, 24 de Enecro de 1850,— Florentino
Chan.— Venancio Pec.— Bonifacio Novelo.— Manuel Antonio Gil,
secretario.

CHICHANHA BUSCA LA PAZ*

Ecxmo. Sefior Gobor, Dn. Modesto Mendes, Cabo del pueblo de

pueblo de Bacalar. Agto. 1853.%5 Muy Sr. mio y respetable Sr. des-

pues de saludar a V. y el sefior cura Pbio. Dn. Juan de la Cruz /ile-
gigle/ me pongo a sus ordenes de V.

En virtud q. e recibido la muy apreciable carta de V. fcha. 21
del mes g. Finalisa donde V. me pone, que yo me pronuncie por
lo mas pronto gue se pueda con toda mis tropas en el mismo parti-
do de V. bajo la jurisdiccidn de Peten, conforme a pronunciado las
autoridades y el pueblo de Chichanha, pues yo tambien me deter-

* Documentos de la seccidn yucateca “*Crescencio Carrillo ¥y Ancona®’ de la Bi-
blioteca Gral. Manuel Cepeda Peraza, Mérida, en Chi Poot, Maria Bonifacia, Me-
dio Siglo de Resistencia Armada Maya, Fuentes Documentales, México, SEP/CIE-
SAS, 1982, doc. num. 331, p. 269-271 (seleccidn).

® Se trata de una transcripeion paleografica de los textos, por lo que se respetan
la ortografia y abreviaturas originales (N. de la C.).
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mine 3 pronunciar con todas mis tropas para quedar en su mismo
p;irlidﬂ de V. pero en este conbenio a ninguna de mis tropas siendo
de mi mando seé les quite sus armas todos queden con sus armas para
cubrir sus respectibos cuarteles pe. q. cuiden nuestros pueblos mien-
tras finaliza esta guerra g. emos levantado por defender nuestra
libertad si le parece a V. bien de este conbenio que le digo a V. con-
teste por lo pronto para q. yo firme con todos mis oficiales /esta/
acla para que se afirme este conbenio q. pido asi mismo participo
a V. si es muy berdadero la transacion q. su eccelencia de V. nos
pone con mucho gusto admitiendo por q. no es esta la primera oca-
cion que nos a pedido transacion el gobierno de Mérida pero a si
con engano por ¢so quiero q. V. nombre sus comicionado de su
satisfaccion q, benga en persona de V. en ése pueblo de Chichanha
para ablar conmigo v con los demas oficiales de mi mando tambien
por lo del oficio g. V. me mando para se /de a Gral de Bacalar le
digo a V. todabia no e mandado porque no ¢ dblado con V. ni e
visto la acta que firmaron las autoridades del pueblo de Chichanha
ha y por ese motibo no e mandado asta ge. yo espere el comicionado
qe. pido a V. tambien le participo a V. le di cuenta al Sr. Gobor,
ha y por ese motibo no e mandado asta ge. yo espere el comicionado
ge. pido a V. tambien le participo a V. le di cuenta al Sr. Gobor.
Din. José Maria Barrera me contesto que todos sus oficiales queda-
ron gustosos pero siempre del mismo conbenio que le digo a V.

tambien dise mi gobierno para probar su berdad de V. si V. a benido
CON SU corazon entero a poner este tratado con nosotros mande V,

una carta al gobernador o al Gral. de Bacalar pa. ge. imediatamen-
te que marche con su tropa en Tihosuco y que nos deje ese pueblo
a 51 entonces /tachado/ quedasemos enterado y satisfecho de todo
lo g. V. dise, pero si V. no admite de todo lo ge. nosotros pide a
V. todabia tenemos dudas Dios nuestro Sefior guarde a V. muchoa
nos como desea su Atto. J J. G, S. M. B. Je. Ma. Tzuc.
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GREGORIO CANTON INFORMA SOBRE LOS
TRATADOS DE PAZ CON CHICHANHA*

Excelentisimo sefior: v

Desde que llegamos 4 este establecimiento britdnico a donde fui-
mos destinados por V. E. para desempeiar la penosa y 4 la vez gra-
ve comision de preparar, conseguir v arreglar una paz estable v de-
finitiva con los indigenas sustraidos 4 la obediencia de las leyes, nos
encontramos con mil inconvenientes y tropiezos de suyo graves ¥
dificiles.

Nuestro primer paso fué apoderarnos de todos los medios que
condujeran al ventajosisimo fin indicado. La guerra de méds de seis
afios complicado habia las cosas de tal suerte que los mas experi-
mentados en esa clase de insurrecciones desesperaban de encontrar-
le fin por el medio ordinario de las armas, y ésto, porque siendo
una cuestion de razas, el corazon de los que la promovieron se ha-
llaba lleno de ddio hdcia las otras por un resentimiento arraigado
tradicionalmente desde la conquista, y aumentado en extremo por
los sucesos que han traido 4 la Republica antes de ahora al borde
del abismo, del que felizmente se va retirando, merced a la ilustra-
cion, firmeza y patriotismo del digno y preclaro magistrado que hoy
rige sus destinos, y 4 la experiencia adquirida en las penalidades de
nuestros desaciertos.

Procuramos, pues, atraér y persuadir 4 algunos yucatecos de bue-
nos sentimientos de los muchos que habitan el Corosal, San Esté-
ban vy otros puntos; étos nos pusieron al tanto de lo que ocurria
entre los indios, de donde inferimos cudles deben ser nuestros re-
cursos para llegar al fin deseado: conocimos desde luego que las re-
laciones v amistad de tales hombres eran convenientisima, y la pro-
curamos incesantemente: de agui los medios de comunicacion con
el Jefe, cabeza de todos los indios del Sur, llamado José Ma. Tzuc,
y de aqui la confianza que 4 éste llegamos 4 inspirar, a la cual se
debe principalmente la paz arreglada,

Nuestra primera visita al Sr. Superintendente nos causo un ver-
dadero pesar, por habernos asegurado que los indios pretendian
como conditio sine qua non, que se dividiera el territorio yucateco:
no expresamos los razonamientos que con el tuvimos con este moti-

* Ancona Eligio, op. cir., apéndices, p. XX-XXX.
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vo, porque se dejan inferir, atendiendo el tamaifio de tal demanda:
insistimos, no obstante, en la citacion de los jefes indios, escudados
en la necesidad de entrar con ellos en pldticas de paz: nuestras me-
didas estaban tomadas, y la esperanza fundada en ellos nos hizo
arrostrario todo, hasta tanto que avistindonos v explicindonos nues-
tras querellas, conociésemos lo intil de nuestros trabajos, ¢ bien
consiguiésemos el esperado fruto, que era nada ménos, que la paz
para cuya consecucion todo sacrificio es corto.

Asi fué que ya remitiendo agentes, y4 inspirando confianza, ya
facilitando los medios de que arribasen 4 este punto, conseguimos
el 13 de este mes hablar con Tzuc y compaiieros ante el Sr. Superin-
tendente.

Debiamos como paso premilimar aclarar y conocer la presenta-
cion con que est¢ funcionario iba & presenciar nuestras conferen-
cias, 4 fin de obviar toda interpretacion desfavorable al cardcter
independiente y ajeno de toda intervencion extraia que alli repre-
sentabamos; y la discusion provocada al efecto, nos colocd en el lugar
que pretendiamos. Dicho empleado ejercia solamente en ésto sus
buenos oficios, pues la fé en el negocio, de 4mbas partes contratantes,
acabado el avenimiento, ni ahora, ni despues, ni nunca podria
reclamar el cumplimiento de lo que se estipulase en su presencia.

Aplazados para el 16 del indicado mes, tuvimos en aquel dia,
grande para todo mexicano, el inefable placer de ver coronados
nuestros trabajos, pucs concluimos los convenios que tenemos la
honra de acompaifiar 4 V. E. 4 fin de que, si lo tiene 4 bien, se sirva
darles la ratificacion correspondiente.

Para llegar a este fin tan grato, tuvimos dntes conferencias dete-
nidas con el enunciado Tzuc y demaés capitanes, y no solo hallamos
por ellas las dificultades graves que debian producir un mal resulta-
do, sino que supimos, con no poca satisfaccion, que nuestros traba-
jos preparatorios habian dado el cambio de la opinion reinante dntes
indicada, de ser gobernados por las autoridades inglesas, queddn-
dose con parte de nuestro territorio. Aseguramos ésto porque las
primeras actas hechas por los jefes indios, que tuvimos 4 la vista,
asi se expresaban al conferir sus poderes para hacer la paz, las cuales
fueron sustituidas con otras mas razonables, puesto que desistian
de tan avanzada intencion. De todos estos pasos hemos remitido 4
V. E. los datos recogidos, y verbalmente tendrémos el gusto de éx-
presarle cuanto mds ocurrié en este negocio.
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Los convenios, como advertira V. E. no comprenden en mucho
lo que pudimos concederles con arreglo 4 nuestras privadas instruc-
ciones. El art. 1° sanciona la completa sumision al Gobierno de la
mayor parte de los indios que nos hacen la guerra: las condiciones
4 que se contraen los demds articulos, no envuelvgn importancia al-
guna, que calificarse pueda de perjudicial al pais. b

Dos articulos (el 12 y el 3°) son los unicos de que no pudimos.
sustraernos, sin embargo de nuestros esfuerzos por conseguirlo: el

uno se refiere 4 la contribucion civil personal vy 4 la religion: y

el otro 4 la entrega de todas las armas de fuego: mas al acceder, sabe
V. E. que lo hicimos con facultades ad hoc; y no obstante, de no-

tarse es que el extinguir la religiosa, logramos la ventaja de duplicar

los derechos bautismales y aumentar & dos pesos los de matrimo-

nio, es decir, que de tres y diez reales que dntes se pagaban, avanza-
mos 4 seis y diez y seis. Nuestra solicitud no serd, es verdad, un com-
pleto equivalente 4 la contribucion abolida; pero es de estimarse la
suma aumentada & favor del Culto Divino y al sostenimiento de sus
buenos ministros: éstos al perder algo en el indicado concejato, cree-
mos que alcanzan una ventaja incomparablemente mayor que el bien
perdido, pues sabido es lo que 4 los fieles se exige por medio de la
ley civil, enagena sus simpatias hacia aquellos que la motivan, y este
sentimiento sube de grado cuando los mismos interesados se consti-
tuyen en cobratarios ¢ ejecutores de esa ley.

La civil personal esta tan odiada que se puede asegurar que ella,
despues de haber sido en Yucatan la mina explotada en los diferen-
tes pronunciamientos ocurridos, sirve tambien para vejar 4 esta parte
menesterosa del pueblo, que es 4 la vez la que constantemente se
ocupa en la agricultura, fuente de la riqueza publica; porque los
cobratarios los roban v los Subdelegados los venden al trabajo:
siendo éste otro medio vastisimo de abusar de la ignorancia de
los deudores. Quitar, pues, el arbitrio que ha servido para alzar 4 los
indios, bajo el expresivo pretexto de eximirlos de la contribucion,
es un bien positivo al Estado, v evitar del mismo modo el que se
defraude y veje la parte cobradora es conforme al espiritu de nuestra
legislacion que esta fundada en la equidad y en la justicia, y sin
embargo no aceptamos este articulo sino cuando los medios de que
nos valimos para hacerla subsistir (hasta el de aplazarla por diez afos)
fueron absolutamente desechados.

Deferimos en el articulo 3° 4 que los indios se quedaran con las
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escopetas y aun a darles de las que existen en los almacenes de Méri-
da, otras en cambio de los fusiles de municion, tanto por necesitar-
las hoy los que hacen la paz para defenderse y atacar a los indios
del Oriente, que no la admiten, cuanto porque dichas armas apénas
iutiles para la caza, las tienen v usan todos los indigenas libremente,
siendo de notarse que aquellos sélo podrian poseerlas con conoci-
miento de sus respectivos alcaides.

Sabido es que el indio es tan apasionado 4 este género de ejerci-
Ci0 CON que s¢ proporciona carne para su subsistencia, que estima
su escopeta mas que a su mujer € hijos: de aqui puede inferirse lo
dificil que es arrancarselas; evitar que retengan las otras que sirven
a la tropa, debia ser nuestro especial cuidado, y esto se consiguid
en el articulo referido.

Hay mas, y es que exigida por nosotros la condicion de que
militasen cuatrocientos de ellos armados d la 6érden de uno de los
comisionados, importa tanto como la reunién de todas las armas
nacionales que retienen y la seguridad de extraerlas concluida la gue-
rra, sin contar con que los que deben ser vencidos en la lucha final,
quedaran destituidos de todo armamento, v 4 esto ocurre, de un
modo indirecto, el articulo 2°. Las ventajas adquiridas por este
articulo se recomiendan por si solas, quitandonos por tanto la nece-
sidad de explicarlas,

Es digno de atencion el art. 4°: vése en él que solo ha lugar &
la devolucion concedida de solares y tierras en el caso de pasar los
poseedores 6 propietarios 4 vivir en ellas; asi conseguimos ya el re-
greso de estos indios 4 sus antiguos hogares, va la adquisicion de
aquellos terrenos en caso contrario.

La comision & que se contrae el art. 5°, prueba la necesidad de
justiciar el indio su derecho 4 los bienes de que habla ¢l anterior.
Si separamos de los jueces ordinarios esta clase de juicios 6 deman-
das, fué primero, por evitar todo gasto de costas, y segundo, por-
que los ocupantes se hallen fuera de las relaciones de sus inmediatos
Jueces y se logre asi la mayor imparcialidad de un fallo, que fué
necesario hacer lo inapelable para economizar tiempo y gastos, aten-
dido el poco valor del bien cuestionado y la pobreza de estos indi-
genas.

Al deferir en el art. 6° 4 que los indios puedan permanecer en
los pueblos 6 lugares que han formado 6 en que han residido du-
rante la presente guerra, no hicimos més que sujetarnos 4 las reglas
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vigentes y obsequiar las costumbres del pais en este asunto. No con-
cedimos ¢l derecho de pueblo sino al que tenga las cualidades re-
queridas por la ley y las rancherias las dejamos sujetas al punto mas
inmediato: asi lograrémos formar un padron exacto de todos estos
indios vy asi los obligarémos 4 observar las ordenanzas y leyes de buen
gobierno.

Hicimos mds, pues para obviar un nuevo alzamiento y formar
simpatias entre las razas, quisimos que se expresdara en ¢l articulo
79, que los que no sean indigenas puedan vivir en los nuevos luga-
res, quedando todos sujetos 4 las leyes del Estado.

En el art. 8 no hicimos mds que repetir lo que nuestra legisla-
cion tiene ya sancionada. A ningun ciudadano se le obliga 4 otros
trabajos gratuitos que los que la ley y sélo la ley puede exigirle; lo
contrario es un abuso punible, sea cual fuere ¢l trabajo O su objeto,

Este mismo cardcter tiene el art. 97, v 4 él deferimos con tanto
mds gusto cuanto que hasta hoy ha sido su infraccion la piedra filo-
sofal de ciertos funcionarios piblicos, sin que para evitarlo hayan
valido las continuas y fundadisimas quejas de los que la sufren.

El 10° es una relacion comprensiva, no de nuevos derechos acor-
dados, sino de los que siempre han tenido los indigenas desde que
por la independencia nacional quedaron igualadas las razas por nues-
tras leyes fundamentales.

La resolucion 11 debe tenerse como preciso resultado de la paz
y iqué cosa mas natural que el que la mujer siga 4 su marido y el
hijo al padre? Y no obstante, requerimos para ello alguna justifica-
cion, evitando asf el abuso que pudiera hacerse de dejar Amplio 6
sin limite el indicado derecho.

Como entre los indios existen algunos de la otra raza, por cau-
sas que hoy initil es investigar, se hacia necesario extender hasta
ellos la condonacion de sus faltas y garantizarles su libertad, vol-
viéndolos al goce de sus derechos ¢ igualandolos para ello con los
de su clase; A esto y nada més se contrajo el articulo 13, ni nosera
posible obrar de otro modo si se atiende que por su mayor inteli-
gencia se hallen en lo general trabajando con el cardcter de Jefes,
y prestando servicios distinguidos entre los insurrectos.

Para conocer desde luego ¢l niimero de indios que se sujetan &
estos convenios y dar motivo 4 que todos se vayan inscribiendo, pre-.
viénese en el articulo 14 que de aquellos se ha de formar una listaen
“‘Chichanha’, de los beneficios concedidos, v si quedaran sujetos
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a las penas consiguientes los que no consten en la enunciada ma-
tricula.

El 15 y ultimo articulo, es una emanacion indispensable de la
paz ajustada; no obstante, se habla solo de los indios que existan
en nuestras prisiones y siempre que los detenidos sean de las filas
de los que hoy hacen la paz.

Como en estas disensiones intestinas han de seguirse los hechos
inmediatamente 4 las ofertas, y como sin la conclusion total de la
guerra muy factible era que estos indios volviesen 4 su primer esta-
do de insurreccion, se ocurrid al medio, penosisimo 4 la verdad, res-
pecto de uno de los comisionados que suscribe, de tomar 4 su cargo
la ejecucion de lo convenido; para ello debera dingirse 4 Chichan-
hd, en donde han de reunirsele los 400 hombres armados que los
indios se han comprometido 4 dar de auxilio, v despues de practicar
un reconocimiento de las nuevas poblaciones, darles alcaldes y ci-
mentar en cada una el 6rden legal correspondiente, continuara so-
bre los indios de Oriente, ya para batirlos, ya con el acta en la mano
v la oliva en la otra, para procurar antes que se reconozcan la bon-
dad de los convenios é inclinarlos 4 su absoluta adopcion. Asi sola-
mente podrémos dar fin 4 la guerra actual para honorde V. E. y
felicidad del pueblo yucateco que tan digno es de mejor suerte.

S1 despues de tantas vigilas y trabajos sufridos en ¢l sin nimero
de desgracias que han ocurrido, no echamos una mirada retrospec-
tiva hdcia ellas para enderezar nuestros pasos, refiriéndolos al ver-
dadero progreso, si el drbol que tan malos frutos ha dado sélo se
tronca, dejando sembradas las raices para que luego se multipliquen
en su reproduccidn, inatil habra sido todo lo hecho: empero no es
de temer que la conciencia de lo pasado se extinga de la mente de
los yucatecos, ménos hoy que V. E. desempefia la primera magis-
tratura del Estado, ante cuya vista no han de pasar desapercibidos
los abusos que colocaron al pais en la malhadada situacion de que
vamos saliendo felizmente.

Si V. E. examinando nuestra conducta en este espinoso nego-
ciado, se dignase aprobarla, serd doble nuestro contento, porgue con
ella nos verémos a la vez justificados ante la opinion del ilustrado
pueblo yucateco.

Admita V. E. las protestas de nuestra distinguida consideracion
¥ particular aprecio.
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Dios vy libertad. Belice, Setiembre 17 de 1853.— Gregoric Can-
ton.— Eduardo Ldpez.

HABLA LA CRUZ*

Hace cincuenta dias que empecé a pedir generales y comandantes
y capitanes y tenientes y sargentos, cabos y a todos mis hijos sobre
la tierra o en el mundo, para darles unas sefias aqui en la tierra en
que estan viviendo v lo que ¢stan siguiendo hasta la hora de su muer-
te, asi entonces no vienen los generales porque ningdn general toma
en cuenta ninguna de mis palabras, lo que dicen los generales es que
no es verdad ninguna de mis palabras.

Las hablo mis queridos cristianos del pueblo querido, pero nin-
guno de mis hijos toma en cuenta ninguna de mis palabras alla éllos
y sus pensamientos, porgue estoy diciendo y mandando mis pala-
bras para que lo lean por los que saben leer, para que lo escuchen
los chicos v lo escuchen los grandes, para que lo sepan todos mis
hijos de lo que les estoy diciendo aqui en el mundo sobre la tierra
porque han de saber mis queridos cristianos, estuve hace mucho en
la gloria del cielo a hacer la justicia, a pedir la justicia para todos
los pobres y para todos mis queridos cristianos del pueblo, no voy
ha hacer justicia porqué sélo yo les tengo paciencia a ustedes mis
queridos cristianos, pongan en sus corazones todo lo que les digo
ese es el arma para ver como esta y como se hace la justicia para
nosotros y para todos mis hijos. Aqui en la tierra otra cosa que les
digo a ustedes mis queridos cristianos del pueblo o de este mundo,
mis hijos aqui en la tierra les digo a los oidos del chico y a los oidos
del grande, se los digo porque han de saber ustedes cristianos del
puehlu escuchalo de dia y escichalo de noche para poder entrar con
mi padre en su sagrada e inmensa gloria, que los escichen los ange-
les v serafines para sacar la licencia a mi padre o sefior, para hablar
con ustedes mis hijos aqui en la tierra entonces queridos pueblos ya
llego la hora de un dolor a mi padre para hablar con ustedes mis
hijos aqu[ en la tierra y mis queridos cristianos del pueblo ya fui

con mi padre a abrir otra licencia para hablar con ustedes mis hijos
aqui en la tierra no nos deja ir es necesario estar con ustedes [...]

* Maria Bonificacia Chi Poot, op. cil., doc. 340, p. 295-303 (seleccion).
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solo por eso solo yo les tengo paciencia a usted mis queridos porque
vo los puse, yo derramé mi sangre sobre de ustedes por ustedes en-
tonces mis queridos hombres estan viendo como estan clavados mis
pies y mis manos en grillos, estan viendo cuanta soga esta amonto-
nado en que me tienen amarrado, en que me estan castigando por
mi bendito padre, por ustedes, estan viendo como estoy puesto en
la Santisima Cruz cargando por muchos angeles y serafines.

Vengo a dos cuadras de la casa de mi patrén en que estoy ha-
blando con ustedes mis hijos aqui en la tierra porque si llego a pisar
la tierra donde pisan.

Solo debajo de los drboles con hambre [estoy] v con el pueblo
porgue es mucho muy mal los pecados de mis hijos aqui en la tierra
cuando se levantaron a pelear cargados [provocados] por varios de
mis hijos, si pudiera el nombre de mi padre cuando me mataron pero
eso es iniciativa de mi padre aqui sobre la tierra de ustedes, porque
ninguno de ustedes toma en cuenta las sagradas palabras de mi pa-
dre, entonces pueblos que tengan en su$ corazones todas mis pala-
bras porgue yo los puse aqui en el mundo.

Si estoy descansando, estoy andando en todo a ver si sus cora-
zones estan secos, porque con sed estoy andando visitando, cami-
nando Yucatdn para defenderlos mis queridos cristianos del pueblo,
entonces les perdono todas las cosas muy malas que ya hicieron, es
todo lo que digo queridos pueblos.

Tu [...] primero empecé a hablar con mis hijos aqui en la tierra
no es asi lo que dicen mis queridos cristianos aqui en la tierra, como
han de acabar quienes no piensan y no les entre en el alma mis sa-
gradas palabras, porque todo esto salid de mi santa palabra o mis
santas palabras salieron de la punta de los pies de la sagrada santisi-
ma Cruz, en su santo altar en la Santa iglesia catdlica apostolica y
romana, entonces mis muy queridos pueblos cristianos cualquiera
de mis hijos con almas han de acabar por tomar en cuenta mis sa-
gradas palabras, iremos de volver a vivir a ver esa vida que no tiene
fin alla con Dios; cualquiera que no lo cumpla se ha de acabar su
vida muy pronto y se ha acabar la vida de su alma en donde hay
candela esto tiene fin porgue nadie ha de salir con su voluntad, ni
mis hijos esa es la verdad. Han de saber mis queridos pueblos cris-
tianos, que me dieron la licencia por mi padre para salir a ver otra
vez como se levantaron a pelear, para explicarles como son las co-
sas a todos mis queridos hijos, como son las cosas [como son las
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armas] y otra cosa que les digo mis queridos cristianos pueblos, no
me han de hacer ninguna justicia si no es ¢l camino y ni ¢s lo correc-
to, porgue es mucha la justicia que estan haciendo los generales y
no es lo correcto, porque han de saber cristianos pueblos todas las
cosas, no deseo la Jusucm de la justicia que est4n haciendo mis hi-
Jos porque no es ¢l camino y ni es lo correcto, porque se estan que-
jando todos los pobres que estan -:usugandn no por sus pecados o
culpa, a todas horas estdn entrando con mi padre a pedir que se les
haga justicia y mi padre me esta diciendo que para eso estoy sobre
la tierra, entonces mis queridos hijos les perdono todo en que aplas-
tan mis sagradas palabras porque son mis hijos cristianos pueblos,
porgue entonces a todas horas estoy viniendo con mi padre hasta
en su gloria del cielo, porque a toda hora estan insultando mis pala-
bras se los perdono todo, porque han de saber mis queridos cristia-
nos pueblos a toda hora estoy viniendo con mi padre hasta en su
gloria del cielo con infinidad de angeles v serafines para que yo pida
un perdon, .[ .] es por querer por la voluntad de ustedes, porque
ya me dijo mi padre o asi como me dice mi padre mis queridos hijos
que nunca han de ganar nuestros enemigos solo han de ganar los
cruzob, por eso mis queridos cristianos no los he soltar en las ma-
nos de nuestros enemigos, yo me estoy por la voluntad de ustedes
v otra cosa que les digo a ustedes mis queridos cristianos pueblos
que no haya ningtin sufrimiento en sus corazones en que estan reci-
biendo esa pobreza.

Los pobres indios [mayas] confian en la voluntad de mi verda-
dero padre y mi verdadera madre como vo el dispuso que les de alma
en este mundo, entonces asi yo les he puesto en este mundo cum-
phm como yo lo estoy deseando, como mi verdadero padre, como
mi verdadera madre y como yo, que no haya de perder sus espiritus
a mi verdadero padre y [...] & mi verdadera madre v a mi también
porgque yo los puse, yo les di vida, porque yo derramé mi bendita
sangre por ustedes cuando los redimi, mi mirada en la tierra [...]
por ¢l santo nombre de la corona de mi santo Jesucristo y su santa
corona de mi santa madre virgen Maria por la gracia de su santisi-
ma g]ﬂna, gue hayvan de cumplir mis queridos hijos o almas aqui
en la tierra, porque no cumplen mis mradas palabras cristianos pue-
blos hay otro dios en la tierra, porque si hay que me lo digan, por-
que yo soy el duefio del cielo y de la tierra, para gue lo sepan todos
mis hijos y almas, cualquiera que no tome en cuenta mis palabras
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ha de recibir esa vida en el infierno que no tiene fin, no tiene fin;
cualquiera que cumpla mis palabras ha de ganarse mi querer y la
inmensa santa gracia, ha de ganar también mi querer o carifio y los
de apaciguar bajo mi mano derecha vy les he dar también el termino de
mi gloria para su santa alma hasta ¢l dia de la segunda vida [resu-
rreccion] y otra cosa que les digo mis queridos cristianos pueblos,
han de saber gue no solo se levantaron a pelear los tsuloob con los
indios sino porque se llegd la hora del afio para que se levanten, en-
tonces no se hagan mucho dafio a mi y a mis palabras en que se le-
vantaron a pelear mis pobres [mayas] antes solo porque ninguno de
mis hijos tenian mis consejos [...] para las cosas y solo tras de mis
hijos pobres, porque los tsulo’ob volvieron a empezar, porque ni
las palabras de sus grandes dioses [Yuntsilo’ob] cumplieron mis fa-
mis hijos tenian mis consejos [...] para las cosas y solo tras de mis
hijos pobres, porque los tsulo’ob volvieron a empezar, porque ni
las palabras de sus grandes dioses (Yuntsilo'ob) cumplieron mis fa-
milias porque no vayan a pensar todos mis hijos en la tierra si a mi
patron estan dejando y no es eso en estos dias es todo lo que dijo
cristianos pueblos.

Y otra cosa que les digo a los oidos de los chicos y a los oidos
de los grandes y otra cosa que le digo a todos los generales y a los
oidos de todos mis hijos o criaturas aqui en el mundo, para que es-
cuchen chicos y para que escuchen grandes lo que estoy diciendo,
de las palabras que les digo aqui en el mundo para que lo sepan to-
das las familias han de servir a los generales con su dinero, porque
no hay que servir a los generales [ahora) porque no han de servir
a nadie solo asi [ahora] asi es la hora, asi es el momento todos los
pobres son mis familias asi sea hombre malo, asi sea mujer mala,
nunca han de servir a una persona por otra.

Sefior cuenta mis tres personas, Genaro Dzib Monterey, Sefior
Emergilio Cocom.

Y otra cosa que les digo o les predico a ustedes mis queridos cris-
tianos pueblos, es muy necesario que junten mil armas v un mil de
ligeros, para el cerro del rancho de Kampokolche, porque han de
saber mis queridos cristianos pueblos en el momento que se destru-
va ¢l rancho de Kampolcolche de una vez se desbarata los cantones
de los ts’ulo’ob, porque ya llegé la hora v el afio de que se levante
Yucatan sobre de los ts’ulo’ob de una vez por eso les doy unas se-
nas para [...] que vean sus corazones porque a todas horas me estoy
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cayendo, me estan mintiendo, me estan pinchando, me estan despe-
dazando los espinos me estan entrando, en que estoy andando ca-
minando Yucatdn, en que los estoy defendiendo mis queridas
criaturas, por eso hago aparecer todas mis palabras aqui en la cara
de este papel para que lo lean quienes saben leer, para que lo escu-
chen los chicos y que lo escuchen los grandes todo lo que estoy di-
ciendo a todas mis criaturas en ¢l mundo.

Con personas no solo Ds. [Dios] puso a todas mis criaturas en
el mundo para que sepan mis palabras cristianos pueblos porque va
llegd la hora y el afo para que finalice las cosas que hicieron mis
familias es lo dltimo, es todo lo que les digo mis queridos pueblos
cristianos.

Jesiis Maria, por ¢l nombre del padre, por ¢l nombre del hijo
y por el nombre del espiritu santo Amen Jesis a los 11 dias del mes
de octubre, en que estoy repartiendo mis palabras en las manos de
los generales en el afio de 1850 afios yo Juan de la Cruz que vivo
en el pueblo de Xocen, empecé a venir hasta en el pueblo de Xcenil
por éso digo también que es el pueblo de Xocen. Asi entonces mis
queridos pueblos cristianos, asi como esta mis palabras desde que
lo estan viendo como esta, solo debajo de las sombras de los arbo-
les estoy para que lo vean los chicos y para que lo vean los grandes
y para que lo vean todos los grandes y para que digan entre si que
mi padre no me puso con los ricos porque no me puso con los gene-
rales, ni con los comandantes, ni me puso mi padre con los que tie-
nen dinero, ni con las personas sabias que se dicen, con los pobres
me puso, con los pobres me puso porque soy pobre, solo mi patron me
tiene paciencia, porque una persona que regale media parte de
lo que tiene, mi verdadero padre ha de hacer que sea inagotable para
¢l y que hay de ganarse todas las diligencias, ha de venir en sus co-
razones que hagan que lo ganen, porque aunque estoy comprando
dgua para que yo tome en queé estoy andando caminado Yucatdn,
ese medio que me regala como mis santas almas y me lo habran de
regalar en todos estos dias amargos aqui en el mundo o ya se acabd
el dia para la justicia alla los he de liberar a todos esos que les estoy
quitando la vida habran de ver aqui otra vez estos dias mis queridas
almas aqui en el mundo. [...]
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CAPITULO IV

La intervencion extranjera en el
conflicto

El recrudecimiento de la lucha entre mayas rebeldes y yucatecos tuvo
lugar desde fines de 1847, hasta mediados de 1848. En esos cuantos
meses, los indios habian logrado tomar los poblados de Tepich, Tix-
cacalcupul, Tihosuco, Ichmul, Peto, Dzonotchel, Valladolid, Chan-
cenote, Chichimild, Dzinup, Ticul, Sacalum, Sitilpech, Izamal y
Bacalar, entre otros.

El pdnico se desata entre los habitantes de Mérida y Campeche,
v a fines de marzo de 1848, el gobernador de Yucatdn, Santiago Mén-
dez, escribe las primeras cartas a las potencias extranjeras (Gran
Bretana, Estados Unidos y Espafia), solicitando ayuda para acabar
con la Guerra de Castas y ofreciendo a cambio la soberania de
Yucardn,

La intervencion extranjera en la guerra se dio por parte de estos
tres paises, ademds de Cuba. Cada uno de ellos participd en el con-
ficto a su manera y sobre la base de sus propios intereses econdmicas
v politicos.

La intervencion inglesa, representada por oficiales y colonos de
Belice, ya se habia dado desde los inicios de la lucha, pero no en
Javor de Yucaltdn, sino de los rebeldes, al venderles las armas y mu-
niciones necesarias para la lucha. Posteriormente, el superintendente
Fancourt declara, en mayo de 1848, que se le dard a los mayvas la
misma proteccion en las posesiones inglesas de Honduras que dis-
Jrutan los subditos de otras naciones, disfrazando con una aparente
neutralidad el interés de la colonia britdnica por apoyar el levanta-
miento rebelde.

De esta forma, Gran Bretaia interviene en el conflicto de manera
no oficial con la venta de armas y, oficialmente, enviando a sus
represenianies como intermediarios entre las partes contendientes,
para lograr la paz.
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La intervencion de Estados Unidos en la Guerra de E‘asmsfue

minima, sobre todo a nivel oficial. Consistio inicamente en envios
de comida y dinero a mediados de 1848. La misidn de Justo Sierra
CV'Reilly, a fines de 1847, inicialmente pretendia que Estados Uni-

dos recanociera la neutralidad de Yucatdn en la guerra contra Mé-

Xico y que no se cobraran tarifas aduanales en la Laguna de Términos

(Estados Unidos habia blogueado el puerto desde diciembre de 1846).

Mds adelante, cuando la Guerra de Castas se recrudecid, lambién
pidid ayuda militar y acabo ofreciendo la soberania de Yucatdn a

cambio de apoyo para pacificar a los rebeldes. La misidn de Sierra
O’Reilly fracasd, pues Estados Unidos se mantuvo al margen del
conflicto. Extraoficialmente, la intervencidn norteamericana en la
Guerra de Castas se dio en forma directa, es decir, como apoyo
militar, pero con iguales resultados infructuosos.

La ayuda de Espafia y Cuba a Yucatdn se da desde marzo de

1848, con el envio de armas, alimentos y dinero. Sin embargo, la
verdadera intervencion tiene lugar al recibir Cuba prisioneros ma-
yas en calidad de trabajadores para las plantaciones. Por decreto
del gobernador Miguel Barbachano de 6 de noviembre de 1848, los
mayas rebeldes hechos prisioneros serian expulsados de la peninsula
por diez aiios. En reglidad, el gobierno vucateco vendid a estaos indios
como esclavos, con la anuencia del gobierno central, v urilizando
el dinero supuestamente para la propia campana. En abril de 1849,
Hegaron 143 de ellos @ La Habana, inicidndose asi el irdfico de
esclavos mayas a Cuba.

El primer texto de este capitulo se refiere al apoyo que dieron
los colonos ingleses de Belice a los rebeldes. Su autor, el antropdlo-
£o norteamericano Grant D. Jones, ha escrito numerosos articulos
sobre las relaciones entre mayas y colonos belicefios desde la época
colonial. En este texto intenta mostrar que los cruzob pudieron
sobrevivir durante cincuenta aftos como comunidad independiente
del gobierno yucateco, en gran parte gracias al respaldo que les daban
los comerciantes ingleses, vendiéndoles armas y municiones princi-
palmente. Por supuesto,. era también una relacidn ventajosa para
Belice, y asi lo demuestran los esfuerzos de la Colonial Office por
defender los intereses economicos y politicos de los beliceRos.

El siguiente texto estd tomado de la excelente investigacion de '

Marie Lapointe sobre los mayas rebeldes de Yucatdn. Se refiere a
la supuesta neutralidad de los ingleses en el conflicto y aporta datos

190




La intervencidn extranjera en el conflicto

interesantes y desconocidos que la autora enconird en documentos
de los archivas diplomdticos de Francia.

El articulo de Edward H, Thompson describe ese interesante y
poco conocido episodio de la Guerra de Castas que es la participa-
cian en la misma de 938 mercenarios norteamericanos. Estos solda-
dos, provenientes del 13° Batallon de Infanteria y dados de baja
después de la guerra de Estados Unidos y México, fueron contratados
por el gobierno yucateco para pelear contra los rebeldes. Desembar-
caron a mediados de 1847 en el puerto de Sisal y, después de una
estancia en Mérida, fueron enviados al frente, llegando a Tekax el
13 de septiembre de 1848. Sus descripciones de las campafas contra
los mayas rebeldes proyectan todo el dramatismo de una lucha ago-
radora y desventajosa para ellos. Los mayas, utilizando tdcticas de
guerra de guerrilfas, los vencieron casi en todos los enfrentamientos
que tuvieron. De esta forma, sdlo once americanos sobrevivieron
a la aventura y fograron regresar a Estados Unidos.

Thompson basa su relato en entrevistas a los mercenarios super-
vivientes, como rambién en relatos del bando contrario, es decir, de
mayas, o sus descendientes, que pelearon contra los norteamericanos.

Libro cldsico sobre la Guerra de Castas, aungue enfocado mds
hacia el desarrollo de la industria henequenera, es Raza y tierra: la
guerra de castas y ¢l henequén (1970) de Moisés Gonzalez Navarro.
En ¢l relata de manera muy detallada la venta de mavas rebeldes
hechos prisioneros durante los primeros afios de la Guerra de Castas
a empresarios cubanos, quienes pagaron por ellos y los mantuvie-
ron en Cuba en calidad de esclavos. El ullimo articulo de este capitulo
resume los principales puntos de esta profunda investigacion.
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CHAN SANTA CRUZ Y EL RESPALDO DE LOS
COLONOS BELICENOS

Grant D. Jones*
Relaciones econdmicas maya-britdnicas!

La experiencia britdnica con los mayas yucatecos data del afio 1822,
cuando el superintendente de la Colonia de Honduras Britdnica
informd que los indios habian “‘sido descubiertos aqui por mero
accidente’’. Estos indios estaban ayudando a los esclavos de las
cuadrillas madereras a escapar de la Colonia hacia Yucatin —y
las autoridades britdnicas pedian ayuda a las autoridades yucatecas
para efectuar su regreso. En el transcurso de ocho afios los madere-
10s britdnicos habian establecido [a préctica de contratar mayas como
trabajadores en las obras a lo largo del Rio Hondo, aitin en el lado
inglés. Ninguno de estos mayas vivia en el territorio inglés. No eran
ellos trabajadores ideales en el concepto de sus patrones. En un caso
ellos habian robado a un patrén mercancias valuadas en unos dos-
cientos pesos. Se presume que un crecido nimero de mayas conti-
nuo alquildndose en esta forma —atn durante la Guerra de Castas—
como lo estuvieron haciendo hasta 1870.

Antes de que estallara la Guerra de Castas, los ingleses mantu-
vieron relaciones econdmicas con los mestizos y criollos viviendo en
la ciudad fronteriza de Bacalar, cerca del Rio Hondo. Los madere-
ros britdnicos hicieron arreglos alli con los terratenientes yucatecos
para extraer palo de Campeche y caoba, para exportar desde Beli-
ce. Los recursos madereros en el territorio britdnico habian dismi-
- nuido grandemente; a mediados del siglo la mayor parte de las
actividades de extraccidn en la colonia era a lo largo del norte y lado
oeste del Rio Hondo en el territorio mexicano. No es de sorprender,
entonces, saber que inmediatamente después de que los mavas hi-

* *La estructura politica de los mayas de Chan Santa Cruz: el papel del respals
do inglés™, Ameérica Indigena, México, v. 31, num. 2, abril, 1971, p. 415428
(seleccidn}.

! Se han eliminado, por razones de espacio, numerosas notas a pie de pagina,
que se refieren exclusivamente a documentos del Archivo de Honduras Britdnica,
consultado por el autor, Ver también: Sir John A. Burdon, Archives of British Hon-
duras, Londres, Sifton Praed. 1931-1935, 3 v. (N. de la C.),
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cieron §u primer ataque con éxito sobre Bacalar, los madereros
brildnicos comenzaron a hacer arreglos similares con los nuevos
propietarios de la tierra.

La colonia dependia también de Bacalar para productos agrico-
las. tanto para alimentar las cuadrillas en la zona como para abas-
recer a la ciudad de Belice. Honduras Britdnica dependia casi
totalmente de alimentos importados; la amenaza de perder esta
importante fuente era un asunto serio. Uno de los primeros repor-
tes del Libro Azul, se quejaba de la carencia de cultivos en la Colo-
nia y comentaba que el azicar era *‘casi exclusivamente proveniente
de la ciudad de Bacalar en Yucatdn'. Después del primer ataque
maya a Bacalar, el superintendente escribio al gobernador en Jamaica
que la “‘descontinuacion de nuestra comunicacion usual con Bacalar
es una seria inconveniencia para la Colonia. Muestras provisiones
de maiz, de azdcar, de avicultura, provienen, casi en su totalidad,
de alli y la suspension repentina de estas provisiones se siente ya como
una privacion severa''. Estaba ansioso de '‘restablecer nuestras
relaciones usuales con aquéllos que [sic], me imagino, forman el
Gobierno existente’’. Estos, por supuesto, eran los mayas.

Muy poco tiempo después del ataque sobre Bacalar los britdnicos
estublecieron relaciones econdmicas con los mavas. Estas relaciones
fueron iniciadas por los mayas, qué no ¢staban muy contentos con la
complacencia de los britanicos en aceptar mestizos inmigrantes de Ba-
calar. Solamente un mes después del ataque a Bacalar, Juan Pablo
Locom, ¢l comandante maya en Bacalar, escribio al superintendente
¢en Belice reclamando dos dolares por cada arbol de caoba sacado de
st territorio por los madereros britanicos. Antes de su postrera muer-
¢ en ese ano Cocom nombrd a un tal Richard Hill, en la Colonia,
para contar los arboles de caoba v “otros productos’ transportados
de Yucatdn a Honduras Britdnica por inmigrantes mestizos en los dis-
(ritos del norte. Hill, quien demandd el pago por mas de 2 500 lefios,
s¢ identificd como un miembro del **Gobierno Libre e Independiente
del Estado de Yucatdn'', el gobierno de los rebeldes. Una vez re-
sueltos estos primeros gestos amenazadores, las relaciones econd-
micas ordinarias fueron establecidas con los mayas para extraer
Madera de Yucatan del lado del Rio Hondo. William Schofield, hi-
o de uno de estos madereros britdnicos, recordé en 1967, va ancia-
o, que su padre todavia negociaba con los mavas de Chan Santa
Cruz para los derechos de extraccion de madera en el siglo XIX.
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proteccion britdnica de los mayas de Chan Santa Cruz, respaldaban
a los mayas icaiché, uno de los grupos pacificos, en una serie de
invasiones a la Colonia después de 1866. En 1887 los mexicanos
propusieron un tratado fijando el Rio Hondo como limite y prohi-
biendo posteriores ventas de armas a los indios rebeldes. Sin em-
bargo, ninguno de los dos firmé el tratado, porque los britdnicos
rehusaron permitir al gobierno mexicano mandar una expedicion pu-
nitiva contra los mayas a través del territorio Britdnico. [...]

Aungue el comercio de armas hubiera disminuido en este mo-
mento, los mayas de Chan Santa Cruz habian recibido esta ayuda
por cerca de cuarenta anos. Pero el tratade no fue firmado vy el
comercio continud [...] Durante la década de 1890, los inversionis-
tas yucatecos, que estaban padeciendo una depresion en la indus-
tria hengquenera, estaban buscando inversiones en el sur de Yuca-
tan mediante la reconquista del territorio con la ayuda militar
britanica. Los britdnicos rehusaron simplemente dar proteccion ac-
liva, aunguée a ellos les hubiera gustado ver un estado de orden im-
puesto eén su frontera norte. [...]2

LA “NEUTRALIDAD’ DE GRAN BRETANA
EN LA GUERRA DE CASTAS

Marie Lapointe*

[...] Es importante discernir los motivos de la dudosa neutralidad
de la Gran Bretana en la guerra de castas. Sus ambiguas acciones
parecen provenir en primer lugar del no reembolso de los intereses
de la deuda exterior mexicana, Esta se cifraba, desde 1824, en 32
millones de pesos.’ En segundo lugar, nuestra hipotesis es que In-
elaterra guiza tenia sus miras puestas en Yucatan desde 1836, en el

* Wayne M. Clegern, British Honduras: Colanial Dead End, Baton Rouge, Loui-
siana State University Press, 1967, p. 147, (Esta nota a pie de pagina tiene ¢l niimero
26 en el original.) (N. de la C.)

* Los Mayas Rebeldes de Yucardn, Zamora, El Colegio de Michoacan, 1983, p.
| 73-183 (seleccidn).

" Jan Bazant, A Cencise History of Mexico, Cambridge, Cambridge University
Press, 1977, p. 39.
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de colocar a su deudor en la imposibilidad de pagar sus deudas ex-
cepto mediante la cesion de territorio™.®

En 1840, los mexicanos continuaban siendo deudores de los bri-
tanicos; el consul francés en Campeche expresaba la situacion en es-
105 [ermnos.

Desde hace algun tiempo se ha difundido un rumor en este pais de
que ¢l gobierno inglés pensaba seriamente en incorporar todo Yu-
caldan a su pequefio asentamiento de Belice, v que México-en uno
de sus momentos de apuro, en que se halla tan a menudo, consen-
urid en cederlo absoluta o momentdneamente en pago o garantia
de su deuda con Gran Bretaia, lo que seria lo mismo.?

Gran Bretafa no hizo gesto alguno en ese sentido. En 1840 se
limité a apoyar un movimiento revolucionario federalista yucateco
de tendencia independentista, mediante el comercio de armas entre
los insurgentes (algunos blancos llevaban numerosos indios al com-
bate) v sus colonos de Belice.'? El independentismo triunfd rotun-
damente en Yucatdn el 21 de enero de 1846. Segtin el encargado de
negocios francés en México, Alley de Cyprey:

El Congreso mexicano habia manifestado la intencion de modifi-
car la convencion de 1843 concluida bajo Santa Anna. Contenia
las condiciones bajo las cuales Yucatan habia consentido en unirse
al gobierno central. El Congreso queria anular algunos privilegios
que Yucatan habia logrado, se exaltaron los espiritus y sobrevino
la declaracidn de independencia. (...)

Inglaterra no ha cejado en sus ambiciones sobre Yucatdn que
constituye uno de los puntos desde donde se puede dominar la en-
trada al Golfo de México.

La existencia de Yucatdan como pais independiente no parece
imposible. Si esta provincia no cambia como ya ha sucedido dos
o tres veces bajo el dominio de México, terminara por entreégarse
a otra potencia. Puede elegir entre los Estados Unidos, Espaia e
Inglaterra; Francia no parece inclinada unirse a los competidores.
Esparfia no estd en situacion de aceptar tal protectorado. Inglaterra

" Idem., fols. 229-230, 27-XI-1836.

? A.Q.0.: op. cit., Paris (correspondencia diplomatica), México, v. 18, fols.
E"H-L:II. “Faramond a De Cyprey™, 23-1V-1840,
" Idem,
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un fondo del 20%; sobre lox productos de las aduanas de Veracruz
v Tampico, serian puestas al margen de la suspension dé pagos de
la deuda de la Republica, pero hasta la lecha, nada se ha hecho
5 I'tﬂ|I:FhHm peaux) (...). Ayer se convoed @ los principales acree-
dores,*-

El resultado de la reunion se limito al nombramiento para esta
asamblea de una comision encargada de proponer al gobierno los
medios a adoptar a fin de pagar los créditos que se vieron afectados
por la medida de suspension.' No hemos hallado en los archivos
del Quai d'Orsay las conclusiones del trabajo de la comision.

Como guiera que sea, a fines de julio de 1847, en el momento
en que estallaba la guerra entre México y los Estados Unidos, co-
menzd el conflicto de castas en el Yucatdn independiente. He aqui
los comentarios de la direccion politica del Consulado de Francia
en Cuba a este respecto:

L as razas primitivas que suspiran por la vuelta a la barbarie, o que
se ven obligadas a obedecer a un pufiado de mestizos sin prestigio,
parecen resueltas a hacer una guerra a muerte a los yueatecos.., S¢
dice que los ingleses —que se meten en todo— han suministrado
diez mil fusiles a los indios. Esto sin duda para hacerse en la pe-
ninsula de Yucatdn de un espacio mayor del gue tienen en Belice.!®

A pesar de la neutralidad de Gran Bretana, el comercio que los
ingleses de Belice mantenian con los insurgentes y la tala barata de
la selva que efectuaban en el territorio rebelde constituian, para la
metropoli, un medio de poner pie en Yucatdn y cobrarse la deuda
externa de un México en conflicto con el expansionismo nortea-
Mericano.

LA DEUDA MEXICANA Y EL EXPANSIONISMO
INGLES EN YUCATAN (1547-1861)

En 1851, el gobierno central del general Herrera, no habiendo lo-

3 Fdem., fol. 418, “*Champeaox & Guizot™, 31-V-1846.

4 Idem. - _

15 A.0.0.: Paris (correspondencia diplomitica), México, v. 35, fol. 355. “'El
Cansul en La Habana al Ministro'', 16-X-1847.
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grado todavia reembolsar la deuda piiblica, elabord un proyecto des-
tinado a resolver esa dificultad.'® Tras consultas con los tenedores
de los bonos de la deuda, en Londres, el ministro mexicano de fi-
nanzas logro hacer bajar la tasa de interés del 5 al 3% anual. Por
otra parte, el capital —es decir, 50 millones— continuaba igual. Se«
gun Jan Bazant, México cumplié con sus acreedores mediante pa=
£os bianuales hasta 1854, fecha del retorno de Santa Anna bajo la
bandera conservadora.'” Este vendio Arizona a Estados Unidos por
la suma de diez millones de délares v se preocupé poco de 1os reem-
bolsos que su pais debia a Londres. En Yucatdn continuaba la Eue-:
rra de castas...

La revolucion liberal de 1854, provocada por las exageraciones
de todo orden de Santa Anna, tampoco podria satisfacer las exi-
gencias de los acreedores ingleses. En julio de 1861, el gobierno sur-
gido del pronunciamiento de 1854 decret6 la suspension por dos anos.
del pago de rodas las deudas piiblicas, a fin de permitir al pais re-
cuperarse de una guerra contra los conservadores que acababan de
ser derrotados por las tropas liberales. Los conservadores habian
confiscado durante el conflicto, de 1858 a 1861, 600 000 pesos a la.
legacion briténica, monto que pertenecia a los ingleses portadores
de los bonos. Los mayas rebeldes de Yucatan, armados por los co-
lonos de Honduras Britdnica, continuaron sus incursiones armadas _'
en contra de los peninsulares hasta la intervencién europea contra
Juarez. Los motivos de aquélla se remontaban al decreto de 186118

Por otra parte, desde 1849, el encargado de negocios francés en
México, M. Levasseur, estimaba que el control técito de una buena
parte de Yucatdn ofrecia a los ingleses la ventaja, tras ¢l conflicto
mexico-norteamericano, de ampliar su dominio comercial en Amé-
rica Central. Les permitia asimismo competir con el expansionismo
de Estados Unidos en una regién donde ambas potencias sofiaban
con construir un canal del Pacifico al Atlintico.

Un extracto del informe de M. Levasseur al ministro de Rela-
ciones Exteriores, fechado el 11 de septiembre de 1849, sepalaba:

Yucatan esta en llamas, y el gobierno de México, impotente para
apagar ¢l incendio por si mismo ha cometido el error de solicitar

' El siglo X1X, Diario Qficial del Gobierno de Yuvaidn, Mérida, 22-1-1851.

17 Bazant, op. cir., p. 60-61,
' Idem., p. BI.
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la mediacion inglesa entre los indios y los blancos de Yucatan. In-
glaterra no podia dejar pasar tan buena ocasion de satisfacer su in-
saciable ambicion: por medio de su colonia de Belice v de su so-
berama en el pretendido reino de los Mosquitos (indios que habitan
la costa de Nicaragua), es duefia del golfo v tiene entre sus manos
el comercio de Guatemala por el rio Dulce. Ahora para dominar
en el mar de Honduras, le es necesario la costa de Bacalar en cuyo
centro se encuentra la vasta bahia de la Ascensidn: su mediacién
entre los blancos y los indios de Yugatan va a proporcionarle los
medios de cumplir sus proyectos. Ya comienza a indicar, como me-
dio de pacificacion entre las dos razas, la distribucion de tierras de
Bacalar a los indigenas yucatecos a quienes tomaria bajo su pro-
teccion, !

México rehusé cualquier compromiso de ese género debido a la
importancia estratégica v a la riqueza de las tierras del territorio ma-
ya insurgente.

Por otra parte, unos meses mas tarde Inglaterra concluia el tra-
1ado Clayton-Bulwer con los norteamericanos. Este habria podido
constituir una amenaza a las pretensiones mexicanas sobre el terri-
torio de Belice, pero no tendria eficacia alguna.

Las clausulas de este tratado del 19 de abril de 1850 descansa-
ban en la construccion eventual de un canal en Centroamérica, que
uniese al Atlantico con el Pacifico. Los dos gobiernos declaraban
sobre todo en el articulo 1 **que ninguna de las dos potencias obten-
dria ni mantendria un control exclusivo sobre ¢l canal; ninguna
construiria ni gozaria de fortificaciones para defenderlo; ninguna co-
lomizaria Nicaragua, Costa Rica o la costa de Los Mosquitos ni las
otras regiones de América Central.?®

En junio del mismo afo, Lord Palmerston indicd al gobierno
norteamericano que el acuerdo mencionado “no incluye evidente-
mente la posesion de Su Majestad Britdnica en Honduras y sus de-
pendencias’’.?! En un primer momente, los Estados Unidos se su-

' A.0.0.: Parls (correspondencia diplomatica), México, v. 3, fol. 205. *‘Levasseur
al Ministro™, 11-1X-1849.

“ Miller Hunter (ed.), Trearies and ther International Acts af the United States
af America (B vols,), Washington, 1931-48, No. 671.

} F.O.A:: F.O.15, v. 241, fols. 88-89. ““Memorandum on the proposed set-
tlement of the boundary question between British Honduras, Mexico and Guate-
mala"', Herstlen, 20-11-1887.
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los en su hostilidad frente a' las autoridades mexicanas. Le he
sefialado que los Estados Unidos no permitirian jamds una tal apro-
piacion, mientras puedan impedirlo; que los Estados Unidos esta-
ban firmes én esa idea; que pensaba que Inglaterra se hallaba al
corriente ¥ haria caso, Me respondio que pensaba que Inglaterra
no deseaba conguistar el pais por la fuerza v que, de todos modos,
esperaria un momento en que los Estados Unidos se vieran impo-
sibilitados de intervenir. Le respondi gue eso se consideraba en Es-
tados Unidos contrario a la politica yva establecida de no permitic

a los gobiernos europeos ampliar sus posesiones en este continen-
pLi
1e.

Inglaterra esperaria a que los Estados Unidos se hallasen hun-
didos en la guerra civil antes de proclamar a Belice colonia en 1862.
Mantendria prudentemente su hegemonia econdmica en Yucatan,
en medio del comercio con los insurgentes que alimentaba la guerra
de castas, ¥ esto, en virtud de la doctrina Monroe. Ademads, desde
[ 850, permitio a los yucatecos amenazados por los indios refugiarse
en Belice.

Ese mismo aio, los colonos de Honduras britdnica presentaron
una memoria a la Corona inglesa, con vistas a que su territorio
accediese al estatuto de colonia.?® Segiin los belicefios, la metropoli
rehusaba en ese momento aceprar su demanda por motivos politi-

cos.*’ En 1861, los colonos presionaron mds a la reina Victoria:

alegaban que Gran Bretana habia aprovechado el decenio anterior
para dar a su asamblea plenos poderes legislativos; representantes
de la reina hacian ahora concesiones territoriales en Honduras bri-
tamica; ademds, la guerra de castas habia provocado, a partir de 1848,
una fuerte inmigracion de agricultores yucatecos al norte de Belice.
Estos se dedicaban al cultivo intensivo de cafia v algodén. Los
hacendados disfrutarian de un crédito mds amplio con los comer-
ciantes, si Belice lograba ¢l estatuto de colonia.

lLos colonos ganaron el pleito al ano siguiente en detrimento de
los mexicanos por dos motivos: segtin el tratado de comercio y amis-
tad concluido entre ellos y Gran Bretafia en 1826, los belicefios po-

* “Conckling to Secretary of State: dispatch, No. 7, 24-X11-1852", en Molina
Font, La Tragedia de Yucatdn, México, 1941, p. 191-192.

:r_' lohn Burdon, op. cit,, p. 136,
' Idem, pi 238,
% rdem., p. 235:236.
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1786. Ahora deseaban dedicarse a la agricultura de exportacion, lo
que no estaba previsto en dicha convencion que los limitaba a la ta-
la y exportacion-de madera.
De 1850 a 1860, Londres aprovecho la guerra social en Yucatdn
para desarrollar nuevos campos de actividad en Belice. Seguro &e
la rentabilidad del territorio, el gobierno britdnico le concedid el es-
tatuto de colonia en 1862 en el momento en que los norteamerica-
nos no podian oponerse a esta evolucion. _
Por la misma época, los mexicanos seguian sin pagar los inte-
reses de la deuda inglesa. Inglaterra intervino militarmente en Ve- -
racruz, junto con Francia y Espafia, también acreedores de México.
Poco después, Gran Bretana y Espana se retiraron del pais, Francia
deseaba intervenir politicamente y colocar a la cabeza de Méxicoa
un emperador europeo. Los tenedores de los bonos britdnicos apro-
baron la iniciativa de Napole6én 111 quien, seglin ellos, sabria man-
tener en orden a México, por lo menos a corto plazo. Por otra parte
se negaban a oponerse abiertamente a los liberales, por temor a te-
ner que afrontar a largo plazo las represalias de los norteamerica-
nos, momentaneamente hundidos en la guerra civil, Espana, por su
parte, carecia de los recursos necesarios para realizar una conquisia
militar. El archiduque Maximiliano de Habsburgo fue proclama-
do emperador de México el 10 de abril de 1864. Gran Bretafia muy
pronto se veria decepcionada de sus tomas de posicion frente a Yus
catan y Belice. 1
En resumen, desde 1861, Inglaterra se mostrd muy conciliadora
desde el punto de vista financiero con México. El deudor se ﬂﬂtﬂ]’l"ﬁl
traba fatalmente en la imposibilidad de pagar sus deudas excepto’
mediante el control economico de Gran Bretafia sobre Yucatdn a
partir de 1847, Ese control discreto de parte de los britanicos no es
extrafio: sofiaban con extender su dominio comercial en Centroa-
mérica, a fin de competir con ¢l expansionismo norteamericano en
esta region, partiendo de su colonia de Belice. Lo lograrian en parte
durante los anos 1860.]...]
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MERCENARIOS NORTEAMERICANOS EN LA
GUERRA DE CASTAS

Edward H. Thompson*

|...] El lugar donde ocurrieron los sucesos que s¢ narran en estos
papeles es toda la peninsula de Yucatan. Los principales actores son
los descendientes de la indomable raza maya, que una vez hizo de
esta peninsula el centro de una civilizacion, los descendientes de los
espanoles invasores que interrumpieron la vida de esta civilizacion
v un grupo de extranjeros del norte. Estos tltimos eran del tipo de
hombres que primero domaron la salvaje extension de Canada, die-
ron a conocer la rigueza virgen de Nueva Inglaterra, colonizaron
Kentucky y posteriormente llevaron la cufia de la civilizacion al Oes-
e desconecido [...]

En Yucatan a mediados del siglo pasado tenian lugar aconte-
cimientos gue, de haber ocurrido en otros lugares y en otros tiem-
pos, hubieran llegado a ser tema de poemas épicos. Pero el lugar
de los sucesos era un distante v agreste confin del continente ame-
ricang, quiza mas desconocido al norteamericano promedio de aque-
ll@s tiempos gue el punto mds oscuro del Continente Negro al ciu-
dadano de hoy. Ademds, la época de los sucesos era uno de esos
cxtrafios periodos de fermentacion mundial, en los que toda gran
nacion se ocupa en hacer su propia historia y apenas si experimenta
inclinacion por escudrifiar en los menores testimonios de sus veci-
nos, cercanos o lejanos. El mismo México jadeaba v resoplaba por
¢l efecto de sus propios esfuerzos, incapacitado para ofrecer avuda,
mientras que Estados Unidos estaba en el delirio de la fiebre de oro;
ademads estaban tomando forma los sucesos que posteriormente con-
ducirian a la guerra de rebelion. Era tal la situacion que cuando al
“'Soberano Estado de Yucatdn™ le llegd la hora de presenciar la lu-
cha a muerte entre sus hijos blancos y morenos, en vano apeld al
mundo exterior en busca de ayuda, y finalmente se vio obligado
4 apoyarse en-los esfuerzos que sus patridticos hijos pudieran rea-
lizar [...]

' A Page of American History™, Proceedings af the American A ntiguarian So-
ety Washington, D.C., v. 17, octubre, 1905, p. 239-251 (seleccion). Traduccitn
te Rossana Reyes Vepa.
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‘taban en posicion de saber han aseverado que les fue otorgado todo

‘gque desembarcaron en Sisal, so6lo once vivieron para regresar a Es-

Del Yucatin ensangrentado se elevo un angustioso llamado d

auxi]iu. Se enviamn comisionados a México, a Estados Unidos ¢ in=

d:scsmramﬂn, estaba d:spuesm a ﬂacnﬁcar su valmsa mdcpmﬂm -
cia comprada para salvar su existencia actual; se consultd entonces
informalmente a las autoridades de los Estados Unidos sobre este
delicado punto, pero las opiniones recogidas fueron unanimes: se |
consideraban tan escasas las probabilidades de éxito de esta alter-
nativa gue se abandond el proyecto. e

Sin embargo, si bien Estados Unidos no podia interferir oficial-
mente, ni estaba dispuesto a hacerlo, aguellos que en la época es-

el auxilio y apoyo posibles ¢n ese momento de necesidad, a falia de
avuda oficial directa y efectiva. No me corresponde ahora decir cuan-
ta verdad hay en esta afirmacion, a reserva de lo que en alguna oca-
sion posterior pueda descubrir ¥ hacer publico. Que baste por aho-
ra con decir que, en el afio de 1847, una fuerza bien adiestrada, bien
armada y perfectamente uniformada de novecientos treinta y ocho
hombres desembarco, en el entonces puerto de Sisal de veleros pros
cedentes de Nueva Orleans, y de inmediato fue trasladada a Méri-
da; ahi se acuarteld en el emplazamiento de la actual Comandancia
de Policia Suburbana, en la plaza Santiago. De ahi los hombres se
dirigieron al frente, como habia sido ordenado, y la mayoria de ellos,
a su muerte, pues me han dicho que de los novecientos treinta y ocho

tados Unidos. 3

En adelante citaré las declaraciones de participantes activos en
ambos lados de la batalla, declaraciones que me fueron hechas
persnnalmem: vy que yo anoté con gran cuidado. Dos de los sobre-
vivientes de los norteamericanos, Edward Pinkus y Michael Fnsu:ﬁ.
seguian viviendo en Mérida en la época de mi remembranza. De estos.
dos, uno, Pinkus, ya ha muerto y el otro, Foster, alin vive pero con
menoscabo de sus facultades mentales. Por fortuna, antes de que
uno muriera y el otro perdiera su inteligencia, habia yo obtenido:
de ellos las declaraciones tal y como aqui aparecen. )

Edward Pinkus me dijo haber nacido en Varsovia en 1820; llegd
@ América a temprana edad y a su debido tiempo se convirtio en.
ciudadano americano v en entusiasta admirador de nuestras insti-
tuciones americanas. Estuvo con el general Scott a lo largo de la gue-
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rra con México. Después que se afirmé la paz regreso a Estados Uni-
dos, en donde vivid hasta que su antiguo oficial, el coronel White
de los rangers del Sur, lo requirié para gue le sirviera como: ayu-
dante en una expedicion contra las indios rebeldes de Yucatdn. Des-
pués de que los rangers fueron formalmente licenciados (va antes
habian sido licenciados de hecho por la muerte), Pinkus, herido y
cnfermo casi de muerie, regresd a Mérida. En esta ciudad fue aten-
dido con carino, hasta que recobrd vida vy salud, por la dama oriun-
da de Merida con quien después se casd. Mas adelante se fue a pe-
lear contra los franceses del lado de Juarez. Al declararse nuevamente
la paz regresoa Mérida y abrio lo que fue entonces la sastreria mas
fina de la provincia. Vivid para ver a sus hijos convertirse en hom-
bres influyentes y respetados por la comunidad, Murio en 1904 a
consecuencia de las heridas recibidas en la lucha contra los indios.
A continuacidn doy su declaracién directa v personal:

“Llegué como ayudante del coronel White, que comandaba a
los rangers del Sur. Nuestros oficiales eran el coronel White, el te-
niente coronel Linton, el capitan Smith v el capitan Daws. El ¢a-
pitan Daws llego primero con doscientos hombres y el coronel Whi-
te alglin tiempo después, pero era él quien estaba al mando. Eramos
e¢n total novecientos treinta y ocho hombres y de todos estos hom-
bres de guerra solo once vivieron para regresar nuevamente a Es-
tados Unidos. Nuestra primera pelea con los indios fue en Sacalum
y nos vencieron desastrosamente, pucs peleaban como demonios,
pero la segunda vez que nos atacaron, a las nueve en punto esa mis-
ma noche los vencimos nosotros de modo apabullante. Yo estaba
con parte de nuestra fuerza en Tihosuco cuando sufrid el gran sitio,
v ahi perdimos muchos hombres y oficiales. En las batallas de Ba-
calar, en las tres batallas de Chan Santa Cruz, en Tabi, Peto v sobre
todo en Calumpich®, perdimos a la mayoria de nuestros hombres,
Yo fui herido trés veces. El capitan Daws fue uno de Jos que vivié
para regresar a Estados Unidos. Cuando estuve en San Francisco
en 1890 lo vi. Era chaparrito ¥ gordo pero muy buen oficial y muy
valiente.™

Michael Foster, el segundo y iltimo sobreviviente conocido de
los soldados americanos de Yucatdn, nacié en Filadellia en 1823,
ahora tiene ochenta y dos afos. Como afirma con frangqueza, era

* El nambre correcto e Calumpich, (N, de la C.)
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de naturaleza errante, incorregible y tal parece que las autoridades.
l¢ plantearon la alternativa de unirse a la expedicion de Yucatano
ser encarcelado. Se enrolo y presto servicio con White hasta que los
rangers fueron licenciados; entonces se casd con una yucateca con
quien tuvo un hijo, Carlos Foster, que atn vive. I

En 1904, en la época en que hizo su declaracion, Michael Foster
se hallaba en pleno uso de sus facultades mentales, pero casi habia
olvidado su lengua materna. Hablaba el espaiol y el idioma maya
con mucha mavor facilidad gue el inglés, Su declaracion es la si-
guiente:

“Llegué a Yucatdn con el coronel White. Desembarcamos en Si-
sal, de donde marchamos hacia Mérida. Alli ejecutamos al cacique
de Sanuagu, fue fusilado en el patio de la Comandancia de Policia
de Santiago donde nos halldbamos acuartelados. Durante las bata-
llas de Peto e Ichmul perdimos muchos hombres. En Santa Maria
perdimos cuafenta y siete y en Tabi treinta y seis, pero en Calum-
pich murieron casi trescientos de nuestros hombres mds valientes,
Alli los indios nos jugaron una trampa: hicieron hoyos en el camino
¥ colocaron estacas punnagudas en el fondo; entonces salieron y nos
desafiaron a avanzar; arremetimos contra ellos entre hurras v mu-
chos de nuestros hnmhrﬁ cayeron en los agujeros; ese dia perdimos
muchos hombres, pero nosotros matamos muchos mas de sus hom-
bres que ellos de Ins nuestros. Pinkus v yo somos ahora los inicos
gue guedamos y me imagino que pronto pasaremos a mejor vida.
Tengo mds de ochenta afios y siempre he llevado una vida dura.™

El general Navarrete, un viejo combatiente yucateco de los indios,
con el cuerpo cicatrizado como testimonio de su valor, me declard
lo siguiente:;

**El coronel White era mi amigo, lo mismo que el capitan Daws;
ambos eran hombres valientes y de estricta disciplina. Los hombres
gue tenian a su mando eran hombres valientes v murieron con bra-
vura, casi sin excepeion. Sufrieron sus mayores pérdidas en el sitio
de Tihosuco y en las batallas de Calumpich."”

Ahora dare los testimonios de quienes efectivamente lucharon
gontra aquellos hombres, y quiza venga bien aqui anotar dos he- :
chos interesantes, que por una curiosa circunstancia hacen que sea.
yo, de rodas las personas con vida, tal vez el tinico que puede pre=
sentar estas declaraciones. Hace varios afios, ¢n ocasion de un viaje
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de exploracion al interior,” entonces casi inexplorado, me topé con
un viejo lugarefio que trabajaba solo en su milpa®*. Pasé algun tiem-
po en los alrededores investigando un grupo de ruinas desconocido
husta la fecha, y durante parte de este tiempo ¢l trabajd para mi,
Mi conocimiento de su lengua, pese a mi condicion de extranjero,
le dio confianza al punto que me contd la historia de su vida. Habia
sido uno de los sublevados*** y habia peleado en las batallas de Ta-
bi ¢ Ichmul en contra de los blancos extranjeros. Después, cuando
¢l gran jefe guerrero, Crescencio Poot, fue asesinado a traicién por
un jefe subalterno, Aniceto Dzul, él también huyd con otros par-
tidarios temiendo por su vida. Desde entonces vivia solo v con un
miedo constante, por un lado de los blancos, v por el otro de los
indios. La siguiente vez que regresé a Mérida hice que el goberna-
dor se interesara en su historia; yo habia de traerlo conmigo a Mé-
rida, garantizéndole seguridad v buen trato. Pero cuando valvi en
mi siguiente viaje, no puedieron hallar rastros de su persona, aun-
que su rifle y su hamaca estaban en el lugar de costumbre, Lo mas
probable es que haya sido muerto, ya sea por un reptil venenoso,
yd pOr un jaguar, 0 quizd por algin grupo errante de los subleva-
(los, antiguos companeros suyos.

El segundo hecho interesante es que Leandro Poot, el hermano
menor del antiguo jefe guerrero de los mayas rebeldes es ahora v
ha sido por varios aftos, habitante de mi plantacion de Chichén, He-
mos tenido muchas horas de conversacion agradable e interesante
v oes asi como obtuve su declaracion.

Dionisio Pec, el solitario hacedor de milpas hizo su declaracion
del siguiente modo, y he tratado, en la medida de lo posible, de con-
servar su estilo en el idioma vernaculo:

“Entre los que nos combatian en Ichmul v Tabi habia extran-
ieros blancos, ‘Dzulob’. Peleaban como verdaderos valientes V Nos
vausaron muchas bajas. Teniamos rifles y polvora de Belice pero
pocas balas, asi que a menudo teniamos que usar piedritas; también
haciamos balas de barro rojo, bien mezclado con miel, y las po-
niamos a secar al sol hasta que estaban duras. Estas balas causaban
heridas graves vy dificiles de curar. Los blancos extranjeros pelea-
ban muy juntos uno de otro y por eso era facil matarlos. Pero eran

* De Yucatdn (N. de la C.)

“* En espafiol en el original,
** En espafiol en ¢l original.
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valientes y se reian de la muerte y antes de morir mataban a muchos
de nuestros hombres.™

Declaraciones de Leandro Poot, en donde cuenta el relatu_.a_
Crescencio Poot sobre la batalla con los blancos E‘ﬂ]’.ﬂl‘le'[ﬂE -.

Yo era joven entonces y no figuraba en los consejos de los: q
mandaban en aquellos dias, pero recuerdo bien los cuentos que me-
contaron de los blancos extranjeros, Cuando los blancos extranje-
ros llegaron a atacar a nuestra gente nos quedamos desconcertados:
no sabiamos qué hacer. Nuestra disputa no era con ellos, que has
blaban la lengua de Belice y Belice no estaba en contra nuestra, asi
que esperamos para ver cuales eran sus intenciones. Entonces al-
guna de nuestra gente que vino de donde estaban los blancos nos.
dijo que estos grandes blancos extranjeros eran amigos del hombre
blanco de T'Ho (Mérida) v habian venido a ayudarlo a matarnos.
Entonces los combatimos, pero hubiéramos preferido que no vinie-
ran, porque sélo queriamos matar a los que nos habian mentido y
hecho mucho dano, a nosotros y a nuestras familias, ¢ incluso a ellos
hubiéramos preferido mandarlos al otro lado del agua de donde vi-
nieron sus padres, y donde no nos causarian mds dafo. Se acabd,
Los combatimos y combatimos a los blancos de T'Ho v a los de Sac-
ci. Era facil matar a los blancos extranjeros, porque eran grandﬂ;
y peleaban en linea, como si estuvieran marchando, mientras qub‘* |
los hombres de T"Ho y Sacci peleaban como nosotros, amstadnr
y resguardados tras arboles y rocas.

“Pero estos blancos eran muy valientes. Su capitan era muy va-
liente. Mi hermano decia que era ¢l hombre mas valiente que habm
visto. Era tan valiente que mi hermano decia que tontamente le saL
v la vida una vez que pudo haberle disparado muy fdcilmente. Mi
hermano admiraba a los valientes, pero decia que fue muy tonto al
no dispararle al capitan cuando tuvo la oportunidad, porque el de-
ber de un hombre es matar a su enemigo. Pero toda la gente decia
que los blancos extranjeros eran los hombres mds valientes que hu
bieran visto. Se burlaban de la muerte ¢ iban 2070505 a sU encuen-
tm, como un joven gue va al encuentro de una mujer hérmosa. ]..ﬂ,
primera vez que nos enfrentamos con los blancos extranjeros, hﬂ‘;‘
bian levantado justo en nuestro camino un fuerte cerco de troncos
gruesos y detrds de ¢l estaban los blancos extranjeros y en la selva
a ambos lados estaban los blancos de T"Ho v Sacci. Algunos de los
blancos extranjeros iban de uniforme, del tipo que siempre usaban,
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mientras que habia otros desnudos hasta la cintura, con un trapo
rojo amarrado en la cabeza y sus espadas cefiidas a la cintura. Sus
cuerpos grandes se veian rosados v rojos con el sol y de sus gar-
gantas salia el extrafo gnito de guerra, jJu-la! jJu-Ja! {E\"ldh‘.‘l’lti‘.‘mfnlt
un Hurrah). Eran hombres valientes y d}sp.e.raban con entusiasmo.
Algunos de ellos eran tan buenos tiradores que nadie tenia la es-
peranza de escapar una vez que le apuntaban, corriera o caminara
o gateara, daba igual, a menos que puediera esconderse tras un ar-
hol antes de que hiciera el disparo, e incluso entonces algunos de
los que alcanzaban a llegar al drbol va caian muertos detrds de él,
pues las balas les habjan dado, aunque hubieran corrido a refugiarse,

“Asi gue durante un tiempo tuvimos mucho miedo a estos blancos
extranjeros y solo tratdbamos de mantenernos fuera de su alcance.
Si s¢ hubieran quedado atrds de sus defensas y sélo hubieran usado
sus rifles como sabian usarlos, quién sabe qué hubiera pasado, pues
nuestra gente tenia tanto miedo de los hombres grandes de piel rosada
con sus aterradores gritos v sus disparos mortales, que no habia
manera de lograr que les hicieran frente. Pero los blancos extranje-
ros eran demasiado valientes, pues abandonaron sus posiciones v
cuando se dieron cuenta de que no saliamos a su encuentro, saltaron
la valla que habian levantado y vinieron a buscarnos. Nos escondi-
mos tras los arboles y las piedras y en donde pudimos, de modo que
no nos vieran, y asi, uno por uno, los matamos. Ellos mataron a
muchos de los nuestros, pero eramos muchos mas que ellos, asi que
murieron. Hombres valientes, muy valientes, Algunos morian riendo
v algunos con palabras extrafias en su propia lengua, pero ninguno
murid cobardemente. No creo que haya escapado ninguno. Creo que
se quedaron donde murieron, pues en esos dias no teniamos tiempo
de comer ni de dormir ni de enterrar a los muertos.™
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LA VENTA DE MAYAS A CUBA
Muoises Gonzdlez Navarro -'It‘..

[...] El 30 de julio de 1847 Cecilio Chi inicio la guerra de castas,
poco despues de que los politicos criollos habian armado a los in-
dios para que lucharan en apoyo de las distintas facciones a cambia
de ofrecerles la abolicion de las obvenciones parroquiales v las con-
tribuciones, y el reparto de tierras. La guerra se desarrollo con gran
crueldad por parte de ambos bandos y los indios en un primer em-
puje llegaron a dominar la mayor parte de la peninsula. El 27 de
agosto de 1847 se les privo de los derechos que les habia concedido
la constitucion yucateca de 1841, porque como no tenian la aptitud
necesaria para gozar de la ciudadania estaban expuestos a multitud
de extravios; por tanto, era preciso sujetarlos a la *‘mas celosa tu-
tela™. Con tal fin se restablecieron sus republicas; ¢l gobierno nom-
braria sus caciques (entre los individuos de cualquier clase), alcal- |
des y jueces de paz (fueren ¢ no vecinos del pueblo). Ademas del
real ¥ medio de contribucion personal se les impuso una contribu-
cién eclesidstica de un real mensual. Para impedir la vagancia v ocio-
sidad, se les obligo a cultivar el maiz necesario para su sustento; se
les prohibio, ademads, el uso de armas. En fin, cuando no bastaran
los consejos para hacerlos sumisos y dociles se emplearian las co-
rrecciones prudentes *‘que exigen su indole y costumbres’", 2%
Después de que algunos eclesidsticos fracasaron, en febrero de
1848, en su propdsito de pacificar a los indios, Justo Sierra O'Reilly
pidié el 7 de marzo de ese ano la ayuda de Estados Unidos. El go-
bernador Santiago Méndez ofrecio el 25 de ese mes ¢l dominio y so-
berania de Yucatdn a Estados Unidos, Espana e Inglaterra, para que
salvaran a la raza blanca de la ferocidad de la aborigen, pero de-

-, “La Guerra de Castas de Yucatin y La venta de Mayas a Cuba’', Historio Me-
xfeana, México, El Colegio de México, v. 18, nim. 1, jul.-sept., 1968, p. 11-34
{seleccion).

Las siguicnies notas a pie de pdgina llevan los nomeros del § al 14 en ¢l ori-
pna] En ellas, las siglas ANC se refieren al Archivo Nacional de Cuba (M. de la C.),

W Coleccidn de leves, decretos ¥ ardenes o acwerdos de tendencia general del po-
der legistativo del Estado libre y soberano de Yucardn, formada por Alonso Aznar
Pérez v publicada por Rafael Pedrera con autorizacion del gobierno, Mérida, Im-
prenta del editor, 1849-51, p. 146-151.
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sisti0 de esta peticion el 18 de abril de ese ano de 1848, después de
que fracaso en su intento de interesar a Inglaterra mediante la ofer-
ta dé qué aumentara su territorio ¢n la bahia de Honduras y de que
adguiriera los puertos de la Ascension y del Espiritu Santo. En ni-
gor, Méndez era partidario de la union con México y hostil a la agre-
vacion a Estados Unidos, pero en caso de que no fuera posible rein-
regrarse a la Repablica (segin Ramén Lozano, ministro espanol en
Mexico), era partidario de que Yucatan se incorporara a Espana,
porque de ese modo I indios volverian a estar sujetos al pais de
sus tradiciones y simpatias, v seria mas facil su pacificacion. [...]

Ante la gravedad de esta situacion muchos creian que la guerra
de castas era el mayor peligro a que se enfrentaba el pais. El 21 de
junio de 1848 el gobierno federal pidid al clero su cooperacion para
sofocar 'y de ser posible hacer olvidar la guerra de castas'’. El mi-
nistro de Relaciones Exteriores, Luis Gonzaga Cuevas, declard en
los primeros dias de enero de 1849 que hasta las mismas noticias
que se publicaban sobre la guerra de castas eran perniciosas, por
lo cual era deseable “que en esta materia se hiciera mucho v se ha-
blara con la mavor circunspeccion, para no irritar a una clase que,
aungue débil hoy ¥ 5'11 reciirsos, pudiera desbordarse v mantener
por lo menos una guerra de desasires irreparables’, El 14 de mayo
de 1849 Bernardo Couto escribié al doctor José Maria Luis Mora,
4 la sazon ministro mexicano en Inglaterra, que la guerra de castas
habia llegado a crear aun mayores cuidados que la guerra contra
Estados Unidos. Un ano antes el propio Mora habia manifestado
al gobierno mexicano la fundada sospecha de que las insurrecciones
de “*la gente de color™ hubieran sido sugeridas por los invasores nor-
reamericanos. Desde el 26 de junio de 1848 Mora pidié ayuda a In-
elaterra, sin instrucciones de su gobierno, para lograr la seguridad
“de la clase blanca™, Inglaterra se limito por entonces a aconsejar
a Meéxico la urgencia de **blanguear su poblacion''. Mora, de acuer-
do con la sugestion inglesa, escribio el 31 de julio de 1849 a su go-
bierno que la unica solucidn eficaz a la guerra de castas era asentar
extranjeros en México y apoyarlos **con preferencia a todas las cla-
ses de color en todo aguello que no seéa violacion abierta de la jus-
ricia", Mds atn, ¢l 30 de octubre de ese afo, Mora escribio de nue-
vo a su gobierno encareciéndole la necesidad de arrojar de Yucaran
4 todos los hombres de color.

Poco después Inglaterra propuso a México su mediacion para
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que Yucatin cediera una parte de su territorio a los indios con ob-
jeto de que éstos formaran una nacion independiente frente a Be-
lice. Juan Antoine y Zayas, ministro espanol en México, informo
a su gobierno que a ese primer paso de formar una nacion india ba-
jo el patronato inglés seguiria un segundo que convertiria ese terri-
torio en colonia britanica. De este modo, segun Antoine y Zayas, =
mientras en ¢l Norte los americanos, empujaban a los indios, en.el
Sur los ingleses ayudaban a los rebeldes, con el resultado de que am-
bos paises anglosajones, acaso sin ponerse de acuerdo, trataban de

expulsar de México “*a la raza hispano-mejicana’’, mientras el go-
bierno mexicano permanecia impasible y no reorgamzaba ¢l ¢jér-
gito por el temor de que Antonio Lopez de Santa Anna se apode-
rara de él. Por entonces, Venancio Pec pidi6 que los rebeldes mayas
quedaran sujetos a la soberania inglesa, y cuando fracaso ese intenlo
Pec proyecto solicitar personalmente su anexién a la reina Victoria.

Los criollos yucatecos recibieron varias ayudas del extranjero.
La primera fue el envio de armamento espafol, a mediados de 1848,
por valor de 23 123 pesos. Las dos terceras partes de esa cantidad
las pago el gobierno federal en abril de 1850, y por el resto extendio
libranzas pagaderas en agosto de ese mismo ano. El 6 de jumo de
1848 Honduras ofrecio a los yucatecos tierras de cultivo, solares gra-
tis para sus casas y exencion de toda carga concejil por cinco anos,
En fin, los criollos yucatecos, solicitaron sin éxito, en mayo de 1848,
ayuda al comodoro norteamericano Percy. [...]

Santiago Méndez explico, en su decreto de primero de marzo de
1848, que el principal motivo de la guerra de castas era la contri-
bucion personal, y que su rebaja, el 8 de diciembre de 1846, a real
y medio mensual habia sido insuficiente. Por consiguiente, pese a que
gsa contribucion era uno de los principales ramos del erario publico,
Méndez extinguid ese tributo y alzd la coaccion civil para el pago
de los derechos de estola. Como, desgraciadamente, ese remedio re-
sultd tardio, el gobernador Barbachano decretd, ¢l 6 de noviembre de
1848, que los indios que no se indultaran y fueran hechos prisioneros:
con las armas en la mano serian expulsados por ¢l gobierno por diez
afos, salvo los cabecillas, quienes serian juzgados militarmente, Justo
Sierra O’ Reilly justificé esta medida porque los indios no querian
“‘amalgamarse’’ con los demas habitantes de la peninsula, y porque
era preciso disminuir su nimero; pese a merecer la muerte por sus.
crimenes, misericordiosamente s6lo serian expulsados.
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Cuba, necesitada de aumentar el namero de trabajadores, apro-
vecho la fuerza de trabajo de los mayas vencidos. Esta fue la coarta
aporiacion extranjera en favor de los criollos yucatecos en su lucha
contra los indios rebeldes: En fin, si grave era la expulsion de los
indios hechos prisioneros con las armas en la mano, peor era atin
la de los indios pacificos, abuso que, al parecer indtilmente, intentd
remediar la orden del 7 de noviembre de 1849, [...]*!

Aungue desde fines del siglo Xviii se pensd en Cuba que la Nue-
va Espafa podria proporcionarle los brazos que necesitaba, s6lo in-
migraron seis indios mexicanos, en 1796.%? Era natural que duran-
re la colonia y hasta antes de la desamortizacién no se pudiera
exportar a los indios: los endeudados, porque pertenecian a la ha-
cienda; los libres, porque en las tierras de sus pueblos encontraban
lo suficiente para satisfacer sus limitadas necesidades.

La guerra de castas de Yucatan impulso la emigracidn yucateca
a Cuba. En efecto, desde mediados de 1847 v en 1848 varias fa-
milias criollas se refugiaron en Cuba, acompafadas de sus criados
ndios, cuya *‘decencia y lujo" sorprendieron a los habaneros.* La
presencia de estos primeros inmigrantes hizo renacer la vieja idea
de colonizar con mexicanos, en particular con vucatecos, v de in-
mediato las autoridades dispusieron gue blancos, mestizos e indios
carentes de recursos fueran alojados y socorridos por un mes, én
cuyo plazo se les buscaria colocacion. Francisco Calderdn y Kessel
explicd, en julio de 1848, que a la vista del fracaso para atraer po-
blacidn blanca, convendria aprovechar a los yucatecos, algunos de
ellos duefios de no pequefios capitales. Segtin Calderdn sélo los Es-
tados Unidos podrian retraerlos de que emigraran a Cuba si les ofre-
ctan tierras en Texas y en Nuevo México. Calderén propuso atraer
4 los criollos yucatecos ofreciéndoles la exencion del derecho de al-

3 Moisés Gonzlez Navarro: op, cit., p. 151-155; del mismo, “‘La era de San-
la Anna’’, Historlia docuemental de México, México, Umversidad Nacional Autd-
noma de México, 1964, v. 11, pp. 225-229 y 237-239; Ef Moniior Republicano, 29
de julio de 1848; Nelson Reed: op. cir. pp. 20, 48, 110-114 y 125; Carlos R. Me-
néndez: ap. cit, p. 75 y 188; Manuel Dublin v José Maria Lozano: Legisalacidn me-
xicana, México, Imprenta del Gobierno, 1876-1913, v, p. 389; Archivo del Ministe-
riu]g; E.;mlgézhtndrid, Correspondencia, legajo 1651: Coleccign de leyes... {(cit.)
p. 197-98 y 282.

* Puvon C. Corbitl: **Inmigration in Cuba'', Mispanic American Mistorical Re-
wi-v:r{ XXI1I: 2 (mayo 1942), p. 285.

ANC, Ultramar, legaje 3, nam. 3; ANC, Fomento. legajo 334, niim. 16039,
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quirir mujeres tenia un origen punible: “*muchas veces han sido ex-
iraidas de las casas de sus amos v han venido a parar en una
vergonzosa prostitucion™. De cualquier modo, todavia a principios
de 1850 se registra el desembarco de cinco criados, indios v mes-
tizos, comprendidos en los pasaportes de sus amos.

A mediados de febrero de 1848 el yucateco Simon Pedn pro-
puso a la Junta de Fomento introducir en Cuba de 300 a 400 indios
v mestizos para destinarlos al fomento de su ingenio de azicar, Pe-
dia un premio de tres duros por individuo, permiso gratuito para
su desembarco, y los veinte mil pesos ofrecidos en 1844 para el pre-
mio gue fabricara mil cajas de azucar en un ingenio servido por blan-
cos. Para resolver esa peticion el 4 de marzo de ese afio la Junta
de Fomento solicito informes a los consules espanoles en Yucatan
sobre la aptitud fisica y la moralidad de los mayas, la disposicion
de €stos para emigrar, la actitud de México sobre este particular,
cl salario de los indios y ¢l numero de anos por los que se contra-
tarian. [...]

A la vista de esos informes, la Comision de Poblacidn Blanca
dictamino que la introduccion de los yucatecos seria utilisima para
proporcionar brazos a la agriculiura sin que inspirara la mas leve
desconfianza a la seguridad publica. Pero en particular la propues-
La de Pedn era inadmisible porque pretendia recibir una excesiva can-
lidad por cada uno de los yucatecos que introdujera, porque no lle-
naba los requisitos exigidos para otorgar el premio ofrecido en 1844
¥ porgue con su proyecto solo se beneficiaria un particular. La Co-
mision de Poblacion Blanca propuso, en cambio, que se comisio-
nara a los vice-consules espafioles en Yucatdn para que cada uno
enganchara 200 indios ¥y mestizos, célibes, sanos, robustos v sin vi-
Clos, ¥ cien matrimonios. Los varones mavores de 15 afos traba-
tarian durante cinco anos por cuatro pesos fuertes mensuales, por
dos pesos los de 10 a 15 afos, mds racion alimenticia de ocho onzas
de carne salada, una libra de harina de maiz, dos mudas de ropa
v und frazada y una camisa de lana al ano; las mujeres v los nifos
menores de diez afos solo recibirian la racion alimenticia v la asis-
tencia médica, con obligacion las mujeres de ocuparse en el cuidado
de sus familias y de cocinar y lavar para los demas, pero todos re-
cibirian pasaje gratis v alojamiento v manutencion durante los pri-
meros ocho dias. Al trabajador que se fugara se le descontarian de
su salario 1os gastos que originara su caprura, v quienes se inutili-
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zaran en el servicio no recibirian salario, sino solo alimentos y am-,_
tencia médica. Los capataces podrian corregirlos, moderadamente,
al uso de su pais. Estas contratas podrian ser traspasadas por la J unta
de Fomento a los particulares, previo abono de la mitad del flete,
En fin, durante el trayecto todos recibirian un buen trato. La Junta
de Fomento aprobé el primero de agosto de 1848 el dictamen de la .
Comisién de Poblacion Blanca y lo adiciond en el sentido de pre-
ferir a los agricultores y de abonar cuatro pesos por el enganche de
los solteros, seis por los casados sin hijos y ocho por los que tu-
vieren huns 38

Pero atin antes de que la Junta de Fomento aprobara la inmi-
gracion de los trabajadores yucatecos, el Capitan General de Cuba
permiti, en abril de 1848, la entrada de 53 indios y mestizos yu-
catecos, de ambos sexos, en clase de colonos, pese a que €n un prin-
cipio habia dispuesto solo admitir a los criados de las familias emi-
grantes; los acepté porgque venian en camino ignorantes de esa
primera disposicién. Ordend que estos yucatecos permanecieran ais-
lados de las demads fincas limitrofes, hasta que se resolviera en de-
finitiva sobre esta cuestion: ocho dias después de que se aprobo la.
inmigracion yucateca el Capitdn General de Cuba autorizo la en-
trada de cien mayas.?’ '

El 14 de febrero de 1849 el consul mexicano en La Habana, Bue-
naventura Vivo, informd al gobernador de Yucatdn que Carlos Tol-
mé saldria al dia siguiente con destino a Sisal para contratar un gran
niimero de indigenas que, bajo la denominacién de aprendices, tra-
bajarian en la agricultura de la isla, Vivo pidio a Barbachano gue
solo autorizara la salida de esos indigenas ‘'bajo la previa inspec-
cién v directa intervencién del cénsul en La Habana''. El 28 de ese
mismo mes Vivo informd a la Secretaria de Relaciones que en Sisal
se preparaba el envio de 600 indios con destino a Cuba. El 11 de
marzo el vapor Cetro deposito en La Habana 135 indios, que pi-
dieron al mexicano José Antonio Mijangos, quien los visitd un dia
después, que comunicaraa Vivo que habian sido levados por la fuer-
za. Ese mismo dia Vivé trasmitié la anterior noticia al Capitdn
General y le pidié nombrara una persona para que en compafia del
propio consul y de un intérprete ratificara o rectificara la denuncia

¥ ANC, Ultramar, legajo 3, nim. 3; ANC, Fomento, legajo 334, nim. 16039,
3 Archivo Histdrico Nacional, Madrid, Uliramar, legajo 22.
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de Mijangos. El Capitan General de Cuba respondio el dia 13 acre-
mente a Vivo que esos indios tenian pasaporte y contratos debi-
damente legalizados, y diciendo, ademads, que su comunicacion era
infundada porque sus funciones y cardcter se reducian “‘estrictamente
a los negocios mercantiles'’.

Barbachano respondico a Vivd que, en efecto, de acuerdo con
i decreto del 6 de noviembre del ano anterior, habia enviado a Cu-
ba 135 de los 300 prisioneros que tenia en su poder, v que lo habia
hecho asi tanto para evitar que fueran sacrificados por la tropa co-
mo por falta de alimentos v, en todo caso, Cuba era el **pais mas
seguro y ventajoso para ese objeto’’. Luis Gonzaga Cuevas respon-
did a la nota de Vivd recomenddndole vigilara la introduccidn y
trato que se diera a los indigenas, a lo cual Vivé le contestd tres se-
manas despues, el 7 de marzo de ese ano de 1849, que como los in-
dios habian sido diseminados en varas fincas rurales ignoraba el tra-
to que se les daba, ‘‘aunque era de presumir seria el mismo, con corta
diferencia, que el prodigado a las dotaciones de aguellas fincas®".

El ministro espanol en México, Ramén Lozano, informd a su
zobierno el 7 de abril de ese ano de 1849 de la llegada de 143 indios
a Cuba, cuyas autoridades se obligarian a no consentir que fueran
tratados como esclavos. El consul inglés en Campeche y el capitdn
de un buque inglés de guerra pidieron algunas explicaciones al go-
bernador de Yucatdn sobre este asunto con objeto de informar a
su gobierno en el caso de que tuviera alguna conexion con el trifico
de es¢lavos, Barbachano les respondid negando haber celebrado un
convenio directo con las autoridades de Cuba: era un contrato ce-
lebrado entre una compaiiia de La Habana vy los prisioneros, cuya
situacion seria mejor que la que el gobierno yucateco podia pro-
porcionarles; en suma, se trataba de una *‘expedicion de emigran-
tes”’, que nada tenia que ver con el trafico de esclavos. El ministro
inglés en México amistosamente le preguntd a Lozano su opinidn
sobre este asunto, pero Lozano se excuso de responderle, aducien-
do gue carecia de informes de los cdnsules espanoles en Yucatdn so-
bre ¢l particular, aunque le adelanté que, de cualquier modo, le pa-
recia un **negocio ajeno a intervencion diplomdtica’’ . El ministro
inglés pensd entonces dirigirse oficialmente al gobierno mexicano,
pero desistié porque le parecid prematuro, v se limitd a preguntar
en forma extraoficial a Luis Gonzaga Cuevas sobre esta cuestion,
que Cuevas dijo desconocer.
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La noticia de la venta de los mayas en Cuba causd gran sen.ﬁ.
cidn en México, especialmente en la Camara de Diputados, la que
interpeld a Cuevas sobre este asunto, ¥y en una sesién secreta m.,_" \
acalorada exigio al gobernador de Yuecatan que informase sobre gl
caso y a Cuevas que pidiese explicaciones al ministro espafol en Mé-
xico. Cuevas, antes de pasarle nota alguna a Lozano, hablo con és-
te y ambos convinieron en la forma en que Cuevas iba a dirigirle
su nota y Lozano a contestarla. .

Ambos sabiamos gue eran cn efecto aguellos indios prisioneros de
guerra v que habia recibido el gobernador de Yucatdn el precio
de cada uno de ellos, pero era también cierto que iban a mejorar de
condicion durante los diez afos del contrato, siendo ademas muy
dificil probar que no habia sido voluntario, puesto que cada uno
de tales contratos se hallaba autorizado por tres testigos hibiles y
legalizado como vélido por el gobernador de Yucatdn.

De acuerdo con lo anterior, Cuevas escribid a Lozano, el 14 de
abril, que segiin los informes de Vivo los 135 indios prisioneros que
acababan de desembarcar en La Habana trabajarian durante diez
anos “‘bajo condiciones que casi los reducen a la esclavitud'’, Re-
futd la respuesta del Capitan General a la nota en que Vivo se quuu

jaba de las condiciones en que se encontraban esos indios, porque
la nota de Vivo no era una reclamacion, sino la peticidn d: amparo
a unos mexicanos que se decian oprimidos, *‘y en tal concepto pa-
rece que debid ser atendida’. Cuevas pidio a Lozano que dijeraal
Capitdan General de Cuba que mientras el gobierno mexicano resol-
via este negocio, del cual ya habia dado cuenta al Congreso de la
Unidn, no se considerara como esclavos a esos indios, “*pues el Ex-
mo. Sr. Presidente nunca podré consentir en que ciudadanos me-
xicanos, sea cual fueré su condicidn, se sujéten a la esclavitud, cuya
abolicidn esta proclamada de la manera mds solemne en la legistaw
cién de la Republica’, -

Lozano contestd a Cuevas el 22 de abril diciendo que por ra-
zones de humanidad y filantropia las autoridades de Cuba habian
admitido como colonos a los indios mayas, que ¢l gobernador de
Y ucatan habia autorizado su salida para salvarlos de una muerte se-
gura, y aunqgue los contratos nada tenian que ver con la esclavitud,
de cualquier modo trasmitiria a las autoridades de Cuba la inquie-
tud del gobierno mexicano.
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Para apreciar las condiciones legales en gue se encontraban los
135 mayas desembarcados en el primer viaje del Cetro, se pueden
estudiar los contratos —calificados por Justo Sierra O'Reilly de muy
liberales y equitativos— que celebraron con Guillermo Villaverde,
agente de Antonio Parejo, el 28 de febrero de ese afio en Mérida.
[os indios se obligaban a trabajar por diez afios en las diversas cla-
ses de trabajo a que se les destinara, con la jornada acostumbrada
en Cuba (segin Lozano 9 horas). La mujer que acompanare a su
marido se ocuparia en el campo, del cuidado y asistencia de éste v,
ademas, de las faenas ordinarias propias de su sexo (cocinar, lavar
o asistir enfermos) v en las ciudades y pueblos en el servicio do-
méstico. Los hijos menores de 9 afios de edad estarian al cuidado
de sus padres y exentos de cualquier trabajo; los de 9a 14 afos tam-
bién estarian al cuidado de sus padres pero podrian ocuparse en las
faenas ligeras que pudieran desempenar, y al igual que las esposas
de los trabajadores ganarian un peso fuerte. Los mayas recibirian
por via de gratificacion o enganche el pasaje, manutencion a bordo
v los gastos de desembarque, y como sueldo mensual dos pesos fuer-
les en moneda corriente ¥ una racion semanal de tres almudes de
maiz el soltero y seis el casado, y diariamente una taza de café o
atole endulzado para el desayuno, ocho onzas de carne salada, doce
onzas de platanos u otras raices alimenticias (o algin frijol en lugar
de estas raices) todo cocinado con sal, al uso de la isla o al de Yu-
catdn; y si el trabajo fuese en pueblo o ciudad, la carne, arroz o fri-
jol que fuere de costumbre, o bien la racion sefialada para los em-
pleados en el campo, si el indio asi lo prefiriese.”® También
recibirian gratis el trabajador, su esposa e hijos, ganaran o no sa-
lario, dos mudas de ropa de algodén al afio, una chaqueta de abri-
£0, un sombrero y un par de sandalias de cuero, y si quisieren po-
drian comprar una corta cantidad de aguardiente. En caso de
enfermedad del trabajador, de su esposa o de sus hijos, recibirian
asisiencia médica a cargo del patrén, quien no podria obligarlos a
irabajar *‘sino hasta después de estar enteramente buenos vy reco-

" Santiago Méndez escribié en 1861 que los mayas del Norte de la peninsula de-
sayunaban tortillas de maiz y atole, al medio dia comian pozol, y cenaban legumbres
@ yerbas cocidas, chile y algunas veces jugo de naranja o de limon. Los domingos
©s14 magra dieta se enriquecia con carnes cocidas bajo tierra y una buena dosis de
Putarrilla y aguardiente. :
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brados'’. Los domingos v dias *‘cldsicos’ quienes no estuvieren des- .
tinados al servicio doméstico, después de cumplir con los prmptm
de la Iglesia podrian dedicarse a trabajar en su provecho un pedazo dq
tierra: los domésticos recibirfan como compensacion la ropa y calzado
que necesitaren, Los gastos del entierro religioso del trabajador, su
mujer e hijos, correrian a cargo del patron. Si el trabajadm seinuti-
lizare en ¢l servicio podria regresar a su pals o bien seguir trabajando
en lo que pudiere. Durante el uempu de su contrata los trabajado-
res no podrian ausentarse ni variar de amo, ‘‘sin justas y legales
causas’’, y deberian “‘respeto y obediencia ﬂbﬂﬂlut&" a la persona
con quien se ajustaran y a los agentes encargados del trabajo. Expi-
rado el tiempo del contrato quedarian en plena libertad de regresar
a su pais natal en compaiia de su familia o de hacer nuevo contrato
bajo las condiciones que tuvieren a bien estipular.

Estos contratos se celebraron ante tres testigos vecinos de Mé-
rida, por un notario piblico de Yucatdn, y fueron certificados y au-
torizados por ¢l gobernador de ese Estado y por el vicecdnsul es-
paiiol en Mérida el 6 de marzo de ese afo de 1849. :

Un mes después de que llegaron los colonos yucatecos a Cuba,
el 10 de abril de 1849, el Capitan General dictd un reglamento para.
resolver los obstdculos con que hasta entonces habian tropezado en
el manejo de los chinos y evitar los que pudieran surgir con los yu-
catecos. Con tal fin se dictaron reglas para proteger los derechos.
de los colonos y al mismo tiempo asegurar su disciplina, la cual se
juzgd imposible *sin la correccidn doméstica'’. Este reglamento fue
comiin a los asiaticos v a los yucatecos, salvo que la catéquesis era
obligatoria para los asidticos y no para los yucatecos, por ser €stos
catdlicos. Chinos y yucatecos debian respeto a la autoridad y esta-
ban obligados a dedicarse a las horas de costumbre a cualquier tra-
bajo, dentro o fuera de las fincas, por un salario de cuatro pesos.
mensuales; diariamente recibirian ocho onzas de carne salada o de’
bacalao, libra y media de plitanos, boniatos u otras raices alimenti-
cias, y anualmente, dos mudas de ropa, una frazada y una camisa
de lana. Durante quince dias recibirian asistencia médica con goce de’
sueldo, el cual, en cambio, no devengarian durante el tiempo que
permanecieren profugos. Los domingos y dias festivos podrian ocu-
parse en diversiones licitas o en sus trabajos propios. Cada diez co-
lonos serian dirigidos por un mayoral blanco. El colono que deso-
bedeciere la voz del superior podria ser corregido con doce cuerazos,
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v si persistiere, con diez y ocho mas, *'y si aun asi no entrase en la
senda del deber se le pondra un grillete y se le hard dormir en el

cepo; si pasados dos meses no diese muestras de enmienda, se pon-
drd en conocimiento de la autoridad™, Si dos o méds colonos se re-
sistiesen al trabajo recibirian veinticinco cuerazos, llevarian grille-
tes y también dormirian en el cepo durante dos meses. Los colonos
fugitivos llevarian grilletes durante dos meses, durante cuatro me-
ses en la primera reincidencia y durante seis en la segunda, y du-
rante el término de esos castigos dormirian en el cepo. Los cuerazos
solo podrian ser impuestos por los mayorales, y no deberian eje-
cutarse a la vista de los negros. Si el duefio o su representante fal-
tase al cumplimiento del contrato, o castigase excesivamente a los

colonos, se dana cuenta de estos hechos al Capitdn General. En fin,

mientras los colonos no terminasen sus contralos no podrian obte-
ner pasaporte, licencia de trdnsito ni pase, a menos que estos do-
cumentos fuesen solicitados por sus consignatarios. El 29 de abril

Vivo remitid este reglamento a la Secretaria de Relaciones Exterio-
res, v segun €l “‘no hay ninguna constancia que en aquel entonces

este asunto hubiese tenido ulterior consecuencia’’,

El 25 de marzo de ese ano el Capitdan General de Cuba informé
al secretario de estado de Madrid de la introduccién de los 135 in-
dios yucatecos, v de cdmo habia desestimado la pretension del con-
sul mexicano de que lo¢ contratos de esos colonos eran nulos por-
que habian sido hechos con prisioneros de guerra. Madrid aprobd
esa decision porque los tratados que Espaiia habia celebrado con
Inglaterra para combatir el comercio de esclavos se referian exclu-
sivamente a los negros procedentes de la costa de Africa, no a los
indios sometidos a contrato, pues Inglaterra misma importaba ne-
gros libres de Africa. Por el contrario, México deberia felicitarse de
que hubiera paises dispuestos a librarlo de una poblacion que tan-
tos conflictos le habia causado, maxime gue esos indios, funestos
para Yucatdn, eran utiles en Cuba y no habia de tal modo necesi-
dad de emplear con ellos una severa represién. Cuando una segun-
da remesa de indios yucatecos, 195 esta vez, llegd a Cuba el 15 de
mavo, las autoridades de La Habana s¢ apresuraron a informar a
las de Madrid que en este caso el consul mexicano ya no se habia
opuesto a la emigracion. Sin embargo, el presidente Manuel de la
Peila y Pefia habia suspendido este trafico desde el 16 de abril.

El gobernador Barbachano explico al ministro de Relaciones Ex-
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teriores, el 26 de mayo de 1849, que no habia atendido la peticion
de Vivo del 14 de febrero de 1849 (de que los contratos deberian
hacerse bajo su previa inspeccion y directa intervencion) porgue no
debia someterse a un empleado subalterno. No habia consultado al
Supremo Gobierno porque se consideraba autorizado a conceder pa-
saportes a hombres libres que querian trabajar en el extranjero con-
forme a contratos celebrados espontdneamente. Esa medida, ade-
mas, habia sido una decision humana porque habia salvado a los
indios del patibulo al que se habian hecho acreedores, por sostener
una guerra con mayor crueldad que los comanches y las tribus mas
barbaras del interior del pais. Para evitar las matanzas que, €n uso
del derecho de represalia, ejercian los soldados sobre los indios con
la misma ferocidad y barbarie que éstos, ofrecio a los soldados cin-
co pesos por prisionero vivo, a reserva de disponer luego la salida
de los indios del pais. En fin, la experiencia le hacia pensar que solo
habria paz cuando los indios sublevados disminuyeran en una ter-

cera o cuarta'parte, pucs en su conjunto constituian las tres quintas

partes de la poblacion. El 13 de julio de 1849 el ministro de Rela-
ciones Exteriores, José Maria Lacunza, comunico a la Cdmara de
Diputados gque como al presidente habian satisfecho los
“‘sentimientos hlantropicos y humanos'' que impulsaron al gobier-
no de Yucatan para permitir la exportacion de 'indigenas prisio-
neros’’, derogaba su orden del 16 de abril para que los prisioneros
pudieran salir bajo contratos que les aseguraran la remuneracion de
su trabajo, contratos que los indios aceptaban gustosos porgue
de ese modo evitaban el castigo a que se habian hecho acreedores.

Estas dos primeras remesas oficiales produjeron al gobierno de
Yucatdn, 8 375 pesos, suma gue empled en el ataque a Bacalar. Se-
guramente por esta razon Barbachano no atendid las peticiones de
los agentes mexicanos que deseaban contratar a los indios prisio-
neros para utilizarlos en la construccion dé un camino de hierro a
Veracruz, porque al enviarlos a Cuba por veinticinco pesos, des-
pués de pagar cinco a los soldados, obtenia una utilidad de veinte

pesos,

El ministro espaiiol, Juan Antoine v Zayas, después de infor-
mar a su gobierno que la comunicaciéon de Barbachano del 26 de

mayo de 1849 habia desvanecido **hasta la menor apariencia de es-
clavitud" de los mayas, le comunicé la proposicion que un jefe de.
“‘desalmados angloamericanos'’ habia hecho a la legislatura de Chi-
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huahua y que ésta habia aceptado: pagar una suma de dinero por
cada indio que hicieran prisionero. Zayas confiaba que el Congreso
de la Union desaprobaria ese “sangriento contrato’’, y se horrorizé
ante la idea de que se hubiesen encontrado hombres de bastante fe-
rocidad para proponerlo ¥ una asamblea nacional capaz de discu-
tirlo ¥ aceptarlo:

Espectaculo horroroso que forma contraste con la resolucion mas
humana del gobierno de Yucatan, puesto en ¢l mismo apuro que
el de Chihuahua, y sirve de refutacion a las huecas reclamaciones
de los Mlantrdpicos censores del Exmo. Sr. Capitan General de la
Isla de Cuba, con motivo de la admision de los indios yucatecos.

Cuando el ministro inglés en México, Doyle, protesto por la ven-
ta de los mayas a Cuba, porque el desembarcar en esa isla eran
“‘reducidos a la esclavitud®’, Lacunza le respondid que el gobierno
mexicano por falsos informes habia prohibido ese trafico, pero aho-
ra lo permitia porque los contratos eran voluntarios y atn aplaudia
al gobierno de Yucatdn porque su tunico objeto al facilitar la
“emigracion de aguellos infelices, condenados los unos a muerte y
los otros a presidio, era salvarles la vida v libertar al pais de su pre-
sencia’’, Doyle insistio en que, de hecho, los mayas eran esclavos
en Cuba puesto que las autoridades de la isla concedian *‘a los due-
fios de las haciendas en que eran empleados facultades para casti-
garlos con azotes y cepo, como se practica con los negros; que ade-
mads podia citar en prueba de ello un aviso gue se habia publicado
en los periddicos de la Habana ofreciendo una e¢sclava india yuca-
teca para nodriza’’. Lacunza sefialdé a Doyle que ese hecho habia
ocurrido antes del envio de los prisioneros y que tampoco podia con-
siderarse esclavos a los indios por el hecho de que estuvieran so-
metidos al reglamento del 10 de abril de ese aio

..porque no podia menos de hacerse cargo que era indispensable
dar alguna autoridad a los dueios de los ingenios para que pudie-
sen mantener ¢l orden entre los trabajadores del campo de esa es-
pecie mezclados con los negros, siendo ellos mismos gente salvaje
vy dificil de manejar, y por ultimo no podia considerar a los yuca-
tecos como reducidos a la esclavitud, desde el momento que sus-
cribieron un contrato temporal y voluntario que les garantiza un
salario independiente del capricho del que los emplea.
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De este modo, Lacunza modifico el criterio de Cuevas y dejd
abierta la puerta para que continuara la emigracion maya a Cuba,
Aunque no hay constancias documentales de que este tréfico haya
continuado publicamente, se conoce sin embargo, un contralto es-
crito en lengua maya, fechado el 7de julio de 1849, igual al que am-
pard las remesas de marzo y mayo, salvo detalles menores: por ¢jem-
plo, el indio se obligaba al trabajo de fajina **que sc¢ ha de hacer
en el monte del pais de la isla de Cuba'’, recibiria gratis el pasaje
y gastos de su regreso a la peninsula, y la racion alimenticia pudrfa'
ser de pldtano, raiz de jicama, yuca o macal ''y un poco de ron o
de anis'".%

¥ Memarias de Buenaventura Vivd, ministro de Méjico en Espafa duranie los
afos de 1853, 1854 y 1855, Madrid, Imprenta y Estereotipia de M. Rivadencyra, 1856,
p. 301-310; ANC, Fomento, legajo 196, nim. 8779; Carlos R. Menéndez: op. ci.

109-122; Nelson Reed: op. cit., p. 128; Archivo del Ministerio de Estado,
g‘mrupundcn:u. legajo 1651; El Siglo XIX, 27 de junio de 1859; Ef Uniwrsm' 19

de julio de 1849; “*Contrata de un maya de Yucatin, escrita en lengua materna, para
servir en Cuba, en 1849'", Esrudios de Cultura Maya, 1. (1961), p. 199-211.
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CAPITULO V

Los mayas rebeldes: cruzob y
pacificos del sur

Como se vio en el capitulo anterior, durante 1847 y 1848, el avance
de los mayas hacia las principales ciudades de Yucatdn fue rdpido
v definitivo. A fines de mayo de 1848, con los rebeldes a escasos
Lildmetros de Mérida v Campeche, se da un cambio radical, y, sin
atacar, éstos se retiran hacia sus comunidades y dan lugar a que el
ejército yucateco se reprganice y avance en sentido contrario, recu-
perando las poblaciones que habian caido en poder de los indios.

Se dice que el motivo para esta retirada fue la necesidad de re-
gresar a sembrar la milpa, tanto para la subsistencia, como por el
deber sagrado de cultivar el maiz. A la vez, hay que tomar en cuenla
gue se habfan ya iniciado las disensiones enire los lideres del movi-
miento, empezando por el enfrentamiento entre Jacinto Pat y Cecilio
Chi a raiz de los tratados de Tzucacab.

Un afio después, ambaos lideres mueren, ¥ los mavas, desorgari-
zados y diezmados, se refugian en las selvas de la region oriental
bajo la guia de Venancio Pec. Este momento marca un cambio
radical en la Guerra de Castas, dando origen a un nuevo fipo de
lucha —la guerra de guerrillas— y a la creacién de la ciudad sagrada
de los rebeldes bajo la gula de la Cruz Parlante.

Chan Santa Cruz fue fundada a mediados de 1850. Sus pobla-
dores, los cruzob, volvieron a la lucha conira los yucatecos con mds
impetu, pero refugidndose en la selva de la aislada regidn oriental
v transformdndola en un excelente terreno para emboscadas, tram-
pas y alagues sorpresivos.

Cuantas veces los yucatecos intentaron tomar la pobiacion, tan-
tas otras fueron rechazadas. Asi, la Guerra de Castas llegd a una
especie de impasse, con Chan Santa Cruz como un Estado indepen-
diente del gobierno yucateco, que se regia d si mismo y que sobrevi-
via en gran parte gracias a las relaciones comerciales y de apoyo bé-
lico con la vecina colonia de Honduras Britdnica.
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Todo esto se llevaba a cabo bajo la guia y proteccion de la Cruz
Parlante, la cual regia la vida de los cruzob hasta en sus mds infi-
mos detalles: desde la organizacidn politica y militar, los ataques
a poblados yucatecos, la vida y la muerte de los prisioneros, hasta
las relaciones con Belice, las siembras, las leves internas de la comu-
nidad y el culto religioso.

Al dominio casi total de la Cruz Parlante escapa un grupo de
mayas, quienes, como ya vimos, fundan el poblado de Chichanha
y.firman, en {853, un tratado de paz con el gobierno yucateco. Estos
sublevados “‘pacificos”’ vivirian desde entonces en estados indepen-
dientes, similares a Chan Santa Cruz, pero en condiciones de paz j
con Yucatdn y Campeche. Se defenderian, sin embargo, de los 1

1

cruzob, quienes, en represalia por la traicion cometida, atacarian
Chichanhd en repetidas ocasiones, hasta destruiria.

Varios fueron los vigjeros, especialmente ingleses, que visitaron
estos estados o cacicazgos independientes entre 1860 y 1890, Los tex-
[0s que se presentan en este capitulo son los relatos de algunos de
ellos:

Entre 1878 y 1879, Henry Fowler estuvo en Belice en calidad de
Secretario Colonial. Realizd un largo ¢ interesante viaje por la region
norte de la colonia inglesa, llegando hasta Chan Santa Cruz. El
informe que presentd a las autoridades coloniales sobre dicho reco-
rrido plantea claramente el cardeter de la relacidn colonos-cruzob,
sobre la base de la mutua conveniencia. En el fragmento que incluimos
de su obra, Fowler narra un episodio trdgico de la guerra, ocurrido
después de la segunda toma de Bacalar por los rebeldes, en 1858,
Habla también de la participacion de los ingleses como intermedia-
rios y de los problemas que causaban a la colonia las incursiones
de (o5 indios de Chichanhd,

Unao de los autores mds connotados sobre la Guerra de Castas,
Nelson Reed, relata otro episodio en la relacidn cruzob-ingleses,
ocurrido hacia 186/, Resulta claro, a raiz de este incidente, que en
Belice, especialmente en la zona fronteriza, se tenia pdnico a un
ataque cruzob, y de alli el interés en promover relaciones amistosas
¥ provechosas con Chan Santa Cruz,

A fines de noviembre de 1865, la emperatriz Carlota llega a
Yucatdan en una visita de varios dias. Un oficial austriaco que for-
maba parte de su cortejo, Frederick Aldherre, visitd Chan Santa Cruz
¥ posteriormente publicd su reporte con varios interesantes apéndi-
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ces. Desde luego, sus opiniones no son precisamente objetivas, pero
describe, habiéndola observado directamente, la vida de los rebeldes
en su ciudad sagrada.

En 1888, William Miller, con el cargo de Inspecior Asistente
General, visitd Honduras Britdnica v llegd, en sus recorridos, hasta
Chan Santa Cruz, Su descripcion es acuciosa, vendo mds alld en sus
apiniones ¥ conclusiones que otros vigjeros anteriores. Menciona el
poblado de Tulum, constituido también por rebeldes cruzob, con
su crug rival, y que ningun viajero del siglo pasado visité. Uno de
los elementos mds importantes v de utilidad en la obra de Miller es
precisamente un mapa de la region.

Teobert Maler visito el oriente de la peninsula de Yucatdn en
septiembre de 1891, interesado principalmente en las ruinas de
Chichen-Itza y Cobd. Este iiltimo lugar, cercano a Tulum, es des-
crito por Maler en detalle, asi como la selva circundante y lo que
significaba viajar por esas tierras en aquella época. Menciona nue-
varmente a los mayas de Tulum, cuyos ataques inspiraban terror en
aguellos que se acercaban a su territorio.

Karl Sapper, explorgdor en una misién de la Smithsonian Insti-
tution de Washington, D.C., visitd los cacicazgos o estados inde-
pendientes de Icaiché e Ixcanhd entre 1894 y 1895. Estos poblados
surgieron a raiz de la destruccién de Chichanhd por los cruzob y
sus pobladores eran sobrevivientes de ese enfrentamiento. El recuento
de Sapper es la primera descripcion acuciosa, basada en observa-
ciones directas, de estos pueblos habitados por los pacificos del sur.

EL PUNTO DE VISTA DE LOS BRITANICOS
Henry Fowler®
Bacalar vy ¢l episodio de Mr. Blake:

[...] Los disturbios que empezaron en Yucatdn en 1847, entre los
yucatecos y los indios, fueron una fuente de ansiedad y de mucho

* “A narrative of a Journey across an unexplored portion of British Honduras, ..
en Joaquin Hibbe, Belice, Mérida, Compaiia Tipogrifica Yucateca, 1940, p. 109-
H15 (seleccin).
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interés para la colonia. Nuestra conducta de neutralidad entre las
partes contendientes no satisfizo a ninguna de las dos, y habiéndose
refugiado los yucatecos en nuestro territorio al ser expulsados de la
parte sur de Yucatdn, las incursiones y represalias se hicieron fre-
cuentes entre ellos y los indios de Santa-Cruz, que nunca habian re-
conocido el yugo espaiiol. Los primeros se indignaron al creer que
pudiéramos reconocer a los tltimos hasta el grado de tratarlos co-
mo independientes y los dltimos desconfiaban porque abrigabamos
a sus enemigos. Los indios se manifiestan desde entonces mas ami-
gables, pues dependen de nosotros para provisiones, pero los yu-
catecos no pueden desprenderse de la impresion de que si no fuera
por nosotros, tendrian campo libre para bloguear a los indios, que
quedarian privados considerablemente de los medios de obtener ar-
mas y polvora. Por una parte los yucatecos han ofrecido aumentar
nuestro terreno si los ayuddabamos a recobrar la posesion del terri-
torio, mientras que los indios ofrecieron ponerse ellos y su pais ba-
jo la proteccion de nuestra bandera, si reconociamos formalmente
su independencia.[...]

La ciudad de Bacalar, situada a orillas de un lago, a poco mas
o menos de 20 millas de nuestra frontera del norte, tiene una po-
blacidn de més de 6 000 almas y ha sido el teatro de las atrocidades
mas terribles. En 1848 fué tomada primero por los indios, que per-
mitieron salirse a los espafioles sin molestia o insulto, y nada ocu-
rri6 que demostrara alguna resolucion de parte de los indios de ex-
tirparlos o expulsarlos del pais, y los indios estuvieron muy amigables
con nosotros. Fusilaron a un sargento y azotaron a seis soldados
de sus propias fuerzas, en virtud de una representacion de que ha-
bian cometido un ultraje al través de nuestras fronteras.

Los yucatecos huian a nuestro territorio, segun las necesidades
de la variada fortuna de la guerra v en la colonia prevalecia una
grande alarma. Se pidieron refuerzos a Jamaica y el publico acordd
una suma de 5 000 libras esterlinas para gastos de defensa. En ma-
yo de 1848 Mr. Cox fué enviado en comision, y su descripcion era.
que las calles estaban regadas de cadaveres. Colisiones se hicieron
frecuentes entre las partes contendientes y nuestra frontera del nor-
te vino a ser el punto donde sc replegaban ambos partidos. Des-
pués de un combate que tuvo lugar en enero de 1849, sobre el estera.
de Chac en Rio Hondo, el mayor O'Connor did aviso de haber vis-
to caddveres asados, y en el mes siguiente de marzo, visito a Bacalar
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para procurar hacer la paz. En mayo, sin embargo, una expedicidn
de Mérida llego por mar al Rio Hondo v los espafioles lograron re-
cuperar a Bacalar de mano de los indios.

En julio de 1849, los indios volvieron a apoderarse de la ciudad
v mataren al coronel Rosado, el comandante espafol, pero las tro-
pas mexicanas conservaron la fortaleza y la lucha degenerd en una
guerra de razas con crueldades horribles de ambas partes.

Mr. Faber y el capitan Maihan fueron nombrados magistrados
del distrito del norte, en octubre de 1849, El superintendente obrd
como mediador entre las partes contendientes, pero los indios ase-
sinaron a su jefe por haberse dejado enganar por los ingleses, segun
ellos mismos alegaban. Los indios de Santa Cruz no daban mues-
tras después, de su disposicion amigable hacia nosotros. Se negaron
a aceptar nuestra mediacion en 1853, Los indios de Chichanh4 in-
vadieron nuestro territorio en 1856 por instigaciones, segin se dice,
de los mexicanos. Se apoderaron de los cortes de caoba que los se-
nores Young v Toledo tenian sobre el Blue Creek (Estero Azul) v
que estaban a cargo de Mr. Panting ¥ la firma se vio obligada a pa-
garles un rescate o renta. Los indios de Santa Cruz pusieron pleito
al siguiente afo y se apoderaron del ganado v carretas que la misma
firma tenia en algunos cortes en terrenos mexicanos y hubo nece-
sidad de rescate sin embargo de qug los sefiores Young v Toledo pa-
gaban un gran subsidio al Gobierno mexicano por el privilegio de
cortar madera en su terreno. Mr. Rhys fué a Bacalar con referencia
a es10s procedimientos. Se dieron pasos para evitar que partidas ar-
madas cruzaran nuestra frontera y los indios de Santa Cruz vinie-
ron y se disculparon ante Mr. Panting en el lugar donde habian co-
metido el ultraje contra los ingleses. El 21 de febrero los indios
volvieron a capturar a Bacalar y la guerra de razas estallé de nuevo
con intensidad feroz; las matanzas estaban a la orden del dia v las
peores atrocidades fueron cometidas. Se hicieron apelaciones al su-
perintendente para que intercediera en favor de los prisioneros es-
panoles gue estaban en poder de los indios, ¥ una comision fué des-
pachada al jefe de los indios para intentar salvar las vidas de los
prisioneros. Un rescate de 4 000 pesos y alguna polvora fué ofre-
cido por un Mr. Blake, quien habia dejado a tres personas en re-
henes por aquel valor. La siguiente es una suscinta relacién de la
comision que se componia del capitdn Anderson y otro, a los que
seunid Mr. Blake, con el rescate de 4 000 pesos, pero sin la polvora.
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Desembarcaron en Bacalar el 1o0. de marzo e inmediatamente sg
inquirid si habian traido el rescate y la polvora. La ausencia de esta
altima causd disgusto. Su recepcidn fué fria. Sin embargo, se per-
mitio a los ingleses que visitaran todos los lugares de la ciudad; en-
contraron en las calles laterales caddveres desnudos de hombres y
mujeres en diferente estado de descomposicion que eran devorados
por los perros y zopilotes; pero por el grado de descomposicion se
conocia la sucesion de las matanzas. La comision fué invitada a vi-
sitar a los prisioneros. La carta del superintendente intercediendo
por los prisioneros, fué entregada al jefe y al reclamar una contes-
tacion, se manifestd que la carta estaba va bajo la consideracion de
la Santa Cruz. Aquella noche, como de costumbre, todos los indios
disponibles en Bacalar se reunieron al frente de la casa donde es-
taba guardada la Santa Cruz. Los muchachos o centinelas que
cuidaban del idolo se llamaban dngeles y lo rodeaban mientras
que tambores y cornetas tocaban el acompafamiento de partes del
canto. El jefe estaba en el interior con la imagen y los dngeles. Los
jefes subordinados y soldados arrodillados por fuera, no se levan-
taron sino hasta que se concluyé el servicio, cuando entonces se
persignaron v estregaron sus frentes en el polvo, Como a las once,
se oia a los indios correr para adelante y para atras; una orden fué
dada de sacar a los prisioneros que fueron colocados en linea frente
a la Santa Cruz y un gran numero de soldados se acercéd a ellos.
Todos se pusieron de rodillas sobre el camino. Habia como cuarenta
mujeres prisioneras con un brazo atado al costado y doce o catorce
hombres maniatados en ambos. Todos estaban tranquilos, menos:
los nifios, aungue se sabia que la Santa Cruz estaba pronunciando
su sentencia. Un ruido entre silbido y chillido se dejé escuchar
emanado del oraculo; cuando ceso, se anuncio que la Santa Cruz.
pedia un rescate mayor por los prisioneros. Mr. Blake garantizé 7 000
pesos. Se le pregunto si tenia la cantidad consigo; la contestacion
fué negativa, pero dijo que la remitiria. La Santa Cruz rechazé la
idea, pues ya habian sido engafiados con la pélvora; la Santa Cruz
entonces ordend que los prisioneros fueran matados, cuando el
capitdn Anderson intervino, llamando la atencién sobre la represen-
tacion del superintendente. El jefe estaba en el interior con la Santa
Cruz y la cuestioén se dejé a su érbitrio. Hubo un pdnico, pero el
jefe por medio de una orden manifestd que los ingleses no debian
tener miedo; la Santa Cruz parecia estar esperando alguna inspira-
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cion; el ordculo propuso entregar a los prisioneros al Gobernador
inglés, si éste entregaba a Perdomo, el ex-Comandante de Bacalar
que residia en el Corozal. Los prisioneros suplicaron que se acce-
diera a la exigencia, pero era imposible. La Santa Cruz entonces
declard que las cosas tenian que seguir su curso. Algunas de las mu-
jeres v nifios fueron separadas del resto y entre ellas habia una joven
muchacha espafola bien conocida en los altos circulos; se formé una
procesion que se dirigio hacia la entrada oriental: primero, un cuerpo
numeroso de tropas; después, alternativamente en fila, un prisionero
y su verdugo, quien Io conducia asegurado por una soga v con
machete en mano; en seguida las mujeres, 35 en nimero, conduci-
das y aseguradas de la misma manera, v cerraba la retaguardia otro
cuerpo de soldados. A los ingleses no se les permitio seguir. La
procesion se detuvo bajo unos drboles a 150 vardas de distancia y
la matanza empezd inmediatamente; se oyeron gritos, pero en diez
minutos todo habia acabado. Las tropas regresaron después de un
corto tiempo y el jefe mandé decir que esperaba que el superinten-
dente no se afenderia por lo que habia sucedido, pues los espafioles
trataban siempre a sus prisioneros de aquella manera; los indios
sencillamente imitaban un ejemplo dado a ellos y los ingleses no
debian abrigar temor alguno. Mas tarde, en el silencio de la noche,
s¢ oyeron los gritos de los otros prisioneros que habian sido separa-
dos, hasta que el horror o la muerte concluyera su obra. Las nifias
fueron las dnicas que se salvaron y también un muchacho que
ahora es comerciante en Belice y cuenta que servia de maestro a los
hijos de algunos jefes. Antes de obtener su libertad por medio de
un rescate, fué llevado ante la Santa Cruz, previniéndosele en secre-
to que manifestara sus deseos de permanecer entre los indios, si acaso
le dejaban la eleccidn, aunque en realidad fuera lo cont.ario. Hizo
lo que se le aconsejd y el ordculo decretd se le diera una buena fla-
eelacion por haber dicho una mentira, pues la Santa Cruz no podia
ser engafiada y teniendo conocimiento de todo, habia adivinado que
¢l muchacho habia mentido y si se le dejaba con vida era como un
ejemplo de la divinidad de la Santa Cruz. Al dia siguiente cuando
¢l jefe visitd a los comisionados, sus maneras estaban embarazadas
v frias, un sentimiento de retraimiento dominaba entre ellos; no tenia
contestacion la carta del Superintendente y los ingleses podian salir
de Bacalar cuando quisieran, Todos los indios estaban presentes al
tiempo de embarcarse, pero torpeza v vigilancia prevalecian por todos
/
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lados. El rescate fué devuelto a Mr. Blake con excepcion de 700 pesos.
de mercancias, por las que 14 cabras fueron entregadas. Con algunas
practicas del rito catdlico, los indios adoran a la Santa Cruz, pero
conservando la principal caracteristica del dios, que mejor se apla-
ca, si se le colocan en sus labios corazones humanos sangrientos.
Se le consulta siempre de noche v el ordculo tenia a su servicio un
ventrilocuo, pero ahora uno de los jefes hace de sacerdote supremo.
y anuncia los decretos de la divimdad.

El regreso de la comision y la noticia de las matanzas conel in-

forme adicional de que los indios cruzarian entre corto tiempo el
rio Hondo, dié motivos a escenas de terror, especialmente a causa
de que las tropas habian sido retiradas del distrito norte, para pro-
teger a Belice cuando en 1848 se creia que los indios vendrian a sa-
quear la poblacién. Se pidieron, sin embargo, refuerzos que habien-
do llegado pronto al mes siguiente, se destacaron tropas al distrito
del norte, en Cocos y a lo largo del rio Hondo. Esta ostentacion de
fuerzas tuvo efecto v los indios de Santa Cruz s¢ han esforzado en
renovar sus relaciones amistosas con el establecimiento. [...]

Las incursiones de Marcos Canul

Los indios de Chichanha bajo la influencia del gobiernoe yucateco,
que mandé comisionados a Belice en 1862 para (ratar con estos in-
dios v si posible era también con los de Santa Cruz, quienes rehu-
saron toda negociacion, empezaron a causarnos disturbios cerca del
afio de 1864, pretendiendo y recogiendo arrendamientos en el terri-
torio reclamado por México y por nosotros. [...] -

Marcos Canul sucedié al mando de los indios de Chichanha en
1864, a la muerte del jefe Tzuc. Habia sido empleado como corta-
dor de cacba, fué encausado por homicidio y después el agente mas
activo en el encuentro de San Romén contra los indios de Santa Cruz.
Los de Chichanha, después de su derrota en 1863, se retiraron de
aquel lugar a otro llamado Icaiché y subsecuentemente son cono-
cidos bajo el nombre de indios de Icaiché. En 1866, habiéndose re-
husado un cortador de cacba a pagar el arrendamiento, una incur-
sion se llevd a efecto contra el rancho de corte Qualm Hill, sobre
el rio Bravo, arroyo interpuesto entre los rios Blue (Azul) y Booth;
el administrador, dos europeos interesados en el rancho que por ¢a-
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sualidad se encontraban de visita, cerca de 60 trabajadores v algin
ganado, fueron llevados a Icaiché y 12 000 pesos se pedian por su
rescate. Mr. von Ohlafen ofrecidé voluntariamente sus servicios y fué
nombrado comisionado especial para negociar su libertad y al fin
la consiguié por 3 000 pesos; ¢l que Canul no lo hubiese aprisio-
nado a €l, a sus tres agentes de policia (Constablers) y los 3 000 pe-
505, mientras esperaban en la frontera el cambio, creo que sola-
mente puede atribuirse a la habilidad de la téctica v al valor del
comisionado. Al afio siguiente, Canul tomd posesion del rancho de
Mr. Phillip, en el mismo territorio, y despacho al administrador a
Belice en busca de algun dinero. Una expedicién se organizd para
expulsar a Canul. Las fuerzas regulares fueron despachadas al in-
terior del pais, pero habiéndose encontrado accidentalmente con una
partida que resulto después ser de 23 indios, un terror panico se apo-
dero de los nuestros y la fuga mds vergonzosa (stampede) tuvo lu-
par. Este asunto es demasiado penoso para ser tratado. Los volun-
tarios que se habian dirigido al Hondo para cortar la retirada de
los indios, recibieron la orden de replegarse a Belice vy ayudar en la
proteccion de la Capital, considerada amenazada por los indios. Al-
gunas otras operaciones se emprendieron después, pero la descrip-
cion detallada de ellas tiene impreso un tipo bombésticofurioso. En
consecuencia de estas demostraciones, en el afio de 1870, Canul in-
vadit con toda frescura la extension de nuestra frontera del norte
hasta Corozal, cuando al ver cerca a los pocos indios de Santa Cruz
mencionados antes, se retird voluntariamente, pero en 1872 atre-
vidamente atacod a Orange Walk, sin embargo de que estaba defen-
dida por un destacamento de tropas. El resultado restaurd el pres-
tigio de nuestras armas y Canul muri6 de las heridas que recibio
durante el ataque. Un movimiento muy atrevido fué efectuado por
algunos colonos americanos a retaguardia de los indios durante el
ataque, gue sin duda decidid de la fortuna del dia.

Desde entonces la paz y el comercio han reinado a lo largo de
nuestras fronteras, pero los rumores abundan necesariamente con
tales materiales combustibles a nuestro rededor. Unicamente cuan-
do manda un jefe mas borracho o atrevido que los otros, como en
¢l caso de Puc y Canul, entonces ocurren estos disturbios y no de-
ben causar sorpresa que la gran masa de la poblacion tenga un re-
rror general cuando se escucha el grito de jindios!, si se consideran
las atrocidades cometidas en la vecindad de la colonia. La capital
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ha estado sujeta a varias intimidaciones, embarcaciones cargadas de
refugiados del norte se han visto inundar la ciudad y cuando ha ha-
bido en perspectiva alguna incursion en las cercanias, la poblacion
acude presurosa a los muelles con lios de alhajas y de otras precio-
sas pertenencias para refugiarse a bordo de los barcos en puerto,
y la falia del Gobierno ha estado en servicio dia y noche mads de
una vez. Una tarde durante la excitacion de 1867, unos cuantos bue-
yes se paseaban alegremente en el bosque cerca de la ciudad v un
negro anciano que dispard su fusil contra un indio supuesto, levan-
to el grito de ;indios!; proclamas marciales fueron expedidas, anun-
ciando **la sangrienta refriega que probablemente habria antes de
que pasara la noche y que si los jefes perecian, la muerte de ellos
seria vengada’. Pero Belice mismo sera siempre bien defendido, pues
la poblacién ha probado estar constantemente dispuesta y lista para
cualquier emergencia; en cuanto a la frontera disputada, hay algu-
nos que conozco y que emprenderian cada ano con 50 hombres ar-
mados una correria a lo largo de la frontera, pues los indios de lcai-

ché no son ni numerosos ni feroces, y cuando se demuestran brutales
es que estan borrachos y tienen a su alcance a alguna victima in-

defensa. [...]

PLUMRIDGE Y TWIGGE FRENTE
A LA CRUZ PARLANTE

Nelson Reed*

[...] Hubo una serie de incidentes menores en ¢l Hondo (tiroteo por
una y otra parte, robo de ganado y raptos) debidos al hecho de que
el norte de Belice estaba rebosante de refugiados ladinos' y la pro-
vocacion era inevitable. A las quejas de los ingleses dictd la Cruz
una carta de explicacion y dio a Puc y a tres de sus jefes la orden
de afadir sus firmas. Uno de los militantes se negd, demostrando
que la fe no se extendia hasta los que estaban en el secreto; enlon=
ces, la Cruz dio una nueva orden: cincuenta latigazos al recalcitran-

* La Guerra..., op. cil., p. 182-184,
' El autor se refiere con el término de ladinos a los yucatecos no indigenas (N
de la C.).
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te. Realizado este acto de disciplina, afadida la firma del delincuente
al documento y eniregado éste, hubo nuevos incidentes; entonces,
¢l superintendente inglés escribié una nota mucho mds eneérgica, v ¢l
14 de marzo de 1861, comisiond al teniente Plumridge, del 3o. de
las Indias Occidentales, y al teniente Twigge, de los Ingenieros Reales,
para que la entregaran. Se les dijo que no tuvieran nada que ver con
la Cruz que hablaba ni con ninguna otra tonteria por el estilo, cosa
facil de dictar en la seguridad de la Government House. Los dos
tenientes, muy penetrados de su dignidad, bizarramente ataviados,
con la espada al costado, cruzaron el Hondo y dejaron detrds la auto-
ridad britanica; cuando entraron en los dominios del Dios macehual,
empezod la diversion. El jefe que mandaba Bacalar, borracho e
impertinente, les entretuvo sin necesidad. Ellos aprovecharon la
espera para contratar a un intérprete, un ladino llamado José Ma-
ria Trejo, dedicado al negocio corriente entre refugiados de vender
armas a los indios. No se cuidaron de decirle los detalles de su recado.
Horrorizado, Trejo los descubrié después de la primera jornada de
viaje, en el pueblecito de Santa Cruz Chico, en el extremo meridio-
nal del lago Bacalar. Sabiendo lo arrebatado que era Venancio Puc
con el machete, declard sin rodeos que los matarian a todos 51
cntregaban la carta. Después de dicutir un rato signieron su cami-
no, decidiendo cada uno que él sabia mds. Hubo nuevas dilaciones
viajando por ¢l norte, por la carretera recién abierta, después de los
pueblos de Petcacab y Chunox;los que guardaban los puestos avan-
zados les detuvieron e hicieron esperar drdenes superiores; pero
después de una semana de viaje llegaron a Chan Santa Cruz y los
condujeron ante Puc.

Por mediacién de Trejo explicaron que eran representantes del
gobierno de Su Majestad britdnica y habfan ido a negociar las di-
ferencias con el superior de los mavas de la Santa Cruz, y le entre-
garon la carta del superintendente. Puc les dijo que tendrian gue
hablar con Dios, que él no podia hacer nada. Los oficiales acce-
dicron a reganadientes, declarando de todos modos que no espera-
rian mds de dos dias. Puc se encogié de hombros: Dios s6lo ha-
blaba cuando estaba dispuesto a hacerlo. Desarmados Plumridge y
Twigge, incluida la espada, que ¢llos decian era parte de su unifor-
e, los escoltaron hasta una choza de acuartelamiento. Habian [le-
eado a las ocho de la mafana y tenfan el dia entero para recordar
todos los relatos ofdos de salvajes sedientos de sangre, de sacrificios
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humanos delante de los idolos. A medianoche los sacaron de su alo-

jamiento y los llevaron, atravesando una gran muchedumbre q e

llenaba la plaza, al templo de la Cruz gue hablaba. El edificio es-

taba atestado de mayas, que cantaban y oraban completamente a

ascuras. Conducidos ante un punto del altar, los obligaron a arro-

dillarse. Detrds del altar habia una cortina. Como contd Plumridge:
En aquel momento cesaron la suave misica y los cantos que hasta I
entonces habian henchido el edificio y se produjo un ruido prolon- =
gado y ensordecedor semejante al del trueno oido a distancia, Esto
también cesd, v en medio del silencio que siguid se 0y0 una voz bas- |
tante débil que parecia salir del medio del aire y hablaba en maya.

Habia mejorado la escenificacion. Trejo tradujo nerviosamente
en un bajo murmurio: '

Diganme, 3a qué han venido? ;Han venido por la carta que me en-
viaron? Fsa carta era muy insultante. Si han venido a hacerme pa-
gar por el ganado, diganmelo. Han venido a pelearse conmigo; la
carta dice que la Reina enviara tropas contra mi. Si los ingleses quie-
ren pelea, que vengan; a millares si quicren. Si tal es el caso, di-
ganlo, y en seguida dispondré lo que debe hacerse con ustedes.

+ I

Los tenientes dijeron a Trejo que respondiera que habian ido
en paz con un mensaje y que pedian una respuesta pacifica para:_
jefe. Traducido esto, la Voz de Dios dijo enojada que no daria €5
puesta, ni pacifica ni de ninguna otra clase, y repitio: “Diganlo de
una vez, jhan venido por esa carta?'’ Entonces José Maria Trejo,
nada dispuesto a suicidarse, se encargd de responder por su cuenta.:
En el maya mas humilde que pudo dijo a Dios que habian ido a ha-
cer la paz y convenir el comercio. Dios pidio mil barriles de polvora:
al precio acostumbrado, a lo cual respondié Trejo que era Ace-
dero. Cuando los ingleses descubrieron como iban las cosas protes=
taron v mandaron a Trejo decir tan sélo que llevarian el mensé
a Belice, nada mas. Olvidada la carta, el intérprete paso a prometer
que la polvora seria entregada en seis semanas, y la entrevista se aca-.
bo. No habia salido como la planearan en el lado inglés. Entre 105
dos intérpretes (uno de la Cruz y otro de Plumridge y Twigge) hubo

¥

malos entendimientos que tardarian mucho tiempo en enderezarse.
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No habian acabado los trabajos de los emisarios. Puc dispuso
una fiesta para ellos al dia siguiente, y Twigge contéd que el borra-
cho de Pug le habia obligado a tragarse una cucharada de pimienta
de Cayena. Trejo lo contd de diferente manera; segin €|, el teniente
habia ofrecido un paté con muchas especies al indigena, que no se
lo esperaba, vy lo de la pimienta vino después. Una vez la fiesta en
marcha, era dificil detenerla. A Puc no le parecié bien la actitud
de los ingleses y amenazé con matarlos si no les agradaba su hospi-
talidad. A Plumridge le meticron semillas de anis hasta hacerle
vomitar; y, olvidados por completo de los pensamientos de digni-
dad, los tenientes, borrachos, abrazaron y besaron a sus borrachos
anfitriones, cantando y bailando en medio de la alegria general. Pa-
saron tres dias asi antes de que dejaran a los maltratados ingleses
ponerse en camino, con advertencias de que la pélvora “‘prometida”’
llegara cuanto antes, porque si no... Jamds olvidarian Plumridge
y Twigge su entrevista con Dios,

Cuando el superintendente leyd el informe le parecié muy mal.
El pais se llend de panico; en las calles de Corozal se alzaron ba-
rricadas, se esparcieron rumores v cesé todo comercio. Esto durd
lo suficiente para que los comerciantes ladinos descubrieran que los
cruzob no tenian ninguna intencion de invadir, que les preocupaba
mucho la interrupcién del comercio y que a ellos también les habia
equivocado la falsa traduccion de Trejo. El superintendente escri-
bio, pues, una segunda carta de Puc, pidiéndole que presentara ex-
cusas por la humillacion infligida a sus emisarios v concediéndole
paso libre por el territorio de Su Majestad para tal fin. En los ar-
chivos de Honduras Britdnica no hay constancia de quién debia lle-
VAr esa carta ni siquiera de si la llevé alguien, ni tampoco de que
Venancio Puc presentara excusa alguna. [...]

CHAN SANTA CRUZ EN 1865

Frederick Aldherre y M. Mendiolea*

[...] El territorio de los indios barbaros se extiende desde ¢l Rio Hon-
do hasta cerca de veinte leguas de la linea del Sur de las fuerzas yu-

* ""Los Indios de Yucatdn'*, Boletin de la Sociedad Mexicano de Geografie v Es-
fadistica, México, 2* época, v. 1, 1869, p. 73-81 (seleccion).
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catecas. Esta linea del Sur tiene sus puntos principales en Peto y Ti-
hosuco: el centro es la ciudad de Ichmul. El territorio de veinte leguas
mencionado, es considerado como neutral, porque ni los indios ni
los yucatecos se atreven d cultivarlo, de miedo de las incursiones re-
ciprocas.
La capital de este territorio es Chan Santa Cruz [chan quiere
decir chica o pequena).
Esta capital no es otra cosa mas que un monton de rusticas y
miserables casuchas colocadas aqui y alli, sin 6rden ni simetria. En
una de sus plazuelas se levantan dos casas de cal y canto, a cuya,
construccion no han contribuido las artes, ni ha tenido parte ¢l buen
gusto. Uno de estos edificios, que los indios llaman palacios, sirve
de habitacion al gefe principal y 4 la vez hace veces de templo de
la supersticion y la impiedad. En el otro vive el segundo en cate-
goria, que tiene la investidura y consideraciones de comandante mi-
litar de la plaza. La fortificacion de esta plaza consiste en cinco pe-
quefios montes, que sirven mas para observar la llamada ciudad y
sus alrededores, que para la defensa. Aqui se halla la residencia de
todos los gefes 6 caudillos y de cosa de 1 000 hasta 1 500 indios,
y aqui se reunen siempre las fuerzas que hacen sus afortunadas es-
cursiones. :
Sus dependencias son: Derrepente 6 Chancah, Ccom, Santa Ro-
sa. Panah, Pinchi y muchas rancherias de menor importancia. Tam-
bien tienen la ciudadela y la ciudad de Bacalar y en su poder, Toda.
la poblacién del territorio puede ascender 4 mas de 4 000 almas, [...]
El culto actual de los barbaros es una mezcla de cristianismo ¥y
de paganismo. Han adoptado la santa cruz como primer objeto de.
su adoracion y 4 ella aplican todos los atributos de la divinidad su-
prema. La cruz para ellos es Dios mismo; cruz y Dios son una nis-
ma cosa. Toman este instrumento santificado de nuestra redencion’
como ¢l Ente supremo que lo santificd, y convirtiéndolo en Dios,
lo usan al mismo tiempo como instrumento de las mas impias y tor=
pes iniquidades. [...] _
El supremo sacerdote de Chan Santa Cruz tiene el nombre de
«patron» y es al mismo tiempo gefe supremo de la poblacion,
un poder ilimitado, despético. El segundo tiene el titulo de «intér-
prete de la cruz 6 de Dios» 6 tata Polin, y el tercero «el 6rgano
la divina palabra.» Sus funciones son estas: en las circunstancias
solemnes el patron, llamado tambien el totich, convocaba al pucbio®
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a las inmediaciones del templo, v en medio de la oscuridad interro-
gaba 4 la cruz. El érgano de la divina palabra se encargaba de
responder, ¥ ¢l tata Polin comunicaba al pueblo la voluntad divina.
[De este modo tres impostores forman un triunvirato, drbitro de la
vida ¢ de la muerte de los infelices que caen en sus manos.

Las categorias militares estan clasificadas por generales ¥y co-
mandantes. A pesar de estos elevados titulos, cualquiera de ellos 4
quien el ordculo de los triunviros declara delincuente 6 culpable, es
castigado con azotes ¢ de otro modo mas 6 ménos severo. Cuando
llega algun prisionero, se reune inmediatamente el triunvirato para
decidir de su suerte. Lo curioso es que los prisioneros que son mi-
sicos nunca son matados, porque estos barbaros forman v tienen
va una musica militar en Chan Santa Cruz, compuesta de prisio-
neros musicos.

[.a manera como se reunen estos indios para oir la divina pa-
labra es la siguiente:

Siempre en la tarde, la poblacion ove de improviso el fatidico
sonido de un cornetin que anuncia una de ésas supuestas entrevistas
entre Dios v los triunviros. La poblacion se conmueve y se pone en
agitacion. jDios va a bajar! Al anochecer los tres sacerdotes ocu-
pan su puesto en una especie de pequefia recamara abierta en la pa-
red. El populacho agrupado dentro y fuera del templo espera asus-
tado y tembloroso, porque ignorante, estiipido, incapaz de hacer
uso de sus facultades racionales, cree en aquella farsa.

Despues se conducen los que deben ser juzgados, con una es-
colta considerable, y son sometidos & un interrogatorio. A eso de
las ocho de la noche repican las campanas y suenan todas las cor-
netas de la llamada banda militar. Dios ha bajado. Los pavorosos
circunstantes guardan un profundo silencio. Algunos minutos des-
pues, el sonido del misterioso cornetin previene y ordena se preste
atencion. No se oye mas que el indefinible rumor de mil respira-
ciones contenidas y los gritos de los animales del bosque.,

Oyese un sonido agudo y repugnante; es el pito del érgano de
la divina palabra; es el artificio con que aquellos barbaros remedan
la voz de la divinidad. Enténces empieza el interrogatorio por me-
dio de los tres impostores. Al fin los tres salen del templo y co-
Munican 4 la poblacion la sentencia de Dios.

El otro edificio llamado tambien palacio, es el del general en ge-
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fe del ejército, que se llama tata Chikiuic, y su habitacion tiene el
nombre Chikiuvic. Este general estd bajo las érdenes del Tatich, y |
recibe los mismos castigos como los otros. 4

Las mugeres que Caen prisioneras, permanecen encerradasenuna
especie de reducto formado en el solar del llamado palacio del Ta-
tich v estdn sujetas & una pesada servidumbre, peor que la escla-
vitud. Trabajan sin cesar; preparan la comida, no solo para el amo
de la casa, sino para todos los criados y sirvientes indios de ella, co-
sen la ropa, riegan los sembrados, cuidan los corrales, limpian las
gallinas y puercos, y desempeiian, finalmente, las mas duras tareas.

Los hombres que han salvado la vida, son dedicados en los ran-
chos de los gefes 4 los mas duros y penosos, trabajos, y muchos se
mueren de fatiga.

En Chan Santa Cruz casi todo es misterioso. El espionage estd
admitido como sistema, y se formd de esta manera una especie de
policia secreta. Los triunviros se espian entre si; los generales hacen
lo mismo. Uno de ellos es gefe de los espias. Los indios le llaman
«tata» Nohoch Dzul. Hay en Chan Santa Cruz 400 hombres de guar-
nicion. Desde que entra la noche s¢ colocan centinelas por todas par-
tes, pero no aparecen, estan en cuclillas, apoyados sobre su arma,
tras de las albarradas y tras de los drboles.

Las armas de los indios son fusiles de chispa, y machete: sus ves-
tidos son por lo general calzoncillos solamente. _

Ejecutan sus escursiones con una rara rapidez. En Setiembre
de 1862 invadieron los barbaros el pueblo de Junkas, del partido de
Izamal, y fué tan secreta su marcha entre las lineas de las fuerzas
yucatecas y tan rdpido su ataque, que no pudo evitarse que cayese
indefensa casi toda la poblacion. La expedicion vino al mando de
Claudio Novelo, ahora tatich en Chan Santa Cruz, que estaba pre-
so en Valladolid. En este tiempo era general. Hizo un copioso botin
y numerosos prisioneros. Varios de aquellos desgraciados fueron
sacrificados en diferentes puntos del trdnsito y en el mismo Chan
Santa Cruz.

Tambien el 28 y 29 de Noviembre de 1864, hicicron una incur-
sion con una fuerza de 600 hombres; en la parroquia de Peto mataron
39 habitantes, hirieron 11 y se retiraron despues de haber encontrado
mmmmmﬁmmbﬂhndwnpﬂrmnmﬂw-
pueblo de Dzonotchel se defendié con su guarnicion de 25 hnmhfﬂ.,.
unidos 4 la poblacién, con mucho valor, y rechazaron todos los :
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En todos los lugares se encuentran sefiales de su paso. Yo he vis-
Lo con mis propios ojos estas sefiales de destruccion y de barbarie;
entre otras ciudades, Ichmul y Tihosuco estdn completamente aban-
donadas; la yerba crece en las casas ¢ ruinas, y los animales feroces
tienen alli sus guaridas. El pueblo de Nenela ha desaparecido y no
existe otra cosa de él mas que la iglesia.

Tan tristes resultados dieron el despotismo y la mala ensefianza
con que se trataba 4 estos indios que, gobernados por algunos gefes
feroces, ¥ no conociendo ni el bien ni las conveniencias de la vida
humana, persistén en sus obras de iniquidad y supersticion. [...]

VIAJE DESDE HONDURAS BRITANICA
A CHAN SANTA CRUZ EN 1888

William Miller®

En el pasado mes de enero realicé una excursion desde Honduras
Britdnica al territorio de Yucatdn, llegando hasta Santa Cruz. Pue-
de ser interesante para la Sociedad** tener una relacion de los acon-
tecimientos de esta jornada y de las correcciones que seria necesario
hacer en los mapas de Yucatdn respecto a esta zona.

La porcidn suroeste de Yucatdn estd totalmente en posesion de
los indios de Santa Cruz quienes hicieron salir a la poblacion es-
pafiola hace unos cincuenta anos. En aquel entonces todo el pais
estaba poblado por los espafioles de Yucatan (México), distrito que
debe haber sido floreciente y populoso, ya que las ruinas de lo que
fueran casas de piedra, bien construidas, pueden contemplarse aho-
ra, a intervalos, a lo largo de la carretera de Bacalar a Santa Cruz
v, segilin el mapa,® existian numerosas ciudades y pueblos que ya-
no aparecen.

Bacalar es bien conocido por los colonos de Honduras Brita-

* YA Journey from British Honduras to Santa Cruz, Yucatdn'', Proceedings af
the Royval Geographical Society of London, Londres, nueva serie, v. 11, nim. 1, 1889,
p- 21-28 (seleccion).

** La Real Sociedad Geografica de Londres (N. de la C).

¢ ‘Mapa de la Peninsula de Yucatdn,... compilado por Joaquin Hibbe ¥y An-
dreas Azuar Pérez y revisado v aumentado con datos importantes por C. Herman
Berendr, 1878°.
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nica; varios habitantes de Corosal la han visitado, pero, por lo que
vo puedo asegurar, s6lo otros dos ingleses ademas de mi han estado.
en Santa Cruz. No considero que sea posible que pueda ir alli otro.
hombre blanco de cualquier nacionalidad. Los indios de Santa Cruz
tienen muy mala fama y son culpables de un gran namero de asesina-
tos, por lo que la gente toma muchas precauciones antes de internarse
en su territorio. Grupos pequefios de estos indios se introducen,
‘ocasionalmente en Belice, aunque alli son poco conocidos.

Desde Corosal me trasladé por mar en una lancha hasta el rio
Hondo y a unas 16 millas de la desembocadura llegué a Chac Creek,
que corre desde la laguna Bacalar.

Me acompanaban tres negros de Corosal. Llegamos a la ciudad

~de Bacalar el segundo dia, después de nuesta salida, En algun tiem-
po este lugar debe haber albergado a una ciudad muy bella. Se ex-
tiende a lo largo de la laguna unas dos millas inglesas y tiene alre-
dedor de una milla de ancho. Sus calles estan perfectamente
alineadas, y dispuestas en angulos rectos, unas con otras. Todas las
casas son de p‘iedra y estan cubiertas con cemento tanto afuera co-
mo en su |m‘.n=.'1'u:ar1 v el cemento se encuenira decorado con disenos
de colores. La vieja iglesia es una espléndida estructura de unos 200
pies de largo, y el techo tiene forma de arco en ambos extremos,
Los muros exteriores estan construidos de suerte que forman un
parapeto que oculta de las calles el exterior de los techos. Sobre el
portico de entrada quedan los espacios que alojaron a nueve cam-

panas, mismas que los indios han sustraido. Vi cuatro de ellas en ]
la ciudad de Santa Cruz. La mas grande, de unos dos pies y seis

pulgadas a lo ancho, llevaba la inscripcion *'Felix Lopez me fecit 1730,

En la iglesia hay muchos huesos humanos, y por el lugar en que
5€ encuentran no pertenecen, evidentemente, a personas que rul'.‘l'ﬂ_lif
enterradas en la iglesia, dado que varios se encuentran en los rin-
cones del cancel, mientras que en dos pequenas capillas en un lado
de la iglesia pueden verse montones de ellos. No hay un esqueleto

completo ya que todos se encuentran entremezclados. Me infor-

maron que cuando los indios se sublevaron y atacaron la ciudad,
mucha gente corrio hacia la iglesia en busca de proteccion, gente
que fue asesinada justamente donde ahora se encuentran los huesos..

Existe un fuerte de piedra con vista a la laguna. Fuerte que estd
rodeado por un foso de unos 12 pies de profundidad, de muros per-
pendiculares, v varios de los cafiones yacen ahora en ¢l foso. roda
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a poblacién, excepto la que estd situada a orillas de la laguna, estd
rodeada de murallas de piedra. Tomando todo esto en considera-
cion parece imposible creer que unos indios miserables pudieran ha-
ber derrotado incluso a una minima poblacion de blancos que es-
tuvieran en posesion de la ciudad. Las calles se encuentran casi en
su totalidad cubiertas de maleza, vy las viviendas se estan desmoro-
nando.

Nadie habita en la ciudad excepto un grupo de unos sesenta guar-
das a los que cada dos meses se cambia de lugar. No ocupan las vie-
jas casas sino que prefieren construir sus propias barracas en los jar-
dines u otros espacios ahiertos,

Asi pues, tan pronto como llegué al lugar visité al Comandante
encargado de la guardia y le comuniqué que deseaba llegar a Santa
Cruz. Respondio que no habia impedimento alguno y me envid una
escolta de cuatro soldados gue permanecieron conmigo durante to-
do el tiempo.

El trazo de recorrido que hice difiere en varios puntos del mapa
al que hago referencia. Los indios tienen un poblado en la laguna
Bacalar llamado Xtocmo. Este aparece en el mapa sobre el lado de-
recho de la laguna, cuando deberia aparecer sobre el izquierdo. No
existe poblado alguno sobre el lado derecho de la laguna. En el mapa
se omite una isla que se encuentra en la parte norte de la laguna,
v el poblado cerca de ese punto, que en el mapa aparece como Sa.
Cruz, se conoce ahora como Chan Santa Cruz. La poblacién grande
marcada en el mapa como Chan Santa Cruz, es conocida ahora sim-
plemente como Santa Cruz, y es el centro dé ia regidn india y su
capital, La cadena de altas montafias que aparece en el mapa no
existe.

Todo el paisaje por el que pasa el camino de Bacalar a Santa
Cruz es llano y estd cubierto de matorrales altos. Cerca de la laguna
de Bacalar es pantanoso pero el resto del camino es de tierras duras,
secas ¥ muy pedregosas. En algunas partes el camino recorre luga-
res donde las formaciones rocosas fueron arrojadas hacia arriba
formando colinas de 20 a 30 pies de altura con afilados picos. Ello
hace que el viaje sea cansado porque las plantas de los pies se ablan-
dan, pero por lo demds el camino es muy bueno y los indios se
encargan de mantenerlo limpio de matorrales a lo ancho de unos
ocho pies, lo que haria posible hacer todo el recorrido a caballo.

Las distancias que aparecen en el mapa no estdn de acuerdo con
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las distancias que indican los indios. Como no contaba con instru-
mentos tuve que aceptar la version de los indios sobre ¢l numero
de leguas recorridas.

No seria prudente utilizar aqui instrumentos de medicion o as-
tronomia, ya que la gente vive en constante temor y busca espias
a su alrededor. A mi pregunta de como median las distancias res-
pondieron que cuando los yucatecos estaban en posesion de la re-
gién midieron los caminos, marcaron cada lcgua con una cruz y co-
nocian las ubicaciones de éstas. No hay duda de que con las curvas
del camino aumentaria considerablemente la distancia que se sefia-
laba en el mapa. Los indios conservan algunas cruces cada pocas
millas —simplemente un palo enclavado en el suelo y sostenido por
piedras, y otro atravesado y amarrado cerca de la parte superior—,
Muchas de estas cruces tienen toscos tejados de hojas construidos
sobre ellas.

Cuando llegd ¢l momento de abandonar la barca e internarnos
tierra adentro, tuve algunas dificultades con los hombres que me
acompafiaban desde Corosal, pues temian ir a la poblacion de San-
ta Cruz.

Cinco dias tardan los indios en ir de Bacalar a Santa Cruz, pero
en algunas ocasiones, ante circunstancias alarmantes, mil hombres
han hecho el recorrido en tres dias. Se me dificulté mucho realizar
la jornada en seis dias. Pasamos dos noches en los matorrales, pe-
ro, después de esto encontramos que los pueblos ofrecen buenos lu-
gares para hacer un alto,

Cada pueblo tiene su iglesia, y es costumbre alojar en ella a los
viajeros. Son simples techos de hoja y paredes de varas gue alcan-
zan la mitad de la altura a la que estd €l techo. En un extremo sé
coloca una mesa que hace las veces de altar y en el que hay doce
o quince cruces. Al llegar a uno de estos lugares los indios se quitan
el sombrero y se inclinan ante las cruces; aunque declaran ser cris-
tianos no creo que sepan mucho de lo que es la fe cristiana. No tie-
nen sacerdotes, pero recuerdan algunas oraciones que les ensefiaron
los espafioles v, a veces, las cantan frente al altar. Ninguno de ellos
tiene la menor idea de leer o escribir.

Cerca de Tulum existe una cruz particular, de la que dicen los
indios que sale la voz de Dios y, en todos los casos graves, consul-
tan a la cruz y actiian de acuerdo a las instrucciones que les da la
voz que surge de ella. La cruz nombra a todos los jefes de la nacion.
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Hace algunos afos un sacerdote yucateco viajé por mar a Tulum.
Fue llevado ante la cruz ¢ interrogado y la cruz indicé que habia
que matar al sacerdote, lo que se llevé a cabo presurosamente. Des-
de entonces ningun sacerdote ha intentado penetrar en el pais.

Tenia yo grandes deseos de llegar hasta Tulum para contemplar
a esta formidable cruz, pero mis hombres se rehusaron a ir mas alla
de Santa Cruz; segun dijeron, todo extranjero tenia que ser entre-
vistado por la cruz y le tenian miedo a la prueba. Se dice que s una
jornada de cuatro dias desde Santa Cruz y el camino es sélo una
senda a través de la maleza.

Es imposible asegurar quién es el que manipula la cruz o hasta
que punto creen en ella los jefes o son responsables del fraude, pera
tengo la seguridad de que la mayoria de los indios creen, implici-
tamente, que la voz que surge de la cruz es la voz de Dios; creen
también que si el enemigo tratase de llegar-a Tulum, el poder de la
cruz haria que el camino se llenara de rocas y de agujeros, impi-
diendo su avance.

El nombre del actual jefe de los indios es ** Aniceto Sul"', pero
es mejor conocido como *‘Don Anis™ o “El gobernador''. Habita
¢n la poblacién de San Pedro, a cuatro leguas de Santa Cruz, Cuan-
do llegue alli acababa ¢l de perder la vista de un ojo, y crevendo
que lo habian hechizado hizo matar al hombre y a su esposa de quien
sospechaba eran los autores del hechizo, el dia anterior a mi llega-
da; en consecuencia, pensaba que su 0jo estaba mejorando.

Es sorprendente escuchar las piadosas jaculatorias de esta gente
cuando se recuerda el nimero de atrocidades que han cometido. Su
expresion para ‘‘Gracias™ es “*Que Dios le proteja’, y cuando va
me disponia a abandonar el lugar, piadosamente pensaba que lo me-
jor seria que Dios me acompanara en el viaje.

Resulta imposible obtener informacion alguna de ellos puesto
que se niegan rotundamente a ser interrogados. Solo me respondie-
ron a algunas preguntas muy simples y a su vez siempre pregunta-
ban **;Por qué quiere Ud. saberlo?'* En una ocasién, deseando sa-
ber algo sobre unas antiguas ruinas indias, interrogaba a varios indios
¢n la casa del jefe, obteniendo contestaciones insatisfactorias; al pre-
sionarlos para contestarme, éstos se bajaron las alas de los som-
breros y atisbando por debajo, contestaban simplemente con mo-
nosilabos. Esto asustd tanto a mi intérprete que se rehusod a continuar
con las preguntas.
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La poblacion de Santa Cruz ¢s muy semejante a la de Bacalar
y la ocupa un cuerpo de guardias de unos 50 hombres, pero nadie
vive alli permanentemente. Los jefes se reinen alli para consultas
y para resolver los asuntos de la nacion. Estan armados con rifles
“‘Enfield’” v machetes en forma de una cimitarra corta. Estdn se-
guros de poderles ganar a cualquier ejército que en contra de ellos
envie ¢l gobierno mexicano, cosa que a diario esperan que suceda.
Ellos mismos hacen sus machetes y el hierro procede de Honduras
Britdnica, ya que no parece ser gue exista en su propio pais. Los
machetes estdn muy bien hechos considerando gque tienen muy po-
cas herramientas, v tienen la empufiadura de cuerno.

Los indios son de un color café oscuro y su cabello es espeso
v de color azabache y que nunca peinan de manera alguna, Parece
del mismo color y textura y cae de la misma forma que la birretina
de nuestros propios granaderos. Algunos tienen buen porte y son
hombres bien fornidos, pero la vasta mayoria son de baja estatura
y malformados. Visten pantalones y camisas de algodon y sombre-
ros de paja, sandalias en los pies, y cuando estan de guardia como.
soldados llevan dos bandas de cuero sobre los hombros y que se cru-
zan en el pecho. Una es para llevar el machete y en la otra se lleva
la caja de los cartuchos. Las bandas van unidas a la cintura por un
cinturén que las atraviesa. Las bandas les dan una apariencia mi-
litar bastante correcta. Los pantalones tienen la parte de las piernas
muy anchas y cuando viajan se la enrollan en cada muslo. Cuando
no estan de servicio suelen no ponerse la camisa y parece asi que
s6lo llevan una especie de falda. Cuando estuvimos en el pueblo de
Cumictien toda la poblacién masculina aparecié vestida asi para con-
templar al forastero.

El tltimo jefe de los indios de Santa Cruz fue asesinado junto
con cerca de otros veinie jefes, por mi anfitrion en San Pedro, Don
Anis, hace unos cuatro aiios, y el susodicho Don Anis ahora reina
en lugar de aquél, y asi continuara hasta que otro jefe se proponga
reunir a un grupo lo suficientemente fuerte para, a su vez, matarlo
a el

En el poblado de Chunculche hay varias personas genuinamen-
te blancas, incluso algunas tienen cabello claro. Se me informa que
éstos son descendientes de espanoles a quienes los indios no mata-
ron cuando tuvo lugar la rebelion, sino gue los tomaron prisiones
ros. Estas personas solo hablan la lengua india —**maya’’— y em
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cuanto a su manera de veslir, costumbres, ideas, son, por lo que
pude juzgar, exactamente iguales a los indios que los rodean. [...]

EXPLORANDO CUBA EN 1891

Teobert Maler®*

Desde tiempo atras tuve el deseo de explorar el Oriente de la pe-
ninsula, mas mis numerosos trabajos por el Sur y los Chenes me
lo habian impedido. Terminados casi estos, me aproveché de un mo-
mento de desocupacion, dejando a fines del mes de Agosto de 1891
mi retiro actual de Ticul para trasladarme con un ligero tren de via-
je a lzamal.

Apeandome del ferrocarril en la estacion, dudando dénde ha-
llar alojamiento, encontré felizmente a un antiguo conocido, el Sr.
D. Pedro Bautista, actualmente Presidente Municipal, a quien me
diriji y me di6 luego alojamiento vy asistencia en su casa, y en cuya
agradable compania me quedé unos pocos dias hasta encontrar una
carrela para mi equipaje y un veldn para mi, [...]

El Sr. D. Juan Traconis, poco antes nombrado Jefe politico de
Valladolid, me recibid con mucha amabilidad y me facilité una or-
den para que las autoridades de Chemax, me proporcionasen los au-
xilios necesarios para el avance sobre Coba.

El 5 de Septiembre, pude trasladarme a caballo a Chemax que
dista cosa de siete leguas de Valladolid y es en esta region el dltimo
punto habitado. El camino de Valladolid a Chemax es bastante bue-
no y traficable para carros ‘_'p’ volanes. Llovid un poco y llegué algo
mojado.

Me presenté al Eumlsanu Sr. D. Albine Medina que tiene un
pequeiio comercio en esta poblacion y le enteré del objeto de mi viaje,
Sin perder tiempo llam¢ al Alcalde de los indios para que nombrase
cuatro hombres peritos en el monte y hdbiles para el machete, para
que mandasen hacer su bastimento y se alistasen para el viaje, con-
cediéndoles para eso un dia. Nuestra salida fué fijada para el siete
de Septiembre.

* Impresiones de un vigje a las ruinas de Cobd,,., Mérida, J.E. Rosado, 1932,
p. 1-19 {seleccion).
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Chemax con sus casas quemadas v destechadas ofrece un aspec-
to bastante ruin; recuerda sinembargo, mejores dias la casa mu-
nicipal con su hermosa portada de seis arcos y la iglesia con su fa-
chada adornada de dos torres altas y esbeltas. El interior del templo
consiste en una sola nave cubierta con béveda de cafion, mientras
el coro tiene su béveda cruzada. A la espalda de la iglesia se en-
cuentra el espacioso curato. La poblacion tiene muy pocas personas
de la clase media, que viven de sus transacciones con la gente in-
digena agricultora que es la mas numerosa.

En la mafiana del 7 de Septiembre estaban listos mis cuatro hom-
bres, indios buenos y sufridos; llevaba yo ademds un mozo de Va-
lladolid, sujeto tan pretencioso como inutil. Fuera de estos que re-
cibian su paga de cuatro reales diarios, se habian animado a
acompafarme los Sres. Godoy y Peraza, ambos militares de Guar-
dia nacional, con varios indios cazadores. Estos cazadores volun-
tarios no recibieron paga; solo habia yo comprado un garrafon de
aguardiente de buena calidad, para obsequiarlos en la expedicién
con un trago confortante. Entre todos éramos una docena de per-
sonas, ¢ fbamos bien armados.

El dia estaba hermoso vy el sol tropical nos envié con toda su
fuerza sus ardientes rayos. Camindbamos al principio comodamen-
te por buenas veredas hasta las iltimas milperias en un punto de
terreno que llaman Pisté, (Este Pisté no debe ser confundido con
el Pisté vecino a Chichén). Pasada esta rancheria abandonada, nos
sentamos a descansar en el borde de una gran sarteneja llena de agua
lluvia y tomamos un pequefio almuerzo.

Desde alli comenzé el verdadero trabajo. Hacia tiempo que los
cazadores de Chemax no habian ido a Coba v la exhuberante ve-
getacion habia cerrado la vereda. De manera que nuestro avance fué
lento y penoso; para mayor embarazo el ciclo se habia nublado y
nos enviaba sendas descargas de lluvia. El dia declinaba fuertemen-
te; la gente comenzaba a sentir ¢l cansancio, manifestando deseos

de acampar en ¢l monte y seguir el camino al dia siguiente. Yo, si-
nembargo, animaba a la gente para llegar siquiera, antes de que ca-

yese la noche, a la laguna Cobd, en cuya orilla acampariamos con
mas comodidad.

Estando en estas dudas dimos con ¢l antiguo camino real de los.
mayas saché que uniendo todas las principales ciudades del pais,.
Nohpat, Uxmal, Cabahau, se dirige sobre Izamal a Chichen y Co-
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ba; y de aqui, como se puede suponer, a Tulum v al embarcadero
para Cozumel a cuyos afamados templos afluia anualmente gran ni-
mero de peregrinos.

Este grandioso camino, ya muy destruido en las partes hoy ha-
bitadas, en aquellos solitarios desiertos, donde la mano del hombre
nada ha tocado, se conserva casi intacto, cubierto naturalmente de
corpulentos darboles. Tiene de cinco a seis metros de ancho, y su te-
rraplenado, en ambos lados revestido con grandes piedras apareja-
das, se levanta generalmente a unos 75 centimetros sobre el suelo
natural. El nombre saché (camino blanco) que los actuales habitan-
tes dan a estlos antiguos caminos, parece indicar que el terraplenado
estaba antiguamente cubierto de una densa capa de mezcla, y en el
dia, por las raices de los drboles, naturalmente revuelta y destruida.

Ya sin miedo de perdernos, seguimos luego este mismo camino,
convencidos de que nos llevaria a Cob4d, Calculé que nos faltarian
todavia una y media legua para llegar a la laguna. [...]

La lluvia habia cesado; el sol nos mandaba sus ultimos rayos,
cuando los que iban adelante dejaron oir gritos de alegria: habian
avistado la laguna Coba. En efecto, poco después salimos del mon-
te y entramos en una sabana presentdndose a nuestra vista la pe-
quena, pero pintoresca laguna que lleva el nombre Cob4, vy en cuya
orilla oriental se destacaban sobre el cielo crepuscular 1as ruinas de
una ciudad antigua. Forma una pequena serrania de la cual sobre-
sale en medio un cerro mas alto, correspondiente al templo mayor.
i Todo cubierto de tejido monte! En las limpidas aguas de la laguna
se reflejaba esta verde serrania, banada por los dltimos rayos del
astro divino. Numerosas garzas blancas y pardas cruzaban el aire,
buscando su nocturno reposo en los drboles circunvecinos, y noso-
tros orillando un poco la laguna, cansados ya a muerte, buscamos
también un lugar de reposo.

Entramos unos pocos pasos al monte y limpiamos violentamen-
te un pequefio pedazo de suelo para formar nuestro campamento,
lo que costd la vida a una hermosa culebra *‘coralillo’” que nuestros
hombres descubrieron. Pusimos el pequefio equipaje sobre piedras
vy lo cubrimos con un abrigo. Amarramos las hamacas de un arbol
4 otro, y felizmente habia un ramon cerca, del cual cortamos fo-
rraje para los caballos. Todo estaba tan mojado por la lluvia, que
tuvimos que desistir de la idea de hacer fuego. Comimos de nues-
tras provisiones como pudimos, como hubo un trago de aguardien-
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te para cada uno, los hombres estaban bastante contentos y con-
versaban alegremente.

Pronto la noche nos cubrio con su denso velo. No se oia mds
que el indispensable chirrido de innumerables grillos. Est'urzandﬂf
el oido se daba cuenta del chirrido general, por aqui por alli, el re-
sonido muy fino y débil como causado por una campanita. Ya dn-
tes, en las ruinas de Palenque, habia yo observado en la noche esta
dulce y simpatica llamada de un animalito desconocido cuyo nom-
bre no pude nunca averiguar y que llamé entretanto *‘la campanilla
de plata”, Pregunté esta vez a mis compafieros a qué animal atri-
buian tan estrafno sonido y me dijeron que procedia **del grillo del
monte.”’ Existe en efecto fuera de los grillos pequefios comunes, un.
grillo grande, tan gordo como el dedo pulgar, que habita bajo las
cortezas de arboles viejos. Su figura no es muy simpdtica, v aun es
bastante feo nuestro veéntrilocuo cantor. Puede, sinembargo, suce-
der que nuestra gente no se eguivoque, Existe en la naturaleza la
ley de las compensaciones, en virtud de la cual, seres poco aventa-
jados en un sentido, pueden serlo en otro. Asi no es extraio que
nuestro feisimo “‘grillo del monte' adormezca carifiosamente con
su melancolico timbre de plata al viajero gue penetra en aguellas
soledades.

La conversacion habia cesado poco a poco; los fumadores ha-
bian botado su ultimo cigarrito v todos estAbamos entregados al sue-
fo, cuando a media noche el cielo comenzé a nublarse de repente
y empezo a llover en toda forma, lo que causé un pequeiio alboroto
entre nuestra fatigada gente,

Habia por aguel lugar el resto de una antigua enramada de
anteriores cazadores y podian medio abrigarse dos o tres hombres
bajo el pedazo de techo de guano (hoja de palma), que ain quedaba.
Godoy y Peraza, habian buscado aquel asilo y me invitaban enca-
recidamente a ocuparle también, asegurdndome que habia bastante
lugar y que no me fuera a mojar durante toda la noche. Yo, sinem-
bargo, rehusé, agradeciéndoles su ofrecimiento. Me quedé en mi ha-
maca cubriéndome lo mejor que pude con un gran sarape. Le dije
que no era la primera vez en la vida que me mojaba, vy que nunca
hacia caso de estas pequefias incomodidades. [...]

Todas las mortificaciones tienen su término; tambien nuestra llu-
via, despues de habernos mojado bien, al fin ceso al despuntar el
dia. Densa neblina se levanté de estos himedos montes en derredor
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de nosotros; con trabajo la penetraba el sol, rodeando de una pe-
numbra color naranja aquella cadena de cuvos que representaban
los templos y palacios de la antigua Coba.

Los cazadores, con la esperanza de sorprender algiin venado, se
levantaron con presteza, v alistaron sus armas bien envueltas en tra-
pOS ¥ CUETOS, ¥ sin pensar en desayunarse desaparecieron en el monte.

Nosotros amarramos unas sogas en los arboles para secar en ellas
nuestros mojados atavios. Logramos hacer fuego, y después de un
ligero desayuno, mi gente se puso inmediatamente a recoger palos
delgados y hojas de palma para la construccidn de una espaciosa
enramada que quedo concluida hacia el medio dia.

Entre tanto, los cazadores habian vuelto de su escursidén mati-
nal. Traian varios kambules faisanes, (Crax rubra) v chachalacas
(Penelope), que habian sucumbido a sus acertados tiros. El macho
de estos kambules es de color atabacado; la hembra negra de aza-
bache. Ambos ostentan en su cabeza graciosos penachos. Una de
estas magnificas aves fué luego preparada para el almuerzo: las otras
las arreglaron sus duefios para llevarlas a su pueblo.

Terminado nuestro almuerzo, nos pusimos todos en marcha a
las ruinas, queddndose en el campamento para cuidar a los caballos
solo aguel mozo flojo de Valladolid. Atravesamos primero unas lin-
das sabanas que se alternan con el monte crecido. Habia en ellas
muchos arboles llamados en mexicano nantzin, nancen, (Byrsonimia
crotonifolia), algunos huiros (Crescentia eujete) y palmas de cocoyol,

Los nantzines estaban llenos de frutitas amarillas y maduras, con
las que llenamos los paiuelos y nos sabian muy bien. Por aguellos
montes de Valladolid a Coba, hay también otra fruta parecida a los
natzines, pero de color verde de mar, que se comen ligeramente sal-
cochadas en agua salada. Toman entonces un aspecto blanquisco,
y las llaman nancenes blancos, en maya secpah. Dudo, sinembar-
20, de que provengan de un drbol de la misma familia.

Pasadas las sabanas, entramos de nuevo bajo el monte crecido
¥ pronto nos hallamos en medio de las famosas ruinas, cubiertas
de corpulentos drboles. Entre estos drboles habian muchos piches,
dlamos blancos, (copomax, en maya) y limones silvestres cargados
de frutos. Hasta el suelo estaba sembrado de limones amarillos y
maduros. Recogimos algunos para utilizarlos en nuestras comidas
v para hacer refrescos. Su dcido era muy agradable.

Pasabamos muchos cerros de escombros, restos informes de edi-
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ficios totalmente derrumbados. Al pié de unos de estos cerritos en-
contré una estela, sembrada en el suelo, que tenia esculpida una pe-
quena figura de hombre, pero tan borrada por el tiempo vy las luvias,
que no pude reproducirla. A poca distancia encontramos la Unica
ruina que en esta parte de la ciudad ain tenia retazos de paredes
y restos de piezas, cubiertas de las conocidas bovedas triangulares.
De los restos de frisos v cornizas que quedaban, se vela que eran
de estilo sencillo y severo. Toda la fachada exterior estaba antes pin-
tada de rojo intenso. Di por esta razén a la ruina, ¢l nombre “la
casa colorada’,

El frente de la casa colorada dd a la espalda de la pirdmide co-
losal en que tenemos el derecho de suponer existia el templo mayor.
Esta piramide se dirige con su fachada principal y gran escalera, ha-
cia el oeste, donde estd la laguna Coba. [...]

A pocos pasos del templo mayor y de la casa colorada, se én-
cuentra la segunda laguna que se llama Macanxoc,’ (enramada de
guano), probablemente en recuerdo de alguna enramada que los an-
tiguos cazadores habian hecho en su orilla. Este nombre nos ha si-
do f4cil traducirlo, mientras que del nombre Cobé no podemos dar
ninguna explicacion satisfactoria. Nuestro distinguido amigo, el di--
funto Sefior D. Juan Pedn Contreras, opinaba que ¢l nombre era
Cobha4 (agua picada), refiriéndose al sabor peculiar del agua de es-
tas lagunas. No se nota, sinembargo, ningun sabor especial en aque-
lla agua que es bastante buena para beber.

Regresamos al campamento. Habia hecho muy buen tiempo e5-
te dia, y, aprovechando la temperatura benigna de la tarde, resol-
vimos bafiarnos en la laguna Cobé. Estas lagunas estdn llenas de
peces de una sola especie, probablemente ain no precisada en la his-
toria natural. Pequefos patos zambullidores retozaban en cl agua,
y numerosas garzas blancas y pardas se paseaban en las orillas. Al-
gunos grandes lagartos pudimos observar de lejos, manteniéndose
inmoviles en el agua. También vimos una que otra tortuga de agua
dulce (hicotea), y numerosas cascaras de caracoles de la especie Bu-
limus, yacian en el suelo en derredor del agua. ;

Nuestro baiio era tanto mas agradable, cuando no habia en aquel
mes ni mosquitos ni zancudos . Habia traido mis anzuelos, y no di-

3 MACANXOC, se compone de las palabras MACAN, enramada, y X0C,
lectura o lecior. RR. (N. de T.).
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lat¢ en cojer una media docena de peces. Los adultos tienen apenas
IS centimetros de largo; su cuerpo es blanquisco con siete rayas ne-
gruzcas, transversales. Conservé uno en alcohol y lo dibujé. Los de-
mas los comimos en la noche, asados en una baqueta, y resultaron
bastante sabrosos.

La noche la pasdbamos sin novedad, y como tenfamos ya nues-
tra protectora enramada (pasel) no llovié. Si no la hubiésemos he-
cho, de seguro habria lovidao!

Al dia siguiente alisté temprano mi gente para ir ¢n busca de los
dos templos piramidales que grandemente me preocuparon. Pasa-
do el primer grupo de edificios, que hablamos visitado el dia an-
terior, pronto nos vimos en medio de un segundo grupo de nume-
rosas construcciones, que pudimos considerar como el centro de la
poblacidén. Habia entre ellos extensos palacios de muchos patios vy
dlas salientes, pero cambiamos por el funesto trabajo de la exhu-
berante vegetacion, en disformes montones de piedra, de los cuales,
sinembargo, ain salian unos que otros retazos de paredes y algunas
piezas medio conservadas. Encontrabamos también grandes y solidas
subconstrucciones en forma de escalones o cuerpos retrocedientes,
pero los templos y palacios que deben haberlas coronado, habfan
desaparecido. En ninguna parte descubrimos verdaderas fachadas;
lo tnico que vale la pena de ser fotografiado.

Dimos de nuevo con ¢l gran camino real o saché, que parece atra-
viesa toda la poblacion, y le seguimos en gran trecho, seguros de
que nos llevaria a los templos que buscdbamos. Lo perdimos de nue-
v0, dando con una pequefia aguada, y finalmente, después de haber
batallado durante tres horas con la tupida vegetacion, llegamos al
pi¢ de las dos grandes pirdmides que estdn tan cercanas la una de
la otra que por la base casi se tocan. [...]

Habia concluido de tomar mi vista, cuando se levantd de re-
pente una inmensa algazara a la espalda de la pirdmide. Siem pre con
¢l cuidado de una sorpresa de los indios tulumenses, y no sabiendo
luego a qué atribuir tan tremenda griteria, instintivamente nos echi-
bamos sobre nuestras armas ¢ ibamos a ver lo que habia. Obser-
vamos entonces una gran manada de monos (fuchas, como dice la
eente del pais) que con extraordinaria agilidad jugueteaba en los ra-
majes de un gigantesco copomax, haciéndonos gestos, dando gritos
¥ saboreando las frituras de ese hermoso drbol.

Era realmente un espectaculo curioso y largo tiempo contem-
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plamos absortos a nuestros simpaticos “*hermanos de los montes™,
que forman en la larga cadena de los seres vivientes el eslabdén que
nos une a los demas. No se puede negar, sin embargo, que muchos
hombres estan poco satisfechos de su selvitico parentesco y tienen
la presuncion de hacerse descender en linea recta de los dioses. Para
mi mismo tanto vale deber mi penosa existencia a una deidad que
en un rato perdido haya formado bolitas de lodo, soplandoles la vi-
da, como reconocer por mis ascendientes a los antropoideos habi-
tantes de las selvas!® ‘;

Desde nuestra piramidal altura gozdbamos de una magnifica vis-
ta sobre todos aquellos terrenos, ligeramente ondulados, y por do-
quiera cubiertos de frondosas selvas. Estoy convencido de que Co-
b4 no dista mucho de Tuliim; acaso solo unas diez leguas, y puede
suceder que va en la corta distancia de unas cinco leguas comiencen.
las primeras milperias de los aguerridos tulumenses. Esta peligrosa
proximidad nos forzo a violentar en lo posible nuestra exploracién
para regresar cuanto antes, a Chemax. Visitando a Coba solo por
un dia o dos, no es mucho el riesgo que s¢ corre, pero ¢s imposible
el quedarse mientras no se haga la reconciliacion con los yucatecos
orientales, lo que de todo corazén deseamos. |[...] '

LOS SUBLEVADOS PACIFICOS DE IXKANHA E
: ICAICHE

Carl Sapper*

[...] Asi como las tribus del este han permanecido ininterrumpida-
mente en guerra con el gobierno mexicano desde el ano 1847, los

jefes de las tribus del sur, José Maria Tzuc, Andrés Tzima y Juan
José Cal, ya desde 1853 concertaron un tratado de paz con los re-

4 Como han visto nuestros lectores, Mr. Maler es darwinista, y demds esta decif
que opinamos con los que no se conforman con ser descendicnies de los monos, que
a lo gue parece, han perdide el seereto del progreso ¥ hoy va no se dan especies mies
dias entre ¢l mono v ¢l hombre. RR. (N. de T.). 1

* ‘‘Independent Indian States of Yucatan'', Mexican and Central Amierican An-
tiquites, Calendar System, and History, Washington, D.C. en Smithsonian Institu=
tion, Burcau of american Erhnology, Bulletin 28, 1904, p. 625-634 (seleccion).
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presentantes mexicanos Doctor Cantén, Coronel Lopez y P. Peral-
ta, contando con la colaboracion del superintendente inglés en Be-
lice, Ph. Ed Woodhouse, ¥ cuyos acuerdos se redactaron en los
idiomas espanol y maya. Desafortunadamente no he podido exa-
minar los términos de este tratado, pero las condiciones imperantes
indican que existe absoluta independencia en cuanto a la resolucidn
de sus asuntos internos (administracién civil y judicial, etc.), garan-
tizada para los indios mientras éstos formalmente reconozcan la so-
berania de México y sus caciques sean confirmados por el gobierno
mexicano; esto cs, por el gobernador del estado de Campeche.,

Las tribus surefias estdn repartidas en dos diferentes estados cuyas
capitales son actualmente Ixkanhd, en la regién central de Yucatan
e lcaiché, al sur de Yucatdn. Ambos estados han cumplido cuida-
dosamente sus (ratados con México, pero en 1869 las tropas mexi-
canas se vieron obligadas a entrar en el distrito de Ixcanha para
acabar con una insurreccion de los indios capitaneada por el general
Arana, hermano del general Eugenio Arana, hoy en dia al frente.
Por otra parte, ambos estados tuvieron que rechazar, ocasionalmen-
te, incursiones de los mayas del este, quienes desde que se concertd
el tratado de paz de 1853 han permanecido hostiles, de suerte que
desde entonces los indios-del sur han servido, de hecho, de parapeto
y de avanzada de esta parte del estado de Campeche que estéd bajo
la autoridad del gobierno de México.[...]

En lcaiché, siempre se encuentran estacionados centinelas in-
dios que se alojan en una cabana especial llamada cuartel, v en la
casa que habité durante mi estancia en el lugar, colgados de las vi-
guetas del tejado, estaban cinco rifles cargados, en seial de que los
indios icaichés siempre estdn en guardia contra los indios de Santa
Cruz, quienes, de hecho, poco antes (durante el mandato del ge-
neral Tamay) habian atacado la ciudad, sin éxito.

En Ixkanhd hay siempre un nimero considerable de soldados
de guardia, dia y noche, bajo el mando de un capitdn y aunque igual
que los icaichés nunca llevan uniformes, si estdn muy préximos a
l0 que es la disciplina militar, ya que utilizan toques de tambor y
de trompeta, etc. También en el distrito de Ixkanhd ha disminuido
¢l niimero de habitantes en comparacion con cifras anteriores, es-
pecialmente a causa de las epidemias de viruelas v a la escasez de
atencion médica adecuada, y a que hace algunos anos el general Eu-
genio Arana cedid al estado de Campeche la importante poblacion
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de Chunchitok. Sin embargo la poblacién del territorio mdepen.
diente de Ixkanh4 es probablemente de unos 8 000.

En los inicios del levantamiento, la poblacion del territorio de
Santa Cruz era supuestamente, de unos 40 000; pero esta cifra ha
disminuido apreciablemente desde entonces y los que conocen bien
esa region la estiman en 8 000 a 10 000 almas. Es mas, parece como
si la poblacion de las regiones boscosas de la peninsula (el este y el
sur de Yucatan) fueran creciendo constantemente, aunqué ¢s pro-
bable que incluso antes de la conquista estas regiones estuvieran aln
menos pobladas que los distritos mas secos y salubres en el norte
y oeste de Yucatdn. La poblaciéon de Chan Santa Cruz esta confi-+
nada principalmente a la faja de territorio que se extiende entre el lago
Bacalar y la bahia de Ascensién, porque las feroces y prolongadas
guerras a las que ha estado sometida han tenido como resultado un
incremento constante de habitantes ¢n la regién de los indios orien-
tales y también en la de sus enemigos. En consecuencia, hay trechos
de tierra deshabitada a lo largo de las dos facciones, y en los que
los caminos anteriores han desaparecido y convertido en intransi-
tables, cubiertos por lo exuberante de su vegetacion boscosa. Aun-
que, en caso de necesidad, los indios pueden utilizar estos caminos
vendo en fila, los indios de Santa Cruz se verdn siempre obligados
a abrir nuevos caminos para sus incursiones a gran escala, lo que
servird para prevenir con suficiente anticipacion a los habitantes dl:
los distritos amenazados.

El grado de civilizacion de los mayas independientes es bajo. No
tienen en absoluto un sistema educativo y aunque para Ixkanha, que
probablemente depende mas directamente de Campeche que Icai-
ché debido a la proximidad de éste, e] puesto de maestro depende
del presupuesto del estado de Eampcche nada s¢ gana con ello, ya
que ningun candidato solicita este empleo. El maya es el idioma ex-
clusivo en las relaciones cotidianas y, en cada uno de los tres dis-
tritos independientes, el general nombra a un empleado, que a su
vez es secretario e intérprete, y que ¢s la unica persona en el estado
que habla bien el espaiiol y lo lee y escribe un poco. En los asuntos
eclesidsticos, los mayas de Santa Cruz dependen de Corozal, los de
Icaiché de Orange Walk y los de I1xcanhé de los poblados vecinos
de Campeche. Es verdad que en Ixkanha vi en la iglesia a un indio
cuidadosamente rasurado, de no estarlo seria imposible de distin-
guir de sus companeros, que en las mafianas y en las tardes cele-
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braba servicios religiosos que consistian, principalmente, en cénti-
cos en lengua maya; pero evidentemente no era un sacerdote genuino.

Los edificios privados y publicos de los mayas independientes,
sin excepeion, son cabafas de madera techadas de palma, iguales
a lo que se acostumbra entre los demas habitantes indigenas de la
peninsula, Las casas de adobe o de piedra que existian antes de la
rebelion fueron destruidas o se han convertido en ruinas, y en Santa
Clara Icaiché, por ejemplo, sélo los basamentos y sotanos hacen pen-
Sar en una existéncia anterior.

La vestimenta, el modo de vida y las ocupaciones de los mayas
independientes son muy sencillos, y en este aspecto el general no se
distingue de sus subditos excepto por los caballos ensillados que uti-
liza y que van de acuerdo a su mayor riqueza. Las mujeres llevan
una falda de algodén blanco y un giiipil blanco del mismo material
hasta la altura de las rodillas, que, por lo general, va adornado con
bordados alrededor de la orilla y del cuello de la bilusa. El cabello
i€ recoge en un mofo en la parte de atras de la cabeza. Se adornan
con largos aretes de oro, mientras que los collares, que son muy po-
pulares entre las indias de todas partes, casi no se ven aqui. Los hom-
bres portan pantalones y camisas de algoddn blanco, sombreros de
paja vy sandalias que se atan a los pies con cuerdas. Los cultivos mas
importantes de los indios son plantas alimenticias, de lujo v fibra
textiles; crian ganado, <erdos y aves; retuercen el algodén v tejen
sus ropas y trenzan sus sombreros de paja y sus hamacas, etc., por
lo que se ven obligados a importar relativamente pocos articulos y
estos se reducen a armamentos, municiones, sal, ornamentos vy otros
semejantes. Los productos de la caza son de gran importancia para
¢l mantenimiento de los indios de Icaiché vy Santa Cruz que viven
en regiones forestales. La caza es de menor importancia para los ma-
vas de Ixkanha que viven en la region de praderas cubiertas de ar-
bustos secos y que solo en sus limites meridional v oriental colinda
con regiones pristinas de bosques impenetrables.

Pocos ingleses se han asentado en el distrito de Chan Santa Cruz
v algunos ingleses ¥ yucatecos en el distrito de Icaiché, con el pro-
posito de talar caoba v palo de Campeche. Por cada tonelada de
madera que exportan pagan una cantidad al general del distrito y
de estos ingresos se pagan los gastos plblicos como son las armas,
municiones y el sueldo del secretario. Cualquier sobrante, parece que
pertenece al propio general. No se pagan impuestos ni aduanas. Co-
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mo el distrito de Ixkanhd no esta cerca del mar ni de rios navega-
bles, ni pasa por ¢l ningun camino, el palo de Campeche gue se en-
cuentra en grandes cantidades no es comerciable; los habitantes
recolectan mucho chicle, una especie de goma que s¢ obtiene del jum
go lechoso del chicozapote. No sé yo de donde provienen los i in-
gresos del erario publico de Ixkanha. '

Los indios de Santa Cruz hacen sus intercambios pnncipa!mm- .
te con Corozal, los mayas de Icaiché con Orange Walk, mwnlmsﬂ
que los de hl:anhi comercian principalmente con Campeche. Es ::im'-r :
to que hace poco el general Arana mandd abrir una brecha para ani-
males de carga desde Ixkanhd, via Cluchanh4, a Santa Cruz, sobre
el rio Hondo, y a Orange Walk, con la intencion de renovar el co-
mercio directo con la colonia inglesa y la anteriormente activa vin 1
comercial desde alli a Campeche; pero, como esta ruta pasa cerca
del territorio de los indios de Santa Cruz, las caravanas que I]m
las mercancias estdn expuestas a que las asalten ¢n los caminos, ¥
como la mayoria de los articulos que se importan no son mucho mﬂi’r
baratos en Honduras Britdnica de lo que cuestan en Campeche, no
es de esperarse que esta nueva via esté muy transitada.

Las relaciones comerciales tienen una influencia definitiva so-
bre el sistema monetario de los estados mayas independientes. Des-
de que las monedas de pequeia denominacién de Guatemala y los
dolares del plata de Chile v de Peni estdn en circulacion en Hon-
duras Britanica, dichas monedas también circulan en los distritos
de Santa Cruz y de Icaiché. Por otra parte, en el distrito de Ixkanhad
la moneda mexicana es la unica que circula y, cuando hace algunos -
afos se descarto en la Repiiblica Mexicana la moneda fraccionaria,
adopténdose una nueva basada en el sistema decimal, los indios
ixkanh4 no estuvieron de acuerdo con la innovacion, sino que con-
tinuaron utilizando los antiguos medios y reales espafioles que, desde.
hacia ya tiempo, se habian retirado de la circulacion en territorio
mexicano. '

El cargo de cacique no es hereditario, sino que a la muerte del
general, el de rango militar inmediatamente inferior, esto es, =l
comandante, ocupa el puesto, mientras que al mismo tiempo el ¢ca-
pitdn mas antiguo avanza al rango de comandante, etc, Duranle
ausencia del general, el comandante actiia en representacion su
En caso de guerra el comando supremo reside en ¢l comandante
quien también ocupa el cargo de juez; por ello, cuando el gobernador
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ratifica en sus cargos a los caciques de Ixkanhd e Icaiché, éstos
reciben formalmente los cargos de jefe politico y comandante de ar-
mas, asi como &l juez. Ambos generales usan un sello que, ade-
mas del dguila mexicana, lleva una leyenda que dice ‘Pacificos del
Sur’, de acuerdo a la division acostumbrada de los mayas indepen-
dientes de Yucatdn en indios pacificos sublevados (**pacificos in-
surgentes'’) de Ixcanhd e Icaiché, e indios bravos sublevados
(“‘insurgentes guerreros'') de Chan Santa Cruz,

Al parecer, ¢l general es, en alguna medida, responsable por sus
actos ante la asamblea popular, en tanto no tengan relacidn directa
con asuntos militares o con su oficialia juridica, segun deduzco de
alzunas observaciones que hizo el secretario de Icaiché. Incluso des-
pues de gue el general Tamay me diera permiso para viajar por su
distrito, tuve que dejar en lcaiche una copia de la circular dirigida
a las autoridades de la Republica que obtuve del ministerio del in-
terior, para que el general, con este documento, pudiera justificar
sus actos ante sus conciudadanos, quienes estaban citados para una
asamblea popular un dia después de mi partida, el 1° de marzo de
1894. Si no hubiera ido yo a Icaiché en calidad de oficial del go-
pierno mexicano, lo mas probable es gue se me hubiese negado la
aulorizacion de paso a través de dicho territorio.

Segun lo que puedo deducir de acuerdo a mis investigaciones,
el general de los indios de Santa Cruz tiene la misma autoridad que
los jefes de los indios de Ixkanhd y de Icaiché. En general, las con-
diciones en los tres estados mayas independientes son casi idénticas.

Para los mayas independientes el servicio militar es obligatorio;
todos los hombres que tengan capacidad para portar armas estdn
obligados a cumplir el servicio militar y se les recluta para el ser-
vicio de guardias. Las armas de fuego que utilizan son de todo tipo,
desde rifles modernos de repeticion hasta anticuados mosquetes
que se cargan por el caiién. En general, los mayas independientes
estan considerados como hombres de buena punteria, soldados va-
lientes y eficientes, y avezados estrategas en la guerra. Los mayas
que me acompanaron y fueron mis guias por el interior de Yucatan
siempre llevaban las escopetas al hombro, cargadas y con el cartu-
cho cortado, con la tapa de percusion puesta, disparandole con gran
presteza y exactitud a las piezas de caza que se atravesaban en nues-
lro camino,

La administracion de la justicia es expedita y breve, pero, segun
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creo, muy escrupulosa, en favorable contrasie a los métodos dy-
dosos.y prolongados de las cortes mexicanas. Al acusado se le pong
en libertad o bien es azotado, o en casos muy serios, entre los cuales
me aseguran que se encuentra el estupro, se fusila al culpable. No
hay cdrceles ni actos que se castiguen con prision, ;

Las leyes vigentes se ponen en priactica estrictamente. Pude yo
mismo comprobar esto, a través de una légica, aunque mezquina,
decisién de las autoridades. En Icaiché habia conseguido que tres
mayas fueran mis intérpretes y guias, firmando con ellos contratos
legales ante el secretario de Icaiché, y de acuerdo a los cuales ellos
me tenian que acompanar a Ixkanha; pagué por adelantado la mi-
tad de la suma estipulada y el resto lo pagaria en Ixkanhd. Al llegar
a Ixkanha, los tres icaichés, por voluntad propia, me propusieron
que por cierta suma extra me acompafarian un poco mas lejos, has-
ta la estacion del ferrocarril, y que una vez alli les pagaria el adeudo
total, con lo que estuve de acuerdo. Los indios de Icaiché y de Ix-
kanha estan obligados a llevar pasaporte, por lo tanto, mis acoms
pafantes de Icaiché no podian transitar fuera de sus limites sin el
permiso explicito de las autoridades de Ixkanha. Por encontrarse
ausente el general Arana, mis guias tuvieron que tratar este asunto
con el comandante, y el contrato que ya he mencionado servia para
demostrar sus identidades. Poco después me citaron de nuevo y el
comandante, por medio de su intérprete, me informo que no habia
yo cumplido con el contrato, ya que los indios icaiché ain no habian
recibido su pago. Aungue éstos no querian aceptarlo, me apresuré
a pagarles mientras ¢l comandante nos observaba atentamente.
Entonces me informdé que ya se podia hacer un nuevo contrato. Con-
ferencid con los indios icaichés, informandome por medio de su
intérprete de sus condiciones, y cuando expresé que estaba de acuerdo
con ellos, se instruyd al secretario para que hiciera el contrato ¥
lo firmase ‘‘en nombre del general Arana’'. Después de que esto s¢
llevd a cabo, lo que tomé alrededor de una hora, recibieron los indios
la autorizacion de acompafarme algo mas lejos. Aunque todo este
asunto carecia de importancia, me agradd observar el trabajo que
se tomaba el comandante para proteger a los indios de un posible
fraude, quienes, por su parte, no desconfiaron de mi en lo mas mi-
nimo, y con qué serenidad y sin divagacion alguna se llevé a cabo
todo el tramite. Es muy explicable la desconfianza que sienten hacia
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jos extranjeros, cuando es hien sabido con cudnta frecuencia los ele-
mentos mestizos de la poblacién engaian y defraudan a los indios
en cuanto a la paga estipulada.

Con relacion al caracter de los mayas independientes, el infor-
me que puedo proporcionar, segun mi propia experiencia, es de lo
mas favorable. Después de estar en Honduras, donde la excesiva li-
beralidad de las leyes ha sido la causa de la mala crianza y la in-
dolencia del negro y del mestizo, con quienes dificilmente se puede
contar para ¢l desempeno del quehacer para ¢l que han sido con-
iratados, he quedado muy particularmente impresionado por la for-
malidad de estos mayas, por la puntualidad con que desempefian
los quehaceres a los que se comprometen y la fidelidad que me de-
mostraron durante mi viaje. Libremente, mis guias mayas compar-
tieron conmigo y con los cargadores de Guatemala que me acom-
pafaron el producto de sus cacerias. Donde quiera, incluso en las
chozas mas aisladas encontramos amables acogidas, La vida familiar
era pacifica y tranquila, siempre que tuve oportunidad de observar-
la, y aungue los mayas son un tanto mas reservados y callados
que las tribus de Guatemala y de Chiapas, no son nada hoscos, sino
por el contrario estan siempre dispuestos a apreciar cualquier bro-
ma inofensiva. Se dice con frecuencia que los mayas son honrados
ante asuntos importantes, pero roban, sin ¢l menor recato, frusle-
rias. No obstante, durante mis viajes por territorio maya jamas he
sido objeto de robo alguno. Por otra parte, la embriaguez es un vicio
predominante. Quiero pensar, de acuerdo a mis propias experien-
cias, que la fama de crueldad que se atribuye a los mayas, es ni mas
ni menos que el mismo rasgo de crueldad peculiar y comiin de las
tribus de indios de América Central, incluso de las mds sumisas. La
sangrienta crueldad vy la disposicion guerrera que exhiben los indios
de Santa Cruz en sus incursiones son las causas del excesivo temor
que se les tiene. Todo ello contribuye a que se acepte, por regla
general, lo que de ellos se afirma en cuanto & su gran numero y a
lo invencible de sus ejércitos. [...]
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CAPITULO VI

Las relaciones entre México e
Inglaterra sobre la colonia inglesa
de Belice

El conflicto diplomdtico entre México vy la Gran Bretafa sobre el
tema de la frontera entre Belice y Yucatdn llega a su fin en 1893,
cuando se firma el tratado de limites Mariscal-Spencer. Llega a su
[in por asi convenir a ambos paises, ya que una relacidn diplomadti-
ca sin conflictos y duradera permitiria a la Gran Bretafia participar
sin cortapisas en el desarroflo econdmico del México porfirista, con
la total anuencia de este ltimo.

Sin embargo, ésta no fue siempre la situacion y por muchos aflos
se pelec el establecimiento de la frontera, llegando el enfrentamien-
to a su climax en 1878, cuando aiin México e Inglaterra no restable-
cian relaciones diplomdrticas, interrumpidas desde 1867, De hecho,
no podia ser establecida una frontera conveniente para ambos pai-
ses mientras los colonos beliceAos siguieran apoyando con armas a
los cruzob y prolongando, por tanto, la Guerra de Castas; y mien-
tras los indios de Chichanhd e Icaiché siguieran hostilizando a los
madereros ingleses e invadiendo y atacando poblaciones de Hon-
duras Britanica. .

El primer texto sobre la actividad econdmica mds importante de
Belice estd tomado del expediente gue sobre Honduras Britdnica exis-
tia en 1871 en el Ministerio de Relaciones Exteriores, donde Manuel
Aspiroz fungia como Oficial Mayvor. El expediente, ademds de la
descripcion geogrdfica e histdrica de la colonia inglesa, incluye los
siguientes documentos: 1) Acta de la entrega del territorio de Belice
a los ingleses, por Henri de Grimarest y Edouard Despard, fechada
en el presidio de San Felipe de Bacalar el 20 de agosio de 1787; 2)
Extracta del expediente relativo a la Colonia de Belice o Wallis, en
el que se asientan los antecedentes del conflicto iniciado en 1839,
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los Tratados de Versalles de 1783 y 1787, el tratado de 1826 entre: 1
México y Gran Bretana y las cartas de Lord Palmerston ¥ Lord Cla-
rendon a José Ma. Luis Mora en 18534. ]
En cuanto a la correspondencia diplomdtica sobre el conflicto,
las cartas mds importantes son las siguientes: ,
- De Lord Granville, Ministro de Negocios Extranjeros de Gran
Bretafia, a José Ma, Lafragua, en diciembre de 1872. 3
- Respuesta de Lafragua, como Ministro de Relaciones Exterio-
res de México, a Lord Granville, en febrero de 1873.
- Carta de Lord Derby, Ministro de Negocios Extranjeros, a José
Ma, Lafragua, en julio de 1874. ;
- Carta de Ignacio L. Vallarta, Ministro de Relaciones Exterio-
res, a Lord Derby, en marzo de 1878. "
Entre ellas destaca esta iiltima, por consistir en la defensa mds
acuciosa y detallada que se ha hecho de los derechos de México so-
bre el Territorio de Honduras Britdnica, ademds de que establece
claramente los hechos que definen a la Gran Bretafia como unica
responsable de la prolongacion de la Guerra de Castas y de las vidas
gue costo a la nacion mexicand.

Vallarta inicia su carta con una exposicion detallada de los ori-
genes del conflicto, partiendo de los Tratados de Versalles firmados
por Inglaterra y Espana en 1783 y 1787, con respecto al asentamien-
(o de Belice. Analiza el desarrollo de las relaciones entre ambas po-
tencias europeas y el acuerdo firmado entre Inglaterra y Meéxicoen
1826, sobre la colonia de Honduras Britdnica. Posteriormenie and-
liza el conflicto surgido a raiz de la Guerra de Castas y rebate una.
a una las acusaciones del gobierno inglés. '

Se ha dicho de la misiva de Vallarta lo siguiente:

En la historia diplomdtica de México, el documenio firmado por
don Ignacio Luis Vallarta forma parte del acervo de piezas que cons-
tituyen su orguflo y tradicidn mas respetable. El hecho de que el
gobierno inglés la hubiese dejado sin respuesta, indica hasta donde
podria considerdrsela como impecable en la exposicion de los ar-
gumentos y conceptos juridicos que encierra su texto. Los molivos
que haya tenido, mds tarde, el secretario de Relaciones Exteriores
del gobierno del presidente general Porfirio Diaz, para pasarla por
alto, cuando negocid con el enviado diplomdtico de la Gran Breta-
fia, Spencer Saint-John, el tratado de limites entre México y Hon-
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duras Britanica de 8 tfrjuffﬂ de 1893, nunca fueron del dominio
piiblico. *

Para finalizar este capitulo, incluimos los informes del Secreta-
rio de Relaciones Exteriores, Ienacio Mariscal, al Senado en 1893
v 1897, con objeto de mostrar como cambiaron las actitudes y argu-
mentos del gobierno de México con respecto al problema de Belice.
L.a comparacion entre dichos informes v la carta de Vallarta resulta
interesante y reveladora.

LA SILVICULTURA EN HONDURAS BRITANICA
Manuel Aspiroz**

[...] Una colonia perteneciente 4 la Gran Bretafia en la costa orien-
tal de la América central, principalmente entre la latitud 17° y 18°
Norte, y longitud 887 y 90° Oeste, teniendo al Norte Yucatan; al
Oeste y Sur Guatemala, y al Este la bahia de Honduras. Es muy ex-
tensa; pero se dice que la poblacion no pasa de 4 000, de quienes
solamente como unos 300 son blancos. La costa es plana y rodeada
de un gran nimero de arrecifes, € islas verdes bajas, llamadas ca-
yos. La aproximacion 4 la costa es muy peligrosa, particularmente
durante los vientos del Norte, vy los diferentes cayos se parecen tan-
0 unos a los otros, que hacen la navegacion de los canales entre
¢llos sumamente dificil, excepio 4 pilotos experimentados. Dirigién-
dose tierra adentro, la superficie se levanta gradualmente de la cos-
ta, en una region elevada, cubierta con las primitivas selvas espar-
cidas con pantanos. [...] Los bosgues abundan en los drboles
de madera de construccion mas hermosos, inclusos el de caoba, pa-
lo de tinte, y muchos otros arboles importantes. Los dos clasifica-
dos ahora son las producciones principales de la colonia, v su corte
forma la principal ocupacion de los colonos. La caoba es uno de
los drboles mas elevados, v se pasan probablemente 200 afos para

* La Labor Diplomdtica de Don Ignacio L. Vallarta. México, Secretaria de Re-
laciones Exteriores, 1961, p. 89-90,

“* “Apunies hisioricos sobre Honduras Britdnicas™, Boletin de la Sociedad Me-
vicana de Geografia y Estadistica, México, 2a. época, v. 4, septiembre, 1872, p. T10-
115 (seleccion).
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que lleguen 4 su completa madurez. Se encuentra raras veces en ra-
¢cimos O grupos, sino solos, y frecuentemente muy esparcidos, de mo-
do que lo que se llama un campo de caoba, ocupa varias millas cua-
dradas. Hay dos estaciones en que los arboles se derriban, una
principiando poco despues de la fiesta de Navidad, 6 & fines de la
estacion de lluvias, y la otra como & mediados del ano. En estas épo-
cas todo es actividad, estando la poblacion en su mayor parte ocu-
pada en derribar 6 remover los arboles, Las cuadrillas de negros ocu-
padas en el trabajo, se componen desde diez hasta cincuenta cada
una, estando al frente de ellas el montero, cuva principal ocupacion
es de buscar los montes, v encontrar trabajo para todos ellos. Un
negro practico 6 experimentado de esta clase, era frecuentemente
en otros tiempos justipreciado en 500. .
Como 4 principios de Agosto se envia al montero a descmpefar
su comision. Se abre camino por los montes mas espesos 4 los lugares
mas altos, y se sube al drbol mas elevado que encuentra, recono-
ciendo minuciosamente desde el mismo los campos circundantes. En
esta estacion las hojas del drbol de la caoba son invariablemente de
un color amarillo rojizo; y una vista acostumbrada a esta clase de
ejercicio, puede descubrir & una distancia los lugares donde la ma-
dera estd mas abundante. Se baja, v en seguida dirige sus pasos &
tales 6 cuales lugares, y sin compas U otra guia que lo que la ob-
servacion ha grabado en su memoria, no dejando nunca de encon-
trar el punto exacto al cual ha dirigido su punteria. S¢ corta ordi-
nariamente el 4rbol como 4 unos doce piés de la tierra. El cuerpo
del 4rbol, considerandolo por las dimensiones de la madera que pro-
vee, es creido el mas importante; pero para objetos de una clase or-
namental, las ramas U orillas se prefieren generalmente, siendo el
grano de estas mucho mas unido, y las venas mas feértiles y jaspea-
das. Parte de la madera es cuadrada, dspera en algunos lugares; pe-
ro este trabajo se difiere generalmente hasta que las tozas se saquen
de las balsas 4 la entrada de los diferentes rios. Las balsas muchas
veces se componen de mas de 200 tozas, y vienen flotando por mu-
chas millas. Cuando alguna vez las marcas son muy fuertes, acon-
tece que el trabajo de una temporada, 6 quiza de muchas, se pierda
en su totalidad, partiéndose la balsa en dos pedazos, y yéndose asi
precipitadamente toda la caoba al mar, La caoba en Honduras produce
de = 15 4 = 30 (moneda corriente de Jamaica), por cada 1 000
piés; pero cuando la clase es muy superior, vale mucho mas. Lo que
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hay de cierto es, que£3 000 se han pagado en Léndres por tres to-
zas de caoba, el producto de un solo drbol. Sin embargo, han dis-
minuido mucho las utilidades del trdfico, y son muy inciertas. El
corte del palo de tinte es mucho ménos costoso, pero su precio varia
aun mas que el de la caoba, es decir, desde £7 4 £14 por tonelada.
Los drboles se cortan en tozas como de unos tres piés de largo, man-
dindose asi a Europa. El palo de tinte v la caoba no se cultivan
juntos: el primero ocupa un terreno pantanoso, miéntras que el
scgundo florece enteramente en terrenos altos y expuestos. Cada
colonia en Honduras tiene su arboleda de pldtanos, y muchos de
¢llos ocupan una extension de 1 000 acres por lo ménos. El cazave,
papas de la India, la harina del maiz y el maiz, se cultivan, pero solo
para el consumo interior; la cafa de azicar, el café y algodon, se
logran bien, pero se cultivan muy pogo; el cacao y una clase inferior
de anil son indigenas. El ganado europeo v otros animales domés-
ticos, aumentan en gran escala, El tigre americano, el tapir, ¢l
armadillo, el coati, la zorra parda, los venados de varias clases v
un gran nimero de monos habitan la colonia; hay grandes varieda-
des de pdjaros, pescados, y particularmente con abundancia, las tes-
taceas. Los habitantes que viven sobre los cayos é islas de la costa,
pescan muchas tortugas, llevindose algunas de ellas & Londres.

Las siguientes son las cantidades de los principales articulos ex-
portados de Honduras Britdnica en 1835.

Caoba, 9 768 293  piés superficiales
Palo de tinte, 992  toneladas
Cochinilla, 3 585  zurrones
Cueros, 8 269 cantidad

Cocos, - 160 509  cantidad

Cedro, 37 000 piés

En ¢l mismo ano, 132 bugues midiendo 28 513 toneladas, prin-
cipalmente de la Gran Bretafia v los Estados-Unidos, entraron, y
134 con 29 493 toneladas, salieron de los puertos de la colonia. Hon-
duras estd gobernado por un superintendente nombrado por la co-
rona, y siete magistrados nombrados anualmente por los habitan-
tes, que forman un consejo, estando los miembros sujetos 4 la
aprobacion del superintendente. Este empleado tiene un sueldo de
1 500, siendo gratiitos los servicios de los otros miembros de la
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legislatura. El encausamiento por medio del jurado estd vigente. Las
" sentencias de la corte central se pueden apelar al soberano en con-
sejo. Toda la renta publica en 1836, fué de£20 071, y los gastos de
£15 204. La suma de compensaciones recibida por los duefios de los
esclavos en su emancipacion, fué de £101 959. El valor por término
medio de un esclavo, desde 1822 hasta 1830, fué de£120, 4 chelines
y 7 peniques, siendo esta suma mayor que la de ninguna otra colo-
nia. [...]

EL CONFLICTO DIPLOMATICO ENTRE MEXICO Y
LA GRAN BRETANA

Ignacio L. Vallarta®

[...] Sin hablar de las dificultades que en tiempo anterior habian
tenido los Gobiernos de Espaiia ¢ Inglaterra por lo relativo 4 Belice,
es un hecho fuera de disputa que el tratado de Versalles de 3 de
Setiembre de 1783, v la convencion de Léndres de 14 de Julio
de 1786, fueron los que definitivamente determinaron los derechos
que la Gran Bretafia habia de tener en esa parte de la peninsula de
Yucatan. Y aunque cllos quedaron anulados por las guerras que des-
pues sobrevinieron entre ambas potencias 4 fines del siglo pasado
y en principios del presente, fueron posteriormente revividos por el
de Amiens en 27 de Mayo de 1802 y el de Madrid de 28 de Agosto de.

1814.

- Los escritores ingleses que forzando la letra y el espiritu de estos
tratados, han querido sostener que ellos no comprendian 4 Belice
y que Inglaterra adquirié por derecho de conguista desde 1796 la
soberania de ese territorio, no solo olvidan ciertos hechos que con-
tra esa pretension protestan, como las reclamaciones del Goberna-
dor de Bacalar, D. Juan Bautista Gual, en 1810 y 1812, y su co-
rrespondencia con el teniente coronel Nugent Smyth, sino que no
consideran ni otras circunstancias gue en este punto son decisivas,
La Gran Bretafia misma no se considerd duefia de la soberania de

* Correspondencia Diplomdtica cambiada enire el Gobierno de la Republicay
el de Su Majestad Britdnica, con relacidn al territorio lamado Belice, 1872-1878, Mé-
xico, Imprenta Ignacio Cumplido, 1878, p. 3-52 (seleccion).
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Belice, ni alegd en los tiempos que 4 aquellas guerras siguieron, y
cuando ya la paz se habia restablecido, el pretendido derecho de con-
quista, de prescripcion U otro cualquiera contra Espafa. Las leyes
del Parlamento inglés de 1817 y 1819 confiesan de la manera mas
categlrica y terminante que Belice *'no esta dentro de los limites y
dominios de S. M. B."" En esas leyes se alude bien claramente 4 los
rratados de 1783 y 1786, como titulo de los derechos del Gobierno
Britdanico en ese territorio, y el Parlamento reconoce de un modo
implicito, pero innegable, que su facultad de legislar para Belice,
no emana sino de la concesion del art. 7° de este dltimo tratado,
que permitia 4 55, MM. Catdlica y Britanica, “‘expedir aquellos
reglamentos que tuvieren por conveniente para mantener la tranqui-
lidad y buen orden entre sus respectivos subditos.”” [...]

Desde que la Gran Bretana inicio sus primeras negociaciones con
la Republica, pudo saber, como supo, no solo que ésta, en virtud
de su independencia, reivindicé la soberania que Espafia habia ejer-
cido en estas posesiones, sino que ella no celebraria tratado alguno
que *‘no respetara inviolablemente las bases de independencia ab-
soluta, infegridad del territorio mexicano y libertad para constituir-
se del modo y forma que le convenga.” Asi lo notificd el general
Don Guadalupe Victoria en nombre de México, al Dr. Mackie, agen-
te de la Gran Bretafia, en la conferencia tenida en Jalapa en 31 de
julio de 1823. Con esas bases esenciales que Inglaterra acepto, es-
tuvo conforme en mandar a México a sus plenipotenciarios Mr. Mo-
rrier y Mr. Ward, que ajustaron con la Republica su primer trata-
do. Y segun esas bases, la Gran Bretafa estd obligada 4 reconocer
que si de Espafia no adquirio la soberania de Belice, como es la ver-
dad historica, no puede pretender haberla recibido de México en el
Liempo en que se negociaba ese tratado, puesto que México exprest
su decidida voluntad de no tratar sino conservando la integridad de
U territorio.

El tratado de 6 de Abril de 1825, que los plenipotenciarios in-
eleses ajustaron con los mexicanos en esta capital, contiene un ar-
ticulo, el 15, que respeta la integridad territorial mexicana, com-
prendiendo dentro de los limites de la Republica 4 Belice v
reconociendo la vigencia de los tratados de 1783 y 1786, Este tra-
lado no fué, sin embargo, ratificado, como lo sabe Vuestra Exce-
lencia, por el Gobierno de S. M. B., no por el reconocimiento de
la integridad del territorio de México, sino porque en €l no se con-
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tenian las maximas del derecho maritimo que Inglaterra ha sostenido
tan empefosamente; porque él no era perpétuo, y sobre todo, porgue
en un articulo secreto reservaba 4 México la facultad de conceder
ventajas al pabellon espafiol, cuando en Madrid fuera reconocida
la independencia de la Republica.

-

A consecuencia de la negativa del Gobierno britdnico para ra-
tificar el tratado, se abrieron nuevas negociaciones en Londres con
¢l plenipotenciario mexicano Don Sebastian Camacho, negociacio-
nes siempre bajo las mismas bases esenciales con que México de~
claré que trataria, v respecto de las que nunca la Gran Bretana hizo
la mas pequefa objecion. El nuevo tratado se firmé en Londres en
26 de Diciembre de 1826 y ¢l ha sido el que ha regulado las rela-
ciones entre los dos paises, hasta que quedd roto & consecuencia de
la guerra de intervencion, y las consiguientes declaraciones del Go-
bierno de la Reptiblica. -3

En este tratado, en respeto de aquella base que México estable-
¢i6 como circunstancia sine qua non de toda negociacion, se esti-
puld en su art. 14 “‘Los stibditos de S. M. B. no podrdn por ningin.
titulo ni pretexto, cualquiera que sea, ser incomodados ni molesta-
dos en la pacifica posesion y ejercicio de cuales quiera derechos, pri
vilegios é inmunidades que en cualquier tiempo hayan ejercido den-
tro de los limites descritos y fijados en una convencion formada entre.
el referido Soberano y el Rey de Espafia en 14 de Julio de 1786, ya
sea que estos derechos, privilegios ¢ inmunidades provengan de las.
estipulaciones de dicha convencion ¢ de cualquiera otra concesion
que en algun tiempo hubiese sido hecha por el Rey de Espafia 6 su ,:'r
predecesores 4 los sibditos ¢ pobladores britdnicos que residen ¥
siguien sus ocupaciones legitimas dentro de los limites expresados,
il

Basta la lectura de este articulo para persuadirse que €l reco-
noce de un modo terminante ¢ innegable que la soberania de Belice
pertenece 4 México y no 4 Inglaterra, porque ningun Soberano pre=
tende de una Potencia extranjera concesiones usufructuarias para
sus dominios; porque esos derechos, privilegios ¢ inmunidades otor=
gados por la convencion de 14 de Julio de 1786 y los tratados .5‘1.‘;‘-
cordantes de 1783 y 1763, no eran otros que los del usufructo li
mitado del corte de maderas, con exclusion de todo cultivo de 18
tierra; porque esas ocupaciones legitimas eran solo las demarcada
en esos tratados 4 fin de mantener las restricciones impuestas pof
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(Belice),"" como dice el art. 7° de la convencion de 14 de Julio. Vues-
tra Excelencia, con la ilustrada justificacion que lo caracteriza, no
podra negar que asi se ha debido entender ese articulo, segun su le-
tra v espiritu: asi lo comprendio v ratifico México en 1826 v asi lo
entiende ahora, Si entonces se hubiera pretendido, como despues
se¢ ha intentado, forzar la inteligencia de esa estipulacion, para dis-
putar 4 la Reptiblica la soberania de Belice, ella habria rechazado
esas pretensiones negandose 4 hacer una donacion sin causa, una
cesion sin motivo, de una parte de su territorio.

Y esta inteligencia que de parte de México se ha dado y se da
al articulo 14 del tratado de 26 de Diciembre de 1826 es la misma
en que lo han tenido las autoridades y funcionarios del Gobierno
de S. M. B., sin que hayan podido prevalecer las pretensiones en
contrario que en alguna época quisieron nulificar esa solemne es-
tipulacion. [...]

Hay constancias en esta Secretaria de que en los afios de 1812
v 1813 las autoridades espanolas quisieron poblar el territorio que
existe entre los rios Hondo y el Nuevo (territorio comprendido den-
tro de los limites de la concesion de 14 de Julio de 1786), ¥y man-
daron fundar algunos establecimientos, v aun pener guarniciones
para evitar que los ingleses cortasen maderas, reputando rota esa
concesion & consecuencia del cumplimiento de la condicion resolu-
toria que ¢lla contiene en virtud de que ¢l tratado habia sido infrin-
gido por los ingleses de Belice. Apenas fué conocido en ese lugar
v en Bacalar el tratado de 1826, cuando los ingleses se creyeron con
derecho para recuperar sus posesiones hasta rio Hondo, alegando
que por este tratado habian sido revividos los de 1783 v 1786. Los
habitantes de Bacalar a su vez, oponiéndose 4 las pretensiones in-
elesas, representaban en 1828 al Gobierno de México contra el art.
|4 que ponia en vigor aguellos tratados, pidiéndole que asumicra
con sus derechos de soberania los de usufructo que dichos tratados
concedian 4 los ingleses.

En época posterior se suscitd una discusion sobre limites, con
motivo del despojo que de su establecimiento sufrié el cindadano
mexicano Rodriguez por el stibdito inglés Usher. Entonces se cam-
biaron diversas notas entre esta Secretaria y la Legacion de 5. M.
B. y se reconocid siempre por esta iltima la vigencia de los tratados
de 1783 y 1786 sobre los limites de Belice. Puede citarse como ex-
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plicitas en este punto las notas de Mr. Ashburnham de 9 de Marzg
de 1838 y de Mr. Packenham de 12 de Noviembre de 1839.

Poco antes de que ¢sta discusion tuviera lugar y en la que los
derechos de México fueron respetados, pasaba en Madrid un hecho
de grande significacion. Cuando en esa Corte se negociaba el tra-
tado definitivo de paz entre México y Espafia, y en el que ésta re-
conoci6 la independencia de aquella, Mr, Villiers, Ministro de S, M.
B. en Madrid, preiendié en 1835, y volvio a solicitarlo en 1836, que
*el Gobierno espanol hiciera cesion formal & Inglaterra de todo el

derecho de soberania que juzgase pertenecer # la Corona de Es-
paiia sobre la Colonia britdanica de Honduras,'" pretension que na

tuvo éxito alguno en favor de la Gran Bretafia y que solo dejo un
testimonio irrefragable de que el Gobierno de S. M. B. en 1836 no
se creia dueno del derecho cuva cesion solicito. '
Hay constancias tambien en esta Secretaria de que el Gobierno
espanol manifesté entonces 4 Mr. Villiers que la soberania que Es-
pafia habia ejercido en todo el territoric mexicano, habia pasado
4 la Repiblica en virtud de la condicion traslaticia de dominio y por
efecto de la sublevacion que did por resultado la independencia. Es-
ta negociacion seguida en Madrid fué, pues, un doble reconocimien-
to de los derechos de México, tanto por parte de Espana como de
la Gran Bretafia. :
Hasta 1849 ese reconocimiento de la vigencia de los tratados de
1783 y 1786 por parte de la Legacion Britanica no sufrié la menor
alteracion. En 12 de Marzo de ese afio el Ministerio de Relaciones
Exteriores de México dirigié una nota al Encargado de Negocios de
S. M. B. quejdndose de que la salvaje guerra de los indios de Yuca-
tan no tenia término, porque ‘‘esos indios recibian auxilios del
establecimiento britdnico de Belice,” llegando *‘el abuso 4 tal ex-
tremo que algunos sibditos ingleses han abierto almacenes en Ba-
calar, provistos de polvora, plomo y armas que ministran a los su-
blevados en cambio de los objetos que éstos se proporcionan en sus
depredaciones en los pueblos que tienen la desgracia de caer
en su poder. El Ministro mexicano concluyo suplicando al Encargado
de Negocios britdnicos en nombre de la humanidad y de la civiliza-
cion, interesadas en la terminacion de esa lucha barbara, que se
sirviera “‘estrechar sus providencias para que sean justamente ob-
sequiados los principios generalmente reconocidos del derecho de
gentes y lo estipulado entre S. M. B. y el Gobierno espafiol por el
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ari. 14 de la convencion celebrada en 14 de Julio de 1786, vigente
entre México é Inglaterra.

En 14 del mismo mes, Mr. Doyle, Encargado de Negocios en
esa época, contestd dicha nota sin desconocer el vigor de aquel tra-
rado. Despues de hacer un minucioso extracto de ella ofrecio “‘que
s¢ apresuraria & trasmitir una copia de la presente nota por el pro-
ximo paquete al Gobierno dgS. M., el que puede asegurarlo (el in-
frascrito) dictara todas las medidas convenientes 4 fin de que sean
debidamente respetados los principios generales de la ley de las na-
ciones ¥ todas las convenciones existentes entre este pais ¥ la Gran
Bretafna (all existing conventions between this country and Great Bri-
tain).’’ Hasta aqui, como Vuestra Excelencia se servira verlo, no se
negaba el vigor de la convencion de 14 de Julio de 1786, invocada
por el Ministro mexicano para el efecto de gue los ingleses en Belice
no vendieran armas a los indios barbaros de Yucatan.

Pero cn 28 de Agosto del mismo afio, Mr. Doyle comunicd 4
esta Secretaria que habiendo mandado al Gobierno de S. M., como
lo habia ofrecido, copia de la nota de 12 de Marzo, éste le prevenia
declarar que aunque el tratado de 14 de Julio de 1786 esta citado
en el art. 14 del tratado entre México v la Gran Bretada de 26 de
Diciembre de 1826, este articulo solo previene que los subditos bri-
tdanicos no sean perturbados en el ejercicio de los derechos que les
concedio el tratado de 1786 con Espaia; ‘“‘pero gue no existe esti-
pulacion convencional alguna por la cual México pueda exigir d la
Gran Bretana el cumplimiento de las obligaciones anteriormente con-
traidas por ella con Espafia, con respecto al establecimiento de Hon-
duras.”’ Tal declaracion, tan contraria 4 la letra y espiritu del art,
14 del tratado de 1826, a todos los precedentes de este negocio y a4
la inteligencia que las mismas autoridades inglesas habian dado has-
ta entonces al propio articulo, fué vivamente combatida por México,
no consintiendo que semejante declaracion prevaleciera sobre los de-
rechos que el tratado le da.

El Gobierno de la Repiblica ordend luego 4 su Ministro en
Léndres que hiciera las representaciones necesarias con ese fin; y
considerando que el arreglo de este negocio se haria con mas facili-
dad, tratdndolo con el Gobierno de S. M. B. directamente, no creyo
conveniente proseguir agqui su discusion con la Legacion Britanica,
v asi lo comunico @ Mr. Doyle en 10 de Setiembre contestando su
nota de 28 de Agosto.
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La correspondencia que en virtud de esta orden se siguio entre:
el plenipotenciaro mexicano, Sefior Mora, y el Ministro de Nego-
cios Extranjeros de S. M. B., Lord Palmerston, no llego a dar soly-
¢ion alguna a esta cuestion, Lord Palmersion no solo sostuvo ];m
dm:llu'amnn hecha por Mr. Doyle, sino que la extendio 4 otros pun-
tos, manifestando que México no era el sucesor de Espaiia en Iﬂgr
derechos gue toman su origen de lgs tratados, porgue aunque
**‘México ha asegurado su independencia de Espa&a no por esto se.
ha colocado en el lugar de Espafia con relacion a las convenciones
internacionales que Espana hubiera celebrado con otras Potencias.'"
(Nota de Lord Palmerston al Sefior Mora, de 15 de Diciembre de
1847.) El Ministro mexicano suspendio esta discusion para pedir ins-
trucciones d su Gobierno y declarando siempre, en su nota de 30
del mismo mes, que “‘el Gobierno mexicano insiste en considerar
wgf:ntf:s los tratados de 1783 y 1786, y que arreglaria su conducta
en acciones que le sean pruplaﬂ 4 lo estipulado en ellos. Si el Go-
bierno de 5. M. B. no los estima vigentes, el de México insistira siem=-
pre por que sean restablecidos por una nueva estipulacion, etc.”” Nin-
guna negociacion se entablo con este fin, y de este negocio no volvio
a tratarse sino algun tiempo despues. ‘

Tuvo esto lugar en 1854. A consecuencia de las frecuentes dis-
putas sobre diversos terrenos ocupados por sibditos ingleses, como
los llamados de San Pedro, de Cayo de Ambar-gris y otros, etc.,
alegando aquellos que esos terrenos estaban dentro de los limites se-"
fialados en la convencion de 1786, el Gobierno de México ordend
4 su Ministro en Ldondres que abriera una negociacion con el Go-
bierno de S. M. B. con el objeto de arreglar los limites de Belice
y de pedir las indemnizaciones debidas por la usurpacion de terre-
nos cometida por stibditos britdnicos, teniendo presentes las con-
cesiones hechas por Espafia d Inglaterra sobre corte de maderas en’
Honduras. El plenipotenciario mexicano dirigié dos notas en 16 de
Mayo de 1854, tratando de estos asuntos, al Ministerio de Negocios
Extranjeros dl: 5. M. B.

En 4 de Julio siguiente, Lord Clarendon, encargado entonces de
ese Ministerio, contestd estas notas en términos tales, que no puﬁdﬂ
menos de llamar sobre ellos la atencion de Vuestra Excelencia.

"“‘Respecto del primer punto (la designacion de limites) tengo la
honra, dice Lord Clarendon al Ministro mexicano, de manifestar
a vd. que por cuanto & que en virtud del art. 14 del tratado con-
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cluido entre la Gran Bretafia y México en 26 de Diciembre de 1826,
se ha adoptado el limite que seriala el tratado entre la Gran Bretaia
v Espana de 14 de Julio de 1786, no hay necesidad de volver & fijar
ese limite por una nueva negociacion diplomatica.”" Respecto de la
usurpacion de terrenos fuera de ese limite por subditos britdnicos,
Lord Clarendon contest6 que ‘el Gobierno de S. M. no desea fa-
vorecer d subdites britdnicos en sus avances para usurpar tierras mas
wild de la extension que ya ocupan, ni favorecerlos ni protegerios
en ninguna (ransgresion de las leyes mexicanas en territorio mexi-
cano [...]

Me es preciso, Sefior Ministro, antes de pasar adelante, obser-
var que la declaracion de Lord Palmerston que contenia una nega-
cion tan absoluta de los derechos de México, fué en su cardinal fun-
damento anulada por Lord Clarendon. Lord Palmerston negaba que
existiese “‘estipulacion alguna convencional por la cual México pu-
diese exigir & la Gran Bretana el cumplimiento de las obligaciones
contraidas anteriormente por ella con Espafia con respecto al esta-
blecimiento de Honduras,” v Lord Clarendon reconocid que “‘en
virtud del art. 14 del tratado ajustado entre la Gran Bretafia y México
cn Diciembre de 1826, se ha adoptado el limite que sefiala el tratado
entre la Gran Bretafia y Espaia de 14 de Julio de 1786." Es decir,
mientras Lord Palmerston negd categéricamente que los tratados
espafioles pudieran tener aplicacion alguna 4 Meéxico, porgue mi
habian sido revividos por el de 26 de Diciembre de 1826, ni México
podia ser el sucesor de los derechos de Espafia con respecto 4 Relice.
Lord Clarendon reconocié que por este tratado habian sido revivi.
dos los anteriores, al menos en cuanto & limites, vy que 4 ellos habia
que ajustarse respecto de este punto. Las declaraciones de 1854 fue-
ron, por esto, recibidas en México como derogatorias de las de 1849,
v siendo conformes en la sustancia con las pretensiones que la
Republica ha sostenido siempre fundadas en la vigencia de los
tratados de 1783 y 1786, las aceptd como la base cardinal del arreglo
Que debiera de hacerse de las dificultades de Belice.

Vuestra Excelencia recordara sin duda, que cuando Lord Cla-
rendon redactaba su nota de 4 de Julio citada, sostenia con el Go-
bierno de los Estados-Unidos una muy interesante correspondencia
sobre la ejecucion é inteligencia del tratado Clayton-Bulwer, corres-
Pondencia en la que el Secretario de Estado de los Estados-Unidos
¥ su plenipotenciario en Léndres, pusieron fuera de toda duda los
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derechos que México tiene sobre Belice, conforme 4 los tratados.
Y debe creerse para honra de la justificacion del Gabinete de S. M.
B., que disipadas por una luminosa discusion aun las mas pequefias
dudas que pudiera haber tenido sobre esos derechos, el Gobierno
de la Gran Bretafia se aparto en 1854 de la politica que se quiso ini-
ciar ¢en 1849 con respecto a Belice.

Despues de aquella época (1854) no se ha vuelto & traiar es¢ punto
entre el Gobierno de la Republica y el de la Gran Bretana. [...]

Para acabar de afirmar los derechos de México en materias tan
importantes, para colocar la discusion de los asuntos de Belice en el
terreno que le es propio, y fuera del cual no se puede llegar a solu-
cion alguna satisfactoria, permitame Vuesta Excelencia agregar que
la Repiiblica no funda aquellos derechos solo en el tratado celebra-
do con la Gran Bretafia en 26 de Diciembre de 1826: el de paz ajus-
tado con Espafia en 28 de Diciembre de 1836 es otra robusta base
en que las pretensiones de la Repiblica descansan. En este tratado
Espafia reconocié ‘‘como nacion libre, soberana ¢ independiente &
la Repiiblica Méxicana, compuesta de los Estados y paises especifi-
cados en su ley constitucional, 4 saber: el territorio comprendido
en el Vireinato llamado antes de Nueva Espana, y el que se decia
Capitania General de Yucatan, &c.,” y renuncié “'a toda preten-
sion al Gobierno Propiedad y Derecho territorial de dichos Estados
y paises.”" De este tratado y del hecho innegable que hasta antes de
la independencia, Espafia mantuvo la soberania de Belice, cuyo
territorio esta comprendido en la Capitania General de Yucatan, se
deduce, como légica y necesaria consecuencia, que el Derecho terri-
torial sobre Belice fué trasferido de Espafia a México por ese trata-
do, sin mas restricciones que las que aquella Potencia se habia
impuesto en sus tratados con la Gran Bretana. '

El reconocimiento de la independencia devolvié legalmente 4 la
Reptiblica la soberania que Espaa habia ejercido en ella por el de-
recho de conquista. Es un principio no disputado por los publicis-
tas el que hace revivir en el pais conquistado los derechos de s0-
berania, cuando ¢ se independice del conquistador, se constituye
en sociedad organizada y se hace reconocer como nacion soberana.
Y si 4 la fuerza de ese principio se agrega la cesion expresa que Es-
pana hizo 4 México del Derecho territorial en los dichos Estados ¥l
paises, v se ticne ademas presente la negativa que obtuvo la soli-
citud de Mr. Villiers sobre la cesion 4 Inglaterra de la soberania de
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Belice, no se podrd poner siquiera en duda que México es el sucesor
de Espana en los derechos territoriales que ésta tenia en Belice. El
Gobierno mexicano confia en la ilustracion del de S. M. B. para es-
perar QUE reconozea y acepte esta verdad que sostienen a la vez los
menos disputados principios de la ley internacional v los hechos his-
LOricos mas notorios.,

Meéxico invariablemente ha reconocido la vigencia de los trata-
dos espanoles que de algun modo afectaban esos derechos territo-
riales, y ha por su parte ajustado su conducta en este particular &
las prescripciones del derecho de gentes, Asi fué que cuando en 1828
ajustod con los Estados-Unidos su primer tratado de limites, reco-
nocio la validez del tratado espafiol de 22 de Febrero de 1819 que
marco los que tenian las posesiones del Rey de Espafia con aquella
Republica. En esa ocasion se hablé del asunto de Belice, citandolo
como un precedente respetable, Los plenipotenciarios mexicanos de-
cian entonces: ‘‘Segun los usos y doctrinas recibidos en todas las
naciones, es incontestable la validez de aquel convenio (el tratado
de 22 de Febrero de 1819). La Repiiblica mexic¢ana ha dado un testi-
monio de obsequiar los mismos usos respetando como ha respetado
la posesion concedida 4 Inglaterra por la Corte de Espana sobre el
territorio de Wallis segun los tratados de 783 y 786'". Consecuente
con esas manifestaciones el tratado de limites entre México v los
Estados-Unidos de 28 de Enero de 1828, declaré en su predambulo
que el tratado espanol de Febrero de 1819 se consideraba valido,
en virtud de que “‘recibié su sancion en una época en que México
lormaba una parte de la Monarquia espafiola.’" Y México, 1éjos de
haberse apartado de esos precedentes, ya sea tratando con los
Estados-Unidos 6 con Inglaterra, en cuanto a limites, ha siempre
sostenido la validez de los tratados espafioles en cuanto 4 ese punto, .
v la legitimidad de la trasmision de los derechos y obligaciones en
ellos contenidos como consecuencia de la independencia de México
reconocida por Espaiia.

. La ultima y final conclusion que va surge de mis anteriores ma-
nifestaciones es demasiado clara y légica para que tenga necesidad
de expresarla. Tratados solemnes que no es posible descanocer, he-
chos histéricos que no se pueden negar, la afirman y sostienen, au-
torizando al Gobierno de México para declarar, como declara, que
N0 puede considerar y tratar los negocios referentes 4 Belice, sino
bajo el imperio de las estipulaciones de los tratados de que me he
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ocupado; tratados en cuanto a este punto por su naturaleza per-
manentes, y cuyos pactos relativos a los derechos territoriales dela
Repiiblica en Belice, no se han alterado por las modificaciones v cam-
bios que han ocurrido en las relaciones internacionales de las po-
tencias que los ajustaron. [...]

Sabido es, Sefior Ministro, que en 1847 los indigenas de Yuca--
tan se sublevaron, no solo contra toda autoridad, sino contra todo
érden social, iniciando una guerra de castas, que sin proclamar prin-
cipio politico alguno, no tiene mas fin que la destruccion, el incen-
dio, el exterminio de las razas blanca y mestiza. Esta sublevacion
cundi6 tan rdpidamente en toda la Peninsula y tomo tal caracter de
barbarie y ferocidad, que las razas amenazadas por los indios ape-
nas tenian, poco tiempo despues de comenzada la guerra, mas lu-
pares de refugio que las ciudades de Mérida y Campeche. En esta
época que puede llamarse la primera de la guerra, todos los indios, .
asi los de Chan Santa Cruz como los lcaichés, estaban sublevados,
todos eran enemigos de la raza blanca y 4 todos combatian las au-
toridades mexicanas del Estado de Yucatan.

En la Campana de 1853, emprendida por el Comandante mili-
tar de Yucatan, General Don Rémulo Diaz de la Vega, contra to-
dos esos indios sublevados, se obtuvieron resultados importantes.
Arrollados los indios hasta sus tltimos atrincheramientos, se enta-
blaron negociaciones de paz y se consiguio que muchos de los cau-
dillos de la insurreccion celebraran un convenio en virtud del cual
éstos se comprometieron & no hacer armas contra la raza blanca,
quedando algunos otros sublevados que no aceptaron tal convenio,
en la condicion de rebeldes que tenian. Los indigenas que firmaron
este compromiso se Hlamaron desde entonces indios pacificos, como
los Icaichés, para distinguirlos de los indios barbaros como los de
Chan Santa Cruz, que han persistido hasta hoy en sus hostilidades
salvajes contra las poblaciones mexicanas. Se dié tambien en la Pe-
ninsula de Yucatan desde que la guerra estallo, el nombre de A
dalgos 4 los pocos indios que no tomaron parte en ella y que han
permanecido fieles al Gobierno.

Aquel convenio no fué un verdadero sometimiento de los re-
beldes 4 las autoridades del Estado: él no impuso en realidad a los
que lo aceptaron mas que la obligacion de no cometer acto alguno
de agresion contra la raza blanca, desarmandolos asf contra las po-
blaciones que atacaban. No se necesita decir mas para comprender
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cudl es la actitud de los leaichés y codmo son completamente anor-
males las relaciones que ellos mantienen con las autoridades mexi-
canas. Los gobiernos de Yucatan v Campeche han tenido hasta hoy
que conformarse con la obediencia que esos indios han querido pres-
tarles, porque realmente éstos no tienen mas reglas de conducta que
su propia voluntad. Mas de una vez tendré ocasion, como Vuestra
Excelencia lo verd en ¢l curso de esta nota, de citar hechos que prue-
ban esta verdad histérica.

Para aceptar esta situacion verdaderamente andmala, aquellos
(obiernos han cedido a consideraciones de grave peso. La sumision
completa y verdadera de los indios pacificos no se¢ podrd obtener
sino por medio de la guerra con todas sus violencias, 6 mediante
la persuasion, que los retire de la vida salvaje y que les haga com-
prender las ventajas de la civilizacion, Para decidirse por este se-
gundo extrema ha habido diversos motivos, siendo uno de los prin-
cipales el que inspiran los sentimientos de un gobierno ilustrado v
filantropo, que no provoca la guerra de exterminio contra toda una
raza digna de mejor suerte. Siguiendo, pues, esta politica humani-
taria, los Gobiernos de Yucatan y Campeche han procurado hala-
gar 4 los indios pacificos, valiéndose de los medios mas 4 propdsito
para mantenerlos en paz, para hacerles comprender las ventajas de-
la vida civilizada y dulcificar vy morigerar sus costumbres. Asi es que
cuando ellos se presentan en alguna poblacion de esos Estados, se
les ha hecho regalos de pequefas cantidades de dinero y de otros
objetos que ellos tienen en aprecio, se¢ les dispensan ciertas consi-
deraciones que les inspiren confianza hacia la raza blanca, y se les
trata con los titulos que ellos mismos se dan, para satisfacer asi su
vanidad, procurando con esta conducta irlos ganando para la causa
de la civilizacion, El Gobierno de Campeche tanto ha conseguido
en la realizacion de estos propositos, que ha logrado va persuadir
a algunos jefes de esos indios de la necesidad de establecer escuclas
en sus pueblos, habiéndose ya fundado en los cantones de Xcanja,
Chunchintok y Chun-Ek. [...]

Todos los gobiernos civilizados que tratan principalmente en su
propio territorio, con esa clase de hombres, obran de la misma ma-
nera: la ley de la necesidad, la exigencia de la civilizacion presente,
que condena la muerte én masa y el exterminio total de toda una
razda, son los motivos que determinan esta conducta.

Y entre los medios de que esos gobiernos se valen para reducir
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4 una vida pacifica 4 esas tribus, se cuenta sin duda el de tratar §
sus jefes con los titulos mismos que ellos se dan, sin que por esto
se pueda entender siguiera que tales titulos tienen la significacion
oficial que representan en los paises cultos. [...]

El Gobierno mexicano ha combatido a los indios de Chan Santa
Cruz porque desde que se sublevaron en 1847 no han cesado de es-
tar en rebelion contra €, haciéndole una guerra cuyos horrores igua-
lan 4 los actos mas barbaros que ensangrientan las paginas de la his-
toria. A los indios pacificos los ha combatido tambien siempre qui-::;'
en esa guerra han tomado parte, ya antes, ya despues del convenio.
de 1853 tratandolos, cuando se han apartado de él, de la manera
mas conveniente para reducirlos al 6rden, pero sin poder ejercer alin
sobre ellos la autoridad que la ley da al gobernante sobre el subdito
en los paises civilizados, sin poderlos sujetar 4 su obediencia com-
pleta de manera que no obren por propia responsabilidad y bajo la
inspiracion de sus caprichos. [...]

Entre los documentos que Vuestra Excelencia ha tenido 4 la vis-
ta y que demuestran la clase de relaciones que los indios Icaichés
tienen y han tenido durante muchos afios con el Gobierno de Cam-
peche, cita Vuestra Excelencia cuatro “*que cree suficientes para con-
vencer de que el Gobierno de S. M. obra con justificacion al con-
siderar como responsable al Gobierno de México de los hechos de
los indios Icaichés.”" Aunque las consideraciones generales que aca-
bo de exponer patentizan ya cudl s la actitud de aquellos indios con
relacion al Gobierno mexicano, un examen detenido de esos docu-
mentos no solo servird para corroborar cuanto sobre este punto he
dicho, sino que demostrard la completa irresponsabilidad de Mé-
xico en los actos de los mencionados indios. Apelo 4 la r&cnnﬂcida A
justificacion de Vuestra Excelencia para que resuelva en vista de mis
demostraciones, si esa irresponsabilidad no aparece justificada aun
con los mismos documentos con que ésta se niega.

La carta de 15 de Setiembre de 1856, dirigida por Don M’urm-e
no Trejo al superintendente de Belice, citada en primer término, no
puede ser apreciada por el Gobierno de México con el valor pro-
batorio que Vuestra Excelencia le da, si no se ha cometido algun
error cronolégico en su fecha. El Estado de Campeche no fué eri-
gido sino en Ma}rn de 1858, no quedando aprobada su existencia
constitucional sino hasta 28 de Abril de 1863. No se necesita dﬁl:lﬁ*
mas para desechar un documento, al ménos por miéntras su fecha

282




Meéxico, Inglaterra y la colonia de Belice

no queda rectificada, que en 15 de Setiembre de 1856 asegura que
los indios Icaichés reciben drdenes directamente del Gobierno de
(ampeche. En esa época tal Gobierno no existia.

No se pudo encontrar en los archivos la carta citada tambien por
Vuestra Excelencia, de 28 de Agosto de 1868, escrita por el Gober-
nador de Campeche D. Pablo Garcia al indio Canul, intituldndole .
“General y Comandante en jefe del Canton de Icaiché," pero no
hay motivo para dudar que ella existiera. El tratar con este titulo
4 ese indio, circunstancia que Vuestra Excelencia estima como pro-
hatoria de que él era un verdadero funcionario militar del Estado
de Campeche, nada significa, supuesto lo que sobre este particular
he dicho anteriormente, ¥ que no necesito repetir. Me permitiré agre-
gar solo una observacion que corrobora mis asertos. Nunca en la
Republica los Gobernadores de los Estados han tenido la facultad
de hacer nombramientos de Generales: ella esta reservada por nues-
ira Constitucion al Poder federal, necesitandose, segun ésta, de la
aprobacion del Congreso para la validez de tales nombramientos.
Esta consideracion, tomada de la ley suprema de la Repiblica, es
decisiva para ver que ningun Gobernador de Campeche y de Yu-
catan ha podido nombrar, como de hecho no ha nombrado, un so-
lo General.

Por lo que toca & las drdenes que el Gobernador Garcia daba
4 Canul para que en combinacion con Andres Tima emprendiera
operaciones contra los barbaros de Chan Santa Cruz, nada tienen
de extrafio en la grave situacion que ha guardado la Peninsula de
Yucatan. Aungue al darlas, ese Gobernador debi¢ saber por una tris-
ie experiencia que ellas tendrian por limite la voluntad caprichosa
del indio que las recibia, era muy natural que aquella autoridad, apro-
vechando la enemistad en que viven los indios barbaros de Chan San-
ta Cruz y los pacificos de Icaiché, quisiera utilizar los servicios que
¢stos quisieran prestar 4 la causa de la civilizacion, oponiéndose
las invasiones de aquellos barbaros.

El Gobernador Garcia, lo mismo que todos los que le han su-
cedido en Campeche, no podia contar con el cumplimiento de las
ordenes libradas 4 los indios pacificos, porque nadie en aquel Es-
tado ignora que la obediencia de éstos es precaria y contingente; pe-
ro aun exponiéndose 4 que las referidas 6rdenes no fueren ejecu-
ladas, él creyo de su deber librarlas, para conjurar el peligro de una
invasion de barbaros.
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El articulo del periddico La Razon del Pueblo es otro de los do-
cumentos & que Vuestra Excelencia se refiere. Los anexos que lo
acompatfian, y que ese articulo comenta, merecen en verdad por sy
importancia una atencion especial, sin ser ya necesario ocuparse mas
del titulo de “*General’’ que ¢n tales documentos se prodiga a los.
indios, por estar este punto va suficientemente esclarecido.

La carta de 23 de Diciembre de 1872 dirigida por el indio Rafael
Chan al Gobernador de Campeche, v de la que Vuestra Excelencia
copia algunas lineas, para probar con ellas que los indios Icaichés
reciben drdenes del Gobierno de Campeche, merece ser trascrita en
todo su contesto; dice asi: **Tengo el honor de comunicar a vd. que:
desde 1° de Setiembre de 1872 tuvieron disgusto los ingleses con no-
sotros: hasta la fecha no han querido tener relaciones de amistad
con nosotros: asi es que por mas que hemos hecho de buscar una
composicion verdadera con ellos, no quieren en lo absoluto y por
esto se lo manifesto, para que disponga y ordene qué s lo que debo |
hacer como nuestro gobierno de nosotros, y por esto no puedo ha-
cer nada sin las 6rdenes de Su Excelencia. Excelentisimo Sefior. He
tenido la noticia de que los indios de Chan Santa Cruz quieren venir
d quitarnos de estos cantones, porgue los sefiores ingleses rienen una
amistad religiosamente con los indios barbaros de Chan Santa Cruz.
Dichos ingleses dan pertrechos de guerra para que vengan a quemar
mi canton y por tener la vigilancia no he podido darle parte 4 Su
Excelencia v ahora me dicen conforme mataron al General Don Mar-
cos Canul asi me han de matar y asi es que se lo comunico para su
Gobierno me ordene qué es lo gue debo hacer.”

Fijando la atencion en ese documento, es imposible dejar de com-
prender la verdadera clase de relaciones gue los indios Icaichés tie-
nen con el Gobierno de Campeche. ;Qué especie de subditos del Go-
bierno, qué especie de Generales del ejército son esos que no ocurren
al Gobierno de este sino cuando los ingleses no quieren en lo ab-
soluto tener una compaosicion verdadera con ellos? Qué clase de 6r-
denes se pueden dar & esos salvajes que se creen con derecho para
tratar con una Potencia extranjera? ;Qué especie de responsabili-
dad ante un tercero puede tener ¢l Gobierno de México por los ac-
tos de esos indios, ya sea queriendo celebrar tratados con los in-
gleses, sin poderlo llevar & cabo por la amistad religiosa que los
ingleses tienen con los bdrbaros de Chan Santa Cruz, ya atacando
Orange Walk 0 va cometiendo cualquier otro atentado contra IIL
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soberania de México 6 contra el derecho de gentes? Vuestra Exce-
lencia se servird reconocer que estas simples observaciones que la
lectura de la carta sugiere, no tienen respuesta, v se dignard con-
venir en que este documento viene en apoyo de mis asertos: él prue-
ba que los indios Icaichés no obedecen al Gobierno de México, sino
que por su cuenia y responsabilidad cometen atentados como el de
Orange Walk, como el de celebrar tratados con los ingleses de Belice.

No es tiempo ain de juzgar de la responsabilidad de éstos por
el hecho de ministrar armas 4 los barbaros de Chan Santa Cruz, pa-
ra la guerra de exterminio que hacen en la Peninsula de Yucatan.
Pero supuesto que Vuestra Excelencia invoca la carta del indio Chan
como una prueba contra México, yo tomo nota de la manifestacion
que en ella se hace de que *‘los ingleses dan pertrechos de guerra
4 los barbaros para ir 4 quemar el canton de los Icaichés”’ v de esa
prueba haré uso 4 su debido tiempo.

Si la carta de Rafael Chan es tan importante, como Vuestra Ex-
celencia puede juzgarlo, para el punto en exdamen, la que Mr. W.
Cairns, Gobernador de Belice, dirigid en 10 de Octubre de 1872 &
ese indio llamandolo **General Don Rafael Chan®' y cuya carta cons-
tituye el altimo anexo del articulo de La Razon del Pueblo, arroja
tanta luz sobre la posicion de los indios Icaichés con respecto & Mé-
xico y 4 Belice, que despues de su lectura no es posible la duda. Se
trata por el Gobernador en esta carta de celebrar una paz verdadera
con los indios y de imponer las condiciones bajo las cuales la otor-
gard. [...] El Gobernador Cairns pide al General Rafael Chan, una
promesa por escrito de que cuando alguno de su gente (los indios
Icaichés) tenga causa de queja contra los ingleses, lo hard saber al
representante de la Reina... y nunca procederd 4 cometer ninguna
violencia, etc."" [...] le exige al mismo indio que “*mande al Capitan
militar de Orange Walk una partida de su gente como de veinte, para
trabajar en los reparos y construcciones necesarias..."” “‘La gente,
se agrega, debe venir sin armas, traer sus viveres y cada dos semanas
puede ser relevada por otra partida hasta que concluya el trabajo.”
**Estas son, Sefior General, concluye el Gobernador de Belice, mis
términos de paz: si conociera vd. tanto al mundo como yo, hace
tiempo que vd. y Don Mércos Canul, quien ha muerto, segun vd.
me avisa, habrian sabido que es inutil pensar intentar tratar con
desprecio la autoridad de S. M. la Reina en sus propios territorios:
51 de una manera imprevista vd. puede matar 4 dos 6 tres de sus siib-
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ditos, al fin vd. pagaria. Pregunto si no escribi en estos términos
4 Don Mércos Canul hace mas de dos afios, en cuanto vine a este

pais y mis palabras como se han cumplido?”’

initil es demostrar que cuando asi se escribe no se tiene la
conciencia de dirigirse 4 los subditos de un Gobierno civilizado, sub-
ditos cuyos actos comprometen la responsabilidad de éste. Esas con-
diciones de paz no se proponen sino 4 salvajes que obran por su pro-
pia inspiracion. La carta de Mr. Cairns al General Rafael Chan es
una prueba tanto mas completa de la irresponsabilidad del Gobier-
no de México por el asalto de Orange Walk, cuanto que de ella se
deduce que el mismo Gobernador de Belice lo ha creido asf, tratando
directamente con esos salvajes, exigiéndoles reparaciones por los per-
juicios que causaron en Orange Walk y pidiéndoles garantias para
lo futuro. Por lo demas, el documento citado es del todo intacha-
ble; él forma parte de los que se han aducido contra México y €l
procede de un Gobernador de Belice, y

Esa carta prucba tambien que las autoridades de dicho Estable-
cimiento tratan con los indios, como si fueran Nacion soberana, agra-
viando con esa conducta los derechos de la Repiblica. Y prueba
ademas que los indios de Icaiché no han ocurrido d su Gobierno de
ellos pidiéndole drdenes, sino cuando no pudieron arreglar esa paz.
verdadera con los ingleses; cuando éstos amagaron al General Ra-
fael Chan con que moriria lo mismo que Mércos Canul; cuando esos
indios supieron, en fin, que los ingleses daban pertrechos de guerra
d los bdrbaros de Chan Santa Cruz para gue les fueran d quemar
su canfon. La correlacion entre las cartas de Mr. Cairns de 10 de
Octubre de 1872 v de Rafael Chan de 23 de Diciembre del mismo
afio, produce una conviccion tan robusta sobre este punto que nada
es capaz de debilitarla. [...] _

Despues de estas reflexiones que sugiere la lectura de los docu-
mentos que publicé La Razon del Pueblo es imitil decir nada sabre '
las frases del autor del articulo y en las que Vuestra Excelencia se
fija. Las cartas que he analizado sirven mejor que esas frases para
hacer comprender la clase de relaciones que existen entre el Gobier-
no mexicano y los indios Icaichés.

Viene despues citado por Vuestra Excelencia el oficio de 12 de
Febrero de 1873 del Gobernador de Campeche 4 esta Secretaria. Tal
oficio contiene como anexos los mismos de La Razon del Pueblo
que ya he examinado; siendo su objeto remitir 4 esta Secretaria es0s
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importantes documentos. Como ya se ha visto por su analisis, que
la prueba que ellos suministran es del todo desfavorable 4 las recla-
maciones inglesas no creo que deba ocuparme mas de ese oficio.

La carta, en fin, del General Eugenio Arana, Gomandanie
General de los Cantones pacificos del Sur, dirigida al Vice-Gobernador
de Belice en 8 de Marzo de 1873, es la mejor prueba que México
pudiera desear para negar la justicia de las reclamaciones de 1os siib-
ditos britanicos. En esa carta se asegura que Canul asaltd 4 Orange
Walk contra las 6rdenes de su jefe Arana: que éste lo destituyd del
mando, nombrando & Rafael Chan para sustituirlo. Arana ruega y
suplica en nombre de Chan al Vice-Gobernador de Belice que haga
un nuevo arreglo para restablecer el comercio libre entre esa colo-
nia y nuesira miserable lcaiché, porque en caso contrario, dice, Chan
pide facultades amplias 4 Arana para declarar la guerra sin cuartel
d Belice, Arana afirma que sc rehusa 4 concederlas, porque no piede
dar esas drdenes sin haber agotado los medios que el derecho inter-
nacional prescribe. Concluye manifestando que la comandancia
general serd inmedialamente responsable de cualguier arreglo gue
pueda tener lugar en lo de adelanie, é invita al Vice-Gobernador &
comunicarse con el directamente en todas ocasiones.

Basta leer esta comunicacion verdaderamente incalificable, para
comprender que ella procede de un salvaje sustraido 4 toda obedien-
cia del Gobierno.

Suponer que en la Republica Mexicana hay una **Comandancia
General® que pueda celebrar tratados con Potencias extranjeras,
dmenazar con una guerra sin cuartel y hacerse responsable del cum-
plimiento de los tratados, es juzgarla equivocadamente, porque
dentro de su territorio no hay mas autoridad para celebrar trata-
dos, para declarar la guerra, para hacer la paz que el poder federal,
segun su ley constitucional y segun sus précticas de nacion civilizada
que la Gran Bretafia conoce. .

Aunque para asegurar la insubordinacion de Arana y la irres-
ponsabilidad de México por los actos de éste, basta, como he dicho,
la sola lectura de su carta, esta Secretaria pidic ciertos informes sobre
clla al Gobernador de Campeche. Es muy interesante lo que ese fun-
clonario dice 4 este proposito en oficio de 4 de Febrero de 1875, ¥
“reo conveniente copiarlo literalmente: “Respecto 4 la carta, dice,
dirigida al Vice-Gobernador de Belice por el General Eu genio Arana
fechada en Xkanh4 el 8 de Marzo de 1873, no tengo conocimiento
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ninguno.™ (Ndtese como es cierto que los indios no dan parte 4 las
autoridades ni de negocios tan importantes como los de que esa carta
trata, cuando 4 sus miras 6 caprichos no conviene hacerlo.) *‘Ne
es extrafio que suceda esto, continda el Gobernador de Campeche,
porque las autoridades de Belice constantemente se entienden ofi-
cialmente y celebran tratados de amistad y comercio con los cantones
pacificos del Sur. En estos ultimos meses el General Arana, invitado
por aquellas autoridades, salio de esos cantones con un grande acom-
paiamiento y fué recibido en Belice con todas las solemnidades que
se acostumbran oficialmente para las recepciones diplomaticas, ¥
celebraron con él un tratado respecto 4 los indios Icaichés. Al em-
prender su viaje Arana, no solicité licencia de este Gobierno, ni aun
se lo comunicd, y al regresar fué cuando puso la carta que se acom-
pafia en copia, la cual se contestd en los términos que pueden verse
en |a otra copia adjunta. Llamo la aténcion de ese Ministerio sobre
este hecho que pone de manifiesto la conducta de las autoridades
de Belice para con el Gobierno de la Metropoli. Para tratar en todo
aquello que convenga a sus intereses, se olvidan del Gobernador de
Campeche y del Supremo de la Republica y se entienden directamente
con los llamados Generales que mandan en los cantones pacificos;
y para hacer reclamaciones porgue dichos Generales, & quienes se
les falta con frecuencia, quieren por la fuerza llevar a cabo lo pacta-
do, se acuerdan del Gobierno de Campeche y del Supremo de la
Repiiblica. ;Qué clase de derecho internacional es este?... Arana es
un jefe indio de los cantones mas inmediatos 4 esta capital y uno
de los que mas obediencia prestan al Gobierno, y sin embargo se
le invita 4 ir 4 Belice v va y se le recibe como jefe de una tribu sobe-
rana y se celebran tratados con él. Mafana tienen un rompimiento
los contratantes y se pretenderd hacer recaer la responsabilidad sobre
el Gobierno de México, que no ha tenido ni noticia previa de todos
€505 hechos. Este raro modo de proceder no puede ser ni mas ang-
malo, ni menos justificado™ [...]

El estudio hecho de los mismos documentos que se han presen-

tado en apovo de las reclamaciones britdnicas de Belice produce ya
una conviccion completa para decir con seguridad que resulta no

solo comprobada la completa irresponsabilidad de México, sino com-
prometidas las autoridades de ese establecimiento por su auxilio &

los indios en actos reprobados por la ley de las naciones y por los

tratados. No solo no es cierto que las autoridades mexicanas sos-
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tengan, reconozean y dirijan 4 los indios de Icaiché en los crimenes
que ellos cometen, sino que, por &l contrario, de los documentos que

el Vice-Gobernador de Belice ha ministrado como prueba de las

reclamaciones britdnicas, resulia averiguado sin género alguno de
duda, que las autoridades de Belice mantienen relaciones interna-
cionalés con esos indios, y que los apoyan y sostienen en los actos
de desobediencia que cometen contra el Gobierno de Mexico.
Aunque bastaria lo dicho para que México deseche con toda jus-
tificacion aquellas reclamaciones, todavia debo decir mas sobre ¢l

asalto de Orange Walk, con el fin de considerar en sus principales
faces este asunto. Cuando Lord Granville dirigid su nota de 2 de

Diciembre de 1872 4 esta Secretaria, s¢ pidieron informes 4 los Go-
biernos de Yucatan vy Campeche sobre los hechos que en ella se re-
fieren, para poderlos apreciar debidamente. La autoridad de Itur-

bide, dltima poblacion de Campeche a donde llega la accion del

Gobierno de ese Estado, evacud esos informes en oficio de 8 de Abril
de 1873 dirigido al Gobernador; documento que incluyo anexo ba-
j0 ¢l nimero 3. Y ¢l mismo Gobernador remitié 4 esta Secretaria
la informacion que va adjunta (anexo numero 4). No puedo ménos
que suplicar 4 Vuestra Excelencia se sirva fijar su atencion en esos
documentos gue refieren las causas del asalio de Orange Walk. Los

ingleses tenian celebrado un tratado de comercio con los indios Icﬂ-_

chés; aguellos permitieron, en sentir de éstos, que los barbaros de

Chan Santa Cruz asesinaran 4 algunos de sus compaferos, Canul

reclamd de los ingleses lo que é] llamaba la violacion de los trata-

dos, v como no se le did ni siquiera contestacion, entrd en son de

guerra al establecimiento ingles v asalté 4 Orange Walk. Hé aqui
en compendio los motivos que determinaron este atentado, segun
es0s documentos,

La gravedad de los hechos que ellos revelan, no puede ser des-
conocida por nadie, y la politica de las autoridades de Belice que
por una parte trata con los salvajes v por otra hace responsable a
Meéxico de las violencias que €stos cometen, cuando creen que se les
Falta en sus pactos, no puede de seguro ser en manera alguna co-
honestada. ; Como pudiera en justicia ser México responsable de los
sucesos de Orange Walk, cuando ellos fueron la consecuencia de la
violacion de los pactos que los ingleses celebran con los indios, pac-
Los que de suyo constituyen un agravio contra la Repuiblica? El Go-
bierno mexicano no puede ménos que creer que al de Su Majestad

289



Quintana Roo, textos de su historia

Britdnica no se le han hecho presentes por las autoridades de Belice
estas graves circunstancias, en todos sus detalles, porque conocién-
dolas no podria su reconocida justificacion prestar apoyo & esas re-
clamaciones.

La nota de Vuestra Excelencia, que tengo la honra de contestar,
toca todavia otros puntos, de los que vo en defensa de los derechus
de México, debo ocuparme. Repetidas veces en esa nota se habla
del territorio britdnico de Honduras, de aguas britdnicas en la co-
lonia de Honduras Inglesa, etc., dando como cierta y segura la po-
sesion de los derechos de soberania en aquel territorio por parte de
la Gran Bretana. El Gobierno mexicano tiene ¢l deber de protestar,
como protesta en los términos mas enérgicos, contra esas califica-
ciones que importan una usurpacion de parte de su territorio; ¥ pa-
ra dar d esa protesta el cardcter solemne que le corresponde, cree
conveniente apoyarla en los derechos que al territorio de Belice tiene,

El titulo de Inglaterra & la posesion de Belice no fué otro pri-
mitivamente que la convencion de 14 de Julio de 1786, revivido des-
pues por México en el articulo 14 de su tratado con la Gran Bretana
en 1826. [...] i

El art. 7° establece que: ““Todas las restricciones especificadas
en ¢l tratado de 1783 para conservar la propiedad de la soberania
de Espaiia en aquel pais (Belice) donde no se concede a los ingleses
sino Ia facultad de servirse de las maderas de varias especies, de los
frutos y otras producciones en su estado natural, se confirman aqui
y las mismas restricciones se observaran tambien respecto de la nue-+
va concesion. Por consecuencia, los habitantes de aquellos paises
solo se ocuparan en el corte y el trasporte de las maderas, y en la
recoleccion y en el trasporte de los frutos, sin pensar en otros es-
tablecimientos mayores, ni en la formacion de un gobierno militar
& civil, excepto aquellos reglamentos que Sus Majestades Calﬁl:i_;_il_
y Britdnica tuvieren por conveniente establecer para mantener la tran-
quilidad y buen orden entre sus respectivos subditos.” p

Como por una parte México sucedioé 4 Espana en los derech *_' :
territoriales que ésta tenia en Belice, y por otra México no ha cnm
cedido Inglaterra sino el goce de los derechos de usufructo, de qﬂl‘r
s¢ ha hablado, segun la convencion de 14 de Julio de 1786, es un!r
consecuencia fuertemente logica de esas premisas, ya demﬁatmdﬁ".
dntes, que en Belice no hay sino territorio mexicano concedido en
usufructo & Inglaterra que la soberania de Belice ha pertenecido ¥

290



Meéxico, Inglarerra v la colonia de Belice

pertenece & México, y que la Gran Bretafa no ha tenido titulo ni
razon para pretender alli mas derechos que los limitados de usufruc-
to que le concedian los tratados citados. En estos solidos funda-
mentos apoya México sus derechos 4 la soberania de Belice y su pro-
testa contra la pretension de que alli exista territorio britdnico.

En alguna otra parte de su nota, Vuestra Excelencia llama in-
dependiente 4 la tribu bdrbara de Chan Santa Cruz, y esta es otra
calificacion que el Gobierno de México no puede dejar pasar de-
sapercibida. Esa tribu vive en territorio mexicano, dentro de los li-
mites de la Repiblica, reconocidos solemne y terminantemente por
la Gran Bretana en su tratado con México de 1826 y especificados
en ¢l de Espafia de 1836; y la rebelion de esa tribu, acaecida en el
afio 1847, no puede ni ante la ley de las naciones, ni ante los tra-
tados haberle dado una independencia de que nadie ni ella misma
hablaba en ese afio. La sublevacion de esos salvajes contra todo 6r-
den social, no puede reducir los limites territoriales de la Repiiblica
arrebatandole la parte oriental de la Peninsula de Yucatan; porque
luera de otras consideraciones que es initil exponer, la tribu de Chan
santa Cruz léjos de poder, segun el derecho de gentes, tener las pre-
rogativas de nacion soberana, ella, enemiga de la civilizacion v res-
ponsable de crimenes que no tienen nombre, estd puesta fuera de
la ley de las naciones.,

Pero las autoridades de Belice no solo consideran como inde-
pendiente & la tribu de Chan Santa Cruz, sino tambien 4 la de Icai-
ché, con quien, segun antes se ha visto, celebran tratados. México
cree ofensiva a su soberania la conducta de esas autoridades, re-
putandola como la violacion de los tratados, y tiene que protestar
tambien contra tal conducta y todos los actos que sean consecuen-
cia de ella. México, por tanto, no reconocera como valido hecho
0 compromiso alguno de los indios, ya de Chan Santa Cruz, va de
Icaiché, que en la capacidad independiente que no tienen v les dan
las autoridades inglesas de Belice, puedan celebrar en perjuicio de
los derechos de la Republica.

Esta protesta es tanto mas necesaria de parte de México, cuanto
que las autoridades de Belice, siguiendo una conducta que no tiene
calificacion segun la ley internacional, acaban de iniciar un nuevo
sistema de adquisicion de territorio, cuyo resultado final seria, si Mé-
xico lo consintiera, despojar 4 la Repiblica de todas las partes de
Su lerritorio que estdn ocapadas por salvajes. La autoridad inglesa
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de Hariochoae, Mr. Holaf, ha comprado recientemente al indio Ra-
fael Chan, no la propiedad particular, sino ¢l dominio eminente de
una grande extension de territorio mexicano, Enunciar el hecho es
poner en toda su desnudez ese abuso incalificable. [...] |
~ México no puede reconocer la validez de esas ventas de su te-
rritorio hechas por salvajes; México, como las otras naciones ame-
ricanas, proclama como un principio y sostiene como un derecho
inherente 4 su propia autonomia que no puede una potencia extran-
jera adquirir por esa clase de compras la soberania de parte alguna
de su territorio. En los términos mas solemnes y enérgicos reitera,
pues, su protesta contra la compra hecha por Mr. Holaf al indio
Rafael Chan, lo mismo gue contra cualquiera otra de esa especie
que se haya hecho 6 pueda hacerse, y denuncia esos atentados de
las autoridades de Belice 4 la justificacion del Gobierno de S. M.
B., de la que no puede ménos que esperar gue lengan la reproba-
¢ion v el remedio que merecen y exigen. [...] .
Se hace referencia de otro género de agravios contra México: la
venta en grande escala de armas y municiones 4 los barbaros de Cha& :
Santa Cruz. Materia es esta que merece tambien una consideracion
especial. 9
Replicando 4 lo que sobre ella expuso mi predecesor el Sefor
Lafragua, Vuesta Excelencia .e expresa en estos términos: ‘‘Sobre
este punto no me creo obligado 4 entrar en discusion, porque el Go-
bierno de México, segun la misma nota de V. E-, esta perfectamen=
te informado de las razones que hacen imposible a las autoridades:
del territorio britanico de Honduras intervenir en el trafico de ar-
mas. Debo protestar, sin embargo, en los términos mas enérgicos.
contra la asercion de Vuestra Excelencia relativa & que las autori-
dades del territorio britdnico de Honduras auxilien & los criminales,
es decir, 4 los indios hostiles @ México. La nota de Vuestra Exces
lencia no contiene prueba alguna de que se haya dado tal auxilio
en alguna ocasion por aquellas autoridades,"” etc. La gravedad de
todas estas aserciones v la solemnidad de esa protesta exigen la de-
bida contestacion por parte de México. 1
No encuentro, Seflor Ministro, en toda la nota del Senor La-
fragua palabra alguna que haya dado lugar 4 suponer que el GO
bierno mexicano esté informado de las razones por las que sea it
posible & las autoridades de Belice impedir ¢l trifico de armas con

los barbaros. Si Vuestra Excelencia hace referencia 4 la res yuesta
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dada por Mr.Stevenson en 17 de Octubre de 1855, vo debo decla-
rar, para combatir tal suposicion, que los motivos expresados en ese
documento, ni prueban esa impasibilidad, ni pueden ser conside-
rados por el Gobierno de México como razon bastante para violar
no solo las estipulaciones de los tratados, sino aun las prescripcio-
nes mas claras de la ley internacional. El que las armas vendidas a
salvajes para fomentar una guerra de barbaros sean de buéna 6 ma-
la calidad; el que ese comercio se haga al menudeo 6 por mayor,
no excusa d quien lo hace de la reprobacion que merece un acto que
en el mundo civilizado no tiene disculpa |[...]

Mi predecesar cito varios hechos que demuestran que los ingle-
ses en Belice auxilian con armas y municiones & los indios hostiles
4 México, sirviéndole esos hechos para acreditar tambien la parti-
cipacion mas ¢ ménos directa que en ellos han tenido las autori-
dades britdnicas. Vuestra Excelencia, sin embargo, manifiesta que
en la nota del Sr, Lafragua no se contiene prueba alguna de que se
hava dado tal auxilio. Mi predecesor no crevo necesario acompafiar
4 su nota los documentos justificativos de aquellos hechos, y vo,
para que Vuestra Excelencia se sirva persuadirse de que ellos no se
pueden negar, adjunto: 1° la informacion sobre la captura del pai-
lebot **Cuatro Hermanos'’, que deja demostrado que los ingleses
venden armas a los indios: 2° la contestacion de Mr, Stevenson que
confiesa que se hace esa venta de armas, creyendo cohonestarla con
las circunstancias de que ellas son de mala clase, y de que se hace
al menudeo, porque es imposible prohibirla: 3° el decreto de 21 de
Julio de 1866 de Mr. John Gardiner que prohibié por tres meses
ese comercio, prohibicion gque a la véz que protesta contra la im-
posibilidad de Mr. Stevenson, demuestra que tanto dntes del decre-
i0, como despues de los tres meses, las autoridades inglesas han au-
torizado tal comercio, y 4° la noticia publicada por ¢l Secretario del
Gobierno de Belice que ofrecié dinero por la aprehension de Fran-
cisco Meneses y otros, por la interceptacion que intentaron hacer
de cuarenta arrobas de polvora que se remitian 4 los indios de Chan

Santa Cruz. Tales documentos no dejan dudar de los auxilios que

estos indios han recibido de las autoridades inglesas. Para que se
aprecie debidamente cual es el valor probatorio del decreto de Mr.
Gardiner, me es preciso recordar cudl fué el motivo que lo determi-
no. Poco tiempo dntes de su fecha el indio Canul habia recla-

mado del foreman de un establecimiento inglés el pago de tres afios
|

/ 293

'



Quintana Roo, textos de su historia

de arrendamientos de tierras; este lo rehuso y entonces ¢l indio, ca-
pitaneando 4 los salvajes, entrd 4 aquel establecimiento 4 vengar la
ofensa que creyd se le habia inferido, haciéndolo por medios vio-
lentos. Alarmado entonces el Gobernador de Belice con esa inva-
sion de birbaros; mas alarmado auin *‘de la disposicion en que estdn
los traficantes y residentes en la colonia de ministrar armas, polvora
v demas pertrechos de guerra 4 los indios indistintamente, sin tener
en cuenta la seguridad de nuestra colonia y de sus habitantes,"
expidié su decreto citado. [...]
Entre todos esos hechos citados por mi predecesor, Vuestra Ex-
celencia no ha creido deber ocuparse sino del ltimo, el relativoda
Meneses, diciendo que **no se declaré en manera alguna que los in-
dividuos mencionados en el aviso de Mr. Austin debian ser casti-
gados como culpables de haber interceptado una caritidad de pol-
vora gue se remitia d los enemigos de la autoridad mexicana en
Yucatan; la intencion fué hacer que fuesen juzgados por haberse apo-
derado en aguas britdnicas de una embarcacion mercante... La
circunstancia de que la polvora fuese destinada al uso de los indios,
no es bastante para justificar que aquel fué acto de pirateria ar-
mada que indudablemente debieran castigar las autoridades britd-
nicas, efc." .
Me es penoso, Sefior Ministro, tener que disentir de esas opi-
niones de Vuestra Excelencia y sostener los asertos directamente con-
trarios. Obligacion es de csas autoridades respetar el articulo 14 de
la Convencion de 1786; y deber que les impone la justicia uni\rcrsal';-:.
impedir que se provea de municiones de guerra 4 quienes son ene-
migos de la civilizacion y hacen una guerra que reprueba y condena
el derecho de gentes. La circunstancia de llevar pdlvora 4 los indios
es el delito que las autoridades inglesas debieran impedir y castigar,
en vez de reputar como culpables 4 quienes venian en su auxilio pa-
ra facilitarles ¢l cumplimiento de sus deberes. En cuanto al delifo
que se tuvo la intencion de castigar, la captura de una embarcacion
mercante en aguas britdnicas, México no lo puede calificar asi,
porque en Belice, como antes he dicho, no hay conforme ilos
tratados, sino territorio mexicano. El verdadero delito de Francisco
Mergeses, Miguel Mena y sus companeros ante las autoridades de
Belice, consistié en oponerse & que llegaran 4 los indios de Chan
Qanta Cruz las cuarenta arrobas de pélvora que les remitian. [... ﬂ
Despues de estas explicaciones, espero que Vuestra Excelencia
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s¢ persuada de la verdad, por desgracia evidente, de que las auto-
ridades de Belice en mas de una ocasion han dado auxilio 4 los in-
dios hostiles 4 México. Pero como desde que estallo la guerra de
castas hasta hoy esa proteccion a los barbaros se ha revelado no
volo en hechos aislados, sino que ha constituido un sistema que in-
variablemente han seguido las autoridades y los especuladores de
Belice; como abundan las pruebas de que desde 1847 hasta esta fe-
¢ha los salvajes de Chan Santa Cruz han recibido armas v toda cla-
s¢ de municiones, con las que han hecho la guerra de exterminio que
ha talado la mayor parte de la Peninsula de Yucatan, no quiero fiar
2 los hechos aislados citados por el Sefior Lafragua v hoy justifi-
cados por mi, la prueba de este sistema de politica invariablemente
seguida en Belice; y de los muchisimos hechos 4 que pudiera refe-
rirme, Lomaré unos pocos, que con sus respectivos comprobantes
no permitan dudar mas sobre los auxilios que los indios hostiles 4
Mexico, reciben y han recibido durante la guerra de castas, de Belice.

De entre los abundantes documentos que sobre este particular
cxisten en esta Secretaria elegiré los siguientes: es el primero un in-
forme gque da al Gobierno de Campeche el General Don Celestino
Brito, antiguo comandante militar de esa plaza, y jefe que sirvié en
la campana que se hizo 4 los indios inmediatamente despues de su
sublevacion. Su informe, querefiere en compendio las primeras ope-
raciones de la campafa contra los indios, manifiesta la innegable
proteceion que estos recibieron de los ingleses en aquella época. El
otro documento es la declaracion hecha por el superintendente Fan-
court en 9 de Mayo de 1848, de que sc dispensara a los indios de
I'ucatan, es decir, 4 los barbaros que estaban ya haciendo una gue-
rra condenada por el sentimiento de todo pueblo culto, fa misma
proteccion que disfrutan los subditos de otras naciones, como si 2505
barbaros tuvieran ante la ley internacional las condiciones que estos
ultimos. [...]

Cuando el Vice-Gobernador Gardiner concedié de nuevo el per-
miso de vender armas y municiones de guerra & los indios, el sib-
dito inglés Mr. Levy, le dirigio una fundada exposicion pidiéndole
la revocacion de semejante permiso. En ese importante documento
¢ manifesta como los indios no necesitan la pdlvora para sus fies-
tas O usos inocentes, sino para ir d Yucatan d quemar, robar y des-
truir los pueblos: se recuerda el hecho de que en tiempo del Imperio
los indios se robaron una partida de caballos que tenian la marca im-

295



Quintana Roo, lextos de su historia

perial y que a pesar de ella fueron publicamente vendidos en el Co-
rosal: considera & los indios como una horda de malvados que vi-
ven sin gobierno ni organizacion regular, v llama la atencion sobre
la guerra feroz que hacen, siendo sus consecuencias necesarias, fa
carniceria, los eritos de tantas mujeres v nifios, la ruina de millares
de mercaderes y lubradores con la destruccion de las haciendas y pue-
blos por los indios de Chan Santa Cruz, como puede verse en una
extension de cientos de millas, atravesando d Yucatan. Esta expo-
sicion, sin embargo, hija de los sentimientos nobles del cardcter in-
glés, no fué oida, ni atendida por las autoridades, y especuladores
de Belice. El trafico de armas con los indios ha continuado sin in-
terrupcion. [...]

Otra prueba contemporanea del trafico de armas con los indios
es la siguiente. Cuando estos en 1868 invadieron el partido de los
Chenes v fueron derrotados por el Coronel D. José Luis Santini,
en su fuga abandonaron varios objetos y entre ellos algunos cartu-
chos de fabrica inglesa gue contienen un papel verde con esta et)-
gueta: “E. &. A. Ludlow. Birmingham." [...]

En Julio de 1873 un cautivo de los barbaros que pudo recobrar
su libertad, declard lo que entre ellos pasa, v cuenta cémo los in-
gleses tienen establecidos grandes galerones en que hacen sus ventas
de polvora, plomo y demas efectos d los indios, ddndoselos en cuen-
ta de caballos y otros objetos que roban los indios en sus incursio-
nes, d las gue son obligados cuando se pasa mucho tiempo sin ve-
rificarlas, para que les traigan los objetos convenidos. [...]

Pruebas mejores, porgue son los actos mismos oficiales autén-
ticos de las autoridades de Belice, se pueden aducir en comproba-
cion de la proteccion que de esas autoridades han recibido y reciben
los indios, sobre todo permitiendo y autorizando que se les minis-
tren municiones de guerra. En el curso de esta nota he tenido ya
ocasion de referirme 4 algunas piezas oficiales de esas autoridades,
que producen la conviccion mas completa sobre este punto. El ofi-
cio de Mr. Stevenson que confiesa que se hace la venta de armas
porgue son de mala clase, y porque es imposible prohibir ¢l comercio
al menudeo; el decreto de Mr, Gardiner que la prohibid solo por tres
meses; el hecho de Francisco Meneses, vy la ejecucion de Miguel Mena,
porque pretendio impedir que se entregaran cuarenta arrobas de pol-
vora 4 los indios; el oficio de Mr. Fancourt declarando beligerantes
a los barbaros y ofreciéndoles 4 ellos que en ningun pais civilizado
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pueden gozar de la proteccion de las leves, como no la gozan los
piratas, la misma que tienen los espanoles ¢ los stbditos de las otras
naciones, son algunas de esas piezas 4 que aludo y cuyo recuerdo
es oportuno en este lugar,

A todas esas agregaré otra que acaba de poner en toda su luz
este asunto. Es el oficio del superintendente Seymour al Goberna-
dor de Campeche, de 29 de Junio de 1862, En ese documenio se leen
estas palabras: “El (Manuel Castillo) puede abastecer a los indios
de Chan Santa Cruz con municiones de guerra; pero de este hecho
no tengo conocimiento y es claro que como nosotros somos estric-
tamente newtrales en la puerra llevada d la parte norte de Rio Hon-
do, no podemos hacer una diferencia perjudicial d uno de los dos
befigerantes."" Apénas puede desearse una confesion mas clara y au-
iéntica de que se permite, de que se autoriza la venta de armas a
los indios de Chan Santa Cruz, para la guerra en que ellos estén re-
conocidos como beligerantes. [...] _

No es necesario indicar siquiera gue una potencia extranjera no
puede conforme al derecho de gentes reconocer como beligerantes
4 los subditos rebeldes de otra potencia; la ley internacional ha con-
denado como subversiva de la independencia v paz de los pueblos
la teoria que so pretexto de conceder los derechos de la beligerancia
4 los rebeldes, atiza v fomenta la guerra civil. En el ¢aso presente,
en que se trata de reputar como beligerantes no a simples rebeldes,
sino & barbaros que hacen una guerra de exterminio, una guerra mas
reprobada que la de los piratas, aquella cuestion no es discutible.
Efectivamente, llamar beligerantes a unos bdrbaros sin gobierno al-
guno regular, que hacen la guerra sin proclamar ni sostener prin-
cipio alguno, sino solo para robar pueblos enteros; para asesinar en
masa hombres, mujeres y niflos; para incendiar poblaciones y ha-
ciendas sin distincion; a unos barbaros gue han reducido a cenizas
la mayor parte de la Peninsula de Yucatan, v que al érden social
v ¢ivilizado que alli existia han sustituido la barbarie mas feroz, es
cosa gque no solo condena la ley internacional, sino que subleva los
sentimientos de justicia de todos los pueblos cultos. Hablar de be-
ligerancia, tratandose de los indios de Chan Santa Cruz, es minar
por su base los principios cardinales de la ley de las naciones. [...]

A un Gobierno tan ilustrado como ¢l de 5. M. B., al que tengo
la honra de dirigirme, no necesito manifestarle cudnta es la confu-
sion de principios, cudl la adulteracion de las teorias internaciona-
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les que en Belice se ha hecho llamando beligerantes 4 los salvajes
y hablando de neutralidad en una guerra de la barbarie contra la
civilizacion. En cuestion tan clara esta por demas toda discusion,
v son inutiles aun las citas que pudiera hacer de los fallos verda-
deramente célebres de tribunales internacionales que han condena-
do como violacion de los deberes de la neutralidad los auxilios que
se han dado a los sublevados contra un gobierno, aungue ellos 4
su vez hayan podido constituirlo en gobierno regular.

Las pruebas que he citado, y podrian aiin presentarse muchas,
no permiten mas poner en duda este hecho de que dan un testi-
monio tan elocuente las ruinas de las dos terceras partes de la Pe-
ninsula de Yucatan. Las autoridades y subditos ingleses en Belice
han estado invariablemente protegiendo 4 los indios salvajes suble-
vados contra México, facilitdndoles armas y municiones, con la cien-
cia cierta de gque ellas se iban 4 emplear exclusivamente en la guerra
de exterminio en que esos indios se ocupan. [...]

Dee todas ellas puede prescindir quien con d&nimo imparcial quie-
ra estudiar y resolver ¢l problema que 4 primera vista presenta la
sangrienta historia de Yucatan de 1847 4 esta fecha. ;Como es que
aquellos indios salvajes sin los recursos de la civilizacion, sin siquie-
ra haber intentado constituir un gobierno regular, hayan podido
mantener una guerra de treinta anos contra todo orden social, sin
mas principios que la devastacion y el incendio? ;Cémo se explica
que esos salvajes que no tienen relaciones mas que con los ingleses
de Belice, quemen polvora de fabrica inglesa v tengan armas de las
que usan los mejores ejércitos? ; De donde han adquirido los cuan-
tiosos elementos de guerra que han necesitado para talar durante
esos treinta afios las dos terceras partes de la Peninsula de Yucatan?
Para todo hombre imparcial la solucion de ese problema, prescin-
diendo de otra clase de pruebas, es la condenacion de los ingleses
de Belice, .

Vuestra Excelencia para creer responsable 4 México del asalto
de Orange Walk se ha fundado en que las autoridades de Campeche
llaman Generales a algunos indios pacifices, en que éstos les piden
ordenes y dicen que les estan subordinados, 4 pesar de que despues
van 4 celebrar tratados a Belice y d vender el territorio nacional. Mé-
Xico para considerar 4 la Gran Bretaia como responsable por Iﬂ!—‘
depredaciones de los indios de Chan Santa Cruz, presenta una Iari-i'
relacion de hechos que evidencian que ¢sos indios reciben de los IJF
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gleses no solo titulos vanos, porque ellos tambien les dan el titulo
de Generales y hasta los honores diplomaticos, sino armas para ha-
cer la guerra; que esos indios reciben la misma proteccion que los
sitbditos de otras naciones; que son, en fin, considerados en Belice
como beligerantes. Los fundamentos en que las reclamaciones bri-
tanicas se apoyan, débiles para sostenerlas, no quedan en pié, sino
para mantener con firmeza las reclamaciones mexicanas.

Los tratados, los principios del derecho de gentes, las maximas
de justicia universal reconocidas por todos los pueblos cultos, pres-
tan firme apoyo 4 esas reclamaciones de México. El art. 14 de la
Convencion de 14 de Julio de 1786 ha sido por completo violado
con la ministracion de armas que se ha hecho 4 los indios en Belice,
sin que disculpen esa violacion ni la imposibilidad de Mr. Steven-
son, porque las obligaciones que un tratado impone no se pueden
eludir, declarandolas imposibles, ni la beligerancia de Mr. Seymour,
porque ella estd prohibida por ese articulo. La ley internacional no
consiente, sino que condena como violacion de los deberes de neu-
tralidad, que una potencia reconozca como beligerantes 4 los siib-
ditos rebeldes de otra: condena que en todo caso se reconozca en
los barbaros sin Gobierno y sin ley ese caracter; condena la guerra
de exterminio que ellos hacen y los auxilios que con cualquier pre-
texto se les den. Y les dictados de la justicia universal reprueban
asi las atrocidades que los barbaros se permiten en sus guerras sal-
vajes, como la proteccion que genles civilizadas les dan: si para agque-
llos Ia justicia.puede encontrar disculpa en su ignorancia, para éstos
no tene Sino Censuras severas,

Despues de todo lo que he tenido la honra de manifestar 4 Vues-
tra Excelencia en esta larga nota en defensa de los derechos vul-
nerados de México, Vuestra Excelencia se servira reconocer que que-
dan bien probadas las premisas de que se deducen esta innegables
consecuencias:

I. México no es responsable de los sucesos de Orange Walk acae-
cidos en 1° de Setiembre de 1872, v no esta por tanto obligada 4
conceder indemnizacion alguna por ellos.

2. La Gran Bretana es responsable para con México por los per-
juicios que le han causado la guerra de los indios en Yucatan desde
|847 hasta la fecha.

En la declaracion que dntes he hecho de que México no reco-
noce en la Gran Bretana mas derechos sobre Belice que los que le
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dieron los tratados de 3 de Setiembre de 1783 v 14 de Julio de 1786,
revividos por el de 26 de Diciembre de 1826, v que solo 4 ellos arre-
glard su conducta para tratar los negocios referentes & Belice, ¥y en
las manifestaciones que en ¢sta nota he hecho, se funda el Gobierno
de la Republica para considerar inadmisibles las reclamaciones de
los stbditos britanicos de Belice, y para creerse asistido de justicia

bastante para pedir 4 su vez al Gobierno de 5. M. B. las repara-

ciones que se le deben por los perjuicios de la guerra de los indios
y por otras infracciones de los tratados y de los principios inter-
nacionales, que tiene tambien de reclamar oportunamente. El Go-
bierno de México por ahora esta en el deber de salvar, como lo hace
en esta ocasion, los derechos gque por causa de esas infracciones e
competen, v protesta que los hard valer, de entera conformidad con
los mismos tratados, en la ocasion gue le parezca mas conveniente,
sin que su silencio hoy sobre algunas de esas infracciones, pueda en
manera alguna significar que él reconozca en la Gran Bretafia de-
recho alguno que los tratados le niegan.

Pero mientras todas estas cuestiones puedan tener un arreglo sa-
tisfactorio entre los dos Gobhiernos, el de la Repiiblica no puede ex-

cusarse de apelar 4 los sentimientos humanitarios del de S. M. B.
para suplicarle en nombre de la civilizacion y de la humanidad, que
dicte desde luego las medidas adecuadas para poner fin 4 las rela-
ciones que los ingleses de Belice mantienen con los indios de Yu-

catan, va celebrando tratados con ellos, ya comprandoles partes del

territorio nacional, ya vendiéndoles municiones de guerra, ya en fin
prestandoles auxilios fisicos 6 morales para sus depredaciones. Las
diferencias que entre los dos Gobiernos puedan existir sobre aque-

llas cuestiones, la interrupeion misma de relaciones diplomaticas en~
tre ellos, no pueden ser parte 4 que se consienta o tolere por alguno
de ellos la prolongacion en Belice y Yucatan de un estado de cosas

tan contrario & la honra de los pueblos cultos.
El gobierhio de México estd seguro de que el dia que el :lustradu
pueblo de la Gran Bretafa se aperciba de los crimenes que en Belice

se han estado cometiendo, no va contra los derechos de México, si-

no contra los fueros de la-humanidad, protegiendo, para alentar bas-

tardas especulaciones, la guerra de castas, ese pueblo tan ilustrado
como justo, participard de la indignacion de Mr. Levy y de otros
sibditos britdanicos en Belice, y condenard la que se ha llamado la
puolitica neutral de los superintendentes de Belice. El Gobierno de
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México confia tambien en la justificacion del de S. M. B. para es-
perar gue esos crimenes tengan la represion que, no va los tratados
ni el derecho de gentes, sino ¢l sentimiento humano y la honra de
la bandera briténica exigen. [...] /. L. Vallarta.'

ﬁEFENSA DEL TRATADO DE LIMITES ENTRE
MEXICO Y BELICE

Ignacio Mariscal*
Primer Informe ante el Sen::zda. en diciembre de 1893

Sefores senadores:

Por segunda vez en el discurso de once aflos, me toca venir 4 esta
respetable Cdmara para tratar una cuestién de limites nacionales,
cuestion en uno y otro caso antigua, complicada y de notoria tras-
cendencia. La primera vez fué en 1882, cuando tuve la honra de
informaros acerca del tratado de limites concluido con Guatemala,
la segunda es hoy, que vengo & rendir mi informe sobre la convencidn
firmada con el Ministro inglés para fijar los linderos entre nuestra
Repiblica v la colonia llamada Honduras Britdnica, ¢ sea Belice.

En ambas ocasiones, ¢l convenio internacional ha tenido por
objeto poner término a controversias que, 4 mas de su natural com-
plicacion, resultan embarazosas por algunas preocupaciones, mas
o menos faciles de explicar, nacidas en los pueblos representados
por las altas partes contratantes. Asi sucedia en 1882 entre el pue-
blo de Guatemala, v asi tal vez sucede ahora entre nosotros,

Sin embargo, Senores, vista la cuestion en sus diferentes aspec-
tos, v, sobre todo, colocada en el terreno practico de una politica
prudente y previsora, desaparecen al punto esas preocupaciones, y

' En el caso de esta carta, dada su extension, s¢ han ¢liminade los anexos (N.
de 1a C.).

* Infarme del Secretario del Despacho de Relaciones Exteriores, rendido ante ef
Senado, acerca del Tratado de Limites entre Yucatdn y Belice, México, Diaz de Ledn,
1893, p. 3-55 (seleccion), ¥ Tratado de Limites entre los Estados Unidas Mexicanos
v Honduras Britdnice, México, La Europea, 1897, p. 34-44 (seleccion)
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s6lo puede adoptarse una solucion que, sobre ser la conveniente, es,
a no dudarlo, la unica posible.

~ Hay, en efecto, dos distintos terrenos en que plantear la cues-
tion de Belice: uno el del derecho absoluto, el de la justicia intrin-

seca apoyada en datos historicos, por desgracia deficientes y no siem-
pre bastante claros, ¢l otro, el de la posibilidad practica, el de la
conveniencia politica despojada de sentimentalismo patriotico, de
aspiraciones 4 un ideal metafisico. Por fortuna, en este altimo te-

rreéno, el propio y natural de todo gobernante, la cuestion es clara

en demasia, no admite ningin género de duda. [...]

Después de las muchas peripecias a que he aludido, las que du-
rante los siglos XVl y Xviil incluyeron la toma en tres ocasiones de

Campeche por ingleses corsarios; la de la Habana; la alternativa ocu-
pacion de la isla de Ratdn y el puerto de Trujillo, por ingleses v es-
pafioles; varias expediciones crganizadas en Yucatin y el Petén con-
tra Belice, dos de las cuales acabaron con ese establecimiento (que
después se renovaba), habiendo una de ellas producido largo cau-
tiverio de los colonos llevados prisioneros 4 Cuba; después de todos
€s0s acontecimientos y otros parecidos, que demuestran ¢l encar-
nizamiento con que espanoles é ingleses se disputaban ciertas po-
sesiones americanas, vino un tratado en que Espaiia concedid 4 los
subditos britdnicos el derecho de cortar y aprovechar el palo de tin-
te, ocupando casas y almacenes al efecto, pero con reserva expresa
de la soberania espafiola sobre el territorio. Tal fué, en lo relative
a Belice, el tratado de Paris de 1763, que puso fin 4 la guerra eu-
ropea comenzada en 1739,

A ¢ste siguio el célebre tratado de Versalles, firmado en 1783,
en ¢l cual volvid 4 concederse por su Majestad Catélica, 4 los sib-
ditos de la Gran Bretana, el expresado derecho, fijando por limites
de la concesion el territorio comprendido entre el Rio Hondo y el
Belice, con la misma reserva de la soberania espanola v la consi-
guiente prohibicion de construir fuertes y mantener tropas.

La convencion de Londres de 1786 aumentd esta concesidn en
cuanto al territorio, extendiéndolo hacia el Sur hasta el Rio Sibiin
© Jabon, y, en cuanto 4 lo demds, comprendiendo el aprovecha-
miento no sélo del palo de tinte, sino de la caoba y demads frutos
naturales, se decia, sin incluir los de la agricultura, cuyo ejercicio
estaba expresamente prohibido a tales extranjeros. Pactdse ademads
que unos Comisarios espanoles visitarian dos veces al afo el esta-
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blecimiento, para cuidar de que no se infringieran las prohibiciones
antes estipuladas v de nuevo repetidas. Prometid, por dltimo, Su
Majestad Britanica (en el Art. 14), *‘prohibir rigurosamente 4 todos
sus vasallos, suministrar armas 6 municiones de guerra 4 los indios
en general, situados en la frontera de las posesiones espanolas'’.

En cumplimiento de esta ultima convencion, todos los siibditos
britanicos, dispersos en la costa de Mosquitos v al Norte del Rio
Hondo, fueron llevados a la regién que se extiende entre los men-
cionados rios; habiéndose aumentado de este modo 4 la poblacion
de Belice | 550 habitantes. |...]

De ahi proviene que la opinion entre aquellos habitantes y sus
partidarios, es la que expresa un escritor inglés en los términos si-
guientes: ‘'Este ano (1798), es de eterna recordacion en los anales
de Honduras Britdnica. A los acontecimientos gue en ¢l ocurrieron
se deben la consolidacion y legitimidad de aquel establecimiento, co-
mo fraccion del Imperio Britanico, habiéndose ademads fijado sus
limites, por el derecho indudable de conguista (O victoria), ya no
por tratados con Espana, v dejando de existir como hasta entonces
en calidad de simple ocupacion tolerada para determinados fines' .2

Lo anterior explica cuiles son, desde fines del siglo pasado, las
pretensiones de los pobladores de Belice y cudles las teorias en que
s¢ fundan. Esas mismas son hoy las del gobierno de su metrépali,
si bien por mucho tiempo, hasta la organizacion del establecimiento
como colonia britdnica en 1862, no pretendia tener otros derechos
en ese territorio sino los que emanaban de los citados convenios
interhacionales. Asi lo indican varios de sus actos, posteriores 4 1798,
en los que mostraba no olvidar la soberania territorial de Espafia;
siendo los principales: lo. lo que se dijo por la Gran Bretafia en
nuestro tratado con esa potencia, de 1826, pues alli se hablé de los
derechos de los colonos de Belice como apoyados en las convencio-
nes de 1783 y 1786, a otras concesiones espanolas; v 20. el hecho
de haber esa nacion, en 1835, al prepararse Espafia 4 reconocer
nuestra independencia, solicitado del Gobierno Espaiol le cediese
formalmente el territorio de Belice; con lo cual significaba que no
le pertenecia. [...]

* Archibald R. Gibbs, British Honduras: A Historical and Descriptive Account
af the Colony from its settlement in 1670, Londres, Sampsonhow, Marston, Searle,
and Rivington, 1883, p. 53,
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‘Sea de todo esto lo que fuere, lo que conviene advertir es que
A nuestras razones se oponen otras razones buenas 6 malas, que ha-
rian la controversia interminable el dia que la Inglaterra (cosa im-
posible) quisiese entrar en ella, variando su politica actual. Esta con-
siste en no admitir disputa alguna sobre sus derechos soberanos en
el territorio que ocupa, prestandose inicamente a discutir acerca de
sus linderos. y

Asi lo dijo terminantemente ¢l Ministro inglés Scarlett en tiem-
po de Maximiliano; habiendo alegado él, por cuenta propia y nada
mds, algunas contestaciones 4 los argumentos del lado mexicano;
y tal fué, en lo principal sobre esta cuestion, la respuesta que did
el Gobierno Britdanico & la muy habil y célebre nota de nuestro ju-'
risconsulto el Sr. Vallarta, Secretario de Relaciones Exteriores, fe-
chada en 23 de Marzo de 1878,

Podria por lo mismo creerse inttil todo examen, aunque fuese
muy somero, de la cuestion juridica & que me contraigo. Lo es cier-
tamente si de €l se espera sacar alguna venta ]a para recobrar, 6 mas )
bien adquirir un territorio cuya posesion no hemos tenido nuncay
mas no lo es para hacerse cargo de la conveniencia, mejor dicho, de
la necesidad de colocar la cuestion en otro terreno. En tal virtud,

nen por los de Belice y los defensores, mas o menos oficiosos, del
Gobierno Inglés con respecto & esa colonia. A los argumentos del
Sr. Vallarta, que si bien no sirvieron para discutir con el Gobierno
Britdanico sus derechos sobre la misma, fueron muy oportunos para
obligarlo 4 abandonar su infundada queja por los danos que cau-
saban a los colonos los indios, tantas veces armados por ellos con-
tra Yucatdn; a esos argumentos, digo, contestan los ingleses 1o que
ya brevemente he indicado, v agregan lo que sigue:
Los colonos britanicos (dicen), aﬂqmnemn por su victoria, en_
1798, sobre el territorio quﬂ- ocupaban, ¢l mismo derecho que ME?- .
:n:h:n. en 1821, sobre ¢l territorio que dominaban sus insurgentes. Por
lo mismo, Honduras Britanica ¢ra ya un Estado de veinte afos d.i!
edad cuando México empezd su existencia. Mexico reclama en vir=
tud del tratado de 1836 con Espana, cuyos derechos l¢ fueron ce-
didos, la soberania que esa nacion ejerciera sobre Honduras Britd-
nica, soberania que de facto habia cesado desde hacia un cuarto-de
siglo. Mas supongamos que ella existiese de jure al reconocer Es:
pafa la independencia de México, Espana, en vista de las obliga-
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ciones que le imponian los tratados de 1783 v 1786, no pudo trans-
ferirla sin previo acuerdo con Inglaterra. Si en su reconocimiento
de la independencia mexicana hubiera incluido la traslacion de so-
berania sobre Honduras v los sibditos britanicos alli establecidos,
habria cometido un acto de hostilidad contra un aliado fiel, un acto
que negaria si de €l se la acusase, y del gue cualquier gobierno eu-
ropeo s¢ avergonzaria''.?

Esta reflexién sobre las intenciones de Espana al reconocer nues-

tra independencia, cediéndonos sus derechos, sin mencionar a Beli-
ce ¥ en términos generales, se hace después de asentar, en clase de
doctrina del Derecho, prdctico internacional, que la sublevacidn
de una colonia, comro lo era la Nueva Espaiia, no le confiere titulos
sino sobre el territorio en que, venciendo & su dominador, llega 4
obtener la posesion de hecho, 6 bien sobre aguel que la metrépoli
vencida le cede en términos bastante claros. Ahora bien, no esta Be-
lice en el primer caso, pues no llegamos nunca 6 poseerlo, por lo
cual, segn se arguye, solo en virtud de una cesion de Espana hecha
expresamente, pudimos haberlo adquirido, no siendo de presumir-
se que Espafia tuviera intencién de hacerla (de un modo tdcito o im-
plicito) sin ponerse de acuerdo con la Inglaterra, que alli tenia cier-
tos derechos.

Tales son las razones que se alegan, en la cuestion tedrica © me-
ramente juridica, para contestar & las alegadas por nuestra parte.
Sin calificarlas, he creido conveniente dar una idea de ellas, por ser
generalmente desconocidas entre nosotros; no haciendo otro tanto
CON NuUestros argumentos, porque esos se conocen en virtud de la
habil exposicion de que han sido objeto, sucediendo, ademds que
al referir sus contestaciones, se facilita naturalmente el recordarlos.

Llama, sin embargo, la atencion —y apenas puedo explicarme
semejante olvido— que en la discusion sobre Belice seguida en tiem-
po de Maximiliano, en nuestros alegatos posteriores, y en cuanto
desde entonces se ha escrito sobre la materia, incluso el interesante
trabajo historico del Sr. Lic. D. Manuel Peniche, se hava omitido
dilucidar un punto muy importante para determinar cudl seria la
magnitud del resultado que diera, si alguno daba en favor nuestro,
¢sta lan agitada cuestion juridica. En cuanto al Sr. Lic. D. Joaquin
Haranda, en el informe que como Gobernador de Campeche rindié

' Ihid., p. 148
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en 1873, si bien recordd habilmente la historia del establecimiento
y limites de la colonia, como no estaba obligado a ello por la pe-
ticion de datos oficiales que se le hizo, ni los tenia en los archivos
de su Estado, tampoco se ocup6 en tratar el punto que especificaré
en seguida. El punto es éste: qué parte de lo que hoy se conoce por
Honduras Britanica estaba, al declararse nuestra independencia, asig-
nada 4 la Capitania General de Yucatdn, y cudl otra pertenecia le-
galmente & la de Guatemala, 6 si, como algunos se imaginan, todo
el actual territorio de Belice le correspondia entonces a Yucatan. Por-
que si una parte al menos de ese territorio no era a ese tiempo yu-
cateca, Guatemala ha podido ceder 4 la Gran Bretaia, como le ce-
di6 en efecto por su tratado del 30 de Abril de 1859, la porcion qur.
le perteneciese hasta la frontera mexicana, segun lo dijo en ese con-
venio, v la cuestion por nuestro lado no seria mas que de frontera
con aquella colonia, quedando reducida 4 la antigua cuestion de li-
mites con Guatemala.

Por desgracia, esa antigua cuestion ha parecido siempre algo obs-
cura, v para el caso presente no quedo resuelta por el tratado con
nuestra vecina del Sur concluido ¢l 27 de Septiembre de 1882. Co-
mo el objeto de esta convencion fué definir las controversias sobre
linderos con Guatemala, y no con Inglaterra, que no intervenia en
la negociacion, lo que pudwra afectar & Belice se dejé indicado
solamente de un modo vago ¥ sus::tphblﬁ de cualquiera interpreta-
cidn, segiin pudiera convenirse al negociar un arreglo con la Gran
Bretaiia. Para Guatemala quedd, por ese tratado, perfectamente
resuelto que sus limites con Campeche y Yucatdn son el paralelo de
17° 49’; para la Inglaterra, si se adoptase el sistema de discutir lo
que pudo 6 no pudo cederle aquella Repuhhca no bastaria citarle
lo que con esta ultima convinimos, sino que seria necesario entrar
en una tal vez enmaranada discusion histdrica. f.

A nosotros bdstenos saber que, segun los mejores datos hasta
hoy conocidos, los limites entre las dos Capitanias Generales 4 que
me refiero, eran tedricamente, & dltimas fechas, el ya citado para-
lelo, 6 bien el de 18°. Hé aqui por qué el primero de éstos fué ele-
gido en nuestro tratado con Guatemala de 1882; no faltando quien
crea que debid serlo el paralelo de 18°, un poco mas favorable &
los guatemaltecos, el cual se ve sefialado como limite al Sur de Yu-
catdn en un mapa publicado en Mérida ¢l afio 1845. Hallase mar-
cado el mismo lindero en gran parte de los mapas de principios de
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este siglo, existentes en la coleccion que posee la Secretaria de Fo-
mento, si bien en otros de la misma época se marca ¢l de 17° v 49
¢ 50 minutos. El caso es que el uno 6 el otro paralelo, corriéndolo
al Oriente hasta el mar, deja cosa de ocho novenos 6 siete octavos
de la colonia britdnica en territorio que no era de la Capitania Ge-
neral de Yucatan, y, por lo mismo, no habria esa razdn historica

para disputarlo, El espacio que queda al Norte de dichas latitudes
hasta llegar al Rio Hondo, y que habria podido alguna vez repu-

larse yucateco, no es €l mas poblado 6 importante, dejando ambos
paralelos varias leguas al Sur la ciudad de Belice. [...]

Lo que nunca debié dudarse, y alin con ligero estudio la cuestion
no cabe contradecir, es que, por lo menos el territorio que ocupa
la colonia al Sur del rio Siban, y hasta las margenes del Sarstoon,
no fué nunca ni aun nominalmente, de Yucatan. Cierto que en 1865
el Prefecto de Maximiliano en aquella peninsula, Sr. Salazar llarre-
gui, dié un manifiesto sefialando los limites de su jurisdiccién en
el rio Sarstoon, lindero meridional de la colonia inglesa, y que aquella
declaracion fué confirmada por un decreto del mencionado Archi-
duque; cierto también que, aunque vagamente y en medio de algunas
contradicciones, se quiso entonces sostener que tales eran los limi-
tes de Yucatdn; pero esto se hizo sin dar otra razén que confundir
(por ignorancia tal vez disculpable) el Sibin con el Sarstoon, dos
rios bien distintos uno de otro, que nunca se unen, y se hallan sepa-
rados por una distancia de cuarenta leguas, interviniendo entre ellos
otros varios, como el del Molino (6 Mullin’s River), que tiene alguna
importancia, & mas de una gran cordillera (Coxcomb’s Mountains).
A semejante error se redujo todo lo que sobre ¢l particular se alegd
en una correspondencia de aquel afio, hace algunos meses publicada
en el Diario Oficial 4 fin de ilustrar la cuestion, que empezaba &
tratarse por la prensa.

La confusién de esos dos rios no tenia otro origen que una con-
jetura, muy aventurada por cierto, del Capitdn de Ingenieros en 1840,
después Gral. D. Santiago Blanco, quien en un informe que rindié
en ese afio se expreso de la manera siguiente: **El rio Sarstoon, no
apareciendo ¢n ¢l plano (;de cual hablaria?); supongo serd el Sibun’’,
De aqui el error general sobre que los limites de Yucatan llegaban
al Sarstoon, cuando todos querian referirse al Sibin, lindero que,
si tampoco podia sostenerse, tenia en su favor cierta debil aparien-
cia. El Sr. Orozco v Berra tratd de corregir esa equivocacion, dis-
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tinguiendo un rio de otro, ¥ reconociendo que los limites probables
entre Yucatdn y Guatemala corrian entre las latitudes de 17 v 18 gra-
dos. Asi lo hizo en una Memoria Historica sobre Belice que escnhiﬁ:r
en tiempo de Maximiliano, ¥ que s¢ conserva manuscrita en la Sci-a
cretaria de Relaciones.

La confusidon de que antes he hablado, prueba que la parte me-
ridional de Belice era tierra incognita para los que no conocian los.
mapas ingleses, unicos que se habian formado de esa comarca; pues,
la porcion de aquel territorio estudiada en tiempo de los espaioles
llegaba tan sélo hasta el rio Sibin o Jabon (es decir, lo concedido
4 los ingleses), y de ella levant6 una carta el Coronel Grimarest al
dar cumplimiento 4 la convencion de 1786, que antes he citado.

Lo gue se quiso, pues, decir, es que el limite legal de Yucatdn
estaba en el Sibiin (no el Sarstoon). Sin embargo, repito que tam-
poco esto era sostenible; y en vano se invocaria la autoridad de Hum-
boldt, recordando que ese ilustre viajero tuvo libre acceso 4 los ar-
chivos Espafoles de la época, para poder expresarse con exactitud
en sus escritos. Alejandro Humboldt dice ciertamente, describien-
do 4 Guatemala (en el viaje & las Regiones Equinocciales, tomo 4,
pag. 215), que sus limites por el Norte llegaban hasta el rio Sibtin;
pero si esto prueba suficientemente que ¢l territorio que se extiende
al Sur del rio de ese nombre pertenecia a Guatemala, no basta 4 pro-
bar que desde ¢l Siblin comenzara al Norte el territorio legal yu-
cateco. La razon es, que Humboldt no hablaba en su citada des-
cripcidn sobre cuestiones de legalidad, sino exclusivamente sobre
hechos; v, sabiendo que desde aquel rio se extendia hacia el Norte
un establecimiento inglés, pudo muy bien referirse (y eso era lo na-
tural) 4 los limites que de facto y no de jure tenia la Capitania Ge-
neral de Guatemala, sin atender a si ésta, cuando cesara la ocupa-
¢ion inglesa, podia reclamar una porcion mas o menos grande de
dicho territorio. |[...]

En consecuencia, Sefiores, no cabe en lo posible sostener queen
otro tiempo pertencciera 4 la Capitania General de Yucatan todo
el territorio que ahora ocupa la colonia de Belice. Resulta claro tam-
bién que, fuera del espacio comprendido entre los rios Sarstoon ¥
Sibun (espacio que indudablemente no correspondia 4 Yucatén), de
lo demas que se extiende al Norte entre el Sibun y el Rio Hondo,
no sabemos con exactitud aungue si de un modo aproximado, cudn-
to l¢ pertenecia legalmeénte 4 una capitania, y cuanto 4 la otra, ya_
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que de hecho ninguna de las dos, al realizarse nuestra independen- -

cia.senia la posesion de esos terrenos, ocupados con uno u otro ti-
rulo, o sin él, por sibditos britanicos.

Definidos los términos de la cuestion de esta manera, ya se vera
cuan dificil seria resolverla acertada y rigorosamente, y cOmao, con
toda probabilidad, su resolucién no podria tener por resultado en
favor de México, suponiendo ineficaces todas las razones y argu-
mentos alegados por los ingleses, sino la declaracion de que tenia-
mos derecho @ una parte mds ¢ menos pequefia en la region sep-
rentrional del territorio nombrado Honduras Britanica.

Pero ya es tiempo, Sefiores, de abandonar una cuestién ente-
ramente ociosa para nuestros intereses, en la cual si algo se ha ex-
tendido mi informe, ha sido para desvanecer algunas preocupacio-
nes, indicando lo escabroso de ese camino gue & nada conduce en
el campo de la realidad, y aun en ¢l de las teorias, dado que nos
favoreciese, solo podria llevarnos & un éxito relativamente pobre.
Hoy por hoy, supuesta la firme resolucion del Gobierno Inglés, de
no discutir el derecho con que ejerce soberania sobre lo que ha de-
nominado Honduras Britdnica; supuesta asimismo la inconvenien-
cia, mejor diré, la imposibilidad de compeler al Gobierno de la Gran
Bretafia 4 entrar en esa discusion, y la mds clara todavia, la evi-
dente, de arrebatarle & viva fuerza ¢l territorio que estén ocupando

sus stibditos desde hace mas de dos siglos, 1a cuestién, Senores Se-

nadores, se reduce a esto, vy nada mas que esto: ;Conviene fijar por
medio de un tratado los limites de esa colonia, para evitar que sus
habitantes s¢ sigan extendiendo indefinidamente con el espiritu aven-
turero que tanto los distingue? ;Conviene celebrar ese tratado, ob-
teniendo ademas garantias de que no volvera a repetirse ¢l criminal
trafico de armas con los indios sublevados, con esos salvajes que
gracias 4 €l han devastado el territorio de Yucatan, asesinando y sa-
queando & su poblacién mds culta, y que aun mantienen robada a
la civilizacion la parte més feraz ¢ importante de aquella peninsula?
;Conviene sancionar ese tratado, ¢ bien dejar las cosas como estan,
cerrando los ojos ante los peligros y males que se experimentan, que
pueden reagravarse de un momento 4 otro?

Esta alternativa indechnabic, Sefiores, ¢ la que forma la cues-
tion préctica que el Ejecutivo se ha propuesto resolver, afroniaido
las preocupaciones de personas bien intencionadas, pero mal infor-
madas sobre el asunto, vy la grita posible de los que con mala fé se
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propongan explotarlas. Esta es la cuestion 4 que vosotros daréis so-

4 l'm.:ﬁ

lucién definitiva, emitiendo vuesiros votos sobre el tratado que se

discute. La otra, la relativa 4 derechos absolutos, que no obstante
su cardcter meramente ideal he tomado en consideracidn, esa, Se-
fores, podemos hoy llamarla cuestidn historica, no ofreciendo in-
terés alguno tangible para la Republica. A mi juicio, ella no deberia
ocuparos sino de una manera secundaria. Tuvo su oportunidad,
y fué tratada magistralmente, produciendo por modo indirecto un
resultado muy util, segin antes lo he advertido; pero hoy ya ha que-
dado sin objeto. La oportunidad que ahora se presenta, es de re-
solver la cuestion practica, adoptando uno de los extremos de la al-
ternativa: & el tratado de limites, ¢ el statu quo.

El statu quo, Sefiores, tiene todos los inconvenientes que indi-
caré en seguida. En primer lugar, constituye un punto negro en las
relaciones diplomaticas y de negocios, hoy tan amigables, entre nues-
tra Republica y la Inglaterra.

En cualquier dia un ataque, por ejemplo, de los indios de nues-
tro lado a la colonia, 6 una imprudencia de autoridad subalterna,
puede renovar guejas, justas 0 injustas, y ocasionar desazones que,
exageradas por la prensa sensacional americana ¢ europea, den un
golpe en Europa 4 nuestro crédito, adquirido y cultivado 4 costa de
tantos sacrificios.

En segundo lugar, Sefores, ya he manifestada que, sin un con-
venio internacional, los limites que tenga la colonia de Belice seran
los que sus habitantes vayan queriendo sefalarle en lo futuro, avan-
zando constantemente segun sus necesidades 6, si se quiere, su ili-
mitada codicia. Por varios afios se han detenido en el Rio Hondo
y el Arroyo Azul que forma su origen; pero jquien, sin una con-

vencion solemne de gobierno & gobierno, nos garantiza que se con-

tendran en esos linderos, en dltimo resultado fijados por ellos mis-
mos?
En tercer lugar, mientras no haya un tratado que obligue ex-

presamente 4 perseguir el trafico de armas con los indios, nuestras
quejas sobre el particular serian ineficaces y habria mil pretextos pa-
ra burlarse de ellas. De nada serviria recordar que en 1786 la con-
vencion de Londres (Art. 14) prohibia & los ingleses suministrar ar-

mas y municiones 4 los indios; pues ya sabemos que se niega lﬂ
vigencia de ese tratado y que los derechos por él conferidos 4 Espana
hubieran podido pasar 4 México. Nada obtendriamos, por otra par-
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te, con repetir que la lucha del enemigo 4 quien se arma es de la.,
barbarie contra la civilizacién. Y, continuando ese trafico inmoral
con los mayas, si por desgracia cesa el motivo principal de la quie-
tud relativa en que se encuentran los barbaros, si desaparecen las
disensiones que los dividen (cosa facil de suceder con el cardcter vo-
luble de los salvajes), volvera entonces Yucatdn 4 sufrir una guerra
de castas espantosa, o serd necesario para contenerla sacrificar fuer-
tes sumas y considerable niimero de vidas, situando en la Peninsula
tropas federales que combatan y reduzcan 4 los indios rebeldes.

En cuarto lugar, el statu quo significa la prolongacién del frau-
de que cometen los de Belice cortando palo de tinte al Norte del Rio
Hondo, es decir, en lo que ni ellos alegan pertenecerles, con per-
misos obtenidos de los indios de Chan Santa Cruz, & cambio tal vez
de armas y municiones. Sobre este contrabando, que hace perder
4 la Nacidn sumas de alguna importancia, tengo datos que, por no
ser estrictamente oficiales, omito referir ahora. Puede, sin embar-
20, creerse que importa una pérdida no despreciable en los dere-
chos que debia pagar la exportacion de aquel producto. Una vez es-
tablecidas, mediante el tratado, relaciones completas y regulares con
la colonia britdnica, nombrando en ella consules y otros agentes de
nuestro gobierno, serda mds facil evitar ese y otros fraudes, que aho-
ra prosperan merced 4 la situaciéon anémala en que se encuentra di-
cha colonia con respecto al Gobierno Mexicano.

Hay todavia mds, Sefiores, y este es ¢l quinto inconveniente que
ofrece el statu quo. Con él subsiste la confianza que los indios tie-
nen en el apoyo de los ingleses, confianza que les inspira gran fuer-
za moral para continuar alzados, y que desaparecera cuando vean
que sus antiguos protectores estdn en buenas relaciones con México
¥ no les proporcionan, como antes, elementos de guerra v auxilios
contra Yucatén. Asi se facilitard la reduccion de esos extraviados
aborigenes, y con un mediano esfuerzo podrd lograrse por comple-
to, pues habra desaparecido uno de los principales obstdculos que
para ello opone el statu quo & que me voy refiriendo.

Tales son los graves inconvenientes que encierra uno de los ex-
lremos de la alternativa en que estamos colocados.

El otro extremo, Sefiores, es la celebracion del tratado de li-
mites en los términos indicados antes. Este no ofrece mas incon-
veniencia posible, que la de suscitar acaso la grita momentdnea de
personas preocupadas, 6 de otras que exploten el sentimiento pa-

311 |



Quintana Roo, lexios de su historia

tridtico reflexivo, al que dan vuelo noticias y argumentacionesin-
completas O inexactas sobre el asunto. Para estadistas, para hom-
bres de reflexion y experiencia, como los que me escuchan, Ia eleccion
entre ambos extremos (que no admiten término medio) no parece
dificil ni embarazosa. Ellos comprenderdn, sin duda, la alta con-
veniencia que ha habido en aprovechar las oportunidades, segiin se
han ido ofreciendo para dar al fin, por medio de una convencion
6 tratado, la solucién posible 4 esta cuestion que hasta hoy, por el
-giro que tomaba, era realmente insoluble. L
Esas oportunidades comenzaron 4 presentarse no sélo por ¢l res-
 tablecimiento de nuestras relaciones con la Gran Bretana, largo tiem-
po interrumpidas, sino de un modo especial por el hecho que voy-
a referir brevemente. Hace ya mds de seis afios, 4 fines de Abril de
1887, el Ministro inglés acreditado en México me leyo fragmentos
de una nota, que acababa de recibir de su gobierno, en la cual se \
le comunicaba que los jefes de Santa Cruz v Tulum, en una entre=
vista con el encargado de la gobernacion de Honduras Britanica, le
manifestaron sus deseos de colocarse bajo la proteccion de la Rei-
na, y de que el territorio que ocupaban se anexase al de la colonia.
Se le participaba también que iban a darse instrucciones por ¢l cable
4 dicho funcionario para que contestase 4 los indios; que la Reina
no crefa poder aceptar su oferta de anexacién 4 Belice, ni podria
tomar por su cuenta el protegerlos, y que les aconsejase en términos
generales que se arreglaran con México. Sir Spencer Saint John agre-
26 que Mr. Fowler, Gobernador interino colonial, estaba pronto 4
- hacer cuanto le fuera posible para lograr un avenimiento pacifico
de nuestro gobierno con los de Chan Santa Cruz v demas indios su-
blevados, asegurando que su influjo era indudablemente grande en-
tre ellos. Supliqué al Ministro inglés diese las gracias 4 su gobierno
por la conducta leal y amistosa que observaba en este incidente, ¥
me reservé a contestarle, previo acuerdo con el Primer Magistrado,
sobre el proyecto de avenirnos pacificamente con los indios; pro-
yecto que, de paso advertiré, no se creyé por entonces practicable.
Naturalmente, esta conversacion di6 lugar 4 que habldsemos de

la cuestion de Belice como se habfa entendido por una vy otra parte,
y 4 que dicho Ministro me manifestase que, si el Gobierno Mexi-
cano queria resolverla de un modo prictico, sin entrar en discusio-
nes que hiriesen el sentimiento de uno y otro de los gobiernos & pal-
ses interesados, las que no podian producir efecto favorable 4
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ningune de los dos, pediria instrucciones para presentarme un pro-
yecto de convencion de limites de la colonia, con las demas esti-
pulaciones que fuesen oportunas. Dijele que su proyecto, si llegaba
d presentarse, se examinaria atentamente; pero que, ante todo, de-
beria contener la obligacion de perseguir el trdfico de armas vy ele-
mentos de guerra con los indios,

A consecuencia de esto, recibi en 12 de Mayo de 1889 una nota
del Ministro inglés, acompafada de un proyecto que sirvié de base
a nuestras discusiones verbales, emprendidas sin pretensién alguna
que pudiera alejar un resultado favorable. Asi es, que con fecha 27
de Julio del mismo ano, me dirigié otra nota el propio Ministro,
manifestaindome que su gobierno lo autorizaba para firmar el tex-
to, que me remitiria, de dicho convenio. Aunque aceptadas en él
varias modificaciones que propuse v redactado el preambulo con-
forme'a mis ideas, faltaba que nos pusiéramos de acuerdo en algo
concerniente a la designacion de limites, cuando el Sr. Presidente,
deseoso de oir con respecto a tan grave negociacién, el parecer de
lodos sus epnsejeros oficiales, convocé una junta de Ministros.

En ella se discutid, sin descender a pormenores, sobre la con-
veniencia de celebrar un arreglo de la naturaleza del pendiente, v
si era oportuno concluirlo en aquellos dias o reservarlo para des-
pués. Sobre el primer punto, quedd acordada la celebracidn de un
arreglo de esa clase; pero, sobre el segundo, se convino en diferir
la conclusion del tratado de limites para una época més adecuada,
cnire olras razones, porque se queria aprovechar la coyuntura que
presentaba ese arreglo, y la buena disposicién de las autoridades in-
glesas, para dar a la sublevacion de los indios un desenlace pacifico,
si bien con cierto aparato bélico que se juzgd indispensable, y que
no era por entonces conveniente.

Cesaron, pues, las'negociaciones sin romperse, previa explica-
cion al Ministro inglés sobre la causa de la suspension acordada. Asi
continuaron las cosas por cerca de cinco anos, hasta que reciente-
mente la Legislatura de Yucatdn, en un manifiesto lleno de justas
Y prudentes reflexiones acerca de la situacion que ese Estado guar-
da con respecto a Belice, situacion que le acarrea males y lo ame-
naza con otros muchos mds serios, excitd al Ejecutivo Federal a que
negociase con la Gran Bretafa un tratado que fije, si es necesario,
en el Rio Hondo, los limites de la colonia inglesa con Yucatan.
Habiendo acordado de conformidad el Sr. Presidente, como era
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natural en vista de tal solicitud de parte del Estado a quien directa-
mente interesa la cuestion, fué muy sencillo el renovar las negocia-
ciones pendientes desde 1888 y cuya existencia se habia mantenido
en secreto. -

En la nueva negociacién se tuvo que llegar, en punto a limites,
a lo que aceptaba la Legislatura de Yucatdn, que era asimismo lo

que con insistencia habia defendido el Ministro inglés, es deciraque

ese nombre no abarca, de Oriente a Poniente, toda la frontera de
la colonia con el territorio mexicano, se convino en que el Arroyo
Azul (6 Blue Creek), era, segiin lo es en realidad, el principio del
Rio Hondo; y, como a ese principio se le unen varias corrientes, fué
necesario, con presencia (no habiendo otros) de mapas y trabajos
de ingenieros ingleses, formados con anterioridad v sin prevision de
este arreglo, determinar exactamente el curso de dicho arroyo desde
su origen.

Aqui surgié una dificultad nacida de que las autoridades y ha-
bitantes de Belice trataban de fijar sus limites en el rio Xnohha, 6
Snosha, como ellos lo llaman. Es de advertir que un distinguido yu-
cateco, el Sr. D. Felipe Ibarra, habia defendido por la prensa, con
muy buenas razones, que ¢l Xnohha, en sus dos orillas, pertenecié
siempre de hecho y de derecho a Yucatdn. Insisti, por lo mismo,
en que no podian llegar hasta ese rio los linderos de la colonia, y
el Ministro inglés, previa consulta con su gobierno, cedié en ese pun-
to; por lo que elegimos otro limite natural, mas favorable & Mé-
xico, que alli marcase la linea divisoria. Este fué el rio 6 arroyo que
forma ¢l verdadero origen del Arroyo Azul, v que, corriendo en di-
reccion Nordeste, corta el meridiano que divide 4 Belice de Guate-
mala (conforme al tratado de 1859), en un punto entre las latitudes
de 17° 49" y de 18° Norte, limites muy aproximados, segiin hemos
visto, entre las Capitanias Generales de Guatemala y Yucatdn.

La bahia de Chetumal se dividid por su mediania entre las dos
naciones, para la navegacion y demads efectos, hasta llegar 4 la la-
titud que corresponde 4 la embocadura del Rio Hondo, sefialando
desde alli ese rio la linea divisoria, vy quedando naturalmente al Nor-
te, y del dominio exclusivo de Yucatdn, la importante bahia del Es-
piritu Santo, Para mayor seguridad, acompaia al tratado un mapa
en que estan cuidadosamente marcados estos limites.

En cuanto al trafico que ha provisto de armas y municiones 4
los indios, es terminante la prohibicion de renovarlo, para los ciu-

314

e e il —L il b —d-:.-._.--i.ll\_ ,lht.-‘i

Lo R

B it vl e A



México, Inglaterra v la colonia de Belice

dadanos o siibditos de cualguiera de las dos naciones, mas aun, pa-
ra los habitantes en general de sus respectivos Lerritorios, ¥ sus go-
biernos se compromenten & perseguirlo de una manera eficaz.

Queda también convenido que se impedirdn las incursiones de
indios de un territorio para el otro, declarindose, no obstante, &
los indios sustraidos 4 su obediencia. Esta tltima declaracion es impor-
tantisima para nosolros; y cerrard la puerta a reclamaciones como
las que va se nos han presentado por incursiones en Belice de indios
vicatecos, en tanto que éstos no se hallen del todo sometidos & nues-
tras autoridades,

Tal es, Sefiores Senadores, el tratado con que propone el Eje-
cutivo dejar resuelta una cuestion pendiente desde la época de nues-
tra independencia, pudiendo hacerse ahora con mayor confianza por
haberlo solicitado la Legislatura de Yucatan en nombre del Estado
4 quien representa. El término que tan grave asunto ha tenido es,
Sefiores, segun entiendo haberlo demostrado, no sélo a todas luces
conveniente, sino también el unico posible, que ¢l rehusa en Lér-
minos absolutos, sobre la soberania que ejerce en lo que ¢l mismo
titula Honduras Britdnica.

Nada importa para el caso que la Inglaterra haya incurrido en
inconsecuencia reconociendo la soberania de Espana sobre aquel te-
rritorio hasta 1835, y atribuyvéndosela ahora, 4 si misma, en virtud
de la victoria alcanzada por los colonos en 1798 (inconsecuencia que
no deja de tener su semejante por nuestro lado, como lo indicaré
muy pronto). Ni importa mas el saber hasta qué punto proceden los
argumentos, alegados en su nombre, sovre que México no heredo
los derechos de las convenciones que Inglaterra tenia con la nacién
espafiola, no pasando éstos nunca de las partes contrayentes, y que
no puede presumirse le cediera Espaia (en términos generales) el te-
rritorio aludido, sin previo arreglo con la Gran Bretafa, por la po-
sesion de que alli disfrutaban los ingleses. Nada importan esas cues-
tiones cuando no hay con guién discutirlas,

A la verdad, Sefores, los derechos que la Nacidn Mexicana pu-
diera alegar sobre el territorio de Belice, no eman de posesion al-
guna que tuviera en otro tiempo, sino de sucesion en los derechos
de Espana, sucesion muy debatida, como hemos visto anteriormen-
te, v aun derechos espafioles cuyo fundamento original no es tan
indubitable como lo parecia 4 los catdlicos del siglo xvi. Ellos, en
aquel siglo, bien sea por haber traido la religion cristiana al Nuevo
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Mundo, 6 porque el Vicario de Cristo habia cedido todo ese mundo
al Rey de Espana, no dudaban que hasta el tltimo desierto, hasta
la ultima tierra inexplorada de nuestro hemisferio, era dominio le-
gal de Su Majestad Catdlica, sin que en extensién tan desmedida
cupiese ocupacion de ninguna otra potencia. Nosotros, en la época
presente, sin rebajar un apice al mérito incomparable del descubri-
miento de América, ni al de la conquista civilizadora de muchos de
Sus reinos y comarcas, no podemos discurrir del mismo modo, ni
repeler como ilegitimable una ocupacion disputada durante siglos,
concedida bajo condiciones que no podian subsistir, convertida de
hecho en incondicional durante casi una centuria, ¥ pridcticamente
legalizada por el tiempo, —por el tiempo, Sefiores, que debe repu-
tarse, 4 juicio de un célebre historiador estadista, fuente de legali-
dad en las naciones.

Nada tiene, pues, de extrafo o censurable que el gobierno de
la Repiiblica haya reconocido, en 1856 y 1860, la soberania de In-
glaterra en Honduras Britdnica, nombrando sucesivamente para esa
colonia dos consules, el primero de los cuales desempefd sus fun-
ciones en virtud de exequatur del gobierno inglés, solicitado por el
del Sr. Comonfort; no habiendo llegado ese caso para el segundo,
que debid su nombramiento al Sr. Judrez, si bien el gobierno cons-
titucional solicité su admisién en Belice. :

Hemos visto, por otra parte, que una controversia como la an-
tes resenada, interminable si quisiera entrar en ella el Gobierno Bri-
tanico, no podria, caso de concluir en favor nuestro, dar otro re-
sultado que la declaracién de pertenecernos una porcion peguefia
del terreno ocupado por la colonia, no todo él, como sin razén se
ha creido, porque la mayor parte de ese territorio correspondia, por
lo menos desde 1787 hasta el fin del gobierno virreinal, 4 la Capi-
tania General de Guatemala, y la Repiiblica guatemalteca lo cedié
virtualmente 4 la Inglaterra en su tratado de 1859, "

Por dltimo, Sefiores, hemos visto que tiene razon la Legislatura
de Yucatdn para desear que la cuestién concluya del tinico modo
practicable, con un tratado de limites como el que se ha negociado,
pues, de no hacerlo asi, corremos el peligro de que se extiendan in-
definidamente los colonos de Belice, avanzando cada dia mas sobre
el territorio de la Peninsula, y porque con este tratado se pondrd
término al inmoral comercio de elementos de guerra con los indios,
merced al cual aun pudieran renovarse las invasiones de esos bar-

316




Meéxico, Inglaterra y la colonia de Belice

baros, reproduciendo los inmensos males que alli han resentido la
civilizacién y la humanidad. Mediante esta convencion, se hardn po-
sibles y relativamente ficiles la reduccion de los indios sublevadaos,
la cesacion del contrabando de maderas y la de otros abusos que
perjudican & Yucatan en particular, en general 4 la Repiblica.

No servird, pues, el presente convenio para adquirir ¢l territorio
de Belice que ocupan los ingleses, porque eso —ya lo hemos visto—
seria, en todo caso, imposible; pero si serd de utilidad inmensa para
recobrar el que ocupan los mayas, 4 mds de evitar grandes peligros
v poner coto 4 verdaderos males susceptibles de remedio.

Ya habéis oido, Sefores, los principales fundamentos del tra-
tado de limites que ha negociado el Ejecutivo, y comprenderéis por
que he venido en su nombre i solicitar, desde ahora, que en su opor-
tunidad le deis un voto aprobatorio. He venido a solicitarlo, Se-
nores Senadores, con la intima conviccién, después de largo v con-
cienzudo examen, de que esa es y tendria que ser por siempre en lo
futuro, hasta donde la humana prevision alcanza, latnica solucidn
que darse pueda 4 la vieja cuestién sobre Belice, y de que hay in-
dudable conveniencia, para la Repiblica, en no dejarla pendiente
por mas tiempo. [...]

Segundo Informe ante el Senado, en abril de 1897

Senores:

Por acuerdo del Senado, al terminar sus sesiones en Diciembre de
1893, rendi mi primer informe sobre el Tratado de limites entre Yu-
catdn y Belice, firmado en 8 de Julio anterior, teniendo que hacerlo
asi antes de que la Comision respectiva emitiera su dictamen. Tan
inusitado procedimiento revela el cardcter extraordinario que iba to-
mando el negocio, circunstancia que, unida al incidente de haberse
publicado la Convencion en Belice, hizo que vo diera 4 la publici-
dad mi informe con algunos anexos, entre ellos ¢l texto del tratade
en espaiiol. Desde antes se habia vuelto imposible el secreto que pre-
viene el reglamento del Senado y que es tan conforme a los usos ge-
neralmente recibidos. Todo ello dié margen & una abundante dis-
cusion por la Prensa, como nunca la ha tenido un convenio
internacional en nuestra Repiblica.

Entre las objeciones hechas en su contra, (y que sus defensores
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han contestado victoriosamente) lo mds notable ha sido negar al Se-
nado y al Ejecutivo la facultad de sancionarlo; porque ese convenio
importa, segin se arguye, la cesién 6 enajenacion del territorio na-
cional, para lo que ni el Congreso ni el Ejecutivo se hallan facul-
tados. No cabe tomar en serio ¢ste argumento, sefiores, si no €s con-
fundiendo la soberania real y efectiva (que en puridad no hay otra)
el dominio eminente que como ¢l dominio comiin, supone toma de
posesion, con los derechos, claros 6 cuestionables, a reclamar un
territorio. Esos derechos O pretensiones son los que se tienen que
abandonar, por una 1 ofra parte, & bien por ambas, al fijar en una
convencidn los limites que se han disputado; y para la sancion de
semejante convenio no pueden menos de estar facultados asi el Pre-
sidente de la Repablica como la Camara de Senadores, 6 de lo con-
trario nuestra Constitucion seria la mas deficiente de todas las co-
nocidas, supuesto que los tratados de ese género son precisamente
los mds comunes y necesarios para la paz y armonia de una nacion
CON Sus vecinos.

Bastaria recordar que el Senado aprobo, hace quince afos, un
tratado de limites con Guatemala, tratado que yo tuve la honra de
someterle como Secretario de Relaciones; y en él sucedia que, aun-
que en algunas partes de la linea divisoria obteniamos ventajas, en
otras abandondbamos notoriamente nuestras pretensiones anterio-
res. Lo mismo exactamente acontecid en el arreglo que celebramos
en 1° de Abril de 1895 con la propia nacién, y que fué aprobado
por esta respetable Cadmara; sin que en ninguno de los dos casos le
ocurriese 4 nadie dudar de las facultades del Senado, so pretexto
de que cediamos en algunas de nuestras pretensiones territoriales;
considerando ese hecho como cesion del territorio nacional.

Fuera de lo anterior, seflores, sélo hubo de notable en la dis-
cusion por la Prensa algunas afirmaciones tan inexactas como te-
merarias con respecto al Cayo Ambergris 6 Isla de San Pedro, que
un escritor meridano llegd 4 suponer poseido por Yucatdn hasta ha-
ce nueve o diez afos, y algin otro dijo gue la habian reconocido
como yucateca los mismos ingleses; todo lo cual quedd perfecta-
mente desmentido con datos oficiales. No lo quedo menos la aser-
cion igualmente atrevida de gue d consecuencia del tratado falta-
riale toda entrada, 4 no ser por aguas inglesas, 4 la bahia de
Chetumal, siendo asi que la tendra al Norte de San Pedro, por un
estrecho comiin, como la tiene ahora, no habiéndola por la natu-
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raleza al Sur de Ambergris, sino por un canal pegado 4 la costa in-
glesa del continente, 1o cual habra de suceder pertenézcanos & no
aquella isla 6 cayo. Por otra parte, esta tltima entrada y la nave-
gacion en general en las aguas de Belice, no obstante que el tratado
de ningiin modo las ponia en peligro, est4 ahora expresamente ga-
rantizada para siempre 4 nuestro comercio, en un articulo adicional
de que se os dard cuenta en estos dias.

Lo demds que se ha dicho, corresponde 4 la cuestion que yo he
llamado historica, que en parte es juridica, y puede nombrarse aca-
demica por el interés, mas cientifico que practico, que deberia ofre-
cernos. En efecto, esa cuestion no podra discutirse con Inglaterra,
que ha manifestado su resolucion de no tratarla. Ni seria posible
obligar 4 esa potencia 4 entrar en semejante discusidn, sino 4 lo su-
mo por los medios que ha empleado Venezuela, comenzando por
romper relaciones con ¢l Gobierno inglés y sacrificar el erédito que
nos da en Europa una posesion ventajosa y halagiiena, para venir
4 parar en la tutela de los Estados Unidos, quienes en nuestro nom-
bre harian un tratado y nombrarfan arbitros por nuestra cuenta, &
semejanza de lo que con Venezuela ha acontecido. Hé aqui lo dnico
que tal vez seria posible; y no por esto dejariamos asegurado el éxi-
to feliz del arbitraje, como no lo tienen seguro los venezolanos, no
obstante ser sus titulos mucho mas claros que los nuestros, puesto
que alegan posesion que no podemos alegar nosotros. En nuestro
caso, la pérdida definitiva seria indudable, porque, en el terreno ju-
ridico, no hay sélidas razones para sostener nuestro derecho 4 la so-
berania de Belice.

En mi anterior informe, manifesté que la cuestién de derecho
4 que me contraigo era, & mds de inutil, de solucién sumamente pro-
blemitica; hoy, después de la defensa del tratado en que examino
€sa cuestion y que se ha distribuido impresa entre los Sefiores Sena-
dores, me atrevo 4 sostener, fundado en esos raciocinios y documen-
tos, que la solucién en ningun caso podria sernos favorable. Verdad
€s ¢sta que tiene que persuadir 4 todo entendimiento despreocupado.
:Como, pues, intentar el medio del arbitraje, que algunos han
pensado pudiera aplicarse & la solucion, radical v conveniente, de
lo que se llama cuestidn sobre Belice, cuando no podria conseguirse
cs¢ arbitramento sino a lo sumo valiéndose de los medios, sobremanera
Inconvenientes para nosotros, que ha puesto en juego Venezuela, y
es0 para estar seguros de perder en el laudo que al fin se pronunciase?
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Convencido de que en un discurso, 6 debate parlamentario, no
5¢ puede generalmente, 6 al menos yo no podria persuadir 4 nadie
de una verdad que le repugne, cualesquiera que sean los motivos de
€sa repugnancia, v aun siendo como son en este caso los mas ho-
norables, he procurado, con la distribucién oportuna de un libro
sobre el particular, que los Sefiores Senadores se enteren con ¢alma
de la cuestidn, valiéndome de argumentos y datos que eran desco-
nocidos. No dudo que, mediante esa lectura, se habrin enterado de
todo los sefores que s¢ sirven escucharme. Por lo mismo, no voy
& repetir lo que el indicado libro contiene, pero si & resumir bre-
vemente lo que alli queda demostrado.

Demuéstrase alli, sefiores, que no habiendo la nacion mexicana
poseido jamas lo que forma el territorio de Belice, (pues la posesion
que alguien ha llamado nominal, quiere decir posesion imaginaria)
nunca ha tenido sobre €l lo que s¢ llama dominio eminente, nunca
ha sido aquel su territorio. Y en cuanto & los derechos de otra na-
turaleza que pudiera alegar para reclamarlo, ésos no podrian fun-
darse en titulos visibles y patentes, @ no ser en los tratados que Es-
pafa tenia con Inglaterra, tratados que no podemos hacer valer como
obligatorios a esa tltima nacidn con respecto d la mexicana, porque
es punto perfectamente averiguado, s 10 que llaman los juriscon-
sultos explorati juris, que los tratados no se heredan, no pasan de
una metropoli 4 su colonia cuando ésta se convierte en nacién; sélo
obligan y dan derechos & las partes contratantes.

Mas si se dijere que, prescindiendo de los tratados, Espafia te-
nia sobre Belice el derecho que le dieron sus descubrimientos y
conquistas en casi todo ¢l mundo americano, y que ese derecho lo
heredamos al hacer nuestra independencia, -facil es contestar que,
suponiendo existente el derecho de Espafa sobre Belice en 1821
(acerca de lo cual habria mucho que debatir), lo cierto es que la
soberania espafiola en el territorio 4 que me refiero no pudo pasar
4 la nacién mexicana sino en virtud de los titulos siguientes: 1°,
haberla nuestro pais reconquistado de Espafia, como reconguistd
cuanto posee y arrcbato d su metropoli por la fuerza de sus armas
victoriosas y en virtud de la libre voluntad de sus habitantes, no es-
tando en esa remnqu[sta comprendido Belice, que Espafia no esta- :
ba poseyendo realmente y cuyos habitantes, todos ingleses, no s¢
nos unieron para destruir la dominacién espanola ¢ la de su Ma-
jestad Britdnica. La posicion que guardaban, de facto y de jure, no

320




Mexico, Inglaterra v la colonia de Belice

sulrid modificacion alguna por obra de nuestra emancipacién po-
litica: 2°, por cesion que la misma Espafia nos hubiera hecho al
reconocer nuestra independencia; —y la cesién que efectivamente
nos hizo en el tratado de 1836, no abarco el territorio que ella no
poseia, ni ¢l estaba incluido en lo que se llamaba provincia de Yu-
catdn, como én el libro 4 que aludo se ha demostrado con multitud
de razones, que seria inutil reproducir ahora. Mas adelante men-
cionaré una de ellas,

Otro titulo que pudiéramos alegar contra Inglaterra serfa, si
existiera en realidad, el reconocimiento por el Gobierno inglés de
nuestro derecho a reclamar el territorio de Belice. En efecto, mucho
mérito se ha dado entre nosotros d ese supuesto reconocimiento;
pero, por desgracia, nada hay mas claro, nada hay mads evidente que
su no existencia. Basta recordar un hecho que siempre se ha olvidado,
o s¢ ha ignorado quizd, y es que antes de nuestro tratado de 1826
con la Inglaterra, se¢ firmoé en esta ciudad, vy ad referendum, en el
afto de 1825, otro distinto, ¢l cual contenia ciertamente un articulo
15 en que s¢ reconocia de un modo implicito, si bien bastante claro,
que teniamos sobre Belice el mismo derecho gue habia tenido Es-
paiia; v precisamente por ¢so no fué aprobado en Londres, donde
en lugar del 15, se sustituyé otro articulo con la redaccién propues-
ta por los consejeros de la Corona, siendo este tltimo el que figura
en el tratado de 1826, éste es el mismo cuyo contexto se ha preten-
dido que importa dicho reconocimiento! ;Serian tan torpes los con-
sejeros britanicos, que proponiéndose negar el reconocimiento de
nuestra soberania en Belice, con las propias palabras escogidas por
ellos lo hubieran concedido?

No autoriza esa opinion el texto del tratado vigente de 1826, se-
gun s¢ ha demostrado en la Defensa de la convencion de limites,
y sobre todo, sefiores, no lo creyd asi la Comision de Relaciones de
esta H. Camara, y el Senado mismo que aprobd bajo esa inteligen-
cia el dictamen de su Comisién, donde tanto se lamentaba que no
se hubiera logrado la aprobacion del articulo 15 en la forma pri-
mitiva, conviniendo, sin embargo, en la necesidad de aceptar la nue-
va forma que ne importaba el reconocimiento.

Todo esto, vuelvo a decir, sefores, que 6 se ha ignorado, 6 apa-
rentado olvidarlo, cuando se ha repetido triunfalmente el argumen-
0 ¢n nuestro favor de que la Inglaterra habia reconocido nuestro
derecho sobre Belice en el tratado que con ella concluimos en 1826.
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Los documentos que evidencian la falsedad de semejante asercion,
la verdad de lo que yo sostengo, 5¢ ven publicados por primera vez
en el volumen que se ha distribuido entre los miembros de esa Ca-
mara.

Tenemos, pues, que convenir, & pesar de nuestros mejores de-
seos de lo contrario, en que no podemos reclamar de su actual po-
seedor un territorio que, suponiéndolo de Espana en 1821, no s¢ lo
arrebatamos 4 nuestra antigua metrépoli por la fuerza de las armas
y por la voluntad de sus habitantes, como hicimos con todo lo que
hoy forma nuestro pais, ni nos lo cedid esa nacion al reconocer nues-
tra independencia en 1836, ni tampoco lo reconocid como nuestro
la Inglaterra, la cual lo ha poseido con diversos titulos y limitacio-
nes durante varias centurias, y lleva un siglo de estarlo poseyendo
absolutamente como propio.

i Triste consecuencia, sefiores, pero consecuencia rigurosamente
logica! Triste, porque tuvimos la desgracia de alucinarnos mucho
tiempo con la idea de que nos pertenecia Belice, por un supuesto
derecho que se examinaba con la noble pasién del patriotismo y no
con la razon desapasionada, ignorando unos y ocultando tal vez otros
cuanto pudiera contradecir la grata ilusion en que nos meciamos.

La ilusidén se extendia & querer reclamar todo ése territorio,
cuanto poseen los ingleses en Centro-América, sin tener siquiera
en cuenta cudles serian los limites probables que pudo reclamar
alguna vez la provincia de Yucatan. Esos limites, sefiores, parecen
haber sido el paralelo de 17° 49’, el cual por esto se fijo como linea
divisoria en nuestro tratado con Guatcma]a Con semejantes linderos
ya no es tan considerable el terreno que Yucatdn pudiera reclamar
de Belice; viene 4 ser un octavo 6 noveno de lo que ocupa la colonia
y no de lo mds poblado. Mas si bien esa demarcacion es hoy obliga-
toria para las partes contratantes, durante el gobierno colonial no
pasaria de estar aceptada provisionalmente para las dos capitanias
generales, pues nunca tuvo la aprobacion directa del soberano, de
qguien dependia su validez absoluta.

i Cuales eran, pues, los verdaderos limites reconocidos por el mo-
narca espafiol a su provincia de Yucatan, al tiempo de hacerse 4 los
ingleses la concesién posesoria del territorio 4 que me t:nnlralgn?
Esos limites, sefores, eran entonces y siguieron siendo porque nun-
ca se dm‘:rﬂl‘.d altera-:ién alguna, en la forma directa & que he alu-
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dido, los que designa este mapa que he traido a la discusién, y que
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es una calca fiel, debidamente autenticada, del que se halla anexo
al tratado de Versalles y lleva las firmas de los dos plenipotencia-
rios, el Conde de Aranda v el Duque de Manchester, Segin este ma-
pa, que hace completa fe, la provincia de Yucatan terminaba al Sur
en el Rio Hondo, supuesto que en €l se dice, y aun se aclara todavia
por otra leyenda, gue el territorio concedido en usufructo 4 los in-
gleses, estaba entre la provincia de Yucatan y la de Guatemala, no
perteneciendo por lo mismo ni 4 una ni 4 otra, sino simplemente
a la Corona de Espaiia; declaracion que, subscrita solemnemente
por el plenipotenciario de un rey absoluto, y confirmada por éste
al sancionarse el tratado, no admitia réplica ni discusidn alguna,

Ahora bien, si el Rio Hondo era el limite declarado de la pro-
vincia de Yucatdn en 1783, y en €l no se hizo alteracién legal, aun
suponiendo subsistentes los derechos de Espana sobre Belice en 1821,
v dado (como es cierto) que el Soberano espaiiol nos cedio 1a men-
cionada provincia, y que ella hizo su independencia, todo dentro de
los limites que a lo ultimo le correspondian, ;qué es lo que en vista
de esto podriamos reclamar de la hoy llamada Honduras Britdnica,
a excepcion tal vez de algunos sitios ¢ caballerias de tierra por el
rumbo y al Sur de Bacalar? ;Qué es lo que se ha sacrificado al fijar
nuestros linderos con la Colonia, 4 excepcion quizd de esas caba-
llerias de desierto cuya posesion por nuestra parte era dudosa?

Mo se me oculta, sefiores, que se me ha censurado por exponer
los argumentos que favorecen, se dice, las pretensiones inglesas; pe-
ro ;de qué otra manera podra desvanecerse la preocupacion que ha
existido, (preocupacion muy natural de que todos participdbamos)
sobre que teniamos derechos claros, incuestionables, al territorio de
Belice? ; De qué otra manera puede demostrarse radicalmente la con-
veniencia, la necesidad de un tratado cuya negociacion, aprobada
por el sefior Presidente y todos sus Secretarios del Despacho, ha-
bria sido imposible si hubiera habido fundamentos claros para apo-
yar nuestras pretensiones a ese territorio? ;O se creerd, por ventu-
ra, que yo me complazco en combatir innecesariamente halagiiefas
ilusiones de algunos de mis compatriotas, de algunos de mis mejo-
res amigos?

No, sefiores, bien lejos de eso, puedo aseguraros que nunca en
mi vida piiblica he tenido que desempefiar tarea mis ingrata, Desde
un principio comprendimos el sefior Presidente y sus consejeros cudn
poco popular, por la primera impresion que causase, cuan ocasio-
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nada & murmuraciones de buena y de mala fe era esta convencion
de limites, que si debia conjurar peligros cercanos v remotos, cortar
abusos y producir bienes positivos con el tiempo, de pronto venia
& desvanecer caras ilusiones y 4 contradecir precedentes que serian
alegados como autoridad decisiva. Por mi parte, comprendi que yo
iba 4 ser blanco especial de ataques embozados 6 descubiertos, en
gue, al menos pasajeramente, naufragase mi pobre reputacion. Pe-
ro ;qué podia hacer? Buena 6 mala (pues no tuve el mérito de juz-
garla & primera vista) yo no habia provocado la propuesta de la con-
vencion, La propuso espontaneamente ¢l Ministro inglés, como en
otra ocasion lo he referido, v la propuso en tal oportunidad, de tal
manera, que r~garse redondamente & entrar en la negociacion, o im-
posibilitarla tratando de renovar la alegacion de derechos histéri-
¢os, en la forma en que lo hicimos anteriormente, cuando se nos
rogaba prescindiéramos de tal discusion, hubiera sido la mayor de
las torpezas, hubiera sido hasta exponerse 4 que el Gobierno inglés,
resentido, aceptara la anexion que acababa de rehusar a los indios
rebelados, retirando su consejo de que se entendieran con nuestras
autoridades. .
Quedaba sélo el recurso de prolongar indefinidamente la cues-
tion de limites y otras accesorias. Esto fué lo que & primera vista
crei que debia hacerse, pero sucedioé que, después de dilatado estu-
dio y prudentes consideraciones, nos convencimos de la utilidad del
tratado, de gue nuestros supuestos derechos territoriales no existian,
y de que ni entonces ni en lo futuro seria posible mejorar sustan-
cialmente la convencidn propuesta, siendo ademads inconveniente y
arriesgada la prolongacion del staru guo. Asi es como llegué a fir-
marla con la aprobacion del sefior Presidente v con la mds segura
conciencia de que daba cumplimiento & un deber patridtico, siquie-
ra fuese ingrato y penoso su desempeiio.
No siempre ha de ser agradable el cumplimiento de un deber;

y cOmo en esa vez ya contadbamos con experimentar algunas con-
trariedades, @ lo menos cuando ellas se presentaron no fueron para
nosotros motivo de sorpresa, De mi puedo decir que aun las temia
mucho mayores, y desde luego me complazco en reconocer el buen
sentido de gran parte de la Prensa y del publico en general, que no
tardaron en comprender la cuestidon lo bastante para hacer justicia
al Gobierno. Gran consuelo ha sido esto para mi, seflores, v lo ha
sido, sobre todo, la actitud constante y cuerdamente patridtica del
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Gobierno y la Legislatura de Yucatdn, de esos dignos representan-
tes del pueblo yucateco, en un asunto que, por diferentes modos,
afecta el interés de ese importante Estado de la Union.

Ellos no se han dejado seducir ni por huecas declamaciones de
espiritus ligeros 6 mal intencionados, ni por equivocadas aprecia-
ciones de personas respetables, para inclinarse ante la ciega tradi-
cién patridtica que reclamaba siempre 4 Belice como territorio usur-
pado a4 Yucatin. Ellos han sabido sobreponerse 4 una vieja
preocupacion, tan hondamente arraigada, y 4 la grita que alzaron
clementos muy disimbolos, el verdadero patriotismo engafiado y
el que so6lo sirve de disfraz 4 los enemigos jurados de la Adminis-
tracién.

Y esto, sefiores es digno del mayor clogio en aquellos amerita-
dos yucatecos, porque en Yucatan es donde se formd originalmen-
te, para diseminarse luego en la Repiiblica, la falsa creencia de que
era cosa clara y casi indiscutible que todo el territorio de Belice per-
tenecia 4 aquel Estado, y que era preciso lanzar de alli 4 los usur-
padores, 0 obtener una indemnizacién competente. Lo creian o6 lo
sentian de esa manera, en primer lugar, porque en tiempo del go-
bierno espanol, la mayor parte de las expediciones contra el esta-
blecimiento inglés se organizaban en Yucatdn, creando alli un sen-
timiento patridtico que apasionaba muy naturalmente 4 los yucatecos
contra los colonos britdnicos, un sentimiento de odio, transmitido
luego de generacion en generacion hasta época reciente, contra ague-
llos colonos de distinta religion, lengua y costumbres, En segundo
lugar, abrigaban esa creencia porque el mismo hecho de salir de Yu-
catan hombres y elementos de guerra para aquellas expediciones,
los alucinaba con la idea de que ellas tenian por objeto la recon-
quista de lo que pertenecia, no precisamente & su soberano el rey
de Espafia, sino 4 ellos mismos, & su provincia 0 su capitania ge-
neral, olvidando aun los limites provisionalmente reconocidos por
las dos capitanias colindantes.

Tales son, 4 mi juicio, las causas de la alucinacion y el apasio-
namiento que desde antes de la Independencia existian en Yucatan
con respecto 4 Belice.

Posteriormente ha habido otra m#s notable que, por sus terri-
bles consecuencias, podemos comprender mejor en la época que al-
canzamos. La causa & que me refiero es la conducta de los colonos
de Honduras Britdnica durante la insurreccion de los indios en 1845
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y en afios posteriores, época en que se vio a aquellos colonos, por
espiritu de especulacion fria y barbara, armar 4 los indios barbaros
que en espantosa guerra de castas devastaron gran parte de la pe-
ninsula. Ese crimen de lesa humanidad cuyo reato podria quiza ex-
tenderse mas alld de sus inmediatos autores, no siendo ésta la opor-
tunidad de discutirlo, como no lo fue tampoco la negociacion del
tratado de limites; ese crimen, repito, prolongado durante la guerra
salvaje de que fué victima Yucatdn, mantuvo alli un resentimiento
bien justificado contra los malos vecinos que asi se condujeron en
tan tremenda crisis; v esa pasion, sefiores, era natural que aumen-
tara la ofuscacidn que va existia acerca de los derechos territoriales
sobre Belice.

Por eso tiene tanto mérito la conducta de los representantes po-
pulares de Yucatdn, asi en la Legislatura como en el Ejecutivo, al

prescindir por dos veces de toda pasion v obrar como verdaderos

estadistas, atendiendo 4 los intereses reales y positivos de su Estado

y de la Republica, al excitar al Ejecutivo para la conclusion del tra-
tado de limites v solicitar luego del Senado, como habéis visto que
lo hicieron, la aprobacion del que va les era conocido y ha estado
pendiente de revision en esta respetable asamblea.

Ahora bien, sefiores, si los yucatecos mismos, los que habitan
en aquella peninsula y en aquel medio en que se formaron y eran
tan disculpables la preocupacién v el apasionamiento de que hablo,
han sabido prescindir de ellos para obrar con patriotica sensatez en
el sentido que dictan la razén y una politica prudente, ;como podra

pm™ i

temerse que ninguno de los sefiores senadores se deje arrastrar por |

tan ciegos impulsos para negar su aprobacién al tratado que hoy
se revisa? ;Como podrd temerse que, cerrando los oidos 4 las ra-
zones intrinsecas de derecho y 4 las, quizd mds notorias, de con-

veniencia publica, rehuse un senador aprobar la convencion reco-

mendada por los que en ella tienen mayor interés y mas prevenidos
pudieran estar en su contra?
En cuanto & la conveniencia prédctica del tratado de limites, ya

en otra vez he demostrado, con suficientes razones, que evita males

presentes y otros que amenazan para lo futuro. Imposibilita la in-

vasion de los colonos dentro de limites ahora ya bien demarcados.
Hace también imposible, 6 muy dificil, ¢l armamento de los indios
por esos ¢colonos, quedando ahora comprometido el Gobierno in-
glés 4 perseguir aquel trafico infame. Cierra la puerta 4 reclama-
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ciones, como las que han llegado & presentirsenos, por desafueros
que cometen en la coloma los indios sublevados, mientras dure su
rebelion. Facilita la represion del contrabando de maderas, v aun
de otros efectos, con que en aquellas regiones se defrauda al erario:
y evitard toda colision, todo peligro internacional producido por lo
anomalo de las relaciones existentes entre Yucatan y Belice, susti-
tuyendo una buena inteligencia que ha de dar por resultado —asi
se espera con fundamento— la sumision completa de los mayas re-
beldes 4 las autoridades legitimas.

Tales son las ventajas que asegura ese tratado, y en verdad que
no ofrece ninguno de los inconvenientes que sc le han atribuido. Lar-
gamente, sefiores, se ha demosirado todo esto hace mas de tres afios.,
Ahora, para concluir, no me queda sino manifestaros la confianza
que anima al Ejecutivo en que, al dar vuestro voto, decisivo en este
asunto, no os dejaréis dominar de ninguna preocupacion, por no-
ble que sea su origen, sino que os inspiraréis, sin duda alguna, en
un criterio luminoso v desapasionado, atendiendo solamente 4 lo
que exigen los verdaderos intereses de la patria [...]
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CAPITULO VII

El fin de la Guerra de Castas

Hacia fines del siglo pasado — 1890— se empezo a escribir el capi-
tulo final de la Guerra de Castas, que tardaria ain 16 aflos en con-
cluirse definitivamente, Habia sido, durante medio siglo, una lucha
agotadora para ambas partes, sin vencedores ni vencidos, aungue,
de hecho, Chan Santa Cruz y otras comunidades rebeldes fueran
reconocidas como estados independienies del gobierno yucateco,

En la época a la que nos referimos, se dieron varias circunstan-
cias tanto internas {en el senp de la sociedad cruzob), como externas
(en Yucatdn y Belice, en México e Inglaterra), que, al coincidir,
muarcaron el final del dominio de los rebeldes sobre la region oriental
de la peninsula de Yucatdn,

Hasta entonces, el equilibrio de fuerzas entre los diversos ele-
mentos que intervenian en la lucha, habia permitido y alentado su
continuacion. En el momento en que el equilibrio se pierde, la resis-
tencia de los mayas llega a su fin. Con equilibrio de fuerzas nos
referimos a lo siguiente:

En gran medida, el éxito de la resistencia cruzob se debig a su
alianza con un importante sector de la sociedad belicefia, como eran
los comerciantes, que les vendian armas y pargue a cambio de chi-
cle, maderas preciosas, ganado caballar, ete. Esto convenia a ambas
partes, ademds de que el gobierno colonial de Belice fomentaba esa
alianza no solo para prevenir un posible atague cruzob a los colo-
nos, sino también para posibilitar el avance de los cortadores de
_ madera belicenios en tierras yucatecas. Cabe agregar que los cruzob,
en las postrimerigs del siglo pasado, continuaban teniendo disen-
siones y rivalidades internas, a la vez que se debilitaba el culto a la
Cruz Parlante y surgian otras cruces rivales como la de Tulum.

Por otro lado, los sublevados pacificos de Icaiché continuaban
teniendo conflictos con fos cruzob y con los colonos belicefigs. De
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hecho, sus ataques a poblados fronterizos como Qualm Hill, Orange
Walk y Corozal no sdlo frenaban el avance de las cuadrillas made-
reras hacia el norte, sino que intimidaban a la poblacion de la
frontera, que buscaba avn mds el apoyo cruzob.

En un siguiente nivel, el gobierno de Yucatdn tenia interés en
recobrar el control de los recursos naturales de la regidn controlada
por los cruzob, y de ahi las campanas militares organizadas afio con
aflo, que, de todas formas, no habian sido précisamente exitosas.
Hasta entonces, el gobierno ceniral se mantiene al margen tanto de
la lucha armada, como de la posibilidad de participar en la explota-
cidn econdmica de la zona.

Por otro lado, un enfrentamiento similar tiene lugar enire la
Colonial Office y la Foreign Office de Londres. La Colonial Office
protegia los intereses de los colonos belicefios y por tanto apoyaba
la venta de armas a los cruzob v la continuidad de la lucha contra
Yucatdn, En contraposicion, la Foreign Office deseaba poner fin
de una vez por todas a la ambigiiedad que existia en la frontera entre
Yucatdn y Belice y, terminando con este conflicto, iniciar una era
de buenas relaciones, mds cordiales, duraderas y a futuro, enire
Meéxico v la Gran Bretafia.

Asi las cosas, la Guerra de Castas habia llegado a un equilibrio
que ya duraba varias décadas. Sin embargo, hacia 1890, se dio un
cambio profundo, que rompio este equilibrio: fuera de los rebeldes,
los grupos que habian intervenido en el conflicto, con inlereses
encontrados y a quienes convenia que la Guerra de Castas se pro-
longara, modifican esos intereses, los hacen coincidir y se unen en
un esfuerzo combinado para poner fin a la lucha. De hecho, si hay
algiin vencedor, éste es, por un lado, la Gran Bretafta, que establece
finalmente la territorialidad de Belice y lima todas las asperezas
necesarias para participar en el desarrollo economico de México, V.
por otro lado, el gobierno de Don Porfirio, que pone sus 0jos eén
las extensas v ricas selvas del oriente de la peninsula y decide con-
trolarlas directamente, en beneficio propio.

De esta forma, Don Porfirio toma una serie de medidas de
cardcter econgmico, politico y militar, que tienen por objeto el
sometimiento final y definitivo de los mayas rebeldes. Estas medi-
das son las siguientes:

— La concesion para la explotacidn agricola y forestal de gran-
des porciones de selva al norte de Chan Santa Cruz, a companias
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propiedad de yucatecos y extranjeros, asi como la concesidn para
la construccidn de un ferrocarril que comunicara la zona rebelde con
el resto de la peninsuia.

— La firma del Tratado Mariscal-Spencer en 1893 (ratificado
en 1897), que establecia el rio Hondo como limite entre México y
Honduras Britdnica y que aseguraba el cese del trdfico de armas en-
tre colonos beliceAios v mayas rebeldes.

— La llegada del pontdon Chetumal a la desembocadura del rio
Hondo y la fundacion de Payo Obispo en 1898, bajo las drdenes
del subteniente Othdn P. Blanco, permitiendo asi un mayor control
de la franja fronteriza entre México y Belice, y facilitando la colo-
nizacion de la regidn.

— El avance por mar, desde la bahia de Chetumal hasta la la-
guna de Bacalar, y la toma de este poblado en 1901, por el general
brigadier Angel Ortiz Monasterio, sustituido posteriormente por el
general José Ma. de la Vega.

— El avance del general Ignacio A. Bravo desde Peto hacia el
corazon de la zona cruzob y la toma de Chan Santa Cruz en mayo
de 1901,

— La creacion del territario federal de Quintana Roo bajo la
administracion directa del gobierno central.

El primero de los textos que integran este capitulo describe la
creacion y desarrollo de las compariias Agricola y Colonizadora, pro-
porcionando datos poco conocidos de las concesiones que se otor-
garon para la colonizacidn y explotacidn de las islas de Cozumel y
Mujeres.

En otro texto similar, Figueroa Domenech describe la concesion
otorgada a la Compariia de Ferrocarriles Sudorientales de Yucardn,
y al respecto, Marie Lapointe nos dice lo siguiente:

“En 1893, el general (Diaz) concedio a la firma Plummer de Be-
lice importantes dreas forestales al sureste de la peninsula; las otras
compafiias forestales de Honduras Britdnica fueron dejadas por su
cuenta. El presidente mexicano asigno luego a oligarcas yucatecos
¥ mexicanos, financiados por bancos ingleses y norteamericanos, la
casi totalidad del territorio insurgente,’*

Nédtese que el presidente de la compafita ferrocarrilera es Olegario
Molina, gobernador de Yucatdn a partir de 1902. Ndrese también

* Lapointe, op. ¢it., p. 210.
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que el gerente general y secrefario, Manuel Sierra Méndez, obtiene
aparte la concesion para colonizar Cozumel en 1885. Finalmente,
el propio Mr. Plummer informa de la concesion gue le ha otorgado
el gobierno mexicano, ademads de ser el agente iinico de los Ferroca-
rriles Sudorientales de Yucatdn.

El siguiente texto es el Tratado de Limites Mariscal-Spencer,
Jirmado en 1893, junto con la ratificacion y convencion adicional
de 1897,

En junio de 1895, el presidente Diaz comisiond al entonces
subteniente de la Armada Nacional, Othdn P. Blanco, para que fun-
dara un fuerte en la desembocadura del rio Hondo. El propdsito
de dicho fuerte era el de detener tanto el contrabando de maderas
preciosas de México a Belice, como el trdfico ilegal de armas de Belice
a los mayas rebeldes. Blanco propuso que en vez de un fuerte se
Jondeara un ponitdn en la bahia de Chetumal, proyecto que fue apro-
bado por el presidente Diaz. El establecimiento de dicho ponidn dio
fugar a la fundacion de Payo Obispo, hoy Chetumal, capital del
estado de Quintana Roo. El texto respectivo es la narracion de estos
hechos en palabras del propio Blanco, ™

La llegada del pontdn Chetumal a su destino abrié no sdlo la
posibilidad de controlar la linea fronteriza entre México y Belice,
sino también la de recuperar Bacalar e iniciar asi la repoblacidn
de la region con colonos descendientes de yucatecos que habian
emigrado a Belice desde los dias mds aciagos de la Guerra de Cas-
tas. Sobre el tema, se incluyen tres cartas dirigidas al gobernador
de Yucatdn, general Francisco Canton, ;

Miguel Rebolledo fue vice consul en el primer consulado mexi-
cano en Belice. Fue, ademds, secretario del general brigadier de la
armada, Angel Ortiz Monasterio en 1901, afto en que este ultimo
dirigiera el inicie del avance maritimo que desembocaria en la toma
de Bacalar, punto fundamental de la campafia final contra los re-
beldes. En el texto respectivo, Rebolledo nos habla de la_fundacidn
del consulado mexicano en Belice, de la importancia de un canal
navegable para el paso de embarcaciones de guerra a la bahia de

Chetumal y el avance de las tropas mexicanas hacia Bacalar.
Los textos siguientes son cartas encontradas en el archivo del

general Bernardo Reyes, secretario de Guerra y Marina, a propdsito
de la campafia militar dirigida contra los cruzob por el general
Ignacio A. Bravo, quien toma finalmente la ciudad sagrada de Chan
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Santa Cruz en mayo de 1901. Dias después, el 10 de Junio, el general
Canton y otros notables, viajan @ Chan Santa Cruz, donde se toman
las primeras fotos del santuario. La poblacidn cambia su nombre
por el de Santa Cruz de Bravo v Bacalar por el de Bacalar de Ceting.

Existen varios datos interesantes que se desprenden de las misi-
vas incluidas: En primer lugar, el espiritu recio ¥ de ardua disciplina
militar palpable en los informes del general Bravo, quien men-
ciona problemas y vicisitudes de la campafia, desconocidas para el
publico en general, especialmente para aquéllos que, como los Y=
catecos, seguian de cerca los avances de la tropa. Es decir. no Jue
una campafia rdpida y sin conflictos internos, como lo hace creer
la version aficial. De hecho, el propio gobernador Canton se queja
de los abusos que comete Bravo en su avance hacia Chan Santa Cruz,
siendo ésta una de las innumerables comunicaciones que denuncian
estos hechos.

Destaca también el interés personal de Porfirio Diaz en dicha
campana, su constante comunicacidn con Bravo y con Reves, el estar
pendiente de los detalles mds infimos. En otras misivas se perciben
entre lineas conflictos de intereses enire la oligarquia yucateca y el
gobernador Canton. Es palpable, ademds, el pdnico que entre la
poblacidn producia en 1901 un posible atague de los mayas v, por
lo tante, el inicio de un nuevo periodo de luchas y peligros.

Las misivas del general José Maria de la Vega muestran su
cardcter de militar honesto y legal, y de sus profundas dotes de mando
¥ organizacion. Es interesante compararias con las de Bravo, pues
las discrepancias enire ambos generales eran enormes. En De la Vega
estd siempre presente su preocupacion por el bienestar de las tro-
pus, especialmente en lo referente a su salud v alimentacién. Tam-
bién destaca su interés por los indios a quienes, desde luego, hay
que controlar, pero a través de esfuerzos pacificor'~=2s. Tal vez estas
diferencias hayan dado lugar mds adelante a co. flictos irremedia-
bles entre Bravo y De la Vega.

Finalmente, cabe destacar la actuacion de una odiada Sfigura
histdrica en el acto final de la Guerra de Castas, cu (ya participacion
no estd muy clara, pero que, parece definitiva. Nos referimos a
Victoriano Huerta, a quien se enviaba, durante el Porfiriato, a di-
versas zonas del pais para poner fin a movimientos rebeldes. En abril
de 1901, por ejemplo, se encuentra en Guerrero, sometiendo a varios
cabecillas rebeldes en Chilapa, Tixtla v Mochitldn. En marzo de 1902,
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Huerta llega a la bahia de la Ascension, a ponerse bajo las drdenes
del general De la Vega. Es evidente tanto su crueldad, como su sen-
tido prdctico, que con toda sangre fria plantea el exterminio de los
mayas como medida definitiva. Tiene la fiereza y resolucion ne-
cesarias para no suspender las campaias durante la estacion de
lluvias, desdefia la idea de que las exploraciones sean peligrosas y
envia a los hombres de la Guardia Nacional (vucatecos) a las misio-
nes mds dificiles, entre otras cosas. Tal vez Huerta hayva tenido mds
importancia de la que se sabe en el éxito de la ultima avanzada con-
tra los mayas rebeldes.

El texto final de este capitulo es el presupuesto de gastos eroga-
dos por el gobierno yucateco en las campafas contra los rebeldes
entre 1895 y 1901. Destacan los afios 1899 y 1900 como aquéllos en
los que mds se gasid, ya que las operaciones militares se enconira-
ban en pleno apogeo. El presupuesto fue publicado en el Diario Ofi-
cial en abril de 1901, Tres aRos después, el 1° de junio de 1904, se
da por terminado oficialmente la campana contra los mayas rebeldes.

CONCESIONES DEL PORFIRIATO PARA LA
EXPLOTACION DE LOS RECURSOS NATURALES
EN QUINTANA ROO

Alfredo César Dachary y
Stella M. Arnaiz Burne*

Compariia de El Cuyo y Anexas’

La Compaiiia El Cuyo y Anexas se inicid en 1876 a partir de la ac-
cion del empresario yucateco Ramén Ancona Bolio, quien logré apo-
yo financiero, en sociedad con una casa alemana, para comenzar
una explotacidn diversificada minero-agricola-forestal en el oriente
de Yucatdn. Adquirio el territorio inicial por el traspaso de una

* Estudios Socioecondmicas Preliminares de Quintana Roo; Secior Agropecua-
rie v Forestal (1902-1980), Puerto Morelos, Centro de Investigaciones de Quintana
Roo, A.C., 1983, p. 49-56 (seleccion).

! Las siguientes notas a pic de pdgina tienen los nimeros 21 al 28 en l original.
(N.de la C.)
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concesion de José Solar? la cual fue ampliando hasta lograr contro-
lar una extension de 1 800 km? que se extendian de El Cuyo a Cabo
Catoche, franja de terreno ubicada entre la latitud 21°31" y la lon-
gitud 87°41°.

El primer centro de trabajo que se cred fue el de El Cuyo, en
1876, sobre territorio yucateco; de alli se fueron desarrollando cam-
pamentos y poblados sobre el actual territorio de Quintana Roo.

Para comienzos de siglo existian varias fincas con sus poblados
respectivos: Solferino, Moctezuma, Putanchen, Puntatunich, Yala-
hau, Chiquila, San José, San Fernando, Theas y San Eusebio, que
alojaban unos 1 500 habitantes fijos y un cierto nimero de pobla-
cion flotante, acorde al trabajo y temporada de que se tratara.

La infraestructura que logré construir la compaiiia fue muy gran-
de y adelantada para su época, aunque adecuada al tipo de empresa
de explotacién extensiva y diversificada que requeria de un buen so-

porie de comunicacion y transporte. Esta infraestructura era la si-
guiente:

a) Lineas telefonicas propias: 168 km,

b) Ferrocarril privado:

— Linea Decauville (trocha angosta): 10 km, con traccién ani-
mal 60 plataformas y 500 mulas.

Trocha ancha: 11 km para salinas, 12 plataformas y 1 loco-
motora.

¢) Dos puentes sobre el rio Lagartos.

d) Un muelle ubicado en El Cuyo, de 167 mts. de largo por 7
mts. de ancho, lo que daba un calado suficiente para los buques de
¢sa época.

e) Cuatro camiones de 400 quintales cada uno para transporte
del palo de tinte.

) Un pailebot de 500 tn.}

La empresa diversificé la produccién con el objeto de lograr una
expansion y crecimiento mas equilibrado y hacer uso pleno de sus

4 V. Sudrez Mq::-li-na, La Evolucion Econdmica de Yucardn, Ménda, Universidad

de Yucatdn, v. 1, 1977.
¥ T, Cervera, *"La Cia. Agricola de El Cuyo v Ancxas, S.A."" Revista d¢ Méri-
det, |8 de noviembre de 1898, p. | y 2,
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fiia, aun cuando probaron su factibilidad pese al tipo de suelos que
hay en la region.

El gran desarrollo agroindustrial generado por esta empresa tu-
vo un camino muy dificil debido a las variaciones de capital y pro-
pietarios, [ruto de los propios cambios que se dan en la economia
de la época v las crisis del momento. Asi, en 1895, al aparecer los
colorantes sinteticos, los alemanes se retiran de la negociacion a la
cual entraron por su interés en ¢l palo de tinte. Esto llevd a gue dos
afios después, en 1897, la Compania fuera adquirida por Eusebio Es-
calante Bates y Raimundo Cdmara, empresarios yucatecos, gue la
transforman en una sociedad andnima. La Compania Agricola El
Cuyo ¥ Anexas S.A., con un capital inicial de $500 000.

La crisis henequenera derivada de la crisis mundial, que afectd
a Yucatan entre 1906-07, llevo a la disolucion de la Compania. Fue
absorbida por el mayor acreedor, quien al cabo de un afio se de-
clara incapaz de hacerla producir. Esto lleva a la Compatiia a la quie-
bra, y posteriormente compra sus propiedades la Compaiiia Comer-
cial de Fincas Rusticas y Urbanas, asociada al Banco Peninsular,
que poco tiempo después las pasa al Banco Nacional de México, S.A.

Compania Colonizadora de la Costa Oriental de Yucatdn

De las dos grandes empresas que penetran en la costa oriental de
Yucatdn, ésta es la que ocupa totalmente el territorio del futuro Es-
tado de Quintana Roo y tiene incidencia en el mismo hasta pasados
sus primeros treinta afos de existencia.

Faustino Martinez y Cia., empresario mexicano, habia firma-
do, en octubre de 1889, un contrato con la Secretaria de Fomento
para realizar una colonizacion de la costa oriental de Yucatdn, en
terrenos nacionales. Martinez sélo habia logrado crear tres peque-
fios poblados, El Meco, Las Vegas y Yalikin, primeras colonias en
esta region que, junto con las creadas por la Compaiiia El Cuyo y
Anexas, conformarian los primeros poblados blancos en la costa
norte continental de Quintana Roo. Por esta actividad, en 1893
Martinez fue compensado por el Estado con 241 083 has. en pro-
piedad.

En marzo de 1896 fue creada en la ciudad de México la Compa-
fifa East Coast of Yucatdn Colonization Co. (Compania Coloniza-
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dora de la Costa Oriental de Yucatdn), que adquiere de la Compaiiia

Faustino Martinez las tierras que van desde Cabo Catoche hasta

Tulum. Ello hace un total de 10 360 km?, es decir, una quinta parte
de las tierras del futuro Estado.” _
En el mismo afio se crea la sucursal Progreso para iniciar las ac-

tividades desde el puerto mas cercano a las tierras a explotar y tinica
salida para la exportacion.

Las actividades que realizd la Compaiiia en sus primeros anos,
s¢ hicieron bdsicamente a partir de las tres ¢olonias originales que
tendian a especializarse productivamente, es decir, siguiendo el mo-
delo de El Cuyo ¥ Anecxas de una explotacion diversificada y com-
binada.

Las tres colonias fueron:

a) Yalikin: un poblado de 600 personas que en epoca de cose-
chas se elevaba a | 500 habitantes. Estaba dedicado especialmente
a la explotacion del palo de tinte, basado en una infraestructura
ferroviaria de 55 km. de vias Decauville, con 100 plataformas y 700
mulas. El palo de tinte era embarcado por medio de canoas de alijo
en Puerto Morelos y la produccion era de 6 000 tn. anuales.

Anexo al poblado habia dos ranchos: Bella Vista y Chumpus,
y al norte del mismo se encontraba un rancho ganadero *'El Porve-
nir"", cerca de Cabo Catoche, con 800 cabezas de bovino y praderas
artificiales.

b) £ Meco: asentamiento que originalmente estaba frente a Isla
Mujeres, en la bahia del mismo nombre, y que luego se traslado 20
mires, al sur, a Pamul, junto a lo que seria el puerto principal de
la Compaiiia: Puerto Morelos, La principal actividad de este pobla-
do era la explotacién del chicle, para la cual se contaba con 200 mulas
para transportar el latex. La poblacion era de 1 200 personas, pa-
sando en época de buena cosecha de chicle a 1 500 habitantes.

¢) San José y Buenaventura: las menos pobladas, con 350 habi-
tantes dedicados a la produccion de tabaco, el cual rindio, en 1897,
una produccion de 1 000 arrobas, complementada por el cultivo del
maiz y la vainilla.®

La Compafia siguid desarrollindose bajo ¢l control del Banco

T Nelson Reed, op. cit., p. 231,
B José T. Cervera, “'La Compatia Colonizadora de la Costa Oriental de Yuca-
tdn'’, Revista de Mérida, B de octubre de 1898.

338

e e et il e e e i




El fin de la Guerra de Castas

de Londres y México hasta 1917, cuando el gobierno da por caduco
el contrato original de 1819.

En 1905 hubo un nuevo contrato entre ¢l Gobierno Federal y
la Comparniia Colonizadora de la Costa Oriental de Yucatdn, refor-
mando el original. Este primer ajuste contractual siguio vigente has-
ta su caducidad en 1917,

En 1923 se da, por Decreto Presidencial, una nueva concesion
al Banco de Londres y México para explotar la zona norte del Es-
tado. Se crea para tal fin la Compaiiia Colonia Santa Maria, de-
dicada especialmente a la explotacion del chicle. Trabajo ininterrum-
pidamente hasta 1935, cuando se inicia ¢l proceso de expropiacion
de sus tierras durante Ja gestion del Presidente Cardenas.

Colonizacion de las islas

Entre las concesiones dadas por el Estado para colonizar tierras en
la costa oriental de Yucatan, estd, ademds de la Compaiiia Colo-
nizadora de la Costa Oriental de Yucatdn, el contrato celebrado el
6 de agosto de 1884 entre la Secretaria de Fomento v los sefiores Jus-
to Sierra y Fernando Zetina, para colonizar los terrenos baldios de
Isla Mujeres v Cozumel.?

El contrato, similar a los que se dieron con las companiias des-
lindadoras en todo el periodo porfirista, era altamente beneficioso
para el contratante y poco provechoso para el pais. Asi se les otorgd
el derecho a fraccionar, deslindar y colonizar ambas islas, queddn-
dose con un tercio de los terrenos en propiedad como pago. A su
vez, tendrian la opcidn a adquirir otro tercio en propiedad a un pre-
cio similar al que se dio a los colonos.

El 7 de mayo de 1885, los contratantes pasaron sus derechos a
Manuel Sierra Méndez para que realizara la colonizacién. Este con-
tratista no llevd a cabo, en 33 afios de vigencia de la concesion, nin-
guna actividad. Tampoco brindé informes a las autoridades fede-
rales, por lo que el 2 de abril de 1918, la Secretaria de Fomento
decretd nulo el contrato y cualquier propiedad o derecho derivado
del ejercicio de esa concesion.

En ¢l mismo mes de 1918, la Presidencia de la Repiiblica con-
cedid a El Cedral y San Miguel de Cozumel una extension de 1 755

Y Boletin Oficial de la Secretaria de Fomento 1918, p. 547-548.
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has, para que sus habitantes tuvieran terrenos vecinos al pueblo y
los ocuparan en la agricultura, [...]

LA COMPANIA DE FERROCARRILES
SUD-ORIENTALES DE YUCATAN

J. Figueroa Domenech®

[-..] El Supremo Gobierno de la Repiiblica Mexicana otorgd dos con-
cesiones, la una para estos ferrocarriles Sud-Orientales y la otra pa-
ra cl deslinde de terrenos baldios. La primera concesion fué apro-
bada por decreto de las Cdmaras Legislativas Federales el 19 de Mayo
de 1897, La concesién para el deslinde de terrenos baldios fué otor-
gada con fecha 19 de Marzo de 1898,

La concesion de ferrocarriles abraza las siguientes lineas: 1* De
la villa de Peto, 4 la Bahia del Espiritu Santo, puerto de abrigo si-
tuado en la costa Oriental de Yucatdn en el mar de las Antillas. 2*
De la ciudad de Valladolid 4 la villa de Tihosuco 1 otro punto en
que entronque con la linea de Peto 4 la Bahia de la Ascensién. 3*
De Tihosuco a la Bahia del Espiritu Santo que es otro puerto im-
portante de la costa oriental de Yucatdn en el mar Caribe y conti-
nuando hasta el Rio Hondo en la frontera de la Colonia inglesa de
Belice. La total extension de las lineas serd de 450 kilémetros apro-
ximativamente, _

La via serd de tres pies de ancho 6 sean 914 milimetros, que es
¢l ancho de las demads vias férreas de Yucatdn con las cuales debe
entroncar, Las concesiones y franquicias concedidas 4 la Compaiiia
por el Gobierno Federal son amplias para favorecer y alentar la pron-
ta construccion de las lineas.

El capital actual de la Compaiia suscrito en totalidad ¢s de
1 250 000 pesos dividido en 12 500 acciones de 4 100 pesos cada una,
de cuyo capital se ha exhibido ya un 10 por 100 que ha servido para
dar principio 4 los trabajos de ferrocarril y deslinde de terrenos. Ca-

!

da accion de cien pesos da derecho al poseedor de ella 4 ser pro-

pietario de una extension de tierras de 100 000 metros cuadrados 6

* Guwia General Descriptiva de fa Republica Mexicana, México, Ramon de S.N.,
Araluce, 1899, v. 2. p. 746-747 (seleccion).
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proteccion de los trabajos de la Compaiiia, siempre que ésta aﬂﬂ .
unos meses antes del comienzo del trabajo.

2. Abrir al comercio, extranjero y nacional, puertos en la costa §
de Yucatdn y en la terminal de la linea fronteriza de Honduras Bri-
tanica,

3. Eximir a los navios consignados a la Compafia de los dere-
chos de puerto, tonelaje y luz por un periodo de 20 afos. '

4. Eximir de derechos de importacion los suministros necesa-
rios para ¢l mantenimiento de los trabajadores, al igual que el r.la -
los animales usados en el trabajo.

5. Pagar un subsidio de $5 000 por kilémetro mediante enaje-
nacion de tierra, cuyo valor se calculard segin la tarifa existente.
La seleccion de estas tierras se hard en los estados de Yucatan v Cam-
peche, entre las conocidas como Tierras Nacionales; el gobierno con-
viene en reservar un drea suficiente para ese fin.

Ademas, a la Compaiia le seran concedidas todas las ventajas
de que gozan las empresas similares,

El drea sobre la cual se le ha cedido el derecho de seleccion esta
comprendida dentro de una linea que comienza en la costa norte de
Yucatdn, pasa por los limites de Motul v Tekax, rodea la ciudad
de Sotuta; atraviesa la laguna de Chinchankanab y termina final-
mente en la desembocadura del rio Hondo.

En compensacion por los gastos incurridos en el levantamiento
de las tierras en cuestién, a la Compafia se le concederd un tercio
del total, los otros dos tercios quedan reservados por el gobierno
para ¢l pago del subsidio de $5 000 por kildmetro. :

La unidén de las dos empresas —la construccion del ferrocarril
y ¢l levantamiento y delimitacion del drea mencionada— garantiza
el éxito de ambas, toda vez que por este medio la Compaiiia se ha-
llara en situacién de garantizar a sus accionistas que el Gobierno
Federal tendrd a su disposicion las tierras necesarias para pagar el
subsidio, y que éstas serdn las mas apropiadas para los fines de la
empresa. Ademds, como la construccion del ferrocarril aumentara
sensiblemente el valor de las tierras por las que atraviesa, la com-
pania en su cahdad de propietaria, serd la primera en beneficiarse
de tal incremento.

Habiéndose reservado para Honduras Britdnica un blogue de
1 000 acciones, el Sr. Plummer se halla preparado para recibir so-
licitudes por ese nimero, 10%, es decir, $5.00 oro pagables al hacer
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la solicitud, y el resto en fracciones durante un periodo de dos a cua-
tro anos, Cada accidn ird acompanada de un titulo provisional de
tierras de 100 000 m2, o casi 25 acres, que los accionistas recibirdn
al suscribir su accién. El titulo no podra ser alienado sin la accién
hasta gue la ultima hava sido saldada.

Las solicitudes provisionales de tierras- serdn recibidas por la
Compaitia para ser cambiadas por los titulos de propiedad tan pronto
como el gobierno entregue las tierras asignadas a la compaiia bajo
los arreglos de delimitacion de tierras y subsidio al ferrocarril.

Aunque la compafia reconocerd s6lo a un accionista, si hay
varios compradores de una accion, la solicitud de tierras podra ser
subdividida en partes de 10 000 metros cuadrados, para que los varios
propietarios de la accion dividan la tierra entre ellos.

De las tierras reservadas por el gobierno para el pago de la com-
pafiia o en calidad de compensacién por los gastos incurridos en el
estudio agrimensor, se separaran amplios lotes en varias zonas, cui-
dando de que se encuentren a ambos lados de la linea construida
0 en construccion, de modo que las tierras distribuidas entre los ac-
cionistas tengan facil acceso al ferrocarril.

- El comité organizador cree que de momento no existe empresa
que ofrezca una inversion mds remunerativa para el capital nacio-
nal o extranjero ni tampoco una que ofrezca mayores beneficios a
los intereses del estado de Yucatdn y de la colonia de Honduras Bri-
tanica.

Volviendo disponibles las tierras en cuestion para su explotacion
y colonizacién se abrird un campo mas amplio de actividad a los
yucatecos y a sus vecinos belicenos; y como la Compailia tiene la
certeza de contar con la simpatia, apoyo y proteccién decidida de
los gobiernos federal y estatal, puede afirmarse que sus esfuerzos
s¢ verdn coronados con el éxito.

Un panfleto con todos los detalles de la empresa se puede ob-
tener en la oficina del Sr. Plummer, donde se reciben asimismo las
solicitudes de acciones.

The Colonial Guardian, Belice, 15 de abril, 1899
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El Sr. J.E. Plummer se complace en anunciar su nombramiento co-
mo agente en Honduras Britanica de la Sra. O. Molina y Cia. Sucrs,
y de don Rafael Pe6n, ambos de Mérida. r

El Sr. Plummer puede ahora otorgar permisos para la tala de
madera v caoba, y la extraccién de hule y chicle en las tierras con-
cedidas por el gobierno mexicano a las compaiias mencionadas.

L.a concesion Molina cubre el drea entre Punta Flor y Uberoen
la costa oriental de Yucatan.

La concesion Pedn comienza en Ubero vy siguiendo la costa en
direccion sur pasa la Boca Bacalar Chico y sigue hasta Rio Kik en
direccion norte.

Detalles sobre tarifas de tala de madera y extraccion de hule pue-
den ser obtenidos en la oficina del Sr. Plummer.

The Colonial Guardian, Belice 5 de abril, 1899

TRATADO DE LIMITES MARISCAL-SPENCER
FIRMADO EN 1893 Y CONVENCION ADICIONAL Y
RATIFICACION DE 1897*

[...] Porfirio Diaz, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, 4
todos sus habitanies, sabed:

Que el dia 8 de Julio del afio de mil ochocientos noventa y tres,
se concluyd y firmé, por medio de los plenipotenciarios respectivos,
debidamente autorizados al efecto, un Tratado entre los Estados Uni-
dos Mexicanos y la Gran Bretafa ¢ Irlanda, en la forma y del tenor
siguientes: |

Considerando que ¢l 30 de Abril de 1859 se concluyé entre Su
Majestad Britdnica y la Repiblica de Guatemala un tratado cuyo
articulo primero es como sigue: —Queda convenido entre la Repu-
blica de Guatemala y Su Majestad Britdnica que los limites entre
la Repiiblica, v el establecimiento y posesiones britdnicas en la Ba-
hia de Honduras, como existian antes del 1° de Enero de 1850 y en
aquel dia, y han continuado existiendo hasta ¢l presentg, fueron ¥
son los siguientes:— Comenzando en la Boca del Rio Sarstoon en

* Secretaria de Relaciones Exteriores, Traiadoy v Convenciones vigenles enire.
lax Estados Unidos Mexicanos ¥ ofros paises, México, v. 1, 1930-1931, p, 289-291.
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|a Bahia de Honduras, y remontando la madre del rio hasta los Rau-
dales de Gracias 4 Dios; volviendo después a la derecha, y conti-
nuando por una linea recta tirada desde los Raudales de Gracias a
Dios hasta los de Garbutt en el Rio Belice, y después de los Raudales
de Garbutt norte derecho hasta donde toca con la frontera mexicana;

Que el 27 de Septiembre de 1882, la Republica Mexicana nego-
cid un tratado de limites con la de Guatemala, y, al fijar la linea
divisoria entre ambos paises en la Peninsula de Yucatan, sefaldse
con tal caracter el paralelo de latitud Norte de 17°49" que deberia
recorrer indefinidamente hacia el Este; Que es de notoriedad con-
veniente, para conservar las relaciones amistosas que felizmente exis-
ten entre las Altas Partes Contratantes, el definir con toda claridad
cudl es la frontera mexicana 4 que Guatemala se refirio en el tra-
tado relativo a sus limites con las posesiones britdnicas en la Bahia
de Honduras, y en consecuencia, cudles son los limites de esas po-
sesiones con México:

El Presidente de los Estados Unidos Mexicanos y Su Majestad
la Reina del Reino Unido de la Gran Bretana € Irlanda, han nom-
brado sus plenipotenciarios para la celebracién de un Tratado de
limites;

El Presidente de los Estados Unidos Mexicanos al Sr. D. Igna-
cio Mariscal, Secretario de Estado y del Despacho de Relaciones Ex-
teriores;

Y Su Majestad la Reina 4 Sir Spencer St. John, Caballero Co-
mendador de San Miguel y San Jorge, Enviado Extraordinario y Mi-
nistro Plenipotenciario de Su Majestad Britdnica en México;

Quienes, después de haberse comunicado sus plenos poderes, ha-
biéndolos encontrado en debida forma, han convenido en los articu-
los siguientes:

Articulo 1

Queda convenido entre la Republica Mexicana y Su Majestad Bri-
tdnica, que el limite entre dicha Republica y la Colonia de Honduras
Britdnica, era y es como sigue:

Comenzando en Boca de Bacalar Chica, estrecho que separa al
Estado de Yucatdn del Cayo Ambergris y sus islas anexas, la linea
divisoria corre en el centro del canal entre ¢l referido cayo y el con-
tinente con direccién al Sudoeste hasta el paralelo 18°9" Norte, y
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luego al Noroeste & igual distancia de dos cayos, como estd mar-
cado en el mapa anexo, hasta ¢l paralelo 18°10" Norte; torciendo
entonces hacia el Poniente, continia por la bahia vecina, primero
en la misma direccidn hasta el meridiano de 88°2" Oeste; entonces
sube al Norte hasta el paralelo de 18°25° Norte; de nuevo corre ha-
cia el Poniente hasta el meridiano 88718’ Oeste, siguiendo el mismo
meridiano hasta la latitud 18°28 1/2’ Norte, 4 la que se encuentra’
la embocadura del Rio Hondo, al cual sigue por su canal mas pro-
fundo, pasando al Poniente de la Isla Albién y remontando el Arro-
yo Azul hasta donde éste cruce el meridiano del Salto de Garbutt,
en un punto al Norte de la interseccion de las lineas divisorias de
México, Guatemala v Honduras Britanica, y desde ese punto corre
hacia el Sur hasta la latitud 17°49" Norte, linea divisoria entre la
Republica Mexicana y Guatemala; dejando al Norte en territorio me-
xicano ¢l llamado Rio Snosha 6 Xnohha.

Articulo 11

La Reptiblica Mexicana y Su Majestad Britdnica, con el fin de faci-
litar la pacificacion de las tribus indias que viven cerca de las fron-
teras de México y Honduras Britdnica, y para prevenir cualquiera
futura insurreccion entre las mismas, convienen ¢n prohibir de una
manera eficaz 4 sus ciudadanos 6 subditos y 4 los habitantes de sus
respectivos dominios, el que proporcionen armas ¢ municiones 4 am!
tribus indias.

Articulo 1
El Gobierno de México y el Gobierno Britinico convienen en hacer
toda clase de esfuerzos para evitar que los indios que viven en los
rﬁpﬂﬁi\fﬂs territorios de los dos paises, hagan incursiones en los do-
minios de la otra parte contratante; pero ninguno de ambos Gobier-
nos puede hacerse responsable por los actos de las tribus indias qug_ \
se¢ hallen en abierta rebelion contra su autoridad.

Articulo IV

o

Este tratado serd ratificado por ambas partes, y las ratificaciones
s¢ canjeardn en México 4 la brevedad posible. -
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En testimonio de lo cual, los Plenipotenciarios lo han firmado
vy sellado con sus respectivos sellos.

Hecho ¢n dos originales, en la ciudad de México, el dia § de
Julio de mil ochocientos noventa vy tres. -

(L. S.) Ignacio Mariscal
(L. S.) Spencer St. John

Las Altas Partes Contratantes en el Tratado convenido por Mé-
xico v la Gran Bretana sobre limites entre México y Honduras Bri-
tanica, que fue firmado el 8 de julio de 1893, deseando asegurar a
perpetuidad a los buques de la marina mercante de los Estados Uni-
dos Mexicanos, la libre navegacion en las aguas territoriales de Hon-
duras Britdnica por el estrecho que desemboca al Sur de Cayo de
Ambergns, conocido también con el nombre de Isla de San Pedro,
han nombrado con este objeto sus Plenipotenciarios a saber:

El Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, al Sr. Lic. Don
Ignacio Mariscal, Secretario de Estado y del Despacho de Relacio-
nes Exteriores.

Y Su Majestad la Reina del Reino Unido de la Gran Bretaila e
Irlanda a Sir Henry Nevill Dering, Baronet de Inglaterra, Caballero
de la Muy Honorable Orden del Bano, Enviado Extraordinario y
Ministro Plenipotenciario de Su Majestad Britdnica en México:

Quienes, después de haberse comunicado sus respectivos plenos
Poderes, encontrandolos en buena y debida forma, han convenido
en el siguiente Articulo Adicional de dicho Tratado:

Articulo TII bis

Su Majestad Britanica garantiza a perpetuidad, a los barcos mer-
cantes mexicanos, la libertad absoluta, que disfrutan al presente, de
navegar por el estrecho que se abre al Sur del Cayo vy el Continente,
asi como la de navegar en las aguas territoriales de Honduras Bri-
tanica.

En testimonio de lo cual, los infrascritos han firmado la presen-
te Convencion complementaria y la han autorizado con sus sellos,
en Mexico, el dia 7 de abril de mil ochocientos noventa y siete (L.
5.) Henry Nevill Dering (L. S.) Ignacio Mariscal.

Que en 19 de abril dltimo, el Senado de los Estados Unidos Me-
xicanos aprobd dichos Tratados v Convencién Adicional;
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Que en tal virtud, en uso de la facultad que me concede la Ffaq-
cidn X del Articulo Octogésimoquinto de la Constitucion Federal
he ratificado, aceptado y confirmado dichos tratado y Convencion
adicional, el dia 25 del mismo mes de abril. )

Que igualmente los ha aprobado Su Majestad la Reina del Rei-
no Unido de la Gran Bretana e Irlanda, ¢l dia 6 de mayo tltimo.

Y que las ratificaciones han sido canjeadas en esta capital el dfa\c ]
21 del presente mes. :

Por tanto, mando se imprima, publique, circule y se le dé el de-
bido cumplimiento,

Palacio del Gobierno Federal, México, julio 26 de 1897.

Porfirio Diaz

EL PONTON CHETUMAL Y LA FUNDACION DE
PAYO OBISPO

Othdn P. Blanco®

[...] En junio de 1895, siendo Subteniente del Cuerpo Permanente
de la Armada, desembarqué de la corbeta escuela General Zarago-
za surta en Guaymas, Son., por instrucciones del Estado Mayor Pre-
sidencial, para presentarme al mismo en la ciudad de México. :

A mi arribo, el Jefe del Departamento de Marina, C. Capitan
de Navio José Maria de la Vega, me indicé que pasara a la Presi-
dencia para recibir érdenes del Estado Mayor.

El C. Coronel Fernando Gonzalez, Sub-Jefe del mismo, me co-
munico que habia sido propuesto por el Comodoro Angel Ortiz Mo-
nasterio, Jefe de Estado Mayor de la Presidencia de la Repuiblica,
para el desempefio de una comision en la bahia de Chetumal, frente
a Punta Calentura, a cuyo efecto puso en mis manos para estudio
y opinion, un proyecto para la ereccidn de un fuerte en la mencio-
nada bahia a fin de impedir el trifico ilicito que se ejercia de mu-

* Ep Mario Lavalle Argudin, Biografia del Vicealmirante Othdn P. Blanco, Mé-
xico, Secretaria de Marina, Asociacion de la Heroica Escuela Naval, A.C., 1976,
p. 5-16 (seleccidn).
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chos afios atras en la explotaciéon y exportacion de las maderas

preciosas, gomas y resinas de nuestro lerritorio, por traficantes
fraudulentos.

En posesidn del proyecto, hago con detenimiento el estudio y
pocos dias después, emito mi opinion en los siguientes términos: “*El
lugar donde se proyecta construir ¢l fuerte es ¢l mas profundo en
aguas mexicanas de la bahia, la piedra para la construccion del mis-
mo habria que tomarla en la costa nuestra ocupada por la tribu re-
belde maya, lo que impone la posesion previa por las fuerzas del
gobierno; medios adecuados de transporte; el establecimiento de cam-
pamentos ¥ aprovisionamientos en general, lo que plantéa una em-
presa dilatada v costosa. En lugar del fuerte, propongo la adqui-
sicion o la construccion de una embarcacion de galado reducido, para
franguear los canales, de acomodacion apropiada para el personal
destinado a la misma y, provista de dos embarcaciones menores. Es-
te proyecto ofrece la ventaja de movilizar la embarcacion a los lu-
gares gue exijan las circunstancias’”,

La propuesta que antecede fue aceptada por el Estado Mayor,
y meses después la Secretaria de Hacienda y Crédito Publice otor-
gaba poder a nuestro Consul de New Orleans, La., para firmar con
la casa Zuvich, el conirato para la construccion de la obra, desig-
nando al suscrito como inspector de los trabajos.

La obra fue recibida por nuestro gobierno en la primera decena
de abril de 1897, habiendo importado la suma de Dlls. 10 000.00
(Diez mil délares 00/100).

En la segunda quincena del mes y ano citados, llegaba el barco
que recibio ¢l nombre de Ponion Chetumal al puerto de Campeche,
remolcado por un vapor de la Compania Mexicana Romano y Be-
rreteaga, di parte a la Secretaria, del arribo y quedé a bordo en es-
pera de instrucciones.

Se me expidio el nombramiento de Administrador-Comandante
del mencionado pontén, con destino a la bahia de Chetumal y Rio
Hondo, Territorio de Quintana Roo.

Mi permanencia en el puerto, se prolongd hasta noviembre de
1897, v es motivo de grata recordacion para el reducido personal
del barco, la franca acogida que recibio tanto de parte de las au-
toridades, como de la culta y simpdtica sociedad del puerto.

La demora en el recibo de las instrucciones pedidas a la Secre-
taria, para normar mi conducta oficial ante las autoridades supe-
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riores inglesas a mi paso obligado por el puerto de Belice, H.B., se-

guramente obedecio al tramite seguido por nuestra Cancilleria con
el Gobierno Inglés, para la insercion al tratado existente del arti-
culo 111 adicional; que concede a perpetuidad al de México, el libre
transito de sus embarcaciones mercantes por aguas inglesas al sur
de Cayo Ambergris para penetrar en la bahia de Chetumal,

Como resultado de la peticidn del instructivo a la Secretaria de
Hacienda, recibo a fines de noviembre el siguiente mensaje telegra-
fico: “Esté usted listo, pues en estos dias llegara a ese puerto ¢l vapor
nacional [bero, el que lo conducird al punto final de su destino’’,

Grave problema se presento tanto en Campeche como en Pro-
greso, para integrar la dotacion de tripulantes del pontdn; pues
conociendo de antemano el destino final del mismo, existia en el
dnimo de la gente de mar, el temor de que el barco seria atacado
por la tribu maya rebelde.

Llegando el vapor Ibero, zarpamos haciendo escala en el Cayo
de Ancona, Progreso, Isla Mujeres y Cozumel, lugares donde ayu-
dados por las autoridades logramos aumentar el nimero de tripu-
lantes hasta sumar trece, inclusive con el Comandante.

En Progreso, el C. Administrador de la Aduana, don Zeferino
Romero, me facilité una Ordenanza de Aduanas, que me sirvid pos-
teriormente de guia en el desempeno de mi comision.

La travesia por la costa oriental de Yucatan hasta Belice, H.B.,

no puede considerarse feliz, pues varias veces quedo el ponton al

garete por la ruptura de los cabos de remolque, exponiéndonos, no

obstante el poco calado de la embarcacion, a ser presa de los arre-
cifes que se extienden a lo largo de la costa o de los actos poco de-
seables de los indios que dominaban el litoral.

La falta de instructivo pedido preocupaba mi imaginacidn acer-
¢a de lo que debia justificar y acreditar mi documentacion oficial
ante las autoridades inglesas.

Confié luego, en que mi despacho de oficial de marina v el nom-

bramiento de Administrador-Comandante, me acreditarian ante las

citadas autoridades.

Durante la primera decena de diciembre de 1897, tuvo lugar nues- '

tro arribo al puerto de Belice, H.B.

Pocos momentos después de largar el vapor fbero el remolque

y dar fondo al ancla en la segura y amplia bahia, se aproximé al

costado del pontén, antes de recibir la visita de sanidad, una lancha
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de gasolina, con un sefior Skidy, quien en atento saludo se presentd
como ¢l presidente de la compania americana Stamford Manufac-
turing, agregando: **Seinor Comandante, excisese usted de solicitar
en la plaza medios para que remolquen su embarcacion a aguas me-
xicanas, pues tengo noticias de que se trata de demorar su salida
hasta remover de la barra de Rio Hondo varios cargamentos de cao-
ba y palo de tinte; yo poseo aqui un remolcador llamado Stam/ford
y dos grandes gabarras que pongo desde luego a disposicion de us-
ted, pues tengo concesion del Gobierno de México para la explo-
tacion de palo de tinte en ¢l punto del Rio Hondo llamado Agua

Blanca, situado a 72 millas de la desembocadura.
Aceplé con agradecimiento su oferta, manifestandole que en su

oportunidad lo haria saber a mi Gobierno.

Pasada la visita de sanidad, se presentd a bordo el sefior don
Jos¢ Maria Rosado, representante de la casa comercial del puerto,
Steven Bross, persona de origen mexicano, respetable por sus an-
tecedentes, y a quien conoci en el puerto de Nueva Orledns, La.,
a su paso para Escocia, en uso de vacaciones, y quien ya de regreso
me reiteraba el ofrecimiento para servirme de intérprete ante las au-
toridades inglesas; no pude menos que aceptar complacido aquella
atencion, llevando a cabo mi visita de cortesia al sefior Gobernador
y demas autoridades del puerto, previo aviso de parte del suscrito.

En la casa de Gobierno fui presentado con el sefior Coronel Wil-
son, Gobernador de la Colonia, a quien acompafaban los seftores,
secretario General de Gobierno, Lic. Maxuel, Abogado Delegado
de la Corona, Abogado Local, Price y el Delegado de Samidad, Dr.
H.H. Harrison.

Informado el Sr, Gobernador acerca de la comisidn que me ha-
bia conferido mi Gobierno, para establecer en aguas mexicanas de
la bahia de Chetumal v del Rio Hondo, una Seccion Aduanera, ma-
ritima y fronteriza, manifesté al Sr. Gobernador antes de dar por
terminada mi visita, celebrar, si asi lo estimaba oportuno, alguna
entrevista antes de que abandonara el puerto,

No obstante que se celebraban las fiestas de navidad, se acordd
por ambas partes, que efectudaramos algunas platicas para una me-
jor inteligencia en la observancia de las leyes mexicanas por los stib-
ditos de la Corona, en su trafico de embarcaciones mercantes en
aguas mexicanas, las que se harian del conocimiento de los mismos,
a través del periddico olicial llamado El Claridn.
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En subsecuente entrevista, y en presencia de las autoridades an-
tes mencionadas, ¢l Sr. Gobernador a quien he suplicado previa-
mente gque las cuestiones que sometan a mi consideracion me sean
presentadas por escrito y, consecuentemente de ello, pida le diga los
requisitos que deben llenar las embarcaciones mercantes mgiEEas an-
te las autoridades del pontdn, con destino a puntos mexicanos en
la bahia de Chetumal y del Rio Hondo, va que daba por sentado
el que dichas embarcaciones estaban exentas de tales formalidades
51 iban consignadas a puntos de la colonia inglesa. -

Mi contestacion a su Excelencia fue replicada en los siguientes
términos: “*Sefior Gobernador, las embarcaciones mercantes cual-
quiera que sea su nacionalidad, destinadas a operar en cualquier pun-
to del Rio Hondo, estan obligadas a presentar su documentacién
o despachos a las autoridades del pontén’',

Esta contestacion que aparentemente significaba una invasién
de facultades por parte de nuestra autoridad, causo sorpresa en el
animo de las altas autoridades inglesas presentes. Su Excelencia con
la mesura propia de la etiqueta inglesa, me hizo notar que no veia
justificado el que las embarcaciones inglesas destinadas a puntos de.
la colonia inglesa en ¢l Rio Hondo debieran llenar tales requisitos;
agregando: **;Digame sefior Comandante Blanco, si ha estado us-
ted en la bahia de Chetumal y en el Rio Hondo?"'

*No, su Excelencia —contesté— sodlo conozco personalmente es=
te puerto de Belice desde mis practicas de Guardiamarina a bordo
de nuestros cafioneros’'. ** Entonces —me replicd—, como justi-
ficar esta disposicion, sefior Comandante?™"

“En apoyo a lo asentado por mi —expresé con aire resuelto—
su Excelencia, los marinos mexicanos navegan haciendo uso de las
cartas hidrogrificas inglesas; traigo conmigo lo que comprende de
Belice, la bahia de Chetumal v el Rio Hondo, y he trazado en ella
los limites entre los dos paises segin lo estipulado en el articulo I,
adicionado recientemente al Tratado de Limites v encuentro en el
paralelo de 18 grados v minutos que, segin el mismo, debo encon-
trar la parte media de su desembocadura para continuar el curso del
rio siguiendo el canal mas profundo que pasa por tierra, pues tudi
la porcion de la mencionada desembocadura que delimita el Iadﬂ
inglés se encuentra obstruido por una espesa cortina de ﬁrhutu;x
de mangle, que ha obligado a la corriente del rin a formar al lado d
México, una ensenada y fa barra de entrada’’
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El efecto que produjo la aseveracion anterior en el &nimo de las
autoridades inglesas ahi reunidas, fue segiin se pudo apreciar de des-
concierto; pues mediada breve pausa, el sefor Gobernador se ex-
preso asi: *‘Sefior Comandante, a reserva de llevar a cabo estudios
detenidos que el caso requiere ¥ con el objeto de no entorpecer el
trafico, se acepta temporalmente esta disyuntiva

Publicado en El Claridn, diario de la ciudad lo acordado res-
pecto al triafico de embarcaciones mercantes en aguas mexicanas en
la bahia de Chetumal vy el Rio Hondo, y de corresponder las finas
atenciones gue me fueron dispensadas tanto por el sefior Goberna-
dor, v colaboradores oficiales, como por el Club del Comercio, rea-
nudé mi viaje hacia el punto final de mi itinerario, remolcado por
¢l vapor Stamford.

La travesia de ochenta millas que media desde Belice hasta aguas
mexicanas, frente a la desembocadura del Hondo, se realizd en unas
once horas al dar fondo al ancla el dia 22 de encro de 1898 a las
tres horas y minutos de la tarde.

Dias de prueba fueron los que siguieron para trece tripulantes
del ponton, pues estando fondeados a sélo cuatrocientos metros de
la costa habitada por los indios mayas rebeldes, nuestra vigilancia,
sobre todo durante la noche era extremada, ya que era de presu-
mirse dado nuestro reducido namero, un ataque de la tribu; pues
tenia distribuidos destacamentos en ¢l rio, en Chac, St. Lucia y Xax-
chan, lo que permitia dada su proximidad, abordar las embarca-
ciones que traficaban en el rio y llevarla a cabo con grandes pro-
babilidades de éxito. Si esto afortunadamente no ocurrid, se debid
a gue ignoraban los elementos de defensa con que contdbamos y que
doy a conocer enseguida.

A nuestro paso por Progreso, recibi de la Comandancia del Res-
guardo de la Aduana, una ametralladora Catling, quince fusiles Win-
chester y seis pistolas Smith con su dotacion correspondiente de car-
tuchos, material gue al someterlo a prueba la tarde del mismo dia
22 de gnero, resultd iniitil, pues de diez a doce cartuchos gue se dis-
paraban, solo explotaban uno o dos a lo mas.

Ante semejante prucba, tuve que comprar en Corozal, Hondu-
ras Britanica para protegernos, docena v media de machetes Colins.

Los jovenes tripulantes que me acompanaban, conscientes de la
dificil situacién que nos rodeaba, asi como de las cartas llenas de
amenazas que los jefes indios hacian llegar a mi poder por conduc-
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to del Secretario General de la Colonia Britdnica en sobres de H,
Majesty Service, y en las que prometian si no abandonabamos lue-
go el lugar, beber agua en nuestros craneos: asi como ¢l que re-
corddramos los sangrientos sucesos registrados en la mudad de Ba-
calar en los afios de 1848 y 1853.10

Toda esta correspondencia fue enviada por el suscrito a la Se-
cretaria de Hacienda y Crédito Piblico.

Los medios empleados por la autoridad del pontén para hacer
llegar al conocimiento de los jefes de la tribu maya, de nuestra pre-
sencia en la desembocadura del Rio Hondo, fueron diversos, sin lle-
gar prﬁ»ctn:mnmte a ningiin resultado favorable al aprovechar lm‘-
buenos oficios del sefior Agustin Sousa, nativo de Corozal v de ori-
gen mexicano, quien poseia el idioma maya, en las primeras entre-
vistas celebradas en el puerto antes indicado, con un jefe rebelde
distanciado de la tribu, que habitaba en la colonia. Se traté de ha-
cer COnocer por su inﬂuenﬂia. que el pontdn les daria toda clase de
facilidades sin exigirles pago alguno en la internacion de los efectos
necesarios para su subsistencia; que las autoridades mexicanas, pa-
ra mejor inteligencia, tendrian gusto de celebrar en el lugar que tu-
vieran a bien sefialar, pliu:as amistosas con los jefes principales,
pero como antes expresé, nada se logrd en el curso de ese aiio.

Mientras tanto haciamos activas gestiones entre los descendien-
tes de yucatecos y campechanos, para que en colaboracion con el
personal del pontén, que habia ya iniciado trabajos de desmonte en
la selva virgen gue nos servia de panorama, erigiéramos el asiento
de una futura ciudad mexicana.

Pronto respondicron a la iniciativa muchos de los descendientes:
radicados en Consejo, Corazal, Orangewalk y Zarteneja, de la Co-
loma Britdnica, presentdndose al pontdn en sus embarcaciones me-
nores dispuestos a emprender la magna obra. b

Encabezaban los primeros grupos, Dimas Sansores, Guillermo.
Herrera, Francisco Orlayneta, Pott, Coellar, Gonzilez, Pedro Ri-
vera y otros a quienes con verdadﬁra _pena no menciono por no re-
cordarlos debido a un extravio de mi archivo; pero gue los super-
vivientes de la época pueden incluir a los mencionados.

Los trabajos se organizaron en la forma siguiente;

" El fuerte de Bacalar fue destruido por los indios mayas rebeldes. que pasaron
a cuchillo a la guarnicion y a las familias que en él estaban refugiadas. (M. del E)
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Los tripulantes del pontdn, sin desatender los servicios de a bor-
do se turnaban de cuatro en cuatro en los sitios del bosque en que
se presumia, pudieran atacar los indios; mientras los futuros po-
bladores lo ampliaban con los dtiles disponibles, aumentaban el des-
monte dejando como precaucion una faja de bosque a lo largo de
la playa para evitar que los tripulantes de los barcos que traficaban
en ¢l rio, no dieran cuenta del avance de los trabajos v atrajeran
la atencion de los indios.

La primera casa que se construyd por el personal del ponton,
empleando los elementos del bosque, media 15 m de largo, v se des-
1ind a escuela; tan luggo fue habilitandose el lugar, se contd con un
grupo de diecisiete criaturas de edad escolar.

Se aproximaba el mes de mayo, se habia logrado ya el desmonte
de cuatro hectdreas a la playa y tres hacia el fondo, orientadas res-
pectivamente N. v S. y E. W., en cuya superficie quedaron trazadas
las primeras cuatro calles y tres avenidas, continuando posterior-
mente el desmonte hacia el W. y N., rumbos que permitian en me-
jores condiciones el ensanche de la naciente poblacidn.

Se activaron los preparativos para su inauguracion, colocando-
s¢ al frente de la primera casa construida una asta bandera, y con
unos tablones de madera se arreglo un muelle provisional para per-
mitir a las embarcaciones menores el desembarque a tierra de las
familias.

El 5§ de mayo de 1898, a las cuatro de la manana, llegaban de
distintos puntos de la Colonia Inglesa, multitud de familias que, por-
tadoras de una orquesta entonaban con entusiasmo desbordante, los
acordes de las mafianitas.

Engalanado el pontdn con los colores nacionales, recibio por sus
tripulantes a bordo del mismo con manifiesto afecto, aquel grupo
de hombres, mujeres y nifios, que ya se consideraban como los pri-
meros pobladores de Payo Obispo.

A todos se les obsequid con un modesto refrigerio preparado de
antemano despues del cual, se alistaron las embarcaciones para tras-
ladarnos a tierra.

Quedaron sélo a bordo por temor a una sorpresa de parte de
los indios, un reducido nimero de personas al cuidado de las cria-
turas que llevaron consigo la guardia del pontdn.

A las seis de la mafana, hora aproximada de la salida del sol,
bajo la solemnidad de un acto de recogimiento espiritual ¥y emocio-
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nante se iz6 pausadamente a los acordes de nuestro Himno Nacional,
acompanado por la banda de a bordo, nuestra Ensena Patria, ha~
ciendose por todos los presentes la protesta de fidelidad a la misma:
¥ por el suscrito, la declaracidon de reconocer como fecha ofic eigl
de la fundacién de Payo Obispo (hoy Chetumal), el 5 de mayo d‘
1898. [...]

ALGUNAS OPINIONES ACERCA DE LA LLEGADA
DEL PONTON A LA BAHIA DE CHETUMAL*

Corozal, enero 11 de 1898. Sr. General D. Francisco Cantén.— Mé-
rida. Mi muy querido amigo: ‘Tengo el gusto de felicitarle muy cor-
dialmente por todas las ovaciones de que ha sido objeto, con mo-
tivo de la undnime v espontdnea eleccion que el pueblo yucateco ha
hecho de usted, para el Supremo Gobierno de ese Estado. Rogaré
constantemente a Dios Nuestro Sefior por usted para que le dé acier-
to en todo, y muy especialmente para llevar a cabo pronta y com-
pletamcmc la g]nnusa empresa de poner a Méjico en posesion de
las mds ricas tierras de ese Estado; tierras que por tantos aios h
estado bajo el absoluto dominio de los indios rebeldes de Santa Cru
vy de llevar a los mismos indios las luces v demds beneficios de
verdadera civilizacién y del verdadero Progreso. i
La llegada del Ponton Cherumal a Belize pocos dias ha, ha s "'%
para todos los buenos yucatecos que residen en esta Colonia un mo-
tivo de grande jubilo; porque esperan que es el primer paso par&
la ocupacién de Bacalar, con la cual quedara casi consumada la tz
deseada pamﬁcamﬁn de los indios. Agui me permitird usted dﬂ:l ,-'
que a juicio de todos, en esta Colonia, el Ponton Cherumal, sln B
pronta ocupacion de Bacalar, no sélo seria de poca utilidad pai .
impedir el contrabando, sino que podria causar grave dafio a los
tereses de Yucatdn, de Méjico y de esta Colonia y aun pundria
ridiculo a nuestro Gobigrno y a nuestra nacion. Crea usted que a
expresarme asi, me mueve tnicamente el ardiente deseo que te ﬁ_
siempre de cooperar, en cuanto pueda, al engrandecimiento y a |
gloria de nuestra querida patria. [...] Pastor Molina. S. I. []

"
'I-
T
.

* Francisco Cantdn Rosado, Datos ¥ Documentos relativos a la vida militar ¥ I
palitica del Sefor General Brigadier don Francisco Cantdn, Mérida, L‘umpaﬁl‘l 1r—r
rogrifica Yucaleca, 1930, p. 189-193 (seleccidn),
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Comp. Colonizadora de la Costa Oriental de Yucatdn, S.A.
Sucursal en Progreso. Progreso, 23 de enero de 1898. Sr. Geueral
D. Francisco Canton. — Mérida. Muy sefior mio y distinguido ami-
go: De regreso de mi viaje a Belize v al ponerme de nuevo a sus
ordenes en esta ciudad, cumplo mi oferta al comunicar a usted mis
impresiones por lo que concierne a los asuntos politicos, que con-
densaré en estas lineas, a reserva de dar a usted datos mas amplios
verbalmente.

La conduccidn del Pontén a Belize fué obligada por las circuns-
tancias y segun pude observar después, ha sido en parte convenien-
le para evilar asperezas que pudieron suscitarse con ¢l Gobierno de
la Colonia al que no faltaron consejeros gratuitos enemigos de los
intereses de México, que trabajaron para poner toda clase de obs-
taculos a la instalacion de! Pontdn; por fortuna el Gobernador, per-
sona de caracter y que comprendid poco después claramente de qué
se trataba, no dio oidos a aquellas asechanzas y se mostré deferente
v amigo. Se impone en Belize el inmediato nombramiento de un Con-
sul de México y entiendo que en la capital comprenderan esto mis-
mo y proveeran lo necesario para llenar esa deficiencia tan notable.

De los diversos informes que he podido adquirir en Belize pude
deducir que la sola presencia del Ponton no satisface y es necesario
aprestarse pronto para la ocupacion de Bacalar; una cosa sin la otra
redundaria en perjuicio del prestigio de la Nacion y hasta podria dar
lugar a los indios a organizarse, toda vez que ya estdn apercibidos
por la llegada del Chetumal y han de creer que se trata de una
empresa formal. Hoy por hoy, los indios, cuyo Jefe se llama Felipe
Yama, estdn completamente desorganizados y por mas que en tiem-
pos de Roman Pech decia éste que podria poner sobre las armas un
contingente de 10 000 hombres, lo cierto es gque hoy, segin infor-
mes de varias personas que han estado en Bacalar y Santa Cruz, di-
ficilmente armarian 600 hombres vy los mds, con armamento viejo
y defectuoso: un belizeno que ha vivido algunos afios en los terre-
nos de los indios, en el negocio de cortes de madera, v que tiene cier-
Los rea:nummnms con ellos porgue mas de una vez con todo y ser
ciudadano inglés corrid peligro su vida, me manifestéd que con solo
25 hombres se comprometeria a tomar Bacalar y a sostenerse por
dos meses. Esta asercion que puede ser algo exagerada, dard a usted
idea de que allf se considera a los indios como entidad militar de
poco valor,
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~La ocupacion de Bacalar traerd consigo la inmediata repatria- |
cion de algunos miles de yucatecos que estdn esperando ese mo-

mento tan deseado para ellos y desde luego no se ocultara al buen
criterio de usted la ventaja que ofrece el ocupar un territorio cuya
colonizacion va a ser inmediata.

Se calcula que las rentas que cobran anualmente los indios por
permisos de cortes no pasa de 38 000 y en este afio nada cobraron,

pues los que vinieron hasta Corozal para el arreglo de los negocios
relacionados con los cortes, retrocedieron por consejos del sefior Mel-

hado; como esto se supo en Belize, aconsejé al seflor N. Martinez
fuese a Corozal a adquirir noticias, ya que no le era posible ir con
¢l Pontén Chetumal y siendo de buenos resultados el viaje de dicho
seflor, habra usted recibido de él mismo los informes referentes a
lo tratado entre los indios y Melhado, por lo que omito ocuparme
de este asunto y de los pormenores de la entrevista citada.
Resumiendo: por la opinidn que he podido formar, entiendo que
es preciso festinar todo lo relativo a la ocupacién de Bacalar v otro
punto estratégico en la Laguna, llamado Chac, y como hay casi la
seguridad de que los indios no han de hacer frente a las fuerzas que
usted mande, parece que con 300 o 400 hombres habria por de pron-

lo para ocupar de un modo permanente aquellos dos puntos: me

dicen que en Bacalar hay un castillo que puede ponerse en buenas
condiciones con un gasto de poca importancia. También hav ca-
fones antiguos, pero en relativo buen estado, de los que los indios

no hacen uso ni sabrian valerse de ellos para su defensa. Es evidente

que una parte de la poblacion que habita el territorio sublevado es-
ta dispuesta a someterse al Gobierno, pero el terror que impera alli
impide que esa gente pueda externar sus ideas y hacer la propagan-
da debida; también es sabido que entre los indios hay una cantidad
de gente de malos antecedentes, huidos de Yucatdn y de Belize v es
natural que a esa chusma le convenga el statu quo v que ha de opo-

nerse a todo arreglo con el Gobierno de México: de todos modos

cualquier gestion en este sentido debe iniciarse en Santa Cruz, don-
de residen los altos poderes, porque ni en Bacalar ni en San Anto-
nio ni en Tulum podrd conseguirse nada por miedo a los de Santa
Cruz: en Tulum habrd solamente unos sesenta hombres.

Debo significar aqui la conveniencia de que, al enviar usted fuer-
zas para la ocupacion de Bacalar, como éstas tienen que ir forzo-
samente a Belize, seria muy Gtil y hasta necesario que el Jefe llevase
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recomendacion especial del Ministro inglés en México para el Go-
bernador de Belize para que éste, lejos de ser hostil, facilite cuanto
s¢a preciso y remueva los obstaculos que puedan presentarse para
el transporte de la gente al lugar designado: para ¢llo hay sobrados
elementos en Belize, donde se pueden fletar embarcaciones propias
para el caso y ademds, el ejército que se mande puede proveerse de
los viveres, ropa, etc., que les hiciere falta. La Colonia de Belize
riene unas 33 000 almas y mas de la mitad son yucateécos que, al ocu-
parse Bacalar, han de preferir marcharse a su pais v con tal pers-
pectiva, ficil es colegir que la Colonia ha de venir a menos y no pue-
de ser simpdtica la accion del Gobierno mexicano. El comercio de
mas importancia ha de entrar dentro de la legalidad v ha de tra-
bajar para conseguir concesiones mas favorables que permita el Go-
bierno, ya que no hay otro remedio para ellos que aceptar el nuevo
orden de cosas. [...] J. Palau. [...]

México, febrero 4 de 1898. Sefior Gobernador General Francisco
Canton. — Mérida, Estimado compafiero y amigo: Atentamente me
impuse de las cartas que se sirve usted incluir a su grata de 29 del
mes pasado v que con esta le devuelvo, manifestandole que ya me
he estado ocupando del asunto a que se refieren, y estoy en espera
de los informes que el sefor General Garcia debe darme sobre al-
gunos puntos interesantes que me hace falta conocer, para formar-
me mejor juicio de las cosas v proceder con acierto; en el concepto
de que prefiero que la ocupacion de Bacalar se haga por tierra, pues
asi serd mds firme y solida, por mucho que sea laboriosa. Digale
usted que con un plano del pais me haga proposiciones haciendo
movimientos de fuerzas escalonadas en apoyo de la que debe ocu-
par Bacalar, en donde habria que hacer acto continuo una fortifi-
cacion artillada competentemente, para que pueda ser defendida por
un destacamento pequeno, a fin de que el resto de fuerzas se uti-
licen en otras operaciones. Yo espero y asi lo suplico a usted, que
al formar ¢l General Garcia el proyecto indicado, le ayude con sus
importantes conocimientos militares v locales y con todas las no-
ticias de actualidad que le son faciles de adquirir, supuestas sus bue-
nas relaciones y su merecido prestigio en la Peninsula,

Sin mas por hoy quedo de usted como siempre, companero y
amigo afectisimo. Porfirio Diaz. [...]
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para llevar a cabo la Campaiia contra los rebeldes. Asi es que, ape-
nas instaladas las oficinas, recibi ordenes del Brigadier Monasterio
para hacer un viaje al Pontdon Chetumal, fondeado como he dicho
frente a la boca del Rio Hondo y recabar la ayuda de su Coman-
dante para que, juntos hiciéramos una excursion de reconocimiento
por la Bahia de Chetumal v Canal de Bacalar Chico. Es oportuno
recordar que el Tratado de limites fija como principio de éstos, por
el mar de las Antillas, la boca de Bacalar Chico, v que la linea di-
visoria corre en el centro del Canal, que separa el Estado de Yu-
catdn del Cayo Ambergris. El informe de la Secretaria de Relacio-
nes dice: que en caso de que los barcos mexicanos no puedan pasar
a la Bahia de Chetumal por ¢l Sur de Ambergris, les quedaba la
facultad de entrar a la referida bahia por ¢l Canal de Bacalar Chico.

Partiendo de esos datos oficiales consideramos que el primer paso
en nuestro estudio debia consistir en el reconocimiento del referido
canal.

A mediados de Mayo salimos el Comandante Blanco y yo €n un
bote de vela, de la dotacion del Ponton Cherumal, y guidandonos por
la carta de la bahia, buscamos durante varios dias la entrada al Ca-
nal, que suponiamos tendria una anchura de 40 a 50 mis., cuando
menos. Grande fué nuestra sorpresa cuando un dia, casi desespe-
rados de no poder lograr nuestro objeto, vimos salir de entre los
manglares un cayuco o pequena embarcacion de pescadores. Nos
aventuramos por el pequefio canal, que habiamos descubierto, v a
poco andar entre vericuetos s¢ vard nuestra embarcacion, que no
calaba ni dos pies. Hubo necesidad de echarnos todos al agua y em-
pujarla hasta ponerla de nuevo a flote, continuando esta maniobra
alternativamente hasta encontrar la boca de salida, que por el mar
Caribe es ancha y algo més profunda. Un ruido sordo nos hizo com-
prender que estabamos [rente al arrecife, que corre casi paralelo a
la plava en toda la extension de la costa oriental de Yucatdn. Hi-
¢cimos vela y navegamos un poco al Sur, distinguiendo a poco andar
un pequeno caserio, v a €l nos dirigimos, desembarcando con las
debidas precauciones. Los habitantes, todos ellos yucatecos emigra-
dos, de oficio pescadores, nos recibieron amablemente y nos infor-
maron que ese pequeno poblado se llamaba Bacalar Chico, ¥y que
¢l canal que acabdbamos de pasar, con no pocas dificultades, era el
Canal de Bacalar Chico. jEste era el famoso canal que los ingleses
nos dejaban como entrada a |la bahia de Chetumal! La Secretaria
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de Relaciones por no haber tomado la precaucion de estudiar sobre
el terreno la Geografia de esas lejanas tierras, cometio la falta
imperdonable de aceptar como verdades lo que la parte contraria
le decia. Un humilde marino o un simple pescador, de haber reco-
rrido ¥ examinado esos lugares, habrian dado a conocer la verdad.

Los mismos habitantes de Bacalar Chico nos hicieron saber que
el referido canal habia sido abierto a mano por sus antecesores, al-
gunos de éstos aun vivian, para facilitar sus viajes a Belice, dado
que la navegacion por fu{:ra del arrecife era muy peligrosa para sus
pequefias embarcaciones. Esta version de ser cierta, confirma la
creencia de muchos yucatecos de que la isla de Ambergris o de San
Pedro, pertenecié a México v formaba el extremo meridional de la
Peninsula. Al abrir ese pequefio canal los pescadores vucatecos de
Bacalar Chico formaron la isla actual, y sin saberlo ni darse cuenta,
provocaron su anexion a Belice.

Poca importancia tiene en verdad el Cayo Ambergris, cubierto
en gran extension por arenales improductivos; no tiene més de dos
pequedios poblados que son: Bacalar Chico al Norie v San Pedro
al Sur.

El resultado de esos reconocimientos no podia ser mas descon-
solador. El paso de nuestras embarcaciones por el Canal de Bacalar
Chico era imposible, pues ademas de no tener ni fondo ni anchura
suficiente, estd cerrado por el Oriente por el largo arrecife de que
ya he hablado.

El Articulo 3 bis garantizaba, es cierto a los barcos mercantes
mexicanos, la libertad absoluta de navegar en las aguas territoriales
de Honduras Britanica, pero esta autorizacion no comprende los bar-
cos de guerra,

La comision formada por el personal del Consulado y mds tar-
de por el ler. teniente de la Armada, Alberto Zenteno, como agre-
;E;Eld{l, comprendio la necesidad de que México tuviera una entrada
propia a la bahia de Chetumal, para poder llevar a cabo sin tro-
piezos la expedicion militar de que ya he hablado. Al efecto fuico-
misionado por el Brigadier Monasterio para que me dirigiera al pue-
ble de San Pedro, cuyos habitantes eran todos yucatecos v que esta
situado como he dicho al Sur de Cayo Ambergris; que alli tomara
una embarcacién, dotada con su personal, y con la debida reserva,
hiciera un reconocimiento del arrecife, desde la boca de Bacalar Chi-
co hacia el Norte, a fin de localizar, en un punto no muy lejano,
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algun canal o entrada, que en la region se llaman gquebrados, por
donde pudieran pasar barcos de poco calado, con material de gue-
rra, los que fondeando en lugar seguro, por estar dentro del arrecife,
pudieran facilitar la operacién de desembarque, debiendo completar
¢l programa con la apertura de un ¢anal al norte del de Bacalar Chico.

Llevé a cabo esta expedicion de reconocimiento y estudio en el
mes de Junio del ano ya mencionado; recorri la linea de arrecifes
hasta varios kilometros al norte y localicé un doble canal situado
a 8 kilometros al norte del Canal Internacional. Presentaba como
ventajas sobre otros estudiados la de su mayor profundidad, su cer-
cania y mayor facilidad para hacer un pequefio puerto por dentro
del arrecife. Di el nombre a este Canal de “Xcalak'', que en lengua
maya o en lengua de aguellos pescadores quiere decir doble; doble
canal o doble quebrado. |...]

Con objeto de fundar sobre mas solidas bases las conclusiones
anteriores, dispuso el Brigadier Ortiz Monasterio que en compaifia
del ler. teniente Alberto Zenteno, hiciéramos el levantamiento hi-
drografico de la costa desde Xcalak hasta el canal de Bacalar Chi-
co, éste inclusive. Fletamos al efecto un pequefio pailebot inglés que
nos condujo a Xcalak donde fondeamos cerca del quebrado prote-
gidos por ¢l arrecife. Durante el dia bajabamos a tierra para hacer
las observaciones del caso y por la noche nos alojdbamos en el
pailebot que nos servia de casa habitacion. Tomabamos las pre-
cauciones necesarias para no ser sorprendidos por alguna partida
rebelde, pues teniamos informes de que varias veces habian bajado
éstos hasta la costa, asesinando a los pocos habitantes que en ella
habia. Terminados nuestros trabajos con éxito regresamos a Belice
y formados los planos de levantamiento, pudimos con ellos formar
un programa con respecto a las obras que se debian ejecutar lo mis
pronto posible, con cardcter hasta cierto punto provisional y del
material necesario que se debia adquirir o mandar hacer, como eran:
embarcaciones de alijo, remolcadores de poco calado, chalanes,
dragas, pontones, elc., etc.

El programa asi formado merecio la aprobacion del Presidente
Diaz y nos comisioné al Sr. Monasterio y a mi para que marcha-
ramos a Mueva Orleans a hacer la adquisicion de todo ese material.
Pasados algunos meses en Nueva Orleans el Brigadier Monasterio
rectbid drdenes para marchar a la isla de Cozumel a ponerse al fren-
te de la expedicion militar,
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En esa isla y por indicaciones del propio Bngadmr. habia con-
centrado el Gobierno todos los elementos constitutivos de la ex
dicion. Alli habian fondeado con oportunidad todos los barcos d‘g
la Armada Nacional mas los que habiamos comprado en Estados
Unidos; alli se encontraban desarmados los remolcadores, los cha-
lanes y la madera necesaria para armar casas para alojamiento de
las tropas y de los empleados, grandes algibes para almacenar agua.
de lluvia, viveres, etc., etc. Nunca seguramente s¢ habia organizado
en nuestro Pais una campaiia con tanto cuidado y esmero, con tanlos
elementos de boca y guerra y con tantos recursos pecuniarios, El
Presidente de la Repiblica pensd con cordura, que si el Gabiamﬁ :
estaba en buenas condiciones econdmicas no debia escatimar recur-
505, siendo preferible en todo caso que se pecara por abundancia
de éstos. La direccién de faros hizo construir en poco tiempo todos
los faros de la costa oriental, para facilitar la navegacion. B

Los informes que el gobierno, por un lado, v nosotros en Be-
lice, por el nuestro, teniamos sobre el nimero probable de rebeldes
que ibamos a combatir, eran muy variados. Algunos afirmaban sa-
ber de buena fuente que los caciques Mayas pondrian sobre las ar-
mas no menos de 10 000 guerreros, otros pretendian que no serian
menos de 15 000 y los mas optimistas afirmaban que no pasarian
de 5 000, "

Terminados todos los prf:paralivus a que he hecho referencia,
embarcadas las tropas, los viveres y toda la impedimenta levaron
anclas todos los barcos de esta Escuadra heterogénea, la que a las
ardenes del Brigadier Monasterio se hizo a la mar con rumbo al puer-
1o de Belice.

A fines de Octubre de 1899 fondcaban nuestros barcos en la ba-
hia de Belice, sin conocimiento de las autoridades inglesas. No po-
cas dificultades tuvo que vencer el expresado Comandante de la Es-
cuadra y al fin consiguid la autorizacion necesaria para verificar ¢l
traslado de sus tropas, marineria y demds elementos de guerra a em-
barcaciones de poco calado que las transportaran al interior de la
bahia de Chetumal, desembarcindolas el dia 24 de Octubre de 1899
en una pequeina peninsula muy angosta llamada Sombrerete, a unas
2 6 3 millas al Noroeste de la boca poniente del canal internacional |
o de Bacalar Chico. El sitio escogido desmontado por completo se
prestaba admirablemente a la defensa contra un enemigo superior
en nimero, por estar completamente rodeada de agua menos por
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la parte angosta que lo unia al resto de la tierra, sitio donde sc le-
vantaron algunas fortificaciones de caracter pasajero.

Como dato interesante para la historia de esta campana agre-
garé que los barcos que formaron esa expedicion naval fueron:
LLa Corbeta Zaragoza, los canoneros Libertad ¢ Independencia ¥
como transportes el velero Yucatdn, vy los pailebots Iealché, Mocte-
zuma ¥ Tatich. A bordo de esos barcos iban, ademas del Coman-
dante en jefe v su Estado Mavor, el 20. Batallén de infanteria com-
puesto de 600 hombres y cosa de 200 mujeres, 150 artilleros,
marineros para las embarcaciones de la que iba a ser flotilla del sur
v estacién naval de Chetumal, maquinisias v fogoneros, mecanicos,
etc., que iban como empleados de las obras del canal y del Puerto
de Xcalak. [...]

Efectuado el desmonte de Sombrerete, se llevo a cabo el desem-
barque de toda clase de materiales y se construyeron casas de ma-
dera para jefes, oficiales, empleados y tropa; se procedid a la cons-
truccion de la draga de canal, poniones para martinetes, etc.

Se instalaron los aljibes que recibieron las ultimas aguas de llu-
via y todo el campamento, gracias al desmonte y las precauciones
tomadas, gozaba de magnificas condiciones de salubridad.

A pocos dias se comenzo la apertura del Canal provisional ha-
ciendo esos trabajos a mano con la tropa. En dos meses escasos que-
do hecho el primer tramo de canal, pudiendo comunicarse por él
con €l mar Caribe. La brevedad de esie trabajo hacia ver la posi-
hilidad de que el otro, el Internacional, hubiese podido hacerse a
mano en un tiempo mds largo por los pescadores de Bacalar Chico.
Todos los trabajos anteriores se hicieron bajo la inmediata direc-
cion del Brigadier Manasterio, ayudado por los tenientes Blanco y
Zenteno, que habian sido nombrados, el primere con el cargo de
comandante de la Estacion Naval de Chetumal, v el segundo Co-
mandante de la Flotilla del Sur. Yo fui nombrado Ingeniero Direc-
tor de las obras del canal y Puerto de Xcalak, y me incorporé a la
expedicion en Encro de 1900, pues tuve que permanecer algun tiem-
po en Nueva Orleans, ultimando la adquisicién de mas material de
guerra. Al incorporarme a la columna expedicionaria tuve la pena
de saber que ¢l Brigadier Monasterio dejaba la direccién de la Cam-
paiia, v que era reemplazado por el General de Brigada don Rosa-
lino Martinez, que hasta entonces habia sido Comandante Militar
de la plaza de Veracruz y jefe de la flotilla del Golfo. [...]
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Una vez terminada la construccién de la draga del canal v de
los pontones para instalar en ellos las perforadoras destinadas a ta-
ladrar en la roca, se dio principio a la apertura de un canal mas pro-
fundo que partid del pequefio fondeadero de Sombrerete.

El 19 de Mayo de 1900 terminados los preparativos necesarios
me trasladé a la costa del Caribe frente al Canal de Xcalak, llevan-
do una fuerza de 150 soldados, ¥ unos 100 operarios diversos y 60
marineros, que desde luego desembarcaron y se dedicaron a talar
el monte. Poco después se construyeron las casas para habitacio-
nes, quedando en una de ellas instalada la direccion de todas las obras
vy en las restantes la tropa, marinos v empleados de las mismas. Esta
fué Ia fundacion del puerto de Xcalak, que llegd a adquirir bastante
importancia en aquellas costas de Yucatan. Alli construimos la gran
draga destinada a profundizar el canal principal de entrada, sus ali-
jadores, un remolcador, un varadero, muelles de madera, etc. De
la Colonia de Honduras Britdanica tuvimos que llevar numerosos car-
pinteros que alli se radicaron con sus familias. Terminada la cons-
truccion de la draga y sus accesorios se procedio a profundizar el
canal principal, o sea una de las bocas del arrecife, y a fines de este
afno en 1900 pudimos hacer entrar al fondeadero al cafionero
Libertad, con calado de 7 a 9 pies, y mds tarde al vapor transporte
José Romano con un calado algo mavor,

En vista de que las obras del canal no podian marchar con la
rapidez necesaria, dado que el fondo es todo de roca, resolvié el
General Martinez que se tendiera una via Decauville desde Xcalak
hasta un punto al Oriente llamado Aguada, en la bahia de Chetumal.

De esta manera se pudieron hacer las comunicaciones mas ra-
pidas que por el canal y se proyect6 entonces el avance de la colum-
na expedicionaria hacia Bacalar.

Una enfermedad seria impidié al General Martinez ponerse al
frente de esa expedicion siendo reemplazado en el mando por el Ge-
neral José Maria de la Vega, antiguo jefe del Departamento de Ma-
rina. Con este General llegaron mds tropas al mando de los Coro-
neles de ingenieros Antonio Flores y José Gonzélez Sala, mismo que
mas tarde fué Subsecretario de Guerra en el Gobierno del Presiden-
te Madero y que se suicidé cerca de Torredn, en un rasgo de pun-
donor después de la derrota que le inflingié Pascual Orozco. '

El General de la Vega dispuso que el ataque a Bacalar lo hicieran
dos columnas. Una embarcada en los chalanes remolcados por los
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pequefios vapores avanzo por el Rio Hondo y penetrando por el arro-
vo llamado Chak entrd a la laguna de Bacalar pasando por la del
Mariscal.

La otra columna penetrando también por el rio Hondo en sus
embarcaciones respectivas, al mando del Coronel Flores desembar-
co en un punto llamado Santa Lucia, y de alli marché por tierra has-
ta Bacalar.

Ambas columnas salieron del campamento Zaragoza, que asi se
llamo el que en su origen fué de Sombrerete; el dia 20 de marzo de
1901 y marchando segun los itinerarios trazados llegaron frente a
Bacalar pocos dias después. La ciudad, abandonada por completo
por los rebeldes, fué ocupada sin resistencia alguna, estableciéndo-
s¢ alli el Cuartel General. El General en jefe, en vista de la ninguna
resistencia opuesta por los Mayas ordend que salieran columnas vo-
lantes en varias direcciones, las que tampoco encontraron resisten-
cia seria de parte de los indios rebeldes. [...]

FRAGMENTOS DE LA CAMPANA MILITAR
CONTRA LOS MAYAS

Dos cartas del Gral. Ignacio A, Bravo
al Gral. Bernardo Reyes*

[...] Peto, Julio 12 de 1900. [...] Como ud. save, todas las cosas,
a su principio, presentan dificultades, pero venciéndolas poco a po-
co, llega el dia de la regularisacion.

Esto esperaba yo con la Proveeduria, pero desgraciadamente,
esd regularizacion tardara mas de lo que se desea. ‘

Ya tenemos tres meses con ella v no estoy contento.

Hasta hoy, por mds que hago, no se me ha dado un corte de
caja e ignoro el precio de varios articulos; tampoco se han liqui-
dado a los Cuerpos y piquetes y esto es un mal muy grave, que tray
consigo malas consecuencias,

Por mas indicaciones que le he hecho para que traslade a esta

* Centro de Estoaios Histdricos de México, Condumex, Archivo Bernardo Re-
ves, Fondo DL1, carpeta 29, documento 5771 y carpeta 33, documento 6562 (selec-
cion). (En adelante la referencia se hard como **Archivo Condumex™. N. de la C.)
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plaza su despacho, sin perjuicio de trasladarse temporalmente don-
de lo exijan sus compras, no he podido obtener sino que permanece
en Progreso, avandonando el gran almacén que tiene en esta plaza
y el despacho de provisiones a un solo empleado. '

Me ha introducido varios cereales de mala clase, entre ellos la harina,

Afortunadamente es un hombre juicioso y subordinado y espe-
ro que poco a poco valla adquiriendo experiencia en este ramo y
quede regularizada la Proveeduria que tanta ventaja, moral y ma-
terial, proporciona a las tropas de esta Zona.

Ojala y en todas las Zonas y aun en plena paz, se establecieran
proveedurias... Se robusteceria la disiplina (sic), estaria el soldado
bien alimentado, etc. etc.

Tropiezo con otras dificultades, pero estas si son de cardcter mas.
cerio.

Me refiero a esta Seccién Médica, perfectamente desmoralizada.

Personas acostumbradas a pasarse buena vida, con poco traba-
jo, regular clientela y buenos consultorios, ahora que se encuentran
en trabajo y haciendo frente a enfermedades propias de las costas,
estan tan alarmados, como si viniéramos en retirada después deuna
fuerte derrota. =

Todas son dificultades insuperables para ellos sin que de su pro-
pia voluntad hagan cosas que se les agradezca y como todo Cuerpo
facultativo, tienen amplias retiradas para cuando se les apremia al 3
cumplimiento de sus deberes.

Mucho, mucho los ha alarmado el paludismo y ojald que se com-
benzan de que con el cuidado y la atencion, tal enfermedad se com-
bate facilmente. _

Desde que los Capitanes estdn aplicando personalmente la qui-
nina, como por telégrafo he dicho a ud., se ha disminuido esa en-
fermedad de una manera increible. :

Mucha esperanza abrigo de que, con el impulso que ha dado ud.
al Departamento del C. Médico, tome un aspecto muy distinto y se
organise ese Cuerpo tan Util, de manera que sean pOSsitivos SUS Servicios.

Los aguaceros continuos y torrenciales que estamos teniendo,
han causado varios males en los Baluartes que se estan reparando
a gran prisa en lo que cabe. |

Maiiana marcho a visitar la Linea y tomar las providencias que
s¢ requieran. v

Despues de tantas dificultades, mi General, la moral de nu
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tras tropas permanece perfectamente bien y deseando con vehemen-
cia el momento de marchar sobre el enemigo. [...]

Campamento Santa Maria, Yucatdn, Enero 3 de 1901 [...] Tengo
el honor de comunicar a ud. que adjunto a su respetable carta de
22 de Diciembre ultimo, recibi el *‘Plan de Campafia'' contra los
indios rebeldes de Yucatan", copia, ¢l cual es de todo mi gusto. [...]

Los plazos fijados para la ocupacién de Chan Santa Cruz y Ba-
hia de la Ascension estdn bien calculados y si cuento por completo
con los 400 trabajadores que el Estado me tiene asignados, enton-
ces disminuird el plazo de una manera notable.

Tan luego acave de ampliar mi camino de Hobompich, abriré
el campo de tiro, lo que serd dentro de ocho dias, procederé ade-
lante con mis trabajos de desmonte hacia Ch, S. Cruz, para ganar
tiempo a la orden de avance.

En la exposicion 1V del *'Plan de Campaia'’, se me considera
con 6 Batallones, y 300 nacionales, con un total de 4 100 hombres
de los que se consideran mas o menos 500 enfermos y 200 acemilados.

Solo tengo cinco Batallones y su fuerza es la Sgie:

Jefes Oficiales Tropa Acémilas Enfer.

lo. Bat. 2 24 469 34 128
60. Bat. 3 25 500 38 375
100. Bat. 3 24 556 38 30
22o0. Bat. 3 24 510 25 47
280. Bat. 3 26 514 38 28
Artill. 3 86 31+ 14 caball. 10
Transportes | 17 47 3l 6
Seccio.
Caball. 1 32 25 6
14 128 2 684 251 39 380

Por lo expuesto, solo cuento con 2 304 combatientes, y pienso, por
lo tanto, cubrir mi linea de comunicaciones y retirada desde Peto al Ba-
luarte no. 5 con los 300 nacionales v desde el 6 para adelante con el ler,
Batallon y poderme llevar los Bat. 60., 100., 280. y la Bateria, cuyo total
serd de 1 463 hombres, salvo las bajas que hasta entonces tenga.

Estoy en la creencia, mi General, al menos asi lo deseo, gue toman:
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do prudentes medidas para evitar un fracaso, seré el primero en llegar
a Bacalar, pero con toda seguridad a Bahia de la Ascension.

Le concedo al enemigo igual fuerza como ud. cree, e idéntico ar-
mamento, vy también creo que su retirada la efectuara por el rumbo de
Campeche, a los Chenes. [...]

Carta del Gral. Francisco Canton al Gral. Porfirio Diaz *

[-..] Ménda, Mayo 14 de 1901. [...] Hace algun tiempo llegd a mi noticia
que en los cantones ocupados por las fuerzas federales que se dingian
& Chan Santa Cruz se cobraban contribuciones bastante exageradas a los
establecimientos mercantiles gque por alli se ponian, asi como a los ven-
dedores ambulantes, y que se les hacia pagar hasta el agua que tomaban
para sus bestias; de esto no habia querido hablarle a Ud. por no darle
ninguna molestia y por que podia ser que le causase alguna mortifica-
cion al Sr, General Bravo que se le tratara de este asunto, aungue tengo
la seguridad de que no utiliza un sélo centavo de lo que se cobra, en
provecho propio, sino que todo lo ingresa en la Jefatura de Hacienda.

Muy avanzada, como lo estd, la tarea de pacificacion de los rebel-
des, me ha parecido conveniente significar a Ud. que esas exacciones son,
a mi juicio, bastante fuertes, sobre todo la del agua, v no slo contrarias
al pensamiento de Ud. de atraer gente que colonice esos lugares, sino
que vienen a destruir la buena impresién que causo en el piblico el te-
legrama de Ud., dirigido al Gobierno de mi cargo, en que hablaba de cier-
tas franquicids y facilidades para la vida, que se darian a las personas
que se dedicasen a ir a repoblar esa zona. Si estas ligeras observaciones
le pareciesen oportunas, creo que con ¢l buen tacto y la prudencia que
tanto le distinguen podria Ud. insinuarle algo al Sr. General Bravo de
manera que no se mortifique. Se que esos ingresos recaudados en Marzo
y remitidos a la Jefatura de Hacienda produjeron 1 383 pesos 94 cts; pe-
ro esta Suma, que es bien insignificante para el Eraro Federal, repre-
senta un desembolso no muy despreciable para los negociantes pobres
que siguen a las fuerzas expedicionarias con el objeto de buscarse la sub-
sistencia a costa de mil penalidades vy con peligro de su vida. Ademds
de esto, hay que considerar que mientras mayores sean las contribucio-
nes que paguen, tendrdn que vender mas caros sus efectos, con perjuicio’

* Documento del Archivo *'Porfirio Diaz'", México, Universidad [beroamerica-
na, Leg. 26, caja 10, doc. nim. 3898 (seleccidn).
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de los oficiales y soldados que consumen estos, pues de su comercio fie-
Nen que sacar para todo. ,

En corroboracion de lo que antes he expuesto, me permito acom-
panar a Ud, un recorte que encontre entre otros de la prensa de esa Ca-
pital y que le envio por si no lo hubiese Ud. visto. [...] Procede de EI
Hijo del Ahuizote, México, Cocheras 8. Fecha: 21 ABR 1901: “El cuar-
tel general del Ejército de operaciones en Yucatdn, como invasor extran-
Jero en pais conquistado, ha establecido en los campamentos un sistema
especial de alcabalas v contribuciones, haciendo pagar 12 centavos por
cada mula, 25 por cada carro v 3 pesas por cada tienda de comestibles,
El producto de estas exacciones las recibe el General Bravo, i Bravo, Ge-
neral! Lo habrdn ordenado asi el gobernador Cantén, el Ministro de la
Guerra & el Caudillo? ;La campaiia es contra los mayas, o conira los
bolsillos?

""Ha llegado 4 Mérida el Coronel Fernando Gonzélez. Lo sefialan
los adivinos como el futuro Gobernador de Yucatdn.

""Durante mds de cuatro meses no ha celebrado el General Bravo ni
un solo Consejo de Guerra. En cambio se ha fusilado 4 dos pobres
«juanes» por una bofetada 4 un soldado de 1 y se sigue muriendo
mucha tropa por falta de viveres, atencién médica v buena direccion
en el avance. Es un bravo general ese General Bravo." [-.-]

Carta del Presidente Porfirio Diaz al Gral. Bernardo Reyes*

[...] Campo B Kilémetro 284, Febrero 4 de 1901 [...] Me habla U, del
segundo combate que tuvo el General Bravo con los indios, asi como
me da U. su opinion, que es también la mia, de que esos combates no
corresponden a un plan preconcebido de defensa sostenida y por ¢l con-
trario revelan que Bravo a elejido la mejor via para su aproche, puesto
que es la defendida previamente con obras del enemigo que conoce el
pais mejor que nosotros, |...]

Espero que habra Usted prevenido la mavor actividad que sea po-
sible en la construceion de la linea de Valladolid a Puerto Marelos v que
e den a Ud. avisos del comienzo de sus trabajos y de sus adelantos se-
manales, pues es muy interesante su conclusion, tanto por lo que es nues-
tra comunicacion con las tropas de Oriente, cuanto por que sin dicha
comunicacion la gruesa suma que nos cuesta el arrendamiento de los dos

* Archivo Condumex, Fondo DLI, carpeta 33, documento 6578 (seleccidn),
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vapores contratados para la comunicacion maritima, sin la terminacion
de esa linca representaria dinero tirado al mar; por otra parte la com-
pafia de Zapadores que va con el propdsito de construirla sirve también
para dar seguridad a esa interesante comunicacion pues aungue los in-
dios de Yok-Dzonot no han vuelto a dar sefales de vida, no han de estar
lejos de esa linea y es seguro que estardn comunicando a los rebeldes lo
que pasa en ella.
enterado también de que tanto ¢ *“*José Romano™ como el

buque que llegard de los Estados Unidos tendlrdn en el acto carga con-
sistente en utiles de importancia para nuestras columnas. No creo que
los indios nos precipiten a emprender una campana mas activa de lo.
que quisiéramos, pues esta demostrado que todos sus planes son

te defensivos y ain para la defensa han de tener cada dia ani-
mo mas débil, después de cada intento fracasado. [...]

Recibi el telegrama de Bravo referente a Hobompich que tuvo U.
la bondad de copiarme, va muy bien Bravo hasta ahora y todas sus ope-
rﬁmﬁmmhnmmuﬁh,ﬂnmha:gumdcjeu.demﬂaﬂem ;
pre la mayor vigilancia en el servicio nocturno de campamento y muy
principalmente en los de acémilas y ganado de proveeduria, por que es0
ha de ser la gran ambicion de los indios por que les ha de parecer mas
facil su adquisicion y por el gravisimo perjuicio que nos causarian si
llegaran a quitarnos una u otra cosa.

Por otra parte como siempre que han tocado nuestra vanguardia la
han encontrado dura y alerta, es natural que quieran probar fortuna por
la retaguardia, cosa para ellos muy facil por su envidiable movilidad. [...]

Carta de Manuel Sierra Mendez al Gral. Bernardo Reyes*

[...] Mérida. Febrero 26 de 1901. [...] Fue en mi poder la grata de
Ud. de fecha 11 y aplaudo calurosamente, aunque no me sorprende.
en lo mas minimo porque sabia bien que asi seria, todo lo que U
previ6 al formar su plan de Campaiia en Yucatdn.— He hecho re-
ferencias de €l a varias personas pues sabia el buen efecto que pro- -
duciria el que se supiera que todo lo tenia U. previsto y combinado
y para que comprendieran como se plantea cientificamente un plan
de campaia. El efecto ha sido el que me esperaba y esto, unido al
rapido a siempre victorioso avance del Gieneral Bravo, ha sembrado’

« Archivo Condumex, Fondo DLI, carpeta 33, documento 6591 (seleccion).
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¢n todos (menos en ciertos individuos de que he hablado a Ud.) la
profunda conviccion de que la Campana se llevara a feliz término,
en cuanto a la ocupacion militar de los principales puntos de los in-
dios y de una manera rapida, cientifica y estable, para emprender
enseguida la repoblacion y definitiva conquista del territorio, por
medio de las vias de comunicacion, colonizacién, ete. ete.

El avance rapido del General Bravo hacia ¢l corazén de la co-
marca rebelde, las ventajas que se obtienen diariamente sobre los
indios rebeldes y las desbandadas continuas de estos, siempre arro-
Jados de sus posiciones, con insignificantes pérdidas para el Gobier-
no; tienen a todos muy satisfechos y dvidamente se leen las noticias
de la prensa sobre los encuentros diarios y la replegada continua de
los indios. Muy pocos, v estos son los mal intencionados y los ce-
losos, dudan ya de un exito completo y nada lejano.— Ya era tiempo!

Envié al General Vega, al Campamento de Sombrerete, dos Me-
morandums que contienen datos interesantes sobre el Rio Hondo
y Bacalar, sus alrededores, distancias, condiciones, etc. etc. y sobre
los indios pacificos de Icaiché y Xcanh4, rancherias, poblaciones,
ete. ¥ que creo le podrin ser dtiles en su trabajo en el Sur de la Pe-
ninsula. Estos Memorandums fueron los que presenté al Sr, Pre-
sidente en 1897 v 1898. [...]

~Alguna persona recibio una noticia en Tekax, referente a apro-
Ximacion de grupos de indios armados y acogiéndola sin restriccio-
nes y aumentindola tanto ¢uanto a sus intereses convenia v a su fan-
tasia plugid, la comunico al Jefe Politico de Tekax.— La noticia
cundid rapidamente vy tenia inquietos a los habitantes de la
poblacidén.— En este estado las cosas y a media noche de ayer, el
salvaje (que no merece otro nombre) del Jefe Politico (puede ser que
haya sido el miedo el que le impulsé a obrar asi) mandd tocar ge-
nerala y reunir tropas violentamente.— Como era natural, el pa-
nico se apodero de todos y las familias empezaron a huir despavo-
ridas de la poblacion.— Yo tuve la noticia en la mafiana temprano
y suponiendo que el Gobernador va lo sabria v habria dictado me-
didas enérgicas para evitar esas alarmas, fui a verlo a la una del dia,—
Ni una palabra sabia, ni le habian comunicado nada los Jefes Po-
liticos de Peto y Tekax.— Aun me dio a entender que no creia nada
de lo que le decia, porque él no sabia nada. Se propuso sin embargo
hacer una averiguacion.— Mas tarde le lleve la plena comprobacién
de la noticia, como que la recoji de familias que habian llegado a
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esta Ciudad, huyendo de Tekax v entonces se decidid a pedir infor-
mes por telégrafo a los Jefes Politicos. [...]

{Qué no habria modo siquiera de mandarle a este Sefior Go-
bernador unos cuatro militares de buenas condiciones para que se
encargaran de las Jefaturas Politicas de Peto, Tekax, Sotuta y Va-
lladolid, que son las fronteras con la Zona de los indios rebeldes?
Para estos puestos se necesitan gentes enérgicas v prudentes, pues
cada hecho como el que relato a Ud., influye mucho en todo lo que
se relaciona con la Campafa y levanta el danimo de los indios Co-
marcanos, siempre bien dispuestos a la revuelta, por mds que apa-
rezcan como pacificos, contra los abusos de autoridades v
particulares.— Asi se conseguiria también que toda la accion fuera
mis militar, lo que es a todas luces conveniente: [...]

Cartas del Gral. José Maria de la Vega al
Gral. Bernardo Reyes*

[...] Campamento en Bacalar, Mayo 13 de 1901. [...] Por conduclo
del Sefior Consul en Belize y del Jefe de Puerto de Progreso, recibi
¢l superior mensaje de Ud. comunicandome ¢l proximo arribo del
vapor ‘‘Mercator”’, contratado para transporte de guerra en las con-
diciones del **Suldal” y el **Romano®, trayendo con destino a esta
linea 100 toneladas de carbon, 100 hombres del 7o0. Batallon y 12
mulas. Agradezco a Ud. mucho, Sefior, ¢l envio de este nuevo ele-
mento v va dispuse lo concerniente al transporte de la tropa y las
acémilas.

Congratilame la noticia del **Mercator’’, pues que debido a Ud.
podremos tener ya una periddica comunicacidn tan necesaria para
el adelanto de las operaciones.

He comenzado a construir la brecha para instalar la linea tele-
fonica de aqui a Santa Cruz Chico y tengo hechos tres kilometros.
La préxima semana vendran trabajadores contratados para seguir
haciendo dicha brecha, espero que cuando me mueva estard ter-
minada, Como la distancia es de 30 millas, ¢creo poder establecer
la comunicacion en un mes 0 menos, si para entonces llegan los te-
legrafistas v celadores que he suplicado me destinen. Ya recibi los
teléfonos y doy a Ud. las gracias.

* Archive Condumex, Fondo DLI, carpeta 34, documentos 6635, 6660, 6683,
6711, 6731 v 6742 (seleccion).
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El 5 de Mayo estuvo aqui Teodoro Alvarado, Secretario de Ta-
may, con el objeto de avisarme la visita de éste el proximo dia 15,
Vendra con cerca de 40 personas entre sus oficiales y familias v se-
gun el dicho tal Secretario, que es un hombre vulgar, hay entre ¢llos
entusiasmo por su visita al Campamento y el arreglo de sus rela-
ciones con nosotros.

He dispuesto que el vapor “‘Stanford’ suba el dia 15 por ellos
¥ aqui les estoy preparando el mejor alojamiento posible para de-
Jarlos satisfechos, esperando conseguir mucho de mi enirevista con
el Jefe de esa tribu y sus Capitanes. En esta particular, como en to-
dos mis actos, seguiré al pie de la letra los consejos de Ud. muy ilus-
trados v la politica que me ha ordenado observar,

Como resultado de las muchas gestiones que hago para adquirir
datos acerca de los indios y sus intenciones. he logrado los siguien-
tes que el Comandante del vaporeito **Bacalar’’ recojio de un ha-
bitante de la margen del Rio Hondo:

"*De Bacalar a Chan Santa Cruz hay 12 leguas (36 millas) siguien-
do la orilla del lago. En el segundo de los puntos no se cree opon-
gan resistencia alguna, aunque tienen establecidas fuertes trinche-
ras. Los indios al no encontrarse en Chan Santa Cruz es SCEUro, Mas
bien que probable se hallen reunidos en **Yosonock'’, poblacion
distante de Chan Santa Cruz quince leguas, siguiendo el camino recto
hasta Santa Rosa en donde se divide, debiendo tomarse para ir al
mencionado **Yosonock™ el de la izquierda. [...] Existe ademas otro
lugar que por noticias recientes que se tienen se supone estén acam-
pados o dispersos siendo los alrededores del lago de Muchu Cush.
[...] Este lugar esta deshabitado, suponiéndose fortificado en sus
puntos débiles. La orientacién del lago por lo que se puede deducir
es de N.E. a S.W. en su mayor extension. En la margen W, parte
un camino que conduce a Peten-Tu-Lish, en donde hay una aguna-
da. En este punto, el camino se divide en dos: el de |a izquierda
conduce a “*Sukox’’, en donde s¢ asegura estdn, en caso de no
hallarse en cualguiera de los puntos mencionados. Se supone ademas
que los indios, cuyo niimero bastante aproximado no pasa de dos
mil en pie de guerra, carecen de provisiones, asi como de armas y
municiones'",

Estas noticias no puedo comprobarlas por falta de comunica
cién con el Sr. General Bravo, quien las tendra de SEZUro mas cier-
tas y precisas; pero utilizo de ellas lo que pueda hacerme inferir el
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paso de los indios por ¢l O. de este punto, a donde extiendo mi vi-
gilancia, preparindome para un ataque. [...]

Bacalar 9 de Junio de 1901. [...] He escrito al Senior Gral. Bravo
dandole noticia de los elementos que tengo y una idea general de
lo que se ha hecho 4 fin de que conozca todo lo que liene & sus Or-
denes, y hoy vuelvo hacerlo para que siga poniendose al tanto de
mis actos oficiales. No me permito hacerle indicacion alguna por-
que no sé si lo tomaria 4 bien, asi es que me limito 4 decirle en ex-
tracto lo que con relacion 4 los indios y al resultado de las confe-
rencias con Tamay he dicho 4 Ud. Tambien le pido me diga la
estencion que juzga conveniente darme en el ejercicio de facultades
ya para resolver lo que meresca una pronta ejecucion, ya para lo
que concierne & la iniciativa que debo tener. Ojald que el Sefior Gral.
Bravo, al ponerme 4 sus 6rdenes, me concediera las mismas facul-
tades v me tuviera la misma confianza que Ud, sefior, s¢ ha dignado
darme micntras dependi directamente de la Secretaria,

Tengo dos indios que se me asegura fueron oficiales en Santa
Cruz y que hace tiempo salieron huyendo de sus compaiieros refu-
gidndose en la Colonia. Ya sea por ddio 4 los que los persiguieron,
0 por deseo de ganar dinero, se me ofrecieron como guias, Uno para
los caminos del Norte v otro para los del Oeste, y yo, previas las
precauciones y seguridades debidas, los he aceptado, ocupandolos
desde luego en aclarar las veredas que van hacia Loccha y las que
rodean 4 Holchen v 4 Xtochmoe, entre tanto recibo instrucciones.

La enfermedad sigue agobiando al personal y temo que al en-
tablarse las aguas, que ya comienzan, se recrudesca, no obstante que
algunos nativos me aseguran que entonces disminuye. [...]

Bacalar Julio 31 de 1901. [...] Las deserciones s¢ han debido entre
otras cosas, al poco cuidado que tienen algunos malos oficiales y
al escazo interes gque por el servicio tiene el Teniente Coronel Mau-
rel aquien es preciso tratar muy severamente muy d mi pesar, La
proximidad al territorio ingles, la espesura de los bosques y la fa-
cilidad que, durante el trabajo de faginas tienen los soldados para
esconderse entre la maleza, unido 4 la proteccion que & los deser-
tores dan los cortadores de palo de tinte, hacen que haya tenido que
lamentar deserciones, pudiendole asegurar que no omito medio pa-

ra aprenderlos y castigarlos habiendo ya aplicado severisimo cas-

tigo 4 dos que personalmente pude apresar.
La brecha que he seguido hacia Santa Cruz (chico) va llegando
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a ese punto, habiendo ya pasado Chaclekin, donde tengo un desta-
camento debidamente fortificado, é cuyo abrigo v al de Santa Cruz
se efectua el demas trabajo. La linea telegrafica estd ya en Suxca-
nela y para la semana entrante llegard a Chaclekin. El camino que
voy abriendo tiene de 10 a 12 metros de anchura, asi es que pueden
establecerse las comunicaciones indiferentemente por agua o por tie-
rra, ¥y ya mantengo triafico por el camino, entre los destacamentos,
habiendo avanzado algunas mulas y cabeza de ganado hasta Cha-
clekin y tan luego llegue el camino 4 Santa Cruz (chico) estableceré
un almacen de viveres para 450 hombres y dos meses, arreglado to-
do de manera que sea transportable 4 lomo de mula. Una vez es-
tablecido en Santa Cruz (chico) iré 4 Naranjal, Chacchoben, Limo-
nes y MNocbee, llevando el telégrafo, con lo cual habré acortado la
distancia al Sr. Gral. Bravo, [...]

Ruego 4 Ud, me diga que debo hacer con la familias mayas pues
resulta costosa su mantencion en el campamento y su sumision es
4 mi juicio completa. El Sr. Gral. Bravo en carta particular me in-
dica, sin ordenarmelo, que procure mandarlos 4 Cozumel, pero yo
creo que no es politico hacer esto con los que por aqui van cayendo
porque no encontrarian trabajo en aquella Isla o serian explotados
por los antiguos habitantes dando por resultado lo contrario de lo
que se busca, y que es; darles confianza en las promesas del Go-
bierno Federal y hacerles ver la conveniencia de estar bajo sus leyes.
Ud. sabe Sr. ¢l motivo principal de su resistencia & someterse, que
¢s el creer que nosotros les queremos hacer esclavos y gue nunca
se les ha cumplido los ofrecimientos por parte de los Yucatecos de
otro tiempo. Yo creo mejor ¢l mandar a los que se vayan presen-
tando v 4 los que se apresen sin combatir, 4 uno de los pequenos
pueblos que hay en la orilla nacional del Rio donde seguramente ten-
dréan trabajo y estardn entre los demas indios sus compafieros. Ya
manifiesto estas razones al Sr. Gral. y si no cree que son bastantes
mandaré desde luego 4 todos a la Isla. [...]

Bahia de la Ascencidn (sic), Noviembre 30 de 1901. [...] No obs-
tante que por lo poco que habia visto en Peto, estaba preparado pa-
ra no recibir desagradables impresiones, al conocer ¢l estado en que
se encuentran estos campamentos, tengo la pena de manifestar 4 Ud.
que seria muy dificil poder darle descripcidn de todo lo que agui
pasa, del desorden que ha reinado y de los gastos infructuosos que
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¥ la impedimenta de los campamentos de Santa Cruz y Nohpop, lo
que junto con el establecimiento de los depdsitos de viveres y la or-
ganizacion en sectores ird llevando poco 4 poco al orden el caos que
hé encontrado. [...]

El campamento del Vigia Chico esta colocado 4 la orilla de un
pantano extenso, donde habiéndose terraplenado una parte, se han
construido de palma los jacalones y s¢ estd terminando uno grande
para almacén, asi como un muelle provisional que tiene va doce me-
tros de largo. Una ancha calzada de mas de mil metros de largo atra-
viesa el terreno pantanoso y sobre ella estd va asentado el ferroca-
rril, no pudiendo continuarse el tendido de la via férrea por carecer
de curvas que son enteramente necesarias. Al final de la calzada co-
mienza 4 elevarse ¢l terreno que de trecho en trecho ha sido nece-
sario rellenar y lo cual se ha verificado con éxito en una extension
de 3 leguas, en la cual puede tenderse la via luego que lleguen los
rieles y sobre todo las curvas, sin las cuales no podra adelantarse
nada en la via férrea. El trabajo estd bien hecho, pero han llevado
la anchura del camino & mayor extensién que lo que es necesario,
dando por resultado el empleo de tiempo y energias que desde luego
hé reducido 4 sus justas proporciones, haciendo que se continiie en
las 7 leguas que faltan para llegar 4 Cenote Puerto (6 sea la parte
peligrosa) de manera que se avance con rapidez y puedan tenderse
los rieles, siguiendo el sistema americano de calzar la via después
de tendida, con lo que se ahorra mucho trabajo. [...]

Bahia de la Ascension, Febrero 11 de 1902. [...] Como vers Ud. por
los partes que debe haber remitido el Coronel Oliver, los rebeldes
adoptan el método eterno de los indios de todas partes. Disemina-
dos en el monte, viviendo con muy poco y pasando su vida, segin
su costumbre, asechan emboscados el paso de un grupo para causar
dafo y huir, asi ¢s que para contrarestar esto es forzoso emprender
una constante persecucion, destruyendo todo lo que se encuentre y
pueda servirles para la vida y continuar esa persecucion sin tregua,
hasta que las aguas vengan y deban nuestras tropas concentrarse &
sus Campamentos, adonde podran resistir 4 las enfermedades. Mien-
tras los indios, faltos de viveres y de abrigos tendrdn que, 6 rendirse
O emprender nuevas siembras v caserios 6 atacar resueltamente pa-
ra temer qué comer.

Las siembras necesitan tiempo para crecer y cuando al termi-
narse €l proxime periodo de las aguas vavamos 4 destruir nueva-
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mente, encontraremos algo agrupado y los privaremos de elemen-
10s de vida, con lo que creo terminard la resistencia, ya por la
sumision 6 la total destruccion de los salvajes.

Segiin informan algunos prisioneros ultimamente habidos, los
indios piensan irse 4 Batumil y Petentulish, donde se creen a salvo
por la falta de agua que hay en los tramos que para llegar 4 esos
lugares tienen que recorrer nuestras tropas, pero ¢so s ilusorio, por-
que iremos alli y quedardn obligados 4 emigrar al S.; hacia el Peten,
& terminardn sus resistencias.

El Coronel Flores me dice que piensa hacer nuevas excursiones
en Abril y Mavo, pero yo le hé contestado que es preciso no dejar
descansar al enemigo v activar y sostener la persecucion entre los
bosques, procurando sorprender 4 los habitantes, pues he observa-
do que este es un medio seguro de amedrentarlos. [...]

Santa Cruz Bravo. Abril 2 de 1902. [...] Hace pocos dias llegd al
Campamento de Punta Allen un empleado de la Aduana de Morelos
¢on instrucciones para conducir al Puerto 4 la canoa y cayucos que
hubiera, procedentes de Belize y aunque no se me dirigi6 aviso ni
oficio de ningiin género, procuré que se le diesen todas las conside-
raciones y se le auxiliase eficazmente. Los dos 6 tres cayucos y canoas
que han venido de Xcalak, Rio Huache y Belize traian frutas, legum-
bres y comestibles, y atendiendo 4 que hay una ley que permite
introducir algunos efectos libres de derechos, 4 que lo que vendian
en la plata misma era de insignificancia y dentro de la ley, a que
Ud. tiene ordenado no se cobre derecho alguno, y sobre todo a
que la tropa tenga algtin alivio, pudiendo comprar algunos comesti-
bles, diversos de los que se les administra por la Nacién, adquirién-
dolos 4 precios razonables v saliendo asi de la dura explotacion de
que son victimas por la avaricia de los comerciantes de Cozumel ¥
Yucatdn, di el permiso en cada caso, para que sin pasar de la playa,
alli mismo vendiesen sus pequeias mercancias, entre las que mas
figuran la leche condensada, tan necesaria al alimento de los que
estdn enfermos del estémago v no pueden comer rancho. Ya cuando
estuve en la Capital expuse ante Ud., el Sefior Presidente, el Sefior
Director de Aduanas v €l Sefior Sub-Secretario de Hacienda, la
deficiencia de la ley que permitia la entrada libre de algunos articulos
y atin obtuve del Giltimo de esos funcionarios la autorizacién para
decir al Administrador del Pontén Chetumal que permitiese el paso
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de leche, fosforos, petréleo v jabdn en cortas cantidades, mientras
se adicionaba la ley.

Asi lo hice, y el Administrador de Chetumal lo aceptd, pero hace
unos dias me escribio, adjuntdndome una carta del Sefior Director
de Aduanas, donde le decia que habia hecho mal y que aungue era
cierto que yo le tenia hablado, y él habia prometido hacerlo 4 su
vez con el Sefor Ministro, aun no se habia acordado el asunto, por
lo que le advertia que no permitiera mas el paso de la leche, petrd-
leo, &. Nada pude contestar, pues que mi posicion era embarazosa,
pasando, quiza, ante ¢l Administrador por mentiroso, & menos de
pedir al Sefior Nufiez que testificase mi acerto, lo cual no he creido
oportuno, porque no s€ si esto seria impolitico o importuno. Fun-
dado pues en la creencia que yo abrigué, de que se habia compren-
dido la necesidad que lealmente apunté en mis gestiones en la Capi-
tal, concedi permiso a esos infelices, quienes bajo la buena fé de una
licencia concedida por el General en Jefe, vinieron 4 Punta Allen,
donde sin explicaciones ni advertencias se les aprehende y obliga 4
ir a Puerto Morelos.

No deseando que pudiera haber en Belize la creencia de que yo
les habia tendido un lazo, precisamente cuando habian abanderado
como mexicanas sus embarcaciones, v con la conviceion de que hé
obrado siempre bien, ahorrando, como hasta hoy lo hé hecho, mu-
chos gastos y cumpliendo con la idea que se tiene, de procurar ha-
bitantes en estas regiones, pedi al Administrador de Morelos, que
tomara las medidas oportunas 4 garantizar los intereses nacionales,
dando bienestar 4 las tropas v tomando en consideracion que vo
habla dado el permiso para vender insignificantes cantidades de
comestibles a la tropa, al igual de como se hizo siempre en ¢l Cam-

pamento *Zaragoza’ durante los mandos de los Sefiores Generales
Monasterio y Martinez. [..,]

Carta del gobernador Olegario Molina al
Gral. Bernardo Reyes*

[...] Mérida Mayo 25 de 1902. [...] Agradezco a Ud. la atencién que
s¢ Sirvio prestar a mis 1qduca::mnm-: referentes a los tramites para crear
una condecoracion destinada a premiar servicios prestados en la cam-

* Archivo Condumex, Fondo DLI, carpeta 34, documento 6739 (seleccidn).
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pana contra los mayas rebeldes. Hechas va las adiciones consulta-
das voy a pasar ¢l proyecto a la H. Camara del Estado para que
lo eleve al rango de ley. Me permito acompadar una copia del pro-
yecto del decreto para que se sirva Ud. examinarla, pues he creido
conveniente hacer una modificacion en el articulo 4o. fijando el mi-
nimun de tres meses de servicio para tener derecho a la condeco-
racion,

La idea que me ha guiado al determinar ese limite ha sido la de
que no se vulgarice demasiado ese premio, dando derecho a soli-
citarlo hasta por un dia de servicio: [...]

“La XIX Legislatura Constitucional del Estado Libre y Sobe-
rano de Yucatdan, @ nombre del pueblo decreta:

""Articulo 1°.— Se crea una condecoracion honorifica para pre-
miar los servicios prestados en la campaia de civilizacién contra los
mayas rebeldes, por los Generales, Jefes, Oficiales, tropa v asimi-
lados del Ejéreito, de la Armada y de la Guardia Nacional, y por
los empleados de Administracion Militar que han tomado parte en
esta guerra.

""Articulo 2°.— La condecoracion & que se refiere el articulo an-
terior, consistird en un jafete de tres centimetros de largo por seis
milimetros de ancho, del que ird pendiente una cinta de moiré azul
«del mismo largo del jafete y de dos centimetros de anchura, & cuyo
extremo quedard una barra sosteniendo una cruz formada de cua-
tro aspas de esmalte azul, terminadas en sus extremos por rombos
de esmalte blanco. En el centro de la cruz, un exergo de veinte y
dos milimetros de didmetro llevara en su anverso la siguiente ins-
cripcion: “‘Premio del Estado de Yucatdn. 1902 y en su reverso
ésta otra: “‘Campafla contra los mayas.” El exergo estard orlado
de una corona de laurel. La cruz tendra un largo de cuarenta y dos
milimetros de extremo & extremo de las aspas.

""Articulo 3°.— Para los Generales y Jefes, el jafete, la barra y
la corona serdn de oro; para los Oficiales, de plata; y para los in-
dividuos de tropa, de bronce,

"’Articulo 4°.— Se considerara con derecho 4 la condecoracién,
que establece esta ley, 4 los que en cualquier periodo de tiempo, na .
menor de tres meses, hubiesen prestado sus servicios en la campana
contra los mayas, desde su principio en 19 de Diciembre de 1898
hasta que se declare terminada por ¢l Supremo Gobierno Nacional,

""Articulo 5°.— 5i alguno de los acreedores 4 la condecoracion
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que esta ley establece, hubiese fallecido antes de obtenerla, sus ne-
rederos tendran derecho de solicitarla en su nombre.

**Articulo 6°.— No se concederd esta condecoracion a aquellos
que, aunque comprendidos en los términos de esta ley, hubiesen da-
do lugar, por su mala conducta, 4 alguna nota infamante o des-
honrosa, 6 hubiesen sido sentenciados por delitos del orden civil 6
militar,

*! Articulo 7°.— El Jefe de cada cuerpo 6 Corporacidn solicitard
del Ejecutivo del Estado, enviando al efecto las listas correspon-
dientes, la condecoracién para los individuos que estén & sus or-
denes, y para los que, habiendo estado en campafia, hayan perte-
necido 4 la agrupacion de sus subordinados.

"' Articulo 8°.— Para hacer la confronta respectiva, el Ejecutivo
solicitard de la Secretaria de Guerra y Marina las listas oficiales de
los individuos que han concurrido a la campaifia. Los que se crean
con derecho 4 la condecoracidn y por cualquier circunstancia no es-
tuviesen comprendidos en las citadas listas, lo justificardn con dos
certificados de los Jefes de los Cuerpos en que sirvieron, de los Je-
fes de Columna, 6 con el certificado de los Generales en Jefe.

" Articulo 9°.— Hecha la justificacion que previene el articulo an-
terior, el Ejecutivo expedird un diploma al interesado, que lo au-
torice para usar la condecoracion que le serd entregada.

" Articulo 10°.— Se autoriza al Ejecutivo para erogar los gastos
que demande el cumplimiento de esta ley, con cargo 4 la partida de
Extraordinarios de Guardia Nacional”. [...]

Cartas del Brigadier Victoriano Huerta al
Gral. Bernardo Reyes*

[...} Confidencial. Campto. “*General Vega', Bahia de la Ascen-
sion, Yuc., Marzo 4 de 1902, [...] Como tuve la honra de avisar a
Ud. en mi carta del dia lo., llegué a este Campamento, v desde lue-
go comenzé a informarme de los propdsitos del General en Jefe pa-
a ayudarlo en todo, como es mi deber.

Después de una conversacion que tuve con dicho superior sobre
asuntos de la campafa, he meditado algo, y queriendo significar una

__* Archivo Condumex, Fondo DLI, carpeta 34, documentos 6733, 6741, 6750 y
3754 (seleccidm).
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vez mas el deseo que tengo de servir bien, he resuelto dirijirme a
Ud. con el mayor respeto y puramente en lo confidencial, manifes-
tando mis ideas sobre la campaia y su conclusion; pero no me di-
rijo a la respetable personalidad del Ministro de la Guerra, sino al
entendido General Bernardo Reyes, para que me ilustre en todo lo
que sea necesario ¥y me dispense lo que pudicra hacerme aparecer
COMO INtruso o pretencioso.— Eniro en materia.

Alguna vez dijo Ud. delante de mi —por cierto en una forma
vehemente— que el prestigio de la Repiiblica exijia que la campana
de Yucatdn se llevara a cabo con toda decision y actividad,

En efecto, lo diche por Ud. es una verdad que actualmente se
presenta en la forma de una necesidad piiblica, que hay que satis-
facer pronto y bien; y para satisfacerla en las condiciones dichas,
se hace indispensable el envio —como lo tiene Ud. resuelto— de
tropas de refresco en cantidad moderada pero suficiente —2 Bata-
liones, por ejemplo—, para poder explorar en tres o cuatro meses,
a lo mas, una tercera parte de toda la zona que ocupan los rebeldes.

Dos Batallones de 500 plazas itiles cada uno, divididos en cuatro
columnas operando a la vez en una sola 0 misma region, pueden,
como digo, acabar en tres meses con la tercera parte del enemigo
y destruir todos o la mayor parte de los pueblos miserables en que
se alberga.

A los tres y medio o cuatro meses habria que retirar de la Pe-
ninsula como lo tiene Ud, pensado —a los dos Batallones, tanto pa-
ra que se repusieran de una campana corta pero activa, como para
que las (ropas de relevo no perdieran antes de llegar al campo de

las operaciones parte de su moral, con la creencia de que ivan a per-

manecer indefinidamente por aca.

Retirados los dos Batallones y mientras venian otros dos —que
tardarian un mes a lo mas en llegar de cualquier punto del interior
de la Repiiblica—, se acopiarian viveres para la continuacién de la
campana.

De este modo puedo asegurar a Ud., mi General, que todo aca-

baria en el término de un afio; no quedando despues otra cosa por
hacer, que vigilar la frontera de Belice v guarnecer algunos puntos

del futuro “Territorio de Quintana Roo'", donde estuvieran con-
gregadas —por acuerdo superior— las pocas familias mayas que gue-
daran. Para todo este servicio bastarian dos Batallones.

Parala seguridad y bucn entretenimiento de las lineas de co-
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municacion, transporte de viveres y otros servicios no tan activos
como el de combate, servirian muy bien parte de las tropas sanas
que estdn actualmente en la Peninsula; v digo que parte de dichas
tropas, por que ¢l exceso de ellas entorpece las operaciones por cau-
sa de su mantencion y origina gastos que no hay necesidad de ha-
cer. Asi es que habria de dejar sdlo las fuerzas indispensables y re-
tirar el resto —idea que se sirvio Ud. comunicarme también,

Las tropas, que a mi juicio deben sacarse de aqui preferente-
mente, en el supuesto que se lleve a cabo este pensamiento, son ague-
llas cuya matriz estd fuera de Yucatdn; por la sencilla razon de que
lantos piquetes o fracciones aisladas, no hacen mas que dificultar
su administracion, que siempre es mala, sin tener la ventaja de la
cohesion y buen espiritu en el servicio.

Con el mayor respeto me permito decir que no soy partidario
de que los contingentes de reclutas vengan agui, como opina el Cuar-
tel General, por que nuestra mision es batir al enemigo o cuando
menos perseguirio v no formar soldados.

‘Puede suceder, que haya necesidad de recibir algunos reempla-
205 que la Superioridad manda por castigo u otro motivo; pero en
todo caso, que vayan a un solo Batallon —mientras le falte
personal— y no a varios, por gue en ultimo analisis, mas vale en
campaia tener poca gente, pero buena, que mucha novicia e ina-
decuada para las operaciones.

Teniendo presente las reiteradas drdenes que con motivo de ves-
Luario v equipo de las tropas en campana, se sirvid Ud. dar a las
Divisiones que tomaron parte en las maniobras y simulacros ejecu-
tados en el Valle de México, creo que el de los Batallones que ven-
gan debe estar compuesto de uniforme de lienzo, solamente, Kepi,
zapatos vy una maleta formada con tienda de campafna, manta cama
y capote, anfora y machete de desmonte con su vaina de cuero. El
Kepi y los zapatos de preferencia de Chacd y los huaraches; el ma-
chete debe tener su vaina de cuero y no vericii solamente, porgque
la tropa se hiere en las marchas.

Respecto de las operaciones, mi Gral., Ud. sabe muy bien que
en nuestro caso para batir al enemigo, es necesario encontrarlo y
esto se consigue buscandolo en donde esté; pero nunca esperando
a ¢ue buenamente se nos presente. Asi es que necesitamos salir de
la inercia y resueltamente proceder hasta concluir la campaia; pues
de lo contrario, pudiera suceder que mafiana CoOrricramos —me re-
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fiero a mi solamente— la misma suerte de los que antes de ahora
dirijieron las operaciones, los cuales, segiin se dice, perdieron la con-
fianza del Gobierno y la estimacion del Ministerio.

Aqui he venido a oir la opinion de que en la estacion de las aguas
deben suspenderse las operaciones, si tal sucediera, equivaldria a pro-
longar la campafa dos o mas afios, siendo asi que en el que corre
puede quedar concluida, si se trabaja con empefio.

Comprendo que las lluvias aumenten el ya crecido nimero de
dificultades, pero esto no es razén para suspender las operaciones
Y yo creo que en la citada época, es cuando mads tenazmente deben
ser hostilizados los rebeldes, para no dejarlos sembrar ni perma-
necer en sus guaridas. En una palabra, hay que ponerlos en la con-
dicion de que obten por batirse o por entregarse al Gobierno dis-
crecionalmente; y para cualquiera de estos resultados, hay que
obligarlos con nuestras armas.

Uno de los importantes elementos con que debe contarse para
el trasporte de tropas y viveres en el periodo activo de las opera-
ciones, es el ferrocarril de Vigia Chico a Chan Santa Cruz, y si no
se puede concluir hasta este ultimo punto, siquiera de pronto hasta
Cenote Puerto 0 mas acd; pero urge salvar con la via la parte mds
pantanosa del camino, que estd comprendida entre Vigia Chico ¥
el Campamento de la Gallina, cuya distancia no pasa de 16 Kil4-
metros.

El material de dicho ferrocarril se espera en esta Bahia dentro
de 10 o 15 dias, y creo, sin estar seguro de ello, que tendra que per-
manecer algun tiempo almacenado, por que parece que adun no se
resuelve definitivamente la locacién de la via.

Se que el Gobierno del Estado tiene armada alguna gente, la cual
es conocida por agui con el nombre de nacionales. Ignoro por com-
pleto el servicio que hasta hoy ha desempefiado; pero cualquiera que
haya sido, convendria en lo futuro utilizarla como guias, correos
de cordillera en el interior de la zona rebelde y auxiliares de las tro-
pas encargadas de los convoyes y también de las que tengan a su
cuidado la vigilancia de nuestras lineas de comunicacién. De este
modo aligerariamos ¢l servicio de nuestras tropas vy se utilizaria un
buen elemento del terreno [...) :

Campamento Gral. Vega, B.A., Yuc. Marzo 31, 1902 [...] Creo
en la necesidad de armar con pistola a los arrieros que viajan de Vi-
gia Chico a Santa Cruz.
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En la actualidad los atajos van escoltados por cinco hombres de
tropa, ¥ hasta hoy no ha ocurrido novedad; pero se aproximan las
lluvias y con cllas aumentan el trabajo y las dificultades, asi como
el peligro de ser sorprendidos. Convendria poner a los arrieros en
condiciones de defenderse cuando por causa del mal camino tengan
que quedarse dos, por ejemplo, con una o dos mulas a quienes hay que
arreglarles la carga.— Lo dicho, lo hago extensivo a todos los arrie-
ros del Ejército que se¢ hallan en esta zona.

Podrian utilizarse para el objeto indicado, unas pistolas del Go-
bierno que, segiln se, existen en Xcalak. [...]

El Sefior General en Jefe tiene la idea —muy buena por cierto—
de mandar construir una de las casas traidas de New Orleans, en
una isla que se llama Cayo Culebra, con el fin de alojar a los presos
militares gue se hallan en Peto. La ejecucion de esta idea puede ser
tardia y seria de desear se llevara a cabo cuanto antes, para traer
dichos presos y poderlos utilizar en la conclusion de este Campa-
mento, o en los trabajos del ferrocarril de Vigia Chico a Chan San-
ta Cruz, [...]

De Chan Santa Cruz a México, Mayo 20 de 1902. [...] Proxima-
‘mente tendré la honra de someter, por telégrafo, a la superior apro-
bacién de Ud., el proyecto de una pequefia expedicion, la cual tiene
dos objetos. lo. Llevar a algunos Jefes y Oficiales que son nuevos
en esta Campaiia, para que la conozcan, y también a uno que otro
oficial de los ya viejos aqui, pero gue sin embargo todavia no pier-
den la costumbre de revestir de mas importancia de la que tiene
—dandole un cardcter casi pavoroso— al servicio de exploraciones.
Quien sale a expedicionar, debe tener por seguro —en concepto de
los viejos oficiales a que me refiero— sino la muerte por el fuego
enemigo o las perniciosas, si una grave enfermedad originada por
el paludismo; y este juicio es preciso rectificarlo con hechos irre-
futables; es decir, hay que hacer expedicionar a las tropas, con la
seguridad de que se enfermardn menos que estando de flojas, con-
trayendo los vicios de las guarniciones y de la holgazaneria. Tam-
bién precisa convencerlos de que la Campaiia, por mds que sea di-
ficil, nada tiene de extraordinaria.

20. Ver si se captura al Gobernador Felipe Llama, el cual, se-
glin informes que tengo, se halla en una rancheria que estd a ocho
leguas de esta plaza. Con dicho rebelde se encuentran algunas fa-
milias y toda su guardia, que dicen se compone de SO hombres, mas
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o menos. Estoy disponiendo lo conveniente y tentaremos fortuna,
si Ud. se sirve aprobar mis propositos.

Ya que de expediciones hablo, me permito con todo el respeto
debido manifestar a Ud. que creo necesario se adopte en ellas un
método de exploracion distinto del seguido hasta hoy. Me explicaré.

Se ha tenido la costumbre en casi todas las expediciones de
explorar una linea mas o menos importante ocupada por el enemi-
g0, y nos hemos conformado con los resultados obtenidos, que la
verdad, no han sido malos.

Este sistema fue bueno por que nos sirvié como de tanteamien-
to para apreciar las aptitudes guerreras, organizacion y elementos
de los rebeldes; pero hoy ya no lo es, como lo demuestra el hecho de
que las tropas no son duefias mas que del terreno que pisan, y se
hace necesario, a mi juicio, adoptar otro sistema de exploracion mas
completo, con el fin de reducir a la obediencia o acabar de una vez
con el enemigo, pues séame permitido manifestar a Ud., que yo creo
que los indios —cuando menos, muchos de ellos— no se han some-
tido, porque, sencillamente, no los hemos obligado, v de esto tiene
la culpa, en gran parte, nuestro deficiente método de exploracién,
que no ha consistido mas que en arrollar lo que encontramos sobre
¢l camino seguido. El enemigo a fuerza de ver esto, ha llegado, de
seguro, a adquirir la certidumbre de que con salirse uno o dos kilé-
metros a cualquier lado del camino, estd fuera de la accion de nues-
tras columnas,

Por todo esto, Sefior mi Gral., creo conveniente que en lo sucesi-
vo 5€ exploren zonas y no lineas, procurando que las zonas exploradas
queden permanentemente aseguradas por tropas —las puramente
indispensables— para que el ¢nemigo no vuelva a ocuparlas.

El método que tan imperfectamente he tenido el honor de ex-
poner a Ud., daria lugar a dos cosas. la.— A que los indios se
sometieran incondicionalmente, por causa de la falta absoluta de
elementos de vida y 2a.— A hacer una cosa semejante o igual a lo que
hacen los Yaquis cuando se ven tenazmente perseguidos por las tro-
pas; es decir, a buscar ¢l ultimo refugio que les queda, que es irse
a trabajar a las haciendas; y esto que es un asunto serio tratdndose
de los yaquis que son valientes y guerreros, agui no seria sino un
medio indirecto de sumisién, siempre que el Gobierno tuviera cui-
dado de que los duefios de fincas no proporcionaran armas a los
indios refugiados; cosa que creo no harian —y mas si se tiene
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cuidado—, porque los yucatecos les tienen mucho miedo, ¥ por otra
parte, ellos los necesitan mucho como trabajadores solamente.

Con el fin de facilitar nuestras futuras operaciones, convendria
reducir a los indios como medida preventiva —a determinadas zo-
nas del inmenso terreno que ocupan, y esto se conseguiria estable-
ciendo algunas nuevas lineas de comunicacién con esta plaza; las
cuales serian meramente expeditivas, tanto para que no originaran
gasto alguno extraordinario, como para que en ¢l menor tiempo po-
sible estuvieran en servicio —sobre todo—. Puede establecerse, por
ejemplo, la comunicacion entre esta plaza y Tulum, que dista 150
Kilémetros: dejando la linea en 40 dias de tal manera segura y tran-
sitable, que con 100 hombres distribuidos en tres destacamentos, en
el intermedio de la linea, y abierto un camino solamente de herra-
dura, pudieran pasar mulas cargadas sin necesidad de una columna
por escolta, ni de que fueran conducidas a ronzal. El arreglo del ca-
mino hasta Tulum, lo harian 60 hombres en 40 dias, aproximada-
mente. Abierta la linea referida, habria que comunicar a Tulum con
Valladolid y Puerto Morelos.

Para la seguridad de las nuevas lineas de comunicacién a que
me he referido, asi como las que pudieran abrirse de Bacalar hacia
las fronteras de Campeche, ¥ de Guatemala, no habria necesidad
—a mi juicio— de aumentar un solo soldado de los que existen
‘actualmente en la Peninsula; al contrario, soy del parecer de que
creados es505 nuevos servicios, aun sobra tropa que, con fundamento
de lo que Ud. se ha servido decirme alguna vez, creo saldra de la
jurisdiccion de esta Zona, cuando la Superioridad lo crea opor-
tuno. |[...]

~ Campamento Gral. Vega, 3 de Septiembre de 1902. [...] Dentro
de seis o siete dias llegardn a esta Bahia los 200 presidiarios que tie-
nen que trabajar en la construccion del Ferrocarril militar de Vigia
Chico a Santa Cruz. Todo estd listo para alojarlos con la comodi-
dad y seguridad debidas.

Con este refuerzo de trabajadores, creo que el ferrocarril avan-
zara mucho: por mi parte estoy dispuesto a darle el mayor impulso
posible, convencido, como estoy, de que concluida la via, la cam-
pafia durard bien poco. [...]
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PRESUPUESTO DE GASTOS DE LA CAMPANA
CONTRA LOS MAYAS REBELDES (1895-1901)*

Tesoreria General del Estado de Yucatdn, Mérida

Estado Demostrativo de las cantidades que el Gobierno del Estado
de Yucatdn en la parte que le corresponde desde el mes de Septiembre
de 1895, ha invertido en la actual campaifia emprendida por el Su-
premo Gobierno de la Macién para someter a los Mayas rebeldes,
en los siguientes pagos: Haberes de la Guardia Nacional y trabaja-
dores, instrumentos y tiles de zapa, molinos para maiz, calderos
y demas dutiles de rancho, alambre y aparatos telefénicos, alambre
para cercas, acémilas, haberes de arrieros y bomberos, dinamita y
utiles para bombeo, armas, correaje y municiones en general, tren
de ambulancia, medicamentos, haberes de los médicos cirujanos,
pasajes por ferrocarril de la fuerza y trabajadores y gastos de paga-
duria.

Resumen
Perinde: de KR0S .k it e et s $ 322250
ROt de TR o e e 2,637 92
S A $ 586042
L b 5 610 00
Periodo desde Enero de 1898, ................ 155 00
; CTTH |1 T (R 5 765 00
Periodo desde Febrero de 1898.............. § 51150
Periodo desde Enero de 1899................ : 105,650 59
Periodo desde Enero de 1900................. 155,312 85
Periodo del primer trimestre de 1901....... 77,054 96
SUMA....cooovininninnnns 3 143,790 %0
Suma total.............. % 350,416 32

Mérida, 31 de Marzo de 1,901—El Contador, Fernando R. Giemes.—Vo Bo El Te-
sorero General, José Maria lrurralde.

* Drario Oficial del Gobierno del Estado de Yucardn, Mérida, abril 20, 1901, p.
1, documento del Archivo 'Porfirio Diaz", México, Universidad Iberoamericana,
Leg. 26, caja 10, doc. nim. 3839.
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